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ΕΙΣΑΓΩΓΙΚΟ ΣΗΜΕΙΩΜΑ

Στον παρόντα τόμο δημοσιεύονται τρία από τά πολύ σπου
δαία δογματικά έργα του άγιου Φωτίου, α. Διήγησις περί της 
Μανιχαίων άναβλαστήσεως, 6. Περί της τοϋ άγιου Πνεύματος 
Μυσταγωγίας, καί γ) Κατά των της παλαιάς *Ρώμης περί της 
έκπορεύσεως τοϋ άγιου Πνεύματος, δτι έκ μόνου τοϋ Πατρός 
εκπορεύεται.

α) Διήγησις περί της Μανιχαίων άναβλαστή σεως. 9Απο- 
τελειται από τέσσερις Λόγους (βιβλία), απευθυνόμενους εναντίον 
των νέων Μανιχαίων, των Παυλικιανών, θεομάχος αίρεση πού 
είχε έμφανισθεΐ τον ζ' αιώνα στην “Αρμενία. Οι άρχηγοί της 
αίρεσης, πού υπήρξαν άρκετοί κατά καιρούς, θεωρούσαν άρχηγό 
τους τον άπόστολο Παύλο, τον όποιο τιμούσαν ιδιαίτερα. Δέ
χονταν δύο αρχές των όντων, τον αγαθό Θεό, δημιουργό τοϋ 
αόρατου κόσμου, και τον δημιουργό καί έξουσιαστη του ύλικου 
κόσμου. ’Αρνούνταν τη δόξα της ύπεραγίας Θεοτόκου καί την 
ατίμαζαν, κηρύττοντας ότι ό Κύριος δεν σαρκώθηκε άπό αυτήν, 
άλλά τό σώμα του κατέβηκε άπό τον ουρανό, άφοΰ διήλθε άπό 
αυτήν σαν μέσα άπό σωλήνα. ’Ισχυρίζονταν ακόμα, ότι μετά τον 
φρικτό τόκο του Κυρίου ή ’Αειπάρθενος γέννησε καί άλλους 
υιούς άπό τη σχέση της με τον Ιωσήφ. Σχετικά μέ τό τελευταίο 
δείπνο του Κυρίου έλεγαν δτι δεν έδωσε ό Κύριος στους μαθητές 
του άληθινά άρτο καί οίνο, άλλά συμβολικά ή παραβολικά είπε 
«λάβετε φάγετε». Ιδιαίτερο γνώρισμά τους ήταν ή αυστηρότατη 
έγκράτειάτους.

Στο πρώτο βιβλίο εκθέτει τά σχετικά μέ την εμφάνιση της 
αίρέσεως, τούς άρχηγούς πού κατά καιρούς διετέλεσαν αυτής, καί
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γενικά την δλη τρικυμιώδη πορεία αύτης, καί στά υπόλοιπα τρία 
αναιρεί τις πλανημένες αυτές δοξασίες των Μανιχαίων (Ρϋ 102, 
15-263).

β) Περί της τοϋ άγιου Πνεύματος Μυσταγωγίας: Μία άπό 
τις αιτίες διάστασης μεταξύ των δυο Εκκλησιών θεωρούσε ό 
Φώτιος καί τις αξιώσεις του πάπα Ρώμης περί πρωτείου καί την 
προσθήκη στο σύμβολο του Ρίΰοςιιε, δηλαδή τήν έκπόρευση του 
άγιου Πνεύματος καί έκ του Υιου. Ό  Φώτιος γιά τό θέμα αυτό 
έγραψε μιά επιστολή πρός τον μητροπολίτη Άκυληΐας καί άργό- 
τερα έξέδωσε τό έργο αυτό με τον παραπάνω τίτλο. Στο έργο αυτό 
με ευστροφία καί οξύτητα συλλέγει μαρτυρίες άπό τή Γραφή καί 
τούς Πατέρες καί με βάση τά βιβλικά καί πατερικά χωρία καθώς 
καί με λογικές θεολογικές άποδείξεις άναπτύσσει ό Φώτιος κατά 
τρόπο τελείως πρωτότυπο τό θέμα της έκπορεύσεως του άγιου 
Πνεύματος άπό μόνον τον Πατέρα* «"Ωσπερ ό Υιός του Πατρός 
ίερολογεΐται γεννάσθαι, ουτω καί τό Πνεύμα τό άγιον έκ μόνου 
καί του αύτου αιτίου θεολογείται έκπορεύεσθαι».

γ) Κατά των της παλαιάς 'Ρώμης περί της έκπορεύσεως τοϋ 
άγιου Πνεύματος, ότι έκ μόνου τοϋ Πατρός έκπορενεται. 'Όπως 
δηλώνεται καί άπό τον τίτλο διαπραγματεύεται καί στο έργο 
αυτό τήν έκπόρευση του άγιου Πνεύματος άπό μόνον τον Πα
τέρα Μάλλον πρόκειται γιά σύνοψη του προηγουμένου έργου.

Τό έργα αυτά άποτέλεσαν μεγάλο βοήθημα στους μεταγενέ
στερους ορθοδόξους θεολόγους γιά τήν καταπολέμηση της περί 
Ρίΐίοςιιε αιρετικής δοξασίας των Παπικών. Είναι δημοσιευμένα 
στήν Ρϋ 102, 263-399, άπό δπου καί παραλαμβάνονται πρός 
δημοσίευση στον τόμο αυτό.

Μ.Ε
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ΠΕΡΙ

ΤΗΣ ΜΑΝΙΧΑΙΩΝ ΑΝΑΒΛΑΣΤΗΣΕΩΣ

ΛΟΓΟΣ ΠΡΩ ΤΟΣ



Α Γ ΙΟ Υ  Φ ΩΤΙΟ Υ

ΑΡΧΙΕΠΙΣΚΟΠΟΥ ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥΠΟΛΕΩΣ

ΔΙΗ ΓΗ ΣΙΣ
Π Ε Ρ Ι ΤΗ Σ Μ Α Ν ΙΧ Α ΙΩ Ν Α Ν Α Β Λ Α Σ ΤΗ Σ Ε Ω Σ

ΛΟΓΟΣ ΠΡΩΤΟΣ

α. Πολλοΐςόρώντες άγνοούμενον, δθενόή την επωνυμίαν 
τό βόελνκτόν τοϋτο και νεοφανές των Πανλικιανών έκληρώ- 
σατο σύστημα, καί πολλή ν έσκεόασμένην άνακόλονθόν τε και 
διάφορον την περί τοϋτο σνρομένην εις πάντας υπόνοιαν, ονκ 

5 άκαιρον ήγησάμην βραχέα τινά καί απερ άνεπνθόμην παρά 
των βόελνξαμένων και μετανοίας όάκρνσι τό της αποστασίας 
άποπλ νναμένων άγος, καθωμιλημένω και συντόμω λόγω περί 
ταντης διαλαβεϊν της προθέσεως, καί ει τι άλλο παρά τά πά
λαι δόξαντα τοϊς ало Μάνεντος ένεωχμώθη τε καί σνγκατε- 

ιο σκευάσθη τοΐς ύστερον.
β. Σαμόσατα πόλις έστι της Συρίας, έν η πάλαι τό Μανι- 

χαίων θεοστυγές έπεκώμασε φρόνημα. Έ ν ταύττ) γυνή τις 
ονόματι Καλλίνικη, της τοιαύτης αίρέσεως όλον έν έαντη συλ- 
λαδοϋσα τον βόρβορον, δύο τίκτει παΐδας, ώς εϊθε μη ώφει- 

15 λεν, ών όμέν Παύλος, τον δέ 3Ιωάννην ώνόμαζον. Ούτοι παϊ- 
όες ούόεν ηττον της γαστρός ή της αίρέσεως έκείνης γενόμε- 
νοι της κακοδαίμονος, άκρατον τον ιόν της αποστασίας είσε- 
δέξαντο. Κ α ίγε των άλλων έπί τη δυσσεβείφ διαφέροντας και

1. Αίρεση πού έμφανίσθηκε τον 7ο μ. X. αιώνα καί εχει πολλά κοινά στοιχεία 
μέ τόν Γνωστικισμό. ’Απέρριπτε βιβλία της Π. καί Κ. Διαθήκης, καθώς καί τά μυ



Α Γ Ι Ο Υ  Φ Ω Τ Ί Ο Υ

ΑΡΧΙΕΠΙΣΚΟΠΟΥ ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥΠΟΛΕΩΣ

ΔΙΗΓΗΣΗ
ΠΑ ΤΗΝ ΑΝΑΒΛΑΣΤΗΣΗ ΤΩΝ ΜΑΝΙΧΑΙΩΝ

ΛΟΓΟΣ ΠΡΩΤΟΣ

1. Βλέποντας οη πολλοί άγνοσΰν άπό που ελαβε την επωνυμία 
της ή βδελυρή αυτή και νεοφανής οργάνωση των Παυλικιανών1, 
και δτι είναι διάχυτη σχετικά μ9 αυτήν μιά άντιφατική και εντελώς 
διαφορετική γνώμη που σέρνεται σέ όλους, δεν θεώρησα άκαιρο 
άπό όσα έμαθα και πληροφορηθηκα άπό εκείνους που μίσησαν τό 
βδέλυγμα της άποστασίας και τό άπέπλυναν με δάκρυα μετάνοιας, 
νά εκθέσω με άπλά λόγια και με συντομία τά σχετικά με τό θέμα 
αυτό καί όποια άλλα τυχόν μαζί με τις τέλειες δοξασίες της ανανεώ
θηκαν καί έπινσήθηκαν άπό τούς μεταγενέστερους οπαδούς του 
Μάνεντα.

2. Τά Σαμόσατα είναι πόλη της Συρίας όπου οργίασε ή μισητή 
άπό τόν Θεό αίρεση των Μανιχαίων. Στην πόλη αυτή μία γυναίκα 
μέ τό όνομα Καλλίνικη, άφου κυοφόρησε μέσα της όλον τόν βόρβο
ρο αυτής της αίρεσης, γέννα δύο παιδιά, πού είθε νά μή συνέβαινε, 
άπό τά όποια τό ενα τό όνομάζαν Παύλο και τό άλλο Ιωάννη. Τά 
παιδιά αυτά πού ήταν γεννήματα καθόλου λιγότερο της κοιλιάς 
της άπό ό,τι εκείνης της δαιμονικής αίρεσης, δέχθηκαν στήν ψυχή 
τους καθαρό τό διλητήριο της άποστασίας. Κι επειδή διακρίνονταν

στήρια και τις τελετές, καί δεχόταν μόνο τη διδασκαλία τοΰ Παύλου και τοΰ *Ιω- 
άννου, και ύπαρξη δύο αρχών, άγαθήζ ̂  κακής, πολεμούντων κατ’ άλλήλων.
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δραστήριους όντας τό κακοποιήσαι κήρνκας τής άνομίας τοϋ 
τοιούτον μύσονς οι μύσται καί μνσταγωγοί εις την των Ά ρ- 
μενιακών οντω νννί καλούμενη ν χώραν έξέπεμψαν. Φανά- 
ρεια δε αυτούςέπιχωρίω γλώσση τηνκλήσιν ή κώμη λαδοϋσα 

5 προ των άλλων νπεόέξατο και τά της άσεδείας ένεκνμόνησε 
σπέρματα, εξ ον καί την προσωνυμίαν εν τι των περιεχομένων 
αυτή χωρίων “Έπίσπαρις” έκληρώσατο. Έ κ θατέρον τοίννν 
των είρημένων, ότω Παϋλος ήν όνομα, άντί τον γινώσκεσθαι 
διά της τοϋ Χριστοϋ παρωννμίας την των Πανλικιανών κλή- 

ιο σ ινο ί τής άποστασίας έρασταίμετηλλάξαντο, οι όέ ονκ έκ θα
τέρον φασίν, άλλ3 έξ έκατέρον σνναφθέντων άλλήλοις των ονο
μάτων εις έκβαρδαρωθεϊσαν έπίκλησιν σύνθετον, και άντί τον 
Πανλοϊωάνναι, καλεϊσθαι αυτούς όπερ νϋν ονομάζονται, 

γ  '. Χρόνον όέ όιαρρνέντος έτερον αντοϊς τό τής άποστα- 
15 σιας συνέδρων χεφοτονονσι διδάσκαλον, δςέκ των γεννησα- 

μένων Κωνσταντίνος έλκων την κλήσιν είςΣιλονανόν έαντόν 
μετωνόμασε. Κ α ίγε τοϋτον πολλω των Καλλίνικης παίδων οι 
τής άποστασίας ύπασπισταί έπίπροσθεν άγονσιν. Οντος δη, 
ούτος ό δεινότατος κακονργήσαι τά άτολμη τα, τά μέν αίρε- 

20 τικά φρονήματα γραφή παραδοϋναι ονκ έθάρρησεν, έθει δε 
καί σννεχεΐ διδασκαλία κατασφαλισάμενος, τοϊςμνσταγω - 
γηθεϊσι κατέχειν απαράτρωτα τά τής άσεδείας παρακατατί- 
θησιν όργια. Τό μέν τοι Εναγγέλιον καί τόν \Απόστολον; ά 
καί τό θειον των Χριστιανών περιπτύσσεται καί τιμςί σύνταγ- 

25 μα, έγγράφως τούτοις παρέθετο, τοϊς ρήμασι μέν καί όνόμα- 
σιν ονδένμέγα παραλλάττων, ουδέ κατακιδδηλενων τοϋ λό
γον τό σχήμα, καθάπερ Οναλεντϊνος καί έτεροι, ό'λον όέ τόν 
νοϋν τής ενσεδείας όιαστρέφων καί καταθρανων, καί πάντα 
ποιων καί περιέλκων πρός τό τής άποστασίας αντον φρόνη- 

30 μα. Καί τά μέν ρητά, ώς ειρηται, όίόωσι κατέχειν, τον τε Εν-  

αγγελίον μήτε παρενθήκαις μήτε προσθήκαις άνέόην λυμαι- 
νόμενος, άνάπτει όέ τούτοις καί ύποδάλλει νοήματα, οΐς άρ- 
μόζει μ έν ονόέν των Ιερών ρημάτων, ονόεμία όέ τούτοις

2. ’Από τό οήμα έπισπείρω.



ΚΑΤΑ ΜΑΝΙΧΑΙΩΝ, ΛΟΓΟΣ Α . 13

άπό τούς άλλους οπήν άσέβεια και κινούνταν δραστήρια στο κακό 
έργο τους, τούς έστειλαν οι προϊστάμενοι και δάσκαλοι αύτοΰ του 
παράνομου βδελύγματος στη χώρα των Άρμενιακών, όπως λέγε
ται αυτή σήμερα. Πρώτη άπό δλες τις άλλες κωμοπόλεις τούς 
δέχθηκε ή Φανάρεια, σύμφωνα μέ τό όνομα πού της έδιναν οί έντό- 
ποιοι, καί κυοφόρησε τά σπέρματα της άσέβειας, άπ5 δπου ενα 
χωριό γειτονικό πήρε τό όνομα Έπίσπαρις2. ’Από τό ενα άπό τά 
παιδιά πού είπαμε ότι λέγονταν Παύλος οί εραστές της άποστασίας 
άλλαξαν τό όνομα του Χριστιανού, τό προερχόμενο άπό τον Χρι
στό, καί μετονομάσθηκαν Παυλικιάνοι* άλλοι πάλι λένε ότι όχι άπό 
τον ενα, άλλά κι άπό τούς δύο, άφσΰ ένωσαν σέ ενα τά δύο ονόματα 
τους, άποτελώντας μιά βαρβαρική ονομασία σύνθετη, καλούνται, 
άντί Παυλοϊωάνναι3, Παυλικιάνοι όπως λέγονται τώρα

3. Άφοΰ πέρασε πολύς καιρός τό συνέδριο της άποστασίας χει
ροτόνησε εναν άλλο δάσκαλο της αίρεσής τους. Αυτός άπό τούς 
γονείς του λέγονταν Κωνσταντίνος, άλλαξε όμως τό όνομά του σέ 
Σιλουανό, καί αυτόν οί πρόμαχοι της άποστασίας τον τοποθετούν 
πολύ πιο μπροστά άπό τά παιδιά της Καλλίνικης. Αυτός λοιπόν, 
αυτός ό φοβερός ατό νά τολμά τις άτόλμητες κακουργίες, δεν έλαβε 
τό θάρρος νά παραδώσει στη γραφή τις αιρετικές δοξασίες του, 
άλλά εξασφαλίζοντας τις μέ τη συνήθεια καί τη συχνή διδασκαλία, 
άφησε παρακαταθήκη στούς μαθητές του άπρόσβλητη τά μυστή
ρια της άσέβειάς του. Τό Ευαγγέλιο λοιπόν καί τον ’Απόστολο, τά 
όποια τιμά καί άσπάζεται ή θεία παράταξη των Χριστιανών, τά 
παρέθεσε γραπτά χωρίς νά παραλλάσσει καί πολύ τά λόγια καί τά 
ονόματα, ούτε καί νά παραποιεί τη μορφή του λόγου, όπως ό Ού- 
αλενχχνος καί άλλοι, διαστρέφει όμως όλο τό νόημα της ευσέβειας 
κατακερματίζονάς το καί κάνοντας τά πάντα καί παρασύροντας 
στο φρόνημα της άποστασίας πού ήταν έκφραστής της. Καί τά 
ιερά βέβαια λόγια, όπως είπαμε, του Ευαγγελίου τά παραδίδει 
στην κατοχή τους χωρίς μέ παρεμβολές καί προσθήκες νά τά κατα
στρέφει φανερά, συνάπτει όμως μ5 αυτά καί ύποβάλλει <$ αυτά νοή
ματα πού δεν αρμόζουν καθόλου στά Ιερά λόγια* δέν παρατηρεϊται

3. Παϋλος-’Ιωάννης = Παυλοϊωάνναι-Παυλικιάνοι.
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ακολουθία ένοράται, μάχεται δέ πρός άλληλα, και υπό πάντων 
μάλλον όηλοϋται ή των άποστολικών τε καί ευαγγελικώ ν 
λογιών; Ταϋτα όή ούν παρακαταθέμενος, μηδέν έτερον αντοΐς 
άναγινώσκειν παρά τε τό Εναγγέλιον και τον 3Απόστολον 

5 δόγμα τίθησιν. Ά λλ’ ό μέν μετά χρόνον άπεφθάρη την ψυχήν 
πλέον τον σώματος.

ό' Μετά δε τον Σιλονανόν, Συμεών αυτών τοϋ όνσσεδοϋς 
διδασκαλείου προΐσταται, Τίτον και αυτός έαυτόν μετονομα- 
σάμενος Έ ξης δέ ’Αρμένιος γένος, Γεγναίσιος όνομα, μετα- 

ιο κληθείς εις Τιμόθεον. Καί τέταρτος Ίωσηφ ό εις 3Επαφρόδι- 
τον μεταδεδλημένος τό κύριον. Είτα Ζαχαρίας, ον ούκ ελάχι
στη μοίρα αίρέσεως μισθωτόν τε ηγείται καί τής διδασκαλι
κής αυτών προεδρίας άνάξιον. °Εκτος αντοΐς έπιγίνεται 
Βαάνης ό ρυπαρός, έφ3 οις έβδομον καί τελευταΐον κακόν 

15 Σέργιος άναφύεται, εις Τυχικόν δέ καί αυτός έαυτόν μετεκά- 
λεσεν. 3Α λλ3 οίμέν τής άποστασίας αυτών διδάσκαλοι, άφ3 ου 
τής Παύλου μετωνυμίας έλαχεν τό άποστατικόν τούτο καί μι- 
σόχριστον σύνταγμα, μέχρι τοϋ καθ’ ή μάς ήκοντος χρόνον επί 
τοσοϋτον προήχθησαν. 3Εκείνο δέ δ ει καλώς έπιστήσαι καί 

20 είδέναι, ώ ςοί νϋντήςάποστάσεωςταύτηςπαιδες, έπειδάν αυ
τούς τις άπαιτοίη τούς έξάρχους τής τοιαύτης άποπέμπεσθαι 
δδελυρίας, Μ άνενταμέν καί Παϋλον καί Ιωάννην καί τούς 
άλλους προθύμως άναθεματίζουσιν, Κωνσταντίνον δέ, όν Σι
λονανόν καλονσι, καί Συμεώνα τον Τίτον, καί Γεγναίσιον τον 

25 Τιμόθεον, καί τον3Ιωσηφ 3Επαφρόδιτον, καί τονρυπαρόνΒα- 
άνην, καί Σέργιον τον Τυχικόν, ονδαμώς άναθεματίσαι κατα
δέχονται, άλλ3 οΐα όή Χριστού άποστόλονς καί της ενσεδείας 
διδασκάλονς περυντύσσονταί τε καί άποδέχονται, ού πάντες 
δέ, ουδέ τούς είρημένονς πάντας ομοίως περιέπονσιν, άλλά 

30 τούς μέν μέχρι Βαάνονς καί Σέργιον καταγομένο υς έξίσον 
θειάζονσιν, έκεΐθεν δέ ραγέντες εις άντιπάλονς δύο μερίδας, 
ο ί μέν τον Βαάνην, ο ί δέ θεοποιοϋσι τον Σέργιον, επί τοσοϋ
τον την κ α ί άλλήλων έριν καί στάσιν κρατύνοντες, ώς καί 
μέχρι σφαγής αύτοΐς προχωρεΐν τό φιλόνεικον.
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σ’ αυτά καμμιά λογική άκολουθία, αλλά άντιμάχσνται τό ενα τό 
άλλο και μέ δλα αυτά μάλλον φανερώνεται ή συμφ ω νία των άπο- 
στολικών καί Ευαγγελικών λόγων. Δίνοντας λοιπόν αυτήν τήν 
παρακαταθήκη, διδάσκει νά μή διαβάζουν τίποτε άλλο έκτος άπό 
τό Ευαγγέλιο καί τον ’Απόστολο.5Αλλά μετά άπό ενα διάστημα ή 
διαφθορά της ψυχής του έγινε μεγαλύτερη άπό του σώματος.

4. Μετά τον Σιλουανό προϊστάμενος του διδασκαλείου της άσέ- 
βειας έγινε ό Συμεών, άλλάζοντας κι αυτός τό όνομά του σε Τιτο, 
και στή συνέχεια ένας ’Αρμένιος στήν καταγωγή, που λεγόταν Γε- 
γναίσιος καί μενσνομάσθηκε Τιμόθεος. Τέταρτος έγινε ό Ιωσήφ, 
που άλλαξε τό όνομά του σέ Έπαφρόδιτο. "Επειτα ό Ζαχαρίας, τον 
όποιο όχι μικρό μέρος των αιρετικών τον θεωρούσε πληρωμένο κι 
ανάξιο νά είναι πρόεδρος του διδασκαλείου τους. ‘Έκτος στή σειρά 
υπήρξε ό Βαάνης ό ρυπαρός, καί έπειτα άπό αυτούς έβδομο στή 
σειρά καί τελευταίο κακό άναβλάστησε ό Σέργιος, πού μετονόμασε 
κι αυτός τον εαυτό του Τυχικό. 5Αλλ5 οί δάσκαλοι της αποστασίας 
αυτών, άφου ή άποστασιασακή καί μισόχριστη αυτή σύναξη έλαχε 
τήν επωνυμία της άπό τον Παύλο, προχώρησαν έτσι καί έφτασαν 
μέχρι τις ημέρες μας. Πρέπει όμως νά προσέξομε καί νά γνωρίζομε 
καλά εκείνο, ότι οί τωρινοί άπόγονοι αύτης της αποστασίας, σταν 
άπαιτήσει κάποιος άπό αυτούς V άποπέμψουν τούς αρχηγούς 
αύτης της σιχαμερής αίρεσης, τον Μάνεντα καί τον Παύλο και τον 
Ιωάννη καί τούς άλλους τούς άναθεματίζουν μέ προθυμία, τον 
Κωνσταντίνο όμως, πού τον ονομάζουν Σιλουανό καί τον Συμεωνα 
Τιτο καί τον Γεγναίσιο Τιμόθεο καί τον Έπαφρόδιτο Ιωσήφ καί 
τον άκάθαρτο Βαάνη, καί τό Σέργιο Τυχικό, δεν καταδέχονται με 
κανένα τρόπο νά τούς αναθεματίσουν, άλλά σά νά ήταν απόστολοι 
του Χρίστου καί δάσκαλοι της ευσέβειας τούς άσπάζονται №& τούς 
άποδέχονται, όχι όμως όλοι, ούτε όλους όσους είπαμε τούς φροντί
ζουν όμοια, άλλ εκθειάζουν εξίσου εκείνους πού φτάνουν μ̂ ΧΡ1 
στον Βαάνη καί τον Σέργιο. ’Από εκεί, χωρισμένοι σε δύο μερίδες, 
άλλοι θεοποιούν τον Βαάνη, καί άλλοι τον Σέργιο, έντείνοντας σε 
τόσο βαθμό τήν μεταξύ τους φιλονεικία καί τή διχόνοια, ώστε να 
φτάνει ή άντιπαλότητάτους μέχρι καί στή σφαγή.



ε'. *Έξ όέ αυτών άνομολογοϋσιν ΛΕκκλησίας, ών την μέν 
Μακεδονίαν καλοϋσιν, Άχαΐαν όέ την όευτέραν, καί τρίτην 
των Φιλιπττησίων, έφ3 οίς την Λαοόικέων, καί πέμπτην τών 
Εφεσίων, τελευταίαν όέ την τών Κολοσσαέων. Ά λλά τα μέν 

5 όνόματά έστι πόλεων, ώνκαί ή παλαιά τήνγνώσιν είχε ιστορία 
καί ό θεϊος έμνημόνευσε Παϋλος, οι όέ μηόέν άόολον, μηό3 
άκαπήλευτον φιλονεικοϋντες καταλιπεϊν, μηό3 όσα ϋψει όιε- 
λέγχεται, μηόέ ταϋτα όυσωπονμενοι, Μακεδονίαν μέν όνομά- 
ζουσι πολίχνιόν τι Κολωνείας καλούμενον «Κίδωσσα», έν η 

10 Κωνσταντίνος όΣιλουανός την αποστασίαν έόίόαξε. Κώμη όέ 
Σαμοσάτων έστίν ή Μανάναλις (Μάναλις), ήτις τής Γεγναι- 
σίου, τοϋκαί Τιμοθέου, διόασκαλ,ίας έχρημάτισε Ταύτη όέ την 
3Αχαΐαν έπιφημίζουσιν' όσοι όέ τοϋ έ ξ 3Ιωσήφ 3Επαφροόίτου 
καί Ζαχαρίου τοϋ μισθωτοϋ ποιμένος, μαθηταί έχρημάτισαν, 

15 τούτοις όέ τήν τών Φιλιππησίων έπιγράφουσιν. Τοίς όέ έν 
Α ργα ϊ τη πολίχνη τών Λαοόικέων έπιφημίζουσι. Καί τούς έν 
Μοψουεστίςχ. εις τήν 3Εφεσίωνμεταπλάττουσιν, ώσπερ καί 
τούς λεγομένους «Κυνοχωρίτας» εις τήν τών Κολοσσαέων 
άναφέρουσιν. Τούτων όέ τών τριών3Εκκλησιών και το σύστη- 

20μα καί τήν διδασκαλίαν εις Σέργιόν, τον καί Τυχικόν, άνά- 
πτουσί τε καί άνατιθέασιν. 3Α λλ3 οι μέν διδάσκαλοι καί α ί 
λεγόμεναι αυτών 3Εκκλησίαι έν τούτοις, ούκ έκ μιάς όέ τίνος 
πλάνης, άλλ3 έκ πολλών καί ποικίλων το πολύπλοκον τοϋτο 
της άποστασίας συνέστηκε φρόνημα.

25 £.Λ ύομέν άρχάς όμολογοϋσιν, ώς οίΜανιχαϊοι. Φασί όέ 
έτερον μέν είναι Θεόν, τον έπουράνιον Πατέρα, ον καί τής 
τοϋόε τοϋ παντός έξουσίας ύπερορίζουσι, τοϋ μέλλοντος μό
νον τό κράτος αντώ έγχειρίζοντες, έτερον όέ τον Δημιουργόν 
τοϋ κόσμου, ω καί τό κϋρος τοϋ παρόντος αιώνοςχαρίζονται. 

30 Και τονςμεν άληθώς όντας Χριστιανούς Ρωμαίους οι τρισα- 
λιτήριοι όνομάζουσιν, έαυτοίς όέ τήν κλήσιν, ής άλλότριοι 
παντελώς καθεστήκασι, τών Χριστιανών περιάπτουσιν. Λέ-

16 ΦΩΤΙΟΥ, ΑΡΧΙΕΠΙΣΚΟΠΟΥ ΚΩΝ/ΠΟΛΕΩΣ



ΚΑΤΑ ΜΑΝΙΧΑΙΩΝ, ΛΟΓΟΣ Α \ 17

5. ’Ανομολογσϋν ότι έχουν εξι εκκλησίες, άπό τις όποιες τη μία 
την ονομάζουν Μακεδονία, τη δεύτερη Άχαΐα, την τρίτη των 
Φιλιππησίων, και σ’ αυτές προσθέτουν την εκκλησία των Λαοδικέ- 
ων, πέμπτη των Έφεσίων, και τελευταία των Κολοσσαέων. ’Αλλά τά 
όνόματά τους βέβαια είναι πόλεων που τις γνώριζε ή παλαιά ιστο
ρία καί τις μνημόνευσε και ό θείος Παύλος, αυτοί όμως που φι- 
λονεικοΰν νά μην άφήσσυν τίποτε ανόθευτο ουτε άκαπήλευτο, ουτε 
διστάζουν μπροστά σέ δσα άκόμα διακρίνονται γιά το ι3\ρος τους, 
Μακεδονία ονομάζουν μιά πολίχνη της Κολωνείας λεγάμενη Κί- 
βωσσα (ή Κίβοσα), δπου δίδαξε την άποστασία ό Κωσταντίνος ό 
Σιλουανός. Πόλη των Σαμοσάτων είναι ή Μινάναλις (ή Μάναλις), 
πού χρημάτισε εδρα διδασκαλίας των Γεγναισίου, ό όποιος μετονο
μάσθηκε Τιμόθεος. Σ’ αυτήν άποδίδουν τό όνομα ’Αχαΐα. "Οσοι 
πάλι χρημάτισαν μαθητές του ’Επαφρόδιτου, πού ονομάσθηκε ετσι 
άπό ’Ιωσήφ πού λεγόταν, καί του Ζαχαρία του μισθωτού ποιμένα, μ’ 
αυτών τά ονόματα ονομάζουν την εκκλησία των Φιλιππησίων. Σέ 
εκείνους πού ανήκουν στήν πολίχνη ’Αργαί τήν ονομάζουν εκκλη
σία των Λαοδικέων. ’Εκείνους πάλι πού ζοΰν σιή Μοψουεστία τούς 
μεταπλάθουν μέ τήν εκκλησία των Έφεσίων, όπως βέβαια καί τούς 
λεγομένους Κυνοχωρίτες τούς άντικαθιστουν μέ τήν εκκλησία των 
Κολοσσαέων. Αυτών των τριών ’Εκκλησιών καί τή σύσταση καί τή 
διδασκαλία τήν άποδίδουν καί τήν αναθέτουν στο Σέργιο, τον μετο
νομασμένο Τυχικό. ’Αλλά τόσο οί διδάσκαλοι, όσο καί οί Εκκλησίες 
πού λέγονται ετσι άπό αυτούς, όχι από μία, άλλά άπό πολλές καί 
ποικίλες πλάνες, τις συγκρότησε αυτή ή πολύπλοκη μανία της άπο- 
στασίας.

6. Αυτοί, όπως καί οί Μανιχαϊοι, ομολογούν δυο άρχές. Ισχυ
ρίζονται λοιπόν ότι άλλος είναι Θεός ό έπουράνιος Πατέρας, τον 
οποίο εξορίζουν άπό τήν εξουσία αύτοΰ του σύμπαντος καί του 
παραχωρούν μόνο τήν εξουσία του μέλλοντος, καί άλλος είναι ό Δη
μιουργός του κόσμου, πού του χαρίζουν τήν έξρυσία του παρόντος 
αιώνα Καί αυτούς πού είναι άληθινά Χριστιανοί τούς ονομάζουν οί 
τρισάθλια Ρωμαίους, καί τήν ονομασία των Χριστιανών, άπό τήν 
οποία είναι τελείως ξένοι, τήν προσάπτουν στον έαυτό τους.



γονσι όέ Πατέρα καί Υιόν καί άγιον Πνεϋμα, λέξεις μέν ευ
σεβείς, ύποδάλλοντες όέ ταύταις την έσχάτην άσέβειαν. Ου 
γάρ ώς ή τοϋ Θεοϋ Καθολική καί 3Α ποστολική 3Εκκλησία, 
οντω καί οϋτοι φρονοϋντες λέγουσιν, άλλά τάς λέξεις έκεϊθεν 

5 όποσπαράξαντες, όυσσεδεστάταις έννοίαις ταύτας έπιφημί- 
ζονσι, καίφασι προθύμως, ώς “3Λ  νάθεμα είησαν, όσοι μή πι- 
στενουσιν εις Πατέρα καί Υιόν καί άγιον Πνεϋμα”, Πατέρα 
ευθέως ου τον παντοκράτορα καί ποιητήν ούρανοϋ καί γης, 
ορατών τε πάντων καί άοράτων άνακηρύττοντες, άλλά πατέ- 

ιο ρα φάμενοι, τον έπουράνιον έπισυνάπτουσιν, ω καί την έξον- 
σίαν τοϋ ούρανοϋ τε καί τών έν αύτώ ούόαμη ούόαμώς έπι- 
τρέπουσι. Τινές όέ τοϋ μέν ούρανοϋ τήν επιστασίαν αύτώ έγ- 
χειρίζουσι, τών όέ έμπεριεχομένων ούκ έτι. Καί τό μέν πρώτον 
αύτών τηςόυσσεβείας τοιοϋτον.

15 ζ. Βλασφημοϋντες όέ τήν ύπεραγίαν Δέσποιναν ημών 
Θεοτόκον, α μήτε γραφή μήτε άκοη θεμιτόν παραόοϋναι, ού 
πεφρίκασιν ο ί τρις ούχ άπαξ άπολωλέναι όίκαιοι λέγοντες- 
“Πιστενομεν εις τήν παναγίαν Θεοτόκον έν $  είσήλθε καί 
έξηλθεν ό Κύριος”. Καί τοϊςρήμασι τούτοις τήν άνω ύποδάλ- 

20 λουσιν3Ιερουσαλήμ καίφασιν έν αυτή πρόόρομον ύπέρ ήμών 
είσελθεΐν τον Χριστόν, ώς καί ό θείος3Απόστολος έφη. 3/Εσθ> 
δτε όέ συνελαυνόμενοι όιομολογεΐν έκ τής Παρθένου προ- 
ελθεϊν τον Χρίστον, έπειόάν όλως σνναναγκασθώσιν, άνωθεν 
μέν τό σώμα συγκαχενεγκεϊν αύτό τερατολογοϋσι ν, ό ί αυτής 

25 όέ ώςόιά σωλήνος όιεληλυθέναι, καί ταύτην τήν άσπιλον καί 
καθαράν Παρθένονμετά τον σωτήριον τόκον ετέρους υιούς έκ 
το ϋ 3Ιωσήφ παιόοποιήσαι. 'Ωσαύτως όέ τήν κοινωνίαν τοϋ 
τιμίου σώματος καί αίματος Χριστοϋ τοϋ Θεοϋ ήμών μυρίαις 
ϋδρεσι πλύνοντες, άποόέχεσθαί φασι σώμα καί αίμα, τερα- 

30 τολογοϋντες τά Αεσποτικά ρήματα, ά κα ί φασι μεταόιόόντα 
τοΐς άποστόλοις είπεϊν- «.Λάβετε, φάγετε καί πίετε», άλλ3 ούκ 
άρτον ποθέν ή οίνον προσφέροντα. Κ αί τον ζωοποιόν όέ
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Χρησιμοποιούν τις λέξεις Πατέρας, Υιός καί άγιο Πνεύμα, λέξεις 
βέβαια ευσεβείς, υποβάλλουν δμως σ’ αυτές την έσχατη ασέβεια. 
Γιατί δεν τις λένε μέ τό ίδιο νόημα δπως ή καθολική καί άποστο- 
λική Εκκλησία του Θεοΰ, άλλα άποσπώντας άπό αυτήν τις λέξεις, 
τις φορτώνουν μέ δυσσεβέστατες έννοιες καί διακηρύσσουν μέ 
ευκολία* “Νά είναι άναθεματισμένοι δσοι δέν πιστεύουν στον 
Πατέρα, τον Υίό, καί τό άγιο Πνεύμα»” Πατέρα δμως δέν άνακη- 
ρύττουν ευθέως τον Παντοκράτορα καί ποιητή ουρανου καί γης, 
όλων των ορατών καί άοράτων, αλλά λέγοντας Πατέρα επισυνά
πτουν τον έπουράνιο στον όποιο καθόλου καί μέ κανένα τρόπο δέν 
του άποδίδουν τήν εξουσία του ουρανου καί των ουρανίων. Με
ρικοί δμως του παραχωρούν βέβαια τήν έπιστασία του ουρανου, 
όχι όμως καί αυτών που περιέχονται σ’ αυτόν. Αυτή λοιπόν είναι ή 
πρώτη άπόδειξη τηςάσέβειάςτους.

7. Βλασφημώντας τήν ύπεραγία Δέσποινά μας Θεοτόκο, μέ 
βλασφημίες πού δέν επιτρέπεται συτε νά τις γράψομε ούτε νά τις 
που με, δέν νιώθουν φρίκη αυτοί που είναι άξιοι όχι μιά, άλλά τρεις 
φορές νά όδηγηθουν στήν άπώλεια, λέγοντας* “Πιστεύομε στήν 
Παναγία Θεοτόκο, στήν οποία εισηλθε καί έξηλθε ό Κύριος”. Μέ 
τους λόγους αυτούς ύπονοοΟν τήν άνω Ιερουσαλήμ, καί λένε ότι 
εισηλθε σ’ αυτήν ό Χριστός άνοίγοντας τό δρόμο γιά μάς, όπως 
είπε καί ό θείος ’Απόστολος?. Μερικές φορές όμως, αναγκαζόμενοι 
νά ομολογήσουν ότι ό Χριστός γεννήθηκε άπό τήν Παρθένο, όταν 
πιά φθάνουν στο άπροχώρητο της άνάγκης, καταφεύγουν ατήν 
τερατολογία, ότι άπό τον ουρανό κατέβασε τό ίδιο τό σώμα καί μέ
σω της Παναγίας πέρασε σάν άπό σωλήνα, καί ότι αυτή ή άσπιλη 
καί καθαρή Παρθένος μετά τή σωτήρια γέννα της άπέκτησε καί 
άλλους υιούς άπό τον Ιωσήφ. Επίσης καί τήν κοινωνία του τίμιου 
σώματος καί αίματος του Χρίστου του Θεοΰ μας, περιλουσντάς την 
μέ άπειρες ύβρεις, λένε ότι αποδέχονται σώμα καί αίμα, δίνοντας 
όμως νόημα τερατώδες στους Δεσπστικσύς λόγους, λένε στι μεταδί
δοντας τα ατούς ’Αποστόλους τούς λέγει βέβαια, «Λάβετε, φάγετε 
καί πίετε»5, δέν τούς προσφέρει όμως κάποιο είδος άρτου ή οίνου.

5. Ματθ. 26,26.
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σταυρόν δυσφημοϋντες, φασίν αυτόν ττροσκυνείν καί άποδέχε- 
σθαι, σταυρόν ο ί ττλάνοι καί γόητες αυτόν άναττλάττοντες τον 
Χρίστον. Καί γάρ αυτός, φασίν, εις σταυροϋ σχήμα τάς χεΐρας 
έξήπλωσε Τον άληθώς όέ σταυρόν, άτε όή ξύλον, φασί, καί 

5 κακούργων δργανον καί υπό άράν κείμενον, ου όεϊ προσκν- 
νεϊν καί άσπάζεσθαι.

η'. \Αλλά γάρ καί τούς ιερούς προφήτας καί πάσαν την 
παλαιάν Γραφήν καί τούς άλλους άποστρέφονται άγιους, 
ληστάς αυτούς καί κλέπτας άποκαλονντες, μάλιστα όέ τον 

ίο κορνφαιον των άποστόλων Πέτρον όνσφημοϋσιν, ότι γέγονεν 
έξαρνος, φασί, τής εις τον διδάσκαλον καί Χρίστον πίστεως. 
Καίτοιγε τοϋ διδασκάλου αύτών Μάνεντος διαπρυσίως αύτοϊς 
έμδοώντος καί λέγοντος, ώς «Οϋκ είμι άσπλαγχνος, ώς ό 
Χριστός ό είπών “Οστιςμέ άρνήσεται έμπροσθεν των άνθρώ- 

15 πων, άρνήσομαι αυτόν κάγώ. Ά λλ3 εγώ λέγω τον άρνησάμε- 
νόνμε έμπροσθεν των άνθρώπων καί τω ψενδει την οίκείαν 
σωτηρίαν πορισάμενον, ώς μή άρνησάμενόν με μετά χαράς 
προσδέξομαι, καί τήν άνάκλασιν αυτοί/ καί το ψεύδος ώς 
φυλακήν καί συντήρησιν τής έμής ομολογίας ήγήσομαι». 

20 3Αλλ* ούν οϋτως έχσντες καί τήν τοϋ οικείου δόγματος ομολο
γίαν, έπειδάν φοβηθώσιν, εύχερώς έξαρνονμενοι, καί μηδε- 
μιάς αιτίας υπευθύνους φάσκοντες έαυτούς, καν μυριάκις έξ- 
αρνοι γένωνται, αυτοί τον πρός βραχύ τι, τοσούτων φόβων πε- 
ριεστηκότων, άνθρώπινόν τι παθόντα καί πρός άρνησιν ύπολι- 

25 σθήσαντα, άπόβλη τον παντελώς καί άποτρόπαιον τίθενται, ου 
δ ΐ δ ττροσφασίζσνται, άλλ3 δ  σιγώσι καί άποκρύπτονται. Διότι 
περί τής άποστασίας αυτών προανεκήρυξε λέγω ν “Σπου
δάσατε άσπιλοι καί άμωμοι αύτφ εύρεθηναι εν ειρήνη, καί τήν 
τοϋ Κυρίου ημών μακροθυμίαν σωτηρίαν ήγεϊσθε, καθώς καί 

30 ό άγαπητός ήμών Παϋλος κατά τήν δοθεΐσαν αύτφ σοφίαν 
έγραψεν ύμϊν, καί έν πάσαις ταΐς Έπιστολαΐς αύτοϋ λάλων εν 
αύταΐς περί τούτων, έν οίςέστι δυσνόητά τι να, ά ο ί άμαθεΐς 
καί άστήρικτοι στρεδλοϋσιν, ώς καί τάς λοιπάς Γραφάς πρός 
τήν Ιδίαν αυτών άπώλειαν”. Τά γάρ τοϋ κορυφαίου ταϋτα
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’Αλλά και τον ζωοποιό σταυρό τον περιβάλλουν με ύβρεις και λένε 
δτι τον προ-σκυνοΰν καί τόν άποδέχονται, άναπλάθσντας οι δόλιοι 
απατεώνες τόν ϊδιο τόν Χριαττό ώς σταυρό. Γιατ'ι αυτός, λένε, άπλω
σε τά χέρια του σε σχήμα σταυροϋ. Τόν άληθινό δμως σταυρό, επει
δή, λένε, είναι ξύλο καί όργανο κολασμού των κακούργων καί 
θεωρείται καταραμένο, δεν πρέπει νά τόν προσκυνούμε καί νά τόν 
άσπαζόμαστε.

8. ’Αλλά βέβαια καί τους ιερούς προφήτες τους άποστρέφονται 
καί δλη τήν παλαιά Γραφή καί τους άλλους αγίους άποστόλους, 
άποκαλώντας αυτούς ληστές καί κλέφτες, καί περισσότερο κα
τηγορούν τόν κορυφαίο απόστολο Πέτρο, επειδή άρνήθηκε, λένε, 
τήν πίστη του στον διδάσκαλο καί Χριστό. "Αν καί βέβαια ό δάσκα
λός τους ό Μάνης φωνάζει δυνατά πρός αυτούς καί λέγει- “Δεν είμαι 
άσπλαχνος, όπως ό Χριστός πού είπε, όποιος μέ άρνηθεΐ μπροστά 
στους ανθρώπους, θά τόν άρνηθω καί εγώ. ’Αλλά εγώ λέγω, όποιος 
μέ άρνηθεΐ μπροστά στους άνθρώπους καί μέ τό ψευδός εξασφάλισε 
τή σωτηρία του, θά τόν δεχθώ μέ χαρά σά νά μή με έχει άρνηθεΐ, καί 
τήν άρνηση καί τό ψευδός του θά τήν εκτιμήσω ώς φύλαξη καί 
τήρηση της ομολογίας μου”. "Ετσι νομίζοντας κι εύκολα, όταν φο
βηθούν, άρνούμενοι τήν ομολογία της πίστης τους κι απαλλάσσο
ντας τόν έαυτό τους από κάθε κατηγορία άκόμα κι άν άρνηθοΰν 
άπειρες φορές, οί ίδιοι, ενώ υπάρχουν τόσοι φόβοι, εκείνον πού γιά 
μιά στιγμή έπαθε κάτι ανθρώπινο καί όλίσθησε στήν άρνηση, τον 
αποβάλλουν τελείως καί τόν θεωρούν άποτρόπαιο, όχι γι5 αυτό πού 
προβάλλουν ώς πρόφαση, αλλά γι9 αυτό πού άποσιωπουν καί άπο- 
κρύπτουν. Επειδή γιά τήν άποστασία τους διεκήρυξε λέγοντας* 
«Φροντίστε νά βρεθείτε ειρηνικά μπροστά του χωρίς σπίλους καί 
μολυσμους, καί θεωρήστε σωτηρία σας τή μακροθυμία του Κυρίου 
μας, καθώς καί ό αγαπητός μας Παύλος σάς εγροψε μέ τή σοφία πού 
του δόθηκε, καί σε δλες τις επιστολές του μιλώντας σ’ αύτές για τά 
θέματα αυτά, πού έχουν κάποια δυσνόητα σημεία, καί πού τά δια
στρεβλώνουν οί άμαθεις καί άσταθεΐζ, όπως βέβαια καί τις λοιπές 
Γραφές, πρός άπώλεια του έαυτσυ τους»6· Αυτά λοιπόν τά λόγια του

6. Β' Πέτρ. 2,14-16.
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λόγια άντικρυς τήν αυτών προανακηρύττει τόλμαν τε καί 
όνσσέδειαν, οι αυτά τε τά Κνριακά λόγια και τά άποστολικά 
καί τάς άλλας Γραφάς, φημί όή τάς τε Πράξεις τών αποστό
λων καί τάς Καθολικάς λεγομένας, πλήν τών άναφερομένων 

5 εις τον κορνφαϊον έκείναςγάρ ονόέ τοϊςρήμασι παραδέχον
ται. Ο ντοίείσινοίώ ς άληθώς στρεδλοϋντές τε καί όιαστρέφον- 
τεςπρός τήν ίόίαν απώλειαν. Καί τάς Πράξεις όέ τών άποστό- 
λων καί τάς Καθολικάς ον πάντες αυτών σνναρμόζονσι τοΐς 
άλλοις, είσί όέ οι καί συντάττονσι. Άλλά περί μέν τών προφη- 

ιο τών καί τής Παλαιας Αιαθήκης, καί τών κατ' αντήν λοιπών 
άγιων διαλαμψάντων καί τοϋ κορνφαϊον τών αποστόλων 
οντω μεμήνασιν.

θ'. Καθολική ν όέ \Εκκλησίαν τά έαντών καλοϋσι συνέ
δρια  ̂ ή νίκα μάλιστα πρός τούς εύσεβεϊς λόγους καί σνζητή- 

15 σεις κινοϋσι. Καθ' έαντούς γάρ προσευχάς καλοϋσιν αύτών 
τά συνέδρια Ούμήν άλλά καί τό σωτήριον όιαπτύοντες δάπτι- 
σμα, ύποττλάττονται παραόέχεσθαι αυτό, τά τοϋ Εύαγγελίον 
ρήματα rrj τοϋ βαφτίσματος φωνη ύποβάλλοντες. Καί γάρ 
φασιν «Ο Κύριος έφη * Εγώ είμι τό ύδωρ τό ζών»-πλήν, έπει- 

20 όάν σφοόροτέρω τινί σωματικω νοσήματι περιπέσωσιν, καί 
τον τίμιον καί ζωοποιόν σταυρόν τον έκ ξύλου πεποιημένον 
έαντοΐς έπιτιθέασιν. Έπειτα τνγχάνοντες της ιάσεως, όιαθλώ- 
σιν τοϋτον ή συμπατοϋσι, καί άπορρίπτονσι. Ά λλά καί τούς 
παΐδας αύτών (ύπό τών τής Εκκλησίας πρεσβυτέρων αίχμα- 

25 λωσίας λόγψ πολλάκιςπαρ’ αντοΐς κατεχομένων) τώ σωτηρίω 
άξιοϋσι φωτισθήναι βαπτίσματι, λνσιτελεΐν τώ σώματι τον τε 
σταυρόν καί τό βάπτισμα ο ί πόσης ώφελείας λογοποιοϋντες 
ανάξιοι, μή μέντοιγε όιαβαίνειν τήν τούτων ενέργειαν εις ψυ
χής κάθαρσιν ή  τινα άλλην ταύτης ώφέλειαν. Ναι όή καί τής 

30 κοινωνίας είσίν αύτών ούκ ολίγοι τοϋ τιμίον σώματος καί αί
ματος Χριστοϋ τοϋ Θεοϋ ήμών. Ά λλά τοϋτο πρός έξαπάτην 
τών άπλουστέρων μεταλαμβάνονσιν. \Επί όέ τοΐς είρημένοις 
ονόέ τούς τής καθολικής Εκκλησίας πρεσβντέρονς, ονόέ τούς 
λοιπούς ιερείς άποόέχονται. Αιότι, φασί, τό κατά Χριστοϋ
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κορυφαίου προανακυρήττουν απροκάλυπτα την τόλμη και τη δυσ- 
σέβεια αυτών, οί όποιοι και τά Κυριακά λόγια καί τά άποστολικά 
καί τις άλλες Γραφές, εννοώ βέβαια τις Πράξεις των ’Αποστόλων 
καί τις Καθολικές λεγόμενες Επιστολές, εκτός άπό έκεΐνες που 
άναφέρσνται στον κορυφαίο* γιατί έκεΐνες οΰτε μέ τά λόγια τις 
παραδέχονται. Αυτοί είναι εκείνοι πού πραγματικά στρεβλώνουν 
καί διαστρέφουν αυτές πρός άπώλεια του έαυτου τους. 5Αλλά καί 
τις Πράξεις τών ’Αποστόλων καί τις Καθολικές λεγόμενες επι
στολές δέν τις εντάσσουν όλοι τους στις άλλες, μερικοί όμως τις 
εντάσσουν. Τέτοια μανία έχουν εναντίον τών προφητών καί της 
Παλαιάς Διαθήκης καί τών άγιων πού έλαμψαν σ’ αυτήν μέ τήν 
παρουσία τους καί του κορυφαίου τών ’Αποστόλων.

9. Τά συνέδριά τους τά ονομάζουν Καθολική ’Εκκλησία, όταν 
μάλιστα άνακινοΰν πρός τούς ευσεβείς λόγους καί συζητήσεις, 
γιατί μεταξύ τους καλούν τά συνέδριά τους προσευχές. ’Αλλα καί 
τό άγιο βάπτισμα τό περιφρονουν, γιατί, προσποιούμενοι ότι τό 
άποδέχονται, αντικαθιστούν τούς λόγους του Ευαγγελίου με τή 
λέξη βάπτισμα. Γιατί λένε «Ό Κύριος είπε* Έγώ είμαι τό νερό πού 
δίνει ζωή»7, πλύν όμως άν τούς συμβεΐ κάποια σφοδρότερη σωμα
τική άσθένεια, τοποθετούν επάνω τους άκόμα καί τον ζωοποιό 
σταυρό πού είναι καμωμένος άπό ξύλο. "Επειτα, όταν επιτύχουν τή 
θεραπεία τους τον σπάζουν ή καί τον πατούν μέ τά πόδια τους καί 
τον ρίχνουν στά άπορρίματα. ’Αλλά καί τά παιδιά τους (πού τά 
κρατούν πολλές φορές οί πρεσβύτεροι της ’Εκκλησίας λόγω αιχμα
λωσίας) έχουν τήν άξίωση νά φωτιστούν μέ τό σωτήριο βάπτισμα. 
Είναι ώφέλιμα, λένε οί ανάξιοι κάθε ώφέλειας, γιά τό σώμα και ό 
σταυρός καί τό βάπτισμα, δέν προχωρεί όμως ή ένέργειά τους* οτήν 
κάθαρση της ψυχής ή κάποια άλλη ώφέλεια Καί άκόμα όχι λίγοι 
κοινωνοΰν καί τό τίμιο σώμα καί τό αίμα του Χρίστου καί Θεοΰ 
μας, άλλά τό μεταλαβαίνουν γιά νά έξαπατήσσυν τούς άπλούστε- 
ρους. ’Εκτός άπό αυτά πού είπαμε δέν άποδέχονται οΰτε τους πρε- 
σβυτέρους της καθολικής ’Εκκλησίας συτε τους λοιπούς κληρι
κούς. Γιατί, λένε, τό συνέδριο εναντίον του Χρίστου τό συγκρστη-

7. Ίω. 4,10.
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συνέδρων ο ί ιερείς καί πρεσδύτεροι τοϋ λαοϋ σννεστήσαντο. 
Τους μέντοι παρ3 αύτοϊς ιερέων τάξιν έπέχοντας, ονχ ιερείς, 
άλλά συνεκδήμους και νοταρίους έπονομάζονσιν. Ούτοι δέ 
ούτε σχήματά οντε διαίτη, οντε τινί άλλφ τρόττω δίον σεμνότε- 

5 ρον έπιτελοϋντι τό διάφορον αυτών πρός τό πλήθος έπιδεί- 
κνυνται.

ι. Τό δέ παρ3 ήμών Ευαγγέλιον ούκ έπιδιστάζουσι προ- 
σκυνεϊν, ου μην, ενθα τοϋ τίμιου σταυροϋ ό τύπος διακεχάρα- 
κται, άλλ3 εν τω λοιπφ τοϋ διδλίου μέρει, ένφ τό  άπεικόνισμα 

ίο τοϋ σταυροϋ μή διασημαίνεται. Φασι δέ τό διδλίον προσκν- 
νεϊν ώς τούς Αεσποτικούς περιέχον λόγους, άλλ3 όσα μέν εις 
δογμάτων άνήκει λόγον, οϋτως είσι δυσσεδεϊς, και πρός τήν 
άλήθειαν και πρός έαντούς παντελώς άσύμφωνοι. Ή  δέ πολι
τεία τούτων γέμει μέν ακολασίας, γέμει δέ και μιασμών άρρή- 

15 των και ρυπασμάτων άνεπινοήτων. Χρώνται μέν γάρ μίξεσιν 
έκατέρας φύσεως, πρός άπασαν άρρητουργίαν άνερνθριά- 
στως εχοντες Πλήν ένίους τινάς αυτών φασι τήν πρός τάςγεν- 
νησαμένας άποκλίνειν συνάφειαν μέθη δέ καί άσωτία τον δίον 
δλον έκδοτον εχουσι, καί πάσαν άλλην ήθών διαφθοράν πε- 

20 ριέπουσι. Καί τίδει καθ' έκαστον, άλλάμή εκείνο φάναι;ούδέν 
τον δίον άπφόοντα τοΐςδόγμασι περιφέρουσι.

ια'. Καί ταϋταμέν έπί τοσοϋτον. Ε ί δέτισι φίλον καί άνω
θεν ποθεν ίδεϊν αυτών τήν δυσσέδειαν καί τά πρώτα σπέρμα
τα δθεν κατεδλήθη, Κύριλλός τε αύτοΐς, ό τά της ίεράς πόλεως 

25 εγκεχειρισμένος πηδάλια, της ιστορίας καθηγήσεται, καί ό 
πολύς εν θαύμασιν 3Επιφάνιος, καί δή τών τάς έκκλησια- 
στικάς Ιστορίας άναταξαμένων ούκ ολίγοι, Τίτος τε ό Βο- 
στρηνών έπίσκοπος, καί Σαραπίων ό τής Θμούεως, δ  τε της 
πόλεως Λύκων \Αλέξανδρος τούς άρχιερατικούς έγκεχειρι- 

30 σμένος νόμους. Έ πί δέ τοΐς είρημένοις καί ό τούτων πάντων 
κατά κράτος μάλιστα θριαμδεύσας τε καί διελέγξας τήν προ
κειμένη ν άσέδειαν 7 ίρακλειανός ό Χάλκηδόνος έπίσκοπος, 
έν είκοσι διδλίόις τούς κατά της άποστασίας άγώνας καταδα- 
λόμενος καί πλείστοι έτεροι. Πλήν καί νϋν, άλογος ούκ άσύμ-
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σαν οι ιερείς και πρεσβύτεροι του λαού. Αυτούς που άνάμεσά τους 
έχουν τη θέση ιερέων δεν τους ονομάζουν ιερείς, άλλα συνεκδή
μους καί γραμματείς. Αυτοί όμως ούτε με τό όχημα συτε με τη ζωή 
τους ούτε με άλλο τρόπο σεμνότερης διαβίωσης παρουσιάζουν τη 
διαφορά τους πρός τό πλήθος.

10. Δεν διστάζουν νά προσκυνήσουν τό Ευαγγέλιο που έχομε 
εμείς, όχι βέβαια έκεΐ όπου έχει χαραχθεΐ ό τύπος του τιμίου σταυ
ρού, άλλά στο υπόλοιπο μέρος, όπου δέν γίνεται φανερή ή άπεικό- 
νιση του σταυρού. Καί ίοχυρίζονται ότι προσκυνούν τό βιβλίο, 
έπειδή περιέχει τους Δεσπστικούς λόγους, άλλ’ όσα ανάγονται στά 
δόγματα είναι τόσο δυσσεβεΐς καί εντελώς άσύμφωνοι καί πρός την 
άλήθεια καί μεταξύ τους. Ό  βίος πάλι καί ή πολιτεία τους είναι 
γεμάτη άπό άκολασία, άλλά γεμάτη καί άπό ανείπωτα μιάσματα 
καί άφάνταστες άκαθαρσίες. ’Έρχονται σέ σωματικές επαφές με τό 
ένα καί τό άλλο φύλο καί δέν κοκκινίζουν άπό ντροπή μπροστά σέ 
καμμιά πράξη που δέν λέγεται. 'Όμως μερικοί άπό αυτούς, λένε, 
άποφεύγουν τη συνάφεια μέ τις μητέρες τους. Σέ όλη τη ζωή τους 
είναι παραδομένοι στη μέθη καί την άσωτία καί καλλιεργούν κάθε 
άλλη ήθική διαφθορά. Καί γιατί πρέπει νά λέμε όλα αυτά καί νά 
μήν πούμε εκείνο; Παρουσιάζουν έναν τρόπο ζωής πού δέν είναι 
καθόλου αντίθετος πρός τη διδασκαλία τους.

11. Τόσα βέβαια γι’ αυτά. "Αν όμως κάποιοι θέλουν νά δσϋν 
την άρχη της άσέβειάς τους καί άπό πού επεσαν τά πρώτα σπέρμα
τα, αφηγητής της ιστορίας τους θά γίνει ό Κύριλλος πού έχει στά 
χέρια του τά πηδάλια της ιερής πόλης, ό πολύς στά θαύματα 
Έπιφάνιος, καί βέβαια όχι λίγοι άπό εκείνους πού συνέταξαν τις 
έκκλησιαστικές ιστορίες, ό Τίτος ό επίσκοπος των Βοστρηνών8, ό 
Σεραπίων ό επίσκοπος της Θμούεως, καί ό ’Αλέξανδρος πού ειχε 
την άρχιεπισκοπική διοίκηση των Λύκων. Καί μαζί μ’ αυτούς πού 
είπαμε κι αυτός πού θριάμβευσε εναντίον όλων αυτών κατά κράτος 
καί ήλεγξε αύτη την άσέβεια, ό Ήρακλειανός, 6 επίσκοπος της 
Χαλκηδόνας, περιλαμβάνοντας σέ είκοσι βιβλία τους αγώνες του 
εναντίον της αποστασίας, καί πάρα πολλοί άλλοι. ’Αλλά καί τώρα,

8. Συνέγρα ψε τό έργο Κατά Μανιχαίων, απαρτιζόμενο άπό 4 βιβλία



φορον τοϋτο λογιζόμενος, κατ' έπιδρομήν τινα τών είςγνώσιν 
έχόντων τό απαραίτητον διελεύσεται.

ιδ. Σκνθιανός τις την πατρίδα Λ  ίγύπτιος, τό δέ εξ άνθρώ- 
πων γένος Σαρακηνός, την Άλεξανδρέων ωκει, οντε Χρι- 

5 στιανοϊς σνμφερόμενος, καί τά \Ιουδαίων ον προσιέμενος. 
Οντος εκ των \'Αριστοτελικών παρακονσμάτων εντριβής την 
γλώσσαν γεγονώς, τέσσαρας σνντάττει βίβλονς, ών τηνμέν 
Εύαγγέλιον έπωνόμασεν, έν ή πράξεις Χ ριστοϋ τοϋ Θεοϋ 
ημών φθοροποιοί τινες καί άποτρόπαιοι θεομάχο γνώμη δια- 

ιο πλάττονται, τη δευτέρςι δε «Κεφάλαιον» την κλήσιν έπέθετο, 
καί την τρίτην τώ τών «Μυστηρίων» έσέμνννεν όνόματι, ένή, 
ώς έδοξεν αντώ, τοϋ νόμον καί τών προφητών διασκεναί τινες 
καί διαβολαί ττραγματενονται. \Η δε τετάρτη, ψνχικοϋ θανά- 
τον πρόξενος ονσα, «Θησαυρός ζωής» έπιγέγραπται. Τούτω 

15 δη τώ Σκυθιανώ μαθητεύει Τερέβινθος όνομα, καί πικρφ  
θανάτω τοϋ διδασκάλου κατά την Ίουδαίαν (έκεϊσε γάρ πα- 
ρεγεγόνει) τών άνθρώπων άποφθαρέντος, ό της κακίας μαθη
τής, τών τε χρημάτων αύτοϋ καί τών βιβλίων τον κλήρον 
ύπέρχεται. 3Εν Παλαιστίνη δέ καί Ίουδαίςί διατριβών καί πα- 

20 ρά τών εύσεβούντων άπάντων καταγινωσκόμενος, καίμή φέ- 
ρων τον σνειδον, άπαίρει πρός τήν Περσίδα, Βούδην έαυτόν 
μετονομάσας. *Ήδη γάρ καί ή κλήσις αύτοϋ θρνλονμένη 
μισητόν έποίει τον άσεβή καί προ τής έντεύξεως Πλήν ονδέν 
τήςμετωννμίας άπώνατο. 3Εκ γάρ τών έργων καί τών δογμά- 

25 των κατάφωρος τοΐς πρίν άγνοοϋσι γινόμενος, ύπό τών παρά 
Πέρσαις λογίων, ούδ3 αντών μέν εύσεβούντων, άμεινον δ3 
εκείνον περί πάντα διακειμένων, ήλέγχετό τε καί άπηλαύνετο. 
3Εξ ον φνγάς γεγονώς, γνναικί τινι άνδρός κεχηρωμένη, ξε
νίας λόγω παρεισφθείρεται. Ειτα έπ ί τίνος δώματος άνελθών 

30 καί τους έξ εθονς αύτώ καλονμένονς δαίμονας έπιβοώμενος, 
ονς καί μέχρι νϋν οι τής Μ ανιχαϊκής άποστασίας έρασταί, 
έπειδάν αύτών τήνμνσαράν 3Ισχάδα τελοϋσιν, έπικαλοϋν- 
ται. Ταντην δή οντος την έξάγιστόν διαπραττόμενος τελετήν,
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θεωρώντας ό λόγος μου ότι δεν είναι αυτό ανώφελο, θά εκθέσει έπι- 
τροχάδην μερικά πού είναι άπαραίτητα νά τά γνωρίζομε.

12. Κάποιος Σκυθιανός, Αιγύπτιος ως πρός την πατρίδα καί ως 
πρός τη γενιά Σαρακηνός, ζοϋσε στην ’Αλεξάνδρεια, ό όποιος ουτε 
τούς Χριστιανούς συναναστρεφόταν ουτε καί τούς Ιουδαίους άνε- 
χόταν. Αυτός άπό παρακούσματα των Αριστοτελικών βιβλίων, 
άφοΰ μέ τη μελέτη αυτών άσκήθηκε στη γλώσσα καί άπέκτησε 
γνώση, συγγράφει τέσσερα βιβλία, άπό τά όποια τό ενα τό ονόμασε 
Ευαγγέλιο, στο όποιο μεταπλάθσνται κάποιες πράξεις του Χρι
στοί) του Θεοΰ μας μέ εχθρική διάθεση πρός αυτόν, πολύ κατα
στροφικές καί άπστρόπαιες· τό δεύτερο τό ονόμασε Κεφάλαιο, τό 
Τρίτο τό τίμησε μέ τό όνομα Μυστήρια, δπου εκθέτει κατά τη 
γνώμη του κάποιες διασκευές του νόμου καί των προφητών καθώς 
καί διαβολές. Τό τέταρτο βιβλίο, ενώ προξενεί τον ψυχικό θάνατο, 
έπιγράφεται θησαυρός ζωής. Κοντά στο Σκυθιανό αυτόν μαθή- 
τευσε κάποιος μέ τό όνομα Τερέβινθος, κι άφοΰ ό δάσκαλός του μέ 
πικρό θάνατο στην Ίουδαία (γιατί εκεί είχε φθάσει) έφυγε άπό τή 
ζωή, ό μαθητής της κακίας κληρονόμησε τά χρήματά του καί τά 
βιβλία του. Ζώντας στην Παλαιστίνη καί στήν Ίουδαία, επειδή τον 
κατηγορούσαν όλοι οι ευσεβείς, μή ύποφέρσντας τή χλεύη, φεύγει 
πρός τήν Περσία, άλλάζσντας τό όνομά του σέ Βούδη. Γιατί καί 
μόνο τό όνομά του κυκλοφορώντας παντού έκανε τον άσεβη μι
σητό καί προτού νά τον συναντήσουν. ’Αλλά άπό τή μετσνομασία 
δέν ώφελήθηκε καθόλου. Γιατί άπό τά έργα καί τή διδασκαλία του, 
άφοΰ άποκαλύφθηκε σέ εκείνους πού πρώτα τον άγνοοΰσαν, άπό 
τούς λογίσυς τών Περσών, πού ουτε καί αυτοί ήταν ευσεβείς, είχαν 
όμως καλύτερη συμπεριφορά ώς πρός δλα άπό αυτόν, γινόταν ή 
άποκάλυψή του καί εκδιωκόταν. Έξαιτίας αύτοΰ κατάντησε φυ- 
γάς καί έφτασε στη διαφθορά μέ μία γυναίκα χήρα λόγω φιλοξε
νίας άπό αυτήν. Έπειτα, άφοΰ άνέβηκε σ’ ενα δώμα, επικα
λούνταν αυτούς πού άπό συνήθεια καλοΰσε δαίμονες, τούς οποίους 
καί μέχρι τώρα έπικαλοΰνται οί οπαδοί της Μανιχαϊκής άποστα- 
σίας όταν τελούν τή βρωμερή Ίσχάδα9 τους. Αυτήν τήν άμαρτωλή

9. Υπαινίσσεται κάπσια τελετή τών Μανιχαίων. Ίσχάς = τό ξερό σύκο.
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θείας καί όικαίας, ώς αληθώς, άπειλής εργον γίνεται. Έκ- 
δισκενθείς γάρ τοϋ δώματος αύτη δυσσεβεία καί δόελυραϊς 
τελεταϊς όλος τε τό σώμα διετρίβη καί τον 6ίον κατεστρέψα- 
το.

5 3Αλλ3 οϋτω μέν καί τό δεύτερον τής δνσσεδείας έξεκόπη 
θηρίον. Ούκ εις καλόν δέ άρα ή χήρα τής δνσσεδοϋς ξενίας 
άπώνατο. 'Ορώσα γάρ έαντήν άνδρός τε καί παίδων καί τοϋ 
λοιποϋ γένους έρημον, χρημάτων τεκλήρον αύτη περιγενόμε- 
νον, καί τών μυσαρών εκείνων παραμυθίαν τής έρημίας 

ίο παϊδα, Κούδρικον δνομα, άργυρίου τιμής ώνεϊται, ον υιόν 
θεμένη, τοϊς Περσών μέν τέως μαθήμασιν έοτοιχείου, πικρόν 
δέ άρα δέλος κατά τής άνθρω πίνης παρόξυνε φύσεως. 
3Αποφθαρείσης γάρ τής χήρας, κληρονόμος μέν καί τών χρη
μάτων γίνεται καί τών δυσσεδών διδλίων. Τό δέ τής οίκετικής 

15 δνομα τύχης, ΐναμή αύτώ μώμον ή δουλεία προστρίδοιτο, εις 
Μάνην μεταβάλλει. Δήλοι δέ τοϋτο Περσίδι γλώσση τον οίον 
όμιλητικόν καί πρός διάλεξιν δράστηριον. Καί τοιοϋτος γάρ 
τοΐς πολλοϊς έδόκει, ό μάλλον “Ελληνι γλώσση ή τη Περσίδι 
Μάνης επάξιος όνομάζεσθαι. Έργω γάρ ώς αληθώς τής μα- 

20 νιας δοχεΐον, εϊπερ τις άλλος, έχρημάτισεν, δλον τό τής πλά
νης πνεύμα έν έαυτώ χωρήσας, καί ύπ? αύτοϋ ένεργούμενος, 
δςκαί Παράκλητον έαντόν καί Πνεϋμα άγιον έξεμάνη όνομά- 
σαι, τον τοιοϋτον τρόπον τής μιμήσεως έκ τών καθηγησαμέ- 
νων αύτοϋ διαδεξάμενος. Καί γάρ δή τούτων ό μέν Σκυθιανός 

25 Πατέρα εαυτόν, ό δέ Τερέβινθος Υιόν τοϋ Θεοϋ έκ Παρθένου 
τε γεννηθήναι (ώ τής ύπερβολήν ούκ έχούσης άθεότητος!) 
όνομάζειν άπετόλμησεν. 3Ε ξ οϋ καίμαθητάς σννηθροίσατο 
δύο καί δέκα, οϋς καί τής πλάνης διέπεμπε κήρυκας. 3Α λλ3 ό 
μέν έμβρόντητος Μάνης, τω κακώ γεγονώς περιβόητος, ήκει 

30 ταίς φήμαιςμέχρι καί τών ώτων τοϋ Περσών βασιλέως, ό δέ 
(καί γάρ αύτοϋ ό παΐς νοσήματι έαλώκει), έπεί τον Μάνην 
έπαγγελλόμενον ήκονεν ευχή τον πάίδα ρύσασθαι τής νόσου, 
δέχεται τον αλαζόνα τοϋ παιδός επί θεραπείμ. Καί δή ούτος
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τελετή εκτελώντας, γίνεται έργο απειλής άληθινά θείας και δίκαι- 
ας· άφοϋ δηλαδή γκρεμίσθηκε άπό τό δωμα με τήν άσέβειά του και 
μέ δλες τις βρωμερές τελετές, τελείωσε τή ζωή του μέ συντριβή όλου 
του σώματός του.

’Έτσι λοιπόν κατακόπηκε καί τό δεύτερο θηρίο της ασέβειας. 
Δεν άπεκόμισε επομένως ή χήρα ωφέλειες γιά τόν έαυτό της άπό 
τήν άσεβη φιλοξενία. Βλέποντας λοιπόν τόν έαυτό της ορφανό άπό 
άνδρα καί παιδιά καί τή λοιπή συγγένεια καί νά άποκτά κληρονο
μιά τά χρήματα εκείνου καί τά βρωμερά βιβλία του, γιά παρηγορία 
της μοναξιάς της άγοράζει, πληρώνοντας χρήματα, ενα άγόρι, μέ 
τό όνομα Κούβρικος, καί άφοϋ τό υιοθέτησε, τόν εκπαίδευσε μέ τά 
μαθήματα των Περσών, άλλά άκόνιζε πικρό βέλος κατά της αν
θρώπινης φύσης. Γιατί, άφοϋ πέθανε ή χήρα, γίνεται αυτός κληρο
νόμος των χρημάτων καί των άσεβων βιβλίων.5Αλλά τό όνομα της 
δουλικής του τύχης, γιά νά μήν του προξενεί όνειδος ή δουλεία, τό 
άλλαξε σέ Μάνη. Τό όνομα αυτό ατήν Περσική γλώσσα σημαίνει 
τόν εύγλωττο καί ικανό στήν ομιλία. Καί πράγματι έτσι τόν θεω
ρούσαν οί πολλοί, αυτόν πού ήταν άξιος νά ονομάζεται Μάνης7 
στήν ελληνική γλώσσα μάλλον, παρά στήν Περσική. Γιατί στήν 
πράξη ήταν άληθινά δοχείο της μανίας περισσότερο άπό όποιον- 
δήποτε άλλο, περιέχοντας μέσα του όλο τό πνεύμα της πλάνης καί 
ενεργού μένος άπό αυτό, καί ό οποίος μάλιστα έφτασε στήν τρέλλα 
ν* άπσκαλεΐ τόν έαυτό του Παράκλητο καί άγιο Πνεύμα· τή συμπε
ριφορά βέβαια αυτή τή διδάχθηκε άπό εκείνους πού υπήρξαν 
καθοδηγητές του. Καί πράγματι άπό αυτούς ό Σκυθιανός τόλμησε 
ν* άπσκαλέσει τον έαυτό του Πατέρα, ενώ ό Τερέβινθος Υΐό του 
Θεσϋ πού γεννήθηκε άπό τήν Παρθένο (ώ άθέία πέρα άπό κάθε 
μέτρο). Γι9 αυτό καί μάζεψε δώδεκα μαθητές, τούς οποίους καί άπέ- 
στειλε κήρυκες της πλάνης του. ’Αλλά ό παράφρων Μάνης, πού 
εγινε περιβόητος γιά τήν κακία του, εφθασε μέ τή φήμη μέχρι τ3 
αυτιά του βασιλιά των Περσών. Ό  βασιλιάς (πού ό υΙός του είχε 
προσβληθεί άπό κάποια αρρώστια) όταν άκουσε τον Μάνη νά υπό
σχεται ότι μέ προσευχή θά σώσει τό παιδί άπό τήν αρρώστια, δέχθη
κε τόν άλαζόνα Μάνη πρός θεραπεία του παιδιού του. Αυτός



τούς παρόντας ιατρούς καίτοι ραδίαν έπαγγελλομένονς 
παιόός την ϊασιν, αποπεμψάμενος, άμα τε ευχήν έτέλει καί τής 
ζωής έξήλαννε τον ούκ αν τοϋτο παθόντα, είμη  αυτός την 
θεραπείαν ύπέσχετο. Οϋτω γοϋν θάττόν τε καί περιφανώς τής 

5 άσεβείας τε καί άλαζονείας τοϋ κακοόαίμονος στηλι τενθείσης, 
ειρκτήν κακούργων οίκεϊν ό πλάνος καταδικάζεται. Ά λλ3 δ γε  
όοϋλος ών καί δουλικής τέχνης έμπειρος, είδώς τε άκριβώς ώς 
φόνου όίκας ύποσχεϊν ούκ εις μακράν έστιν άξιος, άτε δή τη 
καθ' έαυτόν αποστασία τον βασίλειον άνελών παϊδα, διαφεύ- 

ιο γει τοϋ οικήματος, καί γίνεται των δεσμοφυλάκων θανάτου 
παραίτιος. Καί γάρ ότι μή άσφαλώς έτήρουν τον άλιτήριον, 
τής κεφαλής έζημιώθησαν άπαντες.

ιγ\ Ά λλ3 οϋτος ό δοϋλος καί πλάνος καί φονεύς καί δέ
σμιος φυγάς καταλαμβάνει τήν Μεσοποταμίαν, καί σπείρειν 

15 πάλιν άπάρχεται τά τής αποστασίας ζιζάνια. 'Ο δέ των Καρ- 
χάρων επίσκοπος (Αρχέλαος αύτοϋ όνομα, άνήρ ιερός καί 
περί λόγους τούς τε θείους καί τούς άνθρωπένους περιδέξιος), 
Έλληνικόν άθροισάμενος ακροατήριον, ϊνα μή δόξη Χριστια
νών κρινόντων φιλοτιμία λαμβάνειν τά νικητήρια ή άλήθεια, 

20 πρός τον τής μανίας έπώνυμον τον τής εύσεβείας άνακινήσας 
λόγον, οϋτω κατησχυνεν καί διήλεγξε τον τρισαλιτήριον, ώς 
αντίκα τε φυγεΐν έκεϊθεν, καί μηδέ φυήν λαβεΐν τά τής απο
στασίας αύτοϋ σπέρματα. Ά λλ3 έκεϊθεν άποδράς καταλαμβά
νει κώμην τινά τών εύτελεστάτων. Κ άκεϊ πάλιν ύποθάλπειν 

25 έμηχανάτο καί παραδεικνύειν το οίκεΐον δυσσέβημα. Ά λλ3 ό 
θερμός τής εύσεβείας ύπέρμαχος καί ώς άληθώς ποιμήν Α ρ 
χέλαος, ού τήν τυχοϋσαν τών ττροβάτων ποιούμενος πρόνοι
αν, ούκ ένερρςιθύμει διώκειν τον πικρότερον λύκον τό ποί- 
μνιον διασπαράσσειν έπανιστάμενον. Α ιό πάλιν έκεϊθεν, ό τής 

30μανίας έπώννμος, ούδ3 αυτήν τήν παρονσίαν άνευ μεγάλης 
αγωνίας ύποστάς, αποδιδράσκει, καί τόπον έκ τόπον διήμει- 
βεν, έν οις ττλανώμενον οι τοϋ Περσών βασιλέως δορνφόροι, 
άτε πανταχοϋ τον άλιτήριον διερεννώμενοί, εύρόντες άγονσι
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λοιπόν διώχνοντας τούς γιατρούς, παρόλο πού υπόσχονταν γρήγο
ρη θεραπεία τού παιδιού, την ώρα άκριβώς πού έλεγε την προ
σευχή στέρησε και τη ζωή άπό αυτό, πού δεν θά πέθαινε άν δεν τού 
υποσχόταν αυτός τη θεραπεία ’Έτσι λοιπόν αφού πολύ γρήγορα 
καί ολοφάνερα στηλιτεύθηκε ή άσέβεια καί ή αλαζονεία του κακού 
αυτού δαίμονα, καταδικάσθηκε ό πλάνος νά κατοικεί σε φυλακή 
κακούργων. ’Αλλ5 αυτός πού ήταν δούλος καί είχε βιώσει τή δου
λεία καί γνώριζε με άκρίβεια, ότι δεν θά περνούσε πολύς καιρός νά 
ύποστεΐ τήν τιμωρία μέ εκτέλεση, επειδή με την άποστασία του 
θανάτωσε τόν υιό τού βασιλιά, διαφεύγει άπό την οικοδομή της 
φυλακής καί γίνεται αίτιος τού θανάτου των δεσμοφυλάκων. Μέ 
την κατηγορία ότι δέν φύλαγαν μέ άσφάλεια τον άλιτήριο, τιμωρή- 
θηκαν όλοι μέ αποκεφαλισμό.

13. "Αλλά αυτός ό δούλος καί πλάνος καί φονιάς καί δέσμιος 
φεύγοντας φτάνει στη Μεσοποταμία κι αρχίζει πάλι νά σπέρνει τά 
ζιζάνια της άποστασίας. Ό  έπίσκοπος τότε των Καρχάρων (τό 
όνομά του ήταν ’Αρχέλαος, άνθρωπος άγιος καί ικανότατος στους 
θείους καί τούς ανθρώπινους λόγους), άφού συγκέντρωσε άκροα- 
τήριο ελληνικό, γιά νά μή θεωρηθεί ότι ή άλήθεια παίρνει τη νίκη 
μέ την εύνοια Χριστιανών κριτών, στρέφοντας τό λόγο της ευσέβει
ας πρός τόν επώνυμο της μανίας, τόσο πολύ καταντρόπιασε καί 
απέδειξε την πλάνη τού πανάθλιου, ώστε νά φύγει άμέσως άπό έκεί 
καί ούτε κάν νά φυτρώσουν τά σπέρματα της άποστασίας. Δρα
πετεύοντας όμως άπό εκεί φτάνει σ’ ενα πολύ άσή μαντό χωριό. Καί 
έκεί πάλι έψαχνε νά βρει τρόπους γιά νά υποθάλπει καί νά προβάλ
λει τη δυσσεβή διδασκαλία του. ’Αλλά ό θερμός ύπέρμαχος της 
ευσέβειας καί άληθινός ποιμένας ’Αρχέλαος, δείχνοντας όχι τυχαία 
φροντίδα γιά τά πρόβατά του, δέν άδιαφορούσε στο νά καταδιώκει 
αυτόν πού όρμούσε νά κατασπαράξει τό ποίμνιό του χειρότερα 
άπό λύκο. ΓΥ αυτό πάλι κι άπό κεί ό επώνυμος της μανίας, μήν ύπο- 
φέρσντας συτε την έκεί παρουσία του χωρίς μεγάλη αγωνία, δρα
πετεύει, καί μετέβαινε άπό τόπο σε τόπο, ώσπου οί δορυφόροι τού 
βασιλιά των Περσών, πού ερευνούσαν παντού γιά τόν άλιτήριο, 
τόν βρήκαν νά περιπλανιέται καί τόν οδήγησαν δεμένο σε εκείνον



πρός τόν άποστείλαντα όέσμιον. Καί δς τοϋ τε ψεύδους καί 
ττ}ς  φυγής πολλά χλευάσας καί κατονειδίσας, δίκην έλαβεν 
άντί πάντων μίαν, τόν τοϋ άπατεώνος κακείνω μόνω πρέπον
τα θάνατον. Ει γάρ καί μηδαμτ) μηδαμώς τής άνθρωπίνης 

5 φύσεως ήν, μήτε παθεϊν μήτε δράσαι άξιος, άλλά γε  των 
Μάνεντος άνυπερβλήτων δνσσεβημάτων ούκ άνάξιος. ”Ετι 
γάρ εν ζώσιν όντος τοϋ κακοδαίμονος, εις άσκόν τό σώμα 
άποόείραντες, οΰτω τής ζωής διασπώσι καί όιαρρηγνύουσι, 
τό λοιπόν τοϋ σώματος δοράν θηρίοις ττροσρίψαντες, αυτό δε 

ίο τό δέρμα θυλάκου τρόπον πληρώσαντες ττνεύματος προ των 
πυλών άνηρτήσαντο. Ά λλά τηνμέν τοϋ βίου καταστροφήν ό 
άποστάτης ούτος καί τρισαλιτήριος τοιαύτην άπείληφεν.

ιό'. ‘Έτερος δε τω χρόνω βραχύ τι τούτου προγενέστερος, 
ομότιμος όέ την δυσσέβειαν, Ζαράνης όνομα, καί αυτός ούκ 

15 ολίγα ταΐς όυσσεβείαις τω άνθρωπίνω γένει έπελυμήνατο. 
Μ αθηταίμέντοι τοϋ δυσωνύμου Μ άνεντοςγεγόνασι δώδεκα, 
Σισίννιος, ό καί τό άξίωμα αύτοϋ τής όυσσεβοϋς διδασκαλίας 
άναδεξάμενος, καί Θωμάς, ό τό κατ’ αύτόν όνομαζόμενον 
συνταξάμενος Εύαγγέλιον, Βούδας τε καί Έρμάς Ά  δάμαν- 

20 τοςκαί Άδείμαντος, ον καί διαφόροις διέπεμψε κλίμασι τής 
πλάνης καί τής άποστασίας αυτών κήρυκα. Έ ξηγηταί δε αύ
τοϋ καί οϊον ύπομνηματισταί γεγόνασιν Ιέραξ τε καί Ήρα- 
κλείδηςκαί Ά  φθόνιος Ήριθμοϋντο δέ τωχορώ τώνμαθητευ- 
θέντων αύτφ καί Αγάπιος, ό την Έτττάλογον καλουμένην 

25 συντάξας, καί Ζαρούας καί Γαυριάβιος Καί ό μέν τών τότε 
σννακμασάντων τής άσεβείας χορός έν τοσούτοις παρετείνε- 
το, ών πώς άν τις εϊποι τάς πράξεις, πώ ςδέδιέλθοι τά δόγμα
τα; 3Επί τοσοϋτον γάρ ήλασαν πάσηςμεν άκαθαρσίας, πάσης 
όέ ρυπαρίας καί πάσης άθεωτάτου όόξης, καί τοσούτων 

30 αυτών γέμει τά βιβλία ρυπασμάτων τε καί άτοπημάτων, ώς 
μηόέ τούς εξ αυτών εκείνων προεληλ υθότας, καί τά ττλεϊστα 
τής αυτών όυσσεβείας παρακατασχόντας άνέχεσθαι τοϋ 
λοιποϋ στέργειν εκείνα καί άποόέχεσθαι, τοϋτο μέν τό άνυ-
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που τούς έστειλε. Αυτός τότε, άφοΰ τον χλεύασε καί τον κατηγόρη
σε πολύ γιά τά ψεύδη καί τις αποδράσεις του, τέλος γιά δλα δσα 
έπραξε έλαβε μία τιμωρία πού μόνο σ’ αυτόν άρμοζε, τό θάνατό του 
ώς άπατεώνα. Γιατί, αν καί δεν ήταν καθόλου καί μέ κανένα τρόπο 
κατάλληλος γιά την ανθρώπινη φύση αυτός ό θάνατος συτε νά τον 
ύποστεΐ ή νά τον προκαλέσει, άλλά δεν ήταν καθόλου άνάξιος γιά 
τά ανυπέρβλητα δυσσεβήματα του Μάνεντα. "Ετσι λοιπόν, ενώ ό 
κακοδαίμονας ήταν ακόμα στη ζωή, άφοΰ έγδαραν τό δέρμα άπό 
τό σώμα, έτσι τον διέσπασαν καί τον άπέκοψαν άπό τή ζωή, καί τό 
άλλο βέβαια σώμα τό έρριξαν γιά τροφή οτά θηρία, ενώ τό δέρμα, 
σά νά ήταν ενας θύλακας, άφοΰ τό φούσκωσαν μέ άέρα, τό κρέμα
σαν μπροστά στις πύλες. Τέτοιο ήταν τό τέλος της ζωης πού είχε 
αυτός ό πανάθλιος άποστάτης.

14. "Ενας άλλος δμως, λίγο προγενέστερος άπό αυτόν, άλλά 
ίσόβαθμος στήν άσέβεια, ονομαζόμενος Ζαράνης, δεν προξένησε 
καί αυτός μέ τις άσέβειές του λίγη καταστροφή στο άνθρώπινο 
γένος. Μαθητές τοΰ δυσώνυμου Μάνεντα υπήρξαν δώδεκα* ό 
Σισίννιος, πού εγινε καί διάδοχός του στο άξίωμα της άσεβοΰς 
διδασκαλίας, ό θωμάς, πού συνέταξε τό Ευαγγέλιο πού άναφέρε- 
ται μέ τό όνομά του, ό Βούδας, ό Έρμάς, ό Άδάμαντος καί ό 
Άδείμαντος, τον όποιο καί έστειλε σέ διάφορες περιοχές κηρυκα 
της πλάνης καί της άποστασίας τους. Εξηγητές πάλι αύτοΰ καί 
κατά κάποιο τρόπο ύπομνηματιστές του ύπήρξαν ό Ιέραξ, ό 
Ήρακλείδης, καί ό Άφθσνιος. Στο σύλλογο εκείνων πού εγιναν 
μαθητές του συμπεριλαμβάνσνταν καί ό ’Αγάπιος, πού συνέταξε τή 
λεγάμενη Έπτάλογο, καί ό Ζαρούας καί ό Γαυριάβιος. Σέ τόσους 
λοιπόν άπλωνόταν ό κύκλος της ασέβειας εκείνων πού τότε είχαν 
άκμάσει συγχρόνως, των οποίων τις πράξεις πώς νάτίςπεί κανείς 
καί πώς νά εκθέσει τά διδάγματα τους; Γιατί τόσο πολύ προχώρη
σαν σέ κάθε άκαθαρσία καί κάθε βρωμιά καί κάθε χωρίς θεό δοξα
σία, καί άπό τόσες πολλές άκαθαρσίες καί ατοπήματα είναι γεμάτα 
τά βιβλία τους, ώστε άκόμα κι αυτοί πού προήλθαν άπό εκείνους 
καί παρέλαβαν τά περισσότερα διδάγματα της άσέβειάς τους νά 
μήν μπορούν στο έξης νά τά ανεχθούν καί νά τά άποδεχθοΰν άπό
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πέρβλητον τής βόελυρίας ού στέγόντας, τοϋτο όέ τών προ
σταγμάτων το αλόγιστον λογισμοϊς ύποβάλλειν ούκ έχοντας, 
τοϋτο όέ τον παρά πάσιν δνειδον καί τήν χλεύην καί τόνκατά- 
γελωνκαί το μίσος ώσπερ όιενλαδονμένονς καί άποκλίνοντας.

5 Α ιά τοϋτο καί αϋτη ή νεοφανής τών παλαιών εκείνων τήςδόε- 
λνρίας σπερμάτων παραφυάς, ώσπερ καί πρόσθεν εφημεν, τά 
παρ3 εκείνων τών όιόασκάλων έγγράφως αύτοΐς συντεταγμένα 
ού μέν ούν ούκ άγαπώσιν, ούόέ περιέπουσιν. 3Λ λλ3 έκείνοις 
μόνοις κακούργως καί πονηρώς προσανέχειν ύποπλάττονται, 

20 έν οίς τά τε Κυριακά άναγέγραπται λόγια καί τοϋ μεγάλου 
αποστόλου Παύλον α ί Έπιστολαι'  καί παρ3 ένίοις τών απο
στόλων α ί Πράξεις, καί τών Καθολικών δσαι παρά τάς τοϋ 
κορνφαίον τνγχάνονσιν. Τούτων όέ τών ιερών άντιποιεΐσθαι 
σχηματίζονται λογιών, ώς αν εχοιεν ραόίως έξαπαταν τούς 

15 νωθεστέρονς τε πρός εύσέδειαν καί άμαθεστέρονς, ώς παρ3 
αύτοϋ Χρίστοϋ εϊησαν παρειληφότες καί τών αύτοϋ μαθητών, 
ά τής αποστασίας αύτοΐς άπέτεκεν ή άπόνοια

ιε'. 'Ο μένουν Μάνης ούτος ό τής τηλικαύτης αποστασίας 
έξάρχων, ετει τής δασιλείας ένάτω Οναλεριανοϋ καί Γαλιη- 

20 νοϋ, οι Ρώμης ειχον το δασίλειον κράτος, τήν έν Πέρσαις φν- 
λακήν όιαφνγών (ούόέν γάρ κωλύει όιελθεΐν, ά τής ιστορίας ό 
όρόμος παρήλθεν άνωθεν), καί κατά Μεσοποταμίαν γεγονώς, 
ύπό τοϋθεσπεσίον Αρχελάου (Καρχάρων όέ τήςαντήςχώρας 
ουτοςό ιερός άνήρ έφορος ήν) πολλούς μέν καί μεγάλους έλέγ- 

25 χονς τής όνσσεδείας απητήθη. 3Εκεϊθεν όέ όιά τήν άόόκητον 
αισχύνην άποόράς εις Αιωρίόα, Καρχάρων κώμην, αποόύε- 
ται. 3Εν ταύτη όέ Τρύφωνί τινι σπονόαίω, ίερώ μέν άνόρζ τον 
όέ τον ττρεσδυτέρον όιέποντι δαθμόν έντνχών, τά ίσα ύπέστη. 
Πλήν άλλα καί αύτός γε ό Αρχέλαος τήν έκεΐσε παρείσόνσιν 

30 τοϋ πλάνον μαθών (οξύς γάρ ήν καί θερμός τον ευσεβή ζή
λον), καταλαμβάνει το χωρίον, καί πολλής έμπλήσας τον πλά
νον αμηχανίας, καί ήν εφενγεν αισχύνην, οίς αύτοϋ τάμνσαρά 
τών δογμάτων άνέτρεπέ τε καί άνεσκεύαζε, καί προύτίθει 
πάσι γέλωτά τε καί βόέλυγμα, παρασκευάζει πάλιν φυγάδα
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τη μιά επειδή δεν μπορούσαν νά ανεχθούν την ανυπέρβλητη ακα
θαρσία, άπό την άλλη επειδή δεν μπορούσαν νά υποβάλλουν στη 
λογική αυτό που δεν επιδεχόταν λογική, καί τέλος τά άπέφευγαν 
επειδή φοβούνταν τις κατηγορίες άπό δλσυς καί τον χλευασμό καί 
τό μίσος. Γι9 αυτό καί ή νεοφανέρωτη αυτή παραφυάδα των πα
λαιών εκείνων σπόρων της άκαθαρσίας, όπως καί προηγουμένως 
έχομε πει, όσα παρέλαβαν άπό εκείνους τούς δασκάλους γραπτώς, 
όχι μόνο δεν τά άγαποΰν καί δεν τά φροντίζουν, άλλά προσ
ποιούνται με ύπουλία καί πονηριά, ότι σέβονται εκείνα μόνο, στά 
όποια έχουν γραφεί τά λόγια του Κυρίου καί οί επιστολές του 
μεγάλου αποστόλου Παύλου, καί μερικοί δέχονται καί τις Πράξεις 
των ’Αποστόλων, καί άπό τις Καθολικές επιστολές όσες είναι του 
κορυφαίου. Αυτά τά ιερά λόγια υποκρίνονται δτι τά αποδέχονται, 
ώστε νά μπορούν νά έξαπατοΰν εύκολα τούς πιο άμελεΐς στην ευσέ
βεια καί πιο άμαθεΐς, ότι άπό τον ΐδιο τον Χριστό καί τούς μαθητές 
του είχαν παραλάβει όσα έχει γεννήσει ή ανοησία της άποστασίας 
αυτών.

15. Αυτός λοιπόν ό Μάνης, ό άρχηγός της τόσο μεγάλης άπο
στασίας, τό ένατο έτος της βασιλείας του Ουαλεριανου καί Γαλι- 
ηνοΰ, πού είχαν τη βασιλική έξουσία στη Ρώμη, διαφεύγοντας άπό 
τήν φυλάκισή του στην Περσία (τίποτε δεν μάς εμποδίζει νά διη- 
γηθσϋμε όσα ή έξιστόρηση παρέδραμε πιο πάνω) καί φτάνσντας 
στή Μεσοποταμία, κατηγορήθηκε άπό τον θεαπεσιο ’Αρχέλαο (πού 
ήταν έφορος των Καρχάρων στην περιοχή αυτή) γιά τις πολλές καί 
μεγάλες άσέβειές του. Δραπετεύοντας τότε άπό εκεί έξαιτίας του 
άπρόσμενου καταντροπιασμοΰ του, φτάνει στή Διωρίδα, ενα χωριό 
των Καρχάρων. Σ’ αυτό συνάντησε κάποιον Τρύφωνα, επιφανή 
καί άγιο άνθρωπο, πού είχε τό βαθμό ταυ πρεσβυτέρσυ, καί έπαθε 
τά ίδ ια ’Αλλά καί όϊδιοςό’Αρχέλαος, μαθαίνοντας τήν εισχώρηση 
εκεί του πλάνου (γιατί ήταν ταχύς στις ενέργειες καί θερμός στον 
ευσεβή ζήλο) φτάνει στο χωριό, καί άφου προκάλεσε μεγάλη αμη
χανία στον πλάνο καί ντροπή πού ήθελε ν* άποφύγει, επειδή άνε- 
τρεπε καί άναοκεύαζε τήν άποκρουσακή διδασκαλία του καί προ
ξενούσε σέ όλους γέλιο καί άποστροφή, τον αναγκάζει πάλι νά
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γενέσθαι, καθ’ ήν, ώς καί προέφημεν, πλάνην υπό των άνε- 
ρευνώντων αυτόν καί ζητούντων άλούς, τφ δασιλεϊ των Περ- 
σών άπέτισε την πίκραν έκείνην δίκην.

ι£. 3Εκείνου δε τον δίον όντως οίκτρώς καί άθλίως κατα- 
5 στρεψαμένον, χρόνω ύστερόν τινες των αύτοϋ τής δυσσεβείας 

μαθητών μέχρι Σαμοσάτων τή ς :'Αρμενίας τά τοϋ Πονηρού 
ζιζάνια έγκατέσπειραν. Καί ου πολύ τό μέσον, καί τό φθορο- 
ποιόν εκείνο γεώργιονμέχρι Φαναρείας ώφθη νομήν λαδόν 
καί φυόμενον. Ε ξ ού καί ή κακή Καλλίνικη τοϋ δορδόρου 

ίο πλησθεΐσα, ώςμοι ττροείρηται, Παύλον κ α ί3Ιωάννη ν γεννήμα
τα έχιδνών έπ* όλέθρω τοϋ ανθρωπίνου γένους άπέτεκε. Κά- 
κεϊθεν διά τώνέφ3 έξής διαδόχων τής άσεδείας, μέχρι τών χρό
νων Κωνσταντίνου τοϋδασιλέως (απόγονος δέ ήν ούτος Ηρα
κλείου) τής τοιαύτης θεομαχίας άκαινοτομήτου παρατεινομέ- 

15 νης, καί πολλώνμέν παραινέσεων καί διδασκαλιών, είκαί πρός 
άνόνητον άπεκρίθησαν πέρας, καταδληθέντων, πολλών δέ 
ευσεβών βασιλέων ξίφει τήν δίκην τούς άποστάτας είσττρατο- 
μένων, καίμηδ3 οντω τής άσεβοϋς φοράς ίσταμένης, έπιγίνεταί 
τις τοΐς άποστάταις3Αρμένιος, όνόματι Κωνσταντίνος, Μανά- 

20 ναλις, κώμη Σαμοσάτων, πατρίς αύτφ έπιγράφεται, ή  τις καί 
μέχρι τοϋ νϋνΜανιχαίων τροφός υπάρχει καί ενδιαίτημα.

Αλλά γάρ ούτος Κωνσταντίνος, τών τής έκκλησίας τινά 
διάκονον άπό τής κατά Συρίαν αιχμαλωσίας πρός τήν οίκείαν 
ύποστρέφοντα πατρίδα επί ήμέρας ονκ όλίγας έξένισε, βί- 

25 βλους δέ άπό Συρίας ό αιχμάλωτος συνεπεφέρετο αύτφ δύο, 
μίαν μέν τοϋ άγιου Ευαγγελίου, έτέραν δέ τοϋ μεγάλου άπο- 
στόλου Παύλον, ας, ώσπερ άμειβόμενος τής ξενίας ό ξενισθείς 
καί άγνοών τοϋ ξενίσαντος τό δνσσεβές τής θρησκείας, τάς ιε
ρός άντεδωρεϊτο βίβλους. Κατιδών δέ ό "Αρμένιος Κωνσταν- 

30 τίνος βδελνκτήν και πάσι φενκτήν καί άποτρόπαιον τήν αυ
τόν δνσφημίαν καί άποστασίαν, τή τοϋ διαβόλου συμβουλή 
μηχαναχαι τοιόνδε Πάσας μέν, δσας αύτοϋ ή θρησκεία ήγάπα 
τε κα ί περιετττύσσετο βίβλους, αποβάλλεται καί αποσκορακί
ζει, γυμνά δέ τά δόγματα των γραμμάτων παρακατασχών, πει-
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γίνει φυγάς, και κατά τη φυγή του αυτή, δπως καί είπαμε πιο 
μπροστά, τον συνέλαβαν εκείνοι που τον αναζητούσαν καί πλήρω
σε στο βασιλιά των Περσων μέ τη σκληρή εκείνη τιμωρία.

16. Καί εκείνος βέβαια τελείωσε τή ζωή του μ9 αυτό τον οίκτρό 
καί άθλιο τρόπο, ϋοτερα όμως από καιρό μερικοί μαθητές του στην 
άσέβεια διέσπειραν ώς τά Σαμόσατα της "Αρμενίας τά ζιζάνια του 
πονηρού, καί πριν περάσει πολύ διάστημα ή καταστροφική αυτή 
φυτεία φάνηκε νά απλώνεται καί νά φυτρώνει μέχρι τή Φανάρεια 
Γι9 αυτό καί ή ασεβής εκείνη Καλλίνικη παραγεμίζοντας άπό τό 
βόρβορο, όπως είπα, γέννησε τον Παΰλο καί τον Ιωάννη τά γεννή
ματα των έχιδνών πρός καταστροφή του ανθρώπινου γένους.9Από 
εκεί καί πέρα με τούς επόμενους διαδόχους της ασέβειας, μέχρι 
τούς χρόνους του βασιλιά Κωνσταντίνου (πού ήταν άπόγσνος του 
Ηρακλείου) ή θεομαχία αυτή παρατεινόταν χωρίς καμμιά άλλαγή. 
Καί μολονότι τούς είχαν γίνει πολλές παραινέσεις καί διδασκαλίες, 
πού βέβαια κατέληξαν στο ανώφελο, καί άφου ευσεβείς βασιλείς 
τιμώρησαν τούς αποστάτες μέ άποκεφαλισμό, καί ούτε έτσι στα
ματούσε ή άσεβής πορεία, παρουσιάζεται βοηθός οτούς άποστάτες 
κάποιος ’Αρμένιος, μέ τό όνομα Κωστανανος, πού ώς πατρίδα του 
άναφέρεται ή Μανάναλη, χωριό των Σαμοσάτων, πού μέχρι τώρα 
είναι τροφός καί κατοικητήριο των Μανιχαίων.

Αυτός λοιπόν ό Κωοταντϊνος φιλοξένησε κάμποσες ή μέρες ενα 
διάκονο της Εκκλησίας πού έπέοτρεφε στήν πατρίδα του άπό τήν 
αιχαλωσία του στή Συρία Ό  αιχμάλωτος αυτός έφερνε άπό τή Συ
ρία μαζί του δυο βιβλία, ενα του άγιου Ευαγγελίου, καί τό άλλο 
του μεγάλου άποστόλου Παύλου, καί ανταποδίδοντας ό φιλοξενη
θείς τή φιλοξενία καί μή γνωρίζοντας τήν άσεβη κακοποίηση της 
θρησκείας άπό τον φιλοξενητή του, του έκανε άντιχάρισμα τά ιερά 
βιβλία "Οταν ό ’Αρμένιος διαπίστωσε ότι όλοι βδελύσσονταν καί 
άπέφευγαν κι άποστρέφονταν τήν κακόφημη αποστασία του, σο
φίζεται μέ τή συμβουλή του διαβόλου τό έξης* Ό λα τά βιβλία πού 
ή αίρεσή του τιμούσε καί άποδεχόταν τά άπέρριψε και τά έβαλε 
στο περιθώριο, χαί κρατώντας γυμνά τά διδάγματα παν γράμμα-



ράται τάς τοϋ Ευαγγελίου λέξεις καί το ϋ :Αποστόλου τούτοις 
έναρμόζειν τε καί περιάπτειν. Α ιό πάσης αύτοϋ τών όυσσεδη- 
μάτων καταψηφισάμενος διόλου, μόνω προσανέχειν τω Ευ
αγγελία) καί τω Άποστόλω πρόσταγμά τε καί σπούδασμα ποι- 

5 εΐται, ώς άν δυνηθείη διά τής τοιαύτης κακοτεχνίας, έπικαλυ- 
ψάμενος αύτοϋ τον βόρβορον τής άποστασίας, πολλοϊς τον 
θανατηφόρον ιόν των δηλητηρίων αύτοϋ δοξασμάτων έγκε- 
ράσαί.

3Α λλ3 άποπέμπεται μέν, ώσπερ εϊρηται, σχήματι μόνω καί 
ίο πλάσματι τάς των Μανιχαίων βίβλους, άτε δη καί όρων τούς 

των Χριστιανών νόμους τούς, δσοι κέχρηνται ταϊς τής απο
στασίας βίβλοις, τω ξίφει παραδιόόντας καί αύτάς έκείνας 
πυρός δαπάνην ποιούμενους. Ταμέντοι τών δοξασμάτων έπι- 
καιρότατα καί τέλεια, πρός άσέβειαν περιθάλπων τε καί περι- 

15 πτυσσόμενος, τοΐς Αεσποτικοΐς καί άποστολικοϊς ύποβάλλειν 
τε καί ύποτιθέναι ρήμασιν, μηχανήν πάσαν καί αγώνα ετίθε
το. Τάς ό έγε Ούαλεντίνου τερατολογίας τών τριάκοντα αιώ
νων καί θεών καί την τοϋ Κουβρίκου περί τοϋ ύετοϋ βόελυ- 
κτή νμυθοποιίαν, Βασιλείδου τε τάμιάσματα καί τάς άσελγεί- 

20 ας, καί τών παραπλήσιων τον δυσώδη βόρβορον, οϋτε σύν 
παρρησίςι ήσπάζετο, οϋτε κατά γνώμην καί μυσταγω γίαν 
άπεστρέφετο. 3Α λλ3 οίά τις πρόσφατος καί καινός νομοθέτης 
έκ πόρνης τε καί πολυπλόκου δυσσεβείας δόγματα τεκών, 
άποστασίας οδηγός καί προστάτης τοϊς πειθομένοις έσχάτης 

25 απώλειας άναόείκνυται. *Ο θενοί νϋν τών Μανιχαίων παΐδες, 
ώς καί πριν έφθην είπών, Σκυθιανόν μέν καί Βούδην καί 
Μάνεντα προθύμως τω άναθέματι πέμπουσιν, Κωνσταντίνον 
δε εις τά μάλιστα θειάζουσί τε καί περιέπουσι, καί δή καί τούς 
μ ε ΐ αύτόν άναόειχθέντας διαδόχους ίσα καί Χριστοϋ γεραί- 

30 ρουσιν, ΐναμή πλέον εντω, άποστόλοις
ιζ ' 3Α λλ3 οντος ό έκ Κωνσταντίνον Σιλουανός εις Κίβωσ- 

σαν άπό Μαν(αν)άλεωςμετελθών (ώ ψυχής άθέου καί γνώ
μης πάσαν άναισχυντίαν καί ψεϋδοςμηδέν ήγουμένηςί), έαυ-
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των, επιχείρησε νά τά συνδέσει και νά τά εναρμονίσει μέ τις λέξεις 
του Ευαγγελίου καί των ’Αποστόλων.Τι3 αυτό, καταδικάζοντας 
κάθε βιβλίο πού περιείχε τις άσέβειές του, κάνει πρόσταγμα και 
φροντίδα του νά μένουν προσηλωμένοι στο Ευαγγέλιο μόνο καί 
τον ’Απόστολο, ώστε νά μπορέσει μ9 αυτό τό κακό τέχνασμα, έπικα- 
λύπτοντας τον βούρκο της άποοτασίας του, νά ενσταλάξει σέ πολ
λούς τό θανατηφόρο δηλητήριο των δοξασιών του. Καί άπορρίπτει 
βέβαια, όπως έχει λεχθεί, προσχηματικά μόνο καί προσποιητά τά 
βιβλία των Μανιχαίων, επειδή έβλεπε ήδη οί νόμοι των Χρι
στιανών νά παραδίδουν στο ξίφος εκείνους πού χρησιμοποιούσαν 
τά βιβλία των άποστατών καί τά ι'δια τά βιβλία νά τά κάνουν παρα
νάλωμα του πυρός. Τις πιο καίριες όμως καί τέλειες δοξασίες πού 
τις φύλαγε καί τις περιέθαλπε γιά τήν άποστασία, χρησιμοποίησε 
κάθε τέχνασμα καί κατέβαλε άγώνα νά τις μεταφέρει καί νά τις 
εντάξει στούς λόγους του Κυρίου καί του ’Αποστόλου. Αντίθετα 
τις τερατολογίες του Ούαλεντίνου γιά τούς τριάντα αιώνες καί τούς 
θεούς καί τό σιχαμερό μυθολόγημα του Κουβρίκου γιά τη βροχή, 
καί του Βασιλείδη τά μιάσματα καί τις άσέλγειες, καί τον βρωμερό 
βούρκο τών όμοιων τους, συτε μέ παρρησία τά άσπάζονταν, ουτε 
σύμφωνα μέ τις πεποιθήσεις καί τή θρησκεία του τά άποστρεφό- 
ταν. "Ετσι, σάν κάποιος πρόσφατος καί καινούργιος νομοθέτης, 
πού γέννησε δόγματα άπό πορνική καί πολύπλοκη άσέβεια, άνα- 
δείχθηκε οδηγός της άποστασίας καί πρωτοστάτης εκείνων πού 
τον πίστευαν έσχατης άπώλειας. ΓΥ αυτό οί σύγχρονοι οπαδοί των 
Μανιχαίων, όπως είπα καί προηγουμένως, αναθεματίζουν μέ προ
θυμία τον Σκυθιανό, τον Βούδη καί τον Μάνεντα, τον Κων
σταντίνο όμως (τον ’Αρμένιο) τον εκθειάζουν καί τον τιμούν όλως 
ιδιαίτερα, καί τούς διαδόχους πού παρουσιάσθηκαν μετά άπό 
αυτόν τούς τιμοΰν ίσα μέ τούς άποστόλους του Χρίστου, γιά νά μην 
πω περισσότερο.

17. Αυτός όμως, πού άπό Κωνσταντίνος εγινε Σιλουανός, άφοΰ 
μετακινήθηκε άπό τή Μανά(να)λη στά Κίβωσσα (τί ψυχή άθεη καί 
γνώμη πού θεωρούσε τίποτε κάθε ντροπή καί κάθε ψευδός) έλεγε



τον ελεγεν είναι, δν α ί τοϋ θεσπεσίου Παύλου Έπιστολαί επί 
μνήμην φέρουσι Σιλονανόν. Καί τία ν τις εΐποι ττρός τοσαύτην 
έμβροντησίαν; Εις ποιον όέ άτοπον άπενεχθέντα τις έπιόειξά- 
μενος, αίσχυνθήναι παρασκευάσει την άπ? αυτής άρχής οϋτω 

5 όιά καταφώρον κλοπής καί φρενοβλαβείας ούκ έρνθριάσαντα 
προελθειν; Πλήν άλλ3 οϋτω περιφανώς τερατευόμενος καί ψευ- 
όολογών, ενρεν, οϋς ειλκνσε, πείθεσθαι αύτώ. Καί Μακεόόνας 
μέν έκάλει τούς τής άπάτηςμαθητάς, εαυτόν όέ; ώς ττροείρη- 
ται, Σιλουανόν, άπεστάλθαι τε παρά τοϋ θεσπεσίου Παύλου 

ίο πρός αυτούς, καί πολλά τοιαϋτα άλλα όιερραψώόει τε καί 
σννέπλαττεν. 3Λ λλ3 είκοσι μέν καί έπτά όιατρίψας ετη όλα, έν 
οίς εϊρηται τόποις, το λαοπλανές εκείνο καί κακομήχάνον τέ
ρας, πολλούς τε των έγχωρίων τής α υτήςμετασχεΐν παρασκεν- 
άσας λύμης, καί κατάφωρος έφ3 οίς έθεομάχει γεγονώς, καί 

15 λίθων βολαϊς την όίκην ύποσχών εόυ είςςίόου.
Κωνσταντίνος γάρ ό βασιλεύς, τά κατ' αυτόν άναπεπυσμέ- 

νος, στέλλει τινά τοϋνομα Συμεώνα, τον μέν λαοπλάνον ύπα- 
γαγεΐν τη όίκη, όσοι όέ τής έκείνου πλάνηςμετέσχον, εΐτα ταύ- 
της άφίστανται, καί την τωνμετανοούντων χώραν όλοψύχως 

20 άναπληροϋσιν, τούτους άρα ττρόςμάθησιν των ορθών δογμά
των καί κατάγνωσιν επιπλέον τής αποστασίας ταΐς τοϋ Θεοί1 
προσκαρτερεΐν παραόοϋναι 3Εκκλησίαις Καταλαδών όέ ό 
απεσταλμένος την χώραν, έν η το τής πλάνης άνέωκτο έργα- 
στήριον, καί συμπαραλαδών τινα των έκεΐσε έπαρχόντων 

25 (Τρύφων ήν τω άνόρί όνομα), συλλαμβάνει μέν τούς ήπατημέ
νους, συλλαμβάνει όέ καί τον τής άπωλείας όιόάσκαλον, καί 
τούς μέν πρός μετάνοιαν όλοψύχως όρώντας ή όοκοϋντας 
όρςίν, των τοϋ Θεοϋ \Εκκλησιών τοϊς έφόροις ένεχείριζε, τούς 
ό3 ετι πνέοντας την αποστασίαν ύφ3 εν ποιησάμενος, καί είπών, 

30 ά  τοϊς τοιούτοις άκούειν ήρμοζε, σκοπόν μέν αύτοΐς προστίθη- 
σι τον καθηγεμόνα τής πλάνης, αυτούς όέ βάλλειν προστάσσει 
τοϊς λίθοις. 3Λ λλ3 οίμέν άλλοι όκνηρότερόν πως ήτττοντο τοϋ 
έργου, Ίοϋστος όέ τις όνομα, υιός κατά θέσιν πεποιημένος τω 
Κωνσταντίνφ, παρ3 ω καί την Μανιχαϊκην αφεσιν έμαθητεύ-
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πώς ήταν ό Σιλσυανός πού μνημονεύουν οι Έπιοτολές του θεσπέσι- 
ου Παύλου. Καί τί θά μπορούσε νά πει κανείς μπροστά σέ τέτοια 
άνσησία; Καί σέ ποιο παραλογισμο δείχνοντας κανείς δτι έφτασε, 
θά κάνει νά ντραπεί αυτός που δεν ντράπηκε νά προχωρήσει μέ 
τόση ολοφάνερη κλοπή καί φρενοβλάβεια; Ωστόσο, άν καί ολοφά
νερα λέγει τόσο τερατώδεις ψευδολογίες, βρήκε εντολή που προσ- 
έλκυσε νά τον πιστέψουν. ’Έτσι, καλοΟσε Μακεδόνες τους μαθητές 
τής απάτης, τον εαυτό του, δπως έχει λεχθεί προηγουμένως, 
Σιλουανό, καί δτι ειχε άποσταλει άπό τό θειο Παϋλο σ’ αυτούς, καί 
πολλά άλλα τέτοια ραψωδουσε καί έπλαθε. 9Αλλ9 άφοΰ έζησε είκο
σι επτά έτη συνολικά στους τόπους πού έχουν προαναφερθεΐ τό 
τέρας έκεϊνο πού παραπλανούσε τον λαό μέ τά κακά τεχνάσματά 
του καί έκανε πολλούς άπό τούς εντόπιους νά παρασυρθουν σ’ 
αυτήν τήν πανούκλα, κι άφοΰ άποδείχθηκε ολοφάνερα δτι μάχεται 
τον Θεό, κατέληξε στον άδη τιμωρούμενος μέ λιθοβολισμό.

Ό  βασιλιάς δηλαδή Κωνσταντίνος, δταν πληροφορήθηκε τή 
δράση του, έστειλε κάποιον Συμεώνα νά οδηγήσει σέ δίκη τον λαο
πλάνο, ενώ εκείνους πού είχαν άναμιχθεί οτήν πλάνη του κι έπειτα 
έφυγαν άπό αυτήν καί έλαβαν ολόψυχα θέση στή χώρα των μετα- 
νοούντων, αυτούς, γιά νά μάθουν τά ορθά δόγματα καί νά καταδι
κάσουν άκόμα περισσότερο τήν άποστασία, νά τούς παραδώσει 
καί νά τούς προσκολλήσει στις Εκκλησίες του Θεοΰ. "Οταν έφτασε 
ό άπεσταλμένος στή χώρα, δπου είχε ανοίξει τό εργαστήριο της 
πλάνης, άφοΰ πήρε μαζί του κάποιον άπό τούς έκεϊ έπάρχους 
(Τρύφων ήταν τό όνομα του ανθρώπου) συλλαμβάνει εκείνους πού 
είχαν άπατηθεΐ, συλλαμβάνει καί τον δάσκαλο της άπώλειας. Καί 
εκείνους βέβαια πού άπέβλεπαν ολόψυχα στή μετάνοια ή νόμιζαν 
πώς άπέβλεπαν, τούς παρέδιδε στους έφορους των Εκκλησιών του 
Θεοΰ, όσους όμως πίστευαν άκόμα στήν άποστασία, άφοΰ τούς 
μάζεψε όλους μαζί καί άφοΰ τούς είπε όσα άρμοζε V άκούσουν, 
βάζοντας στόχο τους τον άρχηγό της πλάνης τούς πρόσταζε νά τον 
λιθοβολήσουν. Οι άλλοι βέβαια άρχισαν τό έργο μέ κάποιο δισταγ
μό, κάποιος όμως με τό όνομα Ίοΰστος, υΙός άπό υιοθεσία του 
Κωνσταντίνου, κοντά στον όποιο έμαθε καί τή Μανιχοακή αίρεση,



θη, δς έπιγνούς, ώς έοικεν, εις οίον αυτόν βάραθρον ό διδά
σκαλος έμδεδλήκει, χειροττληθη λίθον λαβών, καί πληγήν και- 
ρίαν τω κακώ διόασκάλω έντεινάμενος, τοϋ ζην τον άθλιον 
άθλίως άπήλασεν, μεθ* δν καί τό λοιπόν πλήθος σννεπιθέμενοι 

5 τω έργω, σωρόν λίθων τό πτώμα είργάσαντο, ώς καί μέχρι νϋν 
έκειθεν Σωρόν έπίκλησιν τον χώρον λαχείν.

ιη\ Οι μέντοι ταϊς τοϋ Θεοϋ παρατεθέντες Έκκλησίαις, 
τόγε πλεΐστον αυτών άντί τής έπιστροφής τό άδιόρθωτον έπε- 
δείξαντο, καί δ  γε ταλαίπωρος Συμεών, αμαθής τε ών σωτηρί- 

ιο ου διδάγματος, καί άλλως τάς φρένας κοϋφος καί εύπαράγω- 
γος, λογοθετών καί άναπυνθανόμενος τά κατά τούς άποστά- 
τας, άντί τοϋμετακαλεϊν τιναςττρόςτό τής εύσεβείας φρόνημα, 
αυτός εις την έκείνων όλέθριον θρησκείανμετέβαλεν. Πράξας 
ό3 οϋν, δπερ εϊρηται, καί άναόραμών πρός τον άπεσταλκότα 

15 βασιλέα, καί κρυπτών ένδον καί περιθάλπων τό θηρίον επί έτη 
τρία, έπείπερ αύτοϋ κατανεμηθέντα έδνον πάντα ραγή ναι ήδη 
καί πρός τά έξω έβιάζετο, άπαίρει λάθρα τής βασιλίδος, καί 
εις την προειρημένην Κίβωσσαν παραγεγονώς, άθροίζει μέν 
τούς όμιλητάςΚωνσταντίνου, δν αυτός έκ προστάγματος άνεϊ- 

20 λεν, διδάσκαλον δε καί διάδοχον αυτός έαυτόν τής άποστα- 
σίας έξάρχων καί την κλήσιν εις Τίτονμετέθετο. Τρεις δε ενι
αυτούς έν τη τοιαύτη διατελέσας πλάνη καί πολλούς άπό τής 
εύσεβείας συλαγωγήσας, έπειτα τοιαϋτα πράττων έάλω καί 
τον διά πυρός άπέτισεν όλεθρον, αυτός τε καί τών παρ3 αύτοϋ 

25μυσταγωγηθέντων, όσουςάνειλεν τό άμεταμέλητον. 'Ο γάρ τοι 
ττροειρημένος3Ιοϋστος, ουχειρός έργον ό τοϋ αποστάτου κατέ
στη θάνατος, μετά πολλάς άλλας, οΐα είκός, ομιλίας τε καί 
συζητήσεις τό άποστολικόνπροβαλλόμενοςλόγιον τό φάσκον 
«Ό τι εν αυτφ έκτίσθη τά πάντα τά έν ούρανω καί τά έπί τής 

30 γής, τά ορατά καί τά άόρατα, είτε άρχαί είτε έξουσίαι· τά 
πάντα όι αύτοϋ καί εις αύτόν έκτίσθη, καί αύτός έοτι προ 
πάντων, καί τά πάντα έν αύτω συνέστηκε», τοϋτο δη προβε-
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αυτός, εννοώντας φαίνεται σέ ποιο βάραθρο τον είχε ρίξει ό δάσκα
λός του, άφου πήρε στα χέρια του μιά πέτρα τόση, όση μπορούσε 
νά σηκώσει, κατάφερε καίριο χτύπημα στον κακό δάσκαλο, και 
έτσι με άθλιο τρόπο έβγαλε τον άθλιο άπό τη ζωή. ’Έπειτα άπό 
αυτόν και τό άλλο πλήθος παίρνοντας μέρος στην επίθεση, έκαναν 
τό πτώμα του ένα σωρό άπό πέτρες, ώστε καί μέχρι τώρα ό τόπος 
εκείνος έξαιτίας αύτοϋ του γεγονότος νά ονομάζεται Σωρός.

18. Εκείνοι όμως πού παραδόθηκαν στις Εκκλησίες του Θεοϋ, 
οί περισσότεροι, άντί νά έπιστρέψουν, έδειξαν ότι παρέμεναν 
άδιόρθωτοι. Κι αυτός ό ταλαίπωρος Συμεών, έπειδή ήταν άπειρος 
στη διδασκαλία της σωτηρίας, έξάλλου είχε καί κάποια έλαφρότη- 
τα στά μυαλά καί παρασυρόταν εύκολα, έλέγχσντας καί ξαναρω- 
τώντας τους άποστάτες, άντί νά επαναφέρει μερικούς στην ευσέ
βεια, άλλαξε έκεΐνος καί προσχώρησε στην ολέθρια θρησκεία εκεί
νων. 9 Αφου έκανε ό,τι έχομε προαναφέρει καί έπέστρεψε στον βασι
λιά πού τον είχε στείλει, κρύβοντας καί περιθάλποντας μέσα του έπί 
τρία έτη τό θηρίο, άφου καταφαγώθηκαν όλα μέσα του καί διερρά- 
γησαν πιά καί πίεζαν μέ βία νά βγουν πρός τά έξω, άναχωρεΐ 
κρυφά άπό τη βασιλεύουσα καί φθάνοντας στην Κίβωσσα πού 
έχομε προαναφέρει, συγκεντρώνει τούς συντρόφους του Κωστα- 
ντίνσυ, τον όποιο ό ίδιος είχε μέ διαταγή του σκοτώσει, καί άφου 
αύτοδιορίσθηκε διδάσκαλος καί διάδοχος της άποστασίας, άλλαξε 
τό όνομά του σέ Τίτο. 9 Αφου πέρασε τρεις χρόνους σ’ αυτή την 
πλάνη κι άφου άπέσπασε πολλούς άπό την ορθή πίστη, έπειτα τον 
συνέλαβαν ενώ έκανε τέτοια πράγματα καί πλήρωσε μέ θάνατο στή 
φωτιά καί ό ίδιος καί όσοι άπό εκείνους πού ειχε μυήσει τούς ειχε 
σκότωσε ή αμετανοησία τους. Ό  Ίοΰστος δηλαδή πού αναφέραμε 
προηγουμένως καί πού ήταν αυτόχειρας του θανάτου του άποστά- 
τη, έπειτα άπό πολλές άλλες, όπως ήταν φυσικό, ομιλίες καί συζη
τήσεις, προβάλλοντας τον άποστολικό λόγο πού λέγει, «Τά πάντα 
δημισυργήθηκαν άπό αυτόν, τά ουράνια καί τά έπίγεια, τά ορατά 
καί τά άόρατα, οί άρχές καί οί εξουσίες, τά πάντα δημιουργήθηκαν 
άπό αυτόν καί σ’ αυτόν κατευθύνσνται. Αυτός υπάρχει πριν άπό 
όλα καί όλα σ’ αυτόν οφείλουν τήν ύπαρξη τους»8, προβάλλοντας
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όλη μένος τό ρητόν άντανίστατο τώ Συμεώνι, φάσκων, ώς άρα 
μήποτε αυτοί τε ήπατημένοι είεν- καί τους επομένους συνα- 
πατώσιν, ου τον ποιητήν ούρανοϋ καί γης Θεόν αληθώς καί 
Πατέρα τοϋ Κυρίου ημών τοϋ Χριστού έπιγράφοντες, αλλά 

5 παρά τοϋτον έτερόν τι να, ον τά άποστολικά ούκ έπίσταται 
λόγια. 3Εκ ταύτης όέ της κινήσεως έριόος αύτοϊς καί μάχης 
άσπονδου συστάσης, πρόσεισιν ό Ίοϋστος τώ Κολωνείας 
έπισκόπχο, ώς αν τήν διάνοιαν τοϋ άποστολικοϋ ρητοϋ κατα- 
λάδοι σαφέστερον, καί άνακαλύπτει πάντα, δσα αύτφ τε καί 

ίο τοΐς συνοϋσιν διεπράττετο. 'Ο δε άναφέρει ταϋτα τώ δασιλεΐ 
(Ιουστινιανός δε ήν, ό μετά Ηράκλειον τήν 6ασιλ£ΐαν διαδε- 
ξάμενος), καί ος έρεύνη καί κρίσει δικαία τά κατ’ αυτούς νπο- 
βληθηναι κελεύσας, τούς τε άμεταμελήτως έχοντας, καί τούς 
μετάνοιαν πάλαι μέν έπαγγειλαμένους, ομοίως δέ καί τήν έαυ- 

15 των αποστασίαν περιέποντας, τον διά πνρός ύποστήναι προσ- 
έταξε θάνατον. Καί τό μέν άλλο ττλήθος άμα Συμεώνι, τφ καί 
Τίτω, οϋτω τοϋ ξην πικρώς άπεστερήθησαν.

ιθ'. Παϋλόςδέτις, γένος3Αρμένιος, δύοπαίδωνπατήρ, ών 
τώ μέν ήν Γεγναίσιος, τώ όέ Θεόδωρος όνομα, τοϋ θανάτου 

20 διαδιδράσκει, δς κατά πάσης της άποστάτιδοςμοίρας έψήφι- 
στο, καί παραγίνεται μέν εις τήν άνωθεν ήμΐν όνομασθεϊσαν 
3Επίσπαριν, καί σπείρειν έσπούδαζε τήν άσέβειαν. 3Εκ τούτου 
δή τοϋ Παύλου μερίς ούκ έλαχίοτη της άποστασίας καί τήν 
έπωνυμίαν έλκεινμάλλον ή έκ τών της Καλλίνικης παίδων τό 

25 μυσαρόν τών Μανιχαίων έθνος νομίζουσιν. Ουτος τον έαυ- 
τοϋ υιόν Γεγναίσιον εις τό τής άθεότητος προκαθίζει διδα- 
σκαλεΐον, μετονομάσας Τιμόθεον. 3Ε ξ ου δή φθόνος μέν  
έμφύεται τώ άδελφφ, καί ό φθόνος τήν στάσιν άπέτικτεν. Καί 
έαντήν διαιρεθεΐσα κατενέμετο ή άσέβεια τών άδελφών καί 

30 τήν μήτραν καί τήν άσέβειαν, τοϋ μέν λέγοντος τήν τοϋ πα- 
τρός άνωθεν απεσταλμένην χάριν, εαυτόν τε παρά τοϋ λαβό- 
ντος είσδέξασθαι καί τοϋ προνομίου της άσεδείας τώ δευ- 
τέρφ μή έξίστασθαι, τοϋ δέ Θεοδώρου ταύτην άντισπώντος
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λοιπόν αυτό τη ρητό εναντιωνόταν στον Συμεών, λέγοντας δτι τό 
έκανε γιά νά μην βρίσκονται οί ϊδιοι σέ άπάτη καί συναπατοϋν καί 
εκείνους που τους άκολουθοϋν μέ τό νά μην ονομάζουν τον δημι
ουργό του ούρανοϋ καί της γης Θεό άληθινό καί Πατέρα του 
Κυρίου μας Ίησου Χρίστου, άλλά κάποιον άλλο σχετικά μ9 αυτόν, 
που δεν εννοούν βέβαια τά άποστολικά λόγια. "Επειδή άπό αυτή 
την κίνηση συγκροτηθηκε φιλονεικία καί μάχη άσπονδη, πηγαίνει 
ό Ίοϋστος στον επίσκοπο της Κολωνείας, γιά νά κατανοήσει σαφέ
στερα τό νόημα του άποστολικσϋ ρητού καί αποκαλύπτει δλα δσα 
γίνονταν άπό αυτόν καί τούς συντρόφους του. Ό  επίσκοπος τά 
άνέφερε αυτά στον βασιλιά (που ήταν ό Ιουστινιανός, ό διάδοχος 
στη βασιλεία του Ηρακλείου), καί αυτός έδωσε εντολή νά ύπο- 
βληθσϋν οι πράξεις τους σέ ερευνά καί κρίση δίκαια, κι δποιοι εμει- 
ναν άμετανόητοι, καί δσοι άπό παλαιά, ενώ είχαν ύποσχεθεϊ μετά
νοια, συνέχιζαν όμοια τήν άποστασία τους, πρόσταζε νά ύποστοΰν 
τό θάνατο στη φωτιά. ’Έτσι τό άλλο πλήθος μαζί μέ τον Συμεών, 
που επονομαζόταν καί Τίτος, μ3 αυτόν τον τρόπο στερήθηκαν οδυ
νηρά τή ζωή.

19. Κάποιος όμως Παύλος, "Αρμένιος τήν καταγωγή, πατέρας 
δύο παιδιών, πού τό ενα λεγόταν Γεγναίσιος καί τό άλλο Θεό
δωρος, διέφυγε τό θάνατο πού είχε άποφασισθεΐ γιά δλη τήν μερί
δα πού είχε άποστατήσει, καί έφτασε στην Έπίσπαρη πού άναφέ- 
ραμε πιο μπροστά, καί επιχειρούσε νά διασπείρει τήν άσέβεια. 
’Από αυτόν λοιπόν τον Παϋλο μιά μερίδα όχι πολύ μικρή της απο
στασίας νομίζει τό βρωμερό πλήθος των Μανιχαίων δτι πηρε τήν 
ονομασία του, καί όχι άπό τά παιδιά της Καλλίνικης. Ό  Παύλος 
κάνει προϊστάμενο στο διδασκαλείο της άθεΐας τον υιό του τον 
Γεγναίσιο, μετσνομάζοντάς τον σέ Τιμόθεο. Άπό αυτό τό γεγονός 
γεννιέται φθόνος στην ψυχή τσϋ άδελφοΰ του, καί ό φθόνος γεννά 
τή διχόνοια Διαιρεμένη λοιπόν ή άσέβεια κατέτρωγε καί την άδελ- 
φική ιδιότητα καί τήν άσέβεια* γιατί ό ενας έλεγε δτι τή χάρη πού 
είχε σταλεί άπό πάνω άπό τον ουρανό στον πατέρα τους τήν είχε 
δεχθεί αυτός άπό εκείνον πού έλαβε αυτήν, καί δεν παραχωρούσε 
τό προνόμιό του στην άσέβεια στον δεύτερο, ενώ ό Θεόδωρος τή



έφ3 έαυτόν, καί μή πατρόθεν έκ τοϋ λαδόντος δεύτερα όόσει 
μετασχεϊν, άλλ3 έκ της πρώτης δωρεάς, καί όθεν ό πατήρ ταύ- 
την είλκυσεν. "Εμεινεν ούν ή τοιαύτη στάσις καί φιλονεικία 
μέχρι τού έδδελ υγμένου τέλους τής αυτών δυσσεδεστάτης 

5 ζωής
'Ο δε έκ Γερμανικείας τής κατά Συρίαν Λέων τηνικαϋτα 

τά σκήτττρα τής Ρωμαϊκής αρχής ένεχειρίζετο, δς τά περί των 
άσεδεστάτων τούτων άναμαθών, μετάπεβίπτον μέν ποιείται 
τον Γεγναίσιον, ούκ έχων δε κρίσιν τά τοιαϋτα διερευνάν, καί 

ίο τοϋτο καλώς οννειδώς, αυτός μέν ούκ εξετάζει τον αίτιαθέν- 
τα, τφ δέ κατά καιρούς τών Ιερατικών θρόνων την προεδρίαν 
λαχόντι έξετασθησόμενον υπέρ τής θρησκείας διαπέμπει. 
Λόγων ούν πολλών πρός την άποστάτην ττροεληλυθότων, καί 
τά μέν τών άσεδημάτων, ώς έθος αύτοϊς, διά τής άρνήσεως 

15 άποδυομένου, τά δέ ρήμασιν όρθοδόξοις έπιχρωννύντος, καί 
τφ πολυπλόκω τών μεταβολών ής ένοχος ην αποστασίας, 
διεισδύνοντός τε καί διολισθαίνοντος, ή τών άκροατών ψή
φος άφεώρα πρός άθώωσιν, καί ό πάσης άσεδείας πλήρης 
άνενθννος είναι τών έπικλημάτων ένομίζετο.

20 Οί δέ λόγοι, ώς άν ή μίμησις εϊποι, τοιούτω διετυποϋντο 
σχήματι· “Α ιά τί”, φησίν ό πατριάρχης, “ώ οντος την ορθό
δοξον άπηρνήσω πίστιν; *“Ο δέ αποστάτης τον άρνησάμενον 
την ορθόδοξον πίσνιν, ανάθεμα είναι ύπεκρίνατο, ορθόδοξον 
καλών τό οίκεϊον άσέδημα. Έ πεί δέ καί δεύτερα προήλθεν 

25 ερώ τησή “Δ ιά  τ ί ού προσκυνεϊς καί περιπτνσσεις τον σταυ
ρόν τοϋ Χριστού;” ό αποστάτης πάλιν τη όμοίςι άρςί τον μή 
ττροσκυνοϋντα τον ζωοποών σταυρόν περιεπέμπετο, σταυρόν 
ό πάσης άράς ένοχος καί τά άνω κάτω ποιών, αύτόν άπο- 
καλών τον Χριστόν. Τη γάρ τών χειρών έκτάσει αυτός, φησί, 

30 διέγραψε τον σταυρόν. Καί τά μέν ρήματα ή  σαν τοϋ θεάτρου 
και κοινά, τά δέ διά τών ρημάτων δη λουμένα τής άποστασίας 
καί μυστικά 3Επί τούτοις έρωτάτο* “Τ ί δήποτε τήν παναγίαν 
Θεοτόκον τής όφειλομένης τιμής καί προσκυνησεως ούκ άξι-
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διεκδικουσε γιά τον εαυτό του, καί δτι δεν συμμετείχε σ’ αυτήν άπο 
τον πατέρα του σε δεύτερη δόση άπό εκείνον πού την είχε λάβει, 
άλλά άπό την πρώτη δωρεά καί άπό έκεΐ πού την είχε λάβει ό πατέ
ρας του. Ή  διάσταση αυτή καί ή φιλονεικία παρέμεινε μέχρι τό 
άθλιο τέλος της άσεβέοτατης ζωης τους.

Τότε άκριβώς ό Λέων άπό τη Γερμανικεία της Συρίας έπαιρνε 
στά χέρια του τά σκήπτρα τού Ρωμαϊκού κράτους. Αυτός δταν 
πληροφορήθηκε τά σχετικά με αυτούς τούς άσεβέστατους, έστειλε 
καί κάλεσε τον Γεγναίσιο. Επειδή δμως δεν ειχε δικαίωμα νά 
έρευνα αυτά τά θέματα, καί αυτό τό γνώριζε καλά, ό ίδιος δεν προ- 
έβη σέ εξέταση του κατηγορούμενου, άλλά τον έστειλε νά έξετασθεϊ 
γιά τις θρησκευτικές του ιδέες σέ έκεΐνον πού κατά καιρούς ειχε 
λάβει την προεδρία των ιερατικών θρόνων. Κι άφου έγιναν πολλές 
συνομιλίες με τον αποστάτη, καί άλλα άπό τά άσεβήματά του, σύμ
φωνα με τη συνήθεια αυτών, τά άπέβαλλε μέ τήν άρνηση καί άλλα 
τά έπικάλυπτε με ορθόδοξους λόγους, διεισδύοντας μέσα στην 
πολυπλοκότητα των μεταβολών της άποστασίας καί ολισθαίνοντας 
μέσα σ’ αυτήν, ή άπόφαση των ακροατών του έκλινε στην άθώωσή 
του, κι αυτός πού βαρυνοταν μέ δλη την άσέβεια θεωρήθηκε δτι 
ήταν ανεύθυνος γιά όλες τις κατηγορίες.

Οι λόγοι, άν θέλαμε νά τούς μιμηθσυμε, έπαιρναν τήν έξης μορ
φή. “Γιατί”, ταΰ λέγει ό πατριάρχης, “άνθρωπέ μου, άπαρνήθήκες 
την πίστη σου;” Καί ό άποστάτης ύποκρίθηκε δτι αναθεματίζει τον 
άρνητή της ορθόδοξης πίστης, χαρακτηρίζοντας ορθόδοξη τή 
δική του άσέβεια Κι δταν του υποβλήθηκε καί δεύτερη ερώτηση, 
“Γιατί δεν προσκυνάς καί δεν άσπάζεσαι τον σταυρό του Χρι
στού;” ό άποστάτης πάλι εκτόξευε την ίδια κατάρα σέ εκείνον πού 
δεν προσκυνά τον ζωοποιό σταυρό, άποκαλώντας, αυτός πού ήταν 
ένοχος κάθε κατάρας καί άνέτρεπε τά πάντα, σταυρό τον ίδιο τον 
Χριστό. Γιατί, λέγει, μέ έκταση τών χεριών του ό Χριστός σχημάτι
σε τον σταυρό. Καί τά λόγια βέβαια ήταν γιά τό θεαθήναι καί 
κοινά, ενώ τά νοήματα τών λόγων δηλοΰσαν την άποστασία και 
ήταν μυστικά. "Επειτα του άπευθύνθηκε ή ερώτηση* “Γιατί δεν 
κρίνεις άξια τήν Παναγία Θεοτόκο με τήν όφειλόμενη τιμή καί



οΐς;». 'Ο δέ τό σύνηθες αύτοϋ καί ονμήτιοτε όιέστη, άνάθεμο 
κατά τώνμή ττροσκννούντων την άγίαν Θεοτόκον άπέρριπτε, 
προστιθείς άσπάζεσθαι και σεδάζεσθαι αυτήν, έν ή έξ-ήλθε 
και είσήλθεν ό Κύριος ήμών Ιησούς Χριστός, τήν μητέρα 

5 πάντων ήμών.
Ταϋτα όέ ό δόλιος τη γλώττη λέγων, κατά τήν μυσαράν 

αύτοϋ τελετήν και διάνοιαν, τήν άνω Ιερουσαλήμ έσκηνοποίει 
και άνέπλαττε Θεοτόκον, έν ή  καί πρόδρομον ύπέρ ήμών είσ- 
ελθείν τον Χρίστον, τά τοϋ "Αποστόλου κηρύσσει διδάγματα 

ίο Τέταρτον εις έρώτησιν αύτοϋ προϋκειτο, τι δήποτε άχραντον 
καί φρικτόν σώμα καί αίμα Χριστού τοϋ Θεοϋ ήμών ύβρίζει τε 
καί διαπτύει, καίμετασχεϊν αύτών ούκ άνέχεται. 'Ο δέ τρισαλι- 
τήριος πάλιν τόν τε άτιμίαις ύπάγοντα τό σώμα καί αίμα Χρι
στού τοϋ Θεοϋ ήμών καί τόν τής μετοχής αύτών έξω διαμένον- 

15 τα τώ άναθέματι παρετίθετο, σώμα πάλιν καί αίμα ό κατάρα
τος έννοών, ούχ άπερ ή μάς έδίδαξεν ό κοινός Αεσπότης σώμα 
καί αίμα καλειν, άλλ3 άντ’ εκείνων τά Κνριακά λόγια Τά ίσα δέ 
καί όμοια περί τής Καθολικής3Εκκλησίας άπαιτηθείς καί ά- 
ποφηνάμενος, τά συνέδρια τών Μανιχαίων Καθολική ν 3Εκκλη- 

20 σίαν ένενόει τε καί άπεσέμνυνεν. Ή  δέέπί τοϊς είρημένοις έκτη 
έρώτησις περί τοϋ βαπτίσματος αύτόν άνεπννθάνετο, είμή  
καθάρσιον ήγεΐται τούτο τών ψυχών καί ψυχικών μολνσμά- 
των καί λοντρόν αμαρτημάτων άφέσεως. 'Ο δέ πάλιν διά τής 
όμοιας μηχανής καί προθύμως άπεδίδον τιμώσαν τό βάπτισμα 

25 καί άποδεχομένην απόκρισιν, τη τοϋ βαπτίσματος φωνη, ό 
πάντα φύρων καί σνγχέων, τόν Κύριον ήμών 3Ιησοϋν Χρίστον 
ύποδάλλων γεγράφθαι γάρ αύτόν είναι τό ΰδωρ τό ξών.

Οντω δή, οντω τό δόλιον εκείνο καί κακομήχάνον τέρας, 
μηδέν μέν τής 3Αποστολικής καί Καθολικής Εκκλησίας τό 

30 παράπαν φρονοϋν, μάλλον δέ τάναντία πάντα περιθάλπον τε 
καί περιέπον καί τιμών, έπεί πρός τάς εκκλησιαστικός ένομί- 
σθη τοϊς παροϋσιν ούκ άπομάχεσθαι λέξεις, ύφ3 αΐς έκεϊνος 
τόν θανατηφόρον της αποστασίας έκρυπτεν ιόν, έδοξεν, ώσ-
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προσκύνηση; Κι αυτός σύμφωνα με τη συνήθειά του, πού δεν την 
άφηνε ποτέ, έρριχνε τό άνάθεμα σ’ έκείνους πού δεν προσκυνούσαν 
την άγια Θεοτόκο, προσθέτοντας ότι άσπάζεται και σέβεται αυτή 
στην οποία είσηλθε και έξηλθε ό Κύριός μας Ίησοΰς Χριστός, τη 
μητέρα όλων μας.

Λέγοντας όμως αυτά ό ΰπουλος μέ τό στόμα, σύμφωνα μέ τη 
μυσαρή μέσα στο νοΰ του άναπαράσταση και σκέψη υπονοούσε ώς 
σκηνή και μίμηση της Θεοτόκου τήν άνω Ιερουσαλήμ, όπου και 
πρόδρομος γιά μας είσηλθε ό Χριστός, κηρύττοντας τή διδασκαλία 
του "Αποστόλου. Τέταρτη ερώτηση πού του υποβλήθηκε* “Γιατί 
υβρίζει και προσβάλλει τό άχραντο και φρικτό σώμα καί αίμα του 
Χρίστου καί Θεοϋ μας καί δεν δέχεται τήν κοινωνία αυτών. Και 
πάλι ό τρισαλιτήριος αυτόν πού άτιμάζει τό σώμα καί τό αίμα του 
Χρίστου καί Θεοϋ μας κι αυτόν πού μένει μακριά άπό τήν κοινω
νία τούς περιέβαλλε μέ τον αναθεματισμό, εννοώντας ό τρισκατά
ρατος σώμα καί αίμα όχι αυτά πού μας δίδαξε ό κοινός Δεσπότης 
νά καλούμε σώμα καί αίμα, άλλ5 άντί γι’ αυτά τούς λόγους του 
Κυρίου. Κι όταν του ζητήθηκαν τά ϊδια καί τά όμοια γιά τήν 
Καθολική Εκκλησία κι άπάντησε, Καθολική Εκκλησία εννοούσε 
και εξυμνούσε τά συνέδρια τών Μανιχαίων. Ή  εκτη έρώτηση έπει- 
τα άπό αυτά ταυ ζητούσε ν* άπαντήσει γιά τό άγιο βάπτισμα, άν 
δέν τό θεωρεί καθάρσιο τών ψυχών καί τών ψυχικών μολυσμάτων 
καί λουτρό γιά τήν άφεση τών άμαρτημάτων. Κι αυτός πάλι μέ τό 
ίδιο τέχνασμα καί τήν ϊδια προθυμία έδινε άπάντηση πού τιμούσε 
κι άσπαζόταν τό βάπτισμα, υπονοώντας μέ τή λέξη αυτή, αυτός 
πού άναμιγνύει καί συγχέει τά πάντα, τον Κύριό μας Ιησού 
Χριστό* γιατί εχει γραφεί, ότι αυτός είναι τό ζωντανό νερό11.

Έτσι λοιπόν, έτσι τό ύπουλο εκείνο και πολυμήχανο τέρας της 
κακίας χωρίς νά πιστεύει καμμιά άπολύτως άπό τις άλήθείες της 
άποστολικής καί καθολικής Εκκλησίας, ή μάλλον περιθάλποντας 
καί φροντίζοντας καί τιμώντας όλα τά αντίθετα, επειδή μ’ αυτά δέν 
θεωρήθηκε ότι μαχόταν τις εκκλησιαστικές λέξεις, κάτω απο τις 
όποιες εκείνος έκρυβε τό θανατηφόρο δηλητήριο της άποστασίας,

11. Πρβλ. Ίω. 4,10-11.



περ εφημεν άτι αρχής, ό τρισαλιτήριος εκείνος ούκ ένοχος 
άσεβείας είναι, άλλά τοϋ φρονήματος ύπάρχειν τοϋ έκκλη- 
σιαστικοϋ, απολύεται όέόιά τοϋτο τής έτάσεως ήθωωμένος, ό 
όιπλήν άξιος νποσχεϊν τιμωρίαν, τής τε πατρώας άσεβείας καί 

5 τής απάτης, δ ί ής των τε κρινόντων την όρθήν κρίσιν όιέστρε- 
ψε, καί όόξαν έαυτώ, όνσσεβέστατος ών, τής ήμών ενσεβείας 
περιέφερεν. Πλήν άλλ\ έπείγε τοιαύταις μηχαναΐς τοϋ κριτη
ρίου απολυθείς, α ιτεί τε καί λαμβάνει παρά τοϋ δασιλέως 
τύπον έγγραφον, πάσαν αύτώ όιόόντα την άδειαν οίκοι τε όια- 

ιο τρίβειν, καί τά αύτοϋ άνεπηρεάστως ττράττειν, καί μηδέν ετι 
τών συκοφαντών δεδιέναι τάς γλώσσας. 3Λπάρας ούν τής 
βασιλίδος καί καταλαβών την 3Επίσπαριν, συναθροίζει μέν 
τούς τής άποστασίαςμαθητάς, έκεΐθεν δε πρός την Μανά- 
ναλιν, έξ ης ό προειρημένος ώρμάτο Κωνσταντίνος, φυγάς 

15 συν τοϊς έπομένοις παραγίνεται. Χρόνους όέ ικανούς έν αυτή 
κατατρίψας καί πολλάς ψυχάς άνθρώπων ό όείλαιος όιαφθεί- 
ρας λοιμικώ θανάτω (έπενέμετο γάρ κατά τούς καιρούς έκεί- 
νους αφειδώς το ανθρώπινον) καί αύτός άλούς τον βίον κατέ- 
στρεψεν, έπί έτη που τριάκοντα προστάτης τής άσεβείας γενό- 

20 μένος. Ούτος ούν ό τρισαλιτήριος υιόν έκ σκοτίαςμίξεως τον 
Ζαχαρίαν τίκτει, ον, ως εφημεν, ένιοι τών τά Μανιχαίων τι- 
μώντων, μισθωτόν ήγοϋνται καί τοϋ ποιμένος άνάξιον καί τοϋ 
όιόασκαλικοϋ χοροί1 ύπερόριον.

?έ. Πλήν άλλά καί τοϋ Γεγναισίου άποφθαρέντος, το τών 
25 μαθητών εις δύο σχίζεται, οι όέ τον Ιωσήφ, δν καί νόθοντινές 

έπεφήμιζον, καί την τοϋ Πνεύματος ενέργειαν τοϋ μέν δλην 
οίκεΐν έν έαυτώ όιαπληκτιζομένου, θατέρου όέ άντισπώντος 
ταύτην εις έαυτόν, καί κενόν λείπειν τον άντιστασιώτην όια- 
τεινομένου. Ποιον ό3 αν ειη πνεϋμα, δ  τούτοις αν έπιφοιτήσοι- 

30 εν, είμ ή  τό πονηρόν καί άκάθαρτον και τοιούτων όοχείων 
έπάξιον; Πλήν τής έριόος όι3 άπερ εΐρηται κατισχυούσης καί 
χερσίν ήόη καί πληγαΐς κρινομένης, ύπεραλγήσας ό Ζαχα-

12. Ή  παρένθεση συμπληρώνει τό υπονοούμενο.
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νομίσθηκε, όπως είπαμε άπό την άρχή, ό τρισαλιτήριος έκεΐνος ότι 
δεν ήταν ένοχος αίρέσεως, άλλ9 ότι άκολσυθοΰσε τό φρόνημα της 
Εκκλησίας, καί γι5 αυτό τό λόγο άπολύθηκε άπό την άνάκριση 
άθωωμένος, αυτός πού ήταν άξιος νά ύποοτει διπλή τιμωρία, καί 
γιά την πατρική άσέβεια καί γιά την άπατη, με την οποία διέστρε
ψε τήν ορθή κρίση των δικαστών καί άπέσπασε γιά τον έαυτό του 
τή γνώμη ότι ήταν ευσεβής όπως εμείς. Ωστόσο, άφσυ μέ τέτοια 
τεχνάσματα άπαλλάχθηκε άπό τό δικαστήριο, ζητεί και παίρνει 
άπό τον βασιλιά γραπτή διαταγή, πού του έδινε όλη τήν άδεια νά 
μένει στο σπίτι του καί νά κάνει άνεπηρέαστα τις δουλειές του, και 
καθόλου πιά νά μή φοβάται τις γλώσσες τών συκοφαντών. ’Ανα
χωρώντας λοιπόν άπό τή βασιλεύουσα καί φτάνοντας στήν Έπί- 
σπαρη, συναθροίζει τούς μαθητές της άποστασίας καί άπό έκεΐ 
φτάνει ώς φυγάς μαζί μέ τούς οπαδούς του στη Μανάναλη, άπό 
όπου καταγόταν ό Κωνσταντίνος πού άναφέραμε προηγουμένως. 
Κι άφσυ έμεινε έκεΐ πολλά χρόνια καί διέφθειρε ό άθλιος πολλές 
ψυχές άνθρώπων, τελείωσε τή ζωή του μέ θάνατο άπό λοιμώδη 
άσθένεια άπό τήν οποία προσβλήθηκε καί αυτός (ή οποία κατέ- 
στρεφε τότε μαζικά καί χωρίς διάκριση τό ανθρώπινο γένος), άφσυ 
διετέλεσε έπί τριάντα χρόνια άρχηγός της άσέβειας. Αυτός λοιπόν 
ό τρισάθλιος άπέκτησε εναν υιό άπό σκοτεινή σχέση, τον Ζαχαρία, 
τον όποιο, όπως είπαμε, μερικοί άπό τούς οπαδούς τών Μανιχαίων 
τον θεωρούν μισθωτό, άνάξιο του ποιμένα καί έξω άπό τον διδα
σκαλικό κύκλο.

20. Πλήν όμως όταν πέθανε καί ό Γεγναίσιος, οί μαθητές χωρί- 
σθηκαν στά δύο* (άλλοι πήγαν μέ τό Ζαχαρία12), καί οί άλλοι υπο
στήριζαν τον Τωσήφ, τον όποιο μερικοί τον άποκαλοΰσαν καί 
νόθο. Καί ό ενας ισχυριζόταν ότι ή ενέργεια του Πνεύματος κα
τοικούσε άκέραια σ9 αυτόν, ενώ ό άλλος προσπαθούσε νά τήν άπο- 
σπάσει στον εαυτό του, καί υποστήριζε ότι ό αντίπαλός του έμενε 
κενός άπό αυτήν. Καί ποιο πνεύμα θά ήταν αυτό πού θά έπι- 
φοιτοΰσε & αυτούς, άν όχι τό πνεύμα τό πονηρό καί άκάθαρτο καί 
τό αντάξιο τέτοιων άποδεκτών, Ωστόσο δυνάμωνε ή διαμάχη γιά 
τούς λόγους πού είπαμε καί ήδη κρινόταν μέ άλληλοπλήγματα και



ρίας, οία όή τής πατρώας έλαννόμενος κληρουχίας, παίει τον 
Ιωσήφ, ώς εγγύς θανάτου τήν πληγήν έλάσαι. Θατέρου όέ 
τών στρατητών τής άποστασίας έπί γόνυ κλιθέντος, εμενε μέν 
έκατέρα μερίς σφοόρώτερον κατά τής έτέρας έπανισταμένη, 

5 έκαιροφυλάκει όέ τήν συμπλοκήν, τό τέλος άμφίδολον εννο
ούμενη τής μάχης, έκρίθη όέ μάλλον, μετ? ολίγον χρόνον, θατέ- 
ραν άπό θατέρας όιαστήναι, καί μή τφ άόήλψ τής μάχης 
καταπιστεύσαντας εαυτούς πανωλεθρία όιαφθαρήναι. Έκα- 
τέρου όέ τμήματος μετά τήν περιφανεστάτην όιάστασιν ούχ 

ίο νπ? άλλήλων μόνον, άλλά καί ύπό τών πέριξ έξονειόιζομένου 
τε καί όιασυρομένου καί εις ώόάς καί γέλωτα πάσι προκειμέ- 
νου, μελέτη γίνεται παρ3 έκατέρα μοίρα? πάσης έκείί'ης τής 
περιχώρου όρασμφ λαθραίω έξοικισθήναι.

3Εν τούτω όέ τών Σαρακηνών τά Ρωμαίων ό'ρια κατατρε- 
15 χόντων καί πολέμου νόμψ τήν εξοόον ποιούμενων, τήν εφο- 

όον πόρρωθεν ό Ζαχαρίας ίόών, φεύγει μέν αύτός άνά κρά
τος, λιπών όέ τοϊς πολέμιοις καί τοις ξίφεσι τούςμαθητάς, 
μόνος τον κοινόν άποόιόράσκει φόνον. Τό γάρ σύν αύτφ  
πλήθος άπαν τοϋ ζην τοϊς ξίφεσιν άπηλάσθησαν, ήτις αύτφ 

20 πράξις καί τό μισθωτόν άντί ποιμένος έπώνυμον τοϊς πολλοΐς 
περιεποιήσατο. 3Ιωσήφ όέ άρα, τοϊς ποσί μέν ώσπερ ό Ζα
χαρίας ού πιστεύων, πανουργίαν όέ καί μηχανήν ράψαι ταχύ
τερος ών, καί πίστεως όιαφοράν ού θέλων είόέναι (έτύγχανε 
γάρ άποόιόράσκων κατ' αύτήν τήν τών πολεμίων εφοόον), 

25 ούτος όή τοϊς έρραμμένοις θαρρήσας καί μακρόθεν τό πολέ
μιον έπιφερόμενον θεασάμενος, αναστρέφει μέν τής φυγής 
αύτός, άναστρέψαι όέ τά τε ύποζύγια καί τάς άμάξας τοϊς 
έπομένοις προστάττει. Καί όή κατασχηματίσας έαυτόν τε καί 
τούςμε? αύτοϋπρός τό τών αύτομόλων σχήμα, τήν άντιπρό- 

30 σωπον ήλαυνε τοϊς πολέμιο ις, ώς όήθεν αύτοΐς έπιοϋσιν ττροσ- 
χωρών άμα τοϊς συνεπομένοις, καί όόξας τφ πλάσματι π ι
θανός καί τά έκείνων στέργειν έπομοσάμενος, άφείθη τε συν
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χειροδικίες. Όργισμμένος υπερβολικά ό Ζαχαρίας έπειδή έβλεπε 
νά εκδιώκεται άπό την πατρική κληρονομιά, καταφέρει στον Ιω 
σήφ χτύπημα παραλίγο θανάσιμο. "Οταν ό ενας άπό τούς άρχη- 
γούς λύγισε, κάθε μερίδα βέβαια εξακολούθησε νά χτυπά την άλλη 
σφοδρότερα, καί παρακολουθούσε τη συμπλοκή διαπιστώνοντας 
δτι ή έκβαση της μάχης ήταν άμφίβολη. Κρίθηκε τότε καλύτερο σέ 
λίγο καιρό νά χωριστεί ή μία μερίδα άπό τήν άλλη και νά μήν 
καταστραφοΰν μέ μιά πανωλεθρία πιστεύοντας στήν άγνωστη 
έκβαση της μάχης. Κάθε μερίδα τώρα μετά την έπίσημη διάστασή 
τους δεχόταν τούς όνειδισμούς καί τό διασυρμό όχι μόνο ή μία άπό 
τήν άλλη, αλλά και άπό τούς γύρω, καί επειδή γινόταν αντικείμενο 
χλευαστικών τραγουδιών καί περίγελου, αποφάσισαν τότε καί ή 
μιά καί ή άλλη μερίδα ν5 απομακρυνθούν άπό όλη τήν περιοχή 
εκείνη μέ κρυφή φυγή.

Στο μεταξύ επειδή οί Σαρακηνοί εκαμναν έπιθέσεις στά σύνο
ρα των Ρωμαίων κι εκστράτευαν σύμφωνα μέ τό νόμο ταυ πολέμου, 
βλέποντας ό Ζαχαρίας άπό μακριά τήν έφοδο, έφυγε ό ίδιος ολο
ταχώς, άφήνοντας τούς μαθητές του στούς εχθρούς καί στά ξίφη 
τους, καί μόνος αυτός διέφυγε τήν κοινή σφαγή. Γιατί όλο τό 
πλήθος πού ήταν μαζί του στερήθηκαν μέ τά ξίφη τή ζωή τους, καί 
αυτή ή πράξη ήταν πού έκανε τούς πολλούς νά ταυ δώσουν καί τό 
επώνυμο του μισθωτού αντί ταυ ποιμένα. Ό  Ιωσήφ όμως, πού δέν 
ειχε εμπιστοσύνη στά πόδια του όπως είχε ό Ζαχαρίας, όμως ήταν 
πιο γρήγορος στή μηχανορραφία, καί δέν ήθελε νά αναγνωρίσει τή 
διαφορά στήν πίστη (γιατί τύχαινε νά δραπετεύει κατά τήν ϊδια 
τήν έπίθεση των εχθρών), αυτός λοιπόν παίρνοντας θάρρος άπό τό 
τέχνασμά του καί βλέποντας άπό μακριά τούς εχθρούς νά έρχονται, 
γυρίζει πίσω άπό τή φυγή καί προστάζει τούς οπαδούς ταυ νά 
γυρίσουν πίσω μαζί Μέ τά υποζύγια καί τά άμάξια πού τούς ακο
λουθούσαν. Έτσι λοιπόν, δίνοντας στον εαυτό ταυ καί στούς συν
τρόφους ταυ τήν όψΠ Των αυτομόλων, προχωρούσε κατά μέτωπο 
πρός τό μέρος τών εχθρών, τάχα ότι προσχωρούσε μαζί μέ τούς 
δικούς του σέ εκείνους :ϊού έκαναν τήν έπίθεση. Φάνηκε πιστευτός 
στήν προσποίησή Ηι άφου όρκίσθηκε ότι θά ανεχθεί τά δικά
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τοϊς έπομένοις τοϋ θανάτου, καί τών άλλων ον ό ενός τήν 
ζημίαν νπέστη. Καιροφυλακών όέ τόνόρασμόν, έπείπερ αύτώ 
τονμελετώμενον καιρόν επιτήδειον εύρεν, φεύγει μετά τών 
επομένων, εις δε τήν πολλάκις όνομασθεϊσαν κώμην Έπί- 

5 σπαριν παραγίνεται, καί λαμττράς παρά τών ένοικούντων τής 
υποδοχής τυχών (καί γάρ ήν τών τής αποστασίας εραστών τό 
χωρίον έργαστήριον), ώστε καί λαμπάδας αύτώ κατά τήν 
είσοδον παρ3 αύτώ προσανάπτεσθαι καί τήν άλλην πάσαν 
θεραπείαν καί τιμήν, όση Χ ριστοϋμαθηταΐς έποφείλεται- 

ίο ούτος δή οϋτω δεξιωθείς χρόνον τινά διετέλει πλανών τε καί 
πλανώμενος, καί τούς πειθομένους εις τό τής απώλειας κατα- 
σύρων δάραθρον.

3Ανήρ όέ τιςΚρικοράχης έχων έπώνυμον, τοΐς όέ τέλεσι 
τών έπιχωρίων άρχόντων έξεταζόμενος, θεοσεβής μέν τό 

15 δόγμα, εύσταθήςδέ τό ήθος, τόν τε ζήλον άξιάγαστός καί τούς 
θεοστυγεΐςμυσαττόμενος, μαθών τόν πλάνον έπιχωριάσαντα 
καί τήν αποστασίαν έτι μάλλον εις έπίδοσιν χωροϋσαν, χεϊρα 
λαβών στρατιωτικάήν, καταλαμβάνει τόν τόπον, έν φ τά τής 
άποστασίας έτελεΐτομυστήρια, καί κυκλωσάμενος τήν οικίαν, 

20 αυτόν μέν τόν τής δυσσεβείας έξαρχον, οία όή συμβαίνει, άλ
λων πρός άλλα τρεπομένων έν ταϊς αίφνιόίοις έπιόρομαις τε 
καί έφόδοις, ούχ εΐλεν (έλαθε γάρ διαφυγών), τούς όέ μαθη- 
τάς συνέσχε του πλάνου, καί τήν νομήν τέως τοϋ τηλικούτου 
κακοϋ φερομένην έπέσχε καί άνεχαίτισεν. 'Ο όέ τής άποστα- 

25 σίας ούτος θερμός διδάσκαλος Ιωσήφ (ήν δε αύτώ καί ό 
\Επαφρόδιτος όνομα) κραταιώς έλασθείς όθεν εΐρηται, καί 
τήν φυγήν επί Φρυγίαν ποιούμενος, χρόνω ύστερον βραχεί 
καταλαμβάνει τήν έν Πισιδίςι 3Α ντιόχειαν, έν $  παροικήσας 
καί άδειας τών διωκόντων λαβόμενος, άτεόή τούτων ώςπορ- 

30 ρωτέρω όιαστάς πολλούς μέν τών έπιχωρίων τής αύτοϋ λύμης 
εργον άπέδειξεν, πολλής όέ τής παρ3 έκείνων ήξίωται δεξιώ- 
σεως καί τήν ασέβειαν έτεσιν ολοις τριάκοντα κηρύξας, μόλις 
ποτέ τόν έξάγιστόν καί έβδελυγμένον καταλύει βίον, ένπροα-



ΚΑΤΑ ΜΑΝΙΧΑΙΩΝ, ΛΟΓΟΣ Α \ 55

τους, διέφυγε τό θάνατο μαζί μέ τούς οπαδούς του και κανένας άπό 
τούς άλλους δέν ύπέστη την τιμωρία. Καιροφυλακτόντας δμως 
κατά τη φυγή, δταν βρήκε την κατάλληλη ευκαιρία πού περιμενε, 
φεύγει μαζί μέ έκείνους πού τον άκολουθούσαν καί φτάνει οτό 
χωριό Έπίσπαρη πού άναφέραμε πολλές φορές, δπου του εγινε 
άπό τούς κατοίκους λαμπρή υποδοχή (γιατί τό μέρος ήταν έργα- 
στήριο των εραστών της άποστασίας), ώστε καί λαμπάδες του άνα
ψαν κατά τήν είσοδό του καί του έκαναν καί δλη τήν άλλη τιμή, 
δση όφείλεται οτούς μαθητές του Χρίστου. Αυτός τότε, υστέρα άπό 
μιά τέτοια υποδοχή πού έτυχε, πέρασε λίγο καιρό πλανώντας άλ
λους καί πλανώμενος καί σέρνοντας έκείνους πού τον πίστευαν στο 
βάραθρο τη ς άπώλειας.

Κάποιος δμως ονομαζόμενος Κρικοράχης, πού υπολογιζόταν 
άνάμεσα στούς άρχοντες της περιοχής, ευσεβής στην πίστη, στο 
ήθος σταθερός, αξιοθαύμαστος στο ζήλο, και νοιώθοντας άπο- 
στροφή γιά τούς εχθρούς του Θεοΰ, δταν έμαθε ότι ήρθε καί εγκα
ταστάθηκε οτήν περιοχή ό πλάνος καί δτι ή άποστασία δλο καί 
προόδευε, άφοΰ πηρε στρατιωτική δύναμη, πηγε στο μέρος δπου 
τελοΰνταν τά μυστήρια της άποστασίας, κι άφοΰ περικύκλωσε τό 
σπίτι, τον ίδιο βέβαια τον άρχηγό της άσέβειας, δπως συνήθως 
συμβαίνει, καθώς φεύγουν άλλος άπό δώ κι άλλος άπό κεΐ κατά τις 
αιφνίδιες αυτές επιδρομές καί επιχειρήσεις, δέν τον συνέλαβε, γιατί 
διέφυγε άπαρατήρητός, συνέλαβε δμως τούς μαθητές του πλάνου, 
καί έτσι εμπόδισε καί άναχαίτισε τή διάβρωση άπό τό τόσο μεγάλο 
κακό πού ξαπλωνόταν μέχρι τότε. Ό  θερμός δμως αυτός δάσκαλος 
της άποστασίας Ιωσήφ (πού έφερε καί τό όνομα Έπαφρόδιτος), 
άφοΰ έκδιώχθηκε βίαια άπό τό μέρος πού είπαμε καί έφυγε πρός 
τή Φρυγία, υστέρα άπό λίγο διάστημα έφτασε στήν ’Αντιόχεια της 
Πισιδίας, δπου, άφοΰ εγκαταστάθηκε καί έλαβε άδεια άπό τούς 
έκεϊ διοικητές, επειδή βρισκόταν σέ μεγάλη άπόσταση άπό αυτή, 
παρουσίασε πολλούς άπό τούς εντόπιους έργο της καταστροφικής 
του δράσης, καί άξιώθηκε μεγάλης περιποίησης άπό έκείνους έκεΐ. 
Άφοΰ επί τριάντα ολόκληρα χρόνια κήρυξε τήν άσέβεια, επιτέλους 
έφτασε στο τέρμα της ή καταραμένη καί σιχαμερή ζωή του, σέενα



56 ΦΩΤΙΟΥ, ΑΡΧΙΕΠΙΣΚΟΠΟΥ ΚΩΝ/ΠΟΛΕΩΣ

στείω τής είρημένης πόλεως ον πόρρω όιακειμένψ καί τήν 
ονομασίαν Χορ τοκοπίον έχοντι.

κα. ”Ετι όέ του τρισαλιτηρίον τω βίω παρόντος καί άκμά- 
ζοντος τήν άσέδειαν, μία τις των συνήθων αύτω άνόρί διά 

5 γάμον ήρμοσμένη, έξυβρίζειμέν τήν άνύβριστονκοίτην, έκδο
τος όέ γίνεται μοιχείφ Τον δέ διαρρήξαντα τούς άλλοτρίους 
γάμους ενα μέν είναι των μαθητών φασι τοϋ πλάνου, έξ 
Εβραίων δε πρός τήν άθεον θρησκείανμεταβληθήναι. Πλήν 
έκ τοιαύτης άδικου τε καί έβδελ υγμένης μίξεως τίκτεται τή 

ίομοιχαλίδι τό έτΐ αίσχρότητι καί βόελυρίςι περιβόητον άγος, ό 
ρυπαρός καί άκάθαρτος Βαάνης Οντοςονν τήν κορυφήν τών 
κακών ό χείρισνος διαδέχεται τον είρημένον Επαφρόδιτον ό 
Βαάνης, δς πάντα μέν τά τών προ αύτοϋ, οΐς συνεκροτεΐτο ή 
άσέβεια, στέργων, άκαθαρσία όέ βίου καί σωμάτων μίξεσιν 

15 άρρήτοις καί ταϊς άλλαις άθεμιτουργίαις τούς εμπροσθεν 
φιλονεικών άποκρύψασθαι, διετέλει διδάσκων τούς πείθομε- 
νους τήν ολέθρωνμάθησιν.

Ύπό δέ τούς αυτούς χρόνους συναναφύεται τω πολυμόρ- 
φω τοντω καί βδελυρώ θηρίω ετερόν τι παραπλήσιον όρακον- 

20 τείον γέμον ίοΰ Κώμη όέ ήν αύτω πατρίςή 3Λ  (ν)νία, τή Ταβία 
τΐλησιάζουσα πόλει, καί Αρυΐνος ήν τω όειλαίω τό όνομα, τής 
κλήσεως θριαμβευούσης τον ίοβόλον καί φθοροποιόν δφιν 
κρυπτόμενον έν άνθρωπίνω σκηνώματι. Τοντω τω θηρίω τίκτε- 
ται παίς, έξ αυτών, οιμαι, τών ιοβόλων μάλλον σπερμάτων τοϋ 

25 άρχεκάκου δφεως, ή έκ τον προσεχώς φύντος έλκων τάς απαρ- 
χάς τής γενέσεως. Τίθεται ό3 συν ό πατήρ τω γεννηθέντι κλήσιν 
τήν Σέργιον, σκεϋος ύστερον άναόειχθέντα πάσαν τοϋ διαβό
λου την κακίαν χωρήσαι δυνάμενον πιθανόν μέν κηρύξαι τήν 
άσέδειαν, όραστήριον δέ καιροϋ κελεύοντος κρύψαι τό φρόνη- 

30 μα, καί δεινόν μέν τήν αρετήν σχηματίσαοθαι, όξύν δέ όόλους 
ράψαι και ψνχβζ ανθρώπων σννελκύσαι πρός απώλειαν, καί 
συντόμούζ φάναι τών έν τή άποστασίφ. πώποτε γεγονότων πρός
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προάστειο της πόλης πού εχομε άναφέρει, όχι πολύ μακριά άπό 
έκεΐνο, πού λεγόταν Χορτοκοπίο.

21. "Οταν όμως άκόμα ζοΰσε ό τρισαλιτήριος καί άκμαζε ή 
άσέβειά του, μία ΰπανδρη γυναίκα της συναναστροφής του προσ
βάλλει τον ιερό γάμο και παραδίδεται στη μοιχεία. Καί λέγεται ότι 
εκείνος πού διέλυσε τον ξένο γάμο ήταν ενας άπό τούς μαθητές του 
πλάνου καί είχε προσέλθει στην άθεη πίστη (του Ιωσήφ) άπό την 
Εβραϊκή θρησκεία 'Όμως άπό τήν παράνομη καί βδελυρή αυτή 
ένωση ή μοιχαλίδα άποκτά τό περιβόητο μίασμα γιά τήν αισχρότη
τα καί βδελυγμία του, τον ρυπαρό καί άκάθαρτο Βαάνη. Αυτός 
λοιπόν ό χείριστος Βαάνης διαδέχεται τον κορυφαίο των κακών, 
τον Έπαφρόδιτο πού είπαμε, ό όποιος (Βαάνης) δεχόταν όλα τά 
διδάγματα των προηγουμένων του, πού συγκροτούσαν τήν άσέ- 
βεια, καί θέλοντας νά τούς επισκιάσει μέ τήν άκαθαρσία του βίου 
του, με τις άνείπωτες ενώσεις των σωμάτων καί τις άλλες άθέμιτες 
πράξεις, δίδασκε εκείνους πού τον πίστευαν τή ολέθρια διδασκα
λία του.

Τον ίδιο καιρό όμως βλαστάνει μαζί μ9 αυτό τό πολύμορφο καί 
σιχαμερό θηρίο καί ενα άλλο παρόμοιο, γεμάτο άπό δηλητήριο 
φιδιού. Πατρίδα του ήταν τό χωριό 9Αν(ν)ία, κοντά στήν πόλη 
Ταβία, καί τό όνομα του άθλιου ήταν Δρύινος, όνομα πού εδειχνε 
πανηγυρικά τό δηλητηριώδες καί θανατηφόρο φίδι πού κρυβόταν 
στο άνθρώπινο σώμα. Αυτό τό θηρίο άπέκτησε παιδί άπό αυτά, 
νομίζω, μάλλον τά δηλητηριώδη σπέρματα του άρχέκακσυ φιδιού, 
ή ελκοντας τά σπέρματά του άπό εκείνον πού πρόσφατα τον είχε 
γεννήσει. Ό  πατέρας του λοιπόν τον ονόμασε Σέργιο, αυτόν πού 
άργότερα άναδείχθηκε δοχείο πού μπορούσε νά χωρέσει όλη τήν 
κακία του διαβόλου. Ήταν πιστευτός στο κήρυγμα της άσέβειας, 
ικανός όταν τό άπαιτουσε ή περίσταση νά κρύψει τό πιστεΰο του, 
φοβερός στο νά προσποιηθϊεί τήν άρετή, πρόθυμος στο νά πλέκει 
δολοπλοκίες καί νά συμπαρασύρει ψυχές ανθρώπων οπήν απώλεια 
καί, γιά νά τό πω μ5 ενα λόγο, άπό όσους άποστατες υπήρξαν μέχρι 
τώρα ήταν ό πιο ικανός καί ό περισσότερο απο όλους πιστευτός 
στη διάπραξη οποιοσδήποτε δραματουργίας*
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Ούτος ό επάρατος άλλα τε καί εκθεσμα τους ήπατημένους 
μνσταγωγών καί τήν περί αύτοϋ δόξαν, κατά μικρόν εις τό 
έξβρημένον τούτους παρατιθείς, καί καταπιστεύων ούόέ Παρά
κλητον, ούόέ Πνεύμα άγιον (ώ γλώσσης καί ψυχής καί νοϋ καί 

5 στομάτων θεομάχων!) καλεϊν έαντόν, κάκείνονς όνομάζειν τε καί 
νομίζειν ού μέν συν οϋτε φρικτόν ήγεν, οϋτε άθεώτατον. Παρε- 
δίόον δέ ταϋτα μυστικως καί φρονεϊν καί λέγειν πρός άλλήλονς, 
τούς εξωθενακροατάςάναξίους είναι τελετής τοιαύτης και μυστη
ρίων ό θεομάχος διατιθέμενος Καί οί'γε τρισάθλιοι καί τής αύτοϋ 

ίο μυσταγωγίας ώς αληθώς άξιοι τήν τοιαύτην τοϋ άγους ύπερ- 
δολήν οϋτε διέπτυον, οϋτε έμυσάττοντο, άλλ3 άπεδέχοντό τε τήν 
μηόεμιφ άθεότητι ύπερδολήν λιποϋσαν άσέδειαν, καί τοϊς παρ3 
έαυτών έπεκύρουν ψηφίσμασιν. Οϋτω τό άθλιον, οίμοι, ζώον ό 
άνθρωττος έπειόάν άποστή τοϋ Πλάστου και τής έκεϊθεν αύτόν 

15 ττρονοίαζ άποτέμη, όλως γίνεται θήραμα τοϋ Πονηρού καί πρός 
πάσαν κακίαν ύτΐοδρόχιος φέρεται. νΕλεγε δ3 συν εαυτόν ό έξάγι
στός έκεϊνος καί λυχνοφανή άστέρα, καί πολλά άλλα, σιγάσθαι 
μάλλον ή θριαμδενεσθαι άξια

3Λλλά γάρ ούτος ό θεοδλαδής Σέργιος, πατρός γεγονώς 
20 δυσσεδεστάτου, ώςμοι ειρηται, ούκ εκ τοϋ φύντος τά τής άπο- 

στασίάς τελεϊταιμυστήρια, ετι δέ τήν ήλικίαν νέαν άγων ττροσ- 
φθείρεται γυναικί τινι πρεσδευούση τε καί κηρυττούση τά 
Μανιχαίων ολέθρια δόγματα, καί συχνόν χρόνον τελεσθείς 
ύπ? αυτής καί συντελεσθείς τήν άσέδειαν, γίνεται τοϋ Ά  ντι- 

25 χριστού πρόδρομος "Εδει γάρ, εδει τούς τής δδελυράς ταύτης 
καί θεομάχου άποστασίας διδασκάλους καί κήρυκας, τούς 
μέν \Αγαρηνών είναι γεννήματα, τούς δέ τοϊς τής δουλείας 
κατεοτιγμένους όράσθαι καί ϋδρεσι καί παθήμασιν, άλλους 
μοιχείας προελθεϊν βλαστήματα, έτέρους δέ παραφροσύνης 

30 γυναικείας καί έμμανοϋς γνώμηςμαθητάς έπιγινώσκεσθαι. 
Πλήν άλλ3 ο γε Σέργιος, ώς διά δραχέων φάναι, ώδέ πη τήν 
τής άποστασίας κατήχησιν άρχεται παραδέχεσθαι. Ή  προει
ρημένη Μανιχαία γυνή, ήνίκα τό πρώτον εις ομιλίαν αύτφ
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Αυτός ό καταραμένος διδάσκοντας καί άλλα παράνομα έκεί- 
νους πού έξαπατούσε καί προβάλλοντας σ’ αυτούς βαθμιαία τη 
γνώμη γιά τον εαυτό του σέ βαθμό εντελώς ξεχωριστό καί έχοντας 
άπόλυτη πίστη, δτι ούτε Παράκλητο ούτε Πνεύμα άγιο (τι γλώσσα 
άλήθεια καί ψυχή καί νους καί σώμα γεμάτα εχθρα πρός τον Θεό) 
άν ονομάζει τον εαυτό του καί τον ονομάζουν καί εκείνοι καί τον 
θεωρούν, δεν τό θεωρούσε ούτε φρικτό ούτε άθεότατο. Κι αυτά 
βέβαια τά παρέδιδε μυστικά, νά τά πιστεύουν καί νά τά λένε μεταξύ 
τους, καλλιεργώντας ό θεομάχος την ιδέα δτι οί έξωτερικοί άκρο- 
ατές ήταν ανάξιοι γι5 αύτη την τελετή καί τά μυστήρια. Κι αυτοί οί 
τρισάθλιοι καί άξιοι πραγματικά της μυσταγωγίας του ουτε άπο- 
στρέφονταν ούτε θεωρούσαν βδελυρή την τόσο μεγάλη υπερβολή 
του βδελύγματος, άλλά αποδέχονταν την άσέβεια πού δέν παρέλιπε 
καμμιά υπερβολή άθεΐας καί την έπικύρωναν μέ τή συγκατάθεσή 
τους. Τόσο πολύ τό άθλιο, άλλοίμονο, ζώο, ό άνθρωπος, όταν άπο- 
μακρυνθεΐ άπό τον Πλάστη του καί άποκοπεΐ άπό την πρόνοιά 
του, γίνεται θήραμα τού πονηρού καί βυθίζεται μέσα σέ κάθε 
κακία Ό  βρωμερότατος λοιπόν εκείνος άποκαλουσε τον εαυτό του 
καί λαμπρότατο άστέρι καί πολλά άλλα, πού είναι καλύτερο νά τά 
άποσιωπουμε, παρά νά τά άποκαλύπτομε.

’Αλλά βέβαια ό θεοβλαβής αυτός Σέργιος, άν καί είχε πατέρα 
δυσσεβέστατο, όπως εχω πει, δέν μυήθηκε στά μυστήρια της απο
στασίας ξεκινώντας άπό τον πατέρα του. Σέ νεαρή ηλικία άκόμα 
προσκολλήθηκε σέ κάποια γυναίκα πού πρέσβευε καί κήρυττε τά 
ολέθρια δόγματα των Μανιχαίων, κι άφου διδάχθηκε πολύν καιρό 
άπό αυτήν καί μυήθηκε στήν άσέβεια, εγινε πρόδρομος του Αντί
χριστου. "Επρεπε δηλαδή οί διδάσκαλοι καί οί κήρυκες αυτής της 
βδελυρης καί γεμάτης έχθρα πρός στον Θεό άποστασίας, άλλοι νά 
είναι γεννήματα ’Αγαρηνών, άλλοι νά φαίνονται μέ τά στίγματα 
της δουλείας καί τις προσβολές και τά παθήματα, άλλοι νά είναι 
βλαστήματα μοιχείας, καί άλλοι νά αναγνωρίζονται ώς μαθητές 
γυναιχααζ παραφροσύνης καί μανιώδους γνώμης. Όμως αυτός ό 
Σέργιος,, Υΐά νά μιλήσω με συντομία, κάπως έτσι άρχισε νά δέχεται 
τήν κατήχησή της αποστασίας. Ή  Μανιχαία γυναίκα πού άναφέ-



60 ΦΩΤΙΟΥ, ΑΡΧΙΕΠΙΣΚΟΠΟΥ ΚΩΝ/ΠΟΛΕΩΣ

κατέστη, *Ινα τί, φησίν, είπέ μοι, τά θεία ούκ άναγινώσκεις 
Ευαγγέλια; 'Ο δε (οϋπω γάρ ήν αύτώ όι εγκάτων δαθύνας ό 
της άποστασίας ιός), μη έξεϊναι, φήσας, την τών λαϊκών πλη- 
ροϋντι τάξιν άνέδην οϋτως την τών φρικτών λογιών ποιεϊσθαι 

5 άνάγνωσιν άνεϊσθαι γάρ τοϊς ίερεϋσιν τό εργον ακούει παρά 
τής μαινάόος ώςμάτην αύτώ ή τοσαύτη περί ταϋτα τιμάται 
εύλάδεια'μή γάρ είναι προσωποληψίαν παρά τω Θεώ' πάντας 
γάρ βούλεσθαι αύτόν σωθήναι καί εις έπίγνωσιν αλήθειας 
έλθεΐν. Άλλά τό γε όιακεϊσθαι εύλαδώς υμάς περί τά Κυριακά 

ίο λόγια, ού τιμής εκείνων έστί πρόνοια, μηχανή όέ καί σόφισμα 
τών λεγομένων ύμών Ιερέων, οι τον λόγον τοϋ Θεοϋ καπηλεν- 
ειν έθέλοντες, καί τών έν Εύαγγελίοις μυστηρίων αμέτοχους 
είναι σπουόάζοντες. Αιά τοϋτομή παραπλησίως ύμάςέκείνοις 
άναγινώσκειν ταϋτα άπείργουσιν έπεί καί όσα ύμϊν εις έπη κο- 

15 ον άναγινώσκουσι, περικόπτοντες τοϋ όλου σώματος καί άπο- 
σπαράσσοντες οϋτως ύμάς άκροατάς τών λεγομένων παρα- 
λαμδάνουσιν. Οϋτω μέν την πρώτην πείραν ή μαχλάς καί 
μαινάς τω πεσειν έτοίμω ττροσήκεν, ύπορύττουσά τε τον νοϋν 
τοϋ άθλιου καί διαμοχλενουσα.

20 Εφεξής δέ προσηρώτα' Τι όέ βούλεται δηλοϋν τό Κυριά
κόν λόγιον έκεΐνο, τόλέγον, «Πολλοί έροϋσίνμοι έντη έκείνη 
ήμέρςι λέγοντες Κύριε, Κύριε, ού τω σώ όνόματι προεφητεύ- 
σαμεν καί τω σώ όνόματι δαιμόνια έξεβάλομεν καί τω σώ όνό- 
ματι δυνάμεις πολλάς έποιήσαμεν; Καί τότε ομολογήσω αν- 

25 τοϊς, ότι Ούδέποτε εγνων ύμάς- αποχωρείτε άπ? έμοϋ οι εργα
ζόμενοι την άνομίαν». Τίνεςουν είσινοϋτοι πρός οϋςόΚύριος 
λέγει, «Ούκ οΐδα ύμάς»; Ά λλ3 ή μέν ταϋτα διηρώτα, ό δέ τών 
αγελαίων εις ών έτι καί άγροίκων, καί τών θείων λογιών παν
τελώς αμαθής, έξαπορονμενοςμέν έσιώπα, έζήτει δέ παρ3 αύ- 

30 τής τής όιαπννθανομένης τον νοϋν τών έπη ρωτημένων άνα- 
μαθεϊν. Ή  δέτοϋτο μέν ευθύς ούκ έποίει (δεινόν γάρ γυνή θη- 
ρενσαι δι3 άναβολής τον σπουδαζόμενον), εις επιθυμίαν δέ

13. Α' ΤΙμ. 2,4.
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ραμε προηγουμένως, όταν ουνομίλησε μαζί του γιά πρώτη φορά 
του είπε* “Πες μου, γιατί δεν διαβάζεις τά ιερά Ευαγγέλια;” Κι εκεί
νος (δέν ειχε άκόμα είοχωρήσει στά βάθη του τό δηλητήριο της 
αποστασίας) άπάντησε, δτι δέν επιτρέπεται, ενώ ήταν λαϊκός, νά 
διαβάζει έτσι άπερίσκεπτα τά φρικτά λόγια* τό εργο αυτό ανήκει 
στους ιερείς. Ακούει τότε τη μαινάδα νά του λέγει, δτι είναι ανώφε
λη σ’ αυτόν ή υπερβολική αυτή ευλάβεια καί τιμή που δείχνει σ’ 
αυτά* καθόσον στον Θεό δέν υπάρχει προσωποληψία, γιατί θέλει νά 
σωθούν δλοι καί V άποκτήσουν την επίγνωση της άλήθείας13. ’Αλλά 
τό νά συμπεριφερόμαστε μέ ευλάβεια πρός τά λόγια του Κυρίου δέν 
άποτελεΐ πρόνοια έκείνου νά τιμηθούν αυτά, άλλ9 είναι τέχνασμα 
τών λεγομένων ιερέων σας, οί όποιοι θέλουν νά καπηλευθοΰν τον 
λόγο του Θεου καί φροντίζουν νά εισαστε άμέτοχοι τών μυστηρίων 
τών Ευαγγελίων. Γι9 αυτό σάς άπαγορεύουν νά τά διαβάζετε παρό
μοια μέ εκείνους, επειδή και όσα διαβάζουν καί τά άκοΰτε, περικό
πτοντας καί άποσπώντας τα άπό τό όλο σώμα, μ9 αυτόν τον τρόπο 
σάς κάνουν άκροατές τών λόγων. Έ τσι ή άσελγής αυτή καί 
μανιακή γυναίκα του προκάλεσε τον πρώτο πειρασμό, υποσκάπτο
ντας καί κλονίζοντας τό νου του δυστυχισμένου.

Στήν συνέχεια τον ρώτησε άκόμα* “Τι θέλει νά πει εκείνος ό 
λόγος του Κυρίου πού λέγει* «Πολλοί θά πουν εκείνη τήν ήμέρα 
καί θά μέ ρωτήσουν Κύριε, Κύριε, δέν προφητεύσαμε στο όνομά 
σου, καί δέν βγάλαμε δαιμόνια στο όνομά σου καί δέν κάναμε στο 
όνομά σου πολλά θαύματα; Καί τότε θά τούς ομολογήσω* Δέν σάς 
γνώρισα ποτέ* φύγετε άπό κοντά μου όσοι πράττετε την άνομία»14. 
Ποιοι λοιπόν είναι αυτοί στσύς οποίους ό Κύριος λέγει, «Δέν σάς 
γνώρισα ποτέ; Καί ή γυναίκα βέβαια του έκανε αυτές τις έρωτή- 
σεις, αυτός όμως, πού ήταν άκόμα ενας άπό τον όχλο καί τους 
αγροίκους καί τελείως άμαθής άπό τά θεία λόγια, απορούσε καί 
σιωπούσε καί ζητούσε άπό αύτην πού τον ρωτούσε νά πει τό νόημα 
όσων ρωτούσε. 9Αλλ9 εκείνη δέν άπαντουσε άμέσως (γιατί είναι 
φοβερή ή γυναίκα στο νά συλλάβει μέ τήν αναβολή αυτόν που δια
κατέχεται άπό τον πόθο αυτόν), ερεθίζοντας όμως περισσότερο τήν

14. Ματθ. 7,22-23.
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μάλλον τονήπατημένον των ζητούμενων έκκαίονσα καίπροσ- 
αναφλέγονσα, ον μέν έγλίχετο τνχειν ονκ έόίόον, προντεινε 
όέ αντφ ρητόν εναγγελικόν ετερον, περί τίνων είπεϊν νομίζει 
τον Κύριον, ότι «Πολλοί ало άνατολών καί όνσμών ήξονσι 

5 καί κλιθήσονται μετά 3Αβραάμ καί Ισαάκ καί 3Ιακώβ έν τη 
βασιλεία των ονρανών, ο ί όέ νίοί τής βασιλείας έκβληθήσον- 
ται εις το σκότος το εξώτερον». Τίνας όή τούς νίονς της βασι
λείας νπονοεϊς, καί πώς ταύτης άπορριπτούμενοι τφ έξωτέρω 
σκότει παραπέμπονται; 

ίο Ταϋτα καί τοιαϋτα ετερα τό γνναικόμορφον εκείνο της 
άπάτης δργανον τώ τρισαθλίω προτείνονσα καί κατά μικρόν 
νπογοητεύονσα, έπείπερ δλον αντη προσκλιθέντα είχε καί 
καθάπερ όιόασκάλω προσε'χοντα είόεν, νπολαβοϋσα όή, Τής 
Βασιλείας, εφησεν, νίοί ο ί ταύτης μέν εκβαλλόμενοι, τώ σκό- 

15 τει όέ τφ έξωτέρω καταδικαζόμενοι, ούτοίείσιν, οϋςσύ τε καί 
ο ί κατά σέ άγίονς καλοϋσι καί νομίζονσι, οι καί δαίμονας 
φνγαόεύονσιν καί πάθη θεραπεύονσιν, οϊς καί προσάγειν 
όιεγνώκατε σέβας, τον μόνον ζώντα καί άθάνατον καταλιπόν- 
τες Θεόν οντοι γάρ, οντοι καί παρά τοϋ όικαίον έκεϊθεν ά- 

20 κούονσι κριτοϋ, «Αποχωρείτε άπ? έμοϋ, δτι ονόέποτε εγνων 
υμάς». 3Εκ ταύτης ονν τής πονηράς καί όλεθρίον σποράς τον 
έτοιμον εις γεωργίαν τής ζιζανίων έαντής ποιησαμένη, τήν 
λοιπήν τών άσεβημάτων βλάστην ενχερώς εΐχεν αντόματον 
άναφνομένην, καί οντω πάσηςλύμηςκαί διαφθοράς τήν έκεί- 

25 νον ψνχην καρποφόρονχωρίον άνέόειξεν, ώςκαί τονςεμπρο- 
σθεν πάντας έπ? άσεβείςι βεβοημένους, καί μάλιστα ταντη παϊ- 
όας νομισθηναι τη εκείνον παραμετρονμένονς ρςιόιονργίςι τε 
καί τοΐς έπικλόποις ήθεσι, καί τη άλλη τής απάτης μηχανουρ
γία τε καί περινοίφ Ο ί μέν γάρ προ αντοϋ, εί καί τφ βορβόρω 

30 της ακολασίας καί τη άλλη τών έργων άρρητονργίςι καί ταΐς 
εις Θεόν αννπερδλήτοις βλασφημίαις τό πρωτεϊον εϊχον, άλλ3 
ονν βόελνκτοί τε καί άποτρόπαιοι μικροϋ πάσιν ένομίζοντο

15. Ματθ. 8,11.
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επιθυμία του άπατη μενού γι5 αυτά πού ζητούσε, άναρριπίζσντας 
αυτήν καί ένισχύοντας καί άλλο τή φλόγα της, αυτό πού έπι- 
θυμσϋσε νά επιτύχει δεν του το έδινε, άλλα του πρότεινε εναν ευαγ
γελικό λόγο γιά νά της πει γιά ποιους νομίζει ότι ό Κύριος τό είπε· 
«Πολλοί θά έρθουν άπό τήν άνατολή καί τή δύση καί θά καθίσουν 
μαζί μέ τον Αβραάμ καί τον Ισαάκ καί τον Ιακώβ οτή βασιλεία 
των ουρανών, ενώ οί υιοί της βασιλείας θά έκδιωχθουν στο σκότος 
τό εξώτερο»15. Ποιοι υποπτεύεσαι ότι είναι οί υιοί της βασιλείας, 
πού άπορρίπτονται άπό αυτή καί παραπέμπσνται στο σκότος τό 
εξώτερο;

Τέτοια καί άλλα όμοια εκείνο τό γυναικόμορφο όργανο της 
άπάτης προτείνσντας στον τρισάθλιο καί μαγεύοντας τον λίγο λίγο, 
όταν πιά είδε πώς τον είχε ολόκληρο στά γόνατά της καί τήν πρόσε
χε σάν κάποιο δάσκαλο, παίρνοντας λοιπόν τότε τό λόγο ειπε· Οι 
υιοί της βασιλείας πού αποβάλλονται άπό αυτήν καί καταδικάζο
νται στο σκότος τό εξώτερο είναι αυτοί πού εσύ καί οί όμοιοι σου 
τούς ονομάζετε καί τούς θεωρείτε αγίους, οί όποιοι καί τούς δαίμο
νες φυγαδεύουν καί τις άσθένειες θεραπεύουν, στούς οποίους καί 
συνηθίσατε νά αποδίδετε τον σεβασμό σας, έγκαταλείπσντας τον 
μόνο Θεό πού ζει καί είναι άθάνατος. Γιατί αυτοί άκριβώς είναι πού 
άκοϋν άπό τον δίκαιο κριτή νά τούς λέγει* «Μακριά άπό έμενα, 
γιατί ποτέ δεν σάς γνώρισα»16. ’Από αυτή λοιπόν τήν κακή καί ολέ
θρια σπορά συνάπτοντας μέ τον εαυτό της τον έτοιμο γιά τήν καλ
λιέργεια των ζιζανίων, είχε τήν υπόλοιπη βλάστηση νά φυτρώνει 
αυτόματα μέ ευκολία, καί έτσι κατέστησε τήν 'ψυχή εκείνου καρπο
φόρο χωράφι κάθε άκαθαρσίας καί διαφθοράς, ώστε καί όλοι οί 
προηγούμενοι διαβόητοι γιά τήν άσέβειά τους, καί μάλιστα γι’ 
αυτήν, νά θεωρηθούν μικρά παιδιά συγκρινόμενοι μέ τή ραδιουρ
γία καί τή δολιότητα αύτσϋ καί τήν άλλη έφευρετικστητα στήν 
άπάτη καί τή σκευωρία Γιατί οί πριν άπό αυτόν, αν καί είχαν τό 
πρωτείο στον βόρβορο τής άκολασίας καί στή διάπραξη των άλλων 
άθέμιτων έργων καί στις ανυπέρβλητες βλασφημίες πρός τον Θεό, 
ωστόσο θεωρούνταν σιχαμεροί καί βδελυροί άπό όλους σχεδόν τους

16. Ματθ.7,23.



τοΐς άνθρώποις τω ττροδήλω τοϋμύσους, ών έτόλμων, πάντας 
εχοντεςμισοϋντας. Καί ολίγους ήν όραν ττρός τήν εκείνων 
άπάτηνμεταχωροϋντας, άπερικαλ νπτων και χωρίς τεχνασμά
των των άσεμνων έργων προκειμένων καί τής άνέόην άποστα- 

5 σίας εις προφυλακήν άρκούσης τοϋμή θάττον πρός αυτήν 
ύπολισθαίνειν καί άθρόον θήραμα τοϋ Πονηροϋ Γ* άνθρώπι- 
ναγίνεσθαι.

κδ ' Ουτοςδέ τά των μιασμάτων πρόδηλα περικόπτων καί 
α κατέλιπε τής ακολασίας έπικαλύπτων, τά τεμ η δ3 άκοη 

ίο φορητά των άσεδημάτων ή σνστέλλων ή καταμιγννς τοΐς άνε- 
κτοτέροις, καί σόμπαν είπεϊν κωδίω προδάτου τον λύκον ένα- 
ποκρύπτων, πολλοϊς μέν εδοξε διδάσκαλος εύσεδείας καί 
οδηγός σωτηρίας, πολλούς δ3 άπροόπτως αύτω καταποθέντας, 
τω δαράθρω τής έσχάτης απώλειας κατεκρήμνισε. Καί γάρ 

15 ούδέ τοΐς πρότερον άμελούμενον όμως καί τοϋτο αύτω σπου- 
δαιότερονμεμηχάνηται, ώστε μή κατ’ άρχάς ευθύς τοΐς αύτω 
μυεΐσθαι προσερχομένοις τά τελειότερα των άσεδημάτων 
θαρρείν, μηδέ των μυστηρίων τιροτιθέναι τά έξάγιστα, ών έστι 
το κεφάλαιον άρνησιςπαντελής Θεοϋ, καί τοϋ διαδόλου δόξα 

20 καί κράτος, καί δημιουργίας ισχύς καί τιμή καί οίκείωσις. 
Ούδέν ούν εκείνος τοιοϋτον κατεπίστευεν τοΐς άρτι μυουμέ- 
νοις Ά λλά πρώτα μέν τοΐς εύαγγελικοΐς έπειράτο καταρρυ- 
θμίζειν ρήμασιν αυτών τά ήθη, καί άμηδέν έκέλενσε περί δό
γματος, καί τούτοις τέως κατακηλεΐν τε καί καταγοη τεύειν 

25 έπεχείρει, καί χειροήθεις άπεργάζεσθαι τούς μνσταγωγουμέ- 
νονς \Επειδάν δ3 εϋνους είχε καί ώς διδασκάλω καί σωτηρίας 
έώρα προσανέχοντας οδηγώ, τότε καί τον όλον τής άποστα- 
σίας Ιόν χανδόν αύτοΐς παρεΐχεν έκροφεΐν, και τετελεσμένους 
ομοίως έκείνω άνηγόρενέ τε καί άνεκήρυττε την άσέδειαν. 

30 Τυχμών ό3 αυτόν καί οντος ό τρισαλιτήριος έπωνόμαζεν, ού 
τηνκλήσιν έκκλέπτων μόνον τοϋ μακαρίου Παύλου μαθητών, 
αλλά καί αυτήν την ΰπαρξιν καί νπόστασιν εις έαυτόνμετα- 
πλάσσων καί παραχαράσσων καί νποδαλλόμενος- ού γάρ
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ανθρώπους, επειδή μέ την ολοφάνερη βδελυρότητά τους έπέσυραν 
με δσα τολμούσαν τό μίσος όλων. Και μπορούσε νά δεί κανείς λί
γους μόνο νά μετακινούνται στην δική τους άπάτη, άφου τά άσεμνα 
εργα τους βρίσκονταν μπροστά στά μάτια τους άπερικάλυπτα καί 
χωρίς τεχνάσματα, καί ή ολοφάνερη άδιάντροπη αποστασία ήταν 
αρκετή πρός προφύλαξη γιά νά μήν διολισθαίνουν εύκολα σ’ αυτήν 
καί γίνονται οί άνθρωποι μέ τή μιά λεία του Πονηρού.

22. Αυτός δμως περιορίζοντας τά φανερά μιάσματα καί περι
καλύπτοντας δσα από τήν άκολασία άφηνε, καί τά άσεβή ματα πού 
ουτε οτήν άκοή είναι ανεκτά ή περιορίζοντας ή άναμιγνύοντάς τα 
μέ πιο άνεκτά, καί γιά νά μιλήσω γενικά, κρύβοντας τον λύκο μέσα 
σέ προβειά προβάτου, άπό πολλούς θεωρήθηκε δάσκαλος της 
όρθης πίστης καί οδηγός πρός τή σωτηρία, ενώ πολλούς πού τούς 
κατάπιε απρόοπτα τούς κατακρήμνισε στο βάραθρο της φοβερότε
ρης άπώλειας. Γιατί καί οι προγενέστεροι βέβαια αυτό δεν τό άμε- 
λοΰσαν, δμως αυτός καί αυτό τό μηχανεύθηκε μέ μεγαλύτερη έπι- 
μέλεια, φροντίζοντας δηλαδή νά μήν έμπιστευέτεται άπό τήν άρχή 
τά τελειότερα άσεβή ματα σέ εκείνους πού προσέρχονταν σ’ αυτόν 
γιά νά διδαχθούν, ουτε νά τούς παρουσιάζει τά φρικτότερα μυστή
ρια, άπό τά οποία τό σπουδαιότερο είναι ή απόλυτη άρνηση του 
Θεου, καί του διαβόλου δόξα καί δύναμη καί ισχύς της δημιουρ
γίας καί τιμή καί σφετερισμός. Τίποτε τέτοιο λοιπόν εκείνος δέν 
εμπιστευόταν σέ εκείνους πού μυοΟνταν πρόσφατα, αλλά πρώτα 
επιχειρούσε νά ρυθμίζει μέ τά ευαγγελικά λόγια τά ήθη τους καί μέ 
δσα δέν άναφέρονταν καθόλου στά δόγματα, καί μέ αυτά έπι- 
χειρσϋσε νά μαγεύει καί νά παραπλανά καί νά κάνει του χεριού του 
εκείνους πού δίδασκε. "Οταν λοιπόν κέρδιζε τήν ευνοιά τους καί 
έβλεπε ότι τον πρόσεχαν σάν δάσκαλο καί οδηγό της σωτηρίας, 
τότε τούς έδινε νά ροφήξσυν άχόρταγα καί όλο τό δηλητήριο της 
άποστασίας, καί τούς ονόμαζε καί άνακήρυττε ότι ήταν όμοια μ' 
εκείνον μυημένοι στήν άσέβεια Κι αυτός ό τρισαλιτήριος ονόμασε 
τον εαυτό του Τυχικό, κλέβοντας όχι μόνο τό όνομα τών μαθητών 
του μακάριου Παύλου, άλλα καί την ίδια την ύπαρξη καί τήν υπό
σταση την μετέπλαθε στον εαυτό του καί την παραχάραζε και την



άλλον τινά (ώ μωράς γλώσσης, μωροτέρας όι άκοής των πα
ραδεχόμενων!), άλλ3 έκεΐνον είναι τον Τυχικόν έαυτόν έτερα- 
τολόγει, έν ταϊς Έπιστολαϊς τον Αποστόλου φερόμενόν τε 
και πολλαχοϋμνήμης έπαι νονμένης άξιούμενον.

5 Τοϋτο όέ το κακόπλαστόν τε και αναιδές και ηλίθιον καί 
άθεον, καί ον μη έοτι παρ3 ούδεμιά των πώποτε γεγενημένων 
αιρέσεων παραπλήσιον, τοϋτο όή καταβολών καί προθεμε- 
λιώσας ταΐς των ήπατημένων ψνχαϊς έκεϊθεν έπωκοόόμει τά 
άλλα' κήρνκά τε γάρ απεστάλθαι πρός αύτούς παρ3 αύτοϋ, 

ίο καί ά όιαγγέλλει καί λέγει, μή της αύτοϋ σοφίας είναι, τοϋ όέ 
όιόάξαντος καί άπεσταλκότος Παύλον παραγγέλματα. Καί ό 
πολλάκις τοϊς έτι μάλλον μυστικωτέροις τήν άσέβειαν Πνεϋμα 
καί Παράκλητον ύμνων έαυτόν, εις τον χορόν των μαθητών 
τοϋ θεσπεσίου Παύλον πρός το άλλο πλήθος κατέλεγεν έαν- 

15 τόν, έταακοσίων ετών εγγύς μεταγενέστερος καί Παύλον καί 
Τνχικοϋγεγονώς. Καί γάρ ό κατάρατος οντος καί τερατίαςέν 
τοΐς καθ' ημάς έγνωρίζετο χρόνοις κήρνξ τής άσεβείας ώς 
οϋπω τις διάπυρος έτερος: Πολλάς γάρ ό πλάνος πόλεις 
περιήλθε καί χώρας, Θηρών, άπατών, καί παγιόενων τάς τών 

20 άπλονστέρων, οίμοι, ψυχάς, ώς καί αύτός ό τοϋ ψεύδους ώς 
αληθώς υίός ένμιςί τών αύτοϋ φησιν έπιστολών «3Από άνα- 
τολών καί δυσμών καί βορρά καί νότου έδραμον κηρύσσων 
τό Εύαγγέλιον Χριστού τοϊς έμοϊς γόνασιν». Ε ί γάρ ώς έν 
πάσιν οντω κάνταϋθα ήλαζονεύετο, άλλ3 ονν ούκ ολίγον δρό- 

25 μον υπέρ της έαντοϋ καί τών πειθομένων άπωλείας κατεβάλε- 
το. 3Εγγύς δέ καί οντος τριάκοντα έτη έπί τοΐς τέσσαρσι τής 
άσεβείας τιροέσνη, καί τόνάγώνα τής πλάνης διήννσεν.

Ειρήνη δέ τηνίκαϋτα τό φιλόθεον έκεΐνο καί θεομακάριον 
γύναιον τής βασιλείου αρχής έπεστάτει, ήνίκα τώ φρονήματι 

30 τής άποστασίας ό θεομάχος ούτος καί θεοδλαδής ήκμαζεν, έξ 
ον χρόνον μέχρι τοϋ παρόντος ή νϋν έπιχωριάζονσα ασέβεια 
της έκείνου μεν ν9**ΐται διδασκαλίας, παρενδοκιμεϊ δέ τάς
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υποκρινόταν. ’ Οχι δηλαδή πώς ήταν κάποιος άλλος (πόσο άλήθεια 
άνόητη γλώσσα καί άκοή πιο άνόητη των άκροατών του), άλλά 
τερατολογοΰσε δτι ό ϊδιος ήταν εκείνος ή Τυχικός, που άναφέρεται 
στις έπιστολές του Παύλου, και σέ πολλά σημεία γινόταν άξιος 
επαινετικής υπόμνησης.

Κι αυτό τό κακόπλαστο τό γεμάτο άπό άναίδεια και βλακεία 
και άθεΐα, πού ποτέ καμμιά άλλη αίρεση άπό οσες υπήρξαν δέν 
έχει τό δμοιό της, αυτό προκαταβάλλοντας καί θέτοντας ώς θεμέλιο 
μέσα στις ψυχές έκείνων πού άπαχου σε, πάνω σ’ αυτό έποικοδο- 
μοΰσε τά υπόλοιπα. "Οτι δηλαδή στάλθηκε cf αυτούς άπό τον 
Παΰλο ώς κήρυκας καί δτι όσα διακηρύττει καί διδάσκει, δέν είναι 
δική του σοφία, άλλά παραγγέλματα του Παύλου πού τον δίδαξε 
καί τον έστειλε. Κι αυτός πού πολλές φορές έξυμνοΰσε τον εαυτό 
του σέ εκείνους πού ήταν βαθύτερα μυημένοι στην άσέβεια, δτι 
ήταν τό Πνεύμα καί ό Παράκλητος, κατέτασσε στο άλλο πλήθος 
τον εαυτό του στο χορό των μαθητών του θεσπέσιου Παύλου, ενώ 
ήταν σχεδόν έπτακόσια χρόνια μεταγενέστερος άπό τον Παΰλο καί 
τον Τυχικό. Γιατί αυτός ό καταραμένος τερατολόγος φημιζόταν 
στούς χρόνους μας θερμός κήρυκας της άλήθείας δσο κανένας 
άλλος. Αυτός ό πλάνος περιήλθε πολλές πόλεις καί χώρες, θηρεύο
ντας, άπατώντας καί παγιδεύοντας, άλλοίμονο, τις ψυχές τών 
άπλούστερωννδπως άληθινά καί ό ίδιος ό υιός του ψεύδους γράφει 
σέ μιά του επιστολή. “’Από ανατολή καί δύση, άπό βορρά καί νότο, 
ετρεξα κηρύττοντας τό Ευαγγέλιο τοΰ Χριστοΰ μέ κόπο τών 
ποδιών μου”. "Αν δηλαδή δπως σέ δλα, αλαζονευόταν καί γι* αυτό, 
ωστόσο δέν έκανε πράγματι λίγο δρόμο γιά την απώλεια τη δική 
του καί έκείνων πού τον πίστευαν. Τριάντα τέσσερα σχεδόν χρόνια 
καί αυτός ήταν άρχηγός της αίρεσης καί άγωνίσΟηκε τον άγώνα 
της πλάνης.

Τή βασιλική εξουσία τότε την είχε ή Ειρήνη, εκείνη ή φιλόθεη 
καί θεομακάριστη γυναίκα, δταν βρισκόταν στην ακμή του μέ τά 
άποστασιακά φρονήματά του αυτός ό θεομάχος και θεοβλαβής, 
Ηαί άπό εκείνη την άτυχη ήμέρα μέχρι σήμερα ή άσέβεια πού σήμε
ρα επικρατεί παντού έξαρταται άπό τή διδασκαλία εκείνου. Ξε-



άντιτέχνους, καν πρός τον αυτόν αυτή τε καί α ί παρασπίζου- 
σαι ταύτη φέρωσιν όλεθρον. 3Επί τοσοϋτον ό’ αυτόν ο ί τάλα- 
νες τωνμαθη τενθέντων θειάζουσιν, ώστε άλλα τε άτοπα περί 
αύτοϋ καί άκοη άνύποιστα φθέγγονται, καί όή καί έν τω όνό- 

5 ματι αύτοϋ τάς ιδίας προσευχάς, μάλλον δέ ύλακάς, έπισφρα- 
γίζουσιν, “Ή ευχή”, λέγοντες, “τοϋ άγιου Πνεύματος έλεήσει 
ήμάς”. Έκάλει δ3 ούτος ό σκολιός δφις έαυτόν καί θυρωρόν 
καί ποιμένα καί οδηγόν. Γράφει γάρ τοίς έν Κολωνεία· “Τό 
δόκιμον ύμών τής πίστεως προεγνωκότας ύπόμνησιν πρός 

ίο ύμάς ποιούμεθα, οτι ώσπερ α ί παρελθοϋσαι 3Εκκλησίαι ποι
μένας καί διδασκάλουςέδέξαντο” (λέγει δεΚωνστανΐνονκαί 
τούς άλλους, οϋς ό λόγος άνωτέρω ήριθμήσατο), “οϋτω καί 
υμείς λαμπάδα φαεινή ν καί λύχνον φαίνοντα καί οδηγόν 
σωτηρίας έδέξασθε κατά τό γεγραμμένον «3Εάν ό οφθαλμός 

15 σου άπλοιΊςη, ολον τό σώμά σου φωτεινόν έσται» Καί με? 
ολίγα*“Μη δεις ύμάς έξαπατήση κατά μη δένα τρόπον, ταύτας 
δέ τάς επαγγελίας έχοντες παρά Θεοϋ θαρσειτε. *Ημείς γάρ 
πεπεισμένοι όντεςέν ταΐς καρδίαις ήμών έγράψαμεν ύμΐν, δτι 
ό θυρωρός καί ό ποιμήν ό καλός καί οδηγός τοϋ σώματος τοϋ 

20 Χριστοϋ, καί ό λύχνος τοϋ οϊκου τοϋ Θεοϋ, εγώ είμι καί μεθ* 
ύμών είμι πάσας τάςήμέραςέως τήςσνντελείας τοϋ αίώνος”.

Ούτος ουν (ώ τίάν τις αύτόν είπών άξίως εϊποι;) άλλ3 ούν 
ό κάκιστος καί άθεώτατος άνθρώπων ύπεράνω φέρων έαυτόν 
καί ύψών, άξίανμέν, ώς ύστερον δηλωθήσεται, τνεώσιν κατη- 

25 νέχθη, γράφει δ3 ουν καί πρός Λέοντά τινα Μοντανόν “Συ δέ 
τήρηορν σεαυτόν, ένδος τό τέμνειν τήν άκ.λινή π ίστιν τίνα 
γάρ κατηγορίαν έχεις καθ' ήμών; Μη τινα έπλεονέκτησα ή 
ύψηλοφρόνησα; Ον δύνασαι είπεΐν. Ε ί δέ καί εΐπης, ή μαρτυ
ρία σου ούκ έστιν άληθής, έμοί δέ μή γένοιτο μισήσαί σε, 

30 άλλά παρακαλέσαι ώς έδέξω άποστόλους καί προφήτας, 
οΐτινές είσι τέσσαρες, δέξαι καί ποιμένας καί διδασκάλους, 
ΐναμή θηριάλοποςγένβ
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περνά τις άνταγωνίστριές της, μολονότι στον ϊδιο όλεθρο οδηγούν 
καί αυτή καί δσες τη συναγωνίζονται. Τόσο πολύ εκθειάζουν 
αυτόν οί δύστυχοι μαθητές ταυ, ώστε διαδίδουν καί άλλα άτοπα 
καί άπαράδεκτα στην άκοή, καί μάλιστα σφραγίζουν καί με τό 
δνομά του τις προσευχές τους, ή καλύτερα τις κραυγές τους, λέγο
ντας, “Ή  ευχή του άγίου Πνεύματος νά μάς ελεήσει”. Αυτό τό 
δόλιο φίδι καλουσε τον έαυτό του καί θυρωρό καί ποιμένα καί 
οδηγό. Πράγματι γράφει στους οπαδούς στην Κολώνεια* “Γνωρί
ζοντας άπό πρώτα τή δοκιμασμένη πίστη σας, σάς υπενθυμίζομε 
δτι, δπως οί προγενέστερες Εκκλησίες δέχθηκαν ποιμένες καί 
δασκάλους” (καί εννοεί τον Κωνστνατινο καί τούς άλλους πού 
άρίθμησε ό λόγος πιο πάνω) “έτσι καί εσείς με δεχθήκατε λαμπά
δα φωτεινή καί λύχνο πού φωτίζει καί οδηγό σωτηρίας, σύμφωνα 
μέ αυτό πού έχει γραφεί· «αν τό μάτι σου είναι καθαρό, δλο τό 
σώμα σου θά είναι φωτεινό»17”. Καί μετά άπό λίγα λέγει· “Νά μή 
σάς έξαπατήσει κανένας μέ κανένα τρόπο, καί άφου εχετε αυτές τις 
υποσχέσεις άπό τον Θεό, νά εχετε θάρρος. Γιατί εμείς, έχοντας 
βαθιά εμπιστοσύνη σ’ έσάς, σάς γράψαμε, δτι ό θυρωρός καί ό ποι
μένας ό καλός καί ό οδηγός του σώματος Χρίστου και ό λύχνος του 
οίκου του Θεου είμαι εγώ, καί είμαι μαζί σας δλες τις ήμερες, μέχρι 
τή συντέλεια του κόσμου”.

Αυτός λοιπόν (άλήθεια πώς νά τον ονομάσω πού νά του άξί- 
ζει;), αυτός ό κάκιστος καί ό πιο άθεος άπό όλους τούς ανθρώπους, 
ανεβάζοντας τον έαυτό του στά υψη, ύπέστη πτώση στον γκρεμό 
άντάξιά του, όπως θά δηλώσω πιο κάτω. Γράφει λοιπόν καί σέ 
κάποιον Λέοντα Μσντανό. “Έσυ φύλαξε τον έαυτό σου, σταμάτη
σε νά διασπάς της αδιαίρετη πίστη* γιατί σέ τί μπορέϊς νά μέ κατη
γορήσεις; Μήπως αδίκησα κάποιον ή μήπως έδειξα ύψηλοφροσύ- 
νη; Δεν μπορείς νά τό πεις. Κι άν τό πεις, ή μαρτυρία σου δέν θά 
είναι άληθινή. Έγώ βέβαια, μή γένοιτο νά σε μισήσω, άλλα θά σέ 
παρακαλέσω, όπως δέχθηκες αποστόλους καί προφήτες, οί όποιοι 
είναι τέσσερες, δεξου και ποιμένες καί δασκάλους, γιά νά μή γίνεις 
λεία του θηρίου”.

17. Ματθ. 6,22.
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φορα τών άπατωμένων άρμοζόμενος ήθη. Καί νϋν μέν γίγας, 
νϋν όέ πίθηκος, νϋν όέ λέων, νυν ό* άλώπηξ, νϋν ό * άλλο τι καί 
άλλο τι καί άλλο τυπούμενός τε καί όιαπλαττόμενος. 3Αλλα- 

5 χοϋ όέ πάλιν λέγει* “Ή  πρώτη πορνεία, ήν εκ τοϋ 3Αόάμ περι- 
κείμεθα, ευεργεσία έστίν, ή όέ όευτέρα μείζων έστί, περί ής 
λέγει καί ό  :Απόστολος, «Οπορνενων, εις τό ϊόιον σώμα ά- 
μαρτάνει» Πορνείαν όέ ταύττ] λέγων ό έξάγιστός τήν εκ τών 
αύτοϋ δόελνρών δογμάτων άναχώρησιν, έκάλει όέ σώμα Χρι- 

ιο στοϋ έαντόν. Α ιά τοϋτο τους άποφοιτώντας αύτοϋ τε καί τών 
θεοστυγών αύτοϋ εντολών τώ τής πορνείας άλώναι όιελοι- 
δορείτο πάθει. Πολλά όέ καί άλλα τής αυτής έχόμενα θεοδλα- 
βείας καί τερατολογίας έν πολλοϊς αύτοϋ τών μιαρών γραμ
μάτων έστιν ένιόεϊν, ά δευτέρου αν εϊη λόγου καί ίόιάζοντος 

15 καθεξής όιελθεϊν και στηλιτεϋσαι, καί ειτι άλλο τούτοις συνήρ- 
τηταί τε καί σννδιαπλέκεται. Καί γάρ καί άπερ ειρηται πρός 
ένδειξινμόνον έρρέθη τήςπολυπλόκου ταύτηςκαί πολυμηχά
νου θεομαχίας.

20 ήν έρρίζωσεν ό θεομάχος Μάνης τήν παραφυάδα ταύτην τών 
δυσσεβών Σέργιου δογμάτων. Μία μέν γάρ έστι καί ή αύτή 
καί τόν αύτόν ψυχόλεθρον καρπόν φέρει. 'Ηνίκα όέ Σέργιος 
τοϋ διδασκαλικού τής άποστασίας έπέδη θρόνου, θέλων πολ
λούς άποπλανήσαι τής Καθολικής τοϋ Χριστοϋ "Εκκλησίας, 

25 σχίζεταιμέν περιφανώς, μέχρι τότε καιροϋ συναγελαζόμενων 
άλλήλοις τοϋ ρυπαροϋ Βαάνους, άναόέχεται όέ κατ' ενώπιον 
τών μαθητών καί τήν κατά πρόσωπον αύτοϋ φιλονεικίαν καί 
μάχην, και ή στάσις αύτοϋ δραματουργεΐται όημοσίω θεάτρφ, 
δι3 ής έτέχναζεν όελεάζειν, και τής οικείας πλάνης ελκειν όπί- 

30 σω άλλους τε όσους έδννατο καί οΐτινες ήταιρίζοντο τόν Βα- 
άνην. ΧΗν όέ αύτφ καί σκηνή αρετών προβεβλημένη, μέγα  
δέλεαρ τών προσιόντων, καί ταπεινόν ήθος καί δεξιώσεως
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’Έτσι μετέπλαθε τον έαυτό του σέ άπειρες μορφές, προσαρμο- 
ζομένος στά διάφορα ήθη εκείνων που άπατοΟσε. Καί τι μιά γινό
ταν γίγαντας, την άλλη πίθηκος, την άλλη λιοντάρι, την άλλη άλε- 
ποΰ, καί την άλλη παίρνοντας καί μεταπλαθόμενος σέ άλλη καί 
άλλη καί άλλη μορφή. ’Αλλου πάλι λέγει* “Ή  πρώτη πορνεία, πού 
φέρομε επάνω μας άπό τον Άδάμ, είναι ευεργεσία, ή δεύτερη είναι 
μεγαλύτερη, καί είναι αυτή γιά την οποία μιλά ό ’Απόστολος* ότι 
όποιος πορνεύει, άμαρτάνει στο δικό του σώμα»18”. Καί τέτοια πορ
νεία εννοεί ό άλιτήριος την άπομάκρυνση άπό τά βδελυρά δόγμα
τά του, ονομάζοντας σώμα Χρίστου τον έαυτό του. Γι’ αυτό εκεί
νους που άπομακρύνονταν άπό αυτόν καί τις θεομίσητες εντολές 
του τούς κατηγορούσε ότι είχαν κυριευθεΐ άπό τό πάθος της πορ
νείας. Καί πολλά άλλα γεματα άπό την ι'δια άσέβεια καί τερατολο
γία μπορεΐ νά διαπιστώσει κανείς σέ πολλά άπό τά μιαρά γραπτά 
του, τά όποια χρειάζονται δεύτερο καί ειδικότερο λόγο γιά νά τά 
εκθέσει κανείς ενα ενα καί νά τά στηλιτεύσει καί ό,τιδήπστε άλλο 
συνδέεται καί διαπλέκεται μ’ αυτά. Γιατί βέβαια καί αυτά πού 
ειπώθηκαν, λέχθηκαν άπλώς καί μόνο γιά νά δείξουν αυτήν τήν 
πολύπλοκη καί πανούργα μάχη εναντίον του Θεού.

23. Κανένας λοιπόν άς μη νομίζει ότι είναι βλάστημα άλλης 
ρίζας, κοντά στήν οποία ρίζωσε ό θεομάχος Μάνης τήν παραφυά
δα της αιρετικής διδασκαλίας του Σεργίου. Γιατί είναι μία καί ή 
αυτή καί παράγει τον ίδιο ψυχόλεθρο καρπό. "Οταν όμως στον 
διδασκαλικό θρόνο της άποστασίας άνέβηκε ό Σέργιος, θέλοντας 
νά παραπλανήσει πολλούς άπό τήν καθολική Εκκλησία του Χρι
στοί), άποσχίζεται φανερά άπό τον ρυπαρό Βαάνη πού μέχρι τότε 
συναγελάζονταν μεταξύ τους, καί άρχίζει μπροστά στους μαθητές 
του τη φιλονικεία καί τή μάχη εναντίον του, καί ή διάστασή του 
διαδραμάτιζε σέ δημόσιο θέατρο, μέ τήν οποία μηχανευόταν νά 
δελεάσει καί νά σύρει στή δική του άπατη καί άλλους όσους μπο
ρούσε καί οι όποιοι ήταν οπαδοί του Βαάνη. Είχε προβάλει μάλι
στα καί μιά σκηνή των αρετών του, μεγάλο δόλωμα γιά εκείνους 
που προσέρχονταν, καί ταπεινή συμπεριφορά καί υποκριτικό

18. Α' Κορ. 6,18.
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κατεσχηματισμένος τρόπος και ήμερότης ον τούς οικείους 
νποσνναίνονσα μόνον, αλλά καί τούς τραχντερον όιακειμέ- 
νονς ύπολεαίνονσά τε καί συλαγωγοϋσα. ’Αλλά γάρ τό μέν 
ρυπαρόν τών μιαρών πράξεων τον άντιστασιώτον Βαάνονς 

5 στηλίτευειν τε καί άποπέμπεσθαι, μάλιστάγε κατά τό έμφανές 
μελέτην εΐχεν, πρός όέ τά δνσσεδή τών δογμάτων και? ούόέν 
άντιπίτττων ονδέ όιαφερόμενος ώφθη.

‘Ομέν οννΒαάνης άσυνηγόρητον έχων τήν τών έκθέσμων 
έργων έπίόειξιν επί τούς προ αύτοϋμόνον κατέφευγεν, καί όιά 

ίο της τών προσώπων ποιότητος, ώς ένόμιζε, τό κίδδηλον αύτοϋ 
καί κατεστνγημένον τον φρονήματος σννεκρότει τε καί άπεσέ- 
μνυνε, μαθητήν έαντόν τοϋ 3Επαφροόίτον είναι μεγαλανχών, 
καί τήν έκείνον τιμώντα παράόοσιν, πρός τάς άποτροπαίονς 
τών πράξεων καί δόελυράς ούόένα δισταγμόν ή έρύθημα 

15 φέρειν, ώς ον χρή π@άττεσθαι. Νεοφανή όέ Σέργιον έλοιόο- 
ρειτο, καί μηόένα τών έπισήμων διδασκάλων μήτε ίόεϊν, μήτε 
ακροατήν χρηματίσαι, καί διά τοϋτο μηδέν έκείθεν σπάσαντα 
φωτός έν ττλάνη καί άπάτη διαπορεύεσθαι. 'Ο μέν ονν έξάγι
στός Βαάνης τοντοις τε τον ομότεχνον καί άντιστασιώτην έδα- 

20 λε καί έαντόν έμεγάλυνεν, τό δέ ποικίλον θηρίον ό Σέργιος τό 
μή δεδνθίσθαι περιφανώς οντω τών πράξεων τώ δορδόρφ, 
μηδ3 όντως άπόζειν ώσπερ ό Βαάνης τήν ακαθαρσίαν, αλλά 
πολλοΐς ταντην καί ρημάτων καί φασμάτων παρακαλύμμασι 
περιστέλλειν έλαδεν ίσχύν εις δύο τήν αποστασίαν σχϊσαι, καί 

25 τούς μέν οσοι τής μερίδος ώφθη σαν τοϋ Βαάνονς, αυτός δια- 
πτνων Βαανίτας έκάλει, έκεΐνος δ3 άμειδόμενος τήν ϋδριν, 
άποτροπαίονς τε οϋς ή μοίρα είχε τοϋ Σέργιον έποιεϊτο καί 
Σεργιώτας ώνόμαζεν ομοίως. Καί ην μέν αντοϊς ή έρις καί 
στάσις καθ’ ημέραν ανξομένη τε καί κραταιονμένη καί τάς 

30 μιαράςμερίδας εις άσπονδον έχθραν καθεστώσα.
κό\ Χρόνω δέ ύστερον θανάτω τον δίον καταστρέψαντος 

Σέργιον, έπί τοιοϋτον ο ί τούτον μαθηταί εις τήν πρός τούς 
Βαανίτας άνερράγησανμάχη ν, ώς ούκ έτι λόγοιςκαί λοιδορί- 
αις, αλλά καί χερσί καί ξίφεσι κρίνεσθαι τήν έριν, καί πολύν
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τρόπο υποδοχής, και μιά ήμεράτητα πού δεν κολάκευε μόνο τους 
δικούς του, άλλα μαλάκωνε και εκείνους που είχαν τραχύτερη διά
θεση άπέναντί του καί τους έκανε λεία του. Φαινομενικά βέβαια 
μελετούσε κυρίως νά στηλιτεύσει καί V όπορρίψει τις ρυπαρές καί 
μιαρές πράξεις του άντιπάλου του Βαάνη, ώς πρός τά αιρετικά 
δμως δόγματά του δεν φάνηκε σέ κανένα νά είναι αντίθετος ούτε 
καί διέφερε.

Ό  Βαάνης λοιπόν έπειδή δέν είχε κάποιους πού νά συνηγορή
σουν στην έπίδειξη των παράνομων ενεργειών του, κατέφευγε μόνο 
στους προγενέστερους του καί μέ την ποιότητα τών προσώπων, 
όπως νόμιζε, συγκρστοΰσε καί πρόβαλλε τις κίβδηλες καί μισητές 
άπάψεις του, καυχώμενος ότι ήταν μαθητής του Έπαφρόδιτου, καί 
τιμώντας τή διδασκαλία εκείνου, δέν κοκκίνιζε καθόλου συτε ένιω
θε δισταγμό γιά τις άποτροπιαστικές καί βδελυρές πράξεις, ότι δέν 
πρέπει νά πράττονται. Κατηγορούσε τον Σέργιο σαν νέο δάσκαλο, 
καί ότι δέν είχε δει συτε είχε γίνει άκροατής κανενός άπό τούς επί
σημους δασκάλους, καί γι9 αυτό, μή έχοντας άποσπάσει άπό εκεί 
καμμιά άκτίνα φωτός, βάδιζε στήν πλάνη καί τήν άπάτη. Ό  τρισά
θλιος λοιπόν Βαάνης μέ αυτά πολεμούσε τον ομότεχνο καί αντίπαλό 
του καί εξύψωνε τον εαυτό του.9Από τήν άλλη τό ποικιλόμορφο 
θηρίο ό Σέργιος, έπειδή δέν είχε βυθισθεΐ τόσο φανερά στον βόρβο
ρο τών πράξεών του ουτε άπέπνεε τή δυσοσμία όπως ό Βαάνης, 
αλλά περιόριζε αυτήν μέ πολλά περικαλύμματα καί λόγων καί μύ
θων, έλαβε τή δύναμη νά διαιρέσει στά δύο τήν άποστασία, παί 
εκείνα πού φάνηκαν νά είναι της μερίδας του Βαάνη, αυτός υούς 
άπσκαλσυσε περιφρονητικά Βαανίτες. Εκείνος πάλι, ανταποδίδο
ντας τήν ύβρη, θεωρούσε βδελυρσύς όσους περιελάμβανε ή μερίδα 
του Σέργιου καί όμοια τούς άπσκαλοϋσε Σεργιώτες. Καί κάθε μέρα 
ή φιλσνεικία καί ή διάσταση μεταξύ τους μεγάλωνε καί δυνάμωνε, 
θέτοντας τις μιαρές μερίδες σέ άσπονδη έχθρα.

24. "Επειτα δμως άπό κάποιο διάστημα, όταν καταστρέφονίας 
τον εαυτό του πέθανε ό Σέργ ιος, σε τέτοιο βαθμό συνεπλάκη σαν σε 
μάχη οί μαθητές του μέ τούς Βαανίτες,ωοτε όχι πιά μέ λόγια καί με 
κατηγορίες, άλλα καί μετά χέρια καί μετά ξίφη νά κρίνεται ή φιλο*
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φόνον των Βαανιτών ρνήναι~ Έπεκράτει γάρ ήμερίςΣέργιον 
τω τε πλήθει, καί δτι τής έν αύτοϊς όπλαικής όννάμεως ό αρ
χών τη όόξη προσαπέκλινε Σέργιον\ καί αν εις τέλος, ώσπερ 
ήνάξιον, οίΒαανΐται υπό τω όμοδόξωνκαί ομοφύλωνχειρών 

5 ώλοθρεύθησαν, είμή τις Θεόδοτος όνομα, όνσσεδής εί κα ί τις 
άλλος την θρησκείαν, σννέκόημος Σέργιον λεγόμενος, τον 
φόνον όξέως ρέοντα άνέσχε τε καί άνέκοψεν, άλλοις τε πολ- 
λοΐς αιμνλίοις λόγοις καί το κοινή σννοϊσον είσηγούμενος, 
φάμενός τε καί όιατεινόμενος καί πολλοίς κατασκενάζων έρ

ιο γοις καί λόγοις το προτεινόμενον, ώς έκατέρα μερίς τής αυτής 
εισι βλαστήματα σποράς καί τοϊς αύτοΐς εθεσι σννηνξήθησαν 
καί κοινήν την δίαιταν είχον, καί όμονοίςι περιετειχίζοντο, ού- 
όένμέγα περί τών άμφιβαλλομένων στασιάζοντες, καί τοϋτο 
έκράτει χρόνοις πολλοϊςμέχρι τής τοϋ διδασκάλον Σέργιον 

15 άναόείξεως καί ώς ον χρή ούμέν ονν την έν τοσούτοις χρό- 
νοις σύμπνοιάν τε καί συνάφειαν εις αίματα καί σφαγάς δια- 
λϋσαι, ούδέ τούς εις αύτά τά καίρια καί νυν συνημμένους τε 
καί δμοφρονοϋντας διά τινας προσφάτως άναρριπισθείσας 
διαφοράς ώς έτεροπίστους παντελώς καί άθέονς εις τον διά 

20 ξίφονς όλεθρον άφειδώς παραπέμπειν. Ά λλ’ ό μέν τοιούτοις 
τισί ρήμασι τον κ α ί άλλήλων (ώς είθε μή ώφελεν- ού γάρ αν ό 
ψνχόλεθρος τιλείονς έπενεμήθη ψνχάς) έστησε φόνον.

κε'. Μιχαήλ μέντοιγε τοϋ βασιλέως τά Ρωμαϊκά σκήπτρα 
διέποντος, δς έκ τής βασιλείον στολής εις τό τών μοναχών 

25 ήμείφθη σχήμα, καί τοϋ μετ' αύτόν βασιλεύσαντος Δέοντος 
ονκ έν τω ρςίθύμω την άναζήτησιν καί έρευναν τής άποστα- 
σίας τιθεμένων, αλλά καί σπονδήν την πρέπουσαν άναδεξα- 
μένων, στέλλονταίτινες τών ούκ άσήμων άνά πάσαν την Ρω- 
μαίκην αρχήν, τούς, εϊτινες άν φωραθεΐεν τής τοιαύτηςκάτο- 

30 χρι θεομαχίας, έπείπερ πολλάκις αυτούς α ί τών αρχιερέων καί 
ιερέων νονθεσίαι καί παραινέσεις ούδέν ούτε ώνησαν, οντε
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νεικία, καί νά τρέξει πολύ αιμα των Βαανιτών. Γιατί επικρατούσε ή 
μερίδα ταυ Σέργιου καί έξαιτίας του πλήθους της, άλλα καί επειδή ό 
αρχηγός των οπλιτών πού υπήρχαν σ’ αυτούς έκλινε πρός τή δοξα
σία του Σεργίου, καί στο τέλος, όπως άξιζε νά γίνει, οί Βαανίτες θά 
εξολοθρεύονταν από τά χέρια των ομόδοξων καί ομοφύλων τους, άν 
κάποιος, ονομαζόμενος Θεόδοτος, άσεβέστατος θρησκευτικά περισ
σότερο άπό όποιονδήποτε άλλον καί πού ελεγαν ότι ήταν συνέκδη
μος (συνοδοιπόρος) του Σεργίου, δεν συγκρατουσε καί δεν άνέκο- 
πτε τό αίμα πού έτρεχε άφθονο, καί μέ άλλα πολλά κολακευτικά 
λόγια, καί συμβουλεύοντες τό κοινό συμφέρον, τό όποιο διακήρυττε 
καί υποστήριζε καί με πολλά έργα καί λόγια μηχανευόταν τήν υλο
ποίηση της πρότασής του, λέγοντας, ότι καί ή μία καί ή άλλη μερίδα 
είναι βλαστήματα της ίδιας σποράς καί μέ τις ϊδιες συνήθειες είχαν 
αυξηθεί παράλληλα καί είχαν κοινό τον τρόπο ζωης καί περι- 
φρορουνταν μέ τά τείχη της ομόνοιας χωρίς νά στασιάζουν καί 
πολύ γιά τά άμφιβαλλόμενα σημεία, πράγμα πού κρατούσε πολλά 
χρόνια μέχρι πού άναδείχθηκε δάσκαλος ό Σέργιος, καί ότι δεν πρέ
πει ή σύμπνοια καί ή ενότητα τόσων χρόνων νά διαλυθεί μέ αίμα 
καί σφαγές, ούτε εκείνους πού στά καίρια σημεία είναι τώρα ενωμέ
νοι καί ομοφρονούν, έξαιτίας κάποιων διαφορών πού πρόσφατα 
αναζωπυρώθηκαν, νά τούς στέλνομε άλύπητα στον όλεθρο μέ τά 
ξίφη σαν νά είναι εντελώς άλλόδοξοι καί άθεοι. Καί αυτός βέβαια 
μέ κάποια τέτοια λόγια σταμάτησε τον μεταξύ τους φόνο (πού εϊθε 
νά μή γινόταν αυτό* γιατί δεν θά κατέστρεφε περισσότερες ψυχές ό 
εξολοθρευτής των ψυχών).

25. "Οταν τή Ρωμαϊκή εξουσία τήν άσκοΰσε ό βασιλιάς Μι
χαήλ19, ό όποιος άλλαξε τή βασιλική στολή μέ τό μοναχικό σχήμα, 
καί ό Λέων, που μετά άπό αυτόν έγινε βασιλιάς, δεν έδειξαν άδια- 
φορία γιά τήν αναζήτηση καί τήν ερευνά της αποστασίας, άπενα- 
ντίας εδειξαν τό ενδιαφέρον πού επρεπε, στάλθηκαν κάποιοι άπό 
τούς όχι ασήμαντους σέ όλο τό Ρωμαϊκό κράτος μέ σκοπό, άν 
συλληφθοΰν κάποιοι οπαδοί αύτηςτης θεομαχίας, επειδή οί νουθε
σίες καί παραινέσεις τών αρχιερέων και των Ιερέων πού εγιναν

19. Ό  Κουροπαλάτης, μέ τό έπώνυμο Ραγκα&ής.
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μεταδάλλειν έπεισαν την άσέβειαν, τούτους όντως άμεταθέτως 
έχοντας ώς κοινή ν λύμη ν καί φθοράν τον γένους πρός τόν διά 
ξίφονς θάνατον ύπάγειν. ΤΗκεν ουν τά προστάγματα και εις 
την καλονμένην χώραν τών Άρμενιακών. Θωμάς όέ ήν τηνι- 

5 καϋτα Νεοκαισαρείας έπίσκοπος καί τις έτερος Παρακονόά- 
κης έπώννμος έξάρχων κ α ί εκείνο καιροϋ τών όσοι τής κατά 
τόν 6ίον σεμνότητος εΐχοντο και τής νψηλοτέρας πολιτείας 
έποιοϋντο έπάγγελμα σνντηρεΐν τά θέσμια. Τούτων τοίνυν τών 
άνόρών έκάτεροι άμα σννεόριάζειν μετά καί ετέρων τινών 

ίο λογιών βασιλικόν όεξάμενοι θέσπισμα, ονς αν τών αποστατών 
ή πολιτική χειρ εϋρισκέ τε και σννελάμβανε και πρός αύτονς 
όιεπέμπετο, έξήταζόν τε καί έλογοθέτονν λεπτομερέστερον, 
καί τούς υπαιτίους τών αναίτιων φνλοκρινοϋντες, τούςμέν 
άπέλνον, εστι ό3 ονς και έπιτιμίοις έκκλησιαστικοϊς καθνπέ- 

15 βαλλον, τούς όέ παντελώς άνιάτονς οι πολιτικοί νόμοι καί τών 
έν αύτοϊς αρχόντων παρελάμδανε τό όικαιωτηριον.

Οντω όή τής έρεννης τε καί κρίσεως καί τοϋ λογοθεσίον 
καί τής πράξεως προϊούσης, μερίζονται τών είρημένων κρι
τών την σφαγήν ο ί τε λεγόμενοι Κννοχωρϊται, καί ονς έπω- 

20 νόμαζον 3Λ στάτους. 7Ησαν όέ οντοι τών τοϋ Σέργιον μαθη
τών ο ί λογάόες Οί μέν ονν νΛ στατοι μη ό ενός έτερον όεηθέν- 
τες αντοί καθ’ έαντούς όόλω καί προόοσίςι κατασφάζονσιν 
τόν είρημένον εξαρχον, τοϊς όέ Κννοχωρίταις, έπείπερ ένέόει 
στρατηγός τοϋ μιάσματος, εις τών είρημένων 3Α στάτων έφί- 

25 σταται, καί κατασφάζονσι καί αντοί τόν αρχιερέα τοϋ Θεοϋ 
θωμάν. 3Α νέόην όέ τούτων οντω παρανομηθέντων, ώς εφην, 
έκατέραςμιαιφονίας αρχιτέκτονες, φεύγονσι μέν συν τοΐς 
έπομένοις σπουόή από πάσηςγής, ήν ό Χριστιανών έκόσμει 
θεσμός, παραγίνονται όέ έν Μελιτινή, πόλει τής όεντέρας Ά ρ- 

30 μενίθζ> πολιτείαν συσαν τότε τώνμισογρίστων Σαρακη νών, ης 
καί ΆμΠΘ&ζ ΦΡχεκ ον έπεκάλονν Μονοχεράρην, καί οντος ό
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πολλές φορές σ’ αυτούς δέν ώφέλησαν σέ τίποτε, ούτε τούς έπεισαν 
νά άποβάλσυν την άσέβειά τους, αυτούς πού έμειναν έτσι άμετάπει- 
στοι σάν κοινή νόσο και όλεθρο του γένους νά τούς οδηγήσουν ατό 
θάνατο μέ τό ξίφος. Έφτασαν λοιπόν οι διαταγές και στη λεγάμενη 
χώρα των Άρμενιακών. Επίσκοπος τότε Νεοκαισαρείας ήταν ό 
Θωμάς, και ένας άλλος ονομαζόμενος Παρακονδάκης, πού την 
έποχη εκείνη ήταν πρώτος άνάμεσα σέ όσους ζοΰσαν βίο σεμνό και 
έργο τους εϊχαν νά τηρούν τούς θεσμούς του υψηλότερου τρόπου 
ζωης. Καί οι δύο λοιπόν αυτοί άνθρωποι, μόλις δέχθηκαν τό βασι
λικό διάταγμα συνεδρίασαν μαζί μέ μερικούς άλλους μορφωμέ
νους, καί όποιους από τούς άποστάτες ευρισκε καί συνελάμβανε ή 
πολιτική εξουσία καί τούς έστελνε σ’ αυτούς, τούς υπέβαλαν σ’ εξέ
ταση καί τούς άνέκριναν λεπτομερέστερα, καί ξεχωρίζοντας τούς 
υπαίτιους από τούς άθώους, άλλους άθώωναν, σέ μερικούς επέβαλ
λαν καί έκκλησιαστικά έπιτίμια, καί τούς τελείως άθεράπευτους 
τούς παραλάμβαναν οι πολιτικοί νόμοι καί τό δικαστήριο τών 
υπεύθυνων άρχοντων.

Καθώς λοιπόν έξελίσσονταν έτσι ή έρευνα καί ή κρίση καί ό 
έλεγχος καί ή διαδικασία, μοιράζονται τη σφαγή τών δικαστών 
πού είπαμε καί οί λεγόμενοι Κυνοχωριτες καί εκείνοι πού τούς 
άποκαλοΰσαν ’Άστατους. Αυτοί ήταν οί μορφωμένοι μαθητές του 
Σέργιου. Οί Άστατοι λοιπόν χωρίς νά χρειασθσυν κανέναν άλλο, 
άλλά μόνοι τους μέ δόλο καί προδοσία σφάζουν τον έξαρχο πού 
είπαμε20. Οί Κυνοχωριτες πάλι, επειδή τούς έλειπε ό αρχηγός ταυ 
μιάσματος τους, γίνεται αρχηγός τους ένας από τούς λεγομένους 
Άστατους, καί σφάζουν καί αυτοί τον αρχιερέα τοϋ Θεου Θωμα. 
Μετά τη διάπραξη τών βδελυρών αυτών παρανομιών, όπως είπα, 
οί άρχιτέκτοντες της μιας καί της άλλης μιαρής εγκληματικής σφα
γής φεύγουν μαζί με τούς οπαδούς τους μέ βιασύνη απο ολη τη 
χώρα, όπου κυριαρχούσαν οί Χριστιανοί, καί φτάνουν στη Μελιτι- 
νή, μιά πόλη της δεύτερης Αρμενίας, πού ήταν τότε πολιτεία τών 
μισόχριστων Σαρακηνών καί άρχοντας της ήταν ό Άμηράς, πού 
τον άποκαλοΰσαν Μσνοχεράρη. Καί ό μισόχριστος αυτός, άφοϋ

20. Δηλαδή τσν Παρακσνδάκη.
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μισόχριστος τούςμισογρίστους φνγάόας τά τε άλλα φιλοφρο- 
νησάμενος όεξιώς καί παντός ελενθερώσας άνθρωπίνον όέ- 
ονς, τό Άργαοϋν, πολίχνιον οντω καλονμενον έπιχωρίψ γλώτ- 
τη, οίκεϊν επιτρέπει, αθροίσματος όέ έν ον πολλω χρόνω τών 

5 την άποστασίαν φρονούντων σννερρνηκότος, ώς και εις λη
στρική ν έξαρκεΐν έπιόρομήν τε καί χεϊρα, ττολλή καί πολλάκις 
τών ττλησιοχώρων Χριστιανών αιχμαλωσία τοϊς άθέοις έπετη- 
όεύετο. Κάκεϊθεν κραταιονμενον τό κακόν ον μόνον τούς άπ? 
αρχής θεραπεντάς άόεώς έόίόον τήν άσέδειαν θρησκεύειν, 

ίο άλλά κα ί τινας τών αίχμαλωτιζομένων πολλήν παρείχε τήν 
έξονσίαν σνναναγκάζειν εις τήν αυτήν αύτοϊς καταπίπτειν 
άθεότητα

Γίνεται όή καί Σέργιος, ον πολλάκις έσχε μνήμην ό λόγος, 
έκεΐσε, καί χρόνον τινά τοϊς φνγάσι όιατρίψας καί βαθύνας 

15 αντοϊς επί πλέον τής ασεδείας τά δόγματα, την άνωθεν όμως 
όίκην ον διαδιδράσκει. Ξνλονργίας ην ό καιρός καί τεκτονι
κής ό Σέργιος ούκ αμελέτητος ην, καί όή καί συνήθης ήν κε- 
χρήσθαι τη τέχνη καί εις σανίδας άποξέειν τών πρέμνων τά 
επιτήδεια. Οντος κατά τό σύνηθες εις τό παρακείμενον όρος 

20 τοϋ Άργαοΰπαραγεγονώς επραττε τά αύτοϋ, καί εις σανίδας 
τά ξύλα άπέξεεν* πρός ταύτη όέ όντα τη έργασίςι Τζανίων 
όνομα, γένος έκ Νικοπόλεως, εύσεδής τήν θρησκείαν, τήν γνώ
μην άνόρεϊος καί τάς χεϊρας παραπλήσιος, ώς ειδεν οντω τόν 
θεομάχον ταΐςμαγγανείαις αύτοϋ τεθαρρηκότα καί ταϊςγοη- 

25 τείαις τήν ζωήν πεπιστενκότα καί καταμόνας ξνλονργεϊν έ- 
πηρμένον, μέγα τι καί όιάτορον κατά τοϋ άπατεώνος έμδοή- 
σας καί τη φωνή φόβου τε καί έκπλήξεως πληρώσας άφαιρεϊ- 
ται μέν αυτός, άνοπλος ών, την όξινη ν τών χειρών, παίει δέ 
τόν πλάνον καιρίαν, καί αύταϊς ταϊς ττληγαϊς ό πικρός έττηκο- 

30 λονθησε του άλιτηρίον θάνατος. Οντω μέν δη, οντω τό τής 
άπάτης ώς άληθώςτννεϋμα, ό τών άνθρωπίνων ψυχών όλετήρ, 
ή πικρά καί βαθεϊα τής άποστασίας ρίζα, τό έσχατον καί χεί
ρον τών εμπροσθεν αύτοϋ πάντων κακών τής οικείας αύτοϋ
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περιποιήθηκε μέ φιλοφροσύνη τούς μισόχριστους φυγάδες καί 
άφού τούς απάλλαξε από κάθε άνθρώπινο φόβο, τούς παραχώρη
σε νά κατοικήσουν στο ’Αργαοϋ, ένα χωριουδάκι πού λέγεται έτσι 
στην εντόπια γλώσσα.5Αφού μαζεύΟηκε έκεΐ πλήθος άποστατών 
μέσα σέ πολύ λίγο χρόνο, ώστε νά επαρκούν σέ ληστρική έπιδρομή 
καί επιχείρηση, οί άθεοι επιδίδονταν πολλές φορές σέ αιχμαλωσία 
των γειτόνων Χριστιανών, καί δυναμώνοντας μέ τον τρόπο αυτό τό 
κακό, δέν έδωσε την ελευθερία στούς παλαιούς μόνο πιστούς τους 
νά πιστεύουν στην άσέβεια, αλλά καί κάποιους άπό τούς αιχμαλω- 
τιζόμενους τούς έδινε μεγάλη εξουσία νά τούς υποχρεώνουν νά 
άσπάζονται την ϊδια μ’ αυτούς άθέία.

Πηγαίνει λοιπόν έκεΐ ό Σέργιος, πού πολλές φορές μνημονεύ
σαμε, καί άφου έμεινε κάποιο διάστημα μαζί μέ τούς φυγάδες καί 
τούς παρέδωσε άκόμα βαθύτερα δόγματα της άσέβειας, στο τέλος 
δέν διέφυγε την τιμωρία τού ουρανού. ΤΗταν έποχή της κοπής 
ξύλων καί ό Σέργιος δέν ήταν άπειρος στην ξυλουργική τέχνη, καί 
μάλιστα ήταν συνηθισμένος νά άσκεΐ την τέχνη του καί νά σχίζει σέ 
σανίδες τούς κατάλληλους κορμούς. Αυτός, σύμφωνα μέ τη συνή
θειά του, πήγαινε στο γατονικό στο χωριό ’Αργαου όρος καί έκανε 
τη δουλειά του, σχίζοντας τά ξύλα σέ σανίδες. Ένώ έκανε αυτή τήν 
εργασία, κάποιος ονομαζόμενος Τζανίων καί καταγόμενος άπό τη 
Νικόπολη, ευσεβής στη πίστη, μέ γνώμη δυνατή καί χέρια παρό
μοια δυνατά, όταν είδε τον εχθρό του Θεού νά παίρνει θάρρος άπό 
τις μαγείες του καί νά εμπιστεύεται τη ζωή στις γοητείες του, καί νά 
έχει τό θάρρος νά καταγίνεται μόνος μέ τήν κοπή ξύλων, άφου 
έβγαλε μιά μεγάλη καί δυνατή φωνή εναντίον του οοταχεώνα καί 
τον γέμισε μέ τρόμο καί έκπληξη, άφαιρώντας του αυτός ό άοπλος 
τό τσεκούρι άπό τά χέρια του, έδωσε στον πλάνο καίρια Χτύπημα, 
καί άπό αυτά τά χτυπήματα άκολούθησε στη συνέχεια °  θάνατος 
του κατεργάρη. Έτσι λοιπόν, μ* αυτόν τον τρόπο τό πνεύμα άλη- 
θινά της άπατης, ο εξολοθρευτής τών ανθρώπινων ψυχΦν> πιπρή 
καί βαθειά ρίζα τής αποστασίας, τό έσχατο καί χειράτεΟ  ̂οοτό δλα 
τά κακά πού διέττραξε προηγουμένως, κατακομμένος ή> οπλο 
του ίδιου του χειρου καί της τέχνης του, άποκόπηκε κώ χούς



χειρος καί τέχνης τω δπλφ κατακοπείς, των τε θεομάχων καί 
ύπερηφάνων λόγων καί δόελνκτών καί άνοσίων έργων καί 
τών (ψηχάνων υποσχέσεων καί έλπίόων καί αυτής τής ζωής 
έξεχότοη, καί εις τό άσδεοτον πϋρ καί αιώνιον αύτώ τω θεο- 

5 μάχρμ φρονήματι παρεπέμφθη.
κ£. Τρίτον καί τεσσαρακοστόν καί τριακοσιοοτον πρός 

το ΐςέαπ ' άρχης τής κοσμογενείας ήνύετο ετος, ότε τον δίαιον 
ό θεομάχος ούτος άπέτισε θάνατον. Λείπει όέ μαθητάς τής 
αύτοϋμυσαρότητος καί άποστασίας, οι τό πρωτεϊον έν ταϊς 

ίο μυστικαΐςμαγγανείαις τε καί γοητείαις εφερον, τρεις, ών όμέν 
Μιχαήλ, ό όέ Κανακάρης, ό δέ τρίτος Ιωάννης ώνομάζετο, οΐς 
καί ό μνημονευθείς άνωθεν Θεόόοτος συνητάζετο. Οι δέ μετ’ 
εκείνους Βασίλειός τε καί Ζώσιμος, καί ετεροι πλείους ή σαν, 
άλλ3 ούτοίγε οι τοϋ τρισαλιτηρίου έκείνου τρισκατάρατοι μα- 

15 θηταί, οϋς καί συνεκδήμους τό ήπατημένον πλήθος έπονομά- 
ζουσιν, τον άθροισθέντα λαόν έν τω Άργαοϋ, καίτοι τον πι- 
κρόν καί θεήλατον τοϋ διδασκάλου θάνατον όψει λαβόντες, 
καί ούόέν, ώνέθεομάχει καί έτερατεύετο, προελθόν, δμωςτοίς 
όμοίοις κακοϊς όιεφθείροντό τε καί κατελ υμαίνοντο, ούκ ετι 

20 μέν εις ενα τινα ή εις δύο τό διόασκαλικόν τής θεομαχίας άνα- 
φέροντες άξίωμα, όμοτίμως όέ άλλήλοις αύτοί κατά πλήθος 
τής πλάνης τω πλήθει καθηγούμενοι. “Ομως όέ καί ύποβεδη- 
κότας αύτών τινας ετέρους εταττον, οϋς καί νοταρίους ώνόμα- 
ζον, καί τινα τών απορρήτων καί δόελνκτών οργίων εις έπο~ 

25 ψίανκαί τελεστικήν άφώριζον έπιμέλειαν.
κ ζ . Ύπό όέ τούς αυτούς άναφαίνεται καιρούς καί ό τρι- 

σαλιτήριος Καρδέας, άνήρ δεινός μέν ύπελθεϊν όχλον, στε
γανός δέ κρύπτειν τό άνέκφορον, καί τοΐς χείλεσιν άλλα προ- 
φέρεινπαρά τήν έν τη καρόίςιμελέτηνπιθανώτατος, καί πίστιν 

30μέν ονό3 ήντινα στέργων, έπεί καί τά τών Αράδων θειάζειν 
έσχηματίσατο, πλήν της άποστασίας έραστής καί λέγεσθαι καί 
νηιιίίεαθαι κλέος ποιούμενος, ονόέ τής κατά πόλεμον έμπει-
ρζ% νμναατος. Δώ  καί τής ά χ ο π α τ^ ς  πΧηθύος
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έχθρόθεσυς και υπερήφανους λόγους του, και άπό τά άποτροπια- 
στικά καί άπαίοια έργα του, και άπό τις άδιέξοδες υποσχέσεις και 
ελπίδες, και άπό την ϊδια του τη ζωή, και άπορρίφθηκε στην άσβη
στη καί αιώνια φωτιά έξαιτίας του εχθρικού φρονήματος του πρός 
τον Θεό.

26. Διανυόταν τό έτος εξι χιλιάδες τριακόσια σαράντα τρία άπό 
τή δημιουργία τοϋ κόσμου, όταν αυτός ό εχθρός του Θεου πλήρω
σε μέ βίαιο θάνατο. ’Αφήνει τρεις μαθητές της βδελυρότητας καί 
άποοτασίας του, οί όποιοι είχαν τό πρωτείο στις μυστικές μαγείες 
καί γοητείες, άπό τους οποίους ό ενας λεγόταν Μιχαήλ, ό άλλος 
Κανακάρης, καί ό τρίτος Ιωάννης, στους οποίους συμπεριλαμβα- 
νόταν καί ό Θεόδοτος πού μνημονεύσαμε προηγουμένως. ΟΙ επό
μενοι άπό έκείνους ήταν ό Βασίλειος καί ό Ζώσιμος καί άλλοι 
περισσότεροι, άλλ* αυτοί οί τρισκατάρατοι μαθητές του τρισάθλιου 
εκείνου, τούς οποίους καί συνέκδημους (συνοδοιπόρους) τούς άπο- 
καλεΐ τό άπατημένο πλήθος, τό λαό πού μαζεύθηκε στο ’Αργαοϋ, 
μολονότι είδαν μέ τά μάτια τους τον οδυνηρό και θέοσταλτο θάνα
το του δασκάλου τους καί καμμιά άπό τις θεομαχίες καί τις τερατο
λογίες του δέν είχε έπαληθευθεί, ωστόσο καταστρέφονταν καί χά
νονταν μέ όμοιες συμφορές καί δέν ά π έδ ιδα ν  τό άξίωμα του δασκά
λου της θεομαχίας σέ εναν ή σέ δύο, άλλα ισότιμα ό ενας στον άλλο, 
καί τό πλήθος της ίΐλάνης εμφανιζόταν σαν άρχηγός στο πλήθος. 
’Αλλ* όριζαν καί μερικούς κατώτερους τους, πού τούς ονόμαζαν νο
ταρίους, καί μερικά άπό τά άπόρρηΧα καί βδελυκχά όργια όριζαν 
νά γίνονται μέ έποπτεία καί μυητική επιμέλεια

27. Στους ίδιους χρόνους εμφανίζεται καί ό τρισαλιτήριος Καρ- 
βέας, άνθρωπος ικανός νά κανητοποιήσει τον όχλο καί μέ τή δυνα
τότητα νά κρύβει τά μυστικά, πάρα πολύ πιστευτός νά προφέρει μέ 
τά χείλη άλλα άπό έκείνα πού μελετούσε οπήν καρδιά του, καί χω
ρίς νά έχει καμμιά №στη, άφου είχε προστιοιηθεϊ ότι θαύμαζε καί 
τήν ’Αραβική θρησκεία Πλήν όμως, θεωρώντας δόξα καί τιμή ταυ 
νά λέγεται καί νά νσμίζεται εραστής τής άποστασίας, δέν ήταν αγύ
μναστος ούτε στην #είρα του πολέμου. IV αυτό, καί επειδή εκείνο 
τό πλήθος της άποστασίας μετατρεπόταν ήδη μέ τή σκληράτητά



ήδη πρός χεϊρα πολεμικήν τε καί δαρεϊαν άόρυνομένης, άρ
χει ν υπό τοϋ πλήθους ήρέθη, ός έπί μάλλον αϋξων τε και κρα- 
τύνωντό θεομάχον άθροισμα, έπεί τη δαρύτητι τοϋ πολυχνίου 
στενοχωρούμενος είδε τούς υπό χεϊρα, πόλιν άλλην εύρυχω- 

5 ροτέραν εγείρει, ήν έπωνόμαζε Τεφρικήν, καί ταύτην τοΐς 
έπομένοις πολίζει, όμοϋμέν καί την έπιφερομένην τών Μελι- 
τινιτών αποκλίνων τυραννίδα. Καί γάρ εϊ κατ' αρχάς φιλο-
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φρόνως ύπεδέξαντο, άλλ ουν πλουτοϋντας όρώντες, καί πλέ
ον ών ήλπιζον, ταϊς καθ’ ημέραν ληστρικαΐς έφόδοις είς εύπο- 

ΐο ρίαν επιδίδοντας, ούκ έτι τον οφθαλμόν αύτοϊς έπιβάλλειν 
φθόνου χωρίς καί πλεονεξίας ήδύναντο. Λ  ιό λαφυραγωγοϋν- 
τες αύτούς τέχναις πολλαϊς καί μεθόδοις ούκ ένέλιπον. Μία 
τοίνυν καί αύτή αιτία, δ ί ήν ώς άπωτέρω τής προτέρας οίκή- 
σεως πολίζειν έγνω τό ύπήκοον. *Έτι δε καί τώ άνεπιμίκτω 

15 τών άλλων άνθρώπων είς τάς δαιμονιώδεις καί έκτόπους τών 
πράξεων, άτε δή καθ’ έαυτούς όντας, άδεώς χωρειν καί συν 
παρρησίςι προνοούμενος Έκ γειτόνων γάρ έχοντες πρότερον 
τούςΣαρακηνούς, έσέδοντο μέν τά αύτών, έσέδοντο δέ καί τά 
εκείνων, άλλά τά μέν εκείνων θεατρίζοντες, τά δέ οικεία μν- 

20 στηριαζόμενοι.
κη\ \Επί τούτοις δέ καί έπίκαιρος έδόκει πρός τάς κατα- 

δρομάς τής Ρωμαϊκής αρχής ήν άνέστη πόλιν. Μάλλον τε γάρ 
έπλησίαζε τοΐς αύτής όρίοις. Άλλά καί ε ϊ τις αύτομολεϊν έκεϊ- 
θεν έδούλετο τών την αυτήν άσέδειαν έγκόλπιον φερόντων, 

25 έτοιμοτέραν ενρισκε διά τό γειτόνημα την πρός αύτόν κατα
φυγήν τε καί άναχώρησιν. Οϋςμέν ουν εκείνος διήνεγκεν ούκ 
έτι ληστρικούς, αλλ* έκ παρατάξεώς τε καί τοΐς Σαρακηνοΐς 
συνταττόμενος. Έν οις τε τό πλέον έσχε, καί έν οΐς άπηνέγκα- 
το τό ήττον, άλλης τέέστιν ύποθέσεως καί ίδιάζοντοςχρόνου. 

30 βΟτι δέ παντοδαπών έπλήρωσε συμφορών τάς τής Ρωμαϊκής 
αρχής ττλησιαζούσας αύτώ χώρας, τό μέγεθος έξαρκεΐ τοϋ πά
θους, άντί λόγον, τοΐς μεθ* ημάς παρασχεΐν άνεπίληστον την 
γνώσιν.
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ταυ σέ βαριά πολεμική δύναμη, εκλέχθηκε άπό τό πλήθος αρχηγός, 
κι αυτός αυξάνοντας περισσότερο και Ισχυροποιώντας τό εχθρικό 
πρός τον Θεό πλήθος, επειδή είδε τούς ύπηκόους του να στενο- 
χωροΟνται άπό τη στενότητα του χωρίου, χτίζει άλλη πιο ευρύχωρη 
πόλη, στην οποία εδωσε τό όνομα Τεφρική, καί έγκατέστησε σ’ αυ
τήν τούς οπαδούς του, γιά νά άποφύγει συγχρόνως καί τήν τυραν
νική εξουσία των Μελιτινιτών πού τούς πίεζε. Γιατί, άν καί στην 
άρχή τούς δέχθηκαν με φιλοφροσύνη, όταν δμως τούς είδαν να 
πλουτουν, καί περισσότερο άπό όσο έλπιζαν, καί με τις καθημερινές 
ληστρικές εφόδους νά αυξάνουν τήν ευπορίας τους, δεν μπορούσαν 
πιά νά τούς βλέπουν μέ βλέμμα χωρίς φθόνο καί πλεονεξία Γι5 αυτό 
δεν παρέλειπαν μέ πολλά τεχνάσματα καί μεθόδους νά τούς λα
φυραγωγούν. Μία λοιπόν αιτία ήταν καί αυτή γιά τήν οποία απο
φάσισε νά έγκαταστήσει τούς ύπηκόους του όσο γινόταν πιο μα
κριά απο τον τόπο της προηγούμενης εγκατάστασής τους. Έπί 
πλέον όμ<ΰς έλάμβανε αυτή τήν πρόνοια επειδή δεν συμμετείχαν οί 
άλλοι άνθρωποι στις δαιμονικές καί άτοπες πράξεις τους, καί ετσι 
θά ζουσαν μεταξύ τους χωρίς φόβο καί μέ εμπιστοσύνη. Γιατί, όταν 
προηγουμένως είχαν γείτσνές τους τούς Σαρακηνούς, σέβονταν καί 
τις δικές τους συνήθαες καί τις συνήθειες εκείνων, άλλα τις συνήθει
ες εκείνων μ£ υποκριτικό τρόπο, ενώ στις δικές τους έδιναν χαρα
κτήρα μυοτηριακό.

28· ’Ε^τός άπό αυτά, ή πόλη πού έκτισε θεωρούνταν επίκαιρη 
«ΡΠ Ύια Τίς καταδρομές της Ρωμακης άρχης. Γιατί πλησίαζε περισ- 
^ 6 °  ̂ 4  σύνορά της. ’Αλλά καί άν κάποιος ήθελε ν* αυτομολήσει

3100 εγκολπωθέί τήν ίδια αίρεση, την 
ηΛ ™  Λ  γα:τσνία’ ευκολότερη γιά καταφυγή καί άναχώρη-

Τσύς ^ μ ο υ ς  λοιπόν εκείνους πού εκανε αυτός,
παοατασϊν^ ̂  τφόπο, άλλα κατά άναπαράταξη καί συμ-
^ ^ ^ ο μ ε ν ο ς  με τους Σαρακηνούς. Που δμως μπόρεσε νά ύπερι-

ϊ*χσυ Τ1ταν Υ^τανικές, περιττός ο λόγος, άφου άρκεί τό 
παϋημα μ̂  μέγεθος του νά μας δώσει άλησμόνητη γνώση.
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χ&. Πλήν άλλ3 δ  γε παλαμναϊος έκεϊνος χρόνοιςμακροΐς 
τά άνήκεστα δράσας, όψέ καί μόλις νόσω τον δίον κατέστρε
ψε, καί τής εκείνον τνραννίόος καί τής άσεδείας όιάόοχος 
άναόείκννται, έπί παιόίμεν γαμδρός, έκ τοϋ γένονς όέ το άνε- 

5 ψιόν έλκων καί το έπώννμον Χρνσοχέρης. K aff ονς καιρούς 
τήνόε την συγγραφήν ό λόγος άνταταξάμενος τοϋ πρόσω χω- 
ρεϊν, ατε όή των μελλόντων την γνώσιν οντε έχων, οϋτε έπαγ- 
γειλάμενος άπέστη. Ε ί όέ καί τάς ελπίδας όοίη τις, όσαι γε  
μάλιστα εις την θείαν είσίν εύμένειαν ήρτημέναι καί τής τοϋ 

ίο γένονς έρώσι σωτηρίας μη σφαλερός μη όέ πλάνονς είναι, 
τάχα άν ον νεανιεύσαιτο ή γραφή ονκ ειςμακρούς ττροαγο- 
ρεύουσα χρόνονς, ρνήναί τε καί όιαφθαρήναι τοϋ άατοστα- 
τικοϋ τούτον καί άθέον πληρώματος καί το φρύαγμα καί τά 
δόγματα καί την ίσχύν. Άλλά γάρ όμέν παρών λόγος δθεν τε 

15 τάς ττρώτας άρχάς εΐχεν ή πλάνη καί όπως δεντέρας έπισπο- 
ράς αυτή τής πικρίας ρίζα δλαστούς άνέόωκε τής θεομαχίας, 
καί ώς καί μέχρι τρίτης προήλθε προδολής ζιζανίων, τίνες όέ 
τής άποστασίας α ί καλούμεναι Εκκλησίαι καί πόσαι, καί 
τίνας εσχε διδασκάλους, όπωςτε τάς ιεράς κατακιδδηλεύουσι 

20 φωνάς, καί οϊςαύτών το δυσσεδές έπισκιάζουσι φρόνημα, καί 
δσα άλλα καιr* επιδρομήν ή ιστορία διεπεράνατο, ταϋτα διελ- 
θών εις τον δεύτερον άνατίθεται λόγον τάς τε κατ' έπος των 
δυσσεδών δοξασμάτων άνασκενάς, όσα μάλιστα μη μέχρι νϋν 
τον έλεγχον ύπέσχε, καί, εΐτι άλλορηθήναι δέον, παρήκεν, άν 

25 άρα τον γράφοντα τής πολλής συνοχής άνοχην ή φιλάνθρω
πος ίδειν παρασκευάσει καί θεία εύμένεια.
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28. Ωστόσο εκείνος ό εγκληματίας, πού γιά πολλούς χρόνους 
προξένησε τα άθεράπευτα κακά, άργά καί μόλις μετά άπό νόσο 
εφτασε στο τέλος της ζωής του, και διάδοχος στην τυραννική εξου
σία και οτήν άσέβειά του άναδείχθηκε ό άνδρας της κόρης ταυ, 
πού ηταν ανεψιός του καί ονομαζόταν Χρυσοχέρης. Τήν εποχή 
αυτή πού συντάξαμε αυτή τή συγγραφή, σταματήσαμε, έπειδή 
οΰτε τά μελλοντικά γνωρίζαμε, συτε τά είχαμε ύποσχεθεΐ. Κι άν 
δεχθεί κάποιος δτι καί οι ελπίδες, δσες μάλιστα έξαρτώνται άπό τή 
θεία ευμένεια καί αποβλέπουν στη σωτηρία του γένους, δτι δεν 
είναι συτε σφαλερές ούτε παραπλανητικές, ϊσως δέν θά ήταν παρά
τολμο μιλώντας άπό πριν ή συγγραφή νά πει, δτι όχι μετά άπό 
μάκρους χρόνους θά καταρρευσουν καί θά καταστραφοΰν αύτοΰ 
του άθεου άποστατικσυ πλήθους καί ή λύσσα καί τά δόγματα καί 
ή δύναμη. ’Αλλά ό παρών λόγος μας, άφοΰ διεξηλθε άπό που ειχε 
τις πρώτες άρχές της ή πλάνη, καί πώς μέ δεύτερη σπορά πάνω 
οτήν πρώτη ή ίδια πικρή ρίζα άνέδωσε βλαστούς της θεομαχίας, 
καί πώς προχώρησε καί μέχρι τρίτη προβολή ζιζανίων, ποιές είναι 
οι καλούμενες Εκκλησίες της αποστασίας, ποιους είχε δασκάλους, 
πώς παραποιούν τά θεία λόγια καί μέ ποιόν τρόπο επικαλύπτουν 
τό άσεβές φρόνημά τους καί όσα άλλα ή άφήγηση περιέγραψε μέ 
συντομία, αυτά δλα άφσυ τά διεξηλθε, αναθέτει στον δεύτερο λόγο 
τις κατά λέξη ανασκευές τών αιρετικών δοξασιών τους, δσες μάλι
στα ώς τώρα δέν δέχθηκαν τον έλεγχο καί δ,τι άλλο έπρεπε νά λε
χθεί καί δέν τό είπε, άν ή φιλάνθρωπη ευμένεια παραχωρήσει στον 
γράφαντα τήν ανοχή της γιά τά πολλά πού τον καταπιέζουν.



λ ο γ ο ς  β :

ΑΠΟΡΙΑ! Κ Α Ι ΛΥΣΕΙΣ ΤΩΝ ΜΑ NIXΑ ΙΩΝ.

ο'. Ε ίό 3Αγαθόςμέν τήν ψυχήν δημιουργεί, ό όέ πονηρός 
τό σώμα, πώςήνέσχετο ό 3Αγαθός ένωθήναι τό πλάσμα αύτοϋ 
τώ πλάσματι τοϋ Πονηρού; πώς δε καί ύπέμεινε την ένωσιν ό 

5 Πονηρός; \Ή γάρ ένωσις ή άγαθοποιήσει τό σώμα, όπερ ου 
χρή τον 3Αγαθόν τοϋ Κακοϋ τό έργον άγαθοποιεΐν, ή κακο
ποιήσει τήν ψυχήν, όπερ πολύ άτοπώτερον, ήττάσθαι τό δημι
ούργημα τοϋ Θεοϋ ύπό τοϋ πλάσματος τοϋ Πονηροϋ. Α ια τί 
όέ καί ήνέσχετο ό άγαθός Θεός τό έργον αύτοϋ ένωθηναι τώ 

ίο έργφ τοϋ Πονηροϋ καί κακωθήναι ύτΐ αύτοϋ; 'Ο Πονηρός δέ 
πάλινπώ ς ύπέστη άγαθύνεσθαι τό έργον αύτοϋ;Χωρίς δέ τών 
είρημένων τις άπήρξατο τής ένώσεως; Ε ί μέν γάρ ό 3Αγαθός, 
πώς ούκ έκακώθη κατά τοϋτο τό πονηρόν έργον προσλαδόμε- 
νος; Ε ί όέ ό Πονηρός, δήλον ώς καί αύτός ήγαθύνθη κατά 

15 τοϋτο, έρωταλαδών 3Αγαθοϋδημιουργήματος, τό τε 3Αγαθόν 
γέγονεν άμα Πονηρόν τε καί 3Α γαθόν.6Η  γάρ ένωσις τήν έκα- 
τέρον φύσιν τη κοινωνίςι συγχέουσα, τό τε οίκεΐον έλωδήσατο 
καί τό άλλότριον ώκειώσατο, ώστε καί ό 3Αγαθός πονηρόν τε 
άμα καί άγαθόν έποίει τό έργον αύτοϋ, καί ό Πονηρός πονη- 

20 ρόν τε άμα καί άγαθόν, ου τ ί άν εϊη άνοητότερον ή άτοπώτε
ρον; Οϋτω μέν οϋν, εί συμπροήλθε τη τών έργων δημιουργία 
καί ή  ένωσις, εί δ3 ην άλλήλων ποτέ κεχωρισμένα ταϋτα καί 
ύφ3 έκατέρου πλάστου προνοίας τε καί έπιμελείας τό οίκεΐον 
πλάσμα ήξιοϋτο, αμιγές συντηρούμενον τοϋ άντικειμένου, τις 
ην αύτός ό τότε τής διακρίσεως λογισμός, καί πόθεν ύστερον 
εις τήν τής ένώσεως ήλλοιώθησαν; *Ηγάρ πρότερον πρός τό



ΛΟΓΟΣ Β'.

ΑΠΟΡΙΕΣ ΚΑΙ ΛΥΣΕΙΣ ΤΩ ΝΜ ΑΝΙΧΑΙΩΝ

1. "Αν ό άγγελος δημιουργεί την ψυχή καί ό πονηρός τό σώμα, 
πώς ανέχθηκε ό ’Αγαθός νά ενωθεί τό δη μιούργη μά του μέ τό δη μι- 
ούργημα του Πονηρού; Καί πώς δέχθηκε την ένωση ό πονηρός; 
Γιατί ή ένωση ή θά μεταβάλει σέ αγαθό τό σώμα, πράγμα που δέν 
πρέπει ό ’Αγαθός νά κάνει αγαθό τό έργο του Κακού, ή θά μεταβά- 
λει σέ κακή την ψυχή, πράγμα πολύ πιο άπαράδεκτο, νά ήττάται τό 
δημιούργημα του Θεοϋ άπό τό κατασκεύασμα του Πονηρού. Καί 
γιατί ανέχθηκε ό άγαθός Θεός νά ενωθεί τό έργο του μέ τό έργο του 
Πονηρού καί νά μεταβληθει σέ κακό άπό αυτόν, Κι ό πονηρός άπό 
την άλλη πώς άνέχθηκε νά μεταβάλλεται σέ άγαθό τό έργο του; 
Έκτος άπό δσα είπαμε ποιος άρχισε αυτή την ένωση; "Αν άρχισε ό 
’Αγαθός, πώς σύμφωνα μ’ αυτό δέν μεταβλήθηκε σέ κακό προσλαμ
βάνοντας τό πονηρό έργο; "Αν πάλι άρχισε ό Πονηρός, είναι φα
νερό ότι καί αυτός έγινε άγαθός, άφοΰ έρωτεύθηκε τό άγαθό δημι
ούργημα καί τό άγαθό έγινε ταυτόχρονα καί πονηρό καί άγαθό. 
Γιατί ή ένωση, συγχέσντας τή φύση του καθενός μέ τήν επικοινω
νία, καί τό δικό του κατέστρεψε καί τό ξένο οίκειώθηκε. 'Ώστε καί ό 
’Αγαθός έκανε τό έργο του ταυτόχρονα καί πονηρό καί άγαθό καί ό 
Πονηρός πονηρό καί συγχρόνως άγαθό, πράγμα άπό τό όποιο τί θά 
μπορούσε νά υπάρξει πιο ανόητο καί πιο άτοπο; Έτσι λοιπόν άν 
προέκυψε μαζί μέ τή δημιουργία τών έργων καί ή ένωση. "Αν δμως 
ήταν κάποτε χωρισμένα τό ένα άπό τό άλλο καί ό καθένας δημιουρ
γός τους έδειχνε στο δικό του πλάσμα τήν πρόνοια καί τή φροντίδα 
που ταυ άξιζε καί παρέμενε καθαρό τό πλάσμα του αντιπάλου, μέ 
ποιά λογική έγινε τότε ή διάκρισή τους Καί γιά ποιά αιτία υστέρα
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οίκεϊον συμφέρον και έαντοϋ καί τοϋ πλάσματος συνετήρει 
έκάτερος άνεπίμικτον, ή, άσνμφορον εύρόντες, έκεϊθεν έσω- 
φρονίσθησαν πρός τήν ένωσιν. Καί πόσας άλλας όυσσεδείας 
τε και άνοιας δρύει ή πρώτη της πλάνης ύπόθεσις οντω θεο- 

5 μάχον τε καί έμμανές καί άνόητον, τό άλλον μέν της ψυχής, 
έτερον όέ τοϋ σώματος δημιουργόν τερατεύεσθαιί

6 ' Τό όέ φάσκειν τούς έν τη πλάνη κατεχομένους ώς ένο- 
χλεϊ ήμάς πρός κακίαν ό Πονηρός, τής όλη θείας έστίν, άλλ3 ου 
τής πλάνης οδός. Καί γάρ και αυτό τοϋτο τό παρατραπη ναι 

ίομερίζειν ήμάς τον άτμητον καί άόιαίρετον τοϋ Θεοϋ αρχήν 
καί έξουσίαν εις δύο, της πολυμηχάνου καί σφοδράς όχλήσε- 
ώς έοτι τοϋ Πονηροϋ. Πλήν εκείνος μέν δυνατός έστιν όχλεϊν, 
ουδέ ήμεΐς δε άδυνατοϋμεν διακρούσασθαι τήν δχλησιν αύ- 
τοϋ. Αιακρονόμεθα όέ διά τε σώματος καί ψυχής. “Ωστε, ε ί τό 

15 σώμα ήμών όύναται διακρούσασθαι τήν δχλησιν τοϋ Πονη
ροϋ, καί ου διακρούσασθαι μόνον, αλλά καί καταδαλεϊν αυ
τό ϋ πάσαν μηχανήν, πώς έστιν έκεϊνος πλάστης αύτοϋ; Τό μέν 
γάρ ποίημα τοϋ Θεοϋ έντολής όλιγωρήσαι Αεσποτικής καί 
τής άπάτης γενέσθαι τοϋ έχθροϋ, γνώμης έστί τής έπ* άμφω 

20 ρέπειν, έν τη πλάσει δεδομένης ήμϊν (αυτεξούσιον γάρ ή ψυ
χή * «Και ιδού τέθεικα προ προσώπου σου τον θάνατον καί 
τήν ζωήν»), τό δέ ήδη τήν ολοκληρίαν έχον τον κακοϋ, πώς 
οϊόν τέ έστιν καταστρατηγήσαι τής αρχής; Πόθεν γάρ κρίσιν 
ονκ έχον έξέστη τοϋχεέρονος; πώς δέ πρός τό κρεΐττον έκλινε 

25 καί τής προαγούσης ισχύος έκράτησεν; αΩστε άδύνατον εις 
άντικειμένας άναφέρεσθαι άρχάς τοϋ σώματος τήν δημιουρ
γίαν καί τής ψυχής.

γ'. 3Αλλά γάρ έτι φασί καλώ ςγε φάσκοντες ουδέ γάρ, ονδ3 
οντω κατεκράτησεν ουδέ των έκόντων προδεδωκότων έαν- 

30 τους τής ψνχηςό έχθρός ώςμηδαμη πρόςμηδεμίαν δλως τής 
αλήθειας αίγλην τούς έσκοτισμένους έπιστρέφεσθαι. Α ιό  φα-
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ή διάκριση άλλοιώθηκε και έγινε ένωση; Γιατί, ή προηγουμένως 
πρός τό συμφέρον και του ίδιου καί του δημιουργήματος του τό 
διατηρούσε καθένας ξεχωριστό άπό τό άλλο, ή τό βρήκαν αυτό 
άσύμφορο, καί έξαιτίας αύτοΰ συνετίσθηκαν καί προχώρησαν στην 
ένωσή τους. Καί πόσες άλλες άσέβειες καί ανοησίες άναβλύζει ή 
πρώτη υπόθεση τής πλάνης καί πόση θεομαχία καί μανία καί ανοη
σία δεν είναι, τό νά τερατολογσϋν στι άλλος είναι ό δημιουργός της 
ψυχής καί άλλος του σώματος!

2. Τό νά ισχυρίζονται οι κυριευμένοι άπό την πλάνη, δτι μάς 
ενοχλεί ό Πονηρός ώθώντας μας οτην κακία, είναι δρόμος πρός την 
άλήθεια όχι πρός την πλάνη. Γιατί αυτή άκριβώς ή παρεκτροπή, τό 
νά μερίζομε την άτμητη καί άδιαίρετη άρχή καί εξουσία του Θεου 
σε δυο, είναι έργο τής πολυμήχανης καί σφοδρής ενόχλησης του 
Πονηρού. Πλήν όμως έκείνος βέβαια έχει τη δύναμη νά ενοχλεί,

σή του. Καί την όποκρούομε καί μέ τό σώμα καί με την ψυχή. 'Ώστε, 
άν τό σώμα μας μπορεϊ V άποκρούει την ενόχληση του πονηρού, καί 
όχι νά την άποκρσύσει μόνον, άλλά καί νά διαλύσα κάθε μηχανορ
ραφία του, πώς είναι εκείνος δημιουργός του; Γιατί τό V άδιαφορή- 
σει τό δημιούργημα του Θεου γιά την εντολή του Κυρίου, καί νά 
προσχωρήσει στην άπάτη του εχθρού, είναι γνώρισμα ελεύθερης 
γνώμης του πού ρέπει καί στά δύο πού μάς δόθηκε κατά τη δημι
ουργία μας* γιατί ή ψυχή είναι αυτεξούσια, άφου λέγει* «Νά, έβαλα 
μπροστά σου τό θάνατο καί τη ζωή»1, αυτό όμως πού είναι ολοκλη
ρωτικά κακό, πώς είναι δυνατσν νά παραβεΐ την άρχή του; Πώς 
δηλαδή άφου δεν έχει κρίση άπαλλάχθηκε άπό τό χειρότερο; Και 
πώς έκλινε στο καλύτερο καί νίκησε τη δύναμη πού τό καθοδη
γούσε; 'Ώστε είναι άδύνατο νά άναφέρεται σε διαφορετικές αρχές ή 
δη μιουργία του σώματος καί τής ψυχής.

3, ’Αλλά λένε ακόμα, καί τό λένε σωστά* γιατί οπωσδήποτε δεν 
κυρίευσε ό έχθρός τις ψυχές τόσο πολύ, συτε και εκείνων πού παρέ
δωσαν τον έαυτό τους με τη θέλησή τους, ώσιε καθόλου καί πρός 
καμμιά άπολύτως άκτινοβολία της αλήθειας νά στρέφονται οΐ

1. Δευτ. 30,19.
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σιν, δτι ό αγαθός Θεός ή ν άεί καί έστι καί έσται, καί δτι άόρα- 
τοςκαί ακατάληπτος. Άλλά τοϋτομένόή τής άκτινός έστι τής 
άληθείας, τω χρόνω όέ τό σκότος όνναμιν πολλή ν λαδόν αύτί- 
κα καταχεόμενον αυτών τής όιανοίας, τυφλοί τούς λογισμούς 

5 καί παρανοεΐν καί λέγειν, ώς ό Πονηρός γέγονεν εκ τοϋ σκό
τους τε καί τοϋ πυρός, ο πολλοί7 γέλωτός έστιν άξιον, μάλλον 
όέ όακρύων άενάων καί άόιανόητον γέννημα ψυχής. Τό γάρ 
σκότος καί τόπϋρ, είμέν αίσθη τον λέγονσιν, πάντως καί τό έξ 
αυτών ττροελθόν αίσθη τον ώστε ό πονηρός αισθητός έστιν. Ε ί 

ίο όέ νοητόν έστι τό σκότος καί τό πϋρ έκεινο, μάλλον έστιν ό 
Πονηρός καί τό έξ αυτών ττροελθόν. Καί τοϋτο όέ τό σκότος 
καί τό πϋρ άρα σνναΐόιά έστι τω Θεώ, ή ύστερον γέγονε; Καί 
ποϋ ήν τότε ό Πονηρός ότε ταϋτα ήν; Ε ί όέ ύστερον γέγονε, 
τις ό προαγαγώ ν αυτά; Τό γάρ νοητόν σκότος άπ? άρχής 

15 ύπάρχον σκότος, ούόέ τον προαγαγόντα αυτόν άθώον άφί- 
ησιν' ομοίως όέ ούόέ τό πϋρ, εΐπερ νοητόν ον τοϋ άρχηγοϋ τής 
κα-κίας γέγονε προβολεύς Καί πώς αρχηγός ό έξ ετέρων την 
ϋπαρξιν λαβών; Κ αί πόσα άν τις ειποι την άλογον ταύτην 
συζυγίαν λογοθετών;

20 ό'  Πώς ούκ ήρκεσε τό σκότος μόνον προαγαγεΐν; πώς ούχί 
τό πϋρ; τις ό σνναγαγών ταϋτα μάλλον; καί τ ί γέγονε; τ ί όέ 
ποιεί, τοϋ έξ αύτοϋ προεληλυθότος άρπάσαντος την αρχήν; 
"Αλλως τε όέ, ε ί έγένετο ό Πονηρός έκ τοϋ σκότους καί τοϋ 
πυρός, πώς πάλιν τοϋ σκότους καί τοϋ τνυρός ποιητήν λέγον- 

25 σιν τον Πονηρόν; Ε ί όέ ούκ έστι τοϋ πυρός ό Πονηρός ποιη
τής, έστι όέ τόπϋρ αίσθη τόν, πώς λέγονσιν, δτι ό άγαθός Θεός 
ούόέν έποίησεν αίσθη τόν; Ε ί γάρ αίσχυνθείη τό άναίσχυντον 
αύτών τής ττλάνης, όοϋναι τω Πονηρω την γένεσιν τοϋ πυρός, 
ΐνα μέν νυν μέν πλάστην, νϋν όέ πλάσμα τό αυτό όιελέγχοιτο 

30 ληροϋσα, εις ούόέν έλάττονα γινωσκέτω καταστρέφονσα αι
σχύνην ομολογήσει γάρ καί άκονσα καί σιγώσα τοϋ άγαθοϋ 
είναι Θεοϋ δημιούργημα, δπερ αύτοϋ πάση σπονδή καί μη -
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παραδομενοι στο σκότος. ΙΥ αυτό λένε, οτι ο αγαθός Θεός υπήρχε 
πάντοτε καί υπάρχει καί θά υπάρχει, καί ότι είναι αόρατος καί ακα
τάληπτος. ’Αλλ5 αυτό βέβαια είναι γνώρισμα της ακτινοβολίας της 
άλήθειας· μέ τον καιρό όμως τό σκοτάδει άφου δυνάμωσε πολύ καί 
απλώθηκε στη διάνοιά τους τυφλώνει τους λογισμούς τους, ώστε νά 
παρανοουν καί νά λένε, ότι ό Πονηρός εγινε από τό σκότος καί τό 
πυρ, πράγμα που είναι άξιο γιά πολλά γέλια, ή καλύτερα γιά παντο
τινά δάκρυα, καί είναι άδιανόητο γέννημα της ψυχής. Γιατί τό σκό
τος καί τό πυρ, άν τό θεωρουν αισθητό, τότε καί αυτό πού προήλθε 
άπό αυτό θά είναι αισθητό. "Ωστε ό Πονηρός είναι αισθητός. "Αν 
όμως είναι νοητό εκείνο τό σκότος καί τό πϋρ, πολύ περισσότερο 
είναι νοητός ό Πονηρός καί αυτό πού προήλθε άπό αυτά τά δύο. 
Καί άρα αυτό τό σκότος καί τό πυρ είναι συναιώνια μέ τον Θεό, ή 
εγιναν άργότερα; Καί που ήταν τότε ό Πονηρός όταν αυτά υπήρ
χαν; "Αν όμως εγιναν άργότερα, ποιος είναι πού τά δημιούργησε; 
Γιατί τό νοητό σκότος πού είναι άπό την άρχη σκότος δεν άφήνει 
άθώο ούτε τό δη μιουργό του, καί ομοίως καί τό πύρ, άν είναι νοητό, 
εγινε προβολέας του άρχηγοΰ τής κακίας. Καί πως είναι αρχηγός 
αυτός πού ελαβε την ύπαρξη άπό άλλο; Καί πόσα άλλα μπορεί νά 
πει κανείς εξετάζοντας μέ τό λόγο αύτη την παράλογη συζυγία;

4. Πώς δεν ήταν άρκετό νά δημιουργήσει μόνο τό σκότος ή μόνο 
τό πυρ; Ποιος είναι πού τά έφερε σέ ένωση; Καί τί εγινε; Καί τί κάνει 
μέ την άρπαγή τής εξουσίας άπό εκείνον πού προήλθε άπό αυτόν; 
Εξάλλου άν ό Πονηρός εγινε άπό τό σκότος καί τό πυρ, πώς πάλι 
λένε ότι ό Πονηρός είναι δημιουργός του σκότους καί του πυρός; 
"Αν όμως ό Πονηρός δεν είναι δημιουργός του πυρός καί τό πυρ 
είναι αισθητό, πώς λένε ότι ό αγαθός Θεός δεν δημιούργησε τίποτε 
τό αισθητό; "Αν ντραπεί ή αδιάντροπη πλάνη τους ν* αποδώσει 
στον Πονηρό τη γένεση του πυρός, ώστε νά φτάσει η φλυαρία τους 
νά δέχεται ότι ό ίδιος είναι άλλοτε πλάστης καί άλλοτε πλάσμα, νά 
γνωρίζει ότι σέ καθόλου μικρότερη ντροπή δεν όθηγ^ται. Γιατί θα 
ομολογήσει καί χωρίς νά θέλει καί σωπαίνοντας, ότι είναι δημιούρ
γημα του αγαθού Θεοΰ, πράγμα πού τό άφαιρουσε απο αυτόν με 
κάθε προσπάθεια καί μέ όλα τά τεχνάσματα Γιατί οπωσδήποτε το



92 ΦΩΤΙΟΥ, ΑΡΧΙΕΠΙΣΚΟΠΟΥ ΚΩΝ/ΠΟΛΕΩΣ

χαναϊς άφηρεϊτο πάσαις. Πάντως γάρ τό αίσθητόν πϋρ, όσον 
άν έσκοτίσθησαν, οϋτε άναρχον, οϋτε άΐόιον έροϋσιν.

ε'. Εϊτα τοϋ σκότουςπάλιν, είκαι μή πάντεςαύτών, ένιοι όέ 
δμως άναόνντες λέγονσι, τον άγαθόν Θεόν εχεινμέν τά έπου- 

5 ράνια, και δημιουργόν εϊναι τοϋ ονρανοϋ καί χορηγόν είναι 
τοϊς άνθρώποις πράξεων, ου μέχρι πολλοί7 όέ τήν άχλύν άπο- 
σκευασάμενοι πάλιν δνσφημοϋσιν, οϋτε της γης δημιουργίαν, 
οϋτε των ένμέσω αύτω σνναρμόττοντες, έτερον δέ δημιουργόν 
έπεισάγοντες- τινές δέ αυτών (πολυσχιδής γάρ ή πλάνη) και 

ίο τον ουρανόν αυτόν και τά έν μέσω πάντα τετολμήκασι λέγειν 
τνοιήματα τοϋ Έχθροϋ. 3Α λλ3 εϊπερ έστίν ό ουρανός κατά τήν έ- 
κείνων εμβροντησίαν έργον τοϋ Πονηροϋ, πώς ό αγαθός Θεός 
έν τοΐς έπουρανίοις άναπανεται; Καί εί ό ουρανός περιέχει τον 
άέρα και τήν γην και τό ϋδωρ (και γάρ και τά καταχθόνια πε- 

15 ριέχεται έν αύτω), πώς ό ούρανός τοϋ έπ<ουρανίου Θεοϋ οίκος 
ών τά τοϋ Πονηροϋ έργα, τουτέστι γην καί πϋρ και άέρα, πε
ριέχει, καί ού περιέχει μόνον, αλλά καί διακυδερνφ; 3Εκ γάρ 
της ανατολής τοϋ ήλιου καί της δύσεωςκαί τών άστρων, αείσι 
τοϋ ονρανοϋ, καί γη καί ϋδωρ καί άήρ καί πϋρ, τη τοϋ Θεοϋ 

20 τΐρονοίςι καί τής εύκρασίας άπολαύουσι, καί τήν εις αλληλα με
ταβολήν έπί κοινω καρποϋνται συμφέροντι καί τώ άνθρωπίνω 
γένει, καί τοϊς άλλοις ζώοιςπρός τήν παροϋσαν χρείαν άρμό- 
ζονται.

3Λ λλ3 εί της τιονηράς αρχής ό ούρανός, πώς όΣωτήρ ημών 
25 εϋχεσθαι τήν θαυμασίαν έκείνην καί φρικτήν έκδιδάσκων καί 

παραδιόονς, «Πάτερ ήμών», φησίν, «ό έν τοϊς ούρανοΐς», καί, 
«Αγιασθήτω τό όνομά σου, ώς έν ούρανω καί έπί της γης»; 
Πώς ονν έν άλλοτρίψ κτίσματι ό πάσης δημιονργός κτίσεως 
ένοικεζ καί τώ τεΠονηρώ καί έργον ύπάρχοντι Πονηροϋ; 3Αλ- 

30 λαχοϋ όέ συμπαθείς είναι πρός άλλήλους νομοθετών ό Σωτήρ, 
«Εάν άφήτε», φησί, «τοΐςάνθρώποις τά παραπτώματα αύτών, 
άφήσει καί ύμϊν ό Πατήρ υμών ό ουράνιος». Καί πάλιν τώ θε-

2. Ματθ. 6,9.
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αισθητό πυρ, όσο καί άν σκστίσθηκαν, δεν θά τό πουν ουτε άναρχο
ουτε αιώνιο.

5. "Επειτα πάλι, αν καί όχι δλοι, άλλά μερικοί άπό αυτούς, άφου 
άναδύθηκαν άπό τό σκότος, λένε δτι ό άγαθός Θεός εχει τά έπουρά- 
νια καί είναι δημιουργός του ουρανού καί είναι χορηγός (καλών) 
πράξεων στούς ανθρώπους, καί επειδή δεν έχουν άποβάλει σε μεγά
λο βαθμό τό σκότος, βλασφημοΰν πάλι καί δεν ταυ άποδίδουν ουτε 
τη δημιουργία της γης ουτε τά περιεχόμενά της, άλλα εισάγουν επι
πρόσθετα άλλο δημιουργό, ενώ μερικοί άπό αυτούς (γιατί ή πλάνη 
εχει πολλά παρακλάδια) τόλμησαν νά λένε, δτι καί ό ϊδιος ό ου
ρανός καί δλα δσα περιέχει είναι δημιουργήματα του Έχθροΰ. 
Άλλά αν είναι ό ουρανός, σύμφωνα με την ανοησία τους, έργο του 
Πονηρού, πώς ό άγαθός Θεός άναπαύεται ατά έπσυράνια; Καί αν ό 
ουρανός περιέχει τον άέρα καί τη γη καί τό νερό (γιατί βέβαια καί 
τά καταχθόνια περιέχονται σ’ αυτόν), πώς ό ουρανός, που είναι 
κατοικία του έπουράνιου Θεού, περιέχει τά εργα του πονηρού, 
δηλαδή τη γη καί τό πυρ καί τον άέρα, καί δεν τά περιέχ& μόνο, 
άλλά καί τά κυβερνά; Γιατί άπό τήν ανατολή καί τή δύση του ήλιου 
καί τά άστρα, που είναι του ουρανου, καί ή ϊή  καί τό νερό καί ό 
άέρας καί τό πυρ μέ την πρόνοια ταυ Θεου καί την ευκρασία άπο- 
λαμβάνουν, καί τή μεταβολή του ενός πρός τό άλλο τή ν καρπουνται 
πρός τό κοινό συμφέρον καί εναρμονίζονται σύμφ^α μ£ 
γκες τού ανθρώπινου γένους καί των άλλων ζώων.

Άλλά αν ό ουρανός ανήκει οπήν αρχή του Πονηρού, πώς ό Σω- 
τήρας μας διδάσκσντάς μας καί παραδίδοντάς μας νά απευθύνομε 
τή θαυμάσια έκείνη καί φρικτή προσευχή λέγει, «Πατέρα μας 
ουράνιε»2, καί«” Ας είναι άγιο τό όνομά σου δπως ουρανό ετσι 
καί πάνω στή γη»3; Πώς λοιπόν ό δημιουργός όλης χης κα
τοικεί σέ ξένο κτίσμα, τό όποιο καί κακό είναι Ηαί |ργ0 ^ ναι το^ 
Πονηρού; Άλλου πάλι, νομοθετώντας ό ΣωτήΟΟς νά έχομε μεκχξύ 
μας συμπάθεια, λέγει* «Έάν συγχωρήσετε Ανθρώπους τά πα
ραπτώματα τους, θά συγχωρή σεικαίτά δικά σας ̂  Πατέρας σας ό 
ουράνιος»4. Καί πάλι, προτρέποντάς μας V ακολουθούμε τό θέλη^

3. Ματθ. 6,9,10. 4. Ματθ. 6 ,14·
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λήματι τοϋ Θεοϋ κατακολονθεϊν παραινών, έπεί αυτός πρώ
τον ύπερφυώςέτελείωσε τό Θέλημα αύτοϋ, «Ό στις αν», φησί, 
«ποιήση τό Θέλημα τοϋ Πατρός μου τοϋ έν ούρανοϊς, αυτός 
μου άόελφός καί άόελφή καί μήτηρ έστί», φιλανθρώποις όω- 

5 ρούμενος σπλάγχνοις, όπερ αυτός είχε κατά φύσιν. Λ  ύτόςμέν 
γάρ Υιός τοϋ Πατρός ον κατά χάριν, άλλά κατά φνσιν πλη
ρών όέ κατά τό άνθρώπινον τό Θέλημα αυτών τούς κατάμίμη- 
σινπληρωτάς είς νίοθεσίαν άγει καί τό τών άόελφώνχαρίζεται 
όνομα. Καί τ ί αν τις άναλέγοι, δι ών ούράνιον καί έν ούρανοϊς 

ίο ό Σωτήρ τον Πατέρα άνυμνεϊ; Τ ί όέ τάλλα λέγω; πώς τών πα- 
λαμναίων ού καταδύεται τό άναίσχυ'ντον τής Αεσποτικής έ- 
χούσης φωνής, «Εξομολογούμαι σε, Πάτερ, Κύριε τοϋ ούρα- 
νοϋ καί τήςγής»; ού γάρ μόνον ένταϋθα τοϋ ούρανοϋ Κύριον, 
αλλά καί τήςγής τρανολογεϊ. Καί τ ί ταύτης τής μαρτυρίας σα- 

15 φέστερον; τ ί όέ όυνατώτερον καί τον Πατέρα τοϋ Κνρίον ήμών 
Ίησοϋ Χρίστον όημιονργόν καί Κύριον παραστήσαι τοϋ παν
τός, καί τό θεομάχον τής αποστασίας θριαμβεϋσαι;

ζ'. Θεολογήσαιπι όέ πάλιν τώ κορνφαίω τών αποστόλων 
Πέτρω τον κοινόν ήμών Αιόάσκαλον καί Θεόν, ώσπερ τής θεο- 

20 λόγιας αυτός άνταποόιόονςμισθόν, μακαρίζει μέν τον θεολό
γον θεοπρεπώς, την άυτοκάλνψιν όέ ταύτην τον έν ούρανοϊς 
Πατέρα έκόιόάσκει παρασχειν αύτφ’ «Μακάριος εϊ», φησί, 
«6άρ Ίωνά, δτι σάρξ καί αίμα ούκ άπεκάλνψέ σοι, άλλ3 ό Πα
τήρ μον ό έν τοΐς ούρανοϊς. Κάγώ όέ σοι λέγω * Συ εϊΠέτρος, 

25 καί έπί ναύτη τη πέτρςζ οικοδομήσω μον νήν Εκκλησίαν, καί 
τνύλαι g,δον ού κατισχύσονσιν αύτής- καί δώσω σοι τάς κλεϊς 
τής βασιλείας τών ούρανών, καί δ  έάν όήσηςέπί τήςγής, έσναι 
δεδεμένον έν τοΐς ούρανοϊς, καί δ  έάν λύσης έπί τήςγής, έσται 
λελυμένον έν τοΐς ούρανοϊς», καιμνρία αν τις είς έλεγχον τής ά- 

30 σεβοϋς διανοίας έκ τών ιερών συναγάγοι Λογιών. 'Όρα δέ καί 
τοϋτο' «Βαπνισθείς ό 3Ιησοϋς άνεισιν ευθύς από τοϋ ϋόατος».

5. Ματθ. 12,50.
6. Ματθ. 11,25.
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του Θεου, επειδή αυτός πρώτος μέ υπερφυσικό τρόπο πραγματο
ποίησε τό θέλημά του, λέγει* «'Οποιος έκτελεί τό θέλημα του Πα
τέρα μου του ουράνιου, αυτός είναι άδελφός μου και άδελφη καί 
μητέρα μου»5, χαρίζοντάς μας από φιλανθρωπία αυτά που εκείνος 
είχε από τη φύση του. Γιατί αυτός είναι Υιός του Πατέρα όχι κατά 
χάρη, άλλα κατά φύση. Εκπληρώνοντας σάν άνθρωπος τό θέλημά 
του, αυτούς που κατά μίμησή του εκπληρώνουν τό θέλημά του τους 
οδηγεί στην υιοθεσία καί τους χαρίζει τό όνομα του άδελφοΰ. Καί τί 
μπορεΐ κανείς νά πει γι5 αυτά μέ τά όποια ό Σωτήρας ανυμνεί τον 
Πατέρα του ουράνιο καί ότι κάτοικοί στους ουρανούς; Καί γιατί 
λέγω τά άλλα; Πώς ή άδιαντροπιά των κακούργων δεν εξαφανίζε
ται, όταν ή Δεσποτική φωνη λέγει, «Σου εξομολογούμαι Πατέρα, 
Κύριε του ουρανού καί της γης»6; Γιατί εδώ δεν τον διακηρύσσει 
μόνο Κύριο του ούρανου, άλλα καί της γης. Καί τί πιο σαφές υπάρ
χει άπό αύτη τη μαρτυρία; Καί τί πιο δυνατό άπό αυτό υπάρχει που 
νά μπορεΐ καί τον Πατέρα του Κυρίου μας Ίησου Χρίστου νά τον 
παρουσιάσει Δημιουργό καί Κύριο του παντός, καί νά έπιτύχει 
θριαμβευτική νίκη πρόςτην εχθρική πρόςτόν Θεό αποστασία;

6. Κι όταν πάλι ό κορυφαίος άπό τους άποστόλους Πέτρος ομο
λόγησε τον κοινό Δάσκαλό μας καί Θεό, δίνοντας του αυτός κατά 
κάποιο τρόπο ανταμοιβή γι5 αυτή την ομολογία του, μακαρίζει βέ
βαια τον Θεολόγο μέ θείο τρόπο, άλλα την αποκάλυψη αύτη μας δι
δάσκει όταν του την έκανε ό ουράνιος Πατέρας* γιατί λέγει* «Είσαι 
μακάριος, υιέ τού Ίωνά, γιατί δεν σου έκανε αύτη την αποκάλυψη 
σάρκα καί αίμα (άνθρωπος), άλλά ό Πατέρας μου ό ουράνιος. Καί 
εγώ σου λέγω* Συ είσαι Πέτρος, καί πάνω σ’ αύτη την πέτρα θά 
οικοδομήσω την Εκκλησία μου, καί οί πύλες του άδη δεν θά κατα- 
νικήσαυν αυτήν καί άκόμα θά σου δώσω τά κλειδιά της βασιλείας 
των ουρανών, καί ό,τι δέσεις πάνω στη γη, θά είναι δεμένο καί στους 
ουρανούς, καί ό,τι λύσεις στη γη, θά είναι λυμένο καί στους ου
ρανούς»7. Καί μύρια άλλα μπορεΐ νά συλλέξει κανείς άπό τά Ιερά 
Λόγια γιά νά άποδειχθεί ή άσεβής αύτη γνώμη. Πρόσεχε όμως και 
αυτό*« ΆφσΟ ό ΊησοΟς βαπτίσθηκε, ανέβηκε άμέσως άπό τό νερό»8.

7. Ματθ. 16,17-18. 8. Ματθ. 3,6.
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’Ώ  γλώσσηςμελετώσης όυσσέδειαν! 3Εν τφ πλάσματι τοϋ Πο
νηρού ό τον αγαθού Πατρός αγαθός Υιός δαππσθείς έκεϊθεν 
άνεισι, καί «Ίόού άνεώχθησαν αύτφ ο ί ουρανοί/». "Αλλο πλά
σμα πάλιν πονηράς χειρός' ό ια τί όέ άνεώχθησαν καί τίνος 

5 χάριν; «Εϊόε το Πνεύμα τοϋ Θεοϋ», φησί, «καταδαϊνον ώσεί 
περιστεράν». Τρίτος οντος τής άσεδείας εν όλίγοις ρήμασιν 
θρίαμβος. Πώς γάρ έν τώ σχήματι τοϋ πλάσματος τοϋ Πονη
ρού το τον Θεοϋ Πνεϋμα τυποϋται, καί κάτεισιν έκ τών έργων 
τον 3Εχθρού, κάκεϊθεν κατιών έρχεται έπί τον 3Ιησοϋν; Καί 

ίο τετάρτη στήλη τής άσεδείας φωνή όίόοται έκ τών ουρανών' 
«Οντος έστινό Υιός μου ό άγαπητός, ενώ εύόόκησα».

3Επισκοπεί μοι, άγαπητέ, καθεκάστην λέξιν, όπως αύταϊς 
σνμπρόεισιν ό κατά τής άσεδείας άφυκτος έλεγχος* «Ούτός 
έστι», φησίν, «ό Υιός μου ό άγαπητός, έν ω εύόόκησα». Τίςού- 

15 τος; 'Ο έν ϋόατι δαπτιζόμενος, ω άνεώχθησαν ο ί ουρανοί, έφ3 
ον το Πνεϋμα το έμόν έν μορφή περιστεράς καταδαϊνον έκ τών 
ούρανών συνεπιμαρτύρεται τοϋ δαπτιζομένον τήν νίότητα; 
Πάντα έμά όιά τών έμών κτισμάτων, ό έμός Υιός, το θέλημα 
πληρών το έμόν, τήν σωτηρίαν καταπράττει τοϋ κόσμον, μόνης 

20 όέ τοϋ Πνεύματος έξονσίας, τώ όμοφνεϊ σνμπαρούσης καί 
άναχηρυττούσης τώ ττράγματι τό γνήσιον τής υίότητος. Ετέ- 
ρωθεν όέ πάλιν τοΐς πάντα ττράττουσι, πρός τό άρέσκειν άν- 
θρώποις, έπιτιμών, «Μισθόν», φησίν, «ούκ έχετε παρά τώ Πα- 
τρί ύμών τφ έν τοΐς ούρανοΐς», κ α ί «πόσω μάλλον ό Πατήρ 

25 ύμών ό έν τοΐς ούρανοΐς όώσει άγαθά τοΐς αίτοϋσιν αύτόν;», 
κ α ί «Εις έστιν ό Πατήρ ύμών ό έν τοΐς ούρανοΐς». Τ ί όέ καί 
ανέδλεπεν ό αγαθός Υιός τοϋ άγαθοϋΠατρός άλλότριον ποίη
μα τον ουρανόν, καί τούς όακτύλονς εις τά ώτα έμδαλών τοϋ 
κωφοϋήτντετο τής γλώσσης, πτύσαςκαί τής κωφώσεως απέλυε 

30 τόνκωφόν;
"Αλλο πάλιν ττλάσμα πονηρόν, ώ ςοί θεομαχοϋντές φασιν. 

Τίόέ, λέγοντος αύτοϋ, «Πάτερ, όόξασόν σον τον Υιόν», έκ τοϋ
9. Ματθ. 3,16. 10. *Όπ. π. 11. "Οπ. π. 17. 12. Ματθ. 6,1.
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’Ώ  γλώσσα πού μέλημά της εχει την άσέβεια. Μόλις ό άγαθός Υιός 
ταυ άγαθσυ Πατέρα βαπτίσθηκε στο δημιούργημα του Πονηρού 
καί ανέβηκε από έκεΐ, καί «Νά, άνοίχθηκαν σ’ αυτόν οι ουρανοί»9. 
’Άλλο πάλι δημιούργημα από τό χέρι του Πονηρού. Γιατί άνοίχθη
καν οί ουρανοί καί γιά χάρη ποιου; «Είδε», λέγει, «τό Πνεύμα του 
Θεου νά κατεβαίνει σάν περιστέρι10. Τρίτη αυτή με λίγα λόγια θρι
αμβευτική νίκη κατά της άσέβειας. Πώς δηλαδή με τή μορφή ενός 
πλάσματος του Πονηροί) σχηματίζεται τό Πνεύμα του Θεοΰ καί 
κατέρχεται άπό τά εργα του Έχθρου καί κατεβαίνοντας από έκεΐ 
πηγαίνει πάνω στον Ίησσϋ; Καί τέταρτη στηλίτευση της άσέβειας* 
άκούγεται φωνή άπό τούς ουρανούς* «Αυτός είναι ό Υίός μου ό 
αγαπητός, στον όποιο βρήκα τήν ευαρέσκειά μου»11.

Πρόσεχε, άγαπητέ μου, σέ παρακαλώ κάθε μιά λέξη, πώς μ’ 
αυτές προχωρεί ό αναπόφευκτος έλεγχος της άσέβειας. Γιατί λέγει* 
«Αυτός είναι ό Υιός μου ό αγαπητός, στον όποιο βρήκα τήν ευαρέ
σκειά μου». Ποιος αυτός; Αυτός πού βαπάζεται στο νερό, γιά τον 
όποιο άνοιξαν οί ουρανοί, πάνω στον όποιο τό Πνεύμα μου κατε
βαίνοντας με τή μορφή περιστεριού άπό τούς ουρανούς έπιβεβαιώ- 
νει τήν υίότητα αυτού πού βαπτίζεται. Ό λα είναι δικά μου, γιατί 
εγώ τά δημιούργησα* ό Υιός μου, πού κάνοντας τό θέλημά μου, πε
τυχαίνει τή σωτηρία τού κόσμου, καί μέ μόνη τήν εξουσία ταυ Πνεύ
ματος πού ήταν παρούσα εκεί μαζί μέ τον όμοφυη καί άνακηρυττε 
μέ τό γεγονός δτι ήταν γνήσιος Υίός. Σέ άλλο πάλι μέρος, έπιτιμώ- 
ντας εκείνους πού κάνουν τά πάντα γιά νά άρέσουν στούς ανθρώ
πους, λέγει* «Δεν εχετε μισθό άπό τον Πατέρα σας τον ουράνιο»12. 
Καί, «Πόσο περισσότερο ό ουράνιος Πατέρας σας θά δώσει τά αγα
θά σ’ αυτούς πού του τά ζητούν*,»13. Καί, «Ένας είναι ό Πατέρας σας 
στούς ουρανούς»14. Γιατί λοιπόν καί εβλεπε ό άγαθός Υιός του 
άγαθσυ Πατέρα ξένο δημιούργημα τον ουρανό, καί βάζσντάς τά 
δάχτυλά του στά αυτιά του κουφσϋ άγγιζε τή γλώσσα, και φτύνο
ντας απάλλασσε τον κουφό άπό τήν κώφωσή του;

"Αλλο πάλι πονηρό δημιούργημα, δπως λένε οί πολέμιοι του 
θεού. Γιατί, ενώ αυτός λέγει, «Πατέρα, δόξασε τον Υιό σου»15, ήρθε

13. Μοπθ. 7,11. 14. Ματθ. 23,9. 15 Ίω. 12,28.



ουρανοί7 ήκεν ή φωνή λέγουσα, «.Καί έόόξασα, καί πάλιν δο
ξάσω»; "Ηδει μέν γάρ αυτός δτι καί έδόξασε καί δοξάσει. Καί 
ού διά τοϋτο ΐ]τει τον Πατέρα' αυτός γάρ έχουν πάντα τοϋ Πα- 
τρός, καί μόνος είδώς τον Πατέρα, ουδέ τοϋτο ήγνόει, άλλ’ ινα 

5 καί τό παρόν των άκροωμένων πλήθος σαφώς έπιγνφ, καί 
μάθη, δτι καί παραιτεϊται τό πάθος ώς άνθρωπος, καί επιζητεί 
τοϋτο, πάντας διδάσκων ώς εκών αυτό ύπέρχεται. Α ιό καί έλε- 
γεν  «Ού δ ί εμέ γέγονεν ή φωνή, άλλά δ ί ύμάς». ’Εγώ μέν γάρ 
$δειν τά τοϋ Πατρός πάντα, καί ούδέν ήγνόουν ούδέ δι3 εμέ 

ίο τήν φωνήν πρός αυτόν άφήκα, ούδέ δ ί εμέ ταύτην αύτός έδε- 
δαίωσεν, άλλά δι3 ύμάς, ινα γνώτε, δτι συντρέχει τό θέλημα τό 
έμόν τφ θελήματι τοϋ Πατρός, καί τό πάθος δόξαν ονομάζω. 
Υπέρ γάρ ύμών απάντων άνακαταδέχομαι τοϋτο- διά τοϋτο 
καί ή αίτησις προσήχθη, καί ή εξ ούρανών πατρική φωνή έδε- 

15 δαίωσε τά αίτηθέντα. 3Λλλά τέως μέν τοσαϋταπερί τούτων.
ζ. Ει δέ γε τό πϋρ ποίημα τοϋ Πονηροϋ, πώς ό άγαθός 

Θεός, ό τοϋ αγαθοϋ Υιός, τούς μυσταγωγουμένους αύτφ έν 
Πνεύματι άγίψ δαπτίζει καί πυρζ τό πλάσμα συνάπτων τοϋ 
3Εγθροϋ τφ άγίψ Πνεύματι καί δ ί άντικειμένων άγιάζων τον 

20 δαπτιζόμενον; Π οιος γάρ αν τις τοϋτο παραδέξηται νοϋς; 
ποϊος οϊσει τό δύσφημον λογισμός; τις δέ ού καταγνοίη τής 
δυσσεδείας τό μέγεθος; Πώς δέ πάλιν ό άγαθός Θεός πο ιεί 
τούς αγγέλους αύτοϋ πνεύματα καί τούς λειτουργούς αύτοϋ 
πυρός φλόγα, τοϊς άλλοτρίοις έργοιςποιητήν επιγράφων έαυ- 

25 τον; Τήν γάρ ττροφητικήν ταύτην φωι̂ ήν ώς εκ Θεοί7 καί θεί- 
αν ό Παύλος καί τής αλήθειας έπισφραγίζεται κήρυγμα. Καί 
τό άχνρον δέ δ  των άμαρτωλώνμηνύει τό άχρηστον, πώς πά
λιν τφ τνλάσματι παραδίδωσιν εις κόλασιν τοϋ 3Εχθροϋ; Π υρί 
γάρ άσδέστω φησί κατακαίεσθαι. Καί πώς ήλθε πυρ δαλεϊν 

30 επί τήν γην ό καθαιρέτης τοϋ 3Εχθροϋ, τό εργον πλατυνων καί 
αϋξων τοϋ Έχθρου; Πώς δέ καί ήτοίμασται τφ διαδόλω τό 
πϋρ, ε ί έκεϊνός έστιν ό τούτου δημιουργός; Ού γάρ αύτός έαυ-
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ή φωνη από τον ουρανό που έλεγε, «Καί σέ δόξασα καί πάλι θά σε 
δοξάσω»16; Τό ήξερε βέβαια καί ό ίδιος ότι τον δόξασε καί θά τον 
δοξάσει καί πάλι. Καί δεν τό ζητούσε γι5 αυτό άπό τσν Πατέρα· 
γιατί αυτός που έχει δλα όσα έχει ό Πατέρας του καί μόνος αυτός 
γνωρίζει τσν Πατέρα, ουτε αυτό τό αγνοούσε. ’Αλλά γιά νά γνωρί
σει με σαφήνεια τό πλήθος των άκροατών πού ήταν εκεί καί νά 
μάθει δτι καί άρνεΐται τό πάθος ώς άνθρωπος, άλλα καί τό έπιζητεΐ, 
διδάσκοντας δλους, δτι τό υπομένει αυτό με τή θέλησή του. Γι’ αυτό 
καί έλεγε* «Δεν άκσύσθηκε ή φωνή γιά μένα, άλλα γιά σάς»17. Γιατί 
εγώ γνώριζα δλα τά διανοήματα τσϋ Πατέρα καί τίποτε δεν αγνο
ούσα Ουτε άπηύθυνα τή φωνή μου σ’ αυτόν γιά μένα, ουτε γιά χά
ρη μου αυτός τήν επιβεβαίωσε, άλλά γιά σας· γιά νά γνωίσετε δτι 
συμφωνεί τό θέλημά μου μέ τό θέλημα του Πατέρα μου καί τό πάθος 
μου τό ονομάζω δόξα Γιατί γιά δλους εσάς τό άποδέχομαι. Γι’ αυτό 
καί του απευθύνθηκε ή αίτησή μου, καί ή πατρική φωνή έπιβεβαίω- 
σε άπό τσν ουρανό όσα ζήτησα Άλλά τόσα τώρα γι’ αυτά.

7. Ά ν  όμως τό πΰρ είναι δημιούργημα του Πονηρού, πώς ό 
αγαθός Θεός, ό Υιός του αγαθού, αυτούς πού όδηγοΰνται μυστα
γωγούμενοι σ’ αυτόν τούς βαπτίζει μέ Πνεύμα άγιο καί πΰρ18, συνδέ
οντας τό δημιούργημα τοΰ Έχθροΰ μέ τό άγιο Πνεύμα καί αγιάζει 
μέ τά αντίθετα αυτόν πού βαπτίζεται; Ποιος νους δηλαδή θά τό 
δεχθεί αυτό; Ποιος λογισμός θά υποφέρει τή δυσφήμηση; Καί ποιος 
δέν θά καταδικάσει τό μέγεθος της άσέβειας Καί πως πάλι ό αγα
θός Θεός κάνει τούς αγγέλους του πνεύματα καί τούς λειτουργούς 
του φλόγα πυρός19, επονομάζοντας τσν εαυτό του δημιουργό των 
ξένων έργων, Γιατί τήν προφητική αυτή φωνή, επειδή προέρχεται 
άπό τσν Θεό καί είναι θεία, ό Παύλος έπισφραγίζει με αυτήν τό κή
ρυγμα της άλήθειας. Καί τό άχυρο πάλι πού υποδηλώνει την άχρη- 
στία των άμαρτωλων, πως πάλι τό παραδίδει στο δημιούργημα τοΰ 
Έχθροΰ γιά τιμωρία; Γιατί λέγει, «θά κατακαεί σέ άσβεστη φω
τιά»20. Καί πως ήρθε γιά νά βάλει φωτιά στή γη21 ό καθαιρέτης τοΰ 
Έχθροΰ, έπεκτείνσντας καί αυξάνοντας τό έργο τοΰ Έχθροΰ; Και 
πωςτό πϋρ έχει έτοιμαοθεϊ γ ι ά  τ ό  διάβολο22, άν έκείνος είναι ό δημι-

20. Λουκά 3,17. 21. Λ σν*ά  12,49. 22· Ματθ. 25,41.



τφ την τιμωρόν νφίστησιν όίκην. "Άλλως όέ, είμη τό πϋρ, ώς 
εοικεν, νπέστησεν ό 3Εχθρός, οϋτε ό ί ου τούς άνεπιστρόφως 
άμαρτάνοντας κολάσει, οϋτε αύτόν σπορέα των ζιζανίων, ό ί 
ου την όικαίαν είσπράξεται όίκην. Καί πόσα αν τις άπαριθμή- 

5 σαιτο τοιαϋτα;
η'. 3ΛλΑ3 είπερ, ώς ή βλάσφημος καί όυσσεδης θρασννεται 

γλώσσα, τά έπίγεια τοϋ Πονηροϋ, πώς λέγει αύτά ϊόια ό κοινός 
ημών Δεσπότης καί Σωτήρ; «Εις τά ίδια γάρ ήλθε», φησί, «καί 
οι ίόιοι αύτόν ού παρέλαδον». Ε ί όέλέγοιενοί άποστάται, ιόια 

ίο μέν εϊναι τούς ττροφητικούς λόγους, έλθειν όέ εις αύτούς τον 
Χρίστον, εκείνους όέ τούτον μη παραόέξασθαι, όρα την ύπερ- 
δάλλουσαν αύτών άνοιαν καί άναισχνντίαν. Πρώτον μέν πώς 
λέγουσι τούς προφητικούς λόγους ίόίους εϊναι τοϋ Χριστοϋ, 
αύτούς τούς προφήταςλέγοντες πλάσμα τε εϊναι καί έπίπνοιαν 

15 όέχεσθαι τοϋ Πονηροϋ; Δεύτερον όέ, πώς εις τούς προφητι
κούς λόγους ηλθεν ό Χριστός; Πρώτον μέν γάρ εις άλλοτρίους 
ήλθε, κατά τον εκείνων λόγον· άλλότριον γάρ οι προφητικοί 
λόγοι, ώς έξ άλλοτρίου έμπνεόμενοι, καί ούκ έκ τοϋ άγαθοϋ 
Θεου. *Επειτα όέ πώς όύνανται όλωςιόιοι εϊναι οι προφητικοί 

20 λόγοι τοϋ Χριστοϋ, οϊτινες ούκ έόέξαντο αύτόν; Λ έγει γάρ, 
«Εις τά ϊόια ήλθε, καί οι ιόιοι αύτόν ού παρέλαδον».

”Ετι όέ τίνας εόωκεν ό Χριστός έξουσίαν τέκνα Θεοϋ γενέ- 
σθαι; άρα τούς προφητικούς λόγους; Καί πώς ού μάκρος λή
ρος τοϋτο; Οι λόγοι γάρ, ε ί μέν έκ Θεοϋ είσιν, αύτόθεν έχουσι 

25 τό εϊναι οικείοι Θεοϋ, ε ί όέ πονηροί, πώς αν τεκνωθεΐεν Θεφ; 
*Ετι όέ, ποιος μέν λόγος προφητικός έξ αιμάτων καί έκ θελή
ματος άνόρός καί έκ θελήματος σαρκός έγεννήθη; 3Επάγει 
γάρ · «Οΐ ούκ έξ αιμάτων, ονόέ έκ θελήματος άνόρός, ονόέ έκ 
θελήματος σαρκός, άλλ3 έκ Θεοϋ έγεννήθησαν». Τ ίνεςοΰνοίέξ 

30 αιμάτων γεγεννημένοι λόγοι; καί τίνες ο ίμ ή ; Ο ύόείς γάρ  
λόγος οϋτε αγαθός οϋτεττονηρός, άλλ3 οϋτε αληθής, οϋτε ψευ
δής κάν έκ τοϋ αγαθού Θεου ττρόεισιν, καν έκ τοϋ πονηροϋ, 
ον μένουν έξ αιμάτων, ε ί καί πλέον μανώσιν ο ί ταϋτα λέγον-
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ουργός του. Δεν θά ετοιμάσει βέβαια ό ϊδιος την τιμωρία του. Και 
διαφορετικά·ν Αν, όπως φαίνεται δεν δημιούργησε το πυρ ό εχθρός, 
ούτε μέ αυτό θά τιμωρήσει όσους άμαρτάνουν καί δεν μετανοούν, 
ούτε τον ϊδιο το σπορέα των ζιζανίων, πού μέ τό πυρ θά λάβει τη 
δίκαια τιμωρία. Καί πόσα παρόμοια μπορεΐ ν* απαριθμήσει κανείς;

8. "Αν όμως, όπως μέ θράσος ισχυρίζεται ή βλάσφημη καί δυσ- 
σεβής γλώσσα, τά επίγεια είναι (δημιουργήματα) του Πονηρού, 
πώς λέγει ότι είναι δικά του ό κοινός Κύριός μας καί Σωτήρας; Γιατί 
λέγει" «Ήρθε στούς δικούς του, καί οί δικοί του δεν τον άποδέ- 
χθηκαν»23. Καί άν οί αποστάτες λένε, ότι «δικά του» είναι οί προφη
τικοί λόγοι καί σ’ αυτούς ήρθε ό Χριστός καί εκείνοι δεν τον άποδέ- 
χθηκαν, πρόσεχε την υπερβολική ανοησία αυτών καί άδιαντροπιά. 
Πρώτον, πώς λένε ότι οί προφητικοί λόγοι είναι του Χρίστου, άφσυ 
λένε ότι αυτοί οί προφήτες είναι δημιουργήματα του Πονηρού καί 
δέχονται την έμπνευση αύτου; Δεύτερον, πώς ό Χριστός ήρθε στούς 
προφητικούς λόγους Γιατί πρώτον ήρθε σε ξένους, σύμφωνα μέ τό 
λόγο εκείνων καθόσον οί προφητικοί λόγοι είναι ξένοι, έπειδή 
έμπνέονται άπό ξένον καί όχι από τον άγαθό Θεό. ’Έπειτα πώς 
μπορούν νά είναι δικοί του οί προφητικοί λόγοι του Χρίστου, οί 
όποιοι δεν τον δέχθηκαν, Γιατί λέγει* «Ήρθε στούς δικούς του, καί 
οί δικοί του δεν τον αποδέχθηκαν»24.

Κι ακόμα, σε ποιους έδωσε ό Χριστός εξουσία νά γίνουν τέκνα 
του Θεοΰ;ν Αραγε στούς προφητικούς λόγους; Καί πώς αυτό δεν 
είναι ύπερβολική φλυαρία; Γιατί οί λόγοι, άν είναι του Θεου, έξαι- 
τίας αυτοί) είναι οικείοι του Θεου, άν όμως είναι πονηροί, πώς μπο
ρούν νά γίνουν τέκνα του Θεοΰ; Καί άκόμα, ποιος προφητικός 
λόγος γεννήθηκε άπό αίμα καί θέλημα άνδρός καί άπό θέλημα σάρ
κας; Γιατί προσθέτει* «Οί όποιοι ούτε άπό αίμα ουτε άπό θέλημα 
άνδρα γεννήθηκαν, άλλά άπό τον Θεό»25. Ποιοι είναι λοιπόν οΐ 
λόγοι πού γεννήθηκαν άπό αίμα καί ποιοι όχι; Γιατί κανένας λόγος 
ουτε αγαθός ουτε πονηρός, άλλά ουτε άληθης ουτε ψευδής, εϊτε 
προέρχεται άπό τον Θεό, εϊτε άπό τον Πονηρό, δεν έχει γεννηθεί 
ασφαλώς άπό αίματα, κι άν άκόμα κυριευθουν άπό περισσότερη

23. *Ιω. 1,11. 24. "Οπ. π. 25. "Ιω. 1,13.



τες, ον γεγέννηται. "Ωστε χώραν έν τούτοις τοϊς Αεσποτικοΐς 
ρημασιν ούόεμίαν οι προφητικοί λόγοι λαμδάνονσιν. 3Α λλ3 
ίδια μέν καλεϊ τον κόσμον\ ώς πον και άλλαχοϋ φησι πρός 
τουςμαθητάς «3Ιδον έρχεται ώρα, καί νϋν έλήλνθεν, ΐνα σκορ- 

5 πισθήτε έκαστος εις τά ϊόια». Ποια οϋν ίδια λέγει ένταϋθα; 
7Αρα τούς προφητικούς λόγους, ή δηλονότι τό κτήμα καί την 
κατοικίαν έκάστον;

*Ωσπερ ονν ένταϋθα ίδια ούχί κατά τον μεμηνότα λήρον 
τούς προφητικούς λόγονς λέγει, αλλά τό έκάστον κτήμα καί 

ίο την ιδίαν οικίαν, οντω καί έπειόάνλέγη, «Εις τά ίδια ήλθε, καί 
οίίδιοι αυτόν ού παρέλαδον», «ϊόια» μέν τον αίσθητόν κόσμον 
λέγει' κτήμα γάρ αντοϋ και ποίημα ούτος- ώσαύτως δέ καί οι 
έν αύτώ, ών ο ί μέν παρέλαδον αύτοϋ την μυσταγωγίαν, ο ί δέ 
ον. Καί άλλαχον πάλιν αυτός ό 3Ιησοϋς ό Σωτήρ ημών την 

15 ιδίανπεριτρέχωνπατρίδα, καί τήν αιτίαν τήςπεριόρομής άπο- 
διδονς, έμαρτύρησε λέγων, δτι «Προφήτης έν τη ίδίςι πατριόι 
τιμήν ούκ έχει». Φανεράς τοίνυν γεγενημένης τής φωνής έξ 
αυτών των ευαγγελικών ρημάτων τής σημαινούσης «τά ϊόια», 
δτι τον κόσμον καί τήν έν τω κόψω πατρίδα ή τό κτήμα δηλοζ 

20 πώς ον μεμήνασι φανερώτερον ο ί πρόςμύθονς καί λήρονς τά 
οντω περιφανή καταστρέφοντες; Τών γοϋν Αεσποτικών λο
γιών «ϊδια» μέν τοϋ Κνρίον τον κόσμον λεγόντων, «ίόίονς» δέ 
τους έν αύτώ, καν τε έλαδον αυτόν, καν τε μή (οίμέν γάρ λα- 
δόντεςμετά τοϋ είναι ϊδιοι ώς ποιήματα αντοϋ, καί έτεκνώθη- 

25 σαν αύτώ, όεξάμενοι τον έπί τη σφών αυτών σωτηρίρ παραγε- 
γονότα, ο ί όέμή παραλαδόντες αυτόν, κανΐόιοι ώσιν, ώς πλά
σμα αντοϋ, άλλ3 ονν ον παραόεξάμενοι αυτόν, τής όευτέρας 
καί πνευματικής υιοθεσίας άπεξένωσαν εαυτούς)' οντω γοϋν 
τών λογιών τά ϊόια καί τους ίόίονς έρμηνενόντων, πώς ον δόε- 

30 λυκτόν τής πλάνης έτερόν τι τοΐςρήμασιν υποβαλλόμενοι; *Οτι 
όέ ϊόια τον κόσμον φησι, και έκ τούτων έοτι σαφώς συνορςίν. 
«*Ην γάρ», φησι, «τό φως τό άληθινόν, ό  φωτίζει πάντα άν-
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μανία αυτοί πού τα λένε αυτα. 'Ώστε ο3 αυτούς τούς Δεοϋίοτικαυς 
λόγους καμμιά θέση δεν έχουν οί προφητικοί λόγοι, αλλά «δικά 
του» καλεί τον κόσμο, όπως καί σέ άλλο σημείο λέγει οτους μαθητές 
του* «Νά, έρχεται ώρα, καί ήρθε τώρα, γΓά νά οκορπισθειτε ό καθέ
νας στα σπίτια σας»26. Ποια δικά τους λοιπαν εννοεί έδω; Μήπως 
τούς προφητικούς λόγους; "Η είναι ολοφάνερο ότι εννοεί τό κτήμα 
καί την κατοικία του καθενός;

"Οπως λοιπόν έδω «δικά τους» δεν εννοεί, σύμφωνα μέ την εξω
φρενική φλυαρία τους, τούς προφητικούς λόγους, άλλά τό κτήμα 
καί την κατοικία του καθενός, έτσι καί όταν λέγει, «τΗρθε στά δικά 
του καί οί δικοί του δεν τον δέχθηκαν», «δικά του» εννοεί τον αι
σθητό κόσμο, γιατί αυτοί είναι δικό του κτήμα καί δημιούργημα 
’Επίσης καί όσοι είναι μέσα σ’ αυτόν, άπό τούς οποίους άλλοι δέχθη
καν την ιερή διδασκαλία του καί άλλοι όχι. Καί σέ άλλο σημείο πάλι 
ό Ίησοΰς ό ίδιος, ό Σωτήρας μας, διατρέχοντας τήν πατρίδα του καί 
αιτιολογώντας τήν διαδρομή του, έδωσε τήν έξης μαρτυρία του* «Ό 
προφήτης δέν τιμαται στήν πατρίδα του»27.Ά φοΰ λοιπόν έγινε 
φανερό τό νόημα της διατύπωσης «δικά του» μέ τά ίδια τά ευαγγε
λικά λόγια, ότι δηλώνει τον κόσμο καί τήν πατρίδα στον κόσμο ή το 
κτήμα, πως δέν έγινε φανερότερο ότι έχουν κυριευθει άπό μανία 
όσοι τά τόσο ολοφάνερα τά ανάγουν σέ μύθους καί φλυαρίες; Τά 
Δεσποτικά λοιπόν λόγια του Κυρίου «δικά του» λένε τον κόσμο καί 
«δικούς του» αυτούς πού ζοΰν μέσα σ’ αυτόν είτε τον δέχθηκαν ειτε 
όχι (γιατί όσοι τον δέχθηκαν, μαζί μέ το ότι είναι «δικοί του», ώς 
δημιουργήματα του, έγιναν καί τέκνα αύτου, άφσΟ δέχθηκαν αυτόν 
πού ήρθε γιά τή σωτηρία τους* όσοι όμως δέν τον δέχθηκαν άκόμα, 
αν καί είναι δικοί του ώς δημιουργήματα του, επειδή δέν τον έχουν 
δεχθεί, άποξενώσαν τον έαυτό τους άπό τή δεύτερη ^πνευματική 
υιοθεσία). ΆφσΟ λοιπόν τά Λόγια δίνουν αυτή τήν ερμηνεία στά 
«δικά του» καί τούς «δικούς του», πως δέν είναι βδελυρή πλάνη νά 
άποδίδουν άλλο νόημα στά λεγόμενο; "Οτι «διπά του» λέγει τον 
κόσμο, μπορούμε νά τό διαπκττώσομε μέ σαφήνεια και από αυτά. 
Γιατί λέγ&* «ΤΗταν τό φως τό άληθινό, που φωτίζω κάθε άνθρωπο

27. Ματθ. 13,57.



θρωπον ερχόμενον εις τον κόσμον». Ποιον κόσμον; δηλονότι 
τον αίσθητόν. Καί πότε έφώτισεν; "Οτε παραγέγονεν εν αύτφ. 
Πότε δεπαραγέγονε; Τό Εύαγγέλιον δοά· «Εν τφ κόσμω γάρ 
ήν», φησί' πάντως γάρ έν τφ αίσθητφ κόσμω ών τον έρχόμε- 

5 νον εις τον αίσθη τον κόσμον έφώτιζεν.
ΕΪτα τίνος ήν ό κόσμος ποίημα, ενώ  τε αυτός ήν, καί τον 

ερχόμενον εις αυτόν έφώτιζεν, ούκ άλλοθεν εστι μαθεϊν, άλλ3 ή 
εξ αυτών των ευαγγελικών ρημάτων. «Ο κόσμος», γάρ φησι, 
«δί αύτοϋ έγένετο, καί ό κόσμος αυτόν ούκ εγνω». ' Ο ίσον έστί 

ίο τφ, «Εις τά ίδια ήλθε, καί ο ί ίδιοι αύτόν ού παρέλαδον». 'Οράς 
πώς πανταχόθεν αυτή έαυτή μαρτυρεί ή αλήθεια, καί τό φώς 
αύτήςμάλλον άναλάμπει τοϊς έπιζητοϋσιν αύτόν; Τών ούν 
ιερών ρημάτων καί ίδια τοϋ Σωτήρος τουτονί τον όρώμενον 
κόσμον καλούντων, καί δι3 αύτοϋ κηρυττόντων αύτόν γενέ- 

15 σθαι, καί τούς ερχομένους εις τον κόσμον ούκ άλλον, αλλ3 αύ
τόν είναι τον φωτίζοντα, πώς ού πεφρίκασι τά της αποστασίας 
ώς άληθώς πλάσματα καί τοϋ Πονηρού τέκνα, άλλον μέν είσά- 
γοντες δημιουργόν τοϋ δρωμένου κόσμου, έτερον δέ τον φωτί
ζοντα τον ερχόμενον εις τον κόσμον, κόσμον, δν τής νοητής 

20 μόνον δημιουργόν καταλείπουσιν ύποστάσεως;
&. Καί άλλαχόθεν άν τις τό άτοπον έπιδείξοι άνακαλυπτό- 

μενον. Ε ί γάρ τά έπίγειά εστι τοϋ Πονηροϋ, πώς ήνέσχετο διά 
τών καρπών, οϋςεφυσετό ποίημα τοϋΠονηροϋ, τοϋτομέν καί 
έκ πέντε άρτων, τοϋτο δέ εξ έπτά, πολλάςμυριάδας χορτάσαι; 

25 Πόσω γάρ ήν άμεινον καί θεοπρεπέστερον μή εξ άλλοτρίων 
καρπών, άλλ3 έξ οικείων δημιουργημάτων τρέφειν τούς μυστα
γωγούμενους αντφ!Μ άλλον δέ πώς δλως τροφήν ή ποτόν αύ- 
τόςπροσηνέγκατο, ά καρπός ήν τών έργων τοϋ Πονηροϋ; Πώς 
όέ πάλιν οφθαλμούς δημιουργών τφ τυφλώ ούκ έξ άλλης ϋλης,

30 άλλ* έκ γήςκα ί ϋδατος, απερ ήν τοϋ Πονηροϋ, τήν δψιν έκαι- 
νοποίει, μονονουχί συμμεριζόμενος τφ 3Εχθρφ, καί τφ μέν 
άφείς τό πλέον ποιεϊν, αυτός δέ τό μέρος έξ άλλοτρίας ϋλης
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πού έρχεται στον κόσμο»28. Ποιο κόσμο; Προφανώς τον αισθητό. 
Καί πότε τον φώτισε;"Οταν ήρθε σ’ αυτόν. Καί πότε ήρθε; Τό 
Ευαγγέλιο τό φωνάζει* γιατί λέγει* «ΤΗταν μέσα στον κόσμο»29* 
ήταν δηλαδή οπωσδήποτε μέσα στον αισθητό κόσμο καί φώτιζε 
οποίον έρχόταν μέσα στον αισθητό αυτό κόσμο.

"Επειτα τίνος δημιούργημα ήταν ό κόσμος, μέσα στον όποιο 
ήταν αυτός καί φώτιζε οποίον έρχόταν σ’ αυτόν, μπορούμε νά τό 
μάθομε όχι άπό άλλου, αλλά άπό τά ϊδια τά ευαγγελικά λόγια Γιατί 
λέγει* «Ό κόσμος έγινε άπό αυτόν, καί ό κόσμος δεν τον αναγνώ
ρισε»30. Αυτό είναι ταυτόσημο με αυτό* «ΤΗρθε στά δικά του, καί οί 
δικοί του δεν τον δέχθηκαν»31. Βλέπεις πώς ή άλήθεια παρουσιάζει 
μαρτυρίες ή ί'δια γιά τον εαυτό της, καί τό φώς της άκτινοβολει 
περισσότερο σέ εκείνους που τον επιζητούν; "Οταν λοιπόν τά ιερά 
λόγια καλούν «ϊδια» του Σωτήρα αυτόν εδώ τον κόσμο που βλέπομε 
καί διακηρύττουν ότι αυτός έγινε άπό αυτόν, καί αυτούς πού έρχο
νται στον κόσμο δεν είναι άλλος, αλλά αυτός που τους φωτίζει, πώς 
δεν αισθάνονται φρίκη τά δημιουργήματα άληθινά της άποστασίας 
καί παιδιά του Πονηρού, διδάσκοντας ότι είναι άλλος ό δη μιουργός 
του κόσμου που βλέπομε, καί άλλος αυτός πού φωτίζει οποίον έρχε
ται στον κόσμο, κόσμο πού τον δέχονται μόνο ώς δημιουργό τών 
νοητών υποστάσεων,

9. Κι άπό άλλου μπορεΐ ν5 άποδείξει κανείς δτι φανερώνεται τό 
παράλογο. Ά ν  δηλαδή τά έπίγεια είναι του Πονηρού, πώς δέχθηκε 
με τούς καρπούς πού έβγαλε τό δημιούργημα του Πονηρού, τή μιά 
φορά μέ πέντε ψωμιά καί τήν άλλη με επτά νά χορτάσει πολλές μυ
ριάδες; Πόσο καλύτερο δηλαδή θά ήταν καί πιο θεοπρεπές όχι μέ 
καρπούς άλλου, άλλά άπό δικά του δημιουργήματα νά τρέφει εκεί
νους που δίδαοκε; Ή  καλύτερα, πώς δέχθηχε ό ίδιος τροφή ή ποτό, 
εκείνα πού ήταν καρπός τών έργων του Πονηρού; Καί πάλι πώς, 
δίνοντας μάτια στσν τυφλό, όχι άπό άλλο υλικό, παρά άπο χώμα καί 
νερό, πού ήταν έργα του Πονηρού, ανακαίνιζε Την δράση, συνεργα- 
ζόμενος κατά κάποιο τρόπο μέ τον Εχθρό, αφήνοντας αυτόν νά 
κάνει τό περισσότερό, ενώ ό ίδιος άναυλη οών^ ^  μέρος μόνο του

31. Ίω. 1,11.
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ώσπερ απορών ίόίας, τοϋ άλλοτρίου πλάσματος άναπληρών; 
Καίτοι, είμή τι άλλο, άλλ3 αυτό γε τοϋτο τούς άθλιους έόει όυ- 
σωπηθήναι και κατανοήσαι, δτι όντως ό πλάσας τον οφθαλ
μόν έκπηλοϋ, αυτός έστιν ό και κατ' άρχάςπλάσας τον άνθρω- 

5 πον έκ ττηλοϋ Οΐαςγάρ ϋλης έστί τό μέρος, της αυτής καί τό 
όλον, καί όνεσχε τό όλον δημιουργόν, τον αυτόν καί τό μέρος.

31 .Άλλως τε όέ, εί τό σώμά έστιν έκ τοϋ Πονηροϋ, πώς ε- 
κλαυσε όιαφθειρομένου αύτοϋ έπί τοϋ Λαζάρου; Καί πώς ύπέ- 
μεινε όιαλυόμενον τό εργον τοϋ Πονηροϋ αυτός πάλιν σνσφίγ- 

ιο ξαι καί ζωποιήσαι, καί τον Λάζαρον άναστήσαι, καί τότε τον 
ιόιον επικαλούμενος Πατέρα, ΐνα τό πλάσμα τοϋ Πονηροϋ κα
λώς όιαφθειρόμενον αυτός πάλιν άναζώστ} καί ζωώση; Καί εί 
τό σώμά έστι τοϋ Πονηροϋ, πώς τον τής χήρας υιόν τεθνεώτα 
άνέστησε; Πώς τάς άλλαςμνρίας θεοσημείας, όσαις τά τών άν- 

15 θρώπων ευεργέτησε σώματα, όιεπράξατο; 'Ο όέ τοϋ έκατον- 
τάρχου παϊς, ή όέ τοϋ Πέτρου πενθερά, ή συγκύπτουσα τώ 
πάθει γυνή, ή τώ πολυχρονίω ρεύματι κατασυρομένη τοϋ αί
ματος καί πάσαν άφηρημένη σωτηρίας έλπίόα, ο ί λεπροί, ο ί 
παράλυτοι, ο ί κωφοί, τάμυρία τών παθών καί τών νοσημάτων 

20 γένη, ών άπάντωνκαθαρόν απέλυε τό σώμα.
Ταϋτα πάντα ούχ ικανά καταισχϋναι τούς λέγοντας τά τών 

άνθρώπων σώματα πλάσματα τοϋ Πονηροϋ; Πώς γάρ τό πλά
σμα τοϋ 3Εχθροϋ ό άγαθός Θεός όιαφθειρόμενον άνεκαίνιζε, 
καί ού προσιόντωνμόνον τά πάθη άπήλαυνεν, άλλά καί αυτός 

25 έκείνοις έπιφοιτών καί παραγινόμενος; «Περιήγε γάρ ό 3Ιη- 
σοϋς τάς πόλεις πάσας καί τάςκώμας, όιόάσκων έν ταΐς συνα- 
γω γαΐς αυτών, και θεραπεύων πάσαν νόσον καί πάσαν μαλα
χίαν». Καί ονκ έθεράπευσεμέν τούτους, έσέγα όέ τήν θεραπεί
αν, άλλά καί ττροσέτασε όιαγγέλλεσθαι. «Πορευθέντες», γάρ 

30 φησιν, «άπαγγείλατε3Ιωάννη* Τυφλοί άναβλέπουσι, χωλοί πε- 
ριπατοϋσι, λεπροί καθαρίζονται, κωφοί άκούουσι, καί νεκροί 
έγείρονται». Και τοΐςμαθηταϊς όέ σημεϊον τής αύτοϋ όυνάμε-

32. Ίω. 9,6. 33. Ίω. 11,35. 34. Λουκά 13,11.
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ξένου δημιουργήματος άπό ξένη ΰλη, σά νά του έλειπε ή δική του; 
’Ά ν καί βέβαια, άν όχι κάτι άλλο, άλλ’ αυτό άκριβως θά έπρεπε νά 
φοβηθούν οι άθλιοι και νά κατανοήσουν, ότι πράγματι αυτός που 
άνέπλασε τον οφθαλμό άπό τον πηλό32, αυτός είναι εκείνος που και 
άπό την άρχή έπλασε τον άνθρωπο άπό πηλό. Γιατί άπό όποια ΰλη 
είναι τό μέρος, άπό αυτή είναι καί τό όλο, καί όποιον δη μισυργό είχε 
τό όλσν, αυτόν έχει καί τό μέρος

’Εξάλλου, άν τό σώμα προέρχεται άπό τον Πονηρό, πως έκλαψε 
όταν γινόταν ή άποσύνθεση αυτοΟ στον Λάζαρο33; Καί πως ανέχθη
κε όταν διαλυόταν τό έργο του Πονηρού, νά τό συσφίξει πάλι αυτός 
καί νά τό ζωοποιήσει καί V άναστήσει τον Λάζαρο, επικαλούμενος 
καί τότε τον Πατέρα του νά άνασώσει καί νά ζωοποιήσει πάλι τό 
δημιούργημα του Πονηρού πού καλώς όδηγουνταν στη φθορά; 
Καί άν τό σωμα είναι του Πονηρού, πως άνέστησε τον πεθαμένο υιό 
τής χήρας; Καί πως έκανε τά μύρια άλλα θαυματουργά έργα, με όσα 
ευεργέτησε τά σώματα των ανθρώπων; ’Αλλά καί τό παιδί ταυ έκα- 
τοντάρχου, καί ή πεθερά ταυ Πέτρου, ή γυναίκα που ή αρρώστια 
της34 τήν έκανε νά σκύβει, ή γυναίκα πού βασανιζόταν άπό την 
πολύχρονη ρύση ταυ αίματος καί είχε χάσει κάθε έλπίδα σωτηρίας, 
οί λεπροί, οί παράλυτοι, οί κουφοί, τά άπειρα είδη των παθών καί 
των άσθενειων, που άπό όλα αυτά άφηνε τό σώμα καθαρό.

"Ολα αυτά δεν είναι άρκετά νά καταντροπιάσουν όσους λένε 
ότι τά σώματα των ανθρώπων είναι πλάσματα του Πονηρού; Πώς 
δηλαδή όταν τό δημιούργημα του Έχθροΰ όδηγουνταν στη φθορά 
ό αγαθός Θεός τό ανακαίνιζε, καί δεν έδιωχνε τά πάθη μόνο εκεί
νων που τον πλησίαζαν, άλλα καί ό ίδιος πηγαίνοντας καί έπισκε- 
πτόμενος εκείνους; Γιατί λέγει, «Περιόδευε ό ’Ιησούς όλες τις πόλεις 
καί τά χωριά, διδάσκοντας στις συναγωγές τους καί θεραπεύοντας 
κάθε νόσο καί κάθε αδυναμία»35. Καί δεν τους θεράπευε βέβαια καί 
σιωπούσε τη θεραπεία, άλλά πρόσταζε νά τις διακηρύττουν. Γιατί 
λέγει* «Πηγαίνετε καί πέστε στον Ιωάννη* τυφλοί ξαναβλέπουν, 
χωλοί περπατούν, λεπροί καθαρίζονται, κουφοί άκοΰνε, καί νεκροί 
άνασταίνονται»36. Καί στους μαθητές του δίνει σημάδι της δύναμής

35. Ματθ. 9,35. 36. Ματθ. 11,5.



ως καί ισχύος καί χάριτος, τό έπί άρρώστονςχεϊρας έπιθεϊναι 
και ίάσθαι όίόωσιν. Οντως ώς οίκείον πλάσματος έποιεϊτο 
τήν πρόνοιαν, ό καί τήν ψνχήν καί τό σώμα παραγεγονώς 
σώσαι Χριστός ό Θεός ήμών, καί ού μέχρις αύτοϋ τήν εύεργε- 

5 σίαν αύτοϋ περιγράφων, αλλά καί τοϊςμαθηταϊς τά ίσα ποι- 
εΐν όιόούς τήν έξονσίαν. Ε ί όέ, ώς τά τοϋ Πονηροϋ στόματα 
θεομαχεί, τό σώμά έστι τοϋ Πονηροϋ, πώς όι αύτοϋ τά μέγι
στα τών κατορθωμάτων πράττομεν, σωφροσύνην, εγκράτει
αν, άγρνπνίαν, στάσιν, πρός τά όεινά καρτερίαν, μαρτνρίον 

ίο πόνονς, ά πάντα σώματος μάλλον ή ψυχής όντα, εις όόξαν 
άναφέρεται τον πλάστον καί όημιονργοϋ; Καί γάρ ή ψυχή 
καθ’ έαντήν οντε πράξαι ταϋτα πρός άγώνας ελθοι, οϋτε λό
γον, ότι μή επραξεν, είσπραχθήσεται πλημμελείας Πώς ουν 
τό ποίημα τοϋ Πονηροϋ πράττει τά άγαθά καί συνεργεί τη 

15 ψνχη κατορθώσαι, α, μή παρόντος, ούμενοϋν ού κρίνεται 
κατορθώματα;

Σύ όελογίζον καί τούτο- ε ί τό σώμα ήν τοϋ Πονηροϋ, πώςό 
Παύλος έλνπεΐτο, νοσούντος τοϋ Έπαφροόίτον, καί ελεγεν, ότι 
«Έλέησεν αύτόν ό Θεός, ούκ εκείνον όέ μόνον, αλλά καί έμέ, 

20 ίνα μή λύπην έπί λύπη σχώ»; Τ ί γάρ εόει λνπεΐσθαι τον Παύ
λον, όρώντα λνόμενον τό πλάσμα τοϋ Πονηροϋ; Καί εί τό πλά
σμα ήν τοϋ Πονηροϋ, πώς έπέστελλε Τιμοθέω ό αυτόςμετάρ- 
σιος άνθρωπος, «Οίνω όλίγω χρώ όιά τον στόμαχόν σον καί τάς 
πυκνάς σον άσθενείας»; Έ όει γάρ τον ούράνιον εκείνον όιόά- 

25 σκαλον, είπερ έφρόντιζε Τιμοθέου, επεί καθ' υμάς πλάσμα ήν 
τό σώμα τοϋ Πονηροϋ, γράφειν αντώ’ Μηδόλως κέχρησο οίνω, 
ίνα θάττονραγη τό πλάσμα τοϋ Πονηροϋ, καί έλενθερωθης τοϋ 
βάρονς αύτοϋ. Και ε ί τά σώματά είσι τοϋ Πονηροϋ, πώς λέγει ό 
Κύριος ημών Ιησούς Χριστός «Ούχί δύο στρουθιά άσσαρίον 

30 πωλείται; καί εν εξ αύτών ού πεσεϊται άνεν τοϋ Πατρός μον
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του καί της ισχύος καί της χάριτος, τό νά βάζουν τά χέρια τους 
στους άρρώστους καί νά τούς θεραπεύουν. ’Έτσι προνοούσε γι* 
αύτό, έπειδή ήταν δικό του δημιούργημα, γιά τό όποιο ήρθε ό 
Χριστός ό Θεός μας νά σώσει την ψυχή καί τό σώμα του, καί δέν 
περιορίζει ώς έκεΐ μόνο την ευεργεσία του, άλλά δίνει την εξουσία 
καί στους μαθητές του νά κάνουν τά ίσα ” Αν όμως, δπως τά στόμα
τα του Πονηρού πού πολεμούν τον Θεό, τό σώμα είναι του Πονη
ρού, πώς μέσω του σώματος επιτυγχάνομε τά μεγαλύτερα κατορθώ
ματα, τη σωφροσύνη, την εγκράτεια, την άγρυπνία, την ορθοστα
σία, την καρτερικότητα στά δεινά, τούς πόνους του μαρτυρίου, κα
τορθώματα πού δλα είναι τού σώματος μάλλον καί δχι της ψυχής 
καί άναφέρσνται στη δόξα του πλάστη καί δημιουργού μας; Γιατί ή 
-ψυχή άπό μόνη της ούτε σέ αγώνες θά έπιδοθεί γιά νά τά πράξει 
αύτά, ούτε θά της ζητηθεί δικαιολογία γιά την πλημμέλειά της 
επειδή δέν τά έπραξε. Πώς λοιπόν τό δημιούργημα του Πονηρού 
πράττει τά άγαθά καί συνεργάζεται μέ τήν ψυχή νά κατορθώσει 
αύτά, πού άν δέν είναι παρόν, δέν θεωρούνται άσφαλώς κατορθώ
ματα;

Έσύ δμως σκέψου καί αύτό· άν τό σώμα ήταν του Πονηρού, 
πώς ό Παύλος λυπόταν πού ήταν άρρωστος ό Έπαφρόδιτος καί 
έλεγε, «Έδειξε τό έλεος του ό Θεός σ’ αυτόν, καί όχι σ’ εκείνον μόνο, 
άλλά καί σ’ έμενα, γιά νά μη μοϋ προκαλέσει λύπη πάνω στη λύ
πη»37; Γιατί έπρεπε νά λυπηθεί ό Παύλος βλέποντας νά διαλύεται τό 
δημιούργημα του Πονηρού; Καί άν τό δημιούργημα ήταν του πο
νηρού, πώς έγραφε στον Τιμόθεο αυτός ό ουράνιος άνθρωπος, «Νά 
χρησιμοποιείς λίγο κρασί γιά τό στομάχι σου καί τις συχνές άσθένει- 
ές σου»38; Γιατί έπρεπε ό ουράνιος αυτός διδάσκαλος, άν ένδιαφερό- 
ταν γιά τον Τιμόθεο, επειδή κατά τήν άποψή σας τό σώμα ήταν 
έργο του Πονηρού, νά του γράφει* Μή χρησιμοποιήσεις καθόλου 
κρασί, γιά νά διαρραγέϊ γρήγορα τό δημιούργημα του Πονηρού 
καί νά έλευθερωθεις άπό τό βάρος του. Και άν τά σώματα είναι του 
Πονηρού, πως ό Κύριός μας Ιησούς Χριστός λέγει, «Δέν πουλουν 
δύο σπσυργίτια γιά μιά δραχμή; Καί όμως ούτε ένα άπό αυτά δέν

38. Α' Τιμ. 5,23.



τοϋ έν ονρανοϊς»; Τ ί γάρ μέλει τώ άγα-θώ Θεω υπέρ τών πλα
σμάτων τοϋ Πονηροϋ, οϊς οϋτε περίκειται άθλα, οϋτε ζωή αιώ
νιος, ούτε ή βασιλεία τών ουρανών; Ά λλ3 ότι κτίστης αυτών καί 
Κύριος καί έξουσιαστής, όιά τοϋτο ούόέ ταϋτα χωρίς αύτοϋ 

5 στερίσκεται ζωής. Πώς όέ καί μεγαλ ννθήσεται Χριστός εν τφ 
τοϋ Παύλου σώματι, είπερ τό σώμα πλάσμα τοϋ Πονηροϋ;

Καί πάλιν αύτός ό τοϋ Θεοϋμυστηρίων ύποφήτης, είπερ 
ούκ ην τό σώμα πλάσμα τοϋ έπί πάντων Θεοϋ, πώς τό σώμα 
καί τό πνεύμα καί την ψυχήν ολόκληρον έπεύχεται όιατηρη- 

ιο θηναι καί τότε έν τη τοϋ Κυρίου παρουσίςς Λ έγει γάρ * «Λ ύτός 
όέ ό Θεός της ειρήνης άγιάσαι υμάς όλοτελεϊς, καί ολόκληρον 
υμών τό πνεϋμα καί ή ψυχη καί τό σώμα άμέμπνως έν τη πα- 
ρουσίςι τοϋ Κυρίου ημών ΊησοϋΧριστοϋ όιατηρηθείη». Χωρίς 
όέ τούτων, εί άλληςμέν ήν άρχης έργον ή ψυχή, έτέρας όέ τό 

15 σώμα, πώς ό άληθής ημών πλάστης καί Θεός άπερισπάστους 
είναι βουλόμενος, τούς αύτοϋ νουθετών λατρευτός παραινεί 
περί έκατέρου λέγω ν «Μη μεριμνάτε τη ψυχη ύμών, τίφάγητε 
ή τίπίητε, μηόέ τώ σώματι ύμών τίένόύσησθε»; Ειτα καί πλέον 
ή μάς τώ παραόείγματι πρός τήν νουθεσίαν έλκων, «Έμβλέ- 

20 ψατε», φησίν, «εις τά πετεινά τοϋ ούρανοϋ, ότι ου σπείρουσιν, 
ούόέ θερίζουσιν, ούόέ συνάγουσιν εις άποθηκας»' καί πόθεν 
αντοΐς ή ζωή; «Ό  Πατήρ ύμών ό ούράνιος τρέφει αυτά». Ε ί 
συν Πατέρα ημών ουράνιον τον τρέφοντα τά πετεινά τοϋ ού
ρανοϋ καί οίόε καί λέγει της άληθείαςή πηγή, λέγει όέ καί τον 

25 χόρτον τοϋ άγροϋ τον εις τον κλίβανον βαλλόμενον, ύπό τοϋ 
αύτοϋ Θεοϋ κάλλος άμφιένννσθαι οΐον ούόέ Σολομών έν όλη 
αύτοϋ περιεβάλετο τη όόξη, πως τά απύλωτα της άσεβείας στό
ματα, άλλον μέν τοϋ χόρτου καί τών πετεινών καί τοϋ σώματος 
καί τών αισθητών απάντων χειροτονοϋσι όημιουργόν, έτέρω 

30 όέ τήνήμίτομονχαρίζονται αρχήν;
ι\ ~Οτι όέ ό αυτός έστιν ό και ταϋτα τά πρόσκαιρα όιόούς, 

καί την βασιλείαν τών ουρανών λεπτομερέστερον βεβαιών τό
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θα πέσει χωρίς νά τό θέλει ό Πατέρας μου ό ουράνιος»39· Γιατί δη
λαδή ένδιαφέρεται ό άγαθός Θεός γιά τά πλάσματα του Πονηρού, 
γιά τά όποια δεν υπάρχουν έπαθλα, ούτε ζωή αιώνια, αυτε ή βασι
λεία των ουρανών, ’Αλλ5 επειδή είναι δημιουργός τους και Κύριος 
και έξουσιαστης τους, γι3 αυτό αυτε αυτά χάνουν τη ζωή τους χωρίς 
τό θέλημά του. ’Αλλά καί πώς θά δοξασθεΐ ό Χριστός στο σώμα 
Παύλου, άν τό σώμα είναι πλάσμα του Πονηρού;

Καί πάλι ό ίδιος ό προφήτης των μυστηρίων του Θεοΰ, άν τό 
σώμα δέν ήταν πλάσμα του Θεσϋ τών πάντων, πώς τό σώμα καί τό 
πνεύμα καί ή ψυχή εύχεται νά διατηρηθούν ολόκληρα καί τότε 
κατά τήν παρουσία του Κυρίου; Γιατί λέγει· «Καί ό Θεός της ειρή
νης νά σάς καταστήσει έξολοκλήρου άγιους, καί ολόκληρο τό πνεύ
μα σας καί ή ψυχή σας καί τό σώμα νά διατηρηθούν άμεμπτα κατά 
τήν παρουσία του Κυρίου μας Ίησοΰ Χρίστου»40. Έκτος άπό αυτά, 
αν ή ψυχή ήταν έργο άλλης άρχης καί άλλης τό σώμα, πώς ό άλη- 
θινός πλάστης καί Θεός μας θέλοντας νά είμαστε άπερίσπαστοι άπό 
φροντίδες, νουθετώντας τους λατρευτές του, τους συμβουλεύει καί 
γιά τό ενα καί γιά τό άλλο, λέγοντας- «Μή φροντίζετε γιά τήν ψυχή 
σας, τί θά φάτε καί τί θά πιείτε, αυτε γιά τό σώμα σας τί θά ντυ
θείτε»41; "Επειτα καί άκόμα περισσότερο σύροντας μας στή νουθεσία 
μέ τό παράδειγμα, λέγει* «Κοιτάξτε τά πουλιά ταυ ουραναΟ* αυτε 
σπέρνουν αυτε θερίζουν αυτε συνάγουν στις άποθηκες τους»42· καί 
πώς εξασφαλίζουν τή ζωή τους; «Τά τρέφει ό Πατέρας σας ό 
ουράνιος»43. "Αν λοιπόν Πατέρα μας ουράνιο καί αναγνωρίζει καί 
ονομάζει ή πηγή της άλήθείας εκείνον που τρέφει τά πουλιά ταυ 
ουρανού, καί λέγει άκόμα ατι καί τό χόρτο ταυ άγροΰ που ρίχνεται 
στον φούρνο, ό ίδιος ό Θεός τό ντύνει μέ τέτοια ομορφιά, που δεν 
ντυνόταν αυτε 6 ίδιος ό Σολομών μέ δλη τή λαμπρότητά του44, πώς 
τά άπύλωτα στόματα της άσέβειας χειροτονούν άλλον δημιουργό 
του χόρτου καί τών πουλιών καί ταυ σώματος καί όλων τών αι
σθητών, καί σε άλλον χαρίζουν τή μισή εξουσία;

10. "Οτι όμως είναι ό ίδιος που δίνει καί αυτά τά πρόσκαιρα, 
καί τή βασιλεία τών ουρανών, βεβαιώνοντας λεπτομερέστερα τό

42. Ματθ. 6,26. 43. "Οπ. π. 44. Ματθ. 6,28-30.



δόγμα- «Οΐόε», γάρ φησιν, «ό Πατήρ υμών ό ουράνιος, δτι 
ΧΡΐίζετε τούτων απάντων Ζητείτε δε πρώτον τήν βασιλείαν 
τοϋ Θεοϋ καί τήν δικαιοσύνην αύτοϋ, καί ταϋτα πάντα προσ- 
τεθήσεται ύμΐν». Τίνος έστιν, άθλιε; ή βασιλεία τοϋ Θεοϋ, καί 

5 τίνος ή δικαιοσύνη αύτοϋ; καί τις ό 7ΐροστιθείς καί τά εις τήν 
χρείαν τοϋ σώματος διαρκή; ούχό αύτός Θεός ό εις καί μόνος; 
ούχ ό κοινός πλάστης; ούχ ό πάντων δημιουργός; Ε ί δε ό τον 
ήλιον αύτοϋ άνατέλλων επί πονηρούς καί άγαθούς, καί βρέ- 
χων έπί δικαίους καί άδικους, ό αύτός έστιν ό καί διά τήν τε- 

ιο λείωσιν των αρετών υιοθετούμενος ημάς, οντος δέ έστιν ό Πα
τήρ ημών ό έν τοϊς ούρανοις, πώς ούχί σφοδρά βδελυκτόν ή 
άσέβεια τών άποστατών; «Εγώ γάρ», φησίν ό Σωτήρ, «ύμΐν 
λέγω' "Αγαπάτε τούς έχθρούς ύμών, καλώς ποιείτε τοΐς μισοϋ- 
σιν ύμάς». Εϊτα καί τις ό τοΐς πειθομένοιςμισθός; «"Οπως γέ- 

15 νησθε υιοί τοϋΠατρός ύμών τοϋ έν τοΐς ούρανοις». "Αλλά τίςό  
έν ούρανοις Πατήρ; «'Ο τον ήλιον αύτοϋ άνατέλλων έπί πονη
ρούς καί άγαθούς, καί βρέχων έπί δικαίους καί άδικους. "Έσε- 
σθε οϋν ύμεΐς τέλειοι, ώς ό Πατήρ ύμών ό έν ούρανοις τέλειός 
έστιν». 'Ο γοϋν τέλειος Πατήρ, ον ημάςμιμεΐσθαι ό φύσει 

20 παραινεί Υιός, αύτός ούτός έστιν, ούκ άλλος ό τον όρώμενον 
άνατέλλων ήλιον, καί τό φώς ήμΐν τοΐς αίσθητοΐς τό αίσθητόν 
χορηγών, καί βρέχων έπί δικαίους καί άδικους, έπί καρποφο- 
ρίςι καί γεωργίρ. τής γής, καί ώς άν, ε ϊ τι πρός άκρασίαν έπέ- 
κλινε διά ξηρότητα, ω χρώμεθα ττρός άναπνοήν, ό αήρ, διά τής 

25 άπό τών ύετών νοτίδος πρός ευκρασίαν έπαναχθή. Ποϋ τοίνυν 
είσίν ο ί τής αμερίστου τοϋ Θεοϋ βασιλείας έκθεσμοι μερισταί, 
ο ί τής γήςμεν καί τοϋ άέρος καί τών ύετών καί τοϋ ήλιου καί 
τών όμοστοίχων έτερον άναπλάττοντες δημιουργόν, άλλον δέ 
τών έτι παρά ταϋτα τήν τών νοητών έπέχει τάξιν;

30 ια ' Συ δέμοι σκοπεί και τούτο- Ε ί θρόνον τοϋ Θεοϋ τον 
ουρανόν καλεΐ ό  μάλλον τών άλλων τον Πατέρα καί τά τοϋ 
Π ατρός είδώς, ύποπόδιον δέ τήν γήν, καί πόλιν αύτοϋ τά
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δόγμα της πίστης μας, λέγει· «Γιατί γνωρίζει ό Πατέρας σας ό ουρά
νιος δτι έχετε ανάγκη άπό δλα αυτά. "Αλλά νά ζητάτε πρώτα τη 
βασιλεία του Θεοΰ καί τη δικαιοσύνη του, καί δλα αυτά θά σάς 
δοθούν έπιπρόσθετα»45. Τίνος είναι, άθλιε, ή βασιλεία του Θεού και 
ή δικαιοσύνη του; Καί ποιος προσθέτει και τά άπαραίτητα γιά τις 
ανάγκες του σώματος; Δεν είναι ό ϊδιος Θεός, ό ενας και μόνος; Δεν 
είναι ό κοινός πλάστης; Δεν είναι ό δημιουργός δλων, Κι άν αυτός 
που άνατέλλει τον ήλιο του γιά τούς καλούς καί τούς κακούς και 
βρέχει γιά δίκαιους καί άδικου^16, είναι ό ϊδιος πού μάς υιοθετεί γιά 
τήν τελείωση των αρετών, καί αυτός είναι ό Πατέρας μας ό ουρά
νιος, πώς δεν είναι υπερβολικά βδελυρή ή άσέβεια των άποστατών; 
Γιατί ό Σωτήρας μας λέγει* «Έγώ σάς λέγω* Ν9 άγαπάτε τούς 
έχθρούς σας καί νά κάνετε τό καλό σέ έκείνους πού σάς μισούν»47. 
’Έπειτα καί ποιος είναι ό μισθός εκείνων πού τον πιστεύουν, «Γιά 
νά γίνετε υιοί του Πατέρα σας του ουράνιου»48. Καί ποιος είναι ό 
ουράνιος Πατέρας; Αυτός πού άνατέλλει τον ήλιο του γιά κακούς 
καί καλούς, καί βρέχει γιά δίκαιους καί άδικους. Νά είσαστε λοιπόν 
εσείς τέλειοι, δπως είναι τέλειος καί ό ουράνιος Πατέρας σας»49. Ό  
τέλειος λοιπόν Πατέρας πού ό φύσει Υιός του συμβουλεύει νά τον 
μιμούμαστε έμεΐς είναι αυτός ό ϊδιος, καί όχι άλλος, αυτός πού άνα- 
τέλλει τον ήλιο πού βλέπομε καί πού χορηγεί σ’ εμάς τους αισθητούς 
ανθρώπους τό αισθητό φώς καί βρέχει γιά δίκαιους καί άδικους γιά 
τήν καλλιέργεια καί τήν καρποφορία της γης, καί μέ σκοπό, άν ό 
άέρας πού χρησιμοποιούμε γιά τήν αναπνοή συμβέί νά τραπεί έξαι- 
τίας ξηρότητας σέ κακή σύσταση των στοιχείων του, μέ τήν υγρασία 
των βροχών νά έπανέλθει στήν ευκρασία Που είναι λοιπόν οί παρά
νομοι μεριστές της άμέριστης βασιλείας του Θεοΰ, αυτοί που πλά
θουν άλλο δημιουργό της γης καί του άέρα καί τών βροχών καί του 
ήλιου καί τών όμοιων, καί άλλον τών παράλληλων μ9 αυτά πού 
κατέχουν τήν τάξη τών νοητών,

11. Έσύ όμως πρόσεχε, σε παρακαλώ, καί τούτο* "Αν καλεϊ τον 
ουρανό θρόνο του Θεού εκείνος πού γνωρίζει περισσότερό άπό 6,τι 
οι άλλοι τόν Πατέρα καί τά διανοήματα του Πατέρα, καί υποπόδιό

48. ”Οπ. π. 49. Ματθ. 5,45,48.



Ιεροσόλυμα, πώς ούκ έσχατης άσεδείας, ών μάρτυς ό Υιός, 
ταϋτά τινας περικότττειν αύτοϋ, καί έτερον των περικοπέντων 
ποιεΐν ποιητήν;'Ο γάρ πάντα πρός σωτηρίαν ήμών καί πράτ
τω ν καί παραινών Χριστός ό Θεός, τον όρκον ώς οντα τής 

5 επιορκίας ττύλην τής άνθρωπίνης όυτοκλείων πολιτείας, φησίν 
«Εγώ όέ λέγω ύμΐν, μή όμόσαι δλως, μήτε έν τω ούρανφ, ότι 
θρόνος έστί τοϋ Θεοϋ, μήτε έν τη γη, ότι νποπόόιον των ποόών 
αύτοϋ έστι, μήτε εις \Ιεροσόλυμα, ότι πόλις έστί τοϋ δασιλέως 
τοϋ μεγάλου». :Αλλά μηόέ έν τη κεφαλή σου, φησίν, ότι ού 

ίο όύνασαι ποιήσαι έξ αύτής λευκή ν τρίχα ή μέλαιναν, κεφαλήν 
καί \Ιεροσόλυμα καί γήνκα ί ούρανόν τά αισθητά, τά όψει κρι- 
νόμενα, λέγων, ά τοΐς "Ιουόαίοις έθος ήν όρκον ποιεΐσθαι. 
Μηόέ πάλιν εις μύθους καί λήρους τήν κεφαλήν καί τά Ιερο
σόλυμα καί τήνγήνκαί τον ούρανόν ή μανία παρατρέποι. Τον 

15 γάρ όρώμενον ούρανόν καί τήν αισθητή ν γήν καί τά "Ιερο
σόλυμα, ά πάλαι μεν ώκοόόμητο, γενεαϊς όέ ύστερον ό Ααδίό 
άνοικοόομεϊ καί πολίζει, ταϋτα τον μέν θρόνον καίει, τήν όέ 
ύποπόόιον, τά όέ πόλιν τοϋ μεγάλου δασιλέως. Ποίου δασιλέ- 
ως; αυτός έτέρωθι σαφέστερον έόιόάσκει, «Μή ποιείτε», λέγων, 

20 «τον οίκον τοϋ Πατρός μου οίκον έμπορίου», τον έν Ίεροσο- 
λύμοις ναόν τοϋ Πατρός οϊκον άποσεμνύνων, ό ί ον καί τά "Ιε
ροσόλυμα τοϋ δασιλέως πόλιν καλεΐ "Ον γάρ έν τη των όρκων 
απαγορεύσει μέγαν άνεΐπε δασιλέα, ένταϋθα Πατέρα ϊόιον 
έθεολόγει. Α ιό καί τους πωλοϋντας τάς δόας καί τά πρόδατα 

25 καί τάς περιστεράς, τήν πατρικήν οικίαν τής έμπορικηςκαθαί- 
ρωνπαροινίας απελαύνει, καί τήν όικαίαν αύτοΐςοργήν απει
λεί, οϊα όή καταφρονη τάς ευρών καί τοϋ πατρικοϋ οίκου καί 
τής πατρικής εντολής.

Χωρίς όέ των είρημένων, είπρότερονμέν υπό τοϋ παναγί- 
30 ον Πνεύματος έμττνεόμενος ό Ααδίό, ύστερον όέ καί ό θείος 

Παύλος λαμπρςί όιακέκραγε τη φωνη, ώ ςό κηρνττόμενος ύπό 
Μωσέως θεός, πρός τον Κύριον ήμών "Ιησοϋν Χρίστον λέγει.
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του τη γη και πόλη του τά Ιεροσόλυμα, πώς δεν είναι έσχατη άσέ- 
βεια, αυτά που άπστελοΰν μαρτυρίες του ΥΙου, αυτά μερικοί νά τά 
περικόπτουν άπό αυτόν καί νά κάνουν άλλον δημιουργό αυτών που 
περικόπτουν; Γιατί ό Χριστός ό Θεός, που δλα τά κάνει γιά τη σω
τηρία μας, άποκλείόντας άπό την ανθρώπινη ζωή τόν όρκο, έπειδή 
είναι πύλη της επιορκίας, λέγει* «Έγώ δμως σάς λέγω, νά μην όρκί- 
ζεσθε καθόλου, ουτε στον ουρανό, γιατί είναι θρόνος του Θεσυ, ούτε 
οτη γη, γιατί είναι υποπόδιο αύτου, ουτε στά Ιεροσόλυμα, έπειδη 
είναι πόλη του μεγάλου Βασιλιά»50.5Αλλ3 ουτε στο κεφάλι σου, λέγει, 
νά όρκισθεις, γιατί δεν μπορεις νά κάνεις μιά τρίχα του λευκή ή 
μαύρη51. Αναφέρει το κεφάλι καί τά Ιεροσόλυμα καί τη γη καί τόν 
ουρανό πού είναι αισθητά καί ελέγχονται μέ τά μάτια καί στά όποια 
οί Ιουδαίοι είχαν τη συνήθεια νά ορκίζονται, γιά νά μή μεταβάλλει 
ή λύσσα τους σέ μύθους καί φλυαρίες τό κεφάλι καί τά Ιεροσόλυμα 
καί τη γη καί τόν ουρανό. Γιατί τόν ορατό ουρανό καί την αισθητή 
γη καί τά Ιεροσόλυμα, που είχαν βέβαια οίκοδομηθέι στο παρθελ- 
θόν καί έπειτα άπό γενεές ό Δαβίδ τά ανοικοδόμησε καί έγκατέστη- 
σε κατοίκους σ’ αυτά, αυτά ονομάζει, τόν ένα θρόνο, την άλλη υπο
πόδιο, καί αυτά πόλη ταυ μεγάλου Βασιλιά. Ποιου βασιλιά; Αυτός ό 
ίδιος μάς τό διδάσκει σαφέστερα άλλου λέγοντας* «Μην κάνετε τόν 
οικο του Πατέρα μου οικο έμπορίου»52, τιμώντας τό ναό των 
Ιεροσολύμων μέ την ονομασία του ώς οικο του Πατέρα, έξαιτίας 
ταυ οποίου ονομάζει καί τά Ιεροσόλυμα πόλη του Βασιλιά. Αύτσν 
δηλαδή που κατά την άπαγόρευση των όρκων άνακήρυξε μεγάλο 
Βασιλιά, έδω θεολογώντας τόν είπε Πατέρα του. Γι5 αυτό καί διώ
χνει εκείνους πού πουλούσαν τά βόδια καί τά πρόβατα καί τά περι
στέρια, καθαρίζοντας τήν πατρική του οικία άπό τήν εμπορική 
άσχημοσύνη, καί τους άπειλείμέτή δίκαια οργή, επειδή τους βρήκε 
νά καταφρονούν καί τόν οίκο καί τήν εντολή του Πατέρα του.

Καί έκτος άπό αυτά πού είπαμε, άν πρώτα ό Δαβίδ έμπνευσμέ- 
νος άπό τό πανάγιο Πνεύμα καί επειτα ό θειος Παύλος φωνάζει μέ 
ολοκάθαρη φωνή, ότι ό Θεός πού κηρύττει ό Μωυσης, αυτός λέγει 
είναι Κύριός μας Ίησσϋς Χριστός, καθόσον ό Παύλος γράφοντας

52. Ίω. 2,16.
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Τώ Σωτήρι γάρ ήμών ό Παϋλος πρός Ιουδαίους γράφων, τήν 
πατρικήν άρμόζει φωνήν, τήν διά τοϋ Ααδίδ προφητευθεϊσαν. 
«Υιόςμου είσυ, εγώ σήμερονγεγέννηκά σε». Κ αίπάλιν' «Εγώ  
έσομαι αύτω εις Πατέρα, καί αυτός έσται μοι εις Υιόν»' καί 

5 πάλιν «Καί προσκυνησάτωσαν αύτω πάντες άγγελοι Θεοίλ»· 
καί' «'Ο θρόνος σου, ό Θεός, εις τον αιώνα του αιώνος■ ράβδος 
εύθύτητος ή ράβδος τής βασιλείας σου». Ε ιτα άκούσατε, οι 
κωφοί καί ο ί τυφλοί, άναβλέψατε! έπάγει γάρ' «Καί σύ και? 
άρχάς, Κύριε, τήν γην έθεμελίωσας, καί έργα τών χειρών σού 

ίο είσιν ο ί ούρανοί Α ύτοί άπολοϋνται, σύ δέ διαμένεις. Καί πάν
τες ώς ίμάτον παλαιωθήσονται καί ώσεί περιβόλαιον έλίξεις 
αύτούς, καί άλλαγήσονται. Σύ δέ ό αυτός εί καί τά έτη σου ούκ 
έκλείψουσιν». Ε ί ταϋτα προεΐπε μέν έν Πνενματι ό θεοπάτωρ 
Ααβίδ, έπεσφράγισε δέ ό τών άρρήτων μύστης καί μυσταγω- 

15 γός, ώ ςό τής παλαιάς νομοθεσίας Θεός αύτόςμέν έστιν ό τοϋ 
Κυρίου ήμών Ίησοϋ Χριστοϋ Πατήρ, αύτός δέ έστιν ό καί τον 
θρόνον τοϋ φύσει παιδός εις τον αιώνα τοϋ αιώνος έδρασάμε- 
νος, καί τών άγγέλων πάντων τά τάγματα προσκυνητά καί 
δοϋλα πεποιηκώς τοϋ γεννήματος, ό αύτός δέ καί ούκ άλλος 

20 τήν τε γην έθεμελίωσε, καί έργα τών χειρών αύτοϋ είσιν ο ί ού
ρανοί, πώς ού πάσαν άσέβειαν άποκρύπτουσιν, ο ί άλλον μέν 
τον Πατέρα λέγοντες τοϋ Κυρίου ήμών Ίησοϋ Χριστοϋ, άλλον 
δέ τον δημιουργήσαντα τον ουρανόν καί τήν γην, άφαιροϋντες 
μέν τοϋ Κτίστου τά κτίσματα, νέμοντεςδέ ταϋτα τώ σπορεϊ τών 

25 ζιζανίων, έφ3 ω τήν άπώλειαν αύτοϊς άνταμείψεται, καί τήν 
ήτοιμασμένην αύτω τιμωρίαν συμμετάγονται;

Τά ίσα δέ τοϊς είρημένοις κάν τα ΐς Π ράξεσιν ό θείος 
Λουκάς, ε ί καί τό ττλεϊστον της αποστασίας αύτών τάς έκείνου 
φωνάς ον ττροσίεταί' δμως έκεΐνος τή 3Ησάίου φωνή, μάλλον 

30 δέ τή τοϋ Στεφάνου κεχρημένος γλώσση, λαμπρώς αύτών διά 
μέσον τών 3Ιονδαίων έμφράττει τά στόματα· ούτος γάρ ό τον 
άθλοφορικόν πρώτος άναδη σάμενος στέφανον, έν τώ πρός 
τούς Ίονόαίονς ελέγχω, άλλοις τε έπιχειρήμασι τό άναίσχνν-

53. *Ε6ρ. 1,5. 54. "Οπ. π. 6. 55. "Οπ. π. 8.
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στους Ιουδαίους βάζει στο στόμα ταυ Σωτήρα μας τά λόγια πού 
προφήτευσε ό Δαβίδ, «Έσύ είσαι ό Υιός μου, εγώ σέ γέννησα σήμε
ρα». Καί πάλι* «Έγώ θά είμαι ό Πατέρας του, καί αυτός θά είναι ό 
Υιός μου»53. Καί πάλι* «Καί θά τον προσκυνήσουν δλοι οί άγγελοι 
του Θεού»54. Καί έπίσης· «Ό θρόνος σου, Θεέ μου, θά μείνει στον 
αιώνα του αιώνα, καί ράβδος της δικαιοσύνης είναι το σκήπτρο της 
βασιλείας σου»55. ’Έπειτα άκοΰστε σεις οι κουφοί καί δείτε σείς οί 
τυφλοί* γιατί προσθέτει· «Έσύ, Κύριε, στην άρχή θεμελίωσες τη γη, 
καί έργα των χεριών σου είναι οί ουρανοί. Αυτοί θά έξαφανισθοΰν, 
εσύ δμως θά παραμείνεις. 'Όλοι θά παλιιώσουν σάν ροΰχο καί σαν 
φόρεμα θά τούς τυλίξεις καί θά άλλάξουν. Έσύ όμως θά παραμεί- 
νεις ό ϊδιος καί τά έτη σου δεν θά τελειώσουν56. "Αν τά προεΐπε αύτά 
ό θεοπάτωρ Δαβίδ με τον φωτισμό του Πνεύματος καί τά επισφρά
γισε ό μύστης των άρρητων καί διδάσκαλος, ότι ό Θεός τοΰ παλαιού 
νόμου είναι ό ϊδιος ό Πατέρας τοΰ Κυρίου μας Ίησσυ Χρίστου, καί 
είναι αυτός ό ϊδιος πού στερέωσε τον θρόνο τοΰ φύσει Υίοΰ του στον 
αιώνα τοΰ αιώνα, καί έκανε τά τάγματα όλων των αγγέλων νά προ
σκυνήσουν καί νά γίνουν δούλοι τοΰ Υίοΰ του, καί είναι ό ϊδιος καί 
όχι άλλος πού θεμέλιωσε τη γη, καί είναι έργα των χεριών του οί 
ουρανοί, πώς δεν ξεπερνοΰν όλη την άσέβεια, αυτοί πού άλλο 
Πατέρα λένε τοΰ Κυρίου μας Ίησοΰ Χριστοΰ, καί άλλον αυτόν πού 
δημιούργησε τον ουρανό καί τή γη, άφαιρώντας έτσι άπό τον 
Δημιουργό τά δημιουργήματά του, καί άποδίδοντάς τα στο σπορέα 
των ζιζανίων, πράγμα γιά τό οποίο θά τούς ανταμείψει με την άπώ- 
λεια καί θά ύποβληθοΰν μαζί του στην τιμωρία πού έχει έτοιμασθεϊ
γι* αυτόν,

Τά ϊδια με αύτά πού είπαμε λέγει καί στις Πράξεις ό θειος 
Λουκάς, άν καί οΐ περισάτεροι άποστάτες δεν αποδέχονται τούς 
λόγους του. Όμως εκείνος μέ τη φωνή τοΰ Ήσαία, ή καλύτερα μέ 
τη γλώσσα τοΰ Στεφάνου, τούς φράζει περίλαμπρα τά στόματα 
μέσω των Ιουδαίων. Γιατί αυτός, πού πρώτος έλαβε τό στεφάνι τοΰ 
άθλοφόρου, όταν ήλεγχε τούς Ιουδαίους, καταρρακώνοντας την 
άδιαντροπιά τους καί μέ άλλα επιχειρήματα, παρεμβάλει καί τον

56. Ψαλμ. 110.26-27. Έβρ. 1,10-12.
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τον αυτών καταισχύνων εισάγει καί τον Πατέρα τοϋ Κυρίου 
ήμών Ίησοϋ Χριστοϋ όιακεκραγότα και λέγοντα * «Ο  ούρανός 
μοι θρόνος, ή δε γή  ύποπόδιον τών ποδών μου * ποιον οίκον 
οικοδομήσετε μοι; λέγει Κύριος». Καί άπερ έν τοΐς Εύαγγελί- 

5 οις ό Σωτήρ έφη περί τοϋ Πατρός, θρόνον μεν καλών τον 
ουρανόν, ύποπόδιον δε την γην, καί πόλιν αύτοϋ τά Ιεροσό
λυμα ταϋτα συμμαρτυρών ό πρωτομάρτνς τω Λεσπόπ} διά τής 
3Ησαΐου φωνής τον Πατέρα παράγει λέγοντα τά αύτά Έ ν 
άλλοις δε πάλιν ό Σωτήρ την τών όμνυόντων στηλιτενων καί 

ίο έπιστομίζων ματαιολογίαν, τήν αύτήν κρατύνει διδασκαλίαν. 
«Μωροί», γάρ φησι, «καί τυφλοί, τιςμείζων έστίν; ό χρυσός ή ό 
ναός, ό άγιάζων τον χρυσόν;». Ούκοϋν ό τής παλαιάς ναός ού 
μόνον άγιος ην, αλλά καί άγιάζειν εΐχεν ίσχύν. Καί πάλιν' «Τι 
μεΐζον; τό δώρον ή τό θυσιαστήριον τό άγιάζον τό δώρον;», 

15 σαφώςκάνταϋθα δεικνύς, ότι τό θυσιαστήριον άγιόν τε ην, καί 
τά έν αύτφ άνατιθέμενα άγια έποίει. Καί μετά βραχέα* «Καί ό 
όμόσας», φησίν, «έν τω ονρανώ» (διάνοιξον, άνθρωπε, τό ούς, 
όπερ έπλασε μεν ό Θεός άκούειν, μετέπλασε δε ώς αληθώς ό 
Πονηρός εις κωφόν. Πλήν άκουσον)· «'Ο όμόσας», φησίν, «έν 

20 τω ονρανφ, ομνύει έν τω θρόνω τοϋ Θεοϋ, καί έν τω καθημένω
έπάνω αύτοϋ».

"Ωστε άγιος μεν ό ναός, άγιον δε τό θυσιαστήριον, καί χά- 
ριν έχον θείαν άγιοποιεϊν, καί θρόνος έστίν ό ούρανός τον αλη
θινού Θεοϋ καί Πατρός τοϋ Κυρίου ήμών 3Ιησοϋ Χριστού, ού 

25 καί ή κτίσις σνμπασα ποίημα και έργον. Ε ί δε τω Θεω καί Πα- 
τρί τοϋ Κυρίου ήμών3Ιησοϋ Χριστοϋ διαχεκραγότι ταϋτα άντι- 
φθέγγονται, Χριστώ δε τω άληθινώ Θεω ήμών σνμφθεγγομένω 
τφ γεγεννηκότι ού πείθονται, Παύλον δέμαρτνροϋντα, ου ψευ- 
δεπώνυμοι παραγράφονται, καί τόνΑαβίόμεν νπερορώσι προ- 

30 φη τένοντα, Αονκςί δε τφ μαθητή και ευαγγελιστή τού σωτηρί
ου λόγου ού ττροσέχουσι, Στέφανον δέ τον έν μάρτυσι πρώτον 
και τον προφήτην συνεπαγόμενον μυκτηρίζουσιν, ακόλουθόν 
έστιν αντοϊς δ  καί πράττουσι, τφ Πονηρφ μόνω πειθαρχεϊν, ω

57. Πράξ. 7,49. 58. Ματθ. 23,17. 59. Ματθ. 23,19.
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Πατέρα ταυ Κυρίου μας Ίησσϋ Χριστού νά φωνάξει δυνατά καί νά 
λέγει· «Ό ουρανός είναι ό θρόνος μου καί ή γη υποπόδιο των πο
διών μου* ποιο οίκο θά μου οικοδομήσετε; λέγει ό Κύριος»57. Καί 
αυτά πού ό Σωτήρας είπε στά Εύαγγέλεια γιά τον Πατέρα του, 
χαλώντας θρόνο του τον ουρανό καί υποπόδιο τή γη καί πόλη του 
τά Ιεροσόλυμα, αυτά έπιβεβαιώνσντας μαζί με τον Κύριο καί ό πρω
τομάρτυρας, παρουσιάζει μέ τή φωνή του Ήσαΐα τον Πατέρα νά 
λέγει τά ίδια. Σε άλλο σημείο πάλι ό Σωτήρας στηλιτεύσντας καί 
άποστομωνσντας τή ματαιολογία δσων ορκίζονται, ισχυροποιεί τήν 
ίδια διδασκαλία Γιατί λέγει· «Μωροί καί τυφλοί, ποιος είναι ανώτε
ρος Ό  χρυσός ή ό ναός που αγιάζει τον χρυσό;»58. Επομένως ό ναός 
της Παλαιός Διαθήκης δεν ήταν μόνο άγιος, άλλ9 είχε τή δύναμη καί 
νά αγιάζει. Καί πάλι· «Τι είναι ανώτερο, το δώρο ή το θυσιαστήριο 
πού αγιάζει τό δώρο;»59, δείχνοντας καί εδώ μέ σαφήνεια, δτι τό 
θυσιαστήριο καί άγιο ήταν, καί αγίαζε δσα τοποθετούνταν επάνω σ* 
αυτό. Καί λίγο παρακάτω λέγει* Καί όποιος όρκίσθηκε στον ου
ρανό» (άνοιξε, άνθρωπε, τά αυτιά σου πού έπλασε ό Θεός γιά ν* 
άκοΰς, καί τά μετέβαλε σ€ άλήθεια ό Πονηρός σε κουφά, άλλ5 όμως 
άκσυσε)* «"Οποιος όρκίσθηκε», λέγει, «στον ουρανό, ορκίζεται στο 
θρόνο του Θεοΰ καί σ’ αυτόν πού κάθεται πάνω σ* αυτόν»®.

'Ώστε, άγιος είναι ό ναός καί άγιο τό θυσιαστήριο καί έχει τή 
θεία χάρη νά αγιάζει, καί θρόνος του άληθινοΰ Θεοΰ καί Πατέρα 
τοΰ Κυρίου μας Ίησοΰ Χριστοΰ είναι ό ουρανός, τοΰ οποίου δημι
ούργημα καί έργο είναι όλη ή κτίση.”Αν όμως αντιλέγουν στον Θεό 
καί Πατέρα τοΰ Κυρίου μας Ίησοΰ Χριστοΰ πού φωνάζει περίλα
μπρα αυτά, δεν πιστεύουν στον Χριστό, τον άληθινό Θεό μας, πού 
λέγει τά ίδια μέ τον γεννήτορά του. Τον Παύλο, πού επιβεβαιώνει 
αυτά καί πού έχουν ψευδώς τό όνομά του, τον διαγράφουν, τον Δα
βίδ πού τά προφητεύει τον περιφρανοΰν, και τον μαθητή και ευαγ
γελιστή τοΰ σωτήριου λόγου δεν τον προσέχουν. Τον Στέφανο πάλι 
τον πρωτομάρτυρα πού προσκομίζει τή μαρτυρία τοΰ προφήτη τον 
χλευάζουν, καί επόμενο σ’ αυτούς είναι, πράγμα βέβαια καί που 
πράττουν, νά ύπακούσυν μόνο στον Πονηρό, στον οποίο παρέδο-

60. Ματθ. 23,22.
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καί τάς ψυχάς ένεχείρισαν, καί τά σώματα, τάςμέν τη άσεβείφ 
τοϋ φρονήματος, τά όέ όιά τοϋ βορβόρου τών πράξεων. rΑρμό
σετε ό3 άν αύτοϊς ενμάλα καί ό κατά τών άχαρίστων \Ιουδαίων 
Αεσποτικός όνειδισμός, δτι τον οικοδεσπότην Βεελζεβούλ 

5 άπεκάλεσαν. "Όντως γάρ ή άποστασία τον τοϋ παντός οικοδε
σπότην Βεελζεβούλ όνομάζουσι, μάλλον δέ έκατέραν ϋβριν δι 
εκατερας είσάγουσιν, οϋτω πάσαν άσέβειαν καί πάσαν τόλμαν 
ή προκειμένη θεομαχία κουφοτέραν άπεργάζεται.

ιβ ' 3Εντολάς δέ πάλιν ό Σωτήρ τά Μωσαϊκά διατάγματα 
ίο καλών, καί πανταχοϋ τιμών τήν νομοθεσίαν τήν πατρικήν, «Ό  

Θεός», φησιν, «ένετείλατο- Τίμα τον πατέρα σου καί τήν μητέ
ρα σου, καί ό κακολογών πατέρα ή μητέρα, θανάτω τελευτάτω. 
eΥμείς ήκυρώσατε τήν εντολήν τοϋ Θεοϋ διά τήν παράδοσιν 
ύμών». Καί ταϋτα είπών μάρτυρα τον 3Ησαΐαν έπάγεται, «Κα- 

15 λώς», λέγων, «προεφήτευοε περί ύμών "Ησαΐας, 3Ε γγίζει μοι ό 
λαός ουτοςτώ στόματι αύτών καί τοΐςχείλεσίμε τιμά, ή δέ καρ- 
δία αύτώνπόρρω απέχει όυΐ έμοϋ». Καί πρόσεχε λοιπόν- «Μά- 
την όέ σέβονταιμε». Α ιατί; «Αιότι διδάσκουσι διδασκαλίας, 
εντάλματα ανθρώπων»· ώστε, άπερ μέν ήν εντάλματα άνθρώ- 

20 πων, ούκ ήρεσκε ταϋτα τώ νομοθέτη Θεω, άλλά καί δίκης ενό
χους τούς είσηγητάς αύτών έποίει. Είσηγον δέ ταϋτα ο ί πρε- 
σβύτεροι τών Γραμματέων καί Φαρισαίων, σέβειν μέν τοΐς χεί
λεσί λέγοντες τον άληθινόν Θεόν, τη δέ καρδιά πόρρω διεστη- 
κότες αύτοϋ.

25 Ό  ούν αληθινός Π αΐς καί Υιός άληθινοϋ Θεοϋ καί Πα
τρός, ου της νομοθεσίας τάς οικείας προέκρινον διδασκαλίας 
ο ί αγνώμονες έ ν 3Ισραήλ, οντος ό Σωτήρ ήμών τήν τε ματαίαν 
κατά τώνμαθη τώνμέμψιν τών άχαρίστων3Ιουδαίων έπιστομί- 
ζων, καί τά βρώματα, ώς τοϋ Πατρός ποιήματα, πάσης πονη- 

30 ράς ύπολήψεως καθαρίζων, καθά δή σννεπιμαρτύρεται καί ό 
ευαγγελιστής, «Ού τό είσερχόμενον», φησιν, «εις τό στόμα κοι
νοί τον άνθρωπον, άλλά τό έκπορευόμενον έκ τοϋ στόματος, 
εκείνο κοινοί τον άνθρωπον». 3Ε ν άλλοις δέ πάλιν βραχέσι

61. Ματθ. 10,25. 62. Ματθ. 15,4. 63. Ματθ. 15,7-8.
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σαν και τις ψυχές και τά σώματα, τις ψυχές μέ την άσεβη πίστη τους, 
καί το σώμα μέ τό βούρκο των πράξεων τους. Καί θά μπορούσε νά 
ταιριάσει σ’ αυτούς πολύ καλά καί ή κατηγορί του Κυρίου εναντίον 
των άρχάριστων Ιουδαίων πού άποκάλεσαν τον οικοδεσπότη Βεελ- 
ζεβούλ61. Γιατί πραγματικά οί άποστάτες ονομάζουν Βεελζεβούλ 
τον οικοδεσπότη του σύμπαντος, ή καλύτερα κάθε μιά ΰβρη την 
στηρίζουν στην άλλη, καί έτσι κάθε άσέβεια καί κάθε θρασύτητα ή 
εξεταζόμενη αυτή θεομαχία την κάνει έλεφρότερη.

12. ’Αλλου πάλι ό Σωτήρας, καλώντας εντολές τά Μωσαϊκά 
διατάγματα καί τιμώντας σέ κάθε περίπτωση την πατρική νομοθε
σία, λέγει* «Ό Θεός έδωσε την εντολή * Νά τιμάς τον πατέρα σου καί 
τη μητέρα σου, καί οποίος κακολογεί τον πατέρα ή τή μητέρα του, 
νά θανατώνεται. Έσέίς άκυρώσατε τήν εντολή του Θεου έξαιτίας 
της παράδοσή σας»62. Κι άφοΰ τά ειπε αυτά, φέρνει μάρτυρα τον 
Ήσαια καί λέγει* «Καλώς προφήτευσε γιά σάς ό Ήσάίας* Μέ τό 
στόμα του μέ πλησιάζει αυτός ό λαός καί μέ τιμά μέ τά χείλη του, ή 
καρδιά του όμως άπέχει πολύ άπό εμένα»63. Πρόσεχε λοιπόν* Γιατί 
λέγει* «Μάταια μέ σέβονται»64. Γιατί; «Γιατί διδάσκουν ώς διδασκα
λίες, εντολές ανθρώπων»65. "Ωστε εκείνα πού ήταν εντολές των αν
θρώπων δέν ήταν αρεστά στο νομοθέτη Θεό, άλλα καί καθιστούσαν 
ένοχους γιά τιμωρία τούς εισηγητές τους. Κι αυτά τά δίδασκαν οί 
πρεσβύτεροι άπό τούς Γραμματείς καί Φαρισαίους, λέγοντας μέ τά 
χείλη ότι σέβονται τον άληθινό Θεό, μέ τήν καρδιά τους δμως 
απείχαν πάρα πολύ άπό αυτόν66.

Τό άληθινό λοιπόν παιδί καί Υιός του άληθινσυ Θεου καί Πα
τέρα, άπό τή νομοθεσία του οποίου οί άγνώμονες των Ισραηλιτών 
προέκριναν τις δικές τους διδασκαλίες, αυτός ό Σωτήρας μας άπο- 
στομώνοντας τη μάταια κατηγορία των αχάριστων Ιουδαίων ενα
ντίον των μαθητών, καί άπαλλάσσαντας τις τροφές, ώς δημιουργή
ματα του Πατέρα, άπό κάθε κακή και έσφαλμένη αντίληψη, όπως 
επιβεβαιώνει τό λόγο του αυτόν καί ό ευαγγελιστής, λέγει* Δέν μο
λύνει τον άνθρωπο αυτό πού εισέρχεται στο στόμα, άλλ* αυτό που 
βγαίνει άπό τό σώμα, αυτό είναι που μολύνει τον άνθρωπο»67. ’Αλλά

64. "Οπ. π. 9 65. ~Οπ. π. 66. *Οπ. π. 8. 67. Ματθ. 15,11.
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ρήμασι την έν άνθρώποις ειρήνην καί δικαιοσύνην κρατύνων 
καί νομοθετών όι ών έλεγε· «Πάντα όσα άν θέλητε ϊνα ποιώ- 
σιν νμϊν οι άνθρωποι, καί ύμεϊς ποιείτε αύτοΐς». Ταύτης αύτοϋ 
τής παραινέοεως καί νομθεσίας τό άνεπιληπτον καί λνσιτε- 

5 λοϋνπαριστών, τώ άξιώματι τοϋ νόμον καί των προφητών έπι- 
σφραγίζει· «Οντος γάρ έστι», φησίν, «ό νόμος καί οι προφή- 
ται». Ναι δη καί ή παραβολή\ καθ’ ήν την τών ούρανών βασι
λείαν άπ,εικάζει όΣωτήρ άνθρώττω σπείροντι καλόν σπέρμα έν 
τω άγρώ αύτοϋ, ούκ έλαττον καταισχύνει την άσέβειαν. Πώς 

ίο γάρ ούκ έστιν ό παρών κόσμος τής βασιλείας τοϋ Θεοϋ καί οι 
έν αύτώ, οπότε αύτοϋμέν τον άγρόν αύταϊς λέγει φωναϊς, ούχ 
άπαξ, άλλά καί δίς, είναι δέ τον άγρόν τον κόσμον, τον δέ 
κόσμον ώσπερ άγρόν αύτοϋ, οντω καί βασιλείαν αύτοϋ; 3Α να- 
πτύσσωνγάρ την παραβολήν, «'Ο απείρων τό καλόν σπέρμα», 

15 φησίν, «έστίνό Υιός τοϋ άνθρώπου, ό δέ άγρός έστιν ό κόσμος 
Τό δέ καλόν σπέρμα, ούτοίείσιν οι νίοί τής βασιλείας, τά δέ ζι
ζάνιά είσιν οι νίοί τοϋ Πονηροϋ, ό δ έ3Εχθρός ό σπειρών αύτά, 
έστιν ό διάβολος».

3Ακούεις πώς τον κόσμον μέν αύτοϋ λέγει, καί τό σπέρμα 
20 αύτοϋ τούς έν αύτώ, ονς καί υιούς τής βασιλείας λέγει, μόνην 

δέ την τών ζιζανίων έπισποράν εις τον 3Εχθρόν άποπέμπει; 
3Α λ λ  έπίστησον τοϊς λογισμοϊς ε ϊ τι λείψανον τής τοϋ Πλά
στου χειρός έν έαντώ περιφέρεις. Ε ν γάρ τοϊς έπομένοις περι- 
φανώς αύτοϋ βασιλείαν άνακηρύττει τον κόσμον. Πώς; «3Εν 

25 τη συντελείς», φησί, «τοϋ αίώνος τούτου», άλλ3 ούχί τοϋ μέλ
λοντος, άποσνελεϊό Υιός τον άνθρώπου τούς άγγέλους αύτοϋ, 
καί σνλλέξονσιν έκ τής βασιλείας αύτοϋ, δηλονότι τοϋ παρόν
τος κόσμον τά σκάνδαλα. Ον γάρ έν τη μελλούση καί άτε- 
λευτήτω, ούμενοϋν οντε ζιζάνια φύεται, οϋτε ταϋτα σπείρει ό  

30 Πονηρός οϋτε συνίσταται σκάνδαλα, ϊνα έκ ταύτης οι άγγελοι 
τοϋ Υίοϋ τοϋ άνθρώπον σνλλέξωσιν αυτά · έπεί καί μετά την 
έκ τών ένταϋθα συλλογήν ταϋτα μέν εις την κάμινον τοϋ ττυ- 
ρός βάλλονται. Τότε όέ καί οι δίκαιοι έν τη βασιλείς τοϋ Πα-

68. Μαιθ. 7,12. 69. *Οπ. π. 70. Ματθ. 13,38.
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και με άλλους σύντομους λόγους του, εδραιώνει καλύτερα την ειρή
νη και τη δικαιοσύνη και νομοθετώντας μέ αυτά πού ελεγε* «Όλα 
δσα θέλετε νά κάνουν σέ σάς οί άνθρωποι, νά τά κάνετε και σεις σ’ 
αυτούς»68. Αύτης της παραίνεσης του καί της νομοθεσίας παρου
σιάζοντας τό ανεπίληπτο καί ωφέλιμο, τά έπισφραγίζει μέ τό κύρος 
του νόμου καί των προφητών, λέγοντας· «Γιατί αυτό είναι ό νόμος 
καί οί προφήτες»69. Καί βέβαια καί ή παραβολή κατά τήν οποία ό 
Σωτήρας παρομοιάζει τή βασιλεία τών ουρανών μέ άνθρωπο πού 
σπέρνει τον καλό σπόρο στο χωράφι του, δέν καταντροπιάζει λιγό- 
τερο τήν άσέβεια. Πώς δηλαδή δέν είναι ό παρών κόσμος, καί δσα 
υπάρχουν & αυτόν, της βασιλείας του Θεου, τή στιγμή πού μέ τά 
ίδια του τά λόγια λέγει, όχι μία φορά, άλλα δύο, δτι ό αγρός είναι 
δικός του, καί ό άγρός είναι ό κόσμος, καί ό κόσμος, δπως είναι 
αγρός του, είναι καί βασιλεία του; Πράγματι αναπτύσσοντας τήν 
παραβολή λέγει* «Αυτός πού σπέρνει τον καλό σπόρο είναι ό Υίός 
τού άνθρώπου, ενώ ό άγρός είναι ό κόσμος. Ό  καλός πάλι σπόρος 
είναι αυτοί, οί υιοί της βασιλείας, ενώ τά ζιζάνια είναι οί υιοί του 
Πονηρού, καί ό Εχθρός πού σπέρνει τά ζιζάνια είναι ό διάβολος»70.

Άκαυς πώς λέγει δτι ό κόσμος είναι δικός του καί σπόρος του 
είναι όσοι είναι μέσα στον κόσμο, τούς οποίους άποκαλεί καί υιούς 
της βασιλείας, καί άποδίδει στον Εχθρό μόνο τον σπόρο τών ζιζα
νίων πού έρριξε εκείνος πάνω στή σπορά τών καλών, ’Αλλα συγκέ
ντρωσε τήν προσοχή τών λογισμών σου, άν φέρας στον έαυτό σου 
κάποιο ίχνος του χεριού του Πλάστη. Γιατί στά επόμενα ολοφάνερα 
άνακηρύττει τον κόσμο βασιλεία του. Πώς; Μέ αυτό πού λέγει* «Στή 
συντέλεια του αιώνα τούτου», όχι του μελλοντικού, θά στείλει ό 
Υίόςτου άνθρώπου τούς άπεσταλμένους του καί θά συλλέξρυν άπό 
τή βασιλεία του, δηλαδή άπό τον παρόντα κόσμο, τά σκάνδαλα 
Γιατί βέβαια στή μέλλουσα καί ατελεύτητη ζωή ούτε ζιζάνια φυ
τρώνουν ούτε σπέρνει αυτά ό διάβολος, ούτε υπάρχουν σκάνδαλα, 
γιά νά τά μαζέψουν άπό αυτήν οί απεσταλμένοι του Υιού του 
άνθρώπου* επειδή καί μετά τη συλλογή τους άπό τά εδώ αυτά 
ρίχνονται στο καμίνι της φωτιάς71. Τότε επίσης καί ή δίκαιοι στην

71. "Οπ. π. 41
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τρός αυτών έκλάμπουσιν ώς ό ήλιος. Τ ί τούτων των Κυρια
κών φωνών λαμπρότερον ή όυνατώτερον, καθελεϊνμέν την 
άποστασίαν, ύψώσαι δέ καί κρατϋναι την εύσέβειαν, δ ί ών 
τον κόσμον καί τά εν αύτφ του Χριστοϋ καί Σωτήρος ημών 

5 άνακηρύττουσι, Αεσπότην δέ καί Βασιλέα τοϋ παντός, ώσ
περ τής μελλούσης, οϋτω καί τής παρούσης άναγορεύουσι 
βασιλείας;

Τίόέ φιλονεικοϋσι τών άψύχωνγενέσθαι άναισθη τότεροι, 
όπόταν ήλιος μέν καί γη  καί πέτραι, όι3 ών τφ Αεσποτικφ  

ίο σννέπασχον πάθει, τήν αύτοϋ δεσποτείαν κηρύττουσι, ούτοι 
δέ κάκείνων τήν άνοιαν αύτών έλεγχόντων ούκ αίσχύνονται; 
«Α πό γάρ της έκτης», φησίν, «ώρας έως ένάτης σκότος έγένε- 
το, καί ή γη έσείσθη, καί αίπέτραι έσχίσθησαν». Τις γάρ κοι
νωνία ή συμπάθεια πονηροϋ πλάσματος καί Λεσποτικοϋ 

15 πάθους; Έχρήν γάρ μάλλον όσον έπί τφ τών άσεβών δόγματι 
λαμπρύνεσθαί τε καί κόσμον περιβάλλεσθαι μείζονά τε καί 
περιφανέστερος έφ3 ω τον καθελεϊν παραγεγονότα τον πλά
στην αύτών τηλικοϋτον πάθος εβλεπον υφιστάμενον. Πώς δέ 
μετά τήν άνάστασινμέν, οϋπω δέ πρός τους πατρικούς, ό 

20 μηδέποτε τούτους λιπών, άνελθών κόλπους, παρά τοϋ Πατρός 
τήν εξουσίαν λαμβάνει τοϋ τε ούρανοϋ καί τής γης, ώ νούκήν 
Κύριος ό διδούς; Οϋτω γάρ ή θεομάχος γλώσσα δυσφημεί.
\Επί τοντοιςδέ, ε ί αγροί καί οίκίαι τής χειρός είσι τοϋ Πονη
ροϋ, πώς ό άγαθός Θεός ό Σωτήρ ημών τοΐς προθύμως ήκο- 

25 λονθηκόσιν αύτφ μετά τών αιωνίων αγρούς καί οικίας έπαγ- 
γέλλεται παρασχεϊν, α φαϋλά τέέστι καί φαύλου ποιη τοϋ, καί 
ών οϋτε Κύριος αυτός εχειν, οντε άλλοις παρασχεϊν; Τ ί δέ καί 
εις μισθόν εδει φέρειν τά τοϋ Έχθροϋ τοϊς πάντα λιποϋσιν καί 
άκολουθήσασιν αύτφ, καί σνμπεριλαμβάνειν αύτοϊς εν τφ  

30 όώρφ, καί τήν αιώνιον ζωήν άγαθοΐς σννάπτειν φαϋλα, καί 
όιά της προσθήκης τοϋ χείρονος ένυβρίζειν καί ό  αν ήν χωρίς 
τής προσθήκης κάλλιστον τών δώρων;
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βασιλεία τού Πατέρα τους θά αστράψουν όπως ό ήλιος. Τι υπάρχει 
πιο λαμπρό και πιο δυνατό από αυτά τά λόγια του Κυρίου, ικανό 
νά έξαφανίσ& την αποστασία και νά έξυψώσ& και νά δυναμώσει 
την ευσέβεια, μέ τά όποια διακηρύσσεται, ότι ό κόσμος καί όσα 
υπάρχουν μέσα σ’ αυτόν είναι του Χρίστου καί Σωτήρα μας, καί 
άναγορεύεται Κύριος καί Βασιλιάς του παντός, όπως της μέλλου- 
σας, έτσι καί της παρούσας βασιλείας;

Γιατί λοιπόν φιλονεικοϋν νά γίνουν πιο άναίσθητοι άπό τά 
άψυχα, τη στιγμή πού ό ήλιος καί ή γη καί οί πέτρες, μέ όσα συνέ- 
πασχαν με το Δεσπστικό πάθος, άνακηρύττουν την εξουσία αυτού, 
καί αυτοί δεν ντρέπονται ουτε τά άψυχα που άποδεικνύουν την 
άνοησία τους; Γιατί λέγει* «Από την εκτη ώρα ώς την ένάτη έγινε 
σκοτάδι, καί ή γη σείσθηκε καί οί πέτρες σχίσθηκαν»72. Τί σχέση ή 
συμπάθεια υπάρχει μεταξύ πονηρού δημιουργήματος καί του πά
θους του Κυρίου; Γιατί έπρεπε όσο τό δυνατόν περισσότερο, σύμ
φωνα με τη διδασκαλία των άσεβών, νά άγάλλσνται καί νά κο
σμούνται μέ περισσότερη λαμπρότερα, αφού έβλεπαν νά ύφίσταται 
τόσο μεγάλο πάθος εκείνος πού ήρθε νά καθαιρέσ& τον πλάστη 
τους. Καί πως μετά την ανάσταση καί χωρίς νά ανεβεί στους πατρι
κούς κόλπους, τούς οποίους ποτέ δεν είχε έγκαταλείψ&, παίρνει την 
εξουσία άπό τον Πατέρα του ουρανού καί της γης, κύριος των οποί
ων δεν ήταν αυτός πού την εδινε; Αυτές τις βλασφημίες λέγει ή 
έχθρόθεος γλώσσα. Επιπλέον, άν άγροί καί κατοικίες είναι στην 
εξουσία του Πονηρού, πώς ό άγαθός Θεός ό Σωτήρας μας υπόσχε
ται σε όσους τον είχαν ακολουθήσει μέ προθυμία μαζί μέ τις αιώνιες 
άμοιβές νά τους δώσει αγρούς καί κατοικίες, πού είναι κακά καί 
έργα κακοΰ δημιουργού, καί τά όποια ό Κύριος ουτε ό ίδιος κατέ
χει, ουτε σε άλλους μπορέι νά τά δώσει; Καί γιατί έπρεπε πράγματα 
τού Εχθρού νά τά δώσει ώς άμχκβή σε εκείνους που έγκατέλειψαν 
τά πάντα καί τον ακολούθησαν, καί νά συμπεριλαμβάνει αυτά στη 
δωρεά, καί στην αιώνια ζωή νά συνάπτει μέ τά αγαθά τά φαύλα, 
καί μέ την προσθήκη τού κακού νά εξυβρίζει καί αυτό που χωρίς 
την προσθήκη θά ήταν τό πλέον ώραιότερο άπό τά δώρα;

72. Ματθ. 27,45.
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Πώς όέ πάλιν έρωτησάμενος ό Σωτήρ περί τών νομικών 
εντολών πρώτη νμέν είναι φησιν «”Ακονε, Ισραήλ' Κύριος ό 
Θεός σου, Κύριος εις έστι. Και άγαττήσεις Κύριον τον Θεόν 
σου εξ όλης τής καρόίας σον, καί έξ όλης τής ψνχής σον, καί 

5 έξ όλης τής ισχύος σον, κα ί έξ δλης τής όιανοίας σον»; 
Αευτέραν όέ, ήν ούόέ ή έρώτησις άπήτεί' «Αγαπήσεις τον 
πλησίον σον ώς έαντόν». Καί ού μέχρι τούτον έστη, αλλά καί 
τον έπερωτώντα σύμψηφον εύρών ού μακράν άνεϊπεν εΐναι 
την βασιλείαν τον Θεοϋ Πώς γάρ α ί Μωσαϊκαί νομοθεσίαι, 

ίο ειπερ η σαν τοϋ Έχθροϋ, πρώτον μέν ένα Θεόν καί Κύριον 
νομοθετοϋσιν είόέναι καί νοεϊν, εϊτα τοϋτονμόνον αγαπάν έξ 
όλης καρόίας, καί τον πλησίον ώς έαντόν; Ε ί ονν ένα Θεόν 
καί Κύριον άνακηρύττει Μωσής, καί παρά τοϋτον άλλον μήτε 
λατρεύειν, μήτε προσκννεϊν, μετά όέ ταύτην τήν πρώτην ώς 

15 άληθώς εντολήν, καί τό φιλάλληλον καί φιλάνθρωπον κατά 
τον όμοιον τρόπον τοϋ σωτήριον προστάγματος νομοθετεί, 
ποϋ ή πονηρά τής αποστασίας αρχή; 3Α λλ3 ό μέν Γραμματεύς 
σννήκε τοϋ Αεσπότον, την Μωσαϊκήν κνροϋντος φωνήν, ότι 
εις έστιν ό Θεός, καί ούκ έστιν άλλος πλήν αύτοϋ, οι όέ τών 

20 Γραμματέων καί Φαρισαίων, πλέον έχειν προσταχθέντες ούόέ 
την έσχάτηνμοίραν τήςεύσεβείαςσώζονσιν έν έαντοΐς.

Αονκάςόέ, ό τών Αεσποτικών ρημάτων σνγγραφεύς, πώς 
τον Ζαχαρίαν καί τήν 3Ελισάβετ, έν τή παλαιςί νομοθεσία 
βιοϋντας, όικαίονς, καί τότε ενώπιονμαρτνρεϊτοϋ Θεοϋ, άλλ3 

25 ούκ ενώπιον άνθρώπων, καί πορενομένονς έν πάσαις ταϊς 
έντολαϊς τοϋ Θεοϋ καί όικαιώμασιν άμέμπτως, εϊτα καί τήν 
ίερατείαν τον Ζαχαρίαν τελεΐν ενώπιον τοϋ Θεοϋ, καί τον 
νομικόν ναόν, έν φ  είσήει, ναόν προσαγορεύει τοϋ Θεοϋ; 3Εν 
αντψ τε τον άγγελον όφθήναι Κνρίον, και τότε τίνα; Τον άρχι- 

30 στράτηγον Γαβριήλ, δς καί την έκ Παρθένον τοϋ Αεσπότον 
γέννησιν, αυτή τε τή άκηράτω Κόρη, καί ό ί αυτής τώ κόσμω 
ενηγγελίσατο, καί τήν τε προσευχήν τοϋ ίερέως είσηκοϋσθαι

73. Μάρχ. 12,29-30. Λουκά 10,27 Ματθ. 22,37.
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Καί πώς πάλι όταν ό Κύριος έρωτηθηκε γιά τις εντολές ταυ 
νόμου, είπε ότι πρώτη εντολή είναι, «’Άκου, Ισραήλ* ό Κύριος ό 
Θεός σου είναι ενας Κύριος. Νά αγαπάς τον Κύριο τον Θεό σου με 
όλη τή ν καρδιά σου καί μέ όλη τήν ψυχή σου καί μέ όλη τη δύναμή 
σου καί με όλο τό νου σου»73; Καί δεύτερη εντολή, γιά τήν οποία 
ουτε ερώτηση άπαιτήθηκε* «Νά αγαπάς τον πλησίον σου όπως τον 
εαυτό σου»74. Καί δεν στάθηκε ώς εδώ, αλλά, άφου βρήκε σύμφωνο 
μαζί του καί εκείνον πού ρώτησε, είπε πώς δεν είναι μακριά ή βασι
λεία του Θεου. Πώς λοιπόν οί Μωσαϊκοί νόμοι, άν βέβαια ήταν του 
Εχθροί), νομοθετούν πρώτα ότι γνωρίζουν καί νοούν ένα Θεό καί 
Κύριο, καί έπειτα ορίζουν νά αγαπά κανείς αυτόν μόνο μέ όλη τήν 
καρδιά του καί τον πλησίον όπως τον έαυτό του; Ά ν  λοιπόν ό 
Μωυσής άνακηρύττει ένα Θεό καί Κύριο, καί έκτος από αυτόν ουτε 
νά λατρεύομε ουτε νά προσκυνούμε άλλον, καί μετά από αυτήν πού 
είναι άληθινά ή πρώτη εντολή, νομοθετεί μέ τον ίδιο τρόπο μέ τή 
σωτήρια διαταγή τή φιλαλληλία καί τή φιλανθρωπία, που είναι ή 
πονηρή αρχή της αποστασίας; Άλλ’ ό Γραμματέας βέβαια εννόησε 
τά λόγια του Κυρίου πού επιβεβαίωναν τον λόγο του Μωυση, ότι ό 
Θεός είναι ενας καί δέν υπάρχει άλλος έκτος άπό αυτόν, ενώ αυτοί 
πού έχουν προσταχθέι νά ύπερτερουν έναντι τών Γραμματέων καί 
Φαρισαίων, δέν διασώζουν στον εαυτό τους ουτε τό ελάχιστο μέρος 
της ευσέβειας.

Ό  Λουκάς πάλι πού συνέγραψε τά λόγια του Κυρίου, πώς τον 
Ζαχαρία καί τήν Ελισάβετ, πού ζουσαν στον καιρό της Παλαιάς 
Διαθήκης, μαρτυρεί ότι ήταν δίκαιοι καί τότε ενώπιον του Θεου, 
άλλ* όχι ενώπιον τών ανθρώπων, καί πορεύονταν άμεμπτα σύμφω
να μέ όλες τις εντολές του Θεου καί τή δικαιοσύνη του, καί ακόμα, 
ότι ό Ζαχαρίας τελούσε τά ιερατικά καθή κοντά του ενώπιον του 
Θεου, καί ονομάζει τό ναό του νόμου όπου λειτουργούσε ναό του 
Θεου; Σ* αυτό τό ναό εμφανίσθηκε τότε ό άγγελος του Κυρίου, καί 
ποιος άγγελος Ό  αρχιστράτηγος Γαβριήλ, ό όποιος καί τή γέννη
ση τσϋ Κυρίου άπό τήν Παρθένο εύαγγελίσθηκε στήν ΐδκχχην ανα
μάρτητη Κόρη, καί μέσω αυτής καί στον κόσμο, καί βεβαίωσε μέχο

74. Μάρκ. 12,31. Λσυκά10,27. Ματθ. 22,39.



όιά τών ευαγγελίων έδεδαίωσε, καί τον έκ τών Ευαγγελίων 
παϊόα μέγαν ενώπιον έσεσθαι Κυρίου, καί πεπληρωμένον 
Πνεύματος άγίου, και πολλής πολλοϊς άγαλλιάσεως πρόξε
νον, καί τών υιών Ισραήλ ούκ όλίγοις έπιστροφής αίτιον γε- 

5 νέσθαι τής επί τον Θεόν, τω πνεύματι καί τη δυνάμει κεχρημέ- 
νον τοϋ Ή λιοϋ

"Ωστε ό ευαγγελιστής, μάλλον όέ ό ταϋτα όιά τοϋ αρχαγ
γέλου λέγω ν Θεός, ουτος ούχί τον Ιω άννην μόνον, ός τήν 
χάριν είόε δλαστάνουσαν, άλλά καί τον 3Ηλίαν, ός πολλώ 

ίο προϋπήρχε τής χάριτος, τάς πλανωμένας ψυχάς άπό τοϋ 
άληθινοϋ Θεοϋ, καί όπίσω τών όαιμονίων έκπορνευούσας έπί 
τον άληθινόν έπιστρέψαι Θεόν, άπαράγραπτον τήν μαρτυ
ρίαν παρέχεται. Πάλιν όέ ό Ζαχαρίας Πνεύματος άγίου γίνε
ται πλήρης, καί τούς άπ3 αιώνων προφήτας χορόν άγίων 

15 κηρύσσει. «"Ηγειρε», γάρ φησι, προφη τενων καί όιά τοϋ Πνεύ
ματος τοϋ άγίου φθεγγόμενος, «κέρας σωτηρίας ήμϊν έν οικω 
Ααβίό τοϋ παιόός αύτοϋ». Καί πόθεν ή άπόόειξις; «Καθώς 
έλάλησε», φησί, «όιά στόματος τών άγίων τών ά τι αίώνος 
ττροφητών αύτοϋ», άλλ3 ούχί τοϋ Εχθροϋ Καί τίπροεφήτευ- 

20 σαν; «Μνησθήναι τον Θεόν διαθήκης άγιας αύτοϋ», άλλ3 ούχί, 
τρισάθλιε, το ϋ 3Εχθροϋ. Έ τι όέ μάλλον τών άσεδών χαλινών 
τά στόματα, όρκον, ον ώμοσε πρός3Αβραάμ τον πατέρα ήμών, 
έπάγει- «Τοϋ όοϋναι ήμΐν άφόβωςέκχειρός τών εχθρών ήμών 
ρυσθέντας λατρεύει ν αύτώ έν όσιότητι καί δικαιοσύνη».

25 Συλλογίζον τά είρημένα. Πνεϋμα άγιον πληροί τον Ζαχα
ρίαν, καί πληρωθείς έκεΐθεν άγιους τούς άπ? αίώνος τιροφή- 
τας καί Θεοϋ θνηπόλους άναγορεύει, καί τήν έλευθερίαν ή
μών προφητεύει, καί τονόμόσανταπρόςτον’Αβραάμ, εκείνον 
τής έλενθερίας είναι δοτήρα κηρύσσει, καί τούς προσάγόντας 

30 αντφ τήν λατρείαν έν όσιότητι καί δικαιοσύνη λατρεύειν. Ε ί 
ταϋτα πλησθείς ό Ζαχαρίας Πνεύματος άγιον διήλθε, πώς 
ούχί τοϋ Πσνηροϋ τΐλησθέντες πνεύματος ο ί τάναντία τούτοις
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ευαγγέλιό του, δτι είσακούσβηκε ή προσευχή του ιερέα, καί οπτό 
παιδί που ανηγγελλαν τά Ευαγγέλια θα γίνει μεγάλο ενώπιον του 
Κυρίου καί θά είναι γεμάτο από Πνεύμα άγιο, καί σε πολλούς θά 
γινόταν πολλής χαράς πρόξενο, καί άκόμα δτι θά γινόταν γιά όχι 
λίγους απο τους υιους του Ισραήλ αίτιο της επιστροφής τους στον 
Θεό, έχοντας τό πνεύμα καί τή δύναμη του Ήλιου.

5 Ωστε ο Ευαγγελιστής, ή καλύτερα ό Θεός πού μιλούσε μέσω 
του αρχαγγέλου, αυτός οχι μονο τον ’Ιωάννη, πού είδε τή χάρη νά 
βλαστανει, αλλα και τον Ηλια, που υπήρχε πολύ πριν από τή χάρη, 
μάς δίνει τή μαρτυρία που δεν μπορεΐ νά διαγραφει, δτι έκανε νά 
επιστρέφουν στον αληθινό Θεο οί ψυχές πού πλανώνταν μακριά 
απο τον αληθινό Θεο και πορεύονταν πίσω από τά δαιμόνια. Καί ό 
Ζαχαρίας πάλι γεμίζει Πνεύμα άγιο καί τούς μέσω των αιώνων 
προφήτες τους ανακηρύσσει χορό αγίων. Γιατί λέγει προφητεύο- 
ντας καί μιλώντας με τη χάρη του άγιου Πνεύματος* «'Ύψωσε 
δύναμη σωτηρίας στον οικο του παιδιού του Δαβίδ»75. Καί από που 
προέρχεται η απόδειξη;« Οπως είπε καί ύποσχέθηκε», λέγει, «μέσω 
των αγίων προφητών του κατά τούς περασμένους αιώνες»76, άλλ9 
οχι μεσω του Έχθρου. Και τί προφήτευσαν; «Νά θυμηθεί ό Θεός 
τήν αγία Διαθήκη του»77, καί όχι του Έχθρου, τρισάθλιε. Καί χαλι
ναγωγώντας ακόμα περισσότερο τά στόματα των ασεβών, προσθέ
τει τον ορκο που ορκισθηκε στον ’Αβραάμ τον πατέρα μας* «Γιά νά 
μάς δώσει τή δυνατότητα, άφοΰ σωθήκαμε άπό τά χέρια τών 
εχθρών, νά τον λατρεύομε χωρίς φόβο μέ όσιότητα και δικαιοσύ
νη»78.

Σκεψου όσα είπαμε. Πνεύμα άγιο γεμίζει τον Ζαχαρία, καί 
αφού γέμισε απο αυτο, και ανακηρύσσει άγιους τους μέσω τών αιώ
νων ̂ προφήτες και ιερούς λειτουργούς του ΘεοΟ, καί προφητεύει 
τήν ελευθερία μας, καί εκείνον πού όρκίσθηκε στον ’Αβραάμ, αυτόν 
κήρυσσα ώς δωρεοδότη της ελευθερίας, καί δτι όσοι τον λατρεύουν, 
θά τών λατρεύουν με όσιότητα καί δικαιοσύνη. "Αν αυτά τά είπε ό 
Ζαχαρίας αφού γέμιζε άπό τό άγιο Πνεύμα, πώς δεν άποδεικνύεται 
δτι έχουν γεμίσει άπό τό πονηρό Πνεύμα αυτοί πού διακηρρύσσουν

78. Λουκά 1,74-75.
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άπελέγχονται φωνοϋντες; Τ ί δ3 άν φαΐεν οίπικροί τής Μωσαϊ- 
κής κατήγοροι διαθήκης, μάλλον δέ τής τοϋ Θεοϋ βασιλείας 
μερισταί, όταν όρώσι διά τοϋ Ευαγγελίου άναγόμενονμέν εις 
τά 3Ιεροσόλυμα τον Ίησοϋν, τελοϋντα δέ τά Μωσαϊκά, και 

5 φέροντα θυσίαν κατά τό είρημένον έν νόμω Κυρίου, άγκάλαις 
δέ δωροφορούμενον τοϋ δικαίου Συμεών, ός μετά τής άλλης 
ενσεδείας και δικαιοσύνης, περί τοϋ άγιου Πνεύματοςχρημα- 
τισμόν λαβών, άμα τε ένηγκαλίζετο τον κοινόν λυτρωτήν, ηύ- 
λόγει τε αύτόν και θεολογών προεφήτευε σωτηρίαν παραγε- 

ιο νέσθαι κατά πρόσωπον πάντων τών λαών, καί φώς εις άποκά- 
λυψιν έθνών τών μετά ταϋτα πεπιστευκότων εις αύτόν; 'Ο δέ 
θείος εύαγγελιστης ούκ ήρκέσθη τό τότε μόνον γεγενημένον 
κατά τών ασεβών είπεϊν, άλλ, ώςέοικε, τό άναίσχνντον αύτών 
ττροειδώς, καί την ”Α wav, ηςή  φυλή τον 3Α σηρ άρχηγόν είχε, 

15 συμπαροϋσάν τε τω πρεσβύτη, καί άνθομολογοϋσαν τω Κυ- 
ρίω, καί περί τοϋ κοινοϋ Αεσπότου τά ισα καί όμοια προφη- 
τεύουσαν παραόίδωσι διά τής ίεράς ιστορίας

Καί τό μετά ταϋτα δέ γεγονός ύστερον πολλήν έχει την 
ρώμην έκκόψαι καί ταπεινώσαι τών την όφρύν κατά τής θείας 

20 δόξης έπαιρόντων. Συνανιόντος γάρ εις τά 3Ιεροσόλυμα τη 
κατά σάρκα Παρθένω Μ ητρί καί τω νομιζομένω πατρί τοϋ 
3Ιησοϋ, καί τελεσθέντων όσα τά ιερά Λόγια λέγει, είτα καί έν 
τώ άνακομίζεσθαι οϊκαδε τοϋ παιδός ου παρόντος, καί διά 
τοϋτο τής κατά σάρκα μητρός καί τοϋ νομιζομένου πατρός 

25 άπσρουμένων τε καί τον ποθούμενον ζητούντων, ό πάντων 
μέν ποιητής, διά δέ φιλανθρωπίαν παρθένου παϊς, «Τ ί ότι», 
φησίν, «έζητεϊτέμε; Ούκ jjδείτε, ότι έν τοϊς τοϋ Πατρός μου 
δεϊειναίμε;», έκεϊνο τό ίερόν τά τοϋ Πατρός είναι καλών, ό τό 
τής άπωλείας στόμα τής πονηράς άρχής θυσιαστήριον όυσ- 

30 φημεί 3Αλλά πώς ή αιρετική μέθη ούρανοϋ καί γή ς άλλον 
παροινοϋσα λέγει δημιουργόν, αύτοϋ τοϋ Σωτήρος ημών έν 
αγαλλιάσει τε πνεύματος καί τω άρρήτω καί άνεπινοήτω τής

79. Πρβλ. Λουκά 2,36-38. 80. Πρβλ. Λουκά 2,41-48.
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τά αντίθετα με αυτά; Και τί θά μπορούσαν νά πουν οί πικροί κατή
γοροι της Μωσάικής διαθήκης, ή καλύτερα οί μεριοτές της βασιλεί
ας του Θεου, δταν βλέπουν μέσω του Ευαγγελίου τον Ίησαυ ανε
βαίνοντας οτά Ιεροσόλυμα, νά έφαρμόζει τά Μωσαϊκά καί νά προσ
φέρει θυσία σύμφωνα με ότι λέγεται στο νόμο του Κυρίου, νά προσ- 
φέρεται σαν δωρο μέσα στην αγκαλιά του δίκαιου Συμεών, ό όποι
ος, μαζί με την άλλη ευσέβεια καί δικαιοσύνη, άφοϋ έλαβε τον 
φωτισμό του αγίου Πνεύματος, αγκάλιαζε τον κοινό λυτρωτή καί 
μαζί τον ευλογουσε, καί ύμνώνατας τον ώς Θεό, προφήτευε ότι θά 
καταστεί σωτηρία όλων των λαων καί φως πού & άποκαλυφθεΐ στά 
έθνη, πού έπειτα πίστεψαν σ’ αυτόν; Ό  θειος όμως ευαγγελιστής 
δέν άρκέσθηκε νά πει κατά των άσεβων μόνον αυτό που έγινε τότε, 
άλλά, όπως φαίνεται, προβλεποντας τήν άδιαντροπιά αυτών, 
παρουσιάζει με τήν άφήγησή του καί τήν ’Άννα, πού ή φυλή της 
είχε άρχηγό τον Άσήρ καί ήταν παρούσα μαζί με τον γέροντα καί 
έδινε τή μαρτυρία της γιά τον Κύριο, καί προφήτευε τά ίσα καί τά 
όμοια γιά τον κανό Δεσπότη79.

Καί αυτό πού έγινε έπειτα άπό αυτά έχει πολύ μεγάλη δύναμη 
νά σταματήσα καί νά ταπεινώσει εκείνους πού συμπεριφέρονται με 
άλαζσνεία κατά της θείας δόξας. ‘'Οταν δηλαδή ό Ίησους ανέβηκε 
στά Ιεροσόλυμα μαζί με τήν κατά σάρκα Παρθένο Μητέρα του καί 
τον νομιζόμενο πατέρα του, καί άφοϋ τελέσθηκαν δλα όσα αναφέ
ρουν τά ιερά Λόγια, καί έπειτα κατά τήν έπιστροφή τους στο σπίτι 
επειδή άπουσίαζε τό παιδί καί γι9 αυτό βρισκόταν σε άπορία καί ή 
κατά σάρκα μητέρα καί ό νομιζόμενος πατέρας, καί αναζητούσαν 
τον αγαπητό τους80, ό Δημιουργός των πάντων καί άπό φιλανθρω
πία ΥΙός της Παρθένου, λέγει* «Γιατί με αναζητούσατε; Δέν ξέρετε 
ότι πρέπει νά βρίσκομαι στους ιερούς χώρους ταυ Πατέρα μου;»81, 
ονομάζοντας «τά του Πατρός του» εκείνο τό ιερό (ναό), τό όποιο τό 
στόμα τής άπώλειας τό δυσφημεί, λέγοντας ότι είναι θυσιαστήριο 
της πονηρής άρχης. Άλλά πως ή αιρετική μέθη κυριευμένη άπό 
μανία λέγει ότι είναι άλλος ό δημιουργός του ουρανοΟ καί της γης, 
τή στιγμή πού ό ίδιος ό Σωτήρας μας μέ πνευματική αγαλλίαση καί

81. Λσυκά 2,49



132 ΦΩΤΙΟΥ, ΑΡΧΙΕΠΙΣΚΟΠΟΥ ΚΩΝ/ΠΟΛΕΩΣ

έξομολογήσεως άνακράζοντος, << Εξομολογούμαι σοι, Πάτερ, 
Κύριε τοϋ ούρανοϋ καί της γης, ότι άπέκρυψας ταϋτα άπό σο
φών καί συνετών, καί άπεκάλνψας αύτά νηπίοις»; «Πάτερ, 
Κύριε τοϋ ούρανοϋ κ α ί της γης», ό γνήσιος υιός βοα, καί τό 

5 πάσαν άσέδειαν άποκρύτττονμϋσος άντιφθέγγεται τω Σωτήρη 
καί τοϋ ούρανοϋ καί της γης κύριον τον Βεελζεδούλ ονομάζει; 
Ε ί όέ ό νόμος ήν τοϋ Πονηροϋ, πώς πάλιν ό νομοθέτης τής χά- 
ριτος τον έκπειράζοντα νομικόν καί τήν ζωήν τήν αιώνιον 
ύποκρινόμενον ζητεϊν, ώς εις μέγα ϊαμα τον νόμον παραπέμ- 

ιο πει, κάκεΐθεν ενρεϊν τό ζητούμενον υποβάλλει; Τοϋ νομικοϋ όέ 
τάς όύο πρώτας αύτοΐς ρήμασι όιελθόντος έντολάς, καλώς τε 
αυτόν άποκριθηναι 3Αλήθεια έφη, καί, ε ί κατά ταύτας πολι- 
τεύοιτο, τήν αιώνιον ζωήνκληρονομεϊν

ιγ\ ~Ορα όέ καί εξ άλλων τήν ισοτιμίαν τοϋ νόμου καί της 
15 χάριτος, ΐνα γνως ότι αύτός έστιν ό της παλαιάς καί της νέας 

διαθήκης νομοθέτης. «3Αμήν, αμήν, λέγω ύμΐν, ό ούρανός καί 
ή γή  παρελενσεται, οι όέ λόγοι μου ού μή παρέλθωσι». Τοϋτο 
τής χάριτος- δρα όέ καί τοϋ νόμον «Εύκοπώτερόν έστι τον 
ούρανόν καί τήν γην παρελθεΐν, ή μίαν κεραίαν τοϋ νόμον 

20 όιαπεσεΐν». Είδες πώς ό Σωτήρ ήμών, της αποστασίας τό θρά
σος προειδώς, τά ίσα νέμει γέρα καί τό κλέος τη τε Παλαιά καί 
τη Νέρ Διαθήκη, καίτοι γε έν πολλοϊς πολλώ προέχει τά της 
χάριτος; Παιδαγωγός γάρ ήν έκεϊνος τών έν τη χάριτι. 3Α λλ3 
ΐνα δείξη τον αυτόν έκεϊνά τε καί τά παρόντα κατά διάφορον 

25 καί άπόρρητον οικονομίας νομοθετησαι τρόπον, ταΐς αύταΐς 
καί ϊσαις φωναΐς περί έκατέρας νομοθεσίας έχρήσατο. 3Αλλά 
γάρ καί κατά τών άπειθούντων αύτοϋ τοΐς σωτήριοις διδάγμα- 
σιν σύκ άλλον κατήγορον καί θρίαμβον, αλλά τον Μωσην εισά
γει. «Μή γάρ δοκειτε», φησίν, «ότι έγώ κατηγορήσω ύμώνπρός 

30 τον Πατέρα»' ούχί, αλλά τις έστιν ό κατήγορων ύμών, Μωσης 
δηλονότι, «πρός τον Πατέρα», ον τούς νόμονς αύτός πιστεν- 
θείςκαί τήν περί Χριοτοϋ προφη τείαν, άξιόπιστος άν κατήγο-

81 Ματθ. 11,25. 83. Πρβλ. Λουκά 10,2528. 84. Μαιθ. 24,35.
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με ανέκφραστη καί άκατανόητη έξομολογητική διάθεση ανακρά
ζει, «Σου εξομολογούμαι, Πατέρα μου, Κύριε του ουρανου καί της 
γης, ότι τά άπέκρυψες αυτά άπό σοφούς καί διανοούμενους, καί τά 
άπεκάλυψες στά νήπια»82; «Πατέρα, Κύριε του ουρανου καί της 
γης» φωνάζα ό γνήσιος Υιός, καί το βδέλυγμα, πού ξεπερνά δλη 
την άσέβεια, αντιλέγει στον Σωτήρα, καί κύριο του ουρανου καί της 
γης ονομάζει τον Βεελζεβούλ *Αν ό νόμος ήταν του Πονηρού, πως 
άλλη φορά ό νομοθέτης της χάριτος τον νομικό πού τόν πείραζε καί 
υποκρινόταν ότι ζητούσε την αιώνια ζωή, τόν παραπέμπει, σάν 
πρός μέγα θεραπευτήριο, στο νόμο καί τόν προτρέπει έκεΐ νά βρει 
αυτό πού ζητά; Καί όταν ό νομικός άπήγγειλε τις δύο πρώτες 
εντολές αυτολεξεί, του είπε ή ’Αλήθεια ότι άπάντησε ορθά, καί δτι, 
άν ζοϋσε σύμφωνα μέ αυτές, θά κληρονομήσει την αιώνια ζωή83;

13. Πρόσεχε όμως καί άπό άλλα λεγόμενα την ισοτιμία του 
νόμου καί της χάριτος, γιά νά μάθας δτι αυτός είναι ό νομοθέτης 
τής Παλαιάς καί τής Νέας Διαθήκης. «Σάς βεβαιώνω, δτι ό 
ουρανός καί ή γή θά παρέλθουν, οι λόγοι μου όμως δέν θά παρέλ- 
θουν»84. Αυτό είναι τής χάριτος άκουσε καί του νόμου* «Εύκολώτε- 
ρο είναι νά παρέλθει ό ουρανός καί γή, παρά νά χάσει την ισχύ της 
μία κεραία του νόμου»85. Είδες πως ό Σωτήρας μας, προβλέπσντας 
τό θράσος τής άποστασίας, άπονέμει ίδια τιμή καί την ίδια δόξα 
τόσο στην Παλαιά όσο καί στη Νέα Διαθήκη, άν καί βέβαια σέ 
πολλά υπερέχει κατά πολύ ή χάρη; Γιατί ό νόμος ήταν παιδαγωγός 
των όσων συνέβη σαν κατά τη χάρη. ’Αλλά γιά νά δείξει δτι ό ίδιος 
νομοθέτησε καί εκείνα καί τά παρόντα κατά ενα διάφορο καί απόρ
ρητο τρόπο οικονομίας, χρησιμοποίησε τά ίδια καί ίσα λόγια γιά 
την κάθε μιά νομοθεσία ’Αλλά καί εναντίον εκείνων πού δεν πι
στεύουν στη σωτήρια διδασκαλία του δέν καλει άλλο κατήγορο ή 
νικητή, άλλά τόν ίδιο τό Μωυσή. Γιατί λέγει* «Μήπως νομίζετε δτι 
εγώ θά σας κατηγορήσω στον Πατέρα^86. νΟχι, άλλά υπάρχει κά
ποιος πού θά σάς κατηγορεί πρός τόν Πατέρα, ό Μωυσηζ δηλαδή,
στον όποιο ό ίδιος είχε έμπιστευθει τούς ν ό μ ο υ ς  τ ο υ  καί την προφη
τεία γιά τον Χριστό, καί θά ήταν αξιόπιστος κατήγορος καί άπα-

85. Λουκά 16,17. 86. Ίω. 5,45.
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ρος εϊη, καί απαράγραπτοςμάρτυς τών μεγαλαυχούντων μέν 
αύτοϋ τούς νόμους καί τιμάν καί στέργειν, μηόέ όέ τών ύπ? 
αύτοϋ περί τοϋ κοινοϋ Δεσπότου καί Σωτήρος ήμών θεσπι- 
σθέντων προσιεμένων, ό κεφάλαιον ήν καί κρηπίς καί προοί- 

5μιον τής όλης αύτοϋ νομοθεσίας, αλλά μηόέ συναίσθησιν 
άναστολής λαβόντων τής εις τον προφητευθέντα παροινίας τε 
καί θεομαχίας.

Δ ιά πολλών τοίννν Αεσποτικών φωνών, καί ού φωνών μό
νον, αλλά καί ττράξεων, ναι όή καί όιά τών άποστολικών έρ

ιο γων τε καί ρημάτων τής πλάνης ήλεγμένης, ή τό κράτος τής 
τοϋ Θεοϋ βασιλείας εις άρχάς άντικειμένας σχίζει, τίνα λοιπόν 
συγγνώμην έχουσιν οίμετά τοσούτους τής άσεβείας έλέγχους 
έτι τώ τοϋ Πονηροϋ, ό ί ών τε φρονοϋσι καί ό ί ών βιοϋσι, κα- 
θνττηρετοϋντες θελήματι- καί τον μέν Οικοδεσπότην τοϋ παν- 

15 τός Βεελζεβούλ καλοϋντες, τον όέ Βεελζεβούλ θεόν κρύφιον 
καί άρρητον καί άγαθόν καί πατέρα, άλλ3 ούκ άν εϊποιμι τό 
άθειότερον, άποφαίνοντες, καί μηόέ τον πρός τούς όυσφη- 
μοϋντας τών 3Ιουδαίων Αεσποτικόν έκτεθηπότες καί κατα- 
τντήσσοντες θρίαμβον, όν όι3 έκείνων ούόέν έλαττον, εί καί μη  

20 μάλλον κατά τής νϋν αποστασίας, κοινόν γάρ αντοις τό θεο- 
μαχεΐν, ε ί καί νεανικώτερον ό αποστάτης θρασύνεται προτεί- 
νων έλεγε' «Πάσα βασιλεία έφ3 έαντην μεριζόμενη, ού συστα- 
θήσεται». 3Επεί γάρ ο ί τώ ν3Ιουδαίων άγνώμονες τον Πλάστην 
όρώντες άπελαύνοντα καί ψυχών καί σωμάτων τά πάθη, τον 

25 Βεελζεβούλ τάίς θεοσημείαις έπεφήμιζον, καί ο ί τής αποστα
σίας ύπέρμαχοι τά έργα τών χειρών αύτοϋ εις τον αυτόν άνα- 
φέρουσι, διά τοϋτο δικαίως τη αυτή Αεσποτικη φωνη καί τό 
θεομάχον άμφοΐν στηλιτεύοιι? άν. Καί γάρ, εϊπερ ή μία τοϋ 
παντοκράτορος αρχή διατέτμηται, ούκ άν σνσταίη τμηθεϊσα. 

30 3Α λλ3 ή πρώτη τομή οδός καθίσταται τοϋ καί ειςμυρία όιαι- 
ρεθήναι, καί μηόεμίαν έδραν καί στάσινμηκέτι όύνασθαι λα -  

βειν. “Ώσπερ ουν έκάτερος άλίσκεται θεομάχων, καί ό Ίουόαϊ-

87. ’Εδώ πρέπει νά υπάρχει χάσμα στό κείμενο.
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ραιτητος μάρτυρας γιά εκείνους πού καυχωνται βέβαια οιι τιμούν 
και σέβονται τούς νόμους του, δεν δέχονται Όμως όσα θεσπίσθηκαν 
από αυτόν γιά τον κοινό Κύριο καί Σωτηρα μας, πού είναι ή βάση 
και θεμέλιο και προοίμιο της νομοθεσίας του στο σύνολό της, αλλά 
και ουτε αίσθηση ελαβαν αναστολής της ανοησίας τους καί τήζ 
εχθρας εναντίον του Θεοΰ πού είχε προφητευθεΐ.

Με πολλούς λοιπόν λόγους του Κυρίου, καί όχι μόνο λόγους, 
αλλά καί πράξεις, καί βέβαια καί με έργα καί λόγους των άποστό- 
λων, άφου είχε έλεχθεί ή πλάνη, ή οποία τη δύναμη της βασιλείας 
του Θεου τη χωρίζει σε άντικείμενες αρχές, ποιά συγχώρηση θά 
έχουν αυτοί πού έπειτα από τις τόσες άποδείξεις της άσέβειάς τους 
έξακολουθουν άκόμα μέ τά φρονήματα καί τις πράξεις τους νά 
είναι υποταγμένοι στο θέλημα του Πονηρού, καί τον οικοδεσπότη 
του παντός τον ονομάζουν Βεελζεβούλ, ενώ τον Βεελζεβούλ τον κη
ρύττουν θεό μυστικό καί άρρητο καί αγαθό καί πατέρα, άλλα δεν 
θάπώτό πιο βέβηλο, καί ουτε θαυμάζουν ουτε τρομάζουν τον θρί
αμβο του Κυρίου κατά τών Ιουδαίων πού τον δυσφημούν, τό θρί
αμβο πού μέσω αυτών καθόλου λιγάτερο, άν όχι καί περισσότερο, 
στρέφεται εναντίον της τωρινής άποστασίας; Γιατί είναι κοινή καί 
στους δύο ή μάχη εναντίον του Θεοΰ, άν καί ό άποστάτης δείχνει 
εντονότερη θρασύτητα87... προτείνοντας ό Κύριος, έλεγε* «Κάθε 
βασιλεία πού διαιρείται άπό μόνης σέ μέρη, δεν μπορεί νά σταθεί»88. 
Επειδή δηλαδή οι άγνώμσνες άπό τούς Ιουδαίους, βλέποντας τον 
Πλάστη νά άποβάλει άπό τις ψυχές καί τά σώματα τά πάθη, έπευ- 
φη μούσαν γιά τά θαύματα αυτά τον Βεελζεβούλ καί οί ύπέρμαχοι 
της άποστασίας τά εργα του Πλάστη τά άποδίδουν σ’ αυτόν, γι9 
αυτό δίκαια μέ τον Γδιο λόγο του Κυρίου μπορέί νά στηλιτεύεται 
καί τών δύο θεομάχων ό πόλεμος. Γιατί, άν ή μία άρχή του Παντο
κράτορα έχει διχοτομηθεί, δεν μπορεί έτσι χωρισμένη νά σταθεί. 
’Αλλά ή πρώτη τομή γίνεται ό δρόμος νά χωρισθεί σέ μύρια τμήμα
τα καί νά μήν μπορεί νά βρει καμμιά έδρα σταθερή. "Οπως λοιπόν 
καθένας άπό τούς δύο συλλαμβάνεται νά μάχεται τον Θεό, καί ό 
Ιουδαίος καί ό άποστάτης, ό ενας τά θεία θαύματα καί ό άλλος

88. Μαιθ. 12,25.
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ος καί ό αποστάτης, ό μέν τάς θεοσημείας, ό δέ τά δημιουργή
ματα τοϋ Θεοί7 όιόούζ τω Έχθρφ, οντω κατ? άμφοϊν κοινή καί 
άφυκτοςή άπόφασιςή Αεσποτική.

ιό'. 3Λ λλ\ ώ ποϊφέρεσθε, άνθρωποι! τίτόνΑεσπότην άφέν- 
5 τες, τον όμόόουλον, μάλλον όέ όοϋλον καί άποστάτην καί τής 

όλης ήμών άπ? αρχής έπίβουλον φύσεως δημιουργόν έαυτοΐς 
έπιγράφετε; Τί, τον Πλάστην άθετοϋντες, τω την φθοράν ήμών 
ζητοϋντι καί σπουδάζοντι, ου τήν της ψυχής μόνον, άλλά καί 
τοϋ σώματος έαντονς εγχειρίζετε; Τίπρός τό φώς έτυφλώθητε; 

ίο τ ί όέ τό σκότος τοϋ φωτός ήλλάξασθε; 3Εκνήψατε της μέθης* 

άνάστητε τοϋ ψυχοφθόρου κάρου* άναλάδετε τής απώλειας 
έαυτούς. Καί πώς αν γένοιτο τοϋτο; Ε ί τών πράξεων, έν αίς 
εχει τό κράτος ό "Εχθρός, αποστροφήνμελετήσοιτε, πρότερον 
πορνείαν, δι ής φθείρεταιμέν τό σώμα, φθείρεται δέ τήν χαλε- 

15 πωτέραν φθοράν ή ψυχή\ τό αύτοδέσποτον διδοϋσα δουλεύειν 
τοίςπάθεσιν, αδικίαν, ής έπικρατούσης οϋτε οικία, ούτε πόλις, 
οντε βίος δλως άνθρώπινος διασώζεται, έπιορκίαν, τήν βυθί- 
ζουσαν τήν ψυχήν εις καταφρόνησιν τοϋ Θεοϋ, μισαδελφίαν, 
δι3 ής ό κοινός υβρίζεται πλάστης' ό γάρ τό πλάσμα μισών δω- 

20 ρεάν, τήν εις τον Πλάστην διαβιβάζει παροινίαν.
Μισήσατε ψευδολογίαν, συνιέντες, ώ ςό τοϋ ψεύδους πα

τήρ ό διάβολός έστι. Μυσάχθητε συκοφαντίαν, ήτις τών άνελ- 
πίστων κακών πολλά καί όράσθαι κατεπράξατο. Φύγετε τήν 
μιαιφονίαν- άπ? αρχής γάρ ό 3Εχθρός άνθρωποκτόνος ή ν  τήν 

25 φιλαργυρίαν, είμήτι άλλο, τον 3Ιούδαν έννοοϋντες' βδελύξα- 
σθε κλοπήν καί δόλους κατά τοϋ πλησίον, καί γάμων άλλο- 
τρίων διαφθοράς, τήν τρυφήν καί άκολασίαν καίμέθην τής 
πολιτείας υμών έκκαθάρατε* τούτοις γάρ συνεισέρχεται, τού- 
τοις ήδεται ό 'Εχθρός. Έ ν τούτοις λαμβάνει τήν ίσχυν κατα- 

30 όουλώσαι μέν τό φρόνημα υμών, καί διαοτησαι τοϋ δημιουρ- 
γήσαντος Θεοϋ, πεϊσαι όέ πλάσματα, καί είναι καί όνομάζε- 
σθαι αύτοϋ· αν τών έργων αύτοϋ τών τε είρημένων καί τών 
παραπλήσιων άποστήτε, καί αυτός άφίσταται άφ3 ύμων, ούκ
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αποδίδοντας τά δημιουργήματα του Θεσυ στον Εχθρό, έτσι και ή 
απόφαση του Κυρίου είναι κοινή και δεν θά μπορέσουν καί οί δύο 
νά τή ν άποφύγαυν.

14. “Αλλά που όδηγεΐσθε, άνθρωποί μου! Γιατί, άφήνσντας τον 
Δεσπότη, εκλέγετε ώς δημιουργό σας τον όμόδσυλό σας, ή καλύτε
ρα τον δοΰλο και αποστάτη και τον άπότήν άρχή έπιβσυλευτή δλης 
της φύσης μας; Γιατί, άπορρίπτοντας τον Πλάστη, παραδίνεστε στά 
χέρια εκείνου που ζητεί και επιδιώκει δχι τή φθορά της ψυχής μας 
μόνο, άλλά καί ταυ σώματος; Γιατί κλείσατε τά μάτια σας στο φως, 
και γιατί προτιμήσατε άντί το φως το σκοτάδι; Συνέλθετε άπό τή 
μέθη, σηκωθείτε άπό τον ψυχοφθόρο βαθύ ύπνο. Καί πως θά μπο
ρούσε νά γίνει αυτό; "Αν φροντίσετε ν* άπομακρυνθεΐτε άπό τις 
πράξεις στις όποιες ό Εχθρός έχει τήν έξρυσία του, τήν πορνεία 
πρώτα, μέ τήν οποία φθείρεται βέβαια το σώμα, άλλά φθείρεται με 
τή χειρότερη φθορά ή ψυχή, παραδίδσντας τήν έλευθερία της νά 
γίνει δούλη τών παθών* έπειτα τήν άδικία, πού δταν επικρατεί δεν 
σώζεται ούτε σπίτι, ούτε πόλη, ούτε ή άνθρώπινη ζωή στο σύνολό 
της* τήν έπιορκεία, πού καταβύθιζα τήν ψυχή στήν καταφρόνηση 
του Θεού* τή μισαδελφία, πού άπστελεϊ προσβολή κατά του κοινού 
πλάστη* γιατί οποίος μισεί τό πλάσμα χωρίς λόγο, διαβιβάζει τή 
μανία του στον Πλάστη.

Μισήστε τά ψεύδη, γνωρίζοντας ότι ό διάβολος είναι ό πατέ
ρας τσΟ ψεύδους. Νοιώστε βδελυγμία γιά τή συκοφαντία, ή οποία 
πολλά άπό τά ανέλπιστα κακά τά κάνει ορατή πραγματικότητα* 
άποφύγετε τήν ανθρωποκτονία, γιατί ό Εχθρός είναι άπό τήν άρχή 
άνθρωποκτόνος* επίσης τή φιλαργυρία, άν τίποτε άλλο, φέρσντας 
στο νσΰ σας τον ’Ιούδα* άποστραφέίτε τήν κλοπή καί τις άπάτες 
εναντίον τσΟ πλησίον, καί τήν παραβίαση τών ξένων γάμων, καί 
τήν τροφή, καί τήν άκολασία, καί εξορίστε τή μέθη άπό τη ζωή σας* 
γιατί μέ αύτά ό Εχθρός μπαίνει στήν -ψυχή σας, μ9 αυτά ευχαρι
στείται. Με αύτά παίρνει τή δύναμη νά υποδουλώσει τό φρόνημά 
σας καί νά σας φέρει σε διάσταση άπό τον δημιουργό Θεό, καί νά 
πείσει τά πλάσματά του νά είναι καί νά όνομάζονται αύτου (του 
Έχθρσυ). "Αν άπομακρυνθεΐτε άπό τά έργα του, όσα είπαμε καί τά
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εχων οίς έδρασθη καί οις έπαναπαύσηται εν νμΐν. Καί τότε 
ύμϊν ή θεία χάρις έπιλάμψασα ένανγάσει Πλάστην έπιγιγνώ- 
σκειν καί Δημιουργόν, ου τον έπίβουλον \Εχθρόν, αλλά τον 
άγαθόνκαί φιλάνθρωπον Θεόν, ενώ έκτίσθη τά ορατά καί τά 

5 άόρατα, άρχαί καί θρόνοι καί έξουσίαι καί δυνάμεις, καί ό 
παρών σύμπας καί δρώμενος κόσμος. Κ αί γάρ δ ι3 αύτοϋ 
πάντα γέγονε, καν ή αποστασία, προκαταλαβοϋσα της ψυχής 
τά δμματα, τον δημιουργόν βλέπειν ου δίόωσιν. βΈως ό3 αν 
τοΐς τοϋ Πονηροϋ καθυπηρετήτε θελήμασιν, καί τφ βορβόρω 

ίο των αισχρών ηδονών σνναναφύρησθε, καί άντί τών σωτηρίων 
πόνων τη ψυχοφθόρω ρςιστώνη σνναναστρέφησθε, ούμενοϋν 
ούκ αν ύμΐν ή θεία καί ουράνιος έναστράψη αϊγλη ουδέ έκ- 
στήσηται τοϋ κράτους τών ψυχών υμών καί τών λογισμών ό 
3Εχθρός, τοΐς εργοις εχων δεδουλωμένους Πλήν ετι ταϊς διά 

15 τοϋ άγίου Πνεύματος μαρτυρίαις όόηγεϊν υμάς πρός το φώς 
της ενσεβείας καί την αποστασίαν έλεγχειν, ούμενοϋν ούκ άν 
τον δκνον τής έπιμελείας προελοίμεθα.
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παραπλήσια τους, άπομακρύνεται και αυτός από εσάς, έπειδη δεν 
έχει που νά στηριχθεΐ καί νά έπαναπαυθεϊ σ’ εσάς. Καί τότε θά λάμ- 
ψει καί θά σάς φωτίσει ή θεία χάρη νά γνωρίσετε τον πλάστη καί 
δημιουργό, όχι τον έπίβουλο Εχθρό, άλλά τον άγαθό καί φιλάν
θρωπο θεό, άπό τον όποιο δημιουργήθηκαν τά ορατά καί τά άόρα- 
τα, οί αρχές, οί θρόνοι, οί εξουσίες, οί δυνάμεις καί δλος ό παρών 
ορατός κόσμος. Γιατί όλα έγιναν άπό αυτόν, έστω καί αν ή άποστα- 
σία, προκαταλαμβάνοντας τά μάτια της ψυχής, δεν έπιτρέπει νά 
βλέπετε τον δημιουργό. Έωσότου θά υπηρετείτε δουλικά τά θελή
ματα του Πονηρού καί θά άναμιγνύεσθε μέ τό βούρκο των αισχρών 
ή δονών, καί αντί νά καταγίνεσθε μέ τούς σωτήριους κόπους, θά 
συναναστρέφεστε μέ τη ψυχοφθόρο ραθυμία, δέν θά σάς φωτίσει 
άσφαλώς ή θεία καί ουράνια ακτινοβολία, ουτε θά έγκατα^ίψει ό 
Εχθρός την κυριαρχία του στις ψυχές καί στούς λογισμούς σας, 
έχοντας σας υποδουλωμένος μέ τά έργα σας. Ωστόσο μέ τίποτε δέν 
θά προτιμούσαμε την οκνηρία άπό τό νά φροντίζομε νά σάς 
οδηγούμε άκόμα μέ τις μαρτυρίες του αγίου Πνεύματος στο φώς 
της ευσέβειας καί νά ελέγχομε την άποστασία



λ ο γ ο ς  γ :

ο ' Κ αίμοι τάς άκοάς άόεκάστονς καί μηδέν λήμμα τοϋ 
Πονηροϋ φερούσας άναπετάσατε, καί συνδιασκοπεϊτέμοι τών 
την Παλαιάν Νομοθεσίαν ένυδριζόντων τοϋ φρονήματος τό 
άντίθεον. Ε ϊγά ρ  έστιν αϋτη τοϋ Πονηροϋ, πώ ς ήνέσχετο 

5 λαδεϊν τό διδλίον ταύτης, ό τον Πονηρόν καθελεΐν παραγεγο- 
νώς, καί εις πολλών άναγνώναι άκοάς, ό ί ών προεκηρύττετο 
τά περί έαντοϋ, καί ούκ άναγνώναι μόνον, αλλά καί όιαμαρτύ- 
ρασθαι, ό τι«Ταϋτα νϋν πεπλήρωται έν τοϊς ώσίν υμών καί τον 
ενιαυτόν», δς έστι περίοδος χρόνων, ό δέ χρόνοςμέτρον κινή- 

ιο σεως αισθητής, «τοϋτον άνακηρύξαι δεκτόν Κνρίω»; Πώς δέ 
πάλινέντή τοϋ Λαζάρου καί τοϋ πλουσίου παραβολή ό φιλάν
θρωπος καί άγαθός ημών Δεσπότης Μωσέα καί τούς ττροφή- 
τας τής σωτηρίου έπκπροφής καί μεταμελείας διδασκάλους 
αποκαλεΐ; «Έχουσι», γάρ φησι, «Μωσέα καί τούςπροφήτας 

15 άκουσάτωσαν αύτών». 7Α ρα γάρ ό έπί κοινή τοϋ γένους σωτη- 
ρίςι την ήμών φύσιν άναλαδών τούςμυσταγωγουμένους παρ3 
αύτοϋ καί τής πλάνης άπαλλαττομένους, εις τούς θεράποντας 
καί ύπηρέτας άνέπεμπε τοϋ 3Εχθροϋ, καί τότε σωτηρίας τυχεϊν; 
Κ αί τις αν άνάσχοιτο πλάσμα Θεοϋ ύπάρχων άληθώς τής 

20 τοσαύτης άπονοίας τη ν ύπερδολήν;
Πάλιν δέ, ε ί τήςΠαλαιάςΛιαθήκης νομοθέτης ό Πονηρός, 

πως λέγει τής αγαθότη τος ή πηγή, «Ερευνάτε τάς Γραφάς, ότι 
έν αύταΐςεύρήσετε ζωήν αιώνιον»; Π οϋγάρ ή αιώνιος ζωή, έν 
οϊς τό κέντρον τής άμαρτίας πολιτεύεται; ποϋ ή αιώνιος ζωή, 

25 έν οϊς ό άνθρωποκτόνος νομοθετεί καί παρακελεύεται; Τοϋτο 
γάρ ή θεομάχος γλώσσα θρασύνεται. Χωρίς δέ τών είρημένων,

1. Λουχά 4,21. 2. *Όπ. π. 19. 3. Λουκά 16,29.



ΛΟΓΟΣ Γ.

1. ’Ανοίξετε μου τά αυτιά σας άμερόληπτα και χωρίς νά μεταφέ
ρουν κανένα δόγμα ταυ Πονηρού, και μαζί μου εξετάστε τό αντίθεο 
φρόνημα εκείνων πού υβρίζουν την Παλαιά Διαθήκη. Γιατί, αν

9 \  ^αυτη είναι εργο του Πονηρού, πως θά μπορούσε νά πάρει τό βιβλίο 
της αυτός που ήρθε νά έξολοθρεύσει τον Πονηρό, καί νά τό διαβά
σει ώστε νά άκούσουν οι πολλοί όσα προκηρύσσονταν γι5 αυτόν, καί 
όχι νά τό διαβάσει μάναν, άλλά καί νά επιβεβαιώσει ότι, «Αυτά 
τώρα έχουν εκπληρωθεί στά αυτιά σας»1 καί τον «ενιαυτό», πού 
είναι περίοδος χρόνων καί ό χρόνος είναι μέτρο της αισθητής κίνη
σης, «αυτόν νά τον άνακηρύξει ότι είναι δεκτός άπό τον Κύριο»2; 
Καί πως πάλι στην παραβολή του Λαζάρου καί του πλουσίου ό 
φιλάνθρωπος καί αγαθός Κύριός μας άποκαλεΐ τον Μωυσή καί 
τούς προφήτες δασκάλους τής σωτήριας επιστροφής καί μετα
μέλειας· Γιατί λέγει* «"Εχουν τον Μωυσή καί τούς προφήτες* αυ
τούς άς άκούσουν»3. "Αραγε αυτός πού έλαβε τή φύση μας πρός 
κοινή σωτηρία του γένους μας, έστελνε εκείνους πού μυοΰσε στη 
διδασκαλία του καί τούς ελευθέρωνε άπό τήν πλάνη σιούς θεράπο
ντες καί υπηρέτες ταυ έχθροΰ, καί μάλιστα νάέπιτύχουντή σωτηρία 
τους Καί ποιος θά δεχόταν, ενώ είναι πλάσμα του ΘεσΟ αληθινά, 
αυτή τήν ύπερβολική ανοησία;

Άλλά καί πάλι, άν τής Παλαιάς Διαθήκης νομοθέτης είναι ό 
Πονηρός, πώς λέγει ή πηγή τής άγαθότητας, «Νά έρευνάτε τις 
Γραφές γιατί σ’ αυτές θά βρείτε ζωή αιώνια»4; Πώς δηλαδή ύπάρχα 
ή αιώνια ζωή σε έκανα πού νομοθετεί ό άνθρωποκτόνος και δίνει 
διαταγές Γιατί αυτό ισχυρίζεται με θράσος ή θεομάχος γλώσσα 
Έκτος άπό όσα είπαμε, άν ή Παλαιά Διαθήκη είναι εργο του

4. *Ιω. 5,39.
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εί ή Παλαιά τοϋ Πονηροϋ, πώ ς3Αλήθεια λέγει, «Ει έπιστενετε 
Μωσεϊ, έπιστεύετε αν έμοί περί γάρ έμοϋ εκείνος εγραψεν»; 
Ούκ εΐπεν Ε ί εν τισιν έπιστεύετε Μωσεϊ, άλλ3 απλώς αντοϋ τό 
άξιόπιστον άνεκήρνξε Πώς όε πάλι ν πρός τούς κεχη νότας περί 

5 τήν όιάλνσιν τών γάμων καί τον Μωσήν εις σννηγορίαν τοϋ 
πάθονς προβαλλομένονς λαμπρώς ύπερμαχών τοϋ νομοθέτον 
φησίν, ότι «Μωσης τιρός τήν σκληροκαρόίαν υμών έπέτρεψεν 
ύμϊν άπολ ϋσαι τάςγυναίκας 3Α π? άρχης όε ον γέγονεν οϋτως».

Καί πόθεν τήν απόόειξιν προάγει; «'Ο γάρ ποιήσας αύ- 
ιο τούς», φησίν, «άρσεν καί θήλυ έποίησεν αυτούς». *Ωστε, άπερ 

ένομοθέτει όΣωτήρ εν τοΐς Εύαγγελίοις περί τής συζυγίας, έκ 
τοϋ θεμένου εν τοΐς αύτοϋ πλάσμασι καί ποιήμασι τούς φύσει 
νόμους προελθεΐν έόήλου καί τόν Μωσήν ού καταφρονητήν 
τών όιά τής πλάσεως δεδομένων νόμων, άλλ3 έκ περιστάσεως 

15 τό έκείνων ήρεμεΐν ύπενδιδόντα δικαίωμα Τώ γάρ νόμω τής 
ότ? άρχης διαπλάσεως, φησίν, ό έμός σνμφθέγγεται νόμος, τό 
δέ διέσιον τής συζυγίας, σνγκαταδάσεώς έστι καί οικονομίας 
Μωσαϊκής. Πρός γάρ τήν σκληροκαρόίαν ύμών, φησίν, έγρα
ψε Μωσής Τής δέ συναφείας τό άδιάλυτον, όπερ έγώ νομο- 

20 θετώ καί ό πλάσας άσ? άρχής τόν άνθρωπον διά τής κατά τό 
σώμα διαφόρου διαπλάσεως, τά αυτά μοι τής έργοις ττροεΐπε 
καίπροδιωρίσατο. Α ιό έπάγει- «Εν τούτω καταλείπει άνθρω
πος τόν πατέρα, καί προσκολλη θήσεται τη ίδίςι γνναικί, καί 
εσονται οι δύο εις σάρκα μίαν». α.Ίνα δέ σαφέστερον μάθης, τίς 

25 ό διαπλάσας οντω τά σώματα, αντός είσάγων τόν ζεύξαντα, 
συνεισάγει καί τόν Πλάστην. Φησί γάρ · «"Ο ονν ό Θεός έζευ- 
ξεν, άνθρωποςμή χωριζέτω», μαρτύρων ό Σωτήρ, ότι καί ή 
κατά σχήμα διαφορά τοϋ πλάσματος άνδρός τε καί γνναικός, 
θεοϋ τε τοϋ έπί πάντων έστί δημιούργημα, καί δτι συντηρεϊν 

30 οφείλει τό άδιάλυτον εις συνάφειαν, καί δτι ή Μωσαίκη είσή- 
γησ ις τήν σκληροκαρόίαν τών νομοθετονμένων περίστασιν 
είχε καθέλκονσαν εις έλάττωσιν τοϋ κατά τήν πλάσιν σεσιγη- 
μένον νόμου τό άξίωμα.

5. Ίω. 5,46. 6. Ματθ. 19,8. 7. “Οπ.π.4. 8. *Όπ.π.8.
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Πονηρού, πώς ή ’Αλήθεια λέγει, «Άν πιστεύατε στον Μωυση, θά 
πιστεύατε καί σ’ εμένα. Γιατί εκείνος έγραψε γιά μένα»5; Δεν είπε άν 
πιστεύετε σέ κάποια παραγγέλματα του Μωυση, άλλ3 άνακήρυξε 
γενικά την άξιοπιστία αύτοΰ. Καί πώς πάλι πρός εκείνους που έχα
σκαν σχετικά μέ τη διάλυση τών γάμων καί πρόβαλλαν συνήγορο 
της διάλυσης τον Μωυση, υπερασπιζόμενος λαμπρά τον νομοθέτη, 
λέγει δτι «ό Μωυση ς έξαιτίας της σκληροκαρδίας σας σάς έπέτρεψε 
νά άπολύετε τις γυναίκες σας. Δεν έγινε δμως αυτό άπό την αρχή»6;

Καί άπό που παρουσιάζει την άπόδειξη; Γιατί λέγει* «Αυτός 
πού δημιούργησε αυτούς, τους έκανε άνδρα καί γυναίκα»7. 'Ώστε 
όσα νομοθετούσε ό Σωτήρας στά Ευαγγέλια γιά τό γάμο, δήλωνε 
δτι προήλθαν άπό εκείνον πού έθεσε στά πλάσματα καί στά έργα 
του τους φυσικούς νόμους, καί ό Μωυση ς δεν ήταν καταφρσνητής 
τών νόμων πού δόθηκαν κατά την πλάση, άλλά περιστασιακά 
υποχωρούσε γιά νά ήρεμεΐ τις αξιώσεις εκείνων. Ό  δικός μου νόμος, 
λέγει, συμφωνεί μέ τον άρχικό νόμο της δη μιουργίας, ενώ ή διάλυση 
της συζυγίας είναι άποτέλεσμα συγκατάβασης καί οικονομίας του 
Μωυση. Γιά λέγει, έξαιτίας της σκληροκαρδίας σας τά εγραψε αυτά 
ό Μωυση ς8. Τον άδιάλυτο δμως της συζυγίας πού εγώ νομοθετώ 
καί αυτός πού έχει πλάσει τον άνθρωπο άπό την άρχή μέ τη διαφο
ρετική σωματική διάπλαση, τά ίδια μ9 έμενα προάπε καί προσδιόρι
σε. Γι5 αυτό προσθέτει* «Γι3 αυτό θ* άφήσει ό άνθρωπος τον πατέρα 
του καί θά προσκολληθεΐ στη γυναίκα του, καί θά γίνουν οί δύο μία 
σάρκα»9. Καί γιά νά τό μάθεις σαφέστερα, ποιος είναι αυτός πού 
διέπλασε έτσι τά σώματα, αυτός παρουσιάζοντας εκείνον που τους 
ένωσε, παρουσιάζει μαζί καί τον Πλάστη. Γιατί λέγει* «Αυτό πού 
Θεός ενωσε, άνθρωπος νά μήν τό χωρίζει»10, έπιβεβαιώνοντας ό 
Σωτήρας μας δτι καί ή διαφορετική διάπλαση του άνδρα και της 
γυναίκας, είναι δημιούργημα του Θεοΰ τών δλων καί δη οφείλει νά 
διατηρεί τό άδιάλυτο της συνένωσης, καί δτι ή Μωσαϊκή διδασκα
λία σέ εκείνα που νομοθετούσε είχε ώς περιστασιακή αιτία τη σκλη- 
ροκαρδία του λασΟ, πού συντελούσε στη μείωση της αξίωσης του 
νόμου πού είχε άποσιωπηθεί κατάτήν δημιουργία.

9. Γεν. 2,24. Ματθ. 19,5. 10. Ματθ. 19,6.



β. Έτέρω όέ λόγω εις πονηράς ήν αρχής ή Παλαιά, πώς ό 
την χάριν σννάπτων τώ νόμω Χριστός ό Σωτήρ ημών λέγει, 
«Πολλοί δίκαιοι έπεθύμησαν ίδεϊν ά βλέπετε, και ούκ εϊόον»; 
Πώς γάρ ή θέλησαν ίδεϊν ο ί τοϋ Πονηροϋ τά τοϋ 3Αγαθοϋ; ή 

5 γάρ επιθυμία το ϋ3Αγαθοϋ ορμής άγαθής βλάστημά έστι. Και 
πάλιν πώς λέγει, «\Αβραάμ είδε την ή μέραν την έμήν και 
ήγαλλιάσατο»; Ποϋ γάρ ακόλουθον, ττοϋ δε δννατόν, τον τής 
Παλαιάς Αιαθηκης άνθρωπον εις τοσοϋτον ϋψος άναχθήναι 
θεωρίας και δυνάμεως, ώστε ίδεϊν την ή μέραν τής έπιδημίας 

ίο τοϋ άγαθοϋ Θεοϋ καί άγαλλιάσασθαι, μάλιστάγε τοϋ θεσπεσί- 
ου Παύλον διαμαρτυρομένου καί λέγοντος, ότι το κατά Χρί
στον μυστήριον καί ή παρουσία τοϋΣωτήρος ελαθε τάςάρχάς 
και τάς έξουσίας τοϋ κόσμου καί τον κοσμοκράτορα; Ε ί ούν 
και αύτόν τον κοσμοκράτορα τό μυστήριον έλαθε, πόθεν αύ- 

15 τοϋ οι θεράποντες τοντο προεϊπονκαί προεθεάσαντο;
Συ δέμοι και τό περιφανέστερον ετι την άσέβειαν έλεγχον 

άκονε. Ήνίκα γάρ τό Σαδδονκαίων άπιστόν τε καί περίεργον 
έπτά μέν έπλαττεν άδελφούς, μίαν δε και την αύτήν παρά 
μέρος ήρμοζον αύτοϊς γυναίκα, και την τών σωμάτων άνάστα- 

20 σιν άναιρεΐν τώ πλάσματι διεμηχανώντο, ό Σωτηρ διαπννθα- 
νομένοις αύτοϊς τό διά τοϋ πλάσματος, ώς ένόμιζον, άπορον, 
και τίνος έσται τών έπτά γννή, απαιτσΰσιν, πρώτον μέν έπετί- 
μησεν αύτοϊς τής πλάνης ώς τάς Γραφάς ούκ είδόσι Καίτοι τίς 
έπιτίμησις τοΐς άγνοοϋσι τά τοϋ Πονηροϋ; “Ο δε προστίθησιν 

25 έκ τής άγνοιας τών Γραφών, ετερον αύτοϊς όνειδισμόνχαλεπώ- 
τερον, μηόέ την δνναμιν αύτονςείδέναι τοϋ Θεοϋ.

Ε ϊτα τρανότερον τό τής άναστάσεως άναπτύσσων μ υ
στήριον «Ε νγάρ τή άναστάσει», φησίν, «οϋτεγαμοϋσιν, οντε 
έκγαμίζονται, αλλ3 ώς άγγελοι τοϋ Θεοϋ έν ούρανω είσιν». "Ετι 

30 όέ σφοδρότερόν τε καί ίσχυρότερον διελέγχων την άνοιαν, και 
άμα μέν τής χάριτος καί τοϋ νόμου την σύμφωνον άλληλον-

11. Μαιθ. 13,17.
12. *Ιω. 8,56.
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2. Μέ άλλα λόγια, άν ή Παλαιά Διαθήκη προήλθε από άρχή 
πονηρή, πώς ό Χριοτός ό Σωτήρας μας, που συνδέει τή χάρη με τό 
νόμο, λέγει, «Πολλοί δίκαιοι έπιθύμησαν νά δουν όσα βλέπετε σεις, 
καί δέν τά είδαν»11; Πώς δηλαδή θέλησαν οι της γενιάς του Πο
νηρού τά της γενιάς ταυ Άγαθου; Γιατί ή έπιθυμία ταυ Άγαθσυ 
είναι βλάστημα άγαθης φύτρας του Άγαθοΰ. Καί πάλι πώς λέγει, 
«Ό Αβραάμ είδε τήν ή μέρα τή δική μου καί ένοιωσε αγαλλίαση»12; 
Πώς δηλαγή είναι άκόλουθο, καί πώς είναι δυνατόν ό άνθρωπος 
της Παλαιάς Διαθήκης νά φτάσει σέ τόσο ύψος θεωρίας καί δύνα
μης, ώστε νά δει τήν ή μέρα της επιθυμίας του άγαθσυ Θεοϋ καί νά 
νοιώσει άγαλλίαση, καί μάλιστα όταν ό θεσπέσιος Παύλος επιβεβαι
ώνει καί λέγει, ότι τό κατά Χρίστον μυστήριο καί ή παρουσία του 
Σωτήρα διέφυγε τις αρχές καί τις έξουσίες του κόσμου καί τον κο
σμοκράτορα, "Αν λοιπόν τό μυστήριο διέφυγε καί τον ϊδιο τον 
κοσμοκράτορα, πώς οι υπηρέτες του προανήγγειλαν αυτό καί τό 
προεΐδαν;

Έσύ όμως άκουσε, παρακαλώ, καί αυτό πού άποδεικνύει τήν 
άσέβεια άκόμα πιο φανερά "Οταν ή άπιστία καί ή μικρολογία των 
Σαδδουκαίων έπλαθε τους επτά άδελφούς που νυμφεύονταν μέ τή 
σειρά μία καί τήν ϊδια γυναίκα καί προσπαθούσαν μέ τό τέχνασμα 
ν* άναιρέσουν τήν άνάσταση των σωμάτων, ό Σωτήρας όταν τον 
ρωτούσαν γιά τό άλυτο, όπως νόμιζαν, της φανταστικής τους ιστο
ρίας καί άπαιτοΰσαν ποιου άπό τούς επτά άδελφους θά είναι ή 
γυναίκα, στήν άρχή τους έπιτίμησε γιά τήν πλάνη τους πού δεν 
γνώριζαν τις Γραφές13. "Αν καί βέβαια τί επιτίμηση νά γίνει σ* 
αυτούς που αγνοούσαν τά του Πονηρού; Αυτό όμχος πού προσθέτει 
άπό τήν άγνοια των Γραφών, καί πού είναι άλλη βαρύτερη κατηγο
ρία, είναι ότι δέν γνώριζαν ούτε τή δύναμη του Θεοϋ.

"Επειτα αναπτύσσοντας καθαρότερα τό μυστήριο τής ανάστα
σης τούς λέγει* «Στήν ανάσταση ούτε οί άνδρες παίρνουν γυναίκες 
ούτε οί γυναίκες άνδρες, αλλά ζουν όπως οί άγγελοι του ®εσϋ στον 
ουρανό»14. Καί ελέγχοντας άκόμα εντονότερα καί πιο δυνατά τήν 
ανοησία τους καί συγχρόνως διευκρινίζοντας τή συμφο^νη άλλη-

13. Ματθ. 22,29. 14. Μαιθ. 22,30-



χίαν τρανολογών, άμα όέ καί πληγήν αύτοίς διά τής Μωσαϊ- 
κής νομοθεσίας καθιείς, καί ό ί εκείνων τοϊς νϋν άποστάταις, 
«Ούκ άνέγνωτε», φησί, «το ρηθέν υπό τοϋ Θεοϋ, Έγώ είμι ό 
Θεός ’Αβραάμ καί ό Θεός Ισαάκ καί ό Θεός ’Ιακώβ;», δεικνύς 

5 τεέναργώςόιά τούτων, δη  ’Αβραάμκαί ’Ισαάκκαί ’Ιακώβτης 
αιωνίου ζωής κληρονόμοι, καί δτι Θεός αιώνιος, καί τής άνα- 
στάσεως εισηγητής, καί τής έκεΐθεν άπολαύσεως όοτήρ ό τού
των Θεός. Συνάπτει όέ καί κατά συνέχειαν «Ούκ έστιν ούν ό 
Θεός Θεός νεκρών, αλλά ζώντων». Καί ταϋτα είπεν, ϊνα πάσαν 

ίο τών όυσσεβών περικόψη πρόφασιν. Ούόέ ένθα γέγραπται πα- 
ραλέλοιπεν, άλλά όιά τοϋ ίεροϋ άνακράζει Μάρκου, ώς έν τη 
βίβλψ Μωσέως ό Θεός ταϋτα εϊρηκε πρός αυτόν. Ε ί ούν ό 
Θεός Θ εόςμέν νεκρών ούκ έστιν, άλλά ζή μέν παρ3 αύτώ  
’Αβραάμ, ζβ όέ ’Ισαάκ, ζή όέ ’Ιακώβ, καί πάντες όσοι τήν 

15 αυτών έζήλωσαν πολιτείαν, καί είσίν ώς άγγελοι τοϋ Θεοϋ έν 
ονρανω, πώςπονηράς άρχης, ώςή πονηριά φησίν, οι κατά τήν 
παλαιάν βεβιωκότες πολιτείαν;

γ'. Έ τι όέ μάλλον όιελέγχοιτο άν τής άποστασίας το φρό
νημα, έπειόάν τούς βουλομένους τυχεϊν τής είσόόου τών ού- 

20 ρανών παρακελευόμενος ό Σωτήρ όιά τής στενής πύλης άγω- 
νίζεσθαι είσελθεΐν, τούς μέν έρρςιθυμη κότας περί τήν εντολήν, 
ώς τής ακηδίας έργάτας, ένθα ό κλαυθμός καί ό βρυγμός τών 
όόόντων άποπέμπει, εισάγει όέ, πανταχόθεν συνάγων τούς 
σπουόάσαντας περί τήν εντολήν, έν τή βασιλείς αύτοϋ, καί 

25 τούτους άνακλίνων έν αυτή (έπίοτησον, άνθρωπε, τον νοϋν)! 
τον ’Αβραάμ καί ’Ισαάκ καί ’Ιακώβκαί τουςττροφήταςπροα
νακρίνει. Λ έγει γάρ· Καν μή βούλησθε ακούειν όταν ό'ψησθε 
9Αβραάμ καί ’Ισαάκ καί ’Ιακώβκαί πάντας τουςπροφήτας έν 
τή βασιλείς τοϋ Θεοϋ, ύμάς όέ έκβαλλομένους έξω. Κ αί τίνες οι 

30 έκβαλίόμενοι έξω, ή δηλονότι όσοι κατάμίμησιν τοϋ Ά  βραάμ
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λουχία της χάριτος και του νόμου καί συνάμα καταφέροντας σ* 
αυτούς καί χτύπημα μέσω της Μωσαίκής νομοθεσίας καί μέσω εκεί
νων στους τωρινούς άποστάτες, τούς λέγει* «Δέν διαβάσατε τον 
λόγο του Θεού* Έγώ είμαι ό Θεός του Αβραάμ καί ό Θεός του 
Ισαάκ καί ό Θεός του Ιακώβ;»15, δείχνσντάς τους φανερά με αυτά, 
δτι ό Αβραάμ, ό Ισαάκ καί ό Ιακώβ είναι κληρονόμοι της αιώνιας 
ζωής, καί δτι είναι Θεός αιώνιος καί δημιουργός της ανάστασης, 
καί δωροδότης της έκεΐ άπόλαυσης είναι ό Θεός αυτών. Στη συνέ
χεια συνάπτει στά λόγια του τά έξης* «Δέν είναι λοιπόν ό Θεός Θεός 
νεκρών, αλλά ζωντανών»16. Καί αυτά τά είπε γιά νά περικάψει κάθε 
πρόφαση τών άσεβών. Ουτε παρέλειψε που αυτά έχουν γραφεί, 
αλλά μέσω του ίερσυ Μάρκου φωνάζει, δτι αυτά τά είπε ό Θεός στο 
βιβλίο του Μωυσή πρός αυτόν17. ” Αν λοιπόν ό Θεός δέν είναι Θεός 
νεκρών, άλλά ζεΐ κοντά του ό Αβραάμ, ζει καί Ισαάκ, ζει καί ό 
’Ιακώβ, καί όλοι δσοι μιμήθηκαν τον τρόπο ζωής τους καί ζσϋν 
όπως οί άγγελοι του Θεσυ στον ουρανό, πώς προέρχονται άπό πο
νηρό άρχοντα, όπως λέγει ή πονηρή αίρεση, δσοι έζησαν σύμφωνα 
με τον τρόπο τής Παλαιάς Διαθήκης;

3. ’Ακόμα καλύτερα θα μπορούσε νά ελεγχθεί το φρόνημα τής 
άποστασίας, μέ όσα λέγει όταν παραγγέλλει όσους θέλουν νά επιτύ
χουν την είσοδό τους στους ουρανούς νά αγωνίζονται νά εισέλθουν 
μέσα άπό τη στενή πύλη, ενώ όσους έδειξαν ραθυμία στην εκτέλεση 
τής εντολής ώς εργάτες τής οκνηρίας, τούς στέλνει όπου υπάρχει το 
κλάμα καί τό τρίξιμο τών δονπών18. Καί μέσα στη βασιλεία του εισά
γει, μαζεύοντας άπό παντού εκείνους πού εφάρμοσαν με ζήλο την 
εντολή, καί σ’ αυτούς δίνει θέση σ’ αυτήν (συγκέντρωσε, άνθρωπε, 
την προσοχή του νου σου), βάζοντας πριν άπό αυτούς τον Αβραάμ, 
τον Ισαάκ καί τον Ιακώβ και τούς προφήτες. Γιατί λέγει* Κι άν δέν 
θέλετε νά άκαυτε, όταν δείτε τον9Αβραάμ καί τον Ισαάκ, καί τον 
Ιακώβ καί όλους τούς προφήτες στη βασιλεία του ΘεοΟ καί εσάς 
τούς ίδιους νά σάς διώχνουν έξω άπό αυτήν. Καί ποιοι είναι αυτοί 
που διώχσνται έξω; "Η μήπως δέν είναι ολοφάνερο δσοι δέν ατολι- 
τεύθηκαν σύμφωνα μέ τό παράδειγμα του Αβραάμ, Ισαάκ καί 9Ια-

18. Ματθ. 7,13. Λουκά 13,28.



καί Ισαάκ καί Ιακώβ καί τών προφητών ούκ έπολιτεύσαντο; 
Ε ί δέ όσοι τον βίον αυτών καί την ευσέβειαν ούκ έζήλωσαν, 
τής βασιλείας έκβάλλονται τοϋ Θεοϋ καί εις τον κλαυθμόν καί 
βρυγμόν τών όόόντων άπορρίτττονται, τις άν αντάξιος εύρε- 

5 θείη τιμωρία τοϊς έπί τοσοϋτον έξοιστρήσασι μανίας; ’Ώ  στο
μάτων άπυλώτων καί τώ πατρί τοϋ ψεύδους έτοίμως ύπηρε- 
τουμένων, ώς καί ληστάς καί κλέπτας καί τοϋ Πονηροϋ πλά
σματα καί ύτνηρέτας τολμάν ένυβρίζειν! Οι δέ μηόέ μέχρι τού
του την λύσσαν ίστώντες, αλλά καί τον χαριζόμενον ήμΐν την 

ίο αιώνιον ζωήν καί την βασιλείαν τών ούρανών, δς έστι Θεός 
3Λ βραάμ κ α ί3Ισαάκ καί 3Ιακώβ, Θεός ζώντων καί ού νεκρών, 
πονηράν αρχήν καί πονηρών έργω ν δημιουργόν δυσφη- 
μοϋντες, τά ώς αληθώς τοϋ Πονηροϋ πλάσματα, άρ3 ούχί τήν 
διά πυρός καί τοϋ σκότους ήτοιμασμένην τώ διαβόλψ ποινήν 

15 διαπαντός είσπρατόμενοι ούκ έλάττονα τής τόλμης τίσουσι 
δίκην; Ούδέ τό χάσμα δέ τό μεταξύ τοϋ πλουσίου καί τοϋ 
Λαζάρου πεφρίκασιν, δ  άποτειχίζει μέν τούς μετά τοϋ 3Λ  - 
βραάμ εύφραινομένους, άπό τών έν ταϊς βασάνοις κολαζομέ- 
νων.

20 3Α λλ3 οΐμοιΐ κανμή νϋν τήν αϊσθησιν τής τιμωρίας ούκ έ- 
χοντες τήν απειλήν τοϋ Σωτήρος ού τεθήπασι, τότε δή, τότε 
πείρςι τό πικρόν τής βασάνου μαθόντες, καν ούδέν κέρδος 
εύρήσουσιν, πολλή ν καί μακράν καί άτελεντητον έαυτών ποι- 
ήσονται τήν κατάγνωσινίΜάλιστα γάρ έπειδάν τον3Λ  βραάμ, 

25 κατά τήν τοϋ πλουσίου παραβολήν, εις επικουρίαν καλοϋντες, 
δν έχλεύαζον, έλεοϋντα ούχ εύρήσουσιν. Ε ί γάρ ό εις τον Λά
ζαρον παροινήσας τών 3Λ βραμιαίων κόλπων φοβερω χάσματι 
ύπερορίζεται, καί τώ άκοιμήτω πυρί τήν δίκην της άφιλαν- 
θρώπου γνώμης άπαιτεΐται, καί τηςμακαρίας έκείνης εύφρο- 

30 σύνης καί αναπαύσεως γλίχεται μέν, άπείργεται δέ, καί φλέγε
ται μέν την γλώσσαν, όδυνάται δέ πικράς όδύνας καί τότε τής 
παροινίας οϋσης δτι Μ  μετέδωκε τώ όμοφυεΐ συμπαθείας,
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19. Λουκά 16,26.
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κώβ; "Αν λοιπόν δσοι δεν μιμήθηκαν τον βίο και την ευσέβεια αυ
τών διώχνονται άπό τη βασιλεία του Θεού και ρίχνονται στόν τόπο 
δπου κυριαρχεί τό κλάμα και τό τρίξιμο τών δσντιών, ποιά τιμωρία 
αντάξια θά βρεθεί γι’ αυτούς πού εφτασαν σέ τόσο βαθμό έξαλλης 
μανίας; Τί στόματα άπύλαπα αλήθεια καί που πρόθυμα υπηρετείτε 
τον πατέρα του ψεύδους, ώστε νά τολμάτε νά τούς υβρίζετε καί ώς 
ληστές και κλέφτες και του Πονηρού πλάσματα και υπηρέτες! Αυ
τοί δμως πού συτε μέχρις εδώ σταματούν τη λύσσα τους, άλλα καί 
αυτόν πού μάς χαρίζει την αιώνια ζωή και τη βασιλεία τών ουρα
νών, πού είναι ό Θεός του ’Αβραάμ καί ’Ισαάκ καί ’Ιακώβ, Θεός 
ζώντων, καί όχι νεκρών, δυσφημώντας τον ώς πονηρή αρχή καί δη
μιουργό πονηρών έργων, καί τά αληθινά πλάσματα του Πονηρού, 
δεν θά εισπράξρυν άραγε την τιμωρία του πυρός καί του σκότους 
γιά πάντα, αυτήν πού έχει έτοιμασθεΐ γιά τον διάβολο, καί δέν θά 
δεχθούν τιμωρία πού δέν θά είναι κατώτερη της τόλμης τους; ’Αλλ’ 
ουτε γιά τό χάσμα πού είναι μεταξύ του πλουσίου καί του Λαζά
ρου19 φρίττουν, πού διαχωρίζει αυτούς πού ευφραίνονται μαζί μέ 
τον ’Αβραάμ, άπό εκείνους πού τιμωρούνται στά βασανιστήρια.

’Αλλ’ αλλοίμονο! Κι άν τώρα μη έχοντας την αίσθηση της τιμω
ρίας δέν τρομάζουν την άπειλή του Σωτήρα, τότε δμως, τότε, άφου 
γνωρίσουν μέ την πείρα την πίκρα της κόλασης, καί άν δέν θά απο
κομίσουν κανένα κέρδος, δμως ή κατάκριση πού θά έπιβάλουν στον 
έαυτό τους θά είναι πολλή καί μακρά καί άτελείωτη. Καί μάλιστα 
όταν θά καλούν τον ’Αβραάμ, τον οποίο προηγουμένως χλεύαζαν, 
νά τους βοηθήσει, σύμφωνα μέ την παραβολή του πλουσίου21, δέν 
θά τον βρουν πρόθυμο νά τούς ελεήσει. Γιατί, άν εκείνος που φέρθη
κε άπάνθρωπα στον Λάζαρο χωρίζεται άπό τούς κόλπους του 
’Αβραάμ μέ φοβερό χάσμα καί του επιβάλλεται τό άκοίμητο πυρ ώς 
τιμωρία γιά την άφιλάνθρωπη γνώμη του, καί εκείνη τή μακάρια 
ευφροσύνη καί άνάπαυση τή λαχταρά βέβαια, αλλά δέν του έπιτρέ- 
πεται νά τήν άπολαύσει, καί ή γλώσσα του καίγεται καί δοκιμάζει 
οδύνες πικρές, πράγμα που είναι αποτέλεσμα της ανοησίας, άφοΰ 
δέν μετέδωσε στον συνάνθρωπο τη συμπάθειά του, καί όχι γιατί τον

20. Λουκά 16,19-31.
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άλλ3 ονχοη χλεύην έπήνεγκεν, ή όυσφημών ώφθη, ττώςούκ άν 
πολλαπλασίως καταφλεχθείη καί τό στόμα και ή γλώσσα καί 
τα σπλάγχνα πάντα, των τοιαύτην καταχεόντων παροινίαν τον 
3Αβραάμ καί δ ί αύτοϋ πρός τον κοινόνΔεσπότην καί Δημι- 

5 ονργόν την θεομαχίαν παραπεμπόντων; Σύ όέμοι σννέπον 
τοϊς εφεξής και σννεπισκόπει.

ό' 'Ο Σωτήρ εν τοϊς Εύαγγελίοις τό μεγαλανχοϋν των 3Ιον- 
όαίων καί μιαιφόνον καί άπιστον οτηλιτεύων καί άναξίονς 
κρίνων γονής τής 3Αβραμιαίας, κάν έκεϊθεν αύτοϊς κατηει τό 

ίο φϋναι, «Εί τέκνα ητε», φησί, «τοϋ 3Α βραάμ, έποιεϊτε άν τά 
έργα τοϋ3Αβραάμ». Καί ό θρίαμβοςούμέχρι τούτων, άλλάκαί 
σφοόρότερον αύτών καθαπτόμενος έπάγει, λέγω ν «Ούκ έστέ 
τέκνα το ϋ 3Αβραάμ, άλλά τοϋ διάβολον έστέ». Πολύ γάρ ή 
γνώμη κραταιοζ έκείνον την κλήσιν καί τό γένος ύπελθεϊν, ού 

15 τό γνήσιον έν τη μιμήσει φέρει τής ζωής. Ε ί ό3 ήν ή Παλαιά, 
κατά τάς άθέτονς φωνάς, τοϋ Πονηροϋ, ταύτης όέ ό 3Α βραάμ 
ίσονήνείπεϊν Τέκνα τοϋ3Αβραάμ, καί τέκνα τοϋ διάβολον δ ί 
έκατέρον γάρ ά μισεϊμέν ό Θεός, στέργει όέ ό \Εχθρός, έλέγ- 
χονται τιμώντες ομοίως οι 3Ιονδαϊοι. Πώς όέ καί άλλαχοϋ 

20 πάλιν ό Σωτηρ τοϊς περί 3Α βραάμ την βασιλείαν των ούρανών 
εις κλήρον άφορίζει, καί σνντάττει τούτοις τούς όλοψύχω γνώ
μη των τε προσταγμάτων φύλακας άπροφασίστονς δεδειγμέ- 
νονς καί καθαρούς αντω την λατρείαν προσενεγκόντας, καί 
ώσπερ τι μέγα καί θανμάσιον έπαθλον διόονς την μετά των 

25 άνδρών έκείνων έν τη των ούρανών βασιλείς έπαγγέλλεται 
σννανλίαν; «Λέγω γάρ ύμΐν, ότι πολλοί άπό άνατολών καί δν- 
σμών ήξονσι, καί άνακλιθήσονταιμετά 3Αβραάμ καί 3Ισαάκ 
καί Ιακώβ έν τη βασιλείς των ούρανών». ΤΑρα γάρ τοϋτο έπα
θλον τοϊς έπεγνωκόοιν αύτόν; άρα τοϋτο δώρον τοϊς, όσοι τάς 

30 σφαγάς ύπέσχον ύπέρ αύτοϋ; τοϋτο φιλοτιμία; τοϋτο έπαθλον, 
τόμετά των θεραπενόντων τοϋ Πονηροϋ καί σννεϊναι καί συν-

21.’Ιω. 8,39.
22. “Οπ.π.44.
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χλεύασε ή γιατί βρέθηκε νά τον δυσφημεί, πώς δεν θ5 ανάψει και θά 
καεί πολλές φορές καί το στόμα του καί ή γλώσσα καί δλα τά σπλά
χνα αυτών πού εκτοξεύουν τέτοιες ανοησίες εναντίον του Αβραάμ, 
καί μέσω αύτοϋ στρέφουν τη θεομαχία τους εναντίον του κοινού 
Κυρίου καί Δημιουργού μας; Έσύ δμως άκολούθησέ με στά επόμε
να καί έξέταξέ τα μαζί μου με προσοχή.

4. ΌΣωτήρας στά Ευαγγέλια στηλιτεύοντας τό άλαζονικό 
φρόνημα τών ’Ιουδαίων καί τη φσνικότητα καί την άπιστία τους, 
καί κρίνσντάς τους άνάξιους της ρίζας του ’Αβραάμ, εστω καί αν ή 
καταγωγή τους είχε τήν άρχή της cί  αυτό, τούς λέγα*«” Αν ήσασταν 
παιδιά του ’Αβραάμ, θά κάνατε τά έργα του ’Αβραάμ»21. Καί ή κα- 
τατρόπωση τους δεν σταματούσε ώς έκεΐ, αλλά κατηγορώντας τους 
σφοδρότερα, προσθέτει· «Δεν εισατε παιδιά του ’Αβραάμ, αλλά του 
Διαβόλου»22. Γιατί ή γνώμη έχει μεγάλη δύναμη στο νά πάρει κανείς 
το όνομα καί τό γένος εκείνου πού τη γνησιότητά του εκδηλώνει με 
τη μίμηση της ζωης. "Αν ή Παλαιά Διαθήκη ήταν, σύμφωνα μέ τις 
άβάσιμες φωνές, του Πονηρού, καί ό ’Αβραάμ άνηκε σ’ αυτή, ήταν 
ίσο νά πει· Τέκνα του ’Αβραάμ, καί τέκνα του διαβόλου* γιατί καί μέ 
τό ένα καί μέ τό άλλο αυτά πού ό Θεός μισεί, άλλά ό εχθρός αποδέ
χεται, άποδεικνύεται δα όμοια τιμούν οί Ιουδαίοι. Πώς δμως καί 
άλλου πάλι ό Σωτήρας ορίζει γιά τούς άπογσνσυς του ’Αβραάμ ώς 
κληρονομιά τη βασίλεια τών ουρανών καί συμπεριλαμβάνει σ’ αυ
τούς εκείνους πού με ολόψυχη γνώμη άποδείχθηκαν ανεπιφύλακτα 
φύλακες τών προσταγμάτων του καί του πρόσφεραν λατρεία καθα
ρή, καί δίνοντάς την σάν κάποιο μεγάλο καί θαυμάσιο έπαθλο, υπό
σχεται τη συναναστροφή στη βασιλεία τών ουρανών μαζί μ9 εκεί
νους τούς άνδρες Γιατί λέγει* «Σάς λέγω, δα πολλοί θά φτάσουν 
από την ανατολή καί τη δύση καί θά πάρουν θέση στή βασιλεία τών 
ουρανών κοντά στον ’Αβραάμ καί τον Ισαάκ καί τον Ιακώβ»23. 
Αυτό άραγε είναι τό έπαθλο γιά εκείνους πού τον έχουν γνωρίσει; 
ν Αραγε αυτό είναι έπαθλο σε εκείνους πού σφαγιάσθηκαν γιά χάρη 
του; Αυτό είναι τιμή, αυτό είναι έπαθλο γιά τούς υπηρέτες του 
Πονηρού τό νά βρίσκεσκονται μαζί του καί νά συναριθμοΰνται καί

23. Ματθ. 8,11.
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αριθμεϊσθαι καί συναγελάζεσθαι; Καί ποια αν ταϋτα άνέξεται 
ακοή ρημάτων ό'λωςεχονσα ακοήν θείων;

ε' Kai εί ή Παλαιά τοϋ διαβόλου ήν, πώς ό Ματθαίος και 
Λουκάς τήν τον Σωτήρος άναπτύσσοντες γενεαλογίαν, προγό- 

5 νους αντοϋ και πατέρας τούς, ονς ή Παλαιά κλέος είχεν, άνα- 
γράφουσι; Πώς γάρ ό άγαθός Θεός у  έν σχήματι και ύποκρί- 
σει;*Εστι γάρ, έστι τις τής αποστασίας ταύτης ούκ ολίγη μοί
ρα; και ταύτην τήν λύσσαν κατά της έναάρκου τοϋ Λόγου πα
ρουσίας προφέρουσα Α λλά πώς ό 3Αγαθός ή κατά σχηματι- 

ίο σμόν και ύπόκρισιν, ή έν άληθεία και ύπάρξει τούς έν τη πο- 
νηρςί διαπρέψαντας Αιαθήκη πατέρας καί προγόνους έαυτοϋ 
γενέσθαι κατεδέξατο, καί τοιούτου σπέρματος έπιλαβέσθαι, ου 
πλάστην ούκ ήγνόει τον Πολέμιον; Καί πώ ςμή έξ άλλου έ
θνους προήλθεν αύτός, ο μή δευτέραν είχεν ενέργειαν τοϋ Πο- 

15 νηροϋ, άλλ3 έξ έκείνου πρόεισιν ο τής Παλαιάς ο ί νόμοι διε- 
μόρφουν τε καί διετίθεντο, καί μετά τήν cbf αρχής πονηράν 
πλάσιν πονηροτέροις άλλοις έργοις καί εθεσιν έπαιδαγώγουν 
τε καί διέπλαττον; Καί είμή ήν ή Παλαιά τοϋ Θεοϋ, πώς τούς 
άθετήσαντας τούς έν τη φύσει νόμους τοϋ Πλάστου\ καί εις 

20 άσέλγειαν μέν έξοκείλαντας, τώ θελήματι δε παντελώς κατα- 
δονλωθέντας τοϋ 3Εχθροϋ, ττυρί κολάζει καί τήν τών τετολμη- 
μένων δίκην απαιτεί; ΤονΠονηρόνγάρ δίκην άπαιτεϊν τήςαν- 
τόν τερπούσης καί έξ αντοϋ προϊούσης πονηράς έργασίας, 
πώς ούκ άν εϊη δλωςή έννοηθήναι ή λεχθήναι ονμανικόν; 'Ο 

25 δέ αποστάτης τών πονηρών έργων τούς πονηρούς πονηρώ  
πλάσματι άλλω τω ττνρί τήν τιμωρίαν είσπράττεσθαι λέγει τον 
Εχθρόν καί τούς τοϊς σαρκός πάθεσι κατασυρέντας κατακλν- 
σμφ κολάζει. Μισοπονήρον γάρ έστι καί άγαθοϋ καί δίκαιον, 
τό τε κακόν άναστέλλειν, καί τούςπρός τήν άμαρτίαν άναιδεν- 

30 σαμένονς τήν ισην είσττράττεσθαι τιμωρίαν, άλλ3 ονχί πονηροίУ 
ποθεν, ουδέ φιλοϋντοςκαί νομοθετοϋντος τήν αμαρτίαν

£  Ύνα δέ μάθης ακριβέστερον, ώς ό αύτός έστιν άγαθός 
καί φιλάνθρωπος Θεός, ό  τε τοϋ δικαίου εκδικοςέν τη Παλανςί 
και ό έν τη χάριτι, ξηραίνει μέν τήν σνκήν καρτών αντώ μή
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νά τον συναναστρέφονται; Καί ποιά άκοή μπορεί νά τά ανεχθεί 
αυτά, άν έχει γενικά άκούσει τά θεία λόγια;

5. Κι άν ή Παλαιά Διαθήκη ήταν του Διαβόλου, πώς ό Ματ
θαίος καί ό Λουκάς εξηγώντας τη γενεαλογία του Σωτήρα αναγρά
φουν ώς προγόνους του καί πατέρες έκείνους πού άποτελουσαν 
δόξα της Παλαιάς Διαθήκης Πώς δηλαδή ό αγαθός Θεός μετασχη
ματίζεται καί υποκρίνεται; Γιατί υπάρχει, ναι υπάρχει μιά όχι μικρή 
μερίδα αύτης της αποστασίας που προβάλλει αυτή τή λύσσα ενα
ντίον της ένσαρκης παρουσίας του Λόγου. ’Αλλά πώς ό Αγαθός 
Θεός καταδέχθηκε ή προσχηματικά καί υποκριτικά, ή αληθινά καί 
πραγματικά νά γίνουν πατέρες καί πρόγονοί του εκείνοι που διέ- 
πρεψαν στήν πονηρή Διαθήκη καί νά προέλθει άπό τέτοιο σπέρμα, 
πού δεν αγνοούσε ότι τό είχε πλάσει ό Εχθρός Καί πώς αυτός δέν 
προήλθε άπό άλλο έθνος τό οποίο δέν δεχόταν κατώτερη ενέργεια 
του Πονηρού, αλλά προέρχεται άπό εκείνο που διαμόρφωναν καί 
πρόβαλλαν οί νόμοι της Παλαιάς καί μετά άπό τήν άρχική πονηρή 
πλάση μέ άλλα πονηρότερα έργα καί έθιμα τους παιδαγωγούσαν 
καί τούς διέπλαθαν, Κι άν δέν ήταν του Θεσυ ή Παλαιά, πώς εκείνοι 
που άθέτησαν τούς νόμους του Θεσυ που έβαλε στή φύση μας καί 
έξόκειλαν στήν άσέλγεια καί μέ τό θέλημά τους υποδουλώθηκαν 
τελείως στον εχθρό, τούς κολάζει μέ τό πυρ καί άπαιτεΐ τήν τιμωρία 
τών τολμημάτων τους Γιατί τό V απαιτεί ό Πονηρός τιμωρία γιά τήν 
έργασία πού τον ευχαριστεί καί πού προέρχεται άπό αυτόν, πώς δέν 
είναι εντελώς τρελλό νά τό σκεφθεί ή νά τό πεί κανείς Ό  άποστάτης 
όμως λέγει ότι ό Εχθρός έπιβάλλει στους πονηρούς γιά τά πονηρά 
έργα τους μέ άλλο πονηρό πλάσμα τήν τιμωρία καί όσους σύρθηκαν 
στά πάθη της σάρκας τούς κολάζει μέ τον κατακλυσμό. Γιατί είναι 
γνώρισμα εκείνου πού μισεί τό πονηρό καί του αγαθού καί δικαίου, 
καί τό κακό νά αναστέλλει, καί εκείνοι πού διέπραξαν μέ άδιαντρο- 
πιά την άμαρτία νά δέχονται τήν ϊση τιμωρία, καί όχι βέβαια του 
πονηρού ουτε εκείνου πού άγαπα καί νομοθετεί τήν άμαρτία

6. Καί γιά νά μάθεις μέ μεγαλύτερη άκρίβεια, ότι όϊδιος είναι 
αγαθός καί φιλάνθρωπος Θεός καί ό υπερασπιστής του δικαίου 
στήν Παλαιά καί αυτός της χάριτος ξηραίνει τή συκιά που δέν τσϋ
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προσενεγκοϋσαν, μυρίαις όέ απειλαϊς υποβάλλει τούς αύτώμή 
πειθομένους, και τό σφοόρότερόν τεκαι άμίμητον τής κολάσε- 
ως, εις τό εξώτερον πυρ τό ήτοιμασμένον τφ διαδόλω καί τοϊς 
άγγέλοις αντοϋ τούςπαραδεβηκότας αντοϋ τούς νόμους κατα- 

5 δικάζει. Καί και? άρχάς μέν προσκαίρω πυρι και ύ'δατι τιμω
ρείται, έπί τέλει δε διαιωνίζοντι καί άτελεντήτω. 'Ορας πώς τό 
μισοπόνηρον πανταχοϋ ώσπερ καί τό φιλάνθρωπον γνώρισμά 
έστι και μαρτύρων της άγαθότητος τοϋ Θεοϋ; Και ούκ αύτός 
μέν ταϋτα πράττει, τούς μαθητάς όέ τής τοιαύτης πράξεως 

ίο άναστέλλει, αλλά Πέτρος μέν ό έν τη χάριτι λαμπρός τον 3Λ - 
νανίαν καί την Σάπφειραν ψευδολογίας θάνατον έλαβε την 
δίκην, Παϋλοςδέ, ό θερμός τήςχάριτοςκήρυξκαί διδάσκαλος 
τής οικουμένης, τυφλόνμέν εύθύς ποιεί τον Έλύμαν, αύτός 
μαθών, έξ ών πέπονθεν, όσον ή ποινή κέρδος φέρει, τον όέ 

15 πεπορνενκότα Κορίνθιον παραδίδωσι τφ Σατανά εις όλεθρον 
τής σαρκός, :Αλέξανδρον όέ εις την έκεϊθενπαραπέμπει δάσα- 
νον καί κρίσιν. Καί ε ί οργή καί θλΐψις καί στενοχώρια έπί 
πάσαν ψυχήν άνθρώπου τοϋ κατεργαζομένου τό κακόν, σφο
δρά διαμαρτύρεται όΠαϋλος, ώσπερ δόξα καί τιμή καί ειρήνη 

20 παντί τφ έργαζομένω τό άγαθόν, πώς προσωπολη ψία ούκ έστι 
παρά τφ Θεφ; Πώς ο ί κατακριθέντες έν τη Παλαιοί ούχ υπό 
τοϋ αύτοϋ κατεκρίθησαν άγαθοϋ Θεοϋ, δςκαί τήνχάριν νομο
θετεί, και τό άπροσωπόληπτον αύτοϋ, οϊς ύπέστησεν, έδεδαίω- 
σε; Καί πόσοις αν τις έπιδείξαιτο την μισοπόνηρον δίκην έν 

25 τοϊς τής χάριτος νόμοις τό κράτος έχουσαν άμαχον;
ζ'. Χωρίς δέ των είρημένων, ε ί πονηράς ήν αρχής ή Πα

λαιό, πώς όμετάρσιος καί ούράνιος άνθρωπος Παϋλος, εύθύς 
αρχόμενος των \Επιστολών διά τών προφητών αύτοϋ έν Γρα- 
φαϊς άγίαις τον Θεόν προσεπαγγέλλεσθαι λέγει, περί τοϋ Υίοϋ 

30 αντοϋ τοϋ γενομένον έκ σπέρματος Δαβίδ κατά σάρκα; Ε ί γάρ 
θεοϋ ττροφήται καί Γραφαί αγιαι, δι3 ών ό Θεός προεπηγγεί- 
λατο περί τοϋ Υίοϋ αύτοϋ, ποϋ ό Πονηρός ενρήσει την αρχήν; 
Καί ε ί τά αόρατα αύτοϋ, τοντέστι τοϋ θεοϋ καί Πατρός τοϋ

24. Ματθ. 21,19. 25. Πράξ. 5,1-5. 26. Πράξ. 13,8. 27. Κορ. 5,5.
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έδωσε καρπό24 καί άπειλεΐ με μύριες άπειλές εκείνους που δεν ύπα- 
κούουν σ' αυτόν, καί τό πιο σκληρό καί μοναδικό βασανιστήριο, 
εκείνους που έχουν παραβεϊ τους νόμους του τους καταδικάζει στο 
πυρ τό έξώτερο που έχει έτοιμασθεΐ γιά τό διάβολο καί τούς αγγέ
λους του. Καί κατ’ άρχάς τους τιμωρεί με πρόσκαιρο πυρ καί νερό, 
στο τέλος όμως μέ αιώνιο καί χωρίς τέλος. Βλέπεις πώς τό μίσος ενα
ντίον ταυ πονηρού καί ή φιλανθρωπία είναι γνώρισμα καί απόδειξη 
της αγαθότητας του Θεού; Καί δέν κάνει βέβαια αυτά αυτός, εμπο
δίζοντας άπό τήν πράξη αυτή τους μαθητές του, άλλα ό Πέτρος, ό 
λαμπρός άπόστολος της χάριτος, τιμώρησε μέ θάνατο τον Άνανία 
καί τή Σάπφειρα έξαιτίας τής ψευδολογίας τους25. Ό  Παύλος πάλι, 
ό θερμός κήρυκας τής χάριτος καί διδάσκαλος τής οικουμένης, 
καθιστά άμέσως τυφλό τον Έλύμα26, έχοντας μάθει προσωπικά, άπό 
όσα έπαθε, πόσο κέρδος φέρνει ή τιμωρία. Καί τον Κορίνθιο που 
έπεσε στήν πορνεία τον παραδίδει στον Σατανά πρός όλεθρο τής 
σάρκας27. Τον ’Αλέξανδρο πάλι τον παραπέμπει στήν ι'δια τιμωρία 
καί κρίση28. Καί άν ό Παύλος επιβεβαιώνει μέ πολλή αυστηρότητα, 
ότι θά πέσει οργή καί θλίψη καί στενοχώρια σε κάθε ψυχή ανθρώ
που που πράττει τό κακό, καί ότι θά λάβα δόξα καί τιμή καί ειρήνη 
καθένας που έργάζεται τό άγαθό29, πως δέν υπάρχει προσωποληψία 
στον Θεό; Πώς εκείνοι που κατακρίθηκαν στήν Παλαιά, δέν κατα- 
κρίθηκαν άπό τον ίδιο άγαθό Θεό, ό όποιος καί τή χάρη νομοθετεί, 
καί μέ όσα επραξε βεβαίωσε τήν απροσωποληψία του; Καί μέ πόσα 
άλλα μπορεΐ V άποδείξει κανείς, ότι ή τιμωρία άπό αυτόν που μισεί 
τό κακόσιους νόμους τής χάριτος έχα δύναμη άκαταμάχητη;

7. Έκτος άπό όσα είπαμε, άν ή Παλαιά Διαθήκη εχει πονηρή 
άρχή, πως ό ουράνιος καί θείος Παύλος, ευθύς έξ άρχής αρχίζοντας 
τις έπιστολές του, λέγει ότι ό Θεός δίνει υποσχέσεις μέσα στις άγιες 
Γραφές μέσω των προφητών του γιά τον Υιό του που έπρόκειτο νά 
προελθεί κατά σάρκα άπό τον Δαβίδ30; "Αν δηλαδή είναι του Θεσυ 
καί οί προφήτες καί οί άγιες Γραφές μέ τις οποίες ό Θεός προϋπο- 
σχέθηκε γιά τήν άποστολή του Υΐοϋ του, που θά βρα ό Πονηρός 
τήν εξουσία; Καί άν οί αόρατες ιδιότητες του Θεοΰ, δηλαδή του

28. Α'Τιμ. 1,20. 29. Ρωμ. 2,9. 30. Ρωμ. 1,2 έ.



Κυρίου ημών Ίησοϋ Χριστοϋ, άπό κτίσεως κόσμου τοϊς ποιή- 
μασι νοούμενα καθοράται, εν τίσιν όραθείη δημιουργός ό 
Εχθρός; Τά άόρατα καί νοούμενα τοϋ Θεοϋ έστι, ταϋτα δε 
καθοράται από της αισθητής καί ορατής. Ε ί γάρ μή διά τής 

5 ορατής κτίσεως τά άόρατα τοϋ Θεοϋ καθοράται, ούκ αν μέν 
διέστειλε τά άόρατα έξ αύτής, ούκ αν δε διά ταύτης έδίδαξεν 
εκείνα καθοράσθαι. Πώς ουν έν τοϊς ποιη μασι τοϊς αίσθητοϊς 
καθοράται τά άόρατα τοϋ Θεοϋ, καί τότε ή άΐδιοςαύτοϋ δννα- 
μ ις καί θειότης έν τοϊς ποιημασι τοϋ Πονηροϋ; Τούναντίον 

ίο γάρ έν τοϊςποιήμασι τοϋ Έχθροϋ, εΐπερ ήν όλως τινά, ή πονη
ριά καί αίσχρότης αύτοϋ καθοράτο αν.

βΌ τι δέ ό νόμος έκ τοϋ άγαθοϋ Θεοϋ, κάντεϋθεν αν τις έπι- 
δείξοιτο ρςίον. Λ έγει γάρ ό Παϋλος, τό στόμα τοϋ Χριστοϋ, 
ότιπερ «ούχοί άκροαταί τοϋ νόμου δίκαιοι παρά τώ Θεω, άλλ3 

15 ο ί ποιηταί τοϋ νόμου δικαιωθήσονται». Καί πώς ούκ έστιν ό 
νόμος έκ τοϋ άγαθοϋ Θεοϋ, ός, άντί τοϋ κολάζειν, δικαίους 
άποφαίνει τούς ποιοϋντας αύτόν; Καί ε ί ό παραβάτης τοϋ νό
μου, καν περι τετμημένος η τήν σάρκα, ώς άκρόβυστος λογίζε
ται καί άνάξιος κρίνεται τοϋ Θεοϋ, ό  δέ άκρόβυστος τά δικαι- 

20 ώματα φυλάσσων τοϋ νόμου τήν περιτομήν τοϋ παναγίου 
Πνεύματος φέρει έν τη ψυχή, πώς ούχί ό νόμος έκ τοϋ άγαθοϋ 
Θεοϋ; Ε ί δέ, καθά διακέκραγεν ό Παϋλος, «Χριστός Ίησοϋς 
διάκονοςγέγονε περιτομής», διατί; «Υπέρ αλήθειας Θεοϋ, εις 
τό βεβαιώσαι τάς επαγγελίας τών πατέρων», καί ταύτας έβε- 

25 βαίωσεν ό Χριστός, έκεΐνος δέ τοϊς πατράσι διέθετο τάς επαγ
γελίας, ό καί τον αίσθητόν τον ούρανόν καί τήν γην δημιουρ- 
γήσας Θεός, ον καί Μωσής έν τη κοσμογενείςι θεολογεί, δεί- 
κνυται δέ δ ί ών ό Παϋλος ένταϋθα καί έν πολλοΐς άλλοις λέ
γει, τοϋ Σωτήρος ημών οντος Πατήρ, ου τάς επαγγελίας ώς 

30 γνήσιος υιός άπαραβάτους τε καί άψευδεΐς αύτός δ ί έαυτοϋ, 
καί ου δ ί άλλου έπεδείξατο, πώς τής αποστασίας ού καταδύε
ται τό άναίσχυντον;
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31. Ρωμ. 2,13. 32. Ρωμ.15,8.
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Θεοΰ και Πατέρα του Κυρίου μας Ίησου Χρίστου, άπό την άρχή 
του κόσμου γίνονται ορατές κατανοούμενες άπό τά δημιουργήμα
τα, σέ ποιους θά φανέι δημιουργός ό Εχθρός Οί άόρατες ιδιότητες 
είναι του Θεού καί αυτές γίνονται ορατές νοούμενες άπό την αι
σθητή και ορατή δημιουργία. Ά ν  λοιπόν οι άόρατες ιδιότητες του 
Θεοΰ δέν γίνονται ορατές μέσω της ορατής κτίσεως δέν θά διεχώρι- 
ζε τά άόρατα άπό αυτήν καί δέν θά δίδασκε δτι αυτές γίνονται 
ορατές μέσω της κτίσεως. Πώς λοιπόν γίνονται ορατά τά άόρατα 
του Θεοΰ μέσω των αισθητών δημιουργημάτων, καί μάλιστα ή αιώ
νια δύναμη καί θεότητά του μέσω των δημιουργημάτων του Πο
νηρού; ’Αντίθετα, στά δημιουργήματα του εχθρού, άν βέβαια 
υπήρχαν κάποια, θά γινόταν ορατή ή πονηριά και ή αισχρότητα
αύτοΰ.

"Οτι βέβαια ό νόμος προέρχεται από τον άγαθό Θεό, είναι εύ
κολο νά το άποδείξει κανείς καί άπό το έξης. Πατί λέγει ό Παύλος 
τό στόμα του Χρίστου, δτι «δέν θά δικαιωθούν άπό τον Θεό οί άκρο- 
ατές του νόμου, άλλα εκείνοι που έφαρμόζουν τό νόμο»31. Και πως ό 
νόμος δεν προέρχεται άπό τον αγαθό Θεό, ό όποιος αντί νά τιμωρεί, 
άποδέχεται ώς δίκαιους οσους τον έφαρμόζουν, Καί άν ό παραβάτης 
του νόμου, άκόμα καί άν έχει κάνει σαρκική περιτομή, θεωρείται, ώς 
απερίτμητος καί κρίνεται ανάξιος του Θεοΰ, ενώ ό άπερίτμηχος ̂ σύ 
φυλάει τις εντολές του νόμου έχει μέσα στήν ψυχή του τήν περιτομή 
του Παναγίου Πνεύματος πώς ό νόμος δέν προέρχεται άπό τον άγα
θό Θεό; Καί άν, όπως διακήρυξε ό Παύλος «6 Ίησοΰς Χριστός έγινε 
διάκονος τής περιτομής», γιατί; «Γιά χάρη τής αλήθειας χοο Θεσυ, 
γιά νά βεβαιώσει τις υποσχέσεις στους Πατέρες»32, καί αύτές τις 
βεβαίωσε ό Χριστός γιατί εκείνος έδωσε τις υποσχέσεις στους πατε- 
ρες ό Θεός που δημιούργησε καί τον αισθητό ουρανό καί τή γη? 
οποίο άποδέχεται καί ό Μωυσής θεολογώντας στην κοσμογονία, 
άποδεικνύεται με δσα ό Παύλος λέγει εδώ καί μέ πολλά άλλα, 6τι αυ-

εαυτό του, καί όχι μέ κάποιον άλλο, πως δέν πάει νά ’κατα^ο\ηχ0β ^  ή 
αναισχυντία τη ςάποστασίας
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’Αλλά τιμοι λέγειν Παύλον, καίτοι τηλικοϋτον δντα τη τε 
γνώσει τής Παλαιάς καί τη σοφία τής χάριτος αύτοϋ, πάλιν 
ένήν τον κοινοϋ Αεσπότου όιακούειν, όιατινομένον καί λέγον- 
τος, «Μη νομίση τε, δη  ήλθον καταλϋσαι τον νόμον ή τους 

5 προφήτας- ούκ ήλθον καταλϋσαι τον νόμον, αλλά πληρώσαι», 
καί, «Αμήν, άμήν, λέγω ύμΐν, εως αν παρέλθη ό ουρανός καί ή 
γή, ή ιώτα εν ή μία κεραία (ού μή τταρέλθη), εως αν ταϋτα 
πάντα γένηται». ’Εγώ πληρωτής ήλθον τοϋ νόμον στομάτων 
έστί πονηρών τό λέγειν, εμέ παραγενέσθαι τούς πατρικούς 

ίο παραλϋσαι νόμους. Ούόέν αύτοϋ άτελείωτον έάσω, ούόέν έπι- 
πνοίας έν αύτω πονηράς, ούόέν εις ψενόος λήξει' πάντα μεστά 
τής άληθείας. Εγώ  των προφητικών φωνών ή δεδαίωσις. 
Εμοί γάρ δντες καί τοϋ έμοϋ Πατρός ύπηρέται καί όιάκονοι 
τήν τε παρουσίαν τήν έμήν, καί πάντα τά τής παρουσίας σα- 

15 φώς προεΐόόν τε καί προήγγειλαν. Α ιό έξ ών τε εκείνοι προ- 
εΐπον καί ό νόμος περιέχει, ονμικρόν, ού μέγαπαρελεύσεται, δ  
μή τής άλη θείας τώ πέρατι σφραγισθη. Ει γάρ εγώ όιάκονος 
περιτομής εις τό βεδαιωθήναι τάς επαγγελίας, άςό Πατήρ όιέ- 
θετο τοΐς πατράσι, πώς ιώτα εν, τουτέστι τό έλάχιστον τών έν 

20 τώ νόμω καί τοΐς ττροφήταις ρηθέντων, όύνατ? άνόλωςπαρελ- 
θεϊνήμή γενέσθαι;

η'. Ά λλ’ έφ3 ετερόνμοι τήν θεωρίαν συμμετακίνει, ε ίλό 
για  Θεοϋ τά έν τώ νόμω. Λ έγει γάρ ό Παύλος- «Τις ή ώφέλεια 
τής περιτομής;». Ειτα- «Πολλή κατά πάντα τρόπον. Πρώτον 

25 μέν γάρ δτι έπιστεύθησαν τά λόγια τοϋ Θεοϋ. Τι γάρ ε ί ή πί
στη σάν τινες; μή ή άπιστία αύτών τήν πίστιν τοϋ Θεοϋ κα
ταργεί; Μή γένοιτο. Γενέσθω όέ ό Θεός αληθής, πας όέ άν
θρωπος ψενστης». Καί ούκ άνεχεται μέν τήν πίστιν τοϋ Θεοϋ 
καταργηθήναι, πάντα όέ άνθρωπον ψεύστην αίρεΐται έλεγ- 

30χβήναι, ινα ό Θεός, ό τήν περιτομήν όούς, έπιγινώ σκοιτο 
άληθής Ε ί ονν καί λόγια Θεοϋ είσιν, ά έπιστεύθη 3Ισραήλ,

33. Μαχθ. 5,17.
34. Μαχθ. 5,18.
35. Ρίομ. 3,1.
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’Αλλά γιατί ν5 άναφέρω τον Παύλο, παρόλο πού είναι τόσο 
σπουδαίος και ώς πρός τη γνώση της Παλαιάς Διαθήκης καί ώς 
πρός τη σοφία της χάριχος αυτού, άφού πάλι είναι δυνατόν ν* άκού- 
σομε τον κοινό Κύριο νά διακηρύσσει καί νά λέγει, «Μη νομίσετε 
δτι ήρθα γιά νά καταλύσω τό νόμο ή τούς προφήτες· δέν ήρθα νά 
τον καταλύσω, άλλά νά τον συμπληρώσω»33, καί, «’Αλήθεια σάς 
λέγω* μέχρι πού νά παρέλθει ό ουρανός καί ή γή ουτε ενα ιώτα ή 
ενας τόνος δέν θά καταργηθεΐ, ώσπου δλα αυτά νά πραγματοποι
ηθούν»34; Έγώ ήρθα ώς έκπληρωτής τού νόμου. ’Από στόματα 
πονηρά προέρχεται ό λόγος, δτι έγώ ήρθα νά διαλύσω τούς πατρι
κούς νόμους. Τίποτε δικό του δέν θ* άφήσω ανεκπλήρωτο. Τίποτε 
μέσα σ’ αυτόν δέν όφείλεται σέ πονηρή έμπνευση, τίποτε δέν θά 
άποδειχθεί ψεύδος* δλα είναι γεμάτα άλήθεια Έγώ είμαι ή βεβαίω
ση των προφητικών λόγων. Είναι δικοί μου καί τού Πατέρα μου 
υπηρέτες καί διάκονοι, πού προεΐδαν με σαφήνεια καί προανήγγει
λαν την παρουσία μου καί δλα τά σχετικά μ* αυτήν. ΙΥ αυτό άπό 
δσα εκείνοι προεΐπαν καί ό νόμος περιέχει, δέν θά παρέλθει τίποτε, 
ουτε μικρό ουτε μεγάλο, πού νά μή σφραγισθεί στο τέλος άπό την 
άλήθεια Γιατί, άν έγώ είμαι διάκονος της περιτομής γιά νά βρούν 
επιβεβαίωση οί υποσχέσεις πού έδωσε ό Πατέρας μου στούς πατέ
ρες σας, πως ενα ιώτα, δηλαδή κάτι τό ελάχιστο άπό δσα ειπώθηκαν 
στο νόμο καί στούς προφήτες, θά μπορούσε νά παρέλθει γενικά ή νά 
μή γίνει καθόλου;

8. ’Αλλά άς μεταφέρομε τη συζήτηση σέ άλλο θέμα, έφόσον ό 
νόμος περιέχει τά λόγια τού Θεού. Γιατί λέγει ό Παύλος* «Ποιά 
είναι ή ώφέλ£ΐα της περιτομής»35. Κι έπειτα προσθέτει* «Μεγάλη 
καί άπό κάθε άποψη* πρώτον, δτι έγιναν πιστευτά τά λόγια του 
Θεού. Τι σημασία έχει άν δέν πίστεψαν κάποιοι; Μήπως ή άπιστία 
αυτών καταργεί την πίστη τού Θεού; Μή γένοιτο. "Ας άναγνωρι- 
σθεϊ ό Θεός αληθινός καί κάθε άνθρωπος ψεύτης»36. Καί δέν ανέχε
ται βέβαια νά καταργηθεΐ ή πίστη τού Θεού, άλλά προτιμά ν* 
άποδειχθεί ψεύτης κάθε άνθρωπος, ώστε ό Θεός πού εδωσε την 
περιτομή νά άναγνωρισθεΐ αληθινός. "Αν λοιπόν καί λόγια του

36. Ρωμ. 3,2-5.
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καί ή άπιστία αυτών την τοϋ Θεοί1 πίστιν ον καταργεί, καί 
όεΐμάλλον ψεύστας νόμιζειν τούς άπιστοϋντας Θεω, τταναλη- 
θέστατον όέ τον όεόωκότα τούς νόμονς τώ Ισραήλ, πώς ονχί 
τοϋ άγαθοϋ Θεοϋ έστι νομοθεσία ή Π αλαιάΜ ή γάρ τον Πο- 

5 νηρόν, ός απ' αρχής ψεύστης έστί καί εν τη άληθεία ονχέστη- 
κε, τοϋτον μέν άλη θείας λέγει ό Παϋλος πηγήν, προκρίνει όέ 
πάντας άνθρώπονς εις ψεϋόος άπενεχθήναι, ίνα ό τοϋ ψεύ- 
όονς άρχιτέκτων καί όημιονργός αλήθειας κηρνχθη; Καί εί ή 
όικαιοσύνη τοϋ Θεοϋ πεφανέρωται, μαρτνρονμένη υπό τοϋ 

ίο νόμον καί τών προφητών, πώς ονχί ό νόμος καί οίπροφήται, 
ονχί της έκ τοϋ άγαθοϋ Θεοϋ έπιπνοίαςκαί αλήθειας πεπλη- 
ρωμένοι νομίζοντο αν;

3Λ λλ3 ορα το φρικτόν τής θεομαχίας επί πλέον καί κατά- 
πτνστον. Ε ί ό Θεόςόιά τοϋ αίματος αντοϋ έλντρώσατο τον κό- 

15 σμον έκ τής όονλείας τοϋ3Εχθρόν, το όέ αίμα καί ή σάρξ (αλλά 
φρίττων καί τούς λογισμούς καί τήν γλώσσαν τοϊς θεομάχοις 
λέγειν άφίημι το έαντών), πώς όιά τοιοντον πλάσματος το γέ
νος ήμών ήρπασεν έκ τής όονλείας τον Έχθροϋ; Πολλής μέν 
γάρ άν άμα χάριτος καί όόξης καί τιμής άξιος ήν ό Εχθρός 

20 ημών, ε ί παρέσχεν νλην αυτός, ό ί ης άν άπαλλαγείημεν τής 
τνραννίόος αύτοϋ. Πολλής όέ άνοιας άμα καί γέλωτος ένοχος, 
εί πλάττειν έπήρθη, ό ί ών άφηρημένος έσται το κράτος, καί 
τών σωμάτων ήμών καί τών ψυχών. Τίόέ άλλο φύεται τής απο
στασίας; Ονόένμέγα, οΰόέ το δλον κατόρθωμα τής σωτηρίας 

25 ήμών οϊκοθεν κατόρθωοεν ό Σωτήρ, αλλά το τελέον όούς έχειν 
τφ Έχθρω. *Ω φρενός υποχείριον τώ Σατανςί!Λαβών όέ παρ3 
αντον ον μή πλάστης ήν αντός, αντό τε παθών άπαλλάττει, 
δπερ ονκ έχρήν (έργονγάρ αντό ποιεί ή αποστασία τοϋ Πονη
ρού), καί εις άφθαρσίαν μεταποιεϊν καί το κακόν άθάνατον 

30 όιαπράττεται
θ'. Καί πώς άν εΐη τοϋ γένους ήμών έχθρός ό τοσαντην 

συνεισφοράν εις τήν κοινήν ήμών σωτηρίαν όιά τοϋ οίκείον 
όημιονργήμαχος συνεισενεγκών; Καί πώς δλως επραξε πονη-
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Θεσϋ είναι αυτά που πίστεψαν οί Ισραηλίτες, καί ή άπιστία τους δέν 
καταργεί την πίστη του Θεσϋ, καί πρέπει μάλλον νά θεωρούμε ψεύ
τες εκείνους πού δέν πιστεύουν στον Θεό, και παναλη θέσταχον αυ
τόν πού έδωσε τούς νόμους στούς Ισραηλίτες, πώς δέν είναι του αγα
θού Θεού ή Παλαιά νομοθεσία Μήπως δηλαδή τον Πονηρό, πού εί
ναι άπό την άρχη ψεύτης καί ποτέ δέν στάθηκε στην άλήθεια, αυτόν 
λέγει ό Παύλος πηγή της άλήθειας καί προτιμά δλοι οί άνθρωποι νά 
θεωρηθούν ψεύτες, ώστε ό άρχιτέκτσνας τού ψεύδους νά κηρυχθεί 
καί δημιουργός της άλήθειας Καί άν ή δικαιοσύνη τού Θεού φανε
ρώθηκε μέ τη μαρτυρία τού νόμου καί των προφητών, πώς θά μπο
ρούσαν νά θεωρηθούν ό νόμος καί οί προφήτες δτι δέν είναι γεμάτοι 
άπό την έμπνευση καί την άλήθεια τού αγαθού Θεού;

’Αλλά πρόσεχε άκόμα καλύτερα τη φρίκη καί την άδιαντροπιά 
της έχθρας κατά τού Θεού. ’Άν ό Θεός λύτρωσε μέ το αιμα του τον 
κόσμο άπό τη δουλεία τού Εχθρού, καί τό αίμα καί ή σάρκα (αλλά 
άπό φρίκη γιά τούς λογισμούς καί τούς λόγους τους άφήνω στούς 
θεομάχους νά λένε τις σκέψεις τους), πώς μέ ένα τέτοιο πλάσμα 
άρπαξε τό γένος μας άπό τη δουλεία τού εχθρού; Γιατί θά ήταν 
άξιος μεγάλης χάριτος καί δόξας καί τιμής ό εχθρός μας, άν είχε 
δώσει αύτός την ύλη μέ την οποία θά μπορούσαμε ν* απαλλαγούμε 
άπό την τυραννική έξουσία του. Καί θά ήταν ένοχος γιά πολλή 
ανοησία καί γέλια, άν άπό έπαρση έπλαθε εκείνα πού θά τού ά- 
φαιρούσαν την έξουσία τού πάνω καί στά σώματα καί την ψυχή 
μας Τι άλλο άναβλαστάνει άπό την άποστασία; "Οτι τίποτε μεγάλο 
ούτε τό δλο κατόρθωμα της σωτηρίας μας τό κατόρθωσε άπό μόνος 
του ό Σωτήρας άλλά παραχώρησε τό μεγαλύτερο μέρος του στον 
Εχθρό. "Ω μυαλά υποδουλωμένα στόν Σατανά! Κιάφούελαβε άπό 
αυτόν εκείνο τού οποίου δέν ήταν πλάστης του δ ίδιος, αυτό τό 
απαλλάσσει μέ τό πάθος του, πράγμα πού δέν όφελε (γιατί αυτό ή 
άποστασία τό θεωρεί έργο τού Πονηρού), καί το μεταποιεί σε ά
φθαρτο καί κάνει τό κακό νά παραμείνει άθάναυο.

^  τ τ  \  0*0 ζ \  V ________________ λ  _____ _____1.  Λ  _  1 _________λ ?  .  .  _

πού είχε τόση μεγάλη συνεισφορά στην κοινή σωτηρία μας μέ τό 
δικό του δημιούργημα; Καί πως έπλασε γενικά κάτι κακό, πλάθο-
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ρόν, πλάσας τό σώμα, ο μή μόνον σώζει καί άφθαρτον ύστερον 
ποιεί, άλλα δι αύτοϋκαι τάςέπομένας ψνχάςευεργετεί, εις την 
όμοίαν άθανασίαν τα ένωθέντα αύταΐς σώματα καθιστών; 
Οϋτωςέστί σκότος και χάος και τύλφωσις λογισμών, και μανία 

5 και μέθη δαθεϊα ή σπονδή τών εις δύο άρχάς τήνμίαν σχιζόν- 
των αρχήν, και τον ένα Κύριον Ίησοϋν Χρίστον, τον δημιουρ
γόν απάντων, εις δύο κατετεμνόντων άρχάς, καί τήνμέν τοΐς 
νοητοΐς έφιοτάντων, τήν δε τοΐς όρωμενοις ’Αλλά πώς πρός 
τον Βυθόν καί τήν Σιγήν του Πλάστου αύτών τάς ωδίνας ού 

ίο καταδύονται, οι τό σώμα ήμών λέγοντες είναι τοϋ Πονηροϋ; 
Τρανώς γάρ έκείνοις απ’ εναντίας ό Παϋλος βοςί' «Τό μέν σώ
μα ού τη πορνείςι», ήτις έστίν εργον τοϋ Πονηροϋ, «αλλά τώ 
Κυρίψ, καί ό Κύριος τώ σώματι». Πώς γάρ τοϋ Έχθροϋ τό 
πλάσμα δύναται όλως τοϋ Κυρίου είναι;

15 Τ ίδέ δει λέγεινμή άνατιθέναι τοϋτο τη πορνείςι, αυτό καθ’ 
έαυτό πονηρόν ον καί πονηράς αρχής δημιούργημα, καί 
παντελώς άλλότριον, καί τοϋ θελήματος καί της πλάσεως τοϋ 
Θεοϋ; Πλάσει γάρ καί νόμοις τό σώμα, ώς ή αποστασία βούλε
ται, πονηρόν ύπάρχον ούκ αν μέν ποτε γένοιτο τοϋ Κυρίου, 

20 πορνείας δέ γενέσθαι, ή μή γενέσθαι ούδέν διοίσει. Είτε γάρ 
έξεπόρνευσεν, είτε μή, ούδέν ήττον ούκ άφίσταται τοϋ πονη
ρόν είναι καί πονηράς δημιούργημα άρχης 3.Επισκοπεί δέ καί 
ώδε Ε ί το σώμα πλάσμα τοϋ Πονηροϋ, πώς ό τοϋ Πονηροϋ 
λαμπρώς καταστρατηγών καί της αλήθειας ύπερμαχών, άγιον 

25 αυτό καλεΐ; «Ή  άγαμος», γάρ φησιν, «μεριμνά τ<* τ°ν Κυρίου, 
ΐνα η άγια καί σώματι καί ττνεύματι». Ε ί δέ άγιον τό σώμα, 
πόθεν πονηρόν, καί πόθεν εργον δημιουργίας πονηράς; Πρά
ξεις μέν γάρ πονηραί, κιβδηλεύουσαι τό πλάσμα τοϋ όγαθοϋ 
θεοϋ, οίκειοϋσιν αύτό καί ύποτάττουσι τώ Πονηρώ, εν δέ τοΐς 

30 νόμοις τοϋ πλάστου διατηρούμενον ίσχύν έχει μάλλον διώκειν 
τον Πονηρόν, άλλ3 ούκ αύτός εκείνο δονλαγωγεΐν

37. Ό  Βυθός καί ή Σιγή ήταν δυο άπό τούς τριάντα αιώνες πού έπλαθαν οι 
Βαλενηνιανοί χαι τούς θεωροΰοαν ώς θεούς.
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ντας τό σώμα, πού δεν το σώζει μόνο και έπειτα τό άφθαρτοποιει, 
άλλα με αυτό ευεργετεί καί τις επόμενες ψυχές, δίνοντας την ίδια 
άθανασία στά σώματα που ένώθηκαν με αυτή; ’Έτσι είναι σκότος 
καί χάος καί τύφλωση του νοΰ καί μανία καί μέθη βαθειά ή προ
σπάθεια έκείνων πού χωρίζουν σέ δύο άρχές τη μία άρχή, καί τον 
ενα Κύριο Ίησσυ Χριστό, τον δημιουργό δλων, τον διαιρούν σέ δύο 
άρχές, άπό τις όποιες τη μία την έγκαθιστοΰν στά νοητά, ενώ την 
άλλη στά ορατά. ’Αλλά πώς δεν καταβυθίζουν τις ωδίνες στον 
Βυθό37 καί στη Σιγή του Πλάστη τους όσοι ισχυρίζονται ότι τό σώμα 
είναι του Πονηρού; Γιατί αντίθετα με εκείνους φωνάζει περίλαμπρα 
ό Παύλος· «Τό σώμα δεν είναι γιά την πορνεία», που είναι έργο του 
Πονηρού, «άλλ5 είναι γιά τον Κύριο καί ό Κύριος είναι γιά τό σώ
μα»38. Γιατί πώς μπορει τό πλάσμα του Έχθρσυ νά είναι γενικά του 
Κυρίου;

Καί γιατί πρέπει νά λέμε νά μην παραδίδεται αυτό στην πορ
νεία, άν αυτό καθεαυτό είναι πονηρό καί δημιούργημα πονηρής 
αρχής και εντελώς ξένο καί άπό τό θέλημα καί άπό μη δημιουργία 
του Θεοΰ; Γιατί όντας πονηρό τό σώμα ώς πρός τή δημιουργία καί 
τούς νόμους, όπως θέλει ή άποστασία, δεν θά γίνει ποτέ έργο του 
Κυρίου. Νά παραδοθεΐ όμως ή νά μην παραδοθεί στήν πορνεία δέν 
διαφέρει καθόλου. Είτε δηλαδή έκπορεύθηκε είτε όχι, δέν παύει νά 
είναι λιγότερο πονηρό καί δημιούργημα πονηρής αρχής. Εξέτασε 
τό θέμα καί ώς εξής* "Αν τό σώμα είναι δημιούργημα του Πονηρού, 
πώς ό λαμπρός νικητής του Πονηρού καί ύπέρμαχος τής αλήθειας 
τό ονομάζει άγιο; Γιατί λέγει· «Ή άγαμη μεριμνά γιά όσα θέλει ό 
Κύριος, γιά νά είναι αγία καί στο σώμα καί στο πνεύμα»39. Καί αν 
τό σώμα είναι αγιο, πώς είναι πονηρό, καί πώς είναι έργο πονηρής 
δη μιουργίας Γιατί οί πσνη ρές πράξεις διαφθείρουν τό πλάσμα ταυ 
αγαθού ΘεσΟ, τό παραδίδσυν καί τό υποτάσσουν στον Πονηρό. 
"Οταν όμως παραμένει στους νόμους του Πλάστη, αποκτά δύναμη 
νά καταδιώκει τον Πονηρό αυτό περισσότερο, καί όχι νάτό κάνει 
αυτό δούλο του εκείνος.

38. Α' Κορ. 6,13.
39. Α' Κορ. 7,34.
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ι. Ά λλα γάρ δτι μέν ονχ οίόν τέ έοτι ούτε λέγειν οϋτε φρο- 
νεΐν όνο καί ταύτας άντικειμένας άρχάς, οΐς τό αυτεξούσιον 
άόούλωτον μένει τοϊζ πάθεσι τοϋ Έχθροϋ, άποχρώντως οίμαι 
τον λόγον όιεξελθεϊν. Επισκεψώμεθα όέ καί τό έτερον τής 

5 αποστασίας μέρος, δ  όέόωκε μέν καί αύ τό όιά των προειρημέ
νων ού μεμπτάς οϊμαι ούόέ βραχείας τάς ενθύνας Πλήν καί 
νυν όιά τής αυτής ίερολογίας άπαι τείσθω καί τάς λειπομένας. 
Παύλος ό κα& έκαστη ν εαυτόν ιερουργών τώ Θεώ όιαπρυσία 
βοςί τη φωνή' «Μη κατά άνθρωπον ταϋτα λαλώ; ή ούχί καί ό 

ίο νόμος ταϋτα λέγει;». 'Ό  ίσον έσ τί Μη λογισμοΐς άνθρώπων 
άσφαλίζομεν τό ρηθέν, ή ούχί καί θείας έστί καί ύπέρ άνθρω
πον νομοθεσίας τό ττροτεινόμενον; Καί τίς ταϋτα τεθεώρηκεν, 
αύτόςσαφηνίζει' «Ε νγάρ τώ Μωσέως νόμω γέγραπται», φη- 
σί, «Ού φιμώσεις βοϋν άλοώντα». Καί ταϋτα είπών έπιφέρει- 

15 «Μη τών βοών μέλει τώ Θεώ;». Τίνων όέ μάλλον μέλει, όεικνύς 
έπάγεί' «Δ ί ημάς γάρ πάντως λέγει, καί όι ημάς έγράφη». 
βΩστε κοινόν τό όόγμα τόέντή  Παλαιςί όιαβαϊνονκαί πολιτευ- 
όμενον καί έν τή χάριτι.

Εϊτα την φυσικήν ομοιότητα πρός τον Πατέρα τοϋ Υίοϋ 
20 καί τό άπαράλλακτον ύποόηλών έκ τής τών νομοθετηθέντων 

όμοιότητος, «“Ωσπερ», φησί, «ττροσετάγη τούς τώ θυσιαστή- 
ρίφ  προσεόρεύοντας τφ θυσιαστήρια) συμμερίζεσθαι, οϋτω 
καί ό Κύριος ττροσέταξεν τούς τό Εύαγγέλιον καταγγέλλον
τας έκ τοϋ Ευαγγελίου ζήν», τοσοϋτον έπάρας τον νόμον, άτε 

25 όή τοϋΠατρός δντα, ώ ςκαί τον Υιόν κατάμίμησιν εκείνου τά 
προστάγματα προάγειν Την συνάφειαν όέ πάλιν καί συγγέ
νειαν τοϋ νόμου καί τής χάριτος επί πλέον τρανολογών, «Ού 
θέλω ύμάς άγνοεϊν», φησίν, «άόελφοί, δτι οι πατέρες ημών 
πάντες ύτώ την νεφέλην ή  σαν, καί πάντες όιά τής θαλάσσης 

30 όιήλθον, καί πάντες εις τον Μωϋσήν έβαπτίσθησαν, έν τή  
νεφέλη καί έν τή θαλάσση, καί πάντες τό αύτό βρώμα τννευμα- 
τικόν εφαγον, καί πάντες τό αύτό πόμα ττνενματικόν έπιον».

4α Α' Κορ. 9,8. 41. Α' Κορ. 9,9. 42. *Όπ. π.
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10. \Αλλ5 ότι δεν είναι διδάχο νά ισχυρίζονται και νά πιστεύουν 
δη υπάρχουν δύο αρχές, και μάλιστα άντιμαχόμενες, γιά τά πλά
σματα πού τό αυτεξούσιό τους μένει αδούλωτο στά πάθη τού 
Έχθρου, νομίζω ότι ό λόγος τό άνέπτυξε ικανοποιητικά. "Ας εξετά
σομε όμως καί τό άλλο μέρος της αποστασίας, τό όποιο μέ όσα άνα- 
φέραμε προηγουμένως καταδικάσθηκε σωστά και αυτό και όχι επι
πόλαια Πλήν όμως και τώρα μέ την ίδια αναφορά ιερών λόγων άς 
του ζητήσομε νά λογοδοτήσει και γιά τά υπόλοιπα Ό  Παύλος, πού 
καθημερινά ιερουργούσε γιά τον Θεό, φωνάζει μέ διαπρύσια φωνή. 
«Μήπως σάν άνθρωπος τά λέγω αυτά; Ή  μήπως δεν λέγει τά ϊδια 
και ό νόμος»40. Πράγμα πού σημαίνει· Μήπως μέ ανθρώπινους συλ
λογισμούς στηρίζομε αυτό πού λέχθηκε, ή αυτό πού προτείνομε δεν 
είναι θείου και πάνω άπό άνθρώπινο νού νόμου; Και ποιος τά έχει 
νομοθετήσει αυτά, ό ίδιος τό διασαφηνίζει* γιατί λέγει* «Στον 
Μωσαϊκό νόμο έχει γραφεί- Δεν θά βάλεις φίμωτρο στο βόδι πού 
αλωνίζει»41. Καί άφου είπε αυτό, προσθέτει* «Μήπως ό Θεός ένδια- 
φέρεται γιά τά βόδια^42. Καί δείχνοντας γιά ποιους μάλλον ένδιαφέ- 
ρεται, προσθέτει* «Γιά μάς οπωσδήποτε μιλά καί γιά μάς εχει 
γραφεί»43. "Ωστε είναι κοινή ή διδασκαλία πού περιλαμβάνεται 
στην Παλαιά Διαθήκη καί ισχύει καί στη χάρη.

"Επειτα, υποδηλώνοντας άπό δσα έχουν νομοθετηθεί τη φυ
σική καί άπαράλλακτη ομοιότητα του Υίου μέ τον Πατέρα, λέγει* 
«"Οπως έχει δοθεί διαταγή δσοι υπηρετούν στο θυσιαστήριο νά 
παίρνουν μερίδα άπό τό θυσιαστήριο, έτσι καί ό Κύριος παρήγγει- 
λε, δσοι κηρύττουν τό Ευαγγέλιο νά ζουν άπό τό Ευαγγέλιο»44, έξυ- 
■ψώνσντας τόσο πολύ τον νόμο, επειδή είναι του Πατέρα του, ώστε 
καί ό ΥΙός νά θεσπίζει εντολές σύμφωνα μέ τό παράδειγμα εκείνου. 
Διασαφηνίζοντας όμως άκόμα περισσότερο τη συνάφεια καί τη 
συγγένεια του νόμου καί της χάριτος, λέγει* «Δεν θέλω νά αγνοείτε, 
αδελφοί μου, ότι οί πατέρες μας βρίσκονταν όλοι κάτω άπό τη νεφέ
λη, καί όλοι πέρασαν τη θάλασσα καί όλοι βαπτίσθηκαν στον 
Μωυση μέσα στη νεφέλη καί στη θάλασσα, καί όλοι έφαγαν την 
ϊδια πνευματική τροφή, καί όλοι ήπιαν τό ίδιο πνευματικό ποτό45.

43. *Οπ. π. 10. 44. Α' Κορ. 9,13-14. 45. Α' Κορ. 10,1-3.
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Α ός μοι λοιπόν ένταϋθα το ούκ ελεύθερον τής βακχείας τοϋ 
Έχθρον- «Έπιναν», γάρ φησιν, «έκπνευματικήςάκολονθού- 
σηςπέτρας. 7 / δέ πέτρα ήν ό Χριστός». \'Ακούεις, όπως ό 
Χριστός τόν πατρικόν έπότιζε λαόν, καί πώς ό Πατήρ ώόήγει 

5 τόν Ισραήλ εις την τοϋ Υίοϋ λατρείαν και έπιστροφήν; Δ ιά  
τίνων; ή δήλον ότι όιά Μωσέως καί των τιροφητών; Ποϋ ούν 
ένταϋθα ό Πονηρός; ποϋ τής πονηράς άρχης το έργον; ποϋ οι 
νόμοι τής άντικειμένηςμοίρας, τοϋ Μ ωσαϊκοϋ λαοϋ καί 
πνευματικά) βρώματι τρεφόμενων καί πνευματικού πόματος 

ίο πινόντων έκ τής συνούσης τε καί έπομένης πέτρας, ήτις ήν ό 
Χριστός;

Εϊτα πάλιν ό νομομαθής ούτος άνήρ καί τά κέρδη πάντα, 
οϊς έοεμνύνετο πρότερον, σκύβαλα ήγούμενος διά τόν Χ ρί
στον, «Μηδέ έκπειράζωμεν τόν Χριστόν», φησί, «καθώς κα ί 

15 τινες αύτών έπείρασαν». Τίνες; ή δήλον ότι ό Ίσραηλιτικός 
λαός; Καί τίνα τά έπίχειρα; Ύπό των όφεων άπώλοντο. *Ώστε 
έκπειράζοντεςτόνέντω νόμω Θεόν, διά τοϋ Πατρός έπείραζον 
καί τόν Υιόν αύτοϋ τόν Κύριον ημών Ίησοϋν Χρίστον. 3Επεί- 
ραζεμέν γάρ ό 'Ισραηλίτης λαός τόν νομοθέτην αύτοϋ, άτμη- 

20 τον δέ τήν βασιλείαν καί άρρηκτον τοϋ Πατρός καί τοϋ Υίοϋ ό 
μύστης καί μνσταγωγός των απορρήτων, είδώς έν τω πειράζε- 
σθαι τόν τοϋ άγαθοϋ Παιδός Πατέρα Θεόν, καί τόν Χρίστον 
πειράζεσθαι διατείνεται. 'Ως έν πορίσματος δέ μοίρα έπισκό- 
πει, ότι καί ττληγήν ευθύς άφήκεν ό Χριστός κατά των έκπει- 

25 ρασάντων αυτόν τόν διά των όφεων όλεθρον. Καί ταύτην έπά- 
γων ούκ άφήρηται τό φιλάνθρωπον. 3Αλλαχοϋ δέ πάλιν και? 
επιταγήν τοϋ αιωνίου Θεοϋ, καί είπεΐν τούςπροφήτας διαμαρ
τύρεται και άψευδώς προκηρύξαι τό προ αιώνων μυστήριον, 
ό τάς έξονσίας τοϋ κόσμου καί αυτόν διέλαθε τόν Κοσμοκρά- 

30 τορα Καί πώς άν ειησαν ο ί ττροφήται ή ό νόμος έπιπνοίας 
πονηράς, όπόταν οντοι μέν προεκήρυττον τό μυστήριον, τήςδέ 
τιονηρίας πάσης τή νμηχανουργίαν διελάνθανε;

46. Α* Κος. ία  4. 47. Α' Κορ. 10,9.
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Δεϊξε λοιπόν εδώ ότι ό Εχθρός δεν είναι ελεύθερος νά παραληρεί* 
Γιατί λέγει* ’Έπιναν άπό την πνευματική πέτρα πού άκολουθοϋσε. 
Καί ή πέτρα ήταν ό Χριστός»46. Άκσυς πώς ό Χριστός πότιζε τον 
πατρικό λαό, καί πώς ό Θεός οδηγούσε τούς Ισραηλίτες στη λα
τρεία του Υιού καί οπήν επιστροφή σ* αυτόν; Με ποιούς; Ή  δεν 
είναι ολοφάνερο ότι με τον Μωυση καί τούς προφήτες Που λοιπόν 
είναι εδώ ό Πονηρός Πού είναι τό έργο της πονηρής αρχής Που οι 
νόμοι τής αντίθετης πλευράς τη στιγμή πού ό Μωσαϊκός λαός καί 
πνευματική τροφή έτρωγαν καί πνευματικό ποτό έπιναν άπό τήν 
πέτρα πού τούς συνόδευε καί τούς άκολουθοϋσε, καί ή οποία ήταν ό 
Χριστός

’Έπειτα πάλι αυτός ό άνθρωπος ό γνώστης του νόμου καί πού 
δλα τά προηγούμενα κέρδη του, γιά τά όποια ύπερηφονευόταν 
πρώτα, τά θεωρούσε σκουπίδια έξαιτίας του Χρίστου, λέγει· «Ούτε 
νά υποβάλλομε σε πειρασμό τον Χριστό, όπως θέλησαν νά τον πει
ράξουν μερικοί άπό αυτούς»47. Ποιοι; Ή  είναι ολοφάνερο ότι ό 
Ίσραηλιτικός λαός Καί ποιά ήταν ή τιμωρία τους γι9 αυτό; 5Α-φανί- 
σΟηκαν άπό τά φίδια. 'Ώστε υποβάλλοντας σε πειρασμό τον Θεό 
του νόμου, πείραζαν μέσω του Πατέρα καί τον Υιό του, τον Κύριό 
μας Ίησοϋ Χριστό. Πείραζε λοιπόν Ίσραηλιτικός λαός τον νομοθέ- 
τη του, άλλά γνωρίζοντας ό γνώστης καί δάσκαλος τών άπορρήτων, 
στι ή βασιλεία του Πατέρα καί του Υισυ είναι άδιαίρετη καί άδιά- 
σπαστη, υποστηρίζει ότι όταν πειράζεται ό Θεός Πατέρας του 
άγαθοΟ Παιδιού, πειράζεται καί ό Χριστός. Καί σάν συμπέρασμα 
τελικά πρόσεχε ότι ό Χριστός κατέφερε άμέσως καί πλήγμα ενα
ντίον εκείνων πού τον πείραξαν, τον άφανισμό τους μέ τά φίδια Και 
έπιφέρσντας εναντίον τουςτό πλήγμα αυτό, δεν λείπει ή φιλανθρω
πία του. Σέ άλλο σημείο πάλι σύμφωνα με τήν εντολή του αιώνιου 
Θεσϋ μαρτυρεί, ότι καί είπαν οί προφήτες καί προκήρυξαν άδιά- 
ψευστα τό προαιώνιο μυστήριο, τό όποιο διέφυγε τις εξουσίες του 
κόσμου καί τον ίδιο τον κοσμοκράτορα Πώς λοιπόν θά μπορούσαν 
νά είναι οί προφήτες ή ό νόμος εμπνευση του Πονηρού, τη στιγμή 
που αυτοί προκήρυτταν τό μυστήριο, άλλά διέφευγε αυτό δλη τη 
μηχανορραφία της πονηριάς



Πάλιν δέ καί έν αλλοις αυτόν Θεόν καί ούκ άλλον καί άλ
λον; πάλαι μέν εν τοϊς προφήταις διαμαρτύρεται λαλήσαι, 
ύστερον δε έν τφ Υίφ. «Πολυμερώς», γάρ φησι, «καί πολυτρό- 
πως πάλαι ό Θεός λαλήσας τοϊς πατράσιν έν τοΐς ττροφήταις, 

5 έτΐ έσχάτου των ήμερων τούτων έλάλησεν ήμΐν έν Υίφ»’ ό 
αύτός, άλλ3 ούκ άλλος καί άλλος Ό  ούν την Καινήν Λ  ιαθήκην 
έν τφ Υίφ χαρισάμενος τφ κόσμω, ό αύτός κατά τον τά θεία, 
εϊπερ τις άλλος, σοφόν, καί έν τοϊς προφήταις διέθετο την Πα- 
λαιάν. Καί πώς ή πλάνη άλλον μέν έκείνης, έτερον δέ τής Και- 

ιο νής, άναπλάττει νομοθέτην καί Θεόν; Ε ί δέ καί κατ' άρχάςμέν 
τήνγήν ό Κύριος έθεμελίωσεν, ώςό αύτός μύστης τών απορρή
των καίμυσταγω γός ταύτην τήν ίεράν έπίσφραγίζεται Γρα
φήν, καί έργα τώνχειρών αύτοϋ είσιν οι ούρανοί (καί γάρ την 
τοϋ θεοπάτορος μελωδίαν λαβών, καί τοΐς οίκείοις ένυφαίνων 

15 νοήμασι τό θεόπνευστον έκείνης βέβαιοι), πώς ούκ αίσχύνον- 
ται τής αποστασίας τό σύνταγμα, καίτοι ψενδώςμέν, διδάσκα
λον δέ όμως, τον ταϋτα κηρύσσοντα ύποκρινόμενοι καλεϊν; Καί 
γάρ έπιγράφονται τοϋτον, πράττοντεςμέν καί τοϋτο παρά τον 
νόμον αύτοϋ. Μη γάρ Παϋλος έσταυρώθη ύπέρ ύμών, ή εις τό 

20 όνομα Παύλου έβαπτίσθητε;», καί, «3Εγώμέν είμι Παύλου, έγώ 
όέ Κηφςί’ μεμέρισται ό Χριστός;». Πλήν αλλά καί έν ω σεμνο- 
λογοϋνται διά τής παραβάσεως αυτών ύβρίζοντες τό σεμνολό- 
γημα, καταφεύγουσι πρός την κλήσιν, ΐνα φύγωσι τήν αισχύ
νην, εις ήν αύτούς έμβάλλει, καί μόνον ρηθείς ό τής άποστα- 

25 σίας διδάσκαλος.
9Αλλά γάρ πώς ού καταδύονται, τοϋ μέν Παύλου διά τής 

Ααυϊδικής φωνής ούρανοϋ και γής ποιητήν τον άληθινόν καί 
αγαθόν θεόν έκδιδάσκοντος αύτοί λέγοντες άλλον μέν είναι 
τον ούρανοϋ ποιητήν, δημιουργόν δέ τής γή ς έτερον, ούδέ 

30 τοϋτο όέ άναβοώντος ήκουσαν, δτι «”Επρεπε αύτφ», τουτέστι 
τφ Πατρζ «δι3 δν τά πάντα, καί δι ου τά πάντα», όπως ον τι - 
νών μέν, τινών όέ ον, αλλά πάντων ομοίως Αημιουργόν κα- 
ταγγέλλη. Καί ττόθεν δήλον, δτι περί τοϋΠατρός τοϋτο φησιν;
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48. Έ6ρ. 1,1. 49. Έ6ρ. 1,10. 50. Α' Κορ. 1,13,12.
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Και πάλι και σέ άλλα σημεία μαρτυρεί ότι ό ϊδιος Θεός, και όχι 
άλλος τη μιά και άλλος την άλλη, μίλησε παλαιά στους προφήτες, 
καί έπειτα μέσω του Υίοϋ. Γιατί λέγει* «9Αφοΰ ό Θεός πολλές φορές 
και μέ πολλούς τρόπους μίλησε παλαιά στους πατέρες μας μέσω των 
προφητών, τις τελευταίες αυτές ή μέρες μίλησε σέ μάς και μέ τόν 
Υιό»48. Ό  ϊδιος Θεός, όχι άλλος και άλλος. Αυτός λοιπόν που χάρισε 
στον κόσμο την Καινή Διαθήκη μέσω τσϋ Υίσϋ, ό ϊδιος, σύμφωνα 
μέ τόν περισσότερο από όποιονδήποτε άλλον σοφό στά θεία, έδωσε 
καί την Παλαιά μέ τους προφήτες. Καί πως ή πλάνη πλάθει άλλο 
νομοθέτη καί Θεό γιά εκείνη, καί άλλο γιά την Καινή; Κι άν «στήν 
άρχη ό Κύριος θεμελίωσε τη γη», όπως ό ϊδιος μύστης των απορρή
των καί μυσταγωγός έπιβεβαιώνει αυτόν τόν λόγο της αγίας Γρα
φής, «καί έργα των χεριών του είναι οί ουρανοί»49 (καθόσον πήρε 
τόν ψαλμό του Θεοπάτορα, καί πλέκοντας τον μέ τις δικές του έννοι
ες, βεβαιώνει τη θεοπνευστία αύτοΰ), πώς δέν νιώθουν ντροπή ό 
συρφετός τής άποστασίας νά ονομάζουν μέ υποκρισία δάσκαλο, άν 
καί ψευδώς, αυτόν που κηρύσσει αυτή τή διδασκαλία; Γιατί τόν 
άπσκαλοΰν δάσκαλό τους, το κάνουν όμως καί αυτό παρά την απα
γόρευση του ίδίου. Γιατί λέγει* «Μήπως ό Παύλος σταυρώθηκε γιά 
σάς ή μήπως βαπασθήκατε στο όνομα του Παύλου;», καί, «Έγώ 
είμαι του Παύλου, έγώ είμαι του Κηφά* έχει μοιρασθεΐ ό Χριστός^»50. 
Πλήν όμως καί αυτό γιά τό όποιο ύπερηφονεύονται, περιφρονώ- 
ντας αυτό μέ την παράβασή τους, καταφεύγουν στο όνομα, γιά ν* 
άποφύγουν την ντροπή, που τους προκαλεΐ καί μόνο ονομαζόμενος 
ό δάσκαλος τής άποστασίας.

’Αλλά πώς δέν έξαφανίζονται, τη σαγμή που ό Παύλος, χρησι
μοποιώντας τόν λόγο του Δαβίδ, διδάσκει ποιητή τσϋ ουρανοΰ καί 
τής γης τόν αληθινό καί αγαθό Θεό, ενώ αυτοί λένε, ότι άλλος είναι 
ό ποιητής του σύρανσυ, καί άλλος ό δημιουργός τής γης, μη έχοντας 
άκσύσει ούτε αυτό πού διακηρύττει, «νΕπρεπε σ’ αυτόν», δηλαδή
στόν Πατέρα, <<γιά τόν οποίο υπάρχουν τάπάλαα και άπό τόν όποϊό
έγιναν τά πάντα»51, νά τον κηρύττει όχι κάποιων μόνο καί κάποιων 
όχι, άλλά όμοια Δημιουργό όλων. Καί άπό που είναι φανερό ότι αυ-

51. Έ6ρ. 2,10.



*Η τών ρημάτων συνέχεια παριστά, «πολλούς υιούς εις όόξαν 
άγαγόντα  τον αρχηγόν της σωτηρίας αυτών όιά παθημάτων 
τελειώσαι». Τις γάρ παρά τον άληθινόν Θεόν καί Πατέρα τοϋ 
Κυρίου ήμών Ίησοϋ Χριστοϋ, ή πολλούς είσήγαγεν υιούς, ή 

5 τον άρχηγόν αυτών έτελείωσε όιά παθημάτων; 'Ο αυτός όέ 
μετάρσιος και ιερός άνθρωπος και τον Κύριον ήμών Ίησοϋν 
Χρίστον άόιαίρετον είόώςέχοντα το κράτος καί τήν βασιλείαν 
ττρός τον Πατέρα, έν έτέροις περί αύτοϋ λέγει, «“Οτι έξ αύτοϋ 
καί ό ί αύτοϋ καί εις αύτόν τά πάντα’ αύτώ ή όόξα εις τούς 

ίο αιώνας ’Αμήν». Τά πάντα, φησίν, ονχί τά νοητά μόνον, ώς οι 
μεμηνότες, αλλά καί τά άόρατα πάντα της όημιονργικής αύ
τοϋ παλάμης έργον είσί Καί ή τούτων πάντων βασιλεία καί ή 
έξουσία καί το κράτος καί ή πρόνοια τοϋ Πατρός έστι καί τοϋ 
Υίοϋ καί τοϋ άγίον Πνεύματος.

15 Σν όέμοι τήν θεωρίαν παράπεμπε καί έφ’ έτέρας άποστο- 
λικάςφωνάς, α ΐ τούςπεπιστενκότας άόελφούς τε όνομάζονσιν 
άγίονς καίμετόχονς της ονρανίον κλ.ήσεως, δπως παρατιθέα- 
σι Χρίστον τον άληθινόν ήμών Θεόν τώ θεράποντι Θεοϋ τώ 
Μωσεϊ' πιστόνμέν γάρ έκάτερον είσάγονσιν τώ Θεφ καί Πα- 

20 τρ ί Λ έγει γάρ ό Παϋλος αύτοΐς ρήμασί' «Κατανοήσατε τον 
απόστολον καί αρχιερέα της ομολογίας ήμών Ίησοϋν Χριστόν, 
πιστόν δντα τώ ποιήσαντι αυτόν», δηλονότι αρχιερέα. ΕΪτα 
πώς ήν πιστός έπεξηγούμενος, όιά τοϋ Μωσέως όεικνύει, «ώς 
καί Μωσης», φησίν, «έν δλω τώ οίκψ αύτοϋ». Τίνος οίκω; ή 

25 δηλονότι τοϋ τιοιήσαντος άρχιερέα τον Κύριον ήμών Ίησοϋν 
Χριστόν; Ειτα καί τήν άσνγκριτον διαφοράν τοϋ Λεσπότον 
πρός τον δοϋλον διδάσκων, τον μέν θεράποντα καλεϊ καί πι- 
στόνένόλψ τφ οίκψ τον Θεοϋ, τον όέ κατασκενάσαι τον οίκον. 
Δ ιότι ό πάντα κατασκενάζων Θεός, έκεΐνος καί τήν κατα- 

30 σκευήν διετάξατο τοϋ επιγείου αντοϋ οίκον «'Ο γάρ τά πάν
τα», φησί, «κατασκενάσας Θεός», ον γνήσιος ών Υιός Ίησοϋς 
ό Χριστός, διά τοϋτο καί Κύριος τοϋ οϊκον, άλλ’ ονχί θεράπων,
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τό τό λέγει γιά τον Πατέρα; Τό δείχνει ή συνέχεια των λόγων* «Προ- 
κειμένου νά ανυψώσει πολλούς υιούς στη δόξα του, νά τελειώσει ό 
αρχηγός της σωτηρίας τους την εδώ ζωή του μέσω παθημάτων»52. 
Ποιος δηλαδή εκτός άπό τον άληθινό Θεό και Πατέρα του Κυρίου 
μας Ιησού Χρίστου ή εισήγαγε πολλούς υιούς στή δόξα του, ή έδω
σε τέλος στον άρχηγό τους μέσω παθημάτων; Ό  ίδιος όμως ουρά
νιος και ιερός άνθρωπος, γνωρίζοντας ότι ό Κύριός μας ’Ιησούς 
Χριστός έχει άδιαίρετη τήν εξουσία του και τη βασιλεία του άπό τον 
Πατέρα, σε άλλα σημεία μιλώντας γι5 αυτόν λέγει* «Γιατί άπό αυτόν 
καί μέσω αύτοΰ εγιναν όλα καί σ’ αυτόν ανήκουν όλα* σ’ αυτόν ανή
κει καί ή δόξα στους αιώνες. ’Αμήν»53. Τά πάντα λέγει, όχι μόνο τά 
νοητά, όπως διατείνονται αυτοί οί μανιακοί, άλλά καί τά άόρατα 
όλα είναι έργο ταϋ δημιουργικού χεριού του. Καί ή βασιλεία πάνω 
σε όλα αυτά καί ή εξουσία καί ή δύναμη καί ή πρόνοιά αυτών είναι 
του Πατέρα καί του Υισυ καί του άγιου Πνεύματος.

Έσυ όμως, σε παρακαλώ, αυτά πού λέγω νά τά παραπέμπεις 
καί σε άλλα άποστολικά λόγια, τά όποια αυτούς πού πίστεψαν τους 
ονομάζουν άδελφσύς καί άγιους καί μετόχους της ουράνιας κλήσης, 
όπως παρουσιάζουν τον Χριστό τον άληθινό μας Θεό στον υπηρέτη 
του Θεου Μωυση. Καθόσον καί τον ενα καί τον άλλον τούς παρου
σιάζουν πιστούς στον Θεό Πατέρα. Πράγματι λέγει ό Παύλος 
αυτολεξεί· «Κατανοήστε τον απόστολο καί άρχιερέα της πίστης μας 
Ίησοΰ Χριστό, πού είναι πιστός σε εκείνον πού τον έκανε»54, δηλαδή 
άρχιερέα. "Επειτα, εξηγώντας πώς ήταν πιστός, τό δείχνει με τον 
Μωυση’ γιατί λέγει* «'Όπως καί ό Μωυσής σέ όλο τον οίκο του 
ΘεσΟ». Στον οίκο τίνος; "Η προφανώς εκείνου πού έκανε άρχιερέα 
τον Κύριό μας Ίησου Χριστό; "Επειτα δείχνοντας καί την άσύγκρι- 
τη διαφορά τοΟ Κυρίου πρός τό δούλο, ονομάζει τον ενα υπηρέτη 
καί πιστό σέ όλο τον οίκο του Θεού, ενώ τον άλλο ώς έκαναν που 
κατασκεύασε τον οίκο. Γιατί ό Θεός πού κατασκευάζει τά πάντα, 
εκείνος διέταξε καί την κατασκευή του επίγειου αύτοΰ οίκου. Γιατί 
λέγει· «Αυτός που κατασκεύασε τά πάντα είναι ό Θεός»55, του οποί
ου όντας γνήσιος Υίός ό ’Ιησούς Χριστός, γι* αυτό είναι και ό

55. Έβρ. 3,4.
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ώσπερ ό Μωσης Μ ετ’ ολίγον όέ, «Το καύχημα της έλπίόος καί 
την παρρησίαν μέχρι τέλους, έάν δεδαίαν οι πεπιστευκότες 
κατάσχωμεν», οίκον ήμάς εύαγγελιζόμενος χρηματίσαι τοϋ 
Θεοϋ, τάς Ααυϊόικάς φωνάς εις πίστιν των είρημένων προδάλ- 

5 λεται, έν αίς πρώτον μέν το Πνεύμα το άγιον λαλήσαι δοα ό ί 
αύτοϋ, έπειτα δέ την ϊσην άπαιτεϊσθαι δίκην τούς τε νϋν άνή- 
κοον ύπέχοντας ταΐς Αεσποτικαΐς έντολαΐς τό οϋς, καί τούς έν 
τω παραπικρασμω πάλαι σκληρύναντας την καρόίαν αύτών. 
7Ων όέ ή τιμωρία ίση, ούόέ τό άμάρτημα διαφέρει, ών δέ παρα- 

ιο πλησίον τό άμάρτημα, τούτων έκατέρα μερίς εις τον αύτόν 
Θεόν έξελέγχεται διαμαρτοϋσα

'Ο δέ θερμός έκεΐνος καί διάπυρος τής αλήθειας έραστής 
ούδέ τοΐς είρημένοις άρκεσθείς εις τό συνάψαι τον νόμον τη 
χάριτι, καί δεϊξαι ταϋτα κοινά τοϋ Πατρός καί τοϋ Υίοϋ, ούκ 

15 άλλον πειράσαι τούς παραπικράναντας Μωσέα, καί δ ί αύτοϋ 
τον Θεόν, άλλ3 εκείνον, ον καταγγέλλει τό Πνεϋμα τό άγιον 
«Κατά τήν ή μέραν», γάρ φησιν, «τοϋ πειρασμοϋ έν τη έρήμω, 
ου έπείρασάν με ο ί πατέρες υμών», έμέ καί ούκ άλλον, καί 
«έδοκίμασάν με, καί εϊδον τά έργα μου». Α ιά  τοϋτο καί πλα- 

20 νηθέντες, έπείμή γνώναι τάς οδούς μου ήρετίσαντο, ούκ είσήλ- 
θον εις την κατάπαυσίν μου. ΕΪτα μη συν, καθώς έκεϊνοι πα- 
ρεπίκραναν τον Θεόν καί ή πίστη σαν καί άπέστησαν αύτοϋ, 
μή καί υμείς τοϋ ζώντος άποστήτε Θεοϋ, μηδέ σκληρύνητε τάς 
καρδίας υμών ώς έκεϊνοι, μηδέ ζηλοϋτε, οίς προσώχθησεν ό 

25 Θεός επί τεσσαράκοντα έτη έν τη έρήμω, ών καί τά κώλα έπε- 
σον έν αύτη. Καί γάρ δ ί άπιστίαν έκεϊνοι ούκ ήδυνήθησαν 
είσελθεϊν εις τήν κατάπαυσίν τοϋ Θεοϋ. Φοδηθώμεν ονν έν 
μηδενί των προστεταγμένων ύστερήσαί, ή άπιστίαν νοσησαι. 
Ο ί μέν γάρ πιστενσαντες έξ ήμών αύτών είσελεύσονται εις τήν 

30 κατάπαυσίν αύτοϋ. Καί τίςό  ψηφισάμενος τοϋτο, έπισφίγγων

56.Έ6ρ. 3,6.
57. Έ ξ. 15,23.17,7. ’Αριθμ. 20,1-5.
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Κύριος του οϊκου, όχι όμως υπηρέτης, όπως ό Μωυσης. ’Έπειτα 
άπό λίγα λέγει· «Έάν έμεΐς που έχομε πιστεύσει τό καύχημα της 
ελπίδας και την πεποίθηση την κρατήσομε σταθερή μέχρι τέλους »56· 
ευαγγελιζόμενος ότι έμεΐς θά χρηματίσομε οίκος του Θεοΰ, προβάλ
λει τις Δαβιδικές φωνές γιά τή βεβαίωση όσων ειπώθηκαν, στους 
οποίους φωνάζει ότι πρώτο μίλησε τό άγιο Πνεύμα μέ τό στόμα 
αυτοΰ, και έπειτα ότι άπαιτείται ή ϊδια τιμωρία και άπό όσους τώρα 
άρνοΰνται νά στρέψουν τήν άκαή τους στις Δεσπστικές εντολές και 
άπό έκείνους πού παλαιά κατά τήν έποχή τού παραπικρασμοϋ 
σκλήρυναν τις καρδιές τους57. Κι αυτοί πού δέχονται τήν ίδια τιμω
ρία, αυτών καί τό άμάρτημα δέν είναι διαφορετικό, καί αυτών πού 
τό άμάρτημα είναι παραπλήσιο, αύτών ή μία καί ή άλλη μερίδα 
άποδεικνύεται ότι άμάρτησα στον ίδιο Θεό.

Ό  θερμός όμως εκείνος καί φλογερός έραστής της άλήθειας δέν 
άρκέσθηκε ουτε σέ όσα ειπώθηκαν γιά νά συνδέσει τό νόμο μέ τή 
χάρη καί νά δείξει ότι αυτά είναι κοινά του Πατέρα καί του Υιοϋ 
καί ότι δέν πείραξαν άλλον έκεΐνοι πού παραπίκραναν τον Μωυση 
καί μέσω τσϋ Μωυοη τόν Θεό, άλλά έκεΐνσν πού αναγγέλλει τό άγιο 
Πνεύμα. Γιατί λέγει* «Κατά τήν ή μέρα του πειρασμού μέσα στήν 
έρημο, όπου μέ έβαλαν σέ πειρασμό οί πατέρες σας, έμένα καί δχι 
άλλον, μολονότι μέ δοκίμασαν καί είδαν τά έργα μου»58. Γι9 αυτό καί 
παραπλανημένοι, επειδή δέν θέλησαν νά γνωρίσουν τούς δρόμους 
μου, δέν μπήκαν στήν κατάπαυσή μου. "Επειτα λέγει* Μή λοιπόν, 
όπως έκεΐνοι παραπίκραναν τόν Θεό καί άπιστη σαν καί άπομα- 
κρύνθηκαν άπό αυτόν, μήν απομακρυνθείτε καί εσείς άπό τόν 
ζωντανό Θεό, μή σκληρύνετε τις καρδιές σας όπως εκείνοι, ουτε νά 
μιμηθείτε έκείνους εναντίον των οποίων όργίσθηκε ό Θεός γιά σα
ράντα χρόνια στήν έρημο, καί οί οποίοι άφησαν σ’ αυτή καί τά μέλη 
των σωμάτων τους νεκρά Καθόσον εκείνοι έξαιτίας της απιστίας 
τους δέν μπόρεσαν νά εισέλθουν στήν κατάπαυση ταυ Θεοΰ. "Ας 
φοβηθούμε λοιπόν καί ας μήν υστερήσομε σέ καμμιά άπό τις εντο
λές του ή νά κυριευθοΰμε άπό τή νόσο της άπιστίας. Γιατί όσοι άπό 
εμάς πίστεψαν θά εισέλθουν στην κατάπαυση αύτοΰ. Καί ποιος

58. Έ6ρ. 3,8-9.
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πλέον τά είρημένα καί όεικνύς τον αυτόν Θεόν καί έν τη Πα- 
λαιςίκαί έν τη χάριτι καί όημιονργεϊν καί σώζειν καί κολάζειν 
και πληρούν τά έπηγγελμένα, μετά λαμπράς έπιφέρει τής παρ
ρησίας, «'Ως ώμοσα έν τη οργή μου, ε ί είσελεύσονται εις την 

5 κατάπαυσίν μου». 'Ο αυτός ούν, ός τότε μέν έκείνους άπιστή - 
σανταςοΰκ είσήνεγκε, καί νϋν ομοίως τούς άπιστοϋντας ύπερ- 
ορίζει τηςκαταπαύσεως.

Καί μυρία άλλα έν ταϊς προκειμέναις ταύταις ίεραις φω- 
ναΐς ό όιασκοπών έπιθεωρήσει, τον αυτόν Θεόν εύρήσει, καί 

ίο όιά Μωσέως τον Ισραηλίτην λαόν όιακυβερνώντα, καί όιά 
Ίησοϋ Χριστοϋ τον τής χάριτος. 'Ο αυτός έκεϊνος τούς μέν 
εισάγει καί πάλαι καί νϋν εις τον τής καταπαύσεως τόπον, 
τούς όέ άποκηρύττει. Του αύτοϋ θεωρεί ό φιλοθεάμων καί την 
παλαιάν κατάπαυσίν είναι, ήτιςήν ή έπηγγελμένη γη, καί την 

15 ύστερον κατάπαυσίν, ήτις έστίν ή ούράνιος βασιλεία, τον αύ- 
τόν καί την τιμωρόν έπάγειν δίκην, καί την σωτηρίαν δραδεν- 
ειν, καί πολλά άλλα. Ε ί δέ ήν, ώς ό αποστάτης δούλεται λογι
σμός, τάπαλαιά τοϋ Πονηρού, έδει τούς μέν ττροσκεκρουκότας 
αύτω καί γερών καί στεφάνων άξιωθήναι καί εις την κατά- 

20 παυσιν είσελθειν, καί μήτε τά κώλα λιπεΐν έν έρήμω, μήτε 
δούναι δίκας τοιαύτας, οϊαι τοϊς άμαρτάνουσιν εις τον άλη- 
θινόν άπόκεινται Θεόν.

ι6'. \Αλλά πώς πάλιν τον Άαρών, ό αύτός της οικουμένης 
λέγει διδάσκαλος ύπό τοϋ Θεοϋ κληθηναι αρχιερέα, ώσπερ 

25 καί τον Χριστόν; «Ούχ έαυτώ», γάρ φησι, «τις λαμδάνει την 
τιμήν, αλλ3 ό καλούμενος υπό τον Θεοϋ, καθάπερ καί Ά  αρών, 
οντω καί ό Χριστός, ούχ εαυτόν έδόξασε γενέσθαι αρχιερέα, 
αλλ9 ό λαλήσας πρός αύτόν, Υ ιός μου ε ΐ σύ, εγώ σήμερον 
γεγέννηκά σε». Ε ί δέ ό τον Χρίστον καλέσας αρχιερέα, οντός 

30 έστιν ό καί τον * Ααρών όιά Μωσέως χρίσας, καί ούδέτερος 
έαντόν έδόξασεν αρχιερέα, αλλ3 ό καλέσας αυτούς, πώς ούχί

59. Ψαλμ. 94,11.
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αποφάσισε γι5 αυτό; Περισφίγγσντας περισσότερο δσα ειπώθηκαν 
καί δείχνοντας δτι ό ίδιος Θεός καί στην Παλαιά Διαθήκη καί στις 
ήμερες της χάριτος καί δημιουργεί καί σώζει καί τιμωρεί καί 
πραγματοποιεί τις υποσχέσεις του, προσθέτει με ανεπιφύλακτη 
παρρησία* «Γιατί όρκίσθηκα έπάνω στήν οργή μου, δτι δεν θά 
είσέλθουν στήν κατάπαυσή μου»59. Ό  ίδιος λοιπόν, που τότε δταν 
απίστησαν δεν τους έβαλε μέσα, καί τώρα δμοια δσους δείχνουν 
απιστία τους διώχνει μακριά άπό τήν κατάπαυση.

Καί άπειρα άλλα στους λόγους αυτούς πού άναφέραμε μπορεΐ 
νά έπισημάνει κανείς έξετάζοντάς τους μέ προσοχή, όπου θά βρέί 
τον ίδιο Θεό νά κυβερνά τον Ίσραηλιτικό λαό μέ τον Μωυση καί τό 
λαό της χάριτος μέ τον Ίησου Χριστό. Καί είναι αυτός ό ϊδιος πού 
άλλους εισάγει στήν κατάπαυση άπό τούς παλαιούς καί τούς τωρι
νούς καί άλλους τούς άπορρίπτει. Ό  φίλος άνδρας των οραμάτων 
θεωρεί πώς είναι του ίδιου καί ή παλαιά κατάπαυση πού ήταν ή γη 
της υπόσχεσης, καί ή μετέπειτα, πού είναι ή ουράνια βασιλεία, καί 
δτι ό ϊδιος είναι αυτός πού έπιβάλλει τήν τιμωρία καί έπιβραβεύει 
τή σωτηρία, καί άλλα πολλά. "Αν όμως ήταν, όπως θέλει τό φρόνη
μα της αποστασίας, τά παλαιά του Πονηρού, επρεπε όσοι είχαν 
έρθει σέ σύγκρουση μ9 αυτόν V άξιωθσυν νά λάβουν βραβεία τιμη
τικά καί στεφάνια καί νά είσέλθουν στήν κατάπαυση, καί ούτε ν5 
άφήσσυν τά μέλη του σώματός τους στήν έρημο, συτε νά δεχθούν 
τέτοιες τιμωρίες, οποίες επιφυλάσσονται άπό τον άληθινό Θεό γιά 
όσους άμαρτάνουν.

12. ’Αλλά λέγει πάλι ό ϊδιος διδάσκαλος της οικουμένης, πως ό 
Άαρών ονομάσθηκε άπό τον Θεό άρχιερέας, όπως καί ό Χριστός; 
Γιατί λέγει* «Κανένας δέν παίρνει τήν τιμή αυτή άπό τον εαυτό του, 
άλλά αυτός πού καλείται άπό τον Θεό, όπως καί ό 9Ααρών. *Ετσι 
καί ό Χριστός δεν έλαβε άπό μόνος του τή δόξα γιά τον εαυτό του, 
ώστε νά γίνει άρχιερέας, άλλ9 εκείνος που είπε σ’ αυτόν, είοαι 
μου, εγώ σέ γέννησα σήμερα»®. Κι άν έκανος που κάλεσε ιόν ΧΟ1’ 
στο άρχιερέα είναι αυτός που έχρισε καί τον9 Ααρών μέ τό χέρι Ίου 
Μωυση, καί κανένας άπό αυτούς δέν δόξασε τον εαυτό του μέ τήν

60. Έβρ. 5,4-5.



καί τά τής Νέας καί τά τής Παλαιάς τοϋ αύτοϋ είσιν ’Αγαθού 
καί έργα καί νόμοι; 7Αρα όέ ή άποστασία έπί πλέον άναισχυν- 
τοϋσα καί την άλήθειαν τόν Χρίστον ψευδολογίας γράφοιτο 
γραφήν; 'Ο μέν γάρ λέγει, «Ελεύσεται ό τοϋ κόσμου άρχων, 

5 καί έν έμοί εύρήσει ούδέν», ή δέ λέγουσα τό σώμα, ό  έφόρει, 
πλάσμα είναι τοϋ Πονηροϋ, τής αλήθειας τό ψεϋδος καταχέει 
πικρώς Καί ό μέν ώς Δεσπότης πάντων καί Κύριος καί δημι
ουργός, δτε πρός έκούσιον καί σωτήριον τοϋ κόσμου πάθος 
παρεγένετο, Κύριον έαυτόν καί τής όνου καί τοϋ πώλου απέ- 

ιο φηνε πρός τούς μαθητάς. Καί γάρ δημιουργήματα καί τής 
έαυτοϋ κυριότη τος καί δεσποτείας, ώσπερ ό κόσμος καί τά έν 
αύτώ, οϋτωκαί ταϋτα. Δ ιόφ ησιν «Εάν τιςειπη ύμΐν τι, έρειτε, 
δτι 'Ο Κύριος αυτών χρείαν έχει. Ευθέως όέ άποστελεϊ αύ τά».

Καί ό μέν Χριστός Κύριον έαυτόν ώς κτίστης τής τε όνου 
15 καί τοϋ πώλου λέγει, ή δέ άποστασία ούκ ανέχεται τοϋτο, 

αλλά τής αύτοϋ έξουσίας άρπάζουσα ύπό τήν δημιουργίαν 
τάττει τοϋ Έχθροϋ. Έ δει δέ, ε ίμ ή  τι άλλο, δυσωπηθήναι 
τούς άδυσωπή τους καί τάς άλλας τοϋ θεσπεσίου Παύλου 
φωνάς. Λέγουσι γάρ αύται, μείζονα μέν τοϋ όμομοκότος τώ 

20 "Αβραάμμή είναι έτερον Θεόν, καί αμετάθετον έν ταϊςέπαγ- 
γελίαις, καί άδύνατον αύ τόν ψεύσασθαι (ούτως αύτώ τό τής 
άληθείας άξίωμα συνουσίωται) καί τής ήμών τών Χριστια
νών έλπίδος παροχέα Καί γάρ φησι- «Τώ δέ 3Αβραάμ έπαγ- 
γειλάμενος ό Θεός, έπεί κατ' ούόενός είχε μείζονος όμόσαι, 

25 ώμοσε καθ3 έαυτοϋ λέγων», κ .τλ  καί ώς «μακροθυμήσας ό 
\Αβραάμ έπέτυχε τήςέπαγγελίας», καί δτι, «βουλόμενοςό αύ- 
τός Θεός περισσότερον έπιδεΐξαι τοϊς κληρονόμοις τής έπαγ
γελίας», οΐτινές έσμεν ήμεϊς, «τό άμετάθετον τής βουλής αύ
τοϋ έμεσίτευσεν δρκω, ΐνα διά δύο πραγμάτων άμεταθέτων, 

30 έν οΐς αδύνατον ψεύσασθαι Θεόν, ίσχυράν παράκλησιν έχω-
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τιμή τσΟ άρχιερέα, αλλά εκείνος που τους κάλεσε, πως δσα άναφέ- 
ρονται στην Παλαιά καί δσα στη Νέα δεν είναι έργα καί νόμοι του 
ϊδιου ’Αγαθού Θεοΰ; "Αραγε ή άποστασία αυξάνοντας την άδια- 
ντροπιά της καί την ’Αλήθεια, τον Χριστό, θά εφτανε νά την καταγ
γείλει γιά ψευδολογία; Γιατί ό Χριστός λέγει,«Θά έρθει ό άρχοντας 
του κόσμου καί δέν θά βρει σ’ εμένα τίποτε»61, ένώ ή άποστασία, 
λέγοντας τό σώμα, τό όποιο φορούσε, δτι είναι πλάσμα του Πο
νηρού, καταχύνει μέ μίσος τό ψευδός εναντίον της ’Αλήθειας. Καί 
έκεΐνος βέβαια ώς Δεσπότης όλων καί Κύριος καί δημιουργός όταν 
έφτασε στο εκούσιο καί σωτήριο του κόσμου πάθος παρουσίασε 
στους μαθητές του τον εαυτό του Κύριο καί της όνου καί του που
λαριού. Γιατί καί αυτά, όπως ό κόσμος καί όσα περιέχει αυτός, είναι 
δη μιουργή ματα της κυριότητας καί της δεσποτείας του. Γι5 αυτό καί 
λέγει* «" Αν σάς πει κάποιος κάτι, νά του πείτε ότι τά χρειάζεται ό 
Κύριός τους, καί θά τά έπιστρέψει άμέσως»62.

Ό  Χριστός λοιπόν λέγει ότι είναι Κύριος της όνου καί του 
πουλαριού ώς δημιουργός τους, ένώ ή άποστασία δέν τό δέχεται 
αυτό, άλλ5 άρπάζσντάς τα άπό την εξουσία του, τά κατατάσσει στη 
δημιουργία του Εχθρού. Ένώ έπρεπε οί άδιάντροποι, άν όχι τίποτε 
άλλο, νά ντραπούν καί τά άλλα λόγια του θείου Παύλου. Γιατί αυτά 
λένε, ότι μεγαλύτερος άπό αυτόν πού όρκίσθηκε στον Αβραάμ δέν 
υπάρχει άλλος θεός, καί ότι είναι άμετακίνητος άπό τις υποσχέσεις 
του, καί άδύνατσν νά πει ψέματα (τόσο πολύ ή αλήθεια είναι ενα μέ 
τη φύση του), καί ότι είναι χορηγός της ελπίδας ήμών των Χριστια
νών. Γιατί λέγει- «Δίνοντας υπόσχεση ό Θεός στον ’Αβραάμ, επειδή 
δέν είχε κανένα ανώτερο του νά όρκισθέί σ* αυτόν, όρκίσθηκε στον 
έαυτό του»63 κχλ, καί ότι, «Μέ τήν υπομονή του ό ’Αβραάμ επέτυχε 
την υπόσχεση»64, καί ότι, «Θέλοντας ό ΐδιος Θεός νά δείξει άκόμα 
πιο πολύ στους κληρονόμους της επαγγελίας», πού είμαστε εμείς, 
«ότι ή άπόφασή του είναι άμετάκλητη, χρησιμοποίησε ώς εγγυητή 
τον όρκο, ώστε μέ δύο άμετάκλητα πράγματα, στά όποια ήταν άδύ- 
νατο νά άποδειχθεϊ ψεύτης ό Θεός, νά εχομε ισχυρή παρηγοριά»65.

64. "Οπ. π. 15.
65. Έ6ρ. 6,17-18.



μεν». Τίνες; 4Ημείς οι καταφνγόντες κρατήσαι τής προκειμέ
νη ς  έλπίόος

Πρόσχες όπως μείζονα Θεόν ούόένα λέγει έτερον τοϋ πα- 
ρασχόντος τον όρκον τφ "Α δραάμ, πώς όέ πάσης αυτόν άληθεί- 

5 ας άνακηρύττει πηγήν, δπωςόέ ήμεϊςοίπεπιστευκότες ειςΧρι- 
οτόν έκεΐθεν έχομεν παράκλησιν και ίσχύν τής προκειμένη ς  
έλπίόος κρατήσαι; Ποϋ τοίνυν ό "Αγαθόςκαί ό Πονηρός καί ή 
τής Παλαιάς κατατομή; Τις όέ πάλιν έστίν ό τήν Καινήν δ ια 
θήκην σνντελέσας καί έπί τον οίκον "Ιούδα; Ε ίμή δούλει λέγειν 

ίο αύτός, άκουσον τοϋ μυσταγωγοϋ λέγοντος Παύλου' λέγει γάρ 
τάς προφητικός οίκειούμενος προαγορεύσεις- «Ίόού ήμέραι 
έρχονται, λέγει Κύριος, καί συντελέσω επί τον οίκον Ισραήλ 
καί έπί τον οίκον \Ίούόα όιαθήκην καινην» (έπίστρεψον, άν
θρωπε, τον νοϋν), «ού κατά την όιαθήκην ήν έποίησα τοΐς πα- 

15 τράσιν αύτών έν ήμέρςι έπιλαδομένου μου τής χειρός αύτών 
έξαγαγεϊν αυτούς έξ Αίγύπτσυ, ήν έποίησα», φησίν, άλλ" ούχζ 
ώς συ λέγεις ό πονηρός, «ήν έποίησα τοϊς πατράσιν αύτών». Εί- 
τα' «Α ύτοί ούκ ένέμειναν έν τή διαθήκη μου, κάγώ ήμέληκα αύ
τών». Τις όλέγων; Ό  Κύριός φησιν, άλλ ούχό Πονηρός. "Επά- 

20 γει γάρ* «Α ϋτη ή όιαθήκη, ήν όιαθήσομαι τφ οίκω "Ισραήλ μετά 
τάς ή[ΐέρας έκείνας, λέγει Κύριος»' όιαθήσομαι έγώ, ούκ άλλος 
όιαθήσομαι έγώ τήν καινή ν, ώς όιεθέμην καί τήν παλαιόν.

Όρςίς πώς άνω καί κάτω τον αύτόν καί τής Παλαιάς καί 
τής Νέας Διαθήκης νομοθετην ό Παϋλος άνυμνεϊ; Πώς ό" άν 

25 αγία καί άγιω νβΆ για  τά τήςπροτέραςΔιαθήκης, ει πονηράς 
νομοθεσίας η ν; Λ έγει γάρ· «Είχε ή πρώτη σκηνή δικαιώματα 
λατρείας τό τε άγιον κοσμικόν, καί σκηνή κατεσκευάσθη ή 
πρώτη, έν η ή  τε λυχνία καί ή τράπεζα καί ή πρόθεσις τών 
άρτων, ήτιςλέγεται "Αγια Μετά όέ τό δεύτερον καταπέτασμα 

30 σκηνή ή λεγομένηβΑ για  άγιων, ένη στάμνοςμέν είχε τό μάννα 
χρυσή, καί ράβδος όέ άπέκειτο τοϋ "Ααρών, καί α ί πλάκες τής 
διαθήκης». Καί πώς Χερουβίμ δόξηςκατεσκίαζεναύτά, εί τής
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Ποιοι; Έμεΐς πού καταφύγιό μας έχομε νά κρατήσομε τήν ελπίδα 
της κληρονομιάς.

Πρόσεξες δτι δεν λέγει κανέναν άλλο μεγαλύτερο από τον Θεό 
πού έδωσε τον όρκο στον ’Αβραάμ, καί πως τον άνακηρύττα πηγή 
κάθε αλήθειας καί δτι έμεΐς πού έχομε πίστεψα στον Χριστό παίρ
νομε από εκεί παρηγοριά καί δύναμη γιά νά κρατήσομε αυτή τήν 
ελπίδα; Πσϋ είναι λοιπόν ό ’Αγαθός και ό Πονηρός και ή διαίρεση 
της Γραφής; Και ποιος είναι πάλι αυτός πού έφερε την Καινή 
Διαθήκη καί στόν οικο ταυ ’Ιούδα; "Αν δεν θέλεις νά τό πεις έσύ, 
άκσυσε τον μυσταγωγό Παύλο πού λέγει- γιατί λέγει οίκεισύμένος 
τις προαγγελλίες των προφητών* «Νά, λέγει ό Κύριος έρχονται οι 
ή μέρες, καί θά δώσω στόν οικο του ’Ισραήλ καί στόν οικο του Ιούδα 
διαθήκη καινούργια» (συγκέντρωσε τήν προσοχή σου, άνθρωπε), 
«όχι διαθήκη τέτοια που έδωσα στους πατέρες αυτών τήν ημέρα 
εκείνη πού τους έπιασα άπό τό χέρι γιά νά τούς βγάλω άπό τήν 
Αίγυπτο»66* «τήν οποία έκανα», λέγει, καί όχι ό Πονηρός, δπως 
ισχυρίζεσαι έσύ* «τήν οποία έκανα με τους πατέρες αυτών». Στή 
συνέχεια λέγει* «Αυτοί δέν τήρησαν τή Διαθήκη μου, καί εγώ άδια- 
φορωντας γι’ αυτούς τούς έγκατέλειψα»67. Ποιος είναι αυτός πού τά 
λέγει; Ό  Κύριος τά λέγει, όχι ό Πονηρός. Γιατί προσθέτει* «Αυτή ή 
διαθήκη πού θά κάνω με τον οικο τσϋ Ισραήλ έπειτα άπό εκείνες τις 
ημέρες λέγει ό Κύριος»68· Πού θά κάνω εγώ, όχι άλλος. Θά κάνω 
εγώ τήν Νέα, όπως έκανα καί τήν Παλαιά

Βλέπεις πώς ό Παύλος διαρκώς διακηρύττει τον ίδιο νομοθέτη 
της Παλαιός καί της Νέας Διαθήκης Πώς όμως θά ήταν άγια καί 
"Αγια αγίων, άν ήταν έργο νομοθεσίας πονηρής Γιατί λέγει* «Είχε ή 
πρώτη σκηνή τις διατάξεις λατρείας και τό επίγειο άγιο, και κατα- 
σκευάσθηκε ή πρώτη σκηνή, στήν οποία υπήρχαν ή λυχνία καί ή 
τράπεζα καί ή πρόθεση τών άρτων, καί ή οποία λέγεται "Αγια Μετά 
τό δεύτερο καταπέτασμα υπήρχε ή σκηνή ή λεγάμενη "Αγια αγίων 
στήν οποία υπήρχε ή στάμνος ή χρυσή που περιείχε τό μάννα, καί 
ήταν τοποθετημένες καί ή ράβδος του Άαρών καί οί πλάκες της 
Διαθήκης»*9. Και πώς τά κατασκίαζαν αυτά Χερουβίμ της δόξας”,

69. Έ6ρ. 9,2-4. Βλ. Έ ξ. κεφ. 26. 70. Έ6ρ. 9,5.



επίβουλου καί πονηράς αρχής ταϋτα προστάγματα ήν; Πώς όέ 
πάλιν ό αυτός τής χάριτος κήρυξ βοα, «Ρήματι μέν Θεοϋ 
κατηρτίσθαι τούς αιώνας, παρά τοϋ αύτοϋ όέ Θεοϋ έκμή φαι
νομένων τά δλεπόμενα γενέσθαι»; Ε ί γάρ τά δλεπόμενα ρήματι 

5 πεποίηκεν ό Θεός, ώσπερ και τούς αιώνας, έτερον μέν πλάττει 
τών δλεπομένων ή άποστασία όημιουργόν, έτερον όέ τών 
νοουμένων; Πόσα άν τις εΐπη, καί όιά πόσων τής αποστασίας 
τό θεομάχον καί άσύστατον όιελέγχη; Πώς γάρ ό άγαθός Θεός 
όίκαιονμαρτυρεί τον ”Αδελ, εί πονηράς πλάσεως ήν, καί τήν 

ίο αύτοϋ θυσίαν προσεόέξατο, καί τό όώρον αύτοϋ Παϋλος πί- 
στει κηρύσσει; «Πίστει», γάρ φησιν, «νΑ  δελ θυσίαν παρά Κάϊν 
προσήνεγκε τώ Θεώ, όι ής έμαρτυρήθη όίκαιος είναι, μαρ- 
τυροϋντος έπί τοϊς όώροις αύτοϋ τοϋ Θεοϋ». Πώς όέ πίστεως 
καί ή μετάθεσις τοϋ 3Ενώχ καί πώς εύηρέστη σε τώ Θεώ; Καί 

15 πώς όεϊ πιστεϋσαι τον προσερχόμενον τώ Θεω, τώ ταϋτα ενερ
γή κότι, πρώτον μέν ότι αύτόςέστιν ό κυρίως ών, καί δτι μισθα- 
ποόότης γίνεται, ε ί πονηρός ήν καί πονηρών έργων αύτουρ-
γό ς;

Καί τίόει καθ’ έκαστον λέγειν τών έν τη Παλαιςί όιαπρε- 
20 ψάντων, ών άπάντων πίστιν έπιμαρτύρεται τήν εις τον Θεόν, 

τοϋ τε Νώέ φημι καί το ϋ :Αβραάμ καί 3Ισαάκ, καί ούμόνον 
πιστούς έν ολω τώ βίω, άλλά καί κατά τήν πίστιν, αύτούς 
άπολιπεϊν τήν παροϋσαν ζωήν, καί ξένους έαυτούς καί πα- 
ροίκους τής έπικήρου νομίζειν πολιτείας, καί μή έπαισχύνε- 

25 σθαι τον Θεόν, οικείους τε αύτοϋ νομίζειν καί Θεόν αύτον 
έπικαλεΐσθαι; Ποιον; Τον ήτοιμακότα τήν έπουράνιον πόλιν 
αντοΐς. Πώς γάρ αύτοϊς τήν ούράνιον ήτοιμάσατο βασιλείαν, 
είμή τούτον καί θεράποντες καί τών προσταγμάτων φύλακες 
έγνωρίζοντο όιά βίου καί τήν πίστιν αύτώ όιεσώσαντο, οϊς 

30 επαθλον ή ουράνιος πόλις, καθαράν τε καί άμικτον αμφιβο
λίας;

ιγ'. Συ όέμηόέ τήν άθντονκαί θανμασίαν 3Α  βραάμ θυσίαν

71. *Ε6ρ. 11,3. 72. Έ6ρ. 11,4. 73. ”Οπ. π. 5.
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άν αυτά τά ήταν προστάγματα της επίβουλης και πσνηρης άρχής; 
’Αλλά πως πάλι ό ίδιος κήρυκας της χάριτος φωνάζει, «Μέ τον λόγο 
του Θεοΰ καταρτίστηκαν οι αιώνες και άπο τον ίδιο τον Θεό εγιναν 
αυτά που βλέπομε άπο μή ορατά»71; Γιατί, άν όσα βλέπομε τά δημι
ούργησε ό Θεός μέ τον λόγο του, δπως και τούς αιώνες, πώς ή απο
στασία πλάθει άλλον δημιουργό τών ορατών και άλλον τών νοητών, 
Πόσα μπορέΐ κάνεις νά πει και μέ πόσα νά ελέγξει την εχθρότητα 
της αποστασίας πρός τον Θεό και τό άβάσιμο τών λόγων τους; Πώς 
δηλαδή ό αγαθός Θεός μαρτυρεί τον ’Άβελ δίκαιο, άν ήταν δημι
ούργημα πονηρό καί δέχθηκε τη θυσία του, καί τό δώρο του κήρυτ
τα ό Παύλος δτι τό δέχθηκε έξαιτίας της πίστεώς του; Γιατί λέγει* 
«Μέ πίστη ό ’Άβελ πρόσφερε θυσία στον Θεό, άπο την οποία ελαβε 
τη μαρτυρία ότι ήταν δίκαιος, καί ή μαρτυρία γιά τά δώρα του 
δόθηκε άπο τον ίδιο τον Θεό»72. Πώς καί ή μετάθεση του Ένώχ 
ήταν καρπός πίστεως καί πώς θεωρήθηκε άρεστός στον Θεό73; Καί 
πώς πρέπει νά πιστέψει αυτός πού θέλει νά πλησιάσει στον Θεό, 
πού εκανε αυτά τά πράγματα, πρώτον ότι αυτός είναι ό πράγματι 
υπάρχων, καί ότι γίνεται μισθαποδότης, άν ήταν πονηρός καί δημι
ουργός πονηρών έργων;

Καί τί χρειάζεται νά λέμε γιά τον καθένα άπο εκείνους πού διε- 
πρεψαν στην Παλαιά γιά τούς οποίους μαρτυρεί την πίστη στον Θεό 
τών όλων, εννοώ τον Νώε καί τον ’Αβραάμ καί τον Ισαάκ, οί όποιοι 
δεν ήταν πιστοί μόνο σε όλη τη ζωή τους, άλλα καί μέτήν πίστη άφη
σαν την παρούσα ζωή, καί πού νόμιζαν τούς έαυτούς τους ξένους 
καί περαστικούς74 άπο αυτή τη φθαρτή ζωή, καί πού δεν ένοιωθαν 
ντροπή γιά τον Θεό, αλλά νόμιζαν ότι είναι οικείοι του Θεσυ καί ώς 
Θεό τον έπικαλουνταν, Ποιόν, Εκείνον πού ετοίμασε γι’ αυτούς την 
έπουράνια πόλη. Πώς λοιπόν ετοίμασε γι9 αυτούς την ουράνια βασι
λεία, άν δεν αναγνωρίζονταν υπηρέτες αύτοΰ καί φύλακες τών 
εντολών του σε όλη τη ζωή τους καί δεν διατήρησαν τήν πίστη τους 
σ’ αυτόν, εκείνοι πού έπαθλό τους θεωρούσαν την ουράνια πόλη, 
καθαρή (την πίστη) καί απαλλαγμένη άπο άμφιβολία;

13. Σύ όμως νά μή προστρέξεις ουτε τη δίχως θύμα καί θαυμα-

74. Έφ. 2,19



παραόράμης, Θεοϋ μέν έκζητήσαντος ταύτην, καί τήν γνώμην 
άποδεξαμένον, τοϋ όέ προθύμως πεισθέντος, καί ον πεισθέν- 
τοςμόνον, αλλά καί πιστεύσαντοζ, ότι όννατός έστιν ό Θεός 
καί νεκρονζ έγειραν Α ιά τοϋτο λογίζεται μέν αντώ εις δικαιο- 

5 σύνην, τό ττατρικόν όέ άξίωμα ον κατά τής τότε μόνον γενεάς, 
αλλά καί μετά ταϋτα, λαμβάνει, καθώς γέγραπται, δτι «Πα
τέρα πολλών εθνών τέθεικά σε, κατέναντι ον έπίστενσε Θεω». 
Καί πρόσχες άκριβώς, τίνος λέγει Θεοϋ. Έ πάγει γάρ διδά
σκων ό Παϋλος, «Τοϋ ζωοποιοϋντος τούς νεκρούς καί καλοϋν- 

ιο τος τά μή όντα ώς όντα»' καί πάλιν «Είς δέ τήν επαγγελίαν 
τοϋ Θεοϋ ον διεκρίθη τη όπιστίςι, άλλ3 ένεόνναμώθη τη πίστει, 
δούς δόξαν τω Θεω». Ορςίς, τις ήν ό έν νόμω καί ττροφήταις 
λαλήσας, δτι ούκ άλλος παρά τον χαρισάμενον ήμίν τήν χάριν, 
αλλ3 αυτός. 3Επάγει γάρ· «Ούκ έγράφη δέ δ ί αύτόν μόνον, 

15 αλλά καί δ ί ήμάς, οϊςμέλλει λογίζεσθαι τοίς πιστεύονσιν έπί 
τον έγείραντα τον Κύριον ήμών 3Ιησοϋν Χρίστον έκ νεκρών». 
Ονκοϋν ό πατέρα πολλών έθνών θέμενος τον 3Α  βραάμ, δρκον 
νποσχών αύτώ, ό έν ταϊς έπαγγελίαις άδιάψενστος, ό τά μή 
όντα καλών ώς όντα, ό ζωοποιών τούς νεκρούς, αυτός έστιν ό 

20 έγείρας τον Κύριον ήμών 3Ιησοϋν Χρίστον έκ νεκρών, καν τό 
τής αποστασίας όλέθριον φρόνημα είς δύο δεσποτείας καί 
θεονς καταμερίζη αντούς.

Συ δέμοι καί τούς λοιπούς, οίπεριφανώς έδείχθη σαν έν τη 
Παλαιςίβεβιωκότες, έπιλογίζον, τον "Αβραάμ, τον3Ιακώβ, τον 

253Ιωσήφ, αύτόν τον Μωσέα, οϋς έν έπαίνω ποιούμενος ό Παϋ
λος καί τήν πίστιν αυτών έξυμνών, περί τοϋ Μωσέως προσ- 
τίθησιν «"Οτι καί τον όνειδισμόν ύπέσνη τοϋ Χριστοϋ». Αέγει 
γάρ ρήμασιν αντοίς* «μείζονα τών Α ίγύπτον θησαυρών ήγη- 
σάμενος τον όνειδισμόν τοϋ Χριστοϋ», καί τήν αιτίαν «άπέ- 

30 βλεπε γάρ είς τήν μισθαποδοσίαν», ήν δηλονότι δννατός ήν 
παρασχείν αντώ ό Θεός. Καί τ ί δει καταριθμείν τους άνδρας; 
Προλαβών γάρ ήμάς ό μετάρσιος άνθρωπός φησιν «3Επιλεί-
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στη θυσία του ’Αβραάμ, πού την είχε ζητήσει βέβαια ό Θεός καί 
άποδέχθηκε τη διάθεσή του, άλλά κι αυτός πείσθηκε πρόθυμα, και 
δέν πείσθηκε μόνο, αλλά καί πίστεψε, δτι ό Θεός έχει τη δύναμη νά 
άναστήσει καί νεκρούς. Γι’ αυτό καί ταυ καταλογίζεται αυτό ώς 
δικαιοσύνη καί ή πατρική τιμή δέν περιορίζεται μόνο στήν τότε 
γενιά, άλλά καί στις μετέπειτα, δπως έχει γραφεί- «Σέ δρισα πατέρα 
πολλών έθνών» έναντι της πίστεως πού έδειξε στον Θεό75. Και πρόσε
ξε γιά νά δεις με άκρίβεια τίνος Θεου λέγει* γιατί ό Παύλος προσ
θέτει διδάσκοντας, «Ταυ Θεοΰ πού ζωοποιεί τούς νεκρούς και πού 
καλεΐ εκείνα πού δέν υπάρχουν σά νά βρίσκονται στην ύπαρξη»76. 
Καί άλλου λέγει* «Στην υπόσχεση δμως του Θεου δέν εδειξε δισταγ
μό άπό άπιστία, άλλά ενδυναμώθηκε μέ την πίστη, δοξάζοντας τον 
Θεό»77. Βλέπεις ποιος ήταν εκείνος πού μίλησε στο νόμο και τούς 
προφήτες; Δέν ήταν κανένας άλλος άπό εκείνον πού μας έδωσε τη 
χάρη, άλλά ό ίδιος. Γιατί προσθέτει* «Δέν γράφθηκαν γι9 αυτόν μό
νον, άλλά καί γιά μας, οτούς οποίους πρόκειται νά λογαριάζεται ή 
πίστη, πού πιστεύομε σ’ αυτόν πού άνάστησε τον Κύριό μας ΊησοΟ 
Χριστό άπό τούς νεκρούς»78. Επομένως αυτός πού έκανε τον ’Α
βραάμ πατέρα πολλών έθνών, δίνοντας όρκο σ’ αυτόν, ό άδιάψευ- 
στος στις υποσχέσεις του, αυτός πού καλεί τά μή οντα σά νά είναι 
σντα, πού ζωοποιεί τούς νεκρούς, αυτός είναι πού άνέστησε άπό τούς 
νεκρούς τον Κύριό μας ΊησοΟ Χριστό, έστω και άν το ολέθριο φρό
νημα της άποστασίας χωρίζει αυτούς σέ δύο άρχές καί θεούς.

Έσύ δμως σέ παρακαλώ και τούς λοιπούς πού αποδείχθηκαν 
δτι έζησαν λαμπρά στήν Παλαιά Διαθήκη σκέψου άπό εκείνους 
τον ’Αβραάμ, τον ’Ιακώβ, τον ’Ιωσήφ, τον Μωυσή τον ίδιο, των 
οποίων πλέκοντας ό Παύλος τον έπαινό τους και έξυμνώντας την 
πίστη τους, γράφει γιά το Μωυσή, «δτι ύπέμεινε και τον σνειδισμό 
του Χρίστου». Γιατί λέγει αυτολεξεί* «’Ανώτερο άπό τους θησαυ
ρούς της Αιγύπτου θεώρησε τον σνειδισμό του Χρίστου», καί λέγει 
καί την αιτία* «Γιατί άπέβλεπε στη μισθαποδοσία»79, που βέβαια 
είχε τη δύναμη νά του δώσει ό Θεός. Καί γιατί νά μετρούμε τους αν
θρώπους Γιατί προλαβαίνσντάς μας ό ουράνιος άνθρωπος λέγει*

78. "Οπ. κ. 23. 79. Έ6ρ. 11,26.



ψει μ ε όιηγούμενον ό χρόνος περί Γεόεών, Βαράκ τε καί 
Σαμψών καί Ίαφθάε, Α αυΐδ τε καί Σαμουήλ καί των προ
φητών; ο ΐ όιά πίστεως κατηγωνίσαντο βασιλείας, είργάσαντο 
δικαιοσύνην, έπέτυχον επαγγελιών, έφραξαν στόματα λεόν- 

5 των, έσβεσαν όνναμιν πνρός, έφνγον στόματα μαχαίρας, ένε- 
δυναμώθησαν άπό άσθενείας». Είτα καί τά Ιερά τούτων καί 
θαυμάσια έργα καί πάθη διεξιών, καί τήν έν έρημίςι διατριβήν 
καί καρτερίαν, έπάγει, «7Ων ούκ ήν άξιος ό κόσμος». Ού 
μόνον δέ, αλλά καί πρός τήν αυτών διεγείρων ή μάς μίμησιν, 

ίο καί ώσπερ παράκλησιν εις άρετής άντίληψιν έκείνους προτι- 
θείς, έπιφέρεί' «Τοσοϋτον έχοντες περικείμενον ήμϊν νέφος 
μαρτύρων, όγκον άποθέμενοι πάντα, καί τήν εύπερίστατον 
αμαρτίαν, δι υπομονής τρέχωμεν εις τον προκείμενον ήμϊν 
άγώνα, άφορώντες εις τον τής πίστεως αρχηγόν καί τελειωτήν
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*Ώ στε καί τή έν y  πίστει γενναίοι καί βέβαιοι μεμενήκασιν 
οι πατέρες ήμών, γέγονεν αρχηγός, καί τής ήμών τε κάκείνων 
σωτηρίας τελειωτής Ε ί δέ καί μηδέν ήν έτερον τής πλάνης 
αυτούς άποστρέψαι, καί μεθελκύσαι τήν ευσέβειαν βιαζόμε- 

20 νον, άλλ3 ουν προσήκον ήν αύτοϊς διά τών ρηθησομένων θάτ- 
τον μεταμαθεϊν τήν αλήθειαν. Λ έγει γάρ ό Παϋλος· «Τι ουν 
έροϋμεν; 'Ο νόμος άμαρτία; Μή γένοιτο». Καί πάλιν «Οιδα 
γάρ ότι ό νόμοςττνενματικόςέστιν, έγώ δέ σαρκικός είμι»' κα ί 
«Σννήόομαι τω νόμω κατά τον έσω άνθρωπον». Κ αί πά λιν  

25 «*Αρα μέν αυτός έγώ τω μέν νοΐ δουλεύσω νόμω Θεοϋ, τή δέ 
σαρκί νόμω άμαρτίας. Καί γάρ ή μέν σαρξ έπιθυμεϊ κατά τοϋ 
ττνενματος, το δέ πνεϋμα κατά τής σαρκός», τουτέστιν ή μέν 
ψυχή καιf  εικόνα Θεοϋ γεγενημένη, καί τω διαπλασθέντι πα
ρά τής αυτής χειρός σώματι συναφθεΐσα, πρός το αρχέτυπον 

30 πόθον έχει άναφέρεσθαι, ή δέ σάρξ, όπερ έστίν α ί σαρκικαί 
έπιθυμίαι (οντω γάρ έοτι καί τή πριν καί τή μετ' αυτήν χάριττ 
και γάρ αντίχάριτοςχάρις ήμϊν έδόθη τά τοιαϋτα κατονομάζε-

80. *Ε6ρ. 11,33-34. 81. ”Οκ . λ . 38. 82. Έβρ. 12,1-2. 83. Ρωμ. 7,7.
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«Θα μου λείψει ό χρόνος νά διηγούμαι γιά τον Γεδεών, τό Βαράκ 
καί τον Σαμψών και τον Ίεφθάε, τον Δαβίδ καί τον Σαμουήλ καί 
τους προφήτες, οί όποιοι μέ την πίστη τους κατανίκησαν βασίλεια, 
έπραξαν έργα δικαιοσύνης, έπέτυχαν υποσχέσεις, έκλεισαν στόματα 
λεσνταριών, έσβησαν τη δύναμη της φωνής, άπέφυγαν την κόψη 
των μαχαιριών, άπέκτησαν δύναμη οπήν άσθένειά τους»80. Καί μετά 
την έξιστόρηση των ιερών καί θαυμαστών έργων καί των παθών 
αυτών τών ανθρώπων καί τη ζωή τους στήν ερη μο καί τήν καρτερι
κότητα τους, προσθέτει· «Πράγματα γιά τά όποια δεν ήταν άξιος ό 
κόσμος»81· Καί όχι μόνον αυτό, άλλά καί πρστρέπσντάς μας νά τούς 
μιμηθσυμε καί προβάλλοντας μας εκείνους ώς κίνητρο πρός επιδίω
ξη τής άρετής, προσθέτει* «Έχοντας γύρω μας ενα τόσο μεγάλο 
νέφος μαρτύρων, άποθέτοντας κάθε βάρος καί τήν άμαρτία τήν 
πρόθυμη στο κύλισμα, άς τρέχομε μέ υπομονή τον άγώνα μας, απο
βλέποντας στον άρχηγό καί τελειωτή της πίστης μας Ίησσυ, πού 
είναι ό Κύριός μας Ίησσϋς Χριστός»»82.

‘Ώστε καί στους πατέρες μας πού στάθηκαν γενναίοι καί ακλό
νητοι στήν πίστη έγινε αρχηγός καί τελειωτής της σωτηρίας καί 
εκείνων καί της δικής μας. Κι άν δεν υπήρχε τίποτε άλλο νά τούς 
άπομακρύνει άπό τήν πλάνη τους καί νά τούς μεταφέρει μέ τή βία 
στήν ευσέβεια, ήταν ωστόσο πρέπσν μέ αυτά πού θά πούμε νά γνω
ρίσουν γρηγορότερα τήν άλήθεια. Γιατί λέγει ό Παύλος* «Τι θά 
πούμε λοιπόν; "θα  ό νόμος είναι αμαρτία; Μή γένοιτο»83. Καί πάλι* 
«Γνωρίζω ότι ό νόμος είναι πνευματικός, ενώ εγώ είμαι σαρκικός»84. 
Καί* «Γιατί εγώ νοιώθω ευχαρίστηση στο νόμο κατά τον έσωτερικό 
μου άνθρωπο»85. Καί πάλι* «Επομένως έγώ μέ τό νου μου είμαι 
δούλος στο νόμο του Θεού, ενώ μέ τή σάρκα στο νόμο της αμαρ
τίας»85. «Γιατί ή επιθυμία της σάρκας στρέφεται εναντίον του πνεύ
ματος και του πνεύματος εναντίον της σάρκας»87* δηλαδή ή ψυχή 
πού εχει γίνει κατ’ εικόνα Θεου και έχει συνδεθεί μέ τό ίδιο πλα
στουργό χέρι μέ τό σώμα, ποθεί νά ανυψώνεται πρός τό αρχέτυπο, 
ενώ ή σάρκα, πού είναι οι σαρκικές έπιθυμίες (γιατί έτσι είναι καί 
στήν πριν καί στή μετά τή χάρη κατάσταση* καθόσον αντί γιά χάρη

84. "Οπ. π. 14. 85. "Οπ. π. 22. 86. "Οπ. π. 25. 87. Γαλ. 5,17.
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σθαι πάθη). Λ ύται ούν α ί σαρκικαί έπιθυμίαι ον ραόίως οννέ- 
πονται τω θελήματι της ψνχης, άλλ επί πολλοΐς καί σφόόρα 
διαμάχονται τον πονηρόν έχουσαι συναγωνιστήν, είμή τις νη- 
φων μέν έπιμελώς, έλκων όέ όιά προσευχής καί τήν άνωθεν 

5 ροπήν, στήσει τρόπαιονκατ’ αυτών.
ιό'. Ά λλ3 δθεν ό λόγοςμικρόν παρεξήλθε πάλιν επανίτω. 

Τοϊς γάρ προειρημένοις συνάπτει λέγω ν « Ώ στε ό μέν νόμος 
άγιος, καί ή εντολή άγια καί όικαία καί άγαθή». Καί όήλον, 
ώς ούκ άλλη μέν άγια, άλλη όέ όικαία, άλλη όέ άγαθή, άλλ3 ή 

ίο αύτοϋ τοϋ νόμου έντολή καί τοϋ αΰτοϋ Θεοί1 καί δικαίου καί 
άγίου καί άγαθοϋ. 3Ε ξού γάρ δρύει τό άγιον καί δίκαιον καί 
άγαθόν, χορηγός μέν έστι τούτων αυτός καί όοτήρ. Κατά το 
αίτιον όέ προ πάντων, ών άλλοις μετασχειν παρέσχεν, αυτός 
υπάρχει ταϋτα, ούμετασχών, ου δι ύπερδλύζουσαν άγαθότη- 

15 τα μετέχει, καί α μετέσχε, μετουσίας άγαθοειόοϋς. Καί άλ- 
λαχοϋ όέ πάλιν ό αυτός τής άληθείας κήρυξ δο$, «Τό δικαίω
μα πληροϋσθαι τοϋ νόμου έν τοΐςμη κατά σάρκα περιπατοϋ- 
σιν, αλλά κατά πνεύμα», τουτέστιν, έν οίς αίπονηραί πράξεις 
καί νποσποραί τοϋ 3Εχθροϋ καί τά άμαρτήματα ίσχνν ούκ 

20 έχει, άλλ3 ή κατά ττνεϋμα, τουτέστιν ή κατ’ αρετήν καί θείαν 
συνέργειαν κατορθοϋται πολιτεία. Ε ί δέ τό δικαίωμα τοϋ νό
μου ούκ έν τοΐς έμπαθέσι καί άμαρτωλοΐς τελεϊται, άλλ3 έν τοϊς 
ττνενματικοΐς καί θεοσννεργήτοις, πώς ού φρίττουσι λέγειν 
αυτό πονηρός νομοθεσίας;

25 Πάλιν δέ έν άλλοις τό διάπυρον της πίστεως αύτοϋ καί τοϋ 
πάντας σπεύδειν σωθηναι, καί εις όπερ αυτόν ό σφοδρός έρως 
έκίνει, κατέχειν ούκ εχων, τουτέστιν εις τό πάντας τω Χριστώ 
ττροσαγαγεϊν· «Ηνχόμην έγώ αυτός άνάθεμα είναι από τοϋ 
Χριστού υπέρ των αδελφών μου των συγγενών μου κατά σάρ- 

30 μεγάλη κράζει ψ  φωνή- «ών α ί διαθήκαι καί α ί νομοθεσί- 
αι καί α ί έπαγγελίαι καί α ί λατρεϊαι», καί περιφανέστατα δει-

88. Ρωμ. 7,12.
89. Ρωμ. 7,4.
90. Ρωμ. 9,3.
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μάς δόθηκε χάρη αυτά νά τά κατονομάζομε πάθη). Αυτές λοιπόν οί 
σαρκικές έπιθυμίες δέν άκολουθοΰν πρόθυμα τό θέλημα της ψυχήζ» 
άλλά σέ πολλά μάχονται μέ σφοδρότητα, έχοντας συναγω νιστή τους 
τον Πονηρό, άν κανείς δέν φρόντισα μέ νηφαλιότητα και έπιμέλεια, 
άλλά καί άποσπώντας μέ την προσευχή και την βοήθεια του Θεοΰ 
νά στήσει τρόπαια εναντίον αυτών.

14. ’Αλλά άς επιστρέφει πάλι ό λόγος εκεί άπ? όπου παρέκλινε 
γιά λίγο. Γιατί συνδέει μέ όσα προείπαμε τά επόμενα, λέγοντας* 
«‘Ώστε ό νόμος είναι άγιος καί ή εντολή άγια καί δίκαια καί αγα
θή»88. Καί είναι φανερό ότι δέν είναι άλλη άγια καί άλλη δίκαια καί 
άλλη αγαθή, άλλά ή εντολή αυτοΰ του νόμου καί αύτσϋ του Θεοΰ, 
τοΰ δίκαιου καί άγιου καί άγαθοΰ. Γιατί αυτός από τον όποιο άνα- 
βλύζει τό άγιο καί τό δίκαιο καί τό άγαθό, είναι χορηγός καί δω
ρητής αυτών. Γιά τό λόγο ότι παραχώρησε στους άλλους νά γίνουν 
μέτοχοι αυτών, περισσότερο άπό όλους τά έχει αυτά ό ϊδιος χωρίς 
νά έχει μετάσχει, αυτοΰ που μετέχει άπό ύπερβλύζουσα αγαθότητα, 
καί εκείνα που μετέσχε, ήταν άπστελεσμα άγαθοειδοΰς μετοχής. Καί 
άλλοΰ πάλι ό ϊδιος κήρυκας της άλήθειας φωνάζει* «Γιά νά εκπλη
ρωθεί ή δίκαια άπαίτηση τοΰ νόμου σέ αυτούς που δέν περπατούν 
σύμφωνα μέ τη σάρκα, άλλά σύμφωνα μέ τό πνεΰμα»89, δηλαδή σέ 
εκείνους που οί πονηρές πράξεις καί ή έπισπορά τοΰ Έχθροΰ καί τά 
άμαρτήματα δέν έχουν ισχύ, άλλά κατορθώνεται ή πνευματική 
πολιτεία, δηλαδή ό σύμφωνος μέ την άρετή καί μέ τη θεία βοήθεια 
τρόπος ζωής. "Αν τώρα ή δίκαια άπαίτηση τοΰ νόμου δέν ενεργεί 
στους γεμάτους πάθη καί άμαρτωλαύς άλλά στους πνευματικούς 
καί συνεργάτες τοΰ Θεοΰ, πώς δέν δοκιμάζουν φρίκη νά λένε, ότι 
αυτή είναι έργο πονηρής νομοθεσίας

Σέ άλλα πάλι σημεία τη διάπυρη πίστη του καί τήν προσπάθειά 
του νά σωθούν όλοι καί μή μπορώντας νά τη συγκροτήσει σ’ αυτό 
που τον ώθοΰσε ό σφοδρός έρωτάς του, δηλαδή νά οδηγήσει όλους 
στον Χριστό, φωνάζει μέ φωνή μεγάλη* «Θά ευχόμουν νά είμαι εγώ 
ό ϊδιος ανάθεμα καί μακριά άπό ιόν Χριστό γιά χάρη των άδελφών 
μου, τούς οποίους άφοροΰν οί διαθήκες καί οι νομοθεσίες καί οι 
υποσχέσεις καί οί λατρείες»90, καί δείχνοντας όλοφάνερα άπό που
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κνύς, πόθεν ταϋτα καί τίνος ήρτηται προνοίας- «Ό  ών επί 
πάντων Θεός ευλογητός εις τούς αιώνας. ’Αμήν». "Ωστε τοϋ 
επί πάντων Θεοϋ καί α ί νομοθεσίαι καί α ί λατρεϊαι καί α ί 
έπαγγελίαι, εν αις οι πατέρες εύη ρέστη σαν Θεώ, καί εξ ών 

5 κατά τό άνθρώπινον άνεδλάστησεν ό Χριστός Καί εν άλλοις 
όε λόγον μέν άδιάπτωτον τοϋ Θεοϋ τον Μωσαϊκόν νόμον 
ύμνεϊ’ «Ού γάρ έκπέπτωκε», φησίν, «ό λόγος τοϋ Θεοϋ». Περί 
δέ γε τοϋ Ιακώβ καί τοϋ Ή σαϋ όιαλαμβάνων, «ώς ό μείζων 
όουλεύσει τώ έλάττονι», μονονουχί καί τούς πάλαι της πλάνης 

ίο ύπηρέτας έπιστομίζει. Φησί γάρ · «Μη άδικία παρά τώ Θεώ; 
Μη γένοιτο. Τώ γάρ Μ ωσεϊλέγει- Ελεήσω, ον άν ελεώ, καί 
οίκτειρήσω, όν άν οίκτείρω». Καί ΐνα μη δόξη τις εξ οικείων 
πόνων καί Ιδρώτων χω ρίς τής άνωθεν συνεργείας τό πάν 
έκτελεΐν τών κατορθωμάτων, συνειρει· «”Α ρα ουν, ον θέλει 

15 έλεεζ όν θέλει σκληρύνει». Τον αύτον Θεόν καί τοϋ ελέους τοϊς 
πρός αύτόν όρώσιν ύπάρχοντα πηγήν, καί τών εις όφρύν 
έπηρμένων διελέγχοντα, καί καταβάλλοντα τό άλαζονικόν καί 
σκληρόν τον αύτόν δέ Θεόν, όςέστι Πατήρ τοϋ Κυρίου ήμών 
Ίησοϋ Χ ριστοϋ φιλάνθρωπον καί άγαθόν άνυμνών, καί 

20 πειθαρχειν μέν αύτώ πάντας, μηδένα δέ κατεξανίστασθαι διά 
τών οικοθεν λογισμών τής άπορρήτου κυβερνήσεως αύτοϋ 
επιφέρει' «Μενοϋν γε, ώ άνθρωπε; συ τίς ε ϊό  άνταποκρινόμε- 
νοςτω Θεώ;».

Εΐτα τοϋτον πλάστην λαμπρώς άνακράζων, καί ού πλά- 
25 στην μόνον, αλλά καί κριτήν αύτεξούσιον, καί τοϋ διανέμειν 

έκάστω, ό άν ή κρίσις ήνεγκε, δεσπότην, τήνμέν οργήν φέρειν 
έκδιδάσκει επί τά σκεύη τά κατηρτισμένα εις απώλειαν, τον δέ 
πλοϋτον τής δόξης αύτοϋ τοΐς τοϋ ελέους έπιδαψιλεύεσθαι 
άξίοις ου και ημάς μετόχους εύαγγελίζεται είναι, άτεδή ττροη- 

30 τοιμασμένους καί προκεκλημένους εις τήν άπόλαυσιν τών 
άγαθών, τούς πεπιστευκότας εις τον Κύριον ήμών Ίησοϋν

91. Ρωμ. 9,5
91 "Οπ.π.6.
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προέρχονται αυτά καί άπό ποιά πρόνοια έξαρτώνται, λέγει* «Ό 
Θεός που βρίσκεται πάνω άπό δλα άς είναι ευλογητός στους αιώ
νες. ’Αμήν»91. "Ωστε είναι τοϋ Θεού που βρίσκεται πάνω άπό δλα 
καί οί νομοθεσίες καί οί λατρείες καί οί ύποσχέσας, σάς όποιες οί 
πατέρες ευαρέστησαν τον Θεό, καί άπό τους οποίους ώς πρός τήν 
άνθρώπινη υπόστασή του άναβλάστησε ό Χριστός. Καί άλλου πάλι 
ύμνει τον Μωσαϊκό νόμο ώς λόγο τοϋ Θεοΰ που δεν χάνει τήν ισχύ 
του. Γιατί λέγει* «Δεν εχει χάσει ό λόγος του Θεοΰ τήν ισχύ του»92. 
Μιλώντας γιά τον Ιακώβ καί τον Ήσαΰ, γιά τό ότι ό μεγαλύτερος 
θά γίνει υποτακτικός του μικροτέρου, αποστομώνει σχεδόν καί τους 
παλαιούς υπηρέτες της πλάνης. Γιατί λέγει* «Μήπως υπάρχει άδι- 
κία ατόν Θεό; Μή γένοιτο! Γιατί λέγει στον Μωυση* Θά δείξω ελεος 
σ’ αυτόν πού ελεώ, και θά δείξω τήν εύσπλαγχνία μου σ* αυτόν πού 
θά εύσπλαγχνισθώ»93. Καί γιά νά μή νομίσει κανείς, ότι έκτελοΰν 
στο άκέραιο τά κατορθώματα μέ δικούς τους κόπους καί ίδρωτες, 
χωρίς τή βοήθεια του Θεοΰ, συνεχίζει* «”Αρα λοιπόν όποιον θέλει 
ελεεί καί όποιον θέλει τον κάνει σκληρό»94. Τον ίδιο Θεό πού είναι 
πηγή ελέους γιά όσους στρέφουν τά μάτια τους σ’ αυτόν καί πού 
έλέγχει τούς κυριευμένους άπό έπαρση καί περιορίζει τήν άλαζο- 
νεία καί τή σκληρότητα. Τον ίδιο Θεό, πού είναι Πατέρας του 
Κυρίου μας Ίησσυ Χρίστου, επαινώντας τον ώς φιλάνθρωπο καί 
αγαθό καί συμβουλεύοντας νά πειθαρχούν σ’ αυτόν όλοι καί νά μή ν 
επαναστατεί κανένας μέ τούς λογισμούς του κατά της άνέκφραστης 
κυβέρνησής του, προσθέτει* «Λοιπόν, άνθρωπέ μου, έσύ ποιος είσαι 
πού άνπλέγεις στον Θεό;»95.

"Επειτα άποκαλώντας αυτόν περίλαμπρα πλάστη, και όχι μόνο 
πλάστη, άλλά καί κριτή αυτεξούσιο καί κύριο νά απονέμει στον 
καθένα αυτό πού απαιτεί ή δικαιοσύνη, διδάσκει ότι έκδηλώνει τήν 
οργή του στά σκεύη πού είναι φτιαγμένα γιά τήν απώλεια, και 
παρέχει πλουσιοπάροχα τον πλούτο της δόξας του σιούς άξιους του 
ελέους του, τσΟ οποίου ευαγγελίζεται ότι θά είμαστε μέτοχοι καί 
εμείς, έπειδή έχομε προετοιμασθεί καί εχομε προσκληθεί άπό πριν 
στην άπόλαυση των αγαθών, όσοι πιστέψαμε στον Κύριό μας

93. "Οπ. π. 15. 94. 'Οπ. π. 18. 95. “Οπ. π. 20.



Χρίστον. 3Εν άλλοις όέ πάλιν άμεταμέλητον χάριν άναγράφων 
τοϋ αληθινού Θεοϋ, και δτι εκείνον ή νό  Ισραηλίτης λαός και 
ή νομοθεσία καί τα προστάγματα, καί δτι μή πάντες όιά τήν 
ένίων παράδασιν τής υιοθεσίας έξεκήρυξε, «φησίν «Μή άπώ- 

5 σατο ό Θεός τον λαόν αύτοϋ, δν προέγνω;». Καί όεικννς έναρ- 
γώς τίνα Θεόν λέγει καί πόθεν ή πίστις, δτι τον λαόν αντοϋμή 
άτΐώσατο. «Καί γάρ εγώ», φησίν, «Ισραηλίτης είμί εκ σπέρμα
τος 3Αβραάμ, φνλής Βενιαμίν». °Ώστε ό μή άπωσάμενος Παϋ- 
λον, αλλά καλέσας αυτόν εις εκλογήν, ούτός έστιν ό καί τον 

ίο 3Ισραήλ λαόν αντοϋ θέμενος, καίμή άπωσάμενος τοϋτον, άλλά 
όιά τής πίστεως τής εις Χρίστον τελειώσας αυτούς.

ιε'. Πάλιν όέ τοϋ ενός Θεοϋ τήν τε Παλαιάν καί τήν Και- 
νήν άνακηρύττων, καί ώς έκ ρίζης εκείνης ταύτην προελθεϊν 
καί άγιότητοςέκατέρανμετασχεϊν, οντω φησίν «Είόέ ή άπαρ- 

15χή άγία, καί τό φύραμα' καί εί ή ρίζςι άγία, καί οι κλάόοι»' 
κα ί «Ου συ τήν ρίζαν βαστάζεις, άλλ3 ή ρίζα σέ»' κα ί * «Εί ό 
Θεός των κατά φύσιν κλάόων ούκ έφείσατο» (έπεσε γάρ των 
έκπειρασάντων τά κώλα εν τή έρήμω, καί πολλά άλλαμετήλθε 
πάθη τούς υπαιτίους), «μήπως ό αύτός ούόέ σοϋ φείσηται», 

20 ούκ άλλοςμέν εκείνων, άλλος όέ σοϋ, άλλ3 ό αύτός. Καί πάλιν· 

«Ύόε ούν χρηστότητα καί άποτομίαν». Τίνος; Χριστοϋ, «επί 
μέν τούςπεσόντας άποτομίαν, έπί όέ σέ χρηστότητα». Τ ίό3 αν 
βούλοιντο ή άπαρχη καί τό φύραμα καί ή ρίζα καί οι κλάόοι 
καί οι αυτοφυείς καί ο ί ό ί έγκεντρίσεως, εί μή τήν άλληλου- 

25 χίαν καί συγγένειαν, καί δτι τοϋ αύτοϋ νομοθέτου, φωναΐςόη- 
λοϋσιν έναργεστάταις; Φησί όέ πάλιν περί των οϋπω τη πίστει 
Χ ριστοϋ προσόεόραμηκότων 3Ισραηλιτώ ν «Κατά μέν τό 
Εναγγέλιον έχθροί όι ύμάς, κατά όέ εκλογήν άγαπητοί όιά 
τούς πατέρας». "Οθεν όηλών ότι άγαπητοί, τό άμεταμέλη τον 

30 των χαρισμάτων καί τήν κλήσιν παράγει τοϋ Θεοϋ. «3Αμε-
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Ίησοΰ Χριστό. Σέ άλλο ση μεΐο περιγράφσντας ότι είναι άμετάκλητη 
ή χάρη του άληθινοΰ Θεοΰ καί ότι έκείνου ήταν ό Ίσραηλιτικός 
λαός καί ή νομοθεσία καί τά προστάγματα, καί ότι δεν άποκήρυξε 
όλους από την υιοθεσία έξαιτίας της παράβασης του νόμου με
ρικών, λέγει* «Μήπως ό Θεός άπέρριψε τον λαό του, τον όποιο γνώ
ριζε άπό πρώτα;»96. Καί δείχνοντας καθαρά ποιόν Θεό έννοεΐ καί 
πώς προήλθε ή πίστη, ότι δεν άπέρριψε τον λαό του, λέγει* «Καί εγώ 
είμαι Ισραηλίτης, σπέρμα του Αβραάμ, άπό τη φυλή του Βενι
αμίν»97. 'Ώστε, αυτός πού δεν άπέρριψε τον Παΰλο, άλλά τον κάλεσε 
με προσωπική εκλογή, αυτός είναι πού καί τούς Ισραηλίτες τούς 
έκανε λαό του, καί δεν τούς απώθησε, άλλά με την πίστη στον Χρι
στό τούς οδήγησε στην τελείωσή τους.

15. Διακηρύττοντας πάλι ότι είναι του ενός Θεοΰ καί ή Παλαιά 
καί ή Καινή Διαθήκη, καί ότι άπό εκείνη τήν πρώτη σαν άπό ρίζα 
προήλθε ή δεύτερη καί ότι καί ή μία καί ή άλλη μετέχουν αγιότητας, 
λέγει τά εξής*«” Αν όμως είναι άγιο τό προζύμι, είναι καί ή ζύμη, καί 
άν είναι άγια ή ρίζα, είναι καί τά κλαδιά»98, καί, «Δέν βαστάς εσύ τη 
ρίζα, άλλά ή ρίζα έσένα»99, καί, «"Αν ό Θεός δέν λυπήθηκε τά φυ
σικά κλαδιά» (άφοΰ έπεσαν τά μέλη τοΰ σώματος εκείνων πού τον 
πείραξαν στήν έρημο, καί πολλά άλλα δεινά βρήκαν τούς ενόχους) 
«μήπως αύτός ό ϊδιος δέν λυπηθεί ούτε έσένα»1, όχι άλλος Θεός 
εκείνον, καί άλλος εσένα, άλλά ό ϊδιος. Καί πάλι* «Πρόσεχε καλωσύ- 
νη καί σκληρότητα». Τίνος; Τοΰ Χριστού, «γιά εκείνους πού έπεσαν 
σκληρότητα, ενώ γιά σένα καλωσύνη»2. Τι θά ήθελαν τό προζύμι 
καί ή ζύμη καί ή ρίζα καί τά κλαδιά, τόσο τά αυτοφυή, όσο καί τά 
προερχόμενα άπό έμβόλια, άν δέν δηλώνουν μέ ολοκάθαρους 
λόγους τήν αλληλουχία καί τή συγγένεια καί ότι είναι τοΰ ίδιου νο- 
μοθέτη; Λέγει λοιπόν πάλι γιά τούς Ισραηλίτες πού δέν προσήλθαν 
άκόμα στήν πίστη τοΰ Χριστού* «Σέ σχέση πρός τό Ευαγγέλιο 
βέβαια είναι εχθροί τοΰ Θεοΰ γιά χάρη σας,σέ σχέση όμως πρός τήν 
εκλογή τους άπό τον Θεό είναι άγαπητοί σ’ αυτόν χάρη στούς πατέ
ρες τους»3. Γι5 αυτό, θέλοντας νά δηλώσει ότι είναι αγαπητοί, αναφέ
ρει ότι είναι άμετάκλητα τά χαρίσματα καί ή κλήση έκ μέρους τοΰ

1. "Οπ.π. 21. 2. "Οπ.π.22. 3. "Οπ.π. 28.



ταμίλητα γάρ», φησί, «τά χαρίσματα καί ή κλήσις τοϋ Θεοϋ», 
κα ί «~Οσα προεγράφη, εις την ήμετέραν διδασκαλίαν προ- 
εγράφη». Αιατί; «'Ίνα όιά τής υπομονής καί τής παρακλήσεως 
των Γραφών», ά έστιν ή Παλαιά, «την ελπίδα έχωμεν».

5 Εΐτα τής υπομονής καί τής παρακλήσεως Θεόν άνακηρύτ- 
των τον άληθινόν Θεόν (ου γάρ άν είή Θεός παρακλήσεως καί 
υπομονής, ούδ3 άν πλέον έκμανοίεν ο ί τοϋ Πονηροϋ θεράπον
τες, ό "Εχθρός), «'Ο όέ Θεός», φησί, «τής υπομονής καί τής 
παρακλήσεως όωη ύμΐν τό αυτό φρονεϊν έν άλλήλοις κατά 

ίο Χρίστον 3Ιησοϋν, ίνα όμοθνμαόόν έν ένί στόματι όοξάζητε τον 
Πατέρα τοϋ Κυρίου ήμών 3Ιησοϋ Χριστοϋ». Ούκ άλλον καί 
άλλον, άλλά τον προκαταγγείλαντα μέν τήν έλενσιν τοϋ Υίοϋ, 
παρασχόντα δέ τάς Γραφάς, καλέσαντα όέ εις τήν τοϋ Υίοϋ 
αύτοϋ πίστιν, τον τής παρακλήσεως καί υπομονής Θεόν, τον 

15 τής ομοφροσύνης όοτήρα, ου εις δόξαν προσέλαδεν ήμάς ό 
Χριστός, διάκονος γεγενημένος τής περιτομής 3Εν άλλοις όέ 
πάλιν φησίν «Περιτετμημένος τις έκλήθη; Μή έπισπάσθω. 3Εν 
άκροδυστίςι τις έκλήθη; Μή περιτεμνέσθω' ή περιτομή ούόέν 
έστι, καί ή άκροδυστία ούόέν έστιν». Ειτα πρόσχες! αλλά «τή- 

20 ρησις εντολών Θεοϋ». Ού θεών. Τών δέ εντολών ή μέν έκέλευ- 
σε περιτέμνεσθαι, ή όέ μή, ών έκάτερον άνεΐπε τοϋ αύτοϋ Θε
οϋ, άλλ3 ούχί θεών. ‘Ώ στε εις Θεός ό άληθινός καί Πατήρ τοϋ 
Κυρίου ήμών 3Ιησοϋ Χριστοϋ, ό καί τήν περιτομήν διά τοϋ 
3Αβραάμ εις μυστηρίου τελείωσιν χρόνοις ώρισμένοις όούς, 

25 καί τούς έν άκροβυστία όιά τοϋ Υίοϋ αύτοϋ προσειληφώς.
ι£. Έτέρωθι δέ λέγει· «Αεί τό φθαρτόν τοϋτο» (ποιον ή τό 

ήμέτερον σώμα;) «ένόύσασθαι άφθαρσίαν», φησί, «καί τό 
θνητόν τοϋτο ένόύσασθαι άθανασίαν». Καί πώς έστιν άγαθοϋ 
Θεοϋ, ει πλάσμα η ντο  σώμα τοϋ Πονηροϋ, έκ φθαρτοϋ μέν 

30 άφθαρτον, έκ δέ θνητοϋ άθάνατον αυτό μετασκευάσαι; “Οτε
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Θεσϋ. Γιατί λέγει· «Είναι άμετάκλητα τά χαρίσματα καί ή κλήση 
του Θεσϋ»4. Καί, «"Οσα έχουν γράφει, γράφτηκαν γιά τη διδασκα
λία τή δική μας»5. Γιατί; «Γιά νά διατηρούμε τήν έλπίδα μας μέ τήν 
υπομονή καί τήν παρηγοριά που δίνουν οι Γραφές»5, που είναι ή 
Παλαιά Διαθήκη.

"Επειτα άνακηρύσσαντας Θεό της υπομονής καί τής παρηγο
ριάς τον άληθινό Θεό (γιατί δεν θά ήταν Θεός παρηγοριάς καί 
υπομονής ό Εχθρός συτε καί άν γίνονταν περισσότερο μανιακοί οι 
υπηρέτες του Πονηρού), λέγει* «Ό Θεός τής υπομονής καί τής πα
ρηγοριάς εϊθε νά δώσει νά εχετε ομοφροσύνη μεταξύ σας σύμφωνα 
μέ τό ύπόδειγμα του Ίησου Χριστού, ώστε μέ μιά ψυχή καί ενα 
στόμα νά δοξάζετε τον Πατέρα του Κυρίου μας Ίησου Χρίστου»6. 
νΟχι άλλον καί άλλον Θεό, άλλά εκείνον πού προανήγγειλε τήν 
έλευση του Υίσυ, αυτόν πού εδωσε τις Γραφές καί κάλεσε στην πί
στη του Υίσυ του, τον Θεό τής παρηγοριάς καί τής υπομονής, τον 
δωρητή τής ομοφροσύνης, πρός δόξα του οποίου μάς προσέλαβε ό 
Χριστός άφσυ εγινε καί διάκονος τής περιτομής. ’Αλλού πάλι λέγει* 
«Κλήθηκε στη χάρη κάποιος περιτμη μένος; "Ας μήν θέλει νά εξαλεί
ψει τά σημάδια τής περιτομής του* κλήθηκε κάποιος άπερίτμητος; 
νά μήν περιτέμνεται. Ή  περιτομή δεν είναι τίποτε, δπως καί ή μή 
περιτομή δεν είναι τίποτα»7. Πρόσεξε δμως τη συνέχεια· «Άλλά τό 
παν είναι ή τήρηση των εντολών του Θεσϋ»8, δχι των θεών.5Από τις 
εντολές ή μία πρόσταζε νά γίνεται περιτομή, ή άλλη όχι, καί ή μία 
καί ή άλλη εντολή είπε ότι είναι του ίδιου Θεσϋ, άλλά όχι θεών. 
‘Ώστε ενας είναι ό άληθινός Θεός καί Πατέρας τσϋ Κυρίου μας Ίη- 
σσϋ Χρίστου, ό όποιος καί τήν περιτομή εδωσε σε ορισμένους και
ρούς μέσω τσϋ Αβραάμ γιά τήν ολοκλήρωση του μυστηρίου, καί 
τούς άπερίτμητσυς προσέλαβε μέσω του Υίσυ του.

16. Σέ άλλο σημείο λέγα* «Πρέπει αυτό τό φθαρτό» (ποιο άλλο, 
παρά τό σώμα τό δικό μας;) «νά ντυθεί τήν άφθαρσία, καί αυτό τό 
θνητό νά ντυθά τήν άθανασία»99. Καί πως είναι δυνατόν ό αγαθός 
Θεός, άν τό σώμα ήταν πλάσμα τσϋ Πονηρού, νά μετασκευάσει 
αυτό άπό φθαρτό σέ άφθαρτο καί άπό θνητό σέ άθάνατο; Γιατί,

8. "Οπ. π. 19 9. Α' Κορ. 15,53.
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γάρ τό πονηρόν σώμα καί πλάσμα τον Πονηροϋ έκ θνητοϋμέν 
εις άθανασίαν, εις άφθαρσίαν δε έκ φθαρτού παρά τού άγα- 
θοϋμεταποιηθώ Θεοϋ, ον μόνον ονκ αληθεύσει ό λόγος ό γε- 
γραμμένος, ότι «Κατεπόθη ό θάνατος εις νϊκος», καί ότι έπί 

5 τέλει τών αιώνων πάντων έκπεσεϊται, καί ών όπως όήποτε 
ήρχεν ό Εχθρός, οια προσκειμένων αντοϋ τοις έργοις τοϋ 
Πονηροϋ, αλλά καί τό άνάπαλιν τηνικαϋτα τό κράτος άναμ- 
φήριστόν τε καί άόιάόοχον σχήσει, τοϋ θνητοϋ καί φθαρτοϋ 
πλάσματος αντοϋ εις άθανασίαν καί άφθαρσίαν άνηγμένον. 

ίο “Ορα όέμοι κάντεϋθεν τον πλοϋτον τής σοφίας Παύλον, ήν, 
ώς έόικεν, άρθείς έως τοϋ τρίτον ονρανοϋ, έμνήθη, όπως δια
φοράν μεν τής Καινής καί τής Παλαιάς εισάγει. Προδλέπων 
δε την αποστασίαν καί πάσαν αυτής έκκόπτωνματαιολογίαν, 
ευθύς πάλιν ταϋτα σννεπιφέρει. Λ έγει μέν γάρ, ώστε, «Εϊ τις έν 

15 Χριστώ, καινή κτίσις», άνακαινίζεσθε' «τά άρχαΐα παρήλθεν, 
ιδού γέγονε τά πάντα καινά».

Ά λλ’ όρα τό δραστήριον καί σοφόν καί περιδέξιον τοϋ 
άνδρός. «Τά δε πάντα», φησί, καί ή Νέα δηλονότι καί ή Πα
λαιό, έκ τοϋ Θεοϋ, τοϋ καταλλάξαντος ή μάς έαντώ, διά τοϋ 

2ο Κνρίον ήμών Ίησοϋ Χριστοϋ». Ούκοϋν καί τών παρελθόντων 
καί τών παρόντων ό τοϋ Σωτηρος ήμών Ίησοϋ Χριστοϋ άγα- 
θός Πατήρ, αυτός ήν καί δοτήρ, καί ττρονοητής καί δημιονρ- 
γός Πώς δ’ άν εϊη πλάσμα τό σώμα τοϋ Εχθροϋ, τοϋ αντοϋ 
πνενματοφόρον ρήτορος τήν Ήσαΐόν 7τροφητείαν οίκειονμέ- 

25 νον και λέγοντος' «Ύμεΐς ναός γάρ Θεοϋ έστε ζώντος καθώς 
ειπεν ό Θεός, “Οτι ένοικησω έν αντοϊς καί έμπεριπατήσω, καί 
εσομαι αυτών Θεός, καί αντοί έσονταίμοι λαός»; Ε ί ονν Χρί
στον μέν ήμεϊς ναός, ώς Παϋλος 6ο$, μάρτνρα τον Ήσαΐαν '  

προϊστάς, καί ονκ άλλος ήν Θεός ό έν Ήσαΐρ λαλήσας, άλλ3 
30 αυτός ό τον Θεοϋ Υιός, ον ναόν ημάς ό θεσπέσιοςΠαϋλος ο/δε

10. Α' Κορ. 15,54.
11. Β' Κορ. 5,17.
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όταν το πονηρό σώμα και πλάσμα του Πονηρού μεταποιηθώ άπό 
θνηοτό στην άθανασία καί άπό φθαρτό στην άφθαρσία άπό τον 
άγαθό Θεό, όχι μόνο δεν θά άληθεύσα ό λόγος που έχει γραφεί, ότι 
«Καταβροχθίσθηκε ό θάνατος και ύπέστη ολοκληρωτική νίκη»10 
καί στι στο τέλος δλων των αιώνων θά κατασυντρίβει κυριολεκτικά 
καί θά έκλείψει άπό εκείνους στους οποίους οπωσδήποτε κυρι
αρχούσε ό Πονηρός, επειδή ήταν κατάλληλα γιά τά έργα του, άλλά 
καί τό άντίθετο, τότε θά έ/μ  άδιαφιλσνείκητο και χωρίς διάδοχο τό 
κράτος του, δταν τό θνητό καί φθαρτό πλάσμα του μεταποιηθεί σε 
άθάνατο και άφθαρτο. Πρόσεχε σε παρακαλώ καί έδώ τον πλούτο 
της σοφίας του Παύλου, την οποία, όπως φαίνεται, δταν ανέβηκε 
στον τρίτο ουρανό διδάχθηκε πώς νά εκθέσει τή διαφορά της 
Καινής καί της Παλαιάς Διαθήκης. Προβλέπσντας δμως την άπο- 
στασία και άπορρίπτοντας δλη τη μάταια πολυλογία της, άμέσως 
πάλι προσθέτει τά έξης. Γιατί λέγει’ «'Ώστε, άν κάποιος είναι ενωμέ
νος μέ τον Χριστό, αυτός είναι καινούργια δημιουργία» δηλαδή 
ανακαινίζεται· «τά άρχαία πέρασαν, νά δλα έγιναν καινούργια»11.

Πρόσεχε όμως την οξύνοια καί τη σοφία και την έπιδεξιότητα 
του Παύλου. Γιατί λέγει· «Τά πάντα», και ή Νέα δηλαδή και ή Πα
λαιό Διαθήκη, «προέρχονται άπό τον Θεό που μας συμφιλίωσε μαζί 
του μέσω τοΰ Κυρίου μας Ίησοΰ Χριοτοΰ»12. Επομένως καί των 
περασμένων καί των παρόντων ό αγαθός Πατέρας του Σωτήρα μας 
Ίησοΰ Χρίστου αυτός ήταν καί είναι καί δωρητής καί πρανοητής 
καί δημιουργός. Πώς λοιπόν θά μπορούσε νά είναι τό σώμα πλάσμα 
του Έχθροΰ, όταν ό ίδιος πνευματοφόρος κήρυκας, οίκειοποιαύμέ
νος τήν προφητεία τοΰ Ήσαία λέγει, «Γιατί σεις είστε ναός τοΰ 
Θεοΰ πού ζεΐ, όπως είπε ό Θεός* "Οτι θά κατοικήσω καί θά περιπα
τήσω άνάμεσά τους, καί θά είμαι Θεός αυτών καί αυτοί θά είναι 
λαός μου»13; "Αν λοιπόν εμείς είμαστε ναός τοΰ Χριστοΰ, όπως φω
νάζει ό Παύλος φέρσντας μάρτυρα τον Ήσαία, καί δεν ήταν άλλος ό 
Θεός που μίλησε στον Ήσαία, άλλά ό ίδιος ό Υιός τοΰ Θεοΰ, τοΰ 
όποιου ό θεσπεσιος Παΰλος γνωρίζει καί μας άποκαλει ναό του,

12. "Οπ.π.18.
13. Έ>. Κορ.6,16.
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καί άποκαλεΐ, ποϋ τό πλάσμα τον Πονηροϋ, ποϋ όέ ή όιπλή 
καί άντικειμένη άρχή;

ιζ'. ”Ετι όέ άνακαλύπτων τό τής άληθείας φέγγος, καί 
καθαρούς ή μάς καί άφωρισμένο νς παραγγέλλων είναι των 

5 ακαθάρτων, ώς «αν εις υιούς καί θυγατέρας», έπάγει καί τον 
έπαγγειλάμενον ταϋτα, δτι Κύριός έστι παντοκράτωρ, σννόια- 
πλέκει όέ καί πρός τίνας α ί έπαγγελίαι, δτι όιά των πατέρων 
πρόςήμάς- επιφέρει γάρ· «Ταύτας ουν έχοντες τάς επαγγελίας, 
άγαπητοί, καθαρίσωμεν έαντούς άπό παντόςμολνσμοϋ σαρ- 

ιο κός καί πνεύματος, έπιτελοϋντες άγιωσύνην έν φόβω Θεοϋ». 
“Ωστε ήμεΐς μέν έπηγγέλμεθα ταϋτα, άρξαμένης τής επαγγε
λίας άπό των πατέρων. Καί οϋπερ έκεινος ό λαός Θεοϋ, τοϋ 
αύτοϋ καί ήμεϊς' καί ώς των έν τη Πσλαιά οίκαθαροί ναός τοϋ 
Θεοϋ, οΰτω καί ο ί έν τη Νέςι καθαροί ναός τοϋ αντοϋ Θεοϋ. 

15 Κτίστην όέ πάντων πάλιν πολλάκις ό αυτός της αλήθειας όιαγ- 
γέλλων κήρυξ, τον τε Πατέρα τοϋ Κνρίον ήμών Ίησοϋ Χρι- 
στοϋ, καί αυτόν τον άληθινόν αντοϋ Υιόν ούόέν ήττον καταγ
γέλλει, καί έν οίς ύμνει τήν χάριν την όοθεΐσαν αύτω, καί τοϋ 
καταπιστενθέντοςμνστηρίον τήν όύναμιν. Είπών γάρ, ώς 

20 «Εμοί τω έλαχιστοτέρω πάντων έόόθη ή χάρις αϋτη έν τοις 
έθνεσιν εύαγγελίσασθαι τον άνεξιχνίαστον πλοϋτον τοϋ Χρι- 
οτοϋ καί φωτίσαι πάντας, τις ή οικονομία τοϋ μνστηρίον τοϋ 
άποκεκρνμμένον άπό των αιώνων έν τω Θεώ», αντίκα συν
άπτει· «τω τά πάντα κτίσαντι όιά Ίησοϋ Χριστοϋ», ώστε πάν- 

25 των μέν κτίστης ό Πατήρ, πάντων όέ κτίστης ό Υιός. Κοινόν 
γάρ καί άόιάφορον ώσπερ ή φύσις, καί ή έξονσία καί ή βασι
λεία, καί ή όημιονργία των ορατών τε πάντων καί άοράτων 
καί ή έξ ονκ δντων εις τό είναι ττροαγωγή καί ονσίωσις Καί 
μ ε ΐ ολίγον «Τούτον χάριν κάμπτω τά γόνατά μου πρός τον 

30 Πατέρα τοϋ Κυρίου ήμών Ίησοϋ Χριστοϋ, έξ ού πάσα πάτριά 
ένονρανφκαί επί γης ονομάζεται».

«Πάσα πάτριά», φησίν, ονχί τις μέν, τις ό3 ον, οΰόέ πάσα ή 
ουράνιος μόνη, αλλά καν ουράνιον είπης καν έπίγειον, καν
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που είναι το πλάσμα του Πονηρού; Καί που είναι ή διπλή άντιμαχό- 
μενηάρχή; ^

17. Καί άκόμα αποκαλύπτοντας τό φως τής αλήθειας καί 
παραγγέλλοντάς μας νά είμαστε καθαροί καί χωρισμένοι άπό τούς 
άκάθαρτους, σάν «σέ υιούς και θυγατέρες»14, αναφέρει καί αυτόν 
που τά παραγγέλλει αυτά, δτι είναι ό Κύριος ό παντοκράτωρ, καί 
παράλληλα λέγει καί σέ ποιους γίνονται οΐ υποσχέσεις* δτι γίνονται 
μέσω των πατέρων μας σ’ έμάς* γιατί προσθέτει* «’Έχοντας λοιπόν, 
αγαπητοί, αυτές τις υποσχέσεις, άς καθαρίσομε τους εαυτούς μας 
άπό κάθε μολυσμό της σάρκας καί τσΟ πνεύματος, έπιτελώντας την 
άγιωσύνη με φόβο Θεοΰ»15. 'Ώστε έμεΐς έχομε λάβει αυτές τις πα
ραγγελίες πού άρχισαν άπό τούς πατέρες μας, καί οποίου Θεοΰ 
ήταν ό λαός έκεΐνος, του ϊδιου είμαστε καί έμεΐς, καί δπως στην 
Παλαιά Διαθήκη οί καθαροί ήταν ναός του Θεοΰ, έτσι καί οί καθα
ροί της Νέας είναι ναός του ίδιου Θεοΰ. Καί πάλι κηρύττοντας τον 
πολλές φορές ό ϊδιος κήρυκας της άλήθειας κτίστη των πάντων, 
κήρυττα εξίσου καί τον Πατέρα τοΰ Κυρίου μας Ίησοΰ Χρίστου καί 
τον ϊδιο τόν άληθινό Υιό του, καί με δσα εξυμνεί τη χάρη πού δόθη
κε σ’ αυτόν καί τη δύναμη τοΰ μυστηρίου πού τοΰ ανατέθηκε. Γιατί, 
άφοΰ είπε, «Σ’ εμένα τον πιο έλάχιστο άπό δλους δόθηκε αύτη ή 
χάρη νά κηρύξω τό Ευαγγέλιο στά έθνη, τόν ανεξιχνίαστο πλοΰτο 
τοΰ Χριστοΰ, καί νά φωτίσω δλους, γνωρίζοντας τους, ποιά είναι ή 
οικονομία τοΰ μυστηρίου πού έμεινε κρυμμένο άπό αιώνες μέσα στο 
Θεό», αμέσως προσθέτει* «ό όποιος έκτισε τά πάντα μέσω τοΰ Ίησοΰ 
Χριστοΰ»16. "Ωστε όλων κτίστης είναι ό Πατέρας καί όλων κτίστης ό 
ΥΙός. Γιατί είναι κοινό καί χωρίς καμμιά διαφορά, δπως ή φύση, 
έτσι καί ή έξουσία καί ή βασιλεία καί ή δημιουργία όλων των 
ορατών καί των άόρατων καί ή δημιουργία καί ή ύπαρξη άπό τό 
μηδέν στο είναι. Καί λίγο πιο κάτω λέγει* «Τι9 α&τό γονατίζω στον 
Πατέρα τοΰ Κυρίου μας Ίησοΰ Χριστοΰ, άπό τον οποίο παίρνει τό 
σνομά της κάθε γενεά στον ουρανό καί στη γή»17.

«Κάθε γενεά», λέγει, όχι κάποια ναι καί κάποια άλλη όχι, ούτε 
μόνο όλη ή ουράνια, αλλά είτε πεις ουράνια, είτε επίγεια, εϊτε μέρος,

14. Β  Κορ. 6,18. 15. &  Κορ. 7,1. 16. Έφ. 3,8-9. 17. "Οπ. π. 14.
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μέρος, τούτων άπάντων έστί δημιουργός ό Θεός καί Πατήρ 
τοϋ Κυρίου ήμών Ίησοϋ Χρίστον εξ αύτοϋ γάρ πάσα πάτριά 
έν ούρανώ καί έπί γης, ώς άνακηρύττει λαμπρώς ό των απορ
ρήτων καί θεατής και διδάσκαλος, ονομάζεται Και έν άλλοις 

5 όέ τά αύτά θεολογών, «Εις Κύριος», φησί, «μία πίστις, εν δά- 
πτισμα, εις Θεός και Πατήρ πάντων, ό επί πάντων καί διά 
πάντων καί έν πάσιν ήμϊν». 3Αδιάστατον όέ καί άμέριστον, 
ώσπερ τήνφύσινκαί τό θέλημα, οϋτω καί τήν δημιουργίαν καί 
τό κράτος είδώς τοϋ Πατρός καί τοϋ Υίοϋ, τά αύτά καί περί 

ίο τοϋ Σωτήρος πεπαρρησιασμένη κράζει φωνή. «Εν αύτώ», γάρ 
φησι, «έκτίσθη τά πάντα». Πρόσεχε· «Τά πάντα, τά έν τοϊςού- 
ρανοΐςκαί τά έπί τής γης».

Καί ϊνα μή ή μανία λήρους άλλους ταϊς ίεραϊς φωναϊς ύπο- 
δάλη, έτι κατά συνέχειαν έπεξηγεΐται, τίνα είσί τά έν τοΐς ού- 

15 ρανοΐς καί τά έπί τής γης, δτι τά ορατά καί τά άόρατα, καί 
ταϋτα πάντα έν αύτώ φησι έκτίσθαι, καί όι αύτοϋ καί εις 
αύτόν. Πώς ουν ή άποστατική λύσσα τώνμέν ορατών άλλον 
πράττει ποιητήν, άλλον όέ τών αοράτων; Ε ί γάρ πάντα διά 
Χριστοϋ καί εις Χρίστον έκτισται, καί αύτός έστι προ πάντων, 

2ο καί τά πάντα έν αύτώ συνέστηκε, ποϋ ή δημιουργία τοϋ Έ- 
χθροϋ; Καί αύτός μέν ό ’Αγαθός προάγει, προάγων όέ συνέ
χει, συνέχων όέ καί τής διαμονής προνοεϊται. Ε κ ποίας άλλης 
ένεργείας δώσουσι τών τοϋ Θεοϋ δημιουργημάτων τήν εξου
σίαν τώ Έχθρώ, είμή άρα δι αύτών, ενώ τεπληρωταί τώνθε- 

25 λημάτων είσί τοϋ Εχθρού, καί έν ω μή πεφρίκασι θεομαχεΐν; 
Ούτοι γάρ κατά τοϋ κοινοϋ Δεσπότου καί πλάστου στόμα 
πλατύναντες δύσφημον, καί κατά τής δημιουργικής αύτοϋ 
έπανιστάμενοι κυριότητος, καί τοΐς έκτόποις πάθεσιν ύποκα- 
τακλίναντες έαυτούς, έξ ών τε θεομαχοϋσι καί εξ ών δρώσι τά 

30 άθεσμα, έαυτούς ύπέφηναν ώς αληθώς δημιουργήματα καί 
δούλους τον ’Εχθρόν. $  γάρ τιςήττηται, τούτω καί δεόούλω- 
ται

1& Έφ. 4,4-6. 19. Κολ. 1,16. 20. "Οπ. π.
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όλων αυτών δημιουργός είναι ό Θεός καί Πατέρας του Κυρίους μας 
Ίησοΰ Χριστοΰ' γιατί από αυτόν παίρνει τό όνομά της κάθε γενεά 
στον ουρανό καί τη γη, όπως κηρύττει μεγαλόφωνα ό θεατής καί 
διδάσκαλος τών άπορρήτων. Καί σέ άλλες περιπτώσεις μιλώντας 
γιά τον Θεό λέγει* «Ένας Κύριος, μία πίστη, ενα βάπτισμα, ενας 
Θεός καί Πατέρας όλων, αυτός πού είναι πάνω άπό όλα καί διέρχε
ται μέσα άπό όλα καί υπάρχει μέσα σέ όλους μας»18. Καί όπως λέγει 
ότι είναι άχώριστος καί άδιαίρετος ώς πρός τη φύση καί στο θέλη
μα, εστι γνωρίζοντας καί τη δημιουργία καί τό κράτος τοΰ Πατέρα 
καί του ΥΙου, τά ϊδια κηρύττει καί γιά τον Σωτήρα μέ θαρραλέα 
φωνή* γιατί λέγει* «Μέ αυτόν δημιουργήθηκαν τά πάντα»19. Πρόσε
χε* «Τά πάντα, καί τά ουράνια καί τά έπίγεια»20.

Καί γιά νά μην άναμίξει ή μανία άλλες φλυαρίες στους Ιερούς 
λόγους, έπεξηγεί στη συνέχαα ποιά είναι τά ουράνια καί τά επίγεια, 
ότι είναι τά ορατά καί τά άόρατα, καί λέγει όλα αυτά κτίσθηκαν 
άπό αυτόν καί μέσω αύτσϋ καί σέ αυτόν οφείλουν τό είναι τους. 
Πώς λοιπόν οί λυσσαλέοι άποστάτες θεωρούν άλλον δημιουργό τών 
ορατών καί άλλον τών άοράτων; Γιατί, άν όλα δημιουργήθηκαν 
άπό τον Χριστό καί γιά τον Χριστό, καί αυτός υπάρχει πριν άπό 
όλα, καί τά πάντα έλαβαν την ύπαρξή τους άπό αυτόν, που είναι ή 
δημιουργία του Έχθροΰ; Ό  ίδιος ό Αγαθός Θεός καί δημιουργεί 
καί δημιουργώντας συγκροτεί τά σντα καί συγκροτώντας τα προ
νοώ καί γιά τη διαμονή τους. ’Από ποιά άλλη ενέργεια θά δώσουν 
στον Εχθρό τήν έξουσία επάνω σέ όλα τά δημιουργήματα τοΰ 
Θεοΰ, άν όχι άπό αυτά, καί άπό τό ότι είναι έκπληρωτές τών θελη
μάτων τοΰ Έχθροΰ, καί άπό τό ότι δέν νοιώθουν φρίκη νά μάχονται 
τον Θεό; Γιατί αυτοί ανάγοντας στόμα δυσφημίας εναντίον τοΰ κοι- 
νοΰ Κυρίου καί Πλάστη, καί έπαναστατώντας κατά της δημιουρ
γικής του εξουσίας καί υποτάσσοντας τον εαυτό τους στά άτοπα 
πάθη, άπό αυτή τήν άντιμαχία πρός τον Θεό καί τη διαπραξη τών 
άνομων έργων τους έδειξαν ότι είναι άληθινά δημ^ΟΥΠΗ^τα καί 
δαυλοί τοΰ έχθροΰ. Γιατί, «άπό όποιον κανείς έχει νικηθεί, σ’ αυτόν 
γίνεται καί δοΰλος»21.

21. Α' Πέτρ. 2,19.



Ά λλ’ ώσπερ έκόντες πρός τά πάθη κατασνρόμενοι, καί 
κατά τοϋτο τής δημιουργικήςΠρονοίας καί τής πρός τον όλη - 
θινόν πλάστην οίκειώσεως διαπίπτομεν, τον Πονηρόν δε 
δεσπότην έαυτοΐς έπεισάγομεν, καί την γλώσσαν όξύνειν κατά 

5 τοϋ ευεργέτου καί πλάστου υπό τοϋ Πολεμίου άναπειθόμεθα, 
όντως άν τών παθών τό σκότος έκφύγωμεν, καί την τε ψυχήν 
καί τό σώμα Θεοϋ δημιουργήματα έπιγνώναι θελήσωμεν, αύ- 
τίκαμέν έλαύνομεν τής καθ' ημών τυραννίδος τον3Εχθρόν, καί 
όφθαλμοϊς όρώμεν κεκαθαρμένοιςμηδεμίαν εχοντα καθ’ ημών 

ίομήτε ίσχύν, μήτε κυριότητα, αλλά συμπατούμενον καί διαγε- 
λώμενον ύφ3 ημών αυτόν τε καί πάσαν αύτοϋ την δύναμιν. 
«Επί άσπίδα», γάρ φησι, «καί βασιλίσκον έπιβήση καί κατα
πατήσεις λέοντα καί δράκοντα». 'Εως δ3 άν τάίς ψυχοφθόροις 
ήδοναΐς ίλυσπώμεθα, καί όπίσω τών έπιθυμιώνπρός άςημάς ό 

153Εχθρός συνωθεΐ, πορευώμεθα, καί τέμνωμεν τη γλώσση καί τώ 
βίω, καί διχάζωμεν ειςμαχομέναςμοίρας τοϋ άγαθοϋ καί ενός 
Θεοϋ ημών την φύσιν καί την βασιλείαν, καί τό τής δημιουρ
γίας άξίωμα, ούμενοϋν ούκ άν ημών ούδενί γένοιτο τής ύπε- 
ξουσιότητος καί τυραννίδος έλευθερωθήναι τοϋ 3Εχθροϋ, καί 

20 πρός τον άληθινόν ημών Θεόν καί πλάστην καί τό φώς τής εις 
αυτόν ενσεβείας έναυγασθήναι. Α ιά γάρ τοϋ σχίσαι την μίαν 
άρχην καί ταύτης ημάς αυτούς άπορρήξαι, καί τον μεν άλη- 
θινόν ποιητήν καί Δεσπότην άθετήσαι, μεγάλην καθ3 ημών 
λαμβάνων την άρχην ό 3Εχθρός, πείθει τότε μετά πολλής τής 

25 έξονσίας, οϋςήδη έλαβεν ύποκύψαντας αύτοϋ ταΐςόρμαΐς, καί 
ποιητήν καί Δεσπότην αυτόν άνομολογεΐν. Καί τίά ν  ειη τού
τον άθλιώτερον, καταλιπόντες τον Δημιουργόν, προέλθωμεν 
τώ Εχθρφ, καί τον Σωτήρα φνγόντας τώ φθοροποιώ προσ- 
δραμεϊν, καί τον παρέχοντα μέν την τών ουρανών βασιλείαν 

30 νπεριδεΐν, τώ δέ πρός την ήτοιμασμένην αύτώ κόλασιν ελκοντι 
σπονδαίως καταχολουθεϊν, καί εις την γέενναν τοϋ άτελευτη- 
τον πυρός τώ όπατεώνι τους άπατη θέντας σνγκαταδικάζε- 
σθαι;
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’Αλλά, όπως μέ τη θέληση μας παρασυρόμαστε στα πάθη και 
έξαιτίας αύτοϋ στερούμαστε την Πρόνοια τού Δημιουργου και την 
οικείωση μας πρός τον αληθινό μας Πλάστη, και στη θέση του βάζο
με κύριό μας τον Πονηρό και πειθόμαστε άπό τον εχθρό νά άκσνίζο- 
με τη γλωσσά μας εναντίον του Ευεργέτη και Πλάστη μας, έτσι άν 
άποφύγομε τό σκότος των παθών καί θελήσομε νά άναγνωρίσομε 
την ψυχή καί τό σώμα δημιουργήματα του Θεοΰ, άμέσως διώχνομε 
τον Εχθρό άπό την τυραννική του εξουσία έπάνω μας, καί βλέπομε 
μέ καθαρά μάτια, ότι δεν έχει καμμιά ισχύ εναντίον μας ουτε κυριό
τητα, άλλά καταντά νά καταπατείται καί νά γελοιοποιείται άπό 
έμάς αυτός καί δλη τη δύναμή του. Γιατί λέγει* «Θά βαδίσεις πάνω 
στην άσπίδα καί τον βασιλίσκο, καί θά καταπατήσεις λιοντάρι καί 
δράκοντα»22. "Οσο όμως κυλιόμαστε μέσα στις ψυχοφθόρες ηδονές 
καί βαδίζαμε πίσω άπό τις επιθυμίες στις όποιες μάς ωθεί ό Εχθρός, 
καί με τη γλώσσα καί τή ζωή μας τέμνουμε καί διαιρούμε σε άνημα- 
χόμενα μέρη τη φύση κοίτη βασιλεία του άγαθοΰ καί ένόςΘεου μας 
καθώς καί τό δημιουργικό του άξίωμα, δεν θά μπορέσει κανένας 
άπό εμάς νά ελευθερωθεί άπό την υποταγή καί την τυραννία στον 
Εχθρό καί νά προσελθα πρός τον άληθινό Θεό και Πλάστη μας καί 
νά φωτισθεΐ μέ τό φώς της ευσέβειας πρός αυτόν. Γιατί μέ τη διαίρε
ση της μιάς άρχης καί μέ την άπόσπαση του έαυτσΟ μας άπό αυτήν, 
καί μέ την άθέτηση του αληθινού Ποιητή καί Κυρίου μας, λαμβάνο- 
ντας ό Εχθρός μεγάλη έξσυσία καί δύναμη εναντίον μας, πείθει τότε 
μέ πολλή πειστικότητα, αυτούς πού ήδη έλαβε, νά ύπσκύψσυν στις 
επιθυμίες εκείνου καί νά τον ομολογούν ποιητή καί κύριό τους. Καί 
τί θά μπορούσε νά υπάρξει άθλιστερο άπό αυτό, τό νά έγκαταλείψο- 
με τον Δημιουργό, καί νά προσχωρήσομε στον Εχθρό, καί φεύγο
ντας άπό τον Σωτήρα, νά τρέξομε στον καταστροφέα, καί εκείνον 
πού μάς παρέχει τή βασιλεία των ουρανών νά τον περιφρσνήσομε,ν’ 
άκολουθοΰμε όμως μέ προθυμία αυτόν που μάς σέρνει στην κόλαση 
πού του έχει έτοιμασθεϊ, καί νά καταδικαζόμαστε μαζί του στη γέεν- 
να της αιώνια άσβηστης φωτιάς μαζί μέ τον απατεώνα εμάς που 
άπατη θήκαμε άπό αυτόν,

22. Ψαλμ. 90,13.
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ιη'. Άλλ) ώ κοινωνοί τής ημών φύσεως καί δημιουργίας, 
καν έξίστητε τής δωρεάς, όψέ γοϋν άνανήφάντες έπιστρέψατε 
τάςκαρδίας ύμώνπρός τον κοινόν Δεσπότην καί Δημιουργόν, 
πρός τον ευεργέτην καί προνοητήν, πρός τον διαπλάσαντα το 

5 σώμα καί έμπνεύσαντα την ψυχήν, πρός τον δι ή μάς σαρκω- 
θέντα καί ένανθρωτνήσαντα καί σταυρωθέντα καί την άνάστα- 
σιν διά τοϋ οικείου σώματος έγκαινίσαντα Έπίγνωτε τον άγα- 
θόν Πατέρα αύτοϋ, ος διά τοϋ Υίοϋ καί διά τοϋ άγιου Πνεύ
ματος αύτοϋ πάντα νπέστησεν έκ μη όντων, τά ορατά καί τά 

ίο αόρατα, τάς δυνάμεις, τάς εξουσίας, καί αύτόν τον εχθρόν, ού 
πονηριάςματαδούς, μήτι γένηται! (πόθεν γάρ εν τώ άγαθφ ή 
ματάδοσις τοϋ κακοϋ;), άλλ3 άγαθότητος άπόλαυσιν παρα- 
σχών, ήν εκείνοςμετέδαλεν εις κακίαν, ώσπερ καί οι ί̂ ϋν πει- 
θαρχοϋντες αύτώ. Καί γάρ καί ούτοι λαδόντεςμέγα άγαθόν τό 

15 αύτοδέσποτον τών λογισμών, δι3 ου καί πλάστης είκονίζεται, 
μετέστρεψαν τοϋτο, την χρήσιν αύτοϋ διαφθείραντες πρός 
έσχατον κακόν, δι3 ου γάρ ύμνεΐν έλαδον τον δημιουργόν, τού- 
τω πρός ϋμνους έχρήσαντο τοϋ 3Εχθροϋ. Καί ότι ω χρωμένους 
ένήν τής τών ούρανών δασιλείας κληρονόμους γενέσθαι, τού- 

20 τω παραχρώμενοι σπουδάζουσι τήνγέενναν τοϋ πνρός ό ήτοί- 
μασται τώ διαδόλω, ύπελθεΐν.

Ά λλ3 άνανήψατε, διανάστητε, γρηγορήσατε, ώστε τοϋ \Ε
χθρού την έξουσίαν άποσκευασθήναι άφ3 ύμών, μη δε έφ3 ύμάς 
παραστήσατε τάς αποστολικάς προφη τείας, μάλλον δε τάς τοϋ 

25 Πνεύματος, πληρονμένας Καί γάρ τό Πνεύμα ρητώς λέγει- 
«.Εν νστέροις καιροΐς άποστήσονταί τινες τής πίστεως, προσέ- 
χσντες πνεύμασι πλάνης καί όιδασκαλίαις δαιμόνων, ύποκρί- 
σει ψενδολόγων κεκαυτηριασμένων την ίδιαν σννείδησιν, κω- 
λνόντων γαμεϊν, άπέχεσθαι δρωμάτων ά ό Θεός έκτισεν εις 

30 μετάληψιν». <τ°Ά», φησίν, ό Θεός», ούχό  3Εχθρός, «έκτισε». 
Καί τίσιν;βΊνα μηδεμία σοι πλάνης ττρόφασις ύπολειφθη, «τοϊς
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18. ’Αλλά, ώ κοινωνοί της φύσης καί της δημιουργίας μας, έστω 
καί άν έχετε έκπέσει από τη δωρεά, επιτέλους συνέλθετε, στρέψτε τις 
καρδιές σας πρός τον κοινό μας Δεσπότη καί Δημιουργό, τον ευερ
γέτη καί πρσνοητή, πρός εκείνον που έπλασε τό σώμα μας καί με τό 
φύσημά του σ’ αυτό του έδωσε την πρός εκείνον που γιά μάς 
έλαβε σάρκα καί έγινε άνθρωπος καί σταυρώθηκε καί εγκαινίασε 
την ανάσταση με τό δικό του σώμα Γνωρίστε τον άγαθό Πατέρα 
του, ό όποιος μέσω του Υίου καί του άγιου Πνεύματός του εδωσε σε 
δλα ύπαρξη άπό τό μηδέν, στά ορατά καί τά αόρατα, στις δυνάμεις, 
τις εξουσίες, καί στον ί'διο τον Εχθρό, όχι μεταδίδοντας του πονη
ριά, μη γένοιτο! (γιατί πώς μπορεί νά γίνει άπό τον άγαθό ή μετάδο
ση του κακοΰ;), άλλα δίνοντας του την άπόλαυση της αγαθότητας, 
την όποια έκεΐνος μετέτρεψε σε κακία, δπως καί αυτοί που τώρα 
πειθαρχούν σ’ αυτόν. Γιατί καί αυτοί, άφσυ έλαβαν μεγάλο άγαθό 
τό αυτεξούσιο τών λογισμών, με τό οποίο εικσνίζεται καί Πλάστης, 
τό μετέτρεψαν αυτό, διαφθείροντας τη χρήση του στο έσχατο κακό. 
Αυτό δηλαδή που έλαβαν γιά νά υμνούν τον δημιουργό, τό χρησι
μοποίησαν γιά νά ύμνοΰν τον Εχθρό, καί δτι αυτό που αν τό χρη
σιμοποιούσαν σωστά μπορούσε νά τούς κάνει κληρονόμους της 
βασιλείας τών ουρανών, αυτό χρησιμοποιώντας το αντίθετα, βιάζο
νται νά βαδίσουν στή γέεννα του πυρός, που ετοιμάσθηκε γιά τον 
διάβολο.

Άνανήψατε δμως, σηκωθείτε άπό τήν πτώση, συγκεντρώστε 
δλη τήν προσοχή σας, ώστε νά άπσηναχθεϊ άπό σάς ή εξουσία του 
έχθροΰ, ουτε νά άποδείξετε έκπληρσύμενες σ’ εσάς τις προφητείες 
του ’Αποστόλου, ή καλύτερα του Πνεύματος. Γιατί τό Πνεύμα λέγει 
άπερίφραστα* «Κατά τούς τελευταίους καιρούς θ* άποστατήσουν 
μερικοί άπό τήν πίστη, άσπαζόμενοι τά πνεύματα της πλάνης καί 
διδασκαλίες δαιμονικές, με τήν υποκρισία ψευδολόγων πού έχουν 
καυτηριασμένη τή συνείδηση του, που εμποδίζουν τό γάμο καί δι
δάσκουν άπσχή άπό τις τροφές, τις όποιες ό Θεός δημιούργησε γιά 
νά τις τρώγουν»23. «Τις όποιες δημιούργησε», λέγει, «ό Θεός», όχι ό 
Εχθρός. Καί γιά ποιούς; Γιά νά μη σοΟ άπομείνει καμμιά πρόφαση

23. Α' Τιμ. 4,1-3.



πιστοϊς», ευθύς σνναρμόττει, «καί έπεγνωκόσι τήν αλήθειαν». 
βΏ στε πας μέν ό πιστός καί έπεγνωκώς τήν άλήθειαν οϊόε 
πάντα καί μετά πάντων, καί τά δρώματα κτίσματα είναι τοϋ 
άγαθοϋ Θεοϋ, ό δέ εις έτερον άναφέρων έξ αυτών τινα, ούτός 

5 έστι περί ου τό άγιον είπε Πνεϋμα' «Έ στιν ό προσεσχηκώς 
πνεύμασι πλάνης καί όιόασκαλίαις δαιμόνιων», καί τής άλη- 
θοϋς ήμών τών Χριστιανών πίστεως άποστάτης, περί ών καί 
έτέρωθι ό τοϋ Πνεύματος ύποφήτης προφητεύει' «Έν έσχά- 
ταις ήμέραις», λέγων, «ένστήσονται καιροί χαλεποί έσονται 

ίο γάρ οι άνθρωποι φίλαυτοι, φιλάργυροι, άλαζόνες, βλάσφημοι, 
γονεϋσιν απειθείς». Καί τά άλλα ακόλουθα καταλέγων πάθη, 
τής ττροφητείας πέρας ποιείται- «Μόρφωσιν εχοντες εύσεβείας, 
τήν δε δύναμιν αυτής ήρνημένοι. Καί όν τρόπον Ίαννής καί 
Ίαμβρής άνθέστηκεν Μωσεΐ, οϋτω καί ούτοι άνθίστανται τή 

15 άληθείςι». Καί γάρ συντάττει τήν μέν άλήθειαν τώ Μωϋσή, 
τούςδέ άνθεστηκότας τή άληθείςι τώ Ίαννή καί τώ Ίαμβρή. Ε ί 
δέ Μωϋσήςμέν καί ή άλήθεια έν τή αυτή τάξει, Ίαννής όέ καί 
Ίαμβρής σύστοιχοι τοΐς άνθισταμένοις τή άληθεία, πώς ού καιΐ 
αυτών ή προφητεία ταϋτα προεΐπεν; Ο ίγάρ κατά Μωσέως 

20 λυττώντες άνθίστανται μέν τή άληθείςι, συνίστανται δέ καί 
σννδυσφημοϋσι τώ Ίαννή καί τώ Ίαμβρή, καί έξ ού ψεύδους 
έπήρθησαν ο ί παλαιοί όποστάται στάσιν κατά Μωσέως άνα- 
στήσαι, διά τοϋ αύτοϋ καί οι νέοι ήλαζονεύσαντο κατά τε τών 
Μωσαϊκών γραμμάτων καί τοϋ ταϋτα νομοθετήσαντος τνραν- 

25 νίδακινεΐν.
Πλήν επί τό χείρον τούτοις ή διαφορά Τοΐς μέν γάρ έν με

λέτη τό κακόν έστη, της ττληγής προ της πράξεως τούς πράξαν- 
ταςάν, είμή μετηλθε, τής έγχειρήσεως άπαγούσης. Ο ί όέμεμε- 
λετήκασι δυσσεβώς τής φιλανθρωπίας άντί τοϋ τιμωρίαν λα- 

30 βεϊν την μετάνοιαν άναμενονσης, οια δή καταφρονηταί καί 
δευτέρω κακώ τό προλαδόν χείρον ποιοϋντες καί τήν γλώσ-
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για πλάνη, προσθέτει άμέσως· «σι πιστοί και δσοι γνώρισαν την 
αλήθεια»24. 'Ώστε κάθε πιστός και της αλήθειας γνώστης, γνωρίζει 
ότι όλα, καί μαζί μέόλα καί οί τροφές, είναι δημιουργήματα του 
αγαθού Θεού, κι όποιος αναφέρει μερικά από αυτά σέ άλλον δημι
ουργό, αυτός είναι έκεινος γιά τον όποιο είπε τό άγιο Πνεύμα, 
«Υπάρχει αυτός πού έχει προσέξει στά πνεύματα της πλάνης καί 
της διδασκαλίας των δαιμόνιων»25, καί είναι αποστάτης άπό τήν 
άληθινή πίστη ημών των Χριστιανών, γιά τά όποια καί σ’ άλλο 
σημείο ό προφήτης του Πνεύματος προφητεύει, λέγοντας* «Στους 
τελευταίους καιρούς θά έρθουν ήμερες δύσκολες* γιατί οί άνθρωποι 
θά γίνουν εγωιστές, φιλάργυροι, άλαζονικοί, βλάσφημοι, ανυπά
κουοι στους γονείς τους»26. Καί κατονομάζοντας καί τά άλλα έπόμε- 
να πάθη, τελειώνει τήν προφητεία* «Έχοντας φαινομενική ευσέ
βεια, γιατί θά έχουν άρνηθεΐ τή δύναμή της»27. «Καί μέ όποιον 
τρόπο ό Ίαννής καί ό Ίαμβρης άντιστάθηκαν στον Μωυσή, έτσι 
αντιστέκονται καί αυτοί στήν αλήθεια»28. Συνδέει λοιπόν τήν άλή- 
θεια μέ τον Μωυσή, ενώ εκείνους που άντιστάθηκαν στήν άλήθεια 
•μέ τον Ίαννή καί τον Ίαμβρη. Κι άν ό Μωυσής καί ή αλήθεια ανή
κουν στήν ίδια παράταξη, καί ό Ίαννης καί ό Ίαμβρης αντιστοιχούν 
στους άντιμαχόμενους τήν άλήθεια, πώς ή προφητεία δεν τά είπε 
αυτά εναντίον τους Γιατί έκεινοι που φέρσνται μέ λύσσα πρός τον 
Μωυσή, αντιστέκονται στήν άλήθεια, καί συμπαρατάσσονται μέ τον 
Ίαννή και τον Ίαμβρη καί δυσφημούν μαζί τους αυτήν. Καί άπό 
όποιο ψεύδος είχαν τήν έπαρση οί παλαιοί αποστάτες νά κάνουν 
στάση εναντίον τού Μωυσή, άπό τό ϊδιο ψεύδος άλλαζσνεύθηκαν 
καί οί νέοι νά κινούν τυραννική αντίσταση εναντίον των Μωσαϊκών 
εντολών καί τού νομοθέτη αυτών.

Πλήν όμως ή διαφορά τους είναι πρός τό χειρότερο. Γιατί γιά 
εκείνους τό κακό σταμάτησε κατά τή μελέτη του, επειδή τό πλήγμα 
πριν άπό τήν πράξη έμπόδισε άπό την επιχείρησή της εκείνους πού 
θά τήν έκαναν άν δέν δέχονταν αυτό, οί άλλοι ομωςτό έχουν μελετή
σει μέ άσεβεκχ, ενώ ή θεία φιλανθρωπία άνέμενε τή μετάνοια τους 
αντί την τιμωρία τους, καθιστώντας σαν καταφρσνητές χειρότερο

28. "Οπ. η. 8.
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σαν όπ.λίζειν κατά τοϋ Αημιουργοϋ των όλων ον όιαλιμπά- 
νουσι, όιάμέν των ύβρεων, ας καταχέονσι τον θειον θεράπον
τος, συνεξυδρίζοντες, καί ας έδέξαντο νομοθεσίας Αεσποτι- 
κάς, όιά όέ των εις τάς νομοθεσίας παροινιών κ α ί αύτοϋ τοϋ 

5 νομοθέτον καί πάντων δημιουργού τάς άσελγεϊς έκείνας καί 
άθέτονς άπορρίπτοντες φωνάς. Τοιαύτη τής αποστασίας ή 
νέα καί πρόσφατος κατά τοϋ Αημιουργοϋ των όλων τνραν- 
νίς, μάλλον όέ το διά τής Παλαιάς έκείνης, ώσπερ έξ έχίόνης 
πολύμορφόν τι καί άλλόκοτον άποτεχθέν θηρίον, καταφαγόν 

ίομέν την γαστέρα τής τεκούσης, πλέον δέ τον ιόν τής βλασφη
μίας άποπτύον κατά τοϋ Αημιονργοϋ. ’Α λλά ταϋτα μέν καί 
ύστερον.

ιθ'. Έ πεί όέ τάς ίερολογίας ό λόγος ώς έν έπιόρομή δι- 
ήλθεν, α ί τον άγαθόν Πατέρα τοϋ Κνρίον ήμών Ίησοϋ Χρι- 

15 σιοϋ καί αύτόν τον ήγαπημένον Υιόν όημιονργόν τοϋ παντός 
καί κτίστην, όσα τε έν τοΐς αίσθητοΐς καί όσα έν τοϊς νοητοΐς 
έξετάζεται, περιφανώς άνεΐπόν τε καί άνεκήρυξαν, έτιμοι όο- 
κεΐδιελθεΐν καί έμφανέστερον έπιδεϊξαι, τις τε έστίν ό πρώτος 
γνώμη μέν τολμηρή, ρήμασι δέ τοΐς αύτοΐς της θεομαχίας όι- 

20 δάσκαλος, ταντης ρητώς την δίκην τίσονσιν, οι τον τοϋ παν
τός Βασιλέα μή θελήσαντες βασιλεύειν έφ’ έαυτών, άλλάμετά 
των άλλων αισθητών καί τά σώματα αύτών τοϋ Πλάστονμέν 
όιασπώντες, σννάπτοντες δέ τω Έχθρω. Ούκ άλλοθεν όέ ούδ3 
ή περί τούτων πρόεισιν άπόδειξις, άλλά διά των αύτών θεο- 

25 πνευστών καί ιερών Λογιών. *Ακονε τοίννν τοϋ εναγγελιστοϋ 
Λονκά' ούδέν γάρ οίον αύτοϋ άκούειν. Τήν πείραν ούτος, δι 
ής ό άπ? αρχής ήμών πτερνιστής έπεχείρησεν έν ήμετέρςι μορ
φή κατιδών, καί τον κοινόν πειράσαι Πλάστην, ταύτην διά 
τής ίεράς Ιστορίας περιόιδούς, καί μετά τήν πρώτη ν τήν όευ- 

30 τέραν έπεξιώ ν <Καί άναγαγών αύτόν», φησίν, «ό διάβολος 
εις όρος νψηλόν, έόειξεν αύτφ πάσας τάς βασιλείας της οικου
μένης. Και είπεν αύτφ ό διάβολος». Πρόσεχε τον νοϋν, άνθρω
π έ τιόθεν πρώτον έξήλθεν ή θεομάχος αντη φωνή, τις ήμυσα-
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τό προηγούμενο κακό με δεύτερο κακό, και δεν σταματούν νά οπλί
ζουν τη γλώσσα τους εναντίον του Δημιουργοί) των όλων, με τις 
ύβρεις μέ τις όποιες περιλούουν τον θειο υπηρέτη, υβρίζοντας μαζί 
καί τις νομοθεσίες πού δέχθηκαν του Κυρίου, καί μέ την παραφρο
σύνη τους πρός τις νομοθεσίες εκσφενδονίζοντας εναντίον του ϊδιου 
του νομοθέτη καί δημιουργού των όλων έκεΐνες τις άσελγεΐς καί 
ανεπίτρεπτες ύβρεις. Τέτοια είναι ή νέα καί πρόσφατη τυραννική 
συμπεριφορά της αποστασίας εναντίον του Δημιουργοί) των όλων, 
ή καλύτερα τό πολύμορφο καί άλλόκοτο έκεΐνο θηρίο πού άπό έκεί- 
νη την Παλαιά γεννήθηκε σάν άπό έχιδνα, άφσϋ κατέφαγε την κοι
λιά της μητέρας του, φτύνει περισσότερο τό δηλητήριο της βλασφη
μίας εναντίον του Δη μιουργσΟ. Αυτά όμως γιά άργοτερα.

19. Επειδή στο λόγο μας μιλήσαμε με συντομία γιά τις ίερολο- 
γίες, αυτές πού τον άγαθό Πατέρα του Κυρίου μας Ίησοΰ Χρίστου 
καί τον ϊδιο τον άγαπημένο Υιό άνηγγειλαν καί άνακήρυξαν λα
μπρά δημιουργό καί κτίστη του παντός, καί όσα περιλαμβάνονται 
στά νοητά καί όσα στά αισθητά, έχω τή γνώμη ότι πρέπει νά τά ανα
πτύξω άκόμα καί νά τά δείξω σαφέστερα, ποιος είναι ό πρώτος 
δάσκαλος της θεομαχίας ώς πρός τή θρασύτητα γνώμης καί τά 
όμοια λόγια., γιά την οποία θά πληρώσουν ρητά τήν τιμωρία αυτοί 
πού άρνήθηκαν νά βασιλεύει σ* αύτούς ό Βασιλιάς του παντός, 
άλλά μαζί μέ τά άλλα αισθητά, άποσπώντας καί τά σώματά τους 
άπό τον Πλάστη, τά συνάπτουν μέ τον Εχθρό. Καί ή απόδειξη γι5 
αυτά προέρχεται όχι άπό άλλου, άλλά άπό τά ίδια τά θεόπνευστα 
καί ιερά Λόγια ’Άκου λοιπόν τον ευαγγελιστή Λουκά* γιατί δεν 
υπάρχει τίποτε άλλο, ποιο άποδεικτικό, όσο τό V άκούς αυτόν. 
Αυτός τον πειρασμό, με τον όποιο ό άρχαϊος πτερνιατής αντίπαλός 
μας επιχείρησε, όταν τον είδε μέ τή δική μας μορφή, νά δοκιμάσει 
καί τον κοινό Πλάστη μας, παραδίδσντας αυτόν μέσα στήν Ιερή 
ιστορία, καί μετά τον πρώτο διηγούμενος καί τον δεύτερο, λέγει* 
«Καί άφσϋ ό διάβολος τόν ανέβασε σε ψηλό όρος, τοϋ έδειξε όλα τά 
βασίλεια της οικουμένης. Καί του είπε ό διάβολος»29. Συγκέντρωσε, 
άνθρωπέ μου, τήν προσοχή του νου σου, άπό που πρώτα βγήκε

29. Λουκά 4,5-6. Ματθ. 4,8.



ρά τής άποστασίας απαρχή. Τις έτόλμησε πρώτος τά περίγεια, 
εργον καί βασιλείαν είπεΐν τοϋ 3Ε χθρόνότι τών ζιζανίων ό 
άνθρωποκτόνος γεγονώς άπ? άρχής, ό πρώτος τραχηλιάσας 
κατά Θεοϋ, ό διά τόμεγάλαυχον και τον άλαζόνα νοϋν δίκην 

5 άστραπής πεσών έκ τοϋ ούρανοϋ' και «εΐπεν αύτω ό διάβολος' 
Σοί δώσω τήν έξονσίαν ταύτην».

~Ορα, τίνα διδάσκαλον τό της πονηριάς καθίζει σννέ- 
δριον, τίνα μνσταγωγόν καί εισηγητήν! 3Ώ  ταλαιπώρον τής 
έμής φύσε ως, ήν παρέσχον έξονσίαν κατ' έμοϋ τώ 3Εχθρώί 

ίο Οντω λαμπρώς τών Εύαγγελίων, δθεν έρράγη καί προήλθε, 
κηρνττόντων, τό τηλικοϋτον τής άποστασίας κακόν, καί τίς ό 
άρξάμενος ώσπερ βύσαντες οι πλανηθέντες τά ώτα, ή παντε
λώς αύτών άφηρημένοι τήν χρήσιν, ούκ έθέλονσι σννιδεϊν, 
τίνος έαντούςποιοϋσιμαθητάς, και τίνος οίκειοϋνται και ύπο- 

15 βάλλονται φωνάς. «Και εΐπεν αύτω ό διάβολος* Σοί δώσω τήν 
έξονσίαν ταύτην άπασαν καί τήν δόξαν αύτών, δτι έμοί παρα- 
δέδοται, καί ω εάν θέλω, δίδωμι αύτήν». Καταπλήττει σε τό 
θράσος τοϋ ψεύδονς, ώ φιλόθεον θέατρον, καί εις θάμβος έξαί- 
σιον άπάγει της άλαζονείας τό μέγεθος· έμέ δε μάλλον τοϋ 

20 κακοϋ διδασκάλον τών κακών μαθητών ή σπονδή, καί οΐς τον 
διδάσκαλον έφιλονείκη σαν ύπερβάλλεσθαι. 'Ο μένγάρ, καίτοι 
πάντα τολμηρός και άναίσχυντος καί ψεύστης καί θρασύς ών, 
δμως άλλον δόντοςλαβεΐν τήν βασιλείαν τήν επί γής τερατεύε- 
ται (έμοί γάρ, φησί, παραδέδοται, άλλ3 ούκ εγώ ταϋτα έκ μή 

25 δντων νφέστηκα), ο ί δε γενναίοι καί δνσσεβέστεροι τοϋ διδα- 
σκάλονμαθηταί, τό φρναξάμενον είπεΐν, έκ τοϋ παραλαβεΐν 
εχειν τήν βασιλείαν τών έπί γή ς τής διδασκαλίας, ώς εοικεν, οι 
πλέον άσεβοϋσιν, άμειβόμενοι δημιονργόν καί πλάστην τών 
επιγείων καταγγέλλονσιν, καί ταϋτα φρονεΐν καί λέγειν τολ- 

30μάίντες οντε πεφρίκασιν, οντε σννορςίν έβονλήθησαν, είςοΐον 
απώλειας βυθόν καταδύονσιν.

Σν δε μη δε τό εξής παραδράμης. Λ έγει γάρ· «Συ ονν έάν
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30. Λουχ& 4,6.
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αυτός ό λόγος ό εχθρός του Θεσυ, ποιά είναι ή βδελυρή άρχή της 
αποστασίας. Ποιος τόλμησε πρώτος νά πει τά έπίγεια έργο καί βα
σίλειο του Έχθροΰ; Ό  άνθρωποκτόνος, που εγινε σπορέας των 
ζιζανίων άπό την άρχή, ό πρώτος πού ύψωσε κεφάλι κατά του 
Θεού, πού γιά τη μεγαλαυχία και τό άλαζονικό φρόνημά του έπεσε 
σάν άστραπη άπό τον ουρανό. «Καί του είπε ό διάβολος· Θά δώσω 
σ* έσένα αυτή τήν εξουσία»30.

Πρόσεχε ποιόν δάσκαλο καθίζει τό συνέδριο της πονηριάς, 
ποιόν μυσταγωγό καί εισηγητή. "Ω ταλαίπωρη, ανθρώπινη φύση, τί 
εξουσία παρέδωσα εναντίον μου στον Εχθρό! Ένώ με τόση σαφή
νεια κηρύττουν τά Ευαγγέλια, άπό που άποσπάσθηκε καί προήλθε 
αυτή ή τόσο μεγάλη συμφορά της αποστασίας καί ποιος εκανε τήν 
άρχή, οί πλανημένοι σά νά έκλεισαν τ? αυτιά τους ή νά τούς άφαιρέ- 
θηκε τελείως ή χρήση τους, δεν θέλουν νά άντιληφθοΰν τίνος 
μαθητές κάνουν τούς έαυτούς των καί τίνος λόγια οίκειαποιουνται 
καί δέχονται μέσα τους. «Καί του είπε ό διάβολος* Θά σου δώσω 
δλη αυτή τήν έξουσία καί δλη τή δόξα αυτών, γιατί έχει παραδοθέί 
σ’ έμενα, καί σε οποίον θέλω τή δίνω»31. Σάς άφήνει κατάπληκτους, 
φιλόθεοι άκροατές, καί σάς γεμίζει με έξαίσιο θαυμασμό τό μέγεθος 
της αλαζονείας, εμένα όμως με εκπλήσσει περισσότερο ή προθυμία 
του κακού δασκάλου τών κακών μαθητών καί αυτά στά όποια φιλο- 
νείκησαν νά ύπερβάλουν τον δάσκαλο. Γιατί εκείνος, άν καί ήταν 
άδίστακτος σε όλα καί άδιάντροπος καί ψεύτης καί θρασύς, όμως 
τερατολογέϊ ότι έλαβε τό βασίλειο δοσμένο άπό άλλον (γιατί λέγει* 
«Αυτά έχουν δοθα σε μένα», δέν τά δημιούργησα εγώ άπό τό μη
δέν), ένώ οί γενναίοι αυτοί καί πιό δυσσεβας άπό τον δάσκαλό τους 
μαθητές, γιά νά πώ αυτό πού μ* εκανε νά φρίξω, άπό τό ότι εχει 
παραλάβει εκείνος τή βασιλεία τών επίγειων, όντας, όπως φαίνεται, 
πιό άσεβέϊς στη διδασκαλία καί μεταβάλλοντας αυτήν, κηρύττουν 
αυτόν δημιουργό καί πλάστη τών επίγειων, καί ένώ τολμούν νά 
πιστεύουν καί νά διδάσκουν αυτά τά πράγματα, ούτε φρίκη νιώθουν 
ούτε θέλησαν νά δουν σε ποιό βυθό άπώλειαςκαταπσντίζονΓαι.

’Εσύ όμως ούτε αυτό νά προσπεράσεις άπαρατήρητο. Γιατί

31. "Οπ. π.
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προσκννήσης ένώπιόν μου, έσται σοϋ πάσα». "Ωστε ό πιστεύ- 
ων τοϋ διαβόλου είναι τα έπίγεια καί παρ3 αύτοϋ λαμβάνειν 
νομίζων τα έν αύτοϊς, οντός έστιν ό τον διάβολον προσκυνών. 
Ου γάρ αν, παρ3 αύτοϋλαβειν όμολογών ά τήςπροσκννήσεως 

5 ήν ό μισθός, δύναιτ? αν την προσκύνησιν άπαρνεΐσθαι. Τίνες 
ό3 αν είεν ούτοι, ή οι παρ3 αύτοϋ μέν εχειν όμολογοϋντες το 
σώμα, τής αύτοϋ δε δημιουργίας και βασιλείας εργον είναι 
τοϋτο; και ού τό σώμα μόνον, αλλά και τον άρτον καί τον οί
νον καί τό νδωρ καί τά άλλα πάντα, δι όσων τό ανθρώπινον 

ίο διακρατεϊται καί συνέχεται σύγκριμα, καί τον αίσθητόν τοϋ- 
τον διακορεύονται βίον. Καί γάρ καί τούτων ή αισθητή κτί- 
οις, τά μέν προχέει, τά δέ γεω ργεί Ωστε οι δημιουργήματα 
μέν τοϋ διαβόλου καί τής βασιλείας αύτοϋ, τά αισθητά, εξ ών 
έμαθον παρ3 αύτοϋ, δόγμα ποιοϋντες, ταϋτα δέ έχειν παρ3 αύ- 

15 τοϋ, καί τούτο ις διαξην τοϊς έργοις έπιδεικνύντες, οϋτοι φανε- 
ρώς καί άναμφιβόλως είσί, κάν τήν τών όρώντων όψιν καί ά- 
κοήν κλέπτειν διαμηχανώνται, τήν προσκνιησιν αύτώ προσε- 
νηνοχότες

Εύρήσει δ3 αν τις τούτων καί έτέραν άπόνοιαν τήν τοϋ 
20 διδασκάλου νικώσαν. 'Ο μέν γάρ έν βραχεί τε χρόνω καί τρισί 

προσβολών τώ Δεσπότη πείραις, καί τοσαυτάκις έπιτιμηθείς. 
άπέσνη τοϋ τε πειράζει ν τοιαϋτα καί τής αλαζόνος εκείνης καί 
άθέον μεγαλανχίας, ο ί δέ ού τρις μόνον διά τών αύτών έπιτι- 
μηθέντες Αεσποτικών φωνών (οΐς γάρ ό διδάσκαλος έπιτιμη- 

25 θείς έσίγησε, διά τών αύτών οίμαθηταί κατεδικάσθησαν τήν 
σιγήν), αλλά μυριάκις, μάλλον δέ υπέρ άριθμόν, καί τοσοντοις 
έτεσιν, έξ ον διαπέπτωκεν αύτοϊς ή τοϋ διδασκάλου αλαζών τε 
καί θεομάχος μηχανή έπιτιμώμενοι ταϊς θεϊκαϊς φωναΐς, έτι 
προσαναισχνντοϋσι καί κατανθαδίζονται τοϋ Δημιονργοϋ, 

30 καί τήν βασιλείαν αύτοϋ βίω καίλόγω διχάζοντες έγχειρίζονσι 
τώ Έχθρφ, μή θέλοντες ώς αληθώς τον κοινόνΔεσπότην βασι- 
λεύειν έφ3 εαυτών.
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λέγει* «Έσύ λοιπόν άν μέ προσκυνήσεις, θά είναι δλη (ή οικουμένη) 
δική σου». 'Ώστε, οποίος πιστεύει ότι τά έπίγεια ανήκουν στον διά
βολο καί νομίζει δτι άπό αυτόν παίρνει δσα υπάρχουν σ’ αυτά, 
αυτός είναι που προσκυνεΐ τον διάβολο. Γιατί ομολογώντας δτι άπό 
αυτόν έλαβε δσα άπστελοΰν την άμοιβή της προσκύνησής του, δεν 
θά μπορούσε V άρνηθεΐ την προσκύνηση. Καί ποιοι θά μπορούσαν 
νά είναι αυτοί, παρά όσοι ομολογούν ότι έχουν τό σώμα άπό αυτόν 
καί ότι αυτό είναι έργο της δημιουργίας καί της βασιλείας του; Καί 
δέν έλαβαν τό σώμα μόνο, άλλά καί τον άρτο καί τον οίνο καί τό 
νερό καί τά άλλα πού συγκρατοΰν καί συνέχουν τήν άνθρώπινη 
σύνθετη ύπαρξη καί διαπορεύσνται αυτόν τον αισθητό βίο. Γιατί 
καί αυτών ή αισθητή κτίση, άλλα τά άναβλύζει, καί άλλα τά παρά
γει άπό τή γη. "Ωστε, όσοι διδάσκουν σύμφωνα μ9 αυτά πού έμαθαν 
άπό αυτόν, ότι τά αισθητά είναι δημιουργήματα της βασιλείας του 
διαβόλου καί ότι αυτά τά έχουν άπό αυτόν, καί δείχνουν ότι με αυτά 
τά έργα περνούν τή ζωή τους, αυτοί φανερά καί χωρίς άμφιβολία 
είναι, άκόμα καί άν βρίσκουν τρόπους νά έξαπατοΰν τήν σψη καί 
τήν άκοή εκείνων πού τούς βλέπουν, προσφέρουν σ’ αυτόν τήν προ
σκύνηση.

Θά μπορούσε νά βρει κανείς σ’ αυτούς καί άλλη άνοησία πού 
νικά τήν άνοησία του δασκάλου τους. Γιατί εκείνος σέ λίγο διάστη
μα καί μέ τρεις επιθέσεις εναντίον του Κυρίου καί άλλες τόσες έπιτι- 
μήσεις άπό αυτόν, έπαυσε καί νά τον δοκιμάζει μέ τέτοια καί σταμά
τησε εκείνη τήν άλάζσνική καί άθεα μεγαλαυχία, ενώ αυτοί δέν έπι- 
τιμήθηκαν τρεις φορές μόνο μέ τούς Δεσποτικούς λόγους (γιατί μέ 
τούς λόγους πού έπιτιμήθηκε ό δάσκαλός τους καί σώπασε, μέ τούς 
ίδιους λόγους καί οί μαθητές καταδικάσθηκαν στη σιγή), άλλά ενώ 
έπιτιμήθηκαν μέ τούς θείους λόγους άπειρες φορές, ή καλύτερα 
πάνω άπό κάθε άριθμό καί επί τόσα πολλά χρόνια, άπό τότε που 
έπεσε πάνω τους ή άλάζσνική καί θεομάχος μηχανή του δασκάλου 
τους, αυξάνουν άκόμα τήν άδιαντροπιά τους καί καταυθαδιάζουν 
εναντίον του Δημιουργοί), καί διχάζοντας τό βασίλειό του μέ τον 
τρόπο ζωης τους καί τό λόγο τους, τήν παραδίδουν στον Εχθρό, μή 
θέλοντας άληθινά νά βασίλευα αυτούς ό κοινός Δεσπότης.



3Α λλ3 ίδωμεν, εί δοκεϊ, καί τίς αύτοϊςή άνταπόδοσις τής 
σννηγορίας καί προσκυνήσεως καί εις βασιλέα άναρρήσεως 
τοϋ 3Εχθροϋ, καί τ ί τό έπαθλον οίς ούκ ήθέλησαν βασιλενειν 
έφ3 εαυτών τον βασιλέα τοϋ παντός. Άπεικάζονσι μέν ούν α ί 

5 ίεραί παραβολαί τον Κύριον ημών 4ησοϋν Χριστόν, μάλλον δέ 
αυτός εαυτόν, άνθρώπω εύγενεΐ (τί γάρ θεότητος εύγενέστε- 
ρον;), τό δέ ανθρώπινον σύστημα, ίνα τά άλλα έάσω, τοΐςπολί- 
ταιςαύτοϋ, ατεπλάσματα αύτοϋ, καί ότι αυτός αύτοϋ έπόλισεν 
έν τή γή, καί ότι σάρκα τήν ήμετέραν λαβών καί σύνοικος 

ίο ημών καί συμπολίτης ήξίωσε γενέσθαι καί κληθήναι. Πλήν 
άλλ3 ό τής θεότητος τήν ευγένειαν φέρων έν έαυτώ καί τήν 
βασιλείαν λαβών ίσην καί άναφαίρετον παρά τοϋ Πατρός, 
έπείπερ άπαντα είδώς, ουδέ τήν έπανάστασιν ήγνόησεν, ήν 
τινες τών πολιτών έμελέτησαν κατ' αύτοϋ. Καί ήρνήσαντο μέν 

15 τήν βασιλείαν αύτοϋ, ούκ ήθέλησαν όέ βασιλενειν αυτόν έφ3 
έαυτών. Ούτος ό φιλάνθρωπος, ό άγαθός Πατρός Πάΐς, ή щ - 
γή τήζ σνμπαθείας, ό τοϋ έλέους Θεός, τά τών οίκτιρμών μή 
κενούμενα σπλάγχνα, ούκ ήνέσχετο τήν τοσαύτην παροινίαν 
τών άχαρίστων αύτοϋ πολιτών. Ούδέ γάρ έν τι τών άνθρωπί- 

20 ναόν άμαρτημάτων ήν τόλμη θέν, αλλά κατά τοϋ Πλάστου, κατά 
τοϋ Αημιουργοϋ, κατά τοϋ Ευεργέτου, κατά τοϋ προνοητοι7 ή 
άπόνοια, άλλ3 ύπέρ τοϋ άρχεκάκου έχθροϋ, ύπέρ τοϋ απ’ αρχής 
άνθρωποκτόνου, ύπέρ τοϋ άντικειμένου ή σπουδή, ίνα τοϋ μέν 
άφέλωνται τήν βασιλείαν, τώ δέ χαρίσωνται.

25 Δ ιό  τ ί π ο ιεί καί τίνα δίκην τούς άποστάτας ό δίκαιος 
άπαιτεϊ κριτής; 3Αλλά γάρ αμεινον αυτής έκείνης άκούειν τής 
ψήφου' «Τούς έχθρούςμου», φησί, «τούςμή θελήσαντάς με 
βασιλενειν έφ3 έαυτών, άγάγετε καί κατασφάξατε έμπροσθεν 
μου». 3Επειδή γάρ τοΐς όφθαλμοΐς αυτών παρεϊδον μέν τον 

30 Ποιητήν, άπέβλεψαν δέ πρός τον πτερνιστην, διά τοϋτο ενώ
πιον τοϋ παντεφόρου καί παντεπισκόπου τής δίκης οφθαλ
μού τήν άξίαν άπαιτοϋνται ποινήν. Καί κατασφάξατε αυτούς 
έμπροσθεν μου, ίνα, όν ούκ ήθέλησαν έπιγνώναι βασιλέα,
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20. ’Αλλά άς δούμε, άν θέλεις, και ποιά είναι ή άμοιβή της υπο
στήριξης και της προσκύνησης και της ανακήρυξης του Έχθραυ σέ 
βασιλιά, και τί έπαθλο έλαβαν έπειδή δεν θέλησαν νά βασιλεύει σ’ 
αυτούς ό Βασιλιάς του παντός. Παρουσιάζουν λοιπόν οί ιερές πα
ραβολές τον Κύριό μας Ίησου Χριστό, ή καλύτερα παρουσιάζει ό 
ίδιος τον εαυτό του ώς άνθρωπο ευγενη (τί εύγενέστερο δηλαδή 
υπάρχει άπό τη θεότητα;), ενώ το ανθρώπινο γένος, γιά V άφήσω τά 
άλλα, μέ τούς πολίτες του, άφου είναι πλάσματά του και αυτός κα
τοίκησε στη γη μέ αυτούς, και ότι, άφου έλαβε τη σάρκα μας, θεώ
ρησε άξιο νά γίνει και νά κληθεί συγκάτοικός μας και συμπολίτης 
μας. Ωστόσο αυτός πού είχε έμφυτη μέσα του την ευγένεια καί πού 
έλαβε ίση τη βασιλεία καί αναφαίρετη άπό τον Πατέρα του, έπειδή 
γνώριζε τά πάντα, δεν αγνοούσε άσφαλώς καί την επανάσταση πού 
κάποιοι πολίτες σχέδιασαν εναντίαν του, οί όποιοι άρνήθηκαν τη 
βασιλεία του και δεν θέλησαν νά βασιλεύει σ' αυτούς. Αυτός ό φι
λάνθρωπος, ό άγαθός Υιός του Πατέρα, ή πηγή της συμπάθειας, ό 
Θεός του ελέους, τά σπλάχνα τά άκένωτα άπό εύσπλαγχνία, δεν 
ανέχθηκε την τόσο μεγάλη λύσσα τών άχάριστων πολιτών ταυ. Γιατί 
δεν είχε τολμηθει ουτε κάποιο παραμικρό άπό τά ανθρώπινα άμαρ- 
τήματα, άλλά ή παραφροσύνη στρεφόταν εναντίαν του Πλάστη, 
εναντίαν του Δημιουργού, εναντίαν του Ευεργέτη, εναντίον ταυ 
Προνοητη, καί τό ολοπρόθυμο πάθος ήταν υπέρ ταυ άρχέκακαυ 
εχθρού, υπέρ του άνθρωποκτόνου άπό την άρχή, υπέρ ταυ πολέμι
ου, μέ σκοπό νά πάρουν τη βασιλεία άπό τον ενα, καί νά τη χαρί
σουν στον άλλο.

IV αυτό τί κάνει; Καί ποιά τιμωρία ζητεί γιά τούς άποστάτες ο 
δίκαιος κριτής5Αλλά καλύτερα V άκούσομε την ίδια την άπόφαση* 
Γιατί λέγει* «Τούς εχθρούς μου, πού δεν θέλησαν νά βασιλεύω σ’ αυ
τούς, φέρετε τους καί κατασφάξτε τους μπροστά μου»32. “Επειδή 
δηλαδή άπομάκρυναν τά μάτια τους άπό τον Ποιητή και τά έστρε
ψαν στον πτερνιστή, γι* αυτό ζητείται νά ύποστοΰν επάξια τιμωρία 
μπροστά στον παντεπόπτη καί παντεπίσκοπο οφθαλμό τής δίκης. 
«Καί νά τους κατασφάξετε μπροστά μου», ώστε, εκείνον που δεν

32. Λουκά 19,27.



έπιγνώσι καί άκοντες, οϊς άπαιτοϋνται τάς ενθννας, βασιλέα 
καί δίκαιον. Καί έπεί τό παρ’ έμοϋ σώμα πλασθέν αύτοϊς αλλο- 
τρίαςχειρός έργον έθεντο, κατασφάξατε αυτούς, ώς άν δ ί ου 
παρώνησαν εις έμέ καί της έμής διελόντες αύτοβασιλείας προσ- 

5 έρριψαν τώ Έχθρφ, τούτον όιχασθέντες την όφειλομένην ώσι 
δίκην της άποστασίας έκτετικότες.

«Κατασφάξατε αύτονς έμτζροσθέν μον!». 1Εννοήσατε της 
τιμωρίας τό άφνκτον καί πικρόν. Τις ό δονς τήν ψήφον; τίνος 
ή άπόφασις; Σφαγήναι μέν υπό τον \Εχθρόν, κάν φέρτ/ τι 

ίο λνπηρόν, άλλ3 ονν πολλήν παρέχει παραμνθίας άφορμήν. 
Ύπολείπει γάρ τον Δεσπότην έκδικητήν, καί τής άναστάσεως 
καί τής έν αυτή χαράς ή έλπίς προοίμιον αύτώ τής ευφροσύνης 
έννοεϊν νποτίθησι τήν σφαγήν. βΌ ταν δέ ό Δεσπότης αύτός 
προστάσω] κατασφαγήναι, παρ3 ον ή έκδίκησις, παρ3 ον τό 

15 έλεος, παρ3 ον ή μετά τήν άνάστασιν άγαλλίασις καί εύφροσύ- 
νη, παρ3 ον ή ζωή καί ή σωτηρία., τις άν παραστήση λόγος τό 
πικρόν καί άφόρητον τής πληγής, τό άπαράκλητον καί οξύ 
τών αλγεινών; Πρός τίνα έσται ή καταφυγή, τις άνάψνξις τον 
πάθους ού δεχομένον τέλος, άτελεντήτον τής τιμωρίας διαμε- 

20 νούσης;
3Λ λλ3 έννοήσατε ταϋτα, καί έννοήσαντες φοβήθητε τήν 

τνληγήν όρώντες έν έτέροις, προ τον έμπεσεϊν εις πείραν, τό 
φρικτόν τής οδύνης καί φοβερόν, καί άπόστητε τής ίσης άπο- 
νοίας προ τής ίσης τιμωρίας. 'Ο γάρ έν τώ πάθει φόβος καί ή 

25 μεταμέλεια ούδέν οιδασι κέρδος φέρειν. ‘Έως καιρόςμετανοί- 
ας, τήν μετάνοιαν έπιδεξώμεθα. "Εως ή τής συγγνώ μης ά- 
νέφκται θύρα, είσελθεϊν δ ί αύτής μη βραδύνωμεν. “Εως α ί 
άπειλαίμετέωροι, τήν έπιστροφήν έπιδείξωμεν. Δοθέντοςγάρ 
τοϋ συνθήματος καί τοϋ βίου λνθέντος, ούδείς ούκέτι τρόπος 

30 σωτηρίας, ουδέ τοϋμή παθεϊν έλπίς, ά παθεϊν ήπειλήθη, κατα- 
λείπεται. Ά λλά γάρ τοϋ διδασκάλου τής άποστασίας τρανώς 
τε καί χωρίς τίνος περινοίας παρά τών εύαγγελικών φωνών
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θέλησαν νά τον αναγνωρίσουν βασιλιά, αυτόν καί χωρίς νά τό 
θέλουν νά τον άναγνωρίσουν βασιλιά καί δίκαιο εκείνοι άπό τούς 
οποίους ζητούνται ευθύνες. Κι έπειδή τό σώμα που εγώ τούς έπλα
σα τό θεώρησαν έργο ξένων χεριών, νά τούς κατασφάξετε, ώστε, 
έξαιτίας της παραφροσύνης πού έδειξαν σε έμενα καί επειδή απο
σχίζοντας τό ίδιο τό δικό μου βασίλειο, τό ερριξαν στον Εχθρό, άπο- 
χωριζόμενα άπό αυτό, νά πληρώσουν τήν όφειλόμενη τιμωρία γιά 
τήν αποστασία τους.

«Κατασφάξτε αυτούς μπροστά μου!». Κατανοήστε πόσο άνα- 
πόφευκτη είναι ή τιμωρία καί οδυνηρή. Ποιος έδωσε τήν καταδικα- 
στική ψήφο; Τίνος είναι ή άπόφαση. Τό νά σφαγει κάποιος άπό τον 
Εχθρό, έστω κι άν προξενεί λύπη, δμως δίνει μεγάλη άφορμή 
παρηγοριάς. Γιατί άφηνει εκδικητή του τον Δεσπότη, καί ή ελπίδα 
τής άνάστασης καί τής χαράς πού προσφέρει αυτή, συντελεί νά 
εννοηθεί ή σφαγή προοίμιο τής (μελλοντικής) ευφροσύνης του. 
"Οταν δμως ό ίδιος ό Δεσπότης προστάζει νά κατασφαγεί κάποιος, 
άπό τον όποιο αναμένεται ή εκδίκηση, άπό τον όποιο αναμένεται τό 
έλεος, άπό τον οποίο άναμένεται ή αγαλλίαση καί ή ευφροσύνη 
μετά τήν άνάσταση, άπό τον όποιο άναμένεται ή ζωή καί ή σωτη
ρία, ποιος λόγος μπορεΐ νά παραστήσει τό οδυνηρό καί άφόρητο 
του πλήγματος, τό απαρηγόρητο καί ανυπόφορο των οδυνηρών 
πόνων, Σε ποιόν θά μπορέσει νά καταφύγει αυτός που δέχεται τό 
πλήγμα; Παά άνακούφιση θά υπάρξει, όταν ό πόνος δεν επιδέχεται 
τέλος καί ή τιμωρία παραμένει αιώνια;

Σκεφθείτε λοιπόν αυτά, καί άφοΰ τά σκεφθείτε καλά, φοβηθείτε 
βλέποντας τό πλήγμα στους άλλους, προτού πέσετε στον πειρασμό, 
τό φρικτό καί φοβερό τής οδύνης, καί απομακρυνθείτε άπό τήν ίση 
παραφροσύνη πριν άπό τήν ίση τιμωρία Γιατί ό φόβος κατά τό 
πάθος καί ή μεταμέλεια δεν μπορούν νά φέρουν κανένα κέρδος. 
Έωσστου είναι καιρός μετάνοιας, άς δείξομε τη μετάνοια μας. 
Έωσότου είναι ανοιχτή ή θύρα τής συγγνώμης, άς μήν άργήσομε
νά μπούμε μέσω αυτής. Έωσότουοίάπειλές κρέμονται πάνω άπό τό 
κεφάλι μας άς δείξομε τήν επιστροφή μας Γιατί, σκχν δοθεί τό σύν
θημα καί ή ζωή μας τελειώσει, δεν υπάρχει κανένας τρόπος σωτη-
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στηλιτευθέντος, καί οϊαν ό δίκαιος κριτής τους εκείνον μαθη- 
τάςκαιμή θέλοντας αυτόν έφ3 έαντών δασιλεϋσαι, τήν ποινήν 
είσπράττεται, κατάδηλόν τε και περιφανεστάτην έπιδειξαμέ- 
νων, τίνα λοιπόν ο ίμετά  ταϋτα πάντα τήν αποστασίαν έτι 

5 στέργοντες ενρήσονσιν άπολογίαν; Ποιον λείψανον έαυτοϊς 
νπελίποντο συγγνώμης, τίς αύτοΐς οφθαλμός έπιστάξει όάκρυ- 
ον έλέονς; Τον διδάσκαλον αυτών, ότιπερ ό διάβολός έστιν, 
έμαθον παρά των Ευαγγελίων, τούς προ αύτώνμαθητάς, ότι 
κατεσφάγησαν έμπροσθεν του Δεσπότου, μή θελήσαντες αύ- 

ιο τον βασιλεύειν έφ3 έαντών. Καί τοϋτο τά σεπτά τοϋ Σωτηρος 
ήμών Εύαγγέλια όιόάσκουσι διαπρυσίως, ότι προσκυνηταί 
τοϋ διαβόλου καί ότι τοϋ Δημιουργού ύβρισταί ο ί σχίζοντες 
τήν τοϋ Θεοί7 βασιλείαν, καί τοϋτο τά αύτά όιακεκράγασιν 
ιερά Λόγια. Ούκοϋν, είμηόέν τούτων αύτούς άποστρέψει της 

15 αποστασίας, ύπόλοιπόν έστι το άτελεύτη τον πϋρ καί το σκότος 
τό έξώτερον, ό ήτοίμασται αύτών τώ όιδασκάλω. 3Εκείνο καί 
ακοντας αύτούς, καί χωρίς τίνος ώφελείας, άποσνήσει της θεο
μαχίας. 3Αλλά ταϋτα μέν όσον έπί τώ προχείρω της όιαλέξεως 
καί της ομιλίας.
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ρίας, οΰτε υπάρχει έλπίδα νά μην πάθομε δσα άπειληθήκαμε νά 
πάθομε.

Άφοΰ λοιπόν ό δάσκαλος της άποστασίας με σαφήνεια καί 
χωρίς περιστροφές στηλιτεύθηκε άπό τους ευαγγελικούς λόγους καί 
άφοΰ δείξαμε κατάδηλα καί ολοφάνερα δτι ό δίκαιος κριτής τιμωρεί 
μ’ αυτόν τον τρόπο τους μαθητές του πού θέλουν νά βασιλεύσει σ’ 
αυτούς, ποιά άπολογία έπειτα άπό δλα αυτά οί ύποστηρικτές της 
άποστασίας περιμένουν νά βρουν, Ποιο υπόλειμμα συγνώμης άφη
σαν γιά τον έαυτό τους, ποιος οφθαλμός θά χύσει δάκρυα εύσπλαγ- 
χνίας γι' αυτούς; ’Έμαθαν άπό τά Ευαγγέλια δτι ό δάσκαλός τους 
είναι ό διάβολος, δτι οί πριν άπό αυτούς μαθητές σφάχθηκαν μπρο
στά στον Κύριο, έπειδή δέν θέλησαν νά βασιλεύσει σ’ αυτούς ό 
Κύριος. Τά σεπτά Ευαγγέλια διδάσκουν περίλαμπρα καί αυτό, δτι 
είναι προσκυνητές του διαβόλου, καί δτι είναι του Δημιουργού υβρι
στές δσοι διαιρούν τό βασίλειο του Θεοΰ, καί αυτό τό βροντοφωνοΰν 
τά ίδια τά ιερά Λόγια Επομένως, άν κανένα άπό αυτά δέν τούς άπο- 
τρέψει άπό τήν άποστασία τους, άπομένει ή ατελείωτη φωτιά καί τό 
σκότος τό εξώτερο, πού έχει έτοιμασθεΐ γ ιά τό δάσκαλό τους. Εκείνο 
τό σκότος καί χωρίς νά θέλουν καί χωρίς κάποια αμοιβή θά τούς 
άπομακρύνει άπό τήν έχθρα τους πρός τον Θεό. 5Αλλ5 αυτά φτάνουν 
γιά τήν πρόχειρη αυτή άνάλυση καί ομιλία



ΛΟ ΓΟΣ Α'.

Άρσενίφ, τφ όσιωτάτφ μοναχφ, 
πρεσδντέρφ και ήγονμένφ τών ιερών.

Κατά
τής των Μανιχαίων άρτιφυοϋς πλάνης.

οί. Έπειδήπερ, Ιερών άνόρών έρασμιώτατε, τάς διαλέξεις 
έχειν ήξίωσας, α ί τοϋ Μάνεντοςμέν παραφυάδες, τό φρόνημα 
καταισχυνονσι. Πάλαι δη Νικηφόρω προσωμιλήθησαν, οϋπω 
μέν άπό της κλήσεως ταντης γινωσκομένω. Καί γάρ ουδέ την 

5 πίστιν ήσπάζετο, ή  τις τον κόσμον ένίκησεν, ετι δέ τοις τής 
άποστασίας λειψάνοις έγκαλινδονμενος καί την έκεϊθεν εΐλκε 
προσηγορίαν «Βέρζελις» γάρ ώνομάζετο. Έ πεί ούν τούς 
λόγους έκείνους εις γραφήν άναληφθέντας έπεζήτησας, ή δ3 
άρπαγή τών βιβλίων κάκείνοιςύπερόριον ζημίαν επέβαλε, καί 

ίο ον πάρεστι τό σννταγμάτιον, τών δέ έν αντω κατατεταγμένων 
ττρσηγονμένη σε χρεία κατέχει, δσα διά τών ευαγγελικών καί 
άποστολικών ρημάτων τής Μανιχαϊκής άποσπάδος πρόρρι- 
ζον τον βλάστην έκτέμνει (καί γάρ καί ταϋτα κατ' αύτών έστι 
μάλλον τών άλλων άφνκτον τό τής έκτομής έπαφιέντα δρέπα- 

15 νον), τάδε, ώς έν κεφαλαίω φάναι, έπιδείκνυσι, ώς ή χάρις τη 
Μωσαίκη κοσμογενείςι σνμφθέγγεται, καί όσοι άλλοις άρτι 
πολιτεία θεόν γινώσκειν καθισταμένη παιδαγω γείναι καί 
κατενθύνεται. Ναι δή καί δτι τήν σωματικήν καί ορατήν κτί- 
σιν εκείνος έστιν ό έκ μή δντων λόγω νποστησάμενος, δς καί 

20 τήν νοεράν τε καί άόρατον παραπλησίω σοφίαςπλούτω παρή- 
γαγεν. Ά λλ3 δτι καί τό ανθρώπινον σώμα τής αυτής έστι φι- 
λανθρώπον καί άγαθονργοϋ προνοίας, ώσπερ καί ή ψυχή

1. Πιθανώς ό άββάς Αρσένιος, 2να άπό τούς πολλούς, ϊσως ό άναφερόμενος



ΛΟΓΟΣ Δ\

Πρός τόν όσιότατο μοναχό 'Αρσένιο1, 
πρεσβΰχερο καί ήγούμενο των ιερών.
Εναντίον τής πλάνης των Μανιχαίων 

πού άναβλάστησε πρόσφατα.
1. ’Επειδή, πιο αγαπητέ άπό όλους τούς ιερούς άνδρες, άξίωσες 

νά έχεις τις διαλέξεις οί όποιες καταντροπιάζσυν τό φρόνημα των 
παραφυάδων του Μάνεντα, οί όποιες παλαιά είχαν γίνει μέ τόν 
Νικηφόρο, πού δέν ήταν άκόμα γνωστός μ5 αυτό τό όνομα (γιατί 
ουτε τή χριστιανική πίστη άσπαζόταν, πού νίκησε τόν κόσμο, αλλά 
κυλιόταν άκόμα μέσα στά λείψανα της αποστασίας, καί άπό εκεί 
πήρε καί τό όνομά του* γιατί ονομαζόταν Βέρζελις). ’Επειδή λοιπόν 
ζήτησες τή συζήτηση έκείνη πού είχε καταγραφεΐ καί ή άρπαγή 
εκείνων τών βιβλίων επέβαλε καί σ’ έκεΐνσν τήν ποινή της εξορίας 
καί δέν είναι διαθέσιμο τό υπόμνημα, ενώ όσα έχουν κατατεθεί σ’ 
αυτό άπστελοΰν γιά σένα ανάγκη προτεραιότητας, δσα μέ τά ευαγ
γελικά καί άποστολικά λόγια κόβουν άπό τή ρίζα τή βλάστηση της 
Μανιχαίκης αίρεσης (γιατί κι αυτά περισσότερο άπό τά άλλα άφή- 
νσυν νά πέσει εναντίον τους αναπόφευκτο τό δρεπάνι της έκκοπης), 
άποδεικνύσυν, γιά νά τό ποϋμε συνοπτικά, τά έξης δτι ή χάρη συμ
φωνεί μέ τή Μωσαϊκή κοσμογονία καί μέ δσα άλλα τώρα παιδα- 
γωγεΐται και κατευθύνεται ή πολιτεία πού οδηγεί στήν επίγνωση 
του Θεοΰ. Καί άκόμα βέβαια, ότι τή σωματική και ορατή κτίση 
εκείνος είναι πού της έδωσε ύπαρξη με το λόγο του άπό τό μηδέν, ό 
όποιος και τή νοερή καί αόρατη δημιούργησε με τόν παραπλήσιο 
πλούτο της σοφίας του. 5Αλλ’ σα καί τό ανθρώπινο σώμα, δπως καί

στά’Αποφθέγματα τών Γερόντων. *ΕζΠ0Βίσ®̂  Χρόνια τής βασιλείας τσΰ Θεοδοσίου 
τσΰ Μεγάλου καί υπήρξε διδάσκαλος ι®ν ’Αρκαδίου καί Όνωρίου.
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φιλοτέχνημα, καί ώ ςοί τη νομική πολιτεία όιαπρέψαντες Θεόν 
τε τον αληθή καί άγαθόν έθεράπενον καί κατά τής πονηριάς 
παρεττάττοντο.

Ταϋτα όή, ταϋτα, καθόσον οϊόν τέ έστιν ήμΐν καί ή τοϋ 
5 καιροϋ συγχωρεϊβαρύτης, καθνποδάλλοντες έκόόσει (έν τον- 

τοις γάρ, οίμαι, περιγράφεταί σου καί τό αίτημα), τη ση όιε- 
πεμψάμεθα όσιότητι. Καί ε ί μέν ενροις, ώς ήλπισας, τής σής 
αν ευχής εϊη καί τής κατά τήν πίστιν αίτήσεως ή ένέργεια, εί 
όέ τάς έλπίόας έκνικήσει τό άόόκητον, τοϋτο όή ταϊς τε συνε- 

ιο χέσιν άρρωστίαις, αΐς ον λήγει παρενοχλοϋν ημών τό σωμά
των, καί τή τοϋ καιροϋ λογίζον χαλεπότητι. *Λ ν όήποτε τής 
θείας έπισκοπής παρορώσηςμέν οις άμαρτάνομεν, ευμενέστε
ρο ν όέ όιατιθεμένης τά ήμέτερα, καί τήν ανθρώπινη ν καί 
άναίτιον οργήν όιαλνούσης εις πραότητα, τό κα τ' άρχάς 

15 αίτηθέν ταϊς σαΐςχερσί περιενεχθείη, μηδέν θανμάσης άναλε- 
γόμενος, ε ί τά πλείω τών έν αντώ κάνταϋθα συμπεριείληττται, 
αλλά τουναντίον είμή  παρεϊται. Λήθη γάρ πολλάκις καί τών 
αμεινον είόέναι καί τών αναγκαίων έπεκράτησε, μάλιστά γε  
σνμμαχίαν τήν έκ τών παρόντων ε ί σννεπάγοιτο. °Α μα δέ 

20μηδέ έκεϊνο δίδον παρορςέν, ότι μή προάγειν άλλην πραγμα
τείαν, αλλ) ώςένάπόροις, τής έστερονμένης παραμύθιον καί 
λήθης φάρμακον έαντοΐς καί φίλοις άντεισάγοντες.

β. 9Αρχή όέ ήμϊν τής κατά τών άντιπάλων παρατάξεως 
αυτά τάΑεσποτικά έργα καί ρήματα. Ο ϋτεγάρ ήμΐν άλλαχό- 

25 θεν στρατηγείσθαι δέλτιον, ούτε τοϊς πολέμιο ις βάλλειν εύστο- 
χώτερον, άλλ* ουδέ έκείνους πίπτειν φοδερώτερον ή άθλιώτε- 
ρον. "Ορα γοϋν δπως έξ αυτής συμβολής ό βασιλεύς τών όλων 
καί Σωτήρ ημών καί στρατηγός τον χάρακα τών έχθρών έξ 
αύτών κρηπίδων ανασπρ καί καταστρέφει, καί συγχεϊ τό φρό- 

30 νημα καί διασκεδάζει τό θράσος τών αποστατών. Τι βονλεύ- 
ων καί τίνα τέχνην κινών; Ούδένμεμηχανημένον, ουδέ δι
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ή είναι φιλοτέχνημα της ϊδιας φιλάνθρωπης και άγαθουργοϋ 
πρόνοιας και δτι εκείνοι πού διέπρεψαν στον τρόπο ζωης πού υπο
δεικνυόταν από το νόμο λάτρευαν τον άληθινό και άγαθό Θεό και 
άντιπαρατάσσονταν στήν πονηριά.

Αυτά άκριβώς λοιπόν, δσο μάς είναι δυνατό και έπιτρέπει καί ή 
δυσκολία των καιρών, προβαίνοντας στήν έκδοσή τους (γιατί σ’ αυτό 
αποβλέπει, νομίζω, καί τό αίτημά οου), τά στέλνομε στήν όσιότητά 
σου. Κι άν βέβαια τά βρεις δπως ήλπιζες, τό αποτέλεσμα απόδωσε το 
στήν προσευχή σου καί στήν αίτησή σου πού εγινε με πίστη. Ά ν  
δμως τις έλπίδες σου τις νικήσει τό άπροσδόκητο, αυτό απόδωσε το 
στις συνεχείς άρρώστιες, οι όποιες δεν παύουν νά ενοχλούν τό άσθε- 
νικό σώμα μου, καί στή δύσκολη χρονική συγκυρία Ά ν  δμως ή έκ 
μέρους του Θεού έποππεία, παραβλέπσντας τά άμαρτη ματά μας, 
διευθετήσει με μεγαλύτερη ευμένεια τά δικά μας καί διαλύσει σε 
πραότητα τήν ανθρώπινη καί αναίτια οργή καί φτάσει στά χέρια 
σου αυτό πού ζήτησες από τήν αρχή, μην απορήσεις σκεπτόμενος, 
δτι τά περισσότερα από όσα περιέχει έχουν περιληφθεί κι εδώ, αλλά 
τό άντίθετο νά άπορήσεις άν δέν έχουν περιληφθεί. Γιατί πολλές 
φορές ή λήθη έπικράτησε σ’ εκείνα πού ήταν καλύτερα καί αναγκαι
ότερα καί μάλιστα άν άκολουθοΰσε αυτήν καί ή συμμαχία των παρό
ντων. Όμως ουτε εκείνο νά άφήσεις νά παραβλεφθεί, ότι δεν προ- 
βαίνομε οτή σύναψη άλλης πραγματείας, αλλά, δπως σε άδιέξοδα, 
άντεισάγομε αυτήν ώς παρηγορία γι9 αυτήν πού στερούμαστε καί 
φάρμακο της λήθης γιά μάς τούς ίδιους καί τούς φίλους μας.

2. Άρχή της εναντίον των αντιπάλων μας αντιπαράθεσής μας 
είναι τά ίδια τά Δεσπστικά έργα καί λόγια Γιατί ουτε γιά μάς είναι 
καλύτερο νά έχομε άλλον στρατηγό, ουτε νά χτυπσυμε πιο εύστοχα 
τούς αντιπάλους μας, άλλ5 ουτε είναι φοβερότερο ή άθλιότερο νά 
πέφτουν εκείνοι. Πρόσεξε λοιπόν πώς ευθύς μέ τη σύγκρουση ό 
Βασιλιάς των όλων καί Σωτήρας μας καί στρατηγός ξεθεμελιώνει 
από τή ρίζα τό χαράκωμα των εχθρών καί τό καταστρέφει, συγχέο- 
ντας τό φρόνημα καί διαλύοντας τό θράσος των αποστατών. Δέν 
προβαίνει σε προμελέτη, ουτε κάποια τέχνη χρησιμοποιεί, ουτε κα
νένα τέχνασμα, ουτε αυτό που κάνει είναι προϊόν άγώνων καί



αγώνων καί καμάτων προϊόν, άλλ3 άμα τε φωνήν άφίησι μό
νον; καί πάντα τά τών πολεμίων ήφάνισται. «Πάσα γάρ», φη- 
σί, «βασιλεία μερισθεϊσα καθ3 έαυτής έρημοϋται, καί πάσα 
πόλις ή οικία μερισθεϊσα καθ’ έαντής ον σταθήσεται».

5 'Ορςίς, όπως ό φθόγγος ήχήσαςμόνον τής σάλπιγγος τής 
βασιλικής, τό χαράκωμα τών εχθρών όιέφθειρέ τε καί έξερή- 
μωσε; Καί τ ί λέγω χαράκωμα; αλλά καί τήν πόλιν καί αυτό 
τής αποστασίας, δπερ ταϊς αυτών όυσσεβεστάταις καί πεπλα- 
νημέναις έπινοίαις άνεπλάσαντό τε καί ώχύρουν βασίλειον. 

ίο Ε ί γάρ βασιλεία μεριζόμενη έφ3 έαυτής ούχ νφίσταται, άλλ3 
αυτή περί αυτήν θάττόν τε καταρρεϊκαί άφανίζεται, ή όέ 
δημιουργός τών όλων αρχή καί βασιλεία δι αίώνοςμένει, ώς 
αν ούδ3 αυτό τό τής αποστασίας άποθρασυνθείη έξαρνήσα- 
σθαι. Ουδέ γάρ, ουδέ μέχρι νϋν ό πάντα νεωτερίζων χρόνος 

15 ούδένα παρέδειξεν εις τοιαύτην λύσσαν έκλυσσήσαντα. Ε ί 
συν ή τοϋ 3Α γαθοϋ αρχή, ώ ςπάσιν έπίδηλον, κρείττων πάσης 
διαλύσεως, πώς ού μάλλον έπιδηλότερον, ώ ςαϊς αυτοί τό ολό
κληρον αυτής ταϊς τόλμαις διασπαράσσοντες πονηράν αρχήν 
σκηνοποιοϋσιν καί παραπηγνύουσι, τήν μέν τοϋ κοινοϋ καί 

20 άγαθοϋ Δεσπότου βασιλείαν προπηλακίζειν μανίαν εϊλοντο, 
ήν όέ άντανιστώσιν, άμα τε πλάττουσι κα ί άμα λύουσιν; 
3Αμερίστου γάρ τής τοϋ 3Α γαθοϋ βασιλείας συντηρουμένης 
(όδόςγάρ ό μερισμός εις διάλυσιν), ότι τε τό άλυτον τον μερι
σμόν άποπέμπεται, καί πρό γε  τής επιβολής ταύτης ό Αεσπό- 

25 της άνεΐπε τό μεριζόμενον διαλύσεσθαι. Καί ή κτίσις τοσού- 
τοις αίώσιν έξ αύτής παραγω γής κατά γε  τήν ολοκληρίαν 
κρατεϊν τής λύσεως έκληρώσατο. 'Οράται όέ περιφανώς καί 
τοΐς ούρανίοις αλληλοχούμενά τε καί συνεχόμενα τά έπίγεια, 
τά τε νοερά καί νοητά τών σωματικών καί ταϊς αίσθήσεσι κρι- 

30 νομένωνόιά τής άόιαόόχον προνοίας ου διιστάμενα, αλλά καί 
περιφανεστάτην φέροντα τήν συνάφειαν. Ου μην άλλά γε  καί 
αυτό τό λογικόν ζώον ό άνθρωπος έξ ορατών τε καί αοράτων 
μερών ήρμοσμένος σννέστηκεν.
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κόπων, αλλά φωνή βγάζει μονάχα, και δλες οί έπιθέσεις των εχθρών 
εξαφανίζονται. Γιατί λέγει* «κάθε βασίλειο αν χωρισθεϊ σε δύο άνα- 
παλα μέρη εξαφανίζεται, καί κάθε πόλη ή σπίτι άν χωρισθεϊ στά 
δύο δεν μπορεΐ νά σταθεί»2.

Βλέπεις ότι μόνο πού ήχησε ή φωνη της βασιλικής σάλπιγγας, 
κατέστρεψε καί καταρήμωσε τό χαράκωμα των εχθρών, Καί γιατί 
λέγω χαράκωμα; ’Αλλά καί την την πόλη, καί τό ϊδιο τό βασίλειο της 
άποστασίας, πού με τις δυσσεβέστατες καί πλανημένες έπινσήσεις 
τους άνέπλασαν καί οχύρωσαν. Γιατί, άν βασιλεία πού χωρίζεται 
στά δύο άντίπαλα μέρη δεν υπάρχει, άλλά από μόνη καταρρέει καί 
άφανίζεται, όμως ή δημιουργική άρχή καί βασιλεία των όλων 
παραμένα αιώνια, πράγμα πού δεν εχει τό θράσος V άρνηθέϊ ουτε ή 
ϊδια ή άποστασία Ουτε βέβαια, ούτε μέχρι τώρα ό χρόνος, πού φέρ- 
νει όλο νέα πράγματα, παρουσίασε κάποιον πού νά εχει καταληφθεί 
άπό τόση λύσσα. "Αν λοιπόν ή άρχή του ’Αγαθού, όπως είναι σ’ 
όλους καταφάνερο, είναι ισχυρότερη άπό κάθε διάλυση, πως δέν 
είναι άκόμα πιο φανερό, ότι αυτοί διασπαράσσσντας με τις θρασύ- 
τητές τους τήν άκεραιότητά της καί σκηνοθετώντας καί έγκαθιστώ- 
ντας πονηρή άρχή, προτίμησαν τή μανία νά προπηλακίζουν τή 
βασιλεία του κοινού καί άγαθσΟ Δεσπότη, κι αυτή πού στήνουν στή 
θέση της, τήν ώρα άκριβως πού τή στήνουν, τήν ίδια ώρα καί τή 
διαλύουν; Έφόσον λοιπόν διατηρείται άδιαίρετη ή βασιλεία του 
Άγαθοϋ (ή διαίρεση είναι ό δρόμος της διάλυσης) τό άδιάλυτό της 
καί τή διαίρεση άπομακρύνει, καί πριν άπό τήν επιβολή αυτής ό 
Δεσπότης κήρυξε ότι αυτό πού διαιρείται διαλύεται. Καί ή δημι
ουργία έπί τόσους αιώνες, άπό τη στιγμή πού ήρθε στήν ύπαρξη, 
της δόθηκε ό κλήρος νά εμποδίζει τή διάλυση. ’Ακόμα βλέπομε ολο
φάνερα ότι βρίσκονται σε άλληλουχία καί συνέχεια τά επίγεια με τα 
ουράνια, καί τά νοερά καί νοητά δέν βρίσκονται σε διάσταση με τά 
σωματικά πού διακρίνονται μέ τις αισθήσεις λόγω της μόνιμης πρό
νοιας, άλλ* έχουν ολοφάνερη συνάφεια Καί όχι μόνον αυτά, άλλα 
καί αυτό τό λογικό ζώο, ό άνθρωπος, άποτελεϊται άπό ορατά καί 
αόρατα μέρη.

2. Ματθ. 12,25.



Ε ί ούν ή τοϋ Ά γαθοϋ Θεοϋ δημιουργία τε καί βασιλεία 
τομήν καί μερισμόν ούκ έπιδέχεται, ήνδέ αυτοί άναπλάττουσι, 
μερίδα τινά τής δλης δημιουργίας τη γλώσση άποσπαράξαν- 
τες, τοις τής ώτοστασίας προάγουσι ρήμασι καί Εχθρόν εν 

5 αυτή βασιλεύειν καθιδρνουσι, πώς αυτή καθ’ έαυτήν δέξοιτο 
στάσιν αύτη; Πώς δ’ άν ύποσταίη, αυτήν τήν γένεσιν έκμερι
σμού καί λνσεως λαβοϋσα, καί τομής καί διαιρέσεως, ά καί τό 
ολόκληρον εις φθοράν καταστρέφει, προελθοϋσα καί άπορ- 
ρυεϊσα, εί καί μή δυσφημούσης γλώσση ς  ύπήρχεν άνάπλασμα; 

ίο Πώς δ3 ούχ ώσπερ ή τοϋ Ά γαθοϋ αρχή τω άδιαλύτω συνέχε
ται, καί προϊοϋσα μάλλον τε διαμένει καί μεταβάλλει προκό- 
πτουσα πρός τό άμεινον, συτω καί ήν καινίζει τών θεοβλαβών 
ή άπόνοια, ούχί τήν νπαρξιν έν αντοΐςμόνοις τοϊς βλασφήμοις 
όνειροπολήσασα χείλεσι, θάττόν τε ή προήλθεν εις άφανιομόν 

15 καταδύσεται, καί γέλωτα καί χλεύην τούς έραστάς καταλι- 
ποϋσα οίχήσεται, δίκην ώσπερ ταύτην αύτούς άντεισπράττου- 
σα τής συμπεπλασμένης καί άνυποστάτου άναρρήσεως, δ ί ής 
μάτην αύτη, μάλλον δέ δυσσεβώς καί άθέως, τό τής βασιλείας 
δνομα, ούδέ θεραπαινίδος έχούση χώραν, περιέθεντο; Οϋτω 

20 καταστρέφειν στρατόπεδον τών εχθρών ή παντοκρατορική 
καί στρατηγός οϊδε καί τών άλλων κατεξουσιάζουσα αρχή, 
οϋτω σκυλεύειν τούς ύπασπιστάς καί δορυφόρους, καί ών έ- 
κείνη αγώνισμα, στηλιτεύειν τε καί παραδειγματίζειν, καί ταϋ- 
τα διαμιάς φωνής τό κράτος άμαχον έπιδείκνυσιν.

25 Έ δει μέν ούν τούς άποστάτας αύτοβοεί καθορώντας αύ- 
τά άνατραπέντα, καίμηδέ πρός τόν ηχον άντισχόντα τής σάλ- 
πιγγος τής βασιλικής, μήτε αύτάμήτε τήν βασιλείαν, ήν πρός 
νεωτερισμόν ίδόντες έαυτοϊς άνετυπώσαντο, αλλά πάντων αύ- 
τοϊς εις έρήμωσιν περιεστηκότων, μηκέτι προσφιλονεικεϊν, 

30μηδέ τής τυραννίδος άφανισθείσης πρός τόν τύραννον έπι- 
στρέφεσθαι, αλλά τόν κοινόν Δεσπότην έπιγνόντας, προσ- 
δραμεϊν αντοϋ τη βασιλείς καί δ ί έπιστροφής γνήσιας καί 
θερμής μετανοίας άνομολογήσαι μέν έαντούς τής αντοϋ χει-
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’Ά ν λοιπόν, ή δημιουργία καί ή βασιλεία του άγαθου θεοϋ δεν 
έπιδέχεται τομή και μερισμό, ενώ έκείνη που αυτοί άναπλάθουν, 
άποσπώντας μέ τη γλώσσα τους ενα μέρος από την όλη δημιουργία, 
τήν προάγουν μέ τους λόγους της άποοτασίας και έγκαθιστουν σ’ 
αυτήν τον Εχθρό νά βασιλεύει, πώς αυτή θά δεχθεί σταμάτημα στο 
μερισμό της Καί πώς θά έχει υπόσταση, άφου έλαβε αυτή τή γένεσή 
της άπό μερισμό καί διάλυση, καί προήλθε καί άπέρρευσε άπό τομή 
καί διαίρεση, πράγματα πού καί τό ολόκληρο τό οδηγούν στή 
φθορά, άκόμα κι άν δεν ήταν άνάπλασμα δυσφημητικής γλώσσας 
Καί πώς όχι; Γιατί, όπως ή άρχή του5Αγαθού συνέχεται μέ τό άδιά- 
λυτο καί προχωρώντας εξασφαλίζει μακρότερη παραμονή καί προ- 
κόπτσντας μεταβάλλεται στο καλύτερο, έτσι καί ή άρχή πού εγκαι
νιάζει ή ανοησία τών θεοβλαβών, πού δεν ονειροπόλησαν τήν ύπαρ
ξή της μόνο στά βλάστημα χείλη τους γρηγορότερα άπό ό,τι εμφα
νίσθηκε θά βουλιάξει στον άφανισμό καί θά φύγει άφήνοντας στους 
εραστές της τή γελοιοποίηση καί τή χλεύη, τιμωρώντας τους κατά 
κάποιο τρόπο γιά τήν πλαστή καί ανυπόστατη ανακήρυξη, μέ τήν 
οποία μάταια, ή καλύτερα μέ άσεβη τρόπο καί άθεο της έβαλαν τό 
όνομα της βασιλείας ενώ δέν είχε ούτε θεραπαινίδας θέση. Έτσι 
γνωρίζει νά καταστρέφει τό στρατόπεδο τών εχθρών ή παντοκρατο- 
ρική καί στρατηγός καί έξουσιάστρια τών άλλων άρχή, έτσι γνωρί
ζει νά κάνει λεία της τούς υπασπιστές καί τούς δορυφόρους καί 
εκείνους πού ήταν έκείνη αγώνισμά τους νά τούς στηλιτεύει καί νά 
τούς παραδειγματίζει, δείχνοντας έτσι μέ μιά λέξη άκαταμάχητη τή 
δύναμη της

νΕπρεπε λοιπόν οι άποστάτες, βλέποντας όλα αυτά νά έχουν 
άνατραπει μέ μιά βοή, καί νά μή έχουν άντεξει στον ήχο της βα
σιλικής σάλπιγγας ούτε αυτά ούτε ή βασιλεία, την όποια, αποβλέ
ποντας πρός νεωτερισμό, άποτύπωσαν γιά τον έαυτό τους άλλ* επει
δή όλα είχαν καταλήξει γι* αυτούς σε έρήμωση, (επρεπε) νά μή δη
μιουργήσουν έπιπλέον φιλονεικίες ούτε, άφου ή τυραννίδα έχει 
άφανισθα, νά στρέφονται στον τύραννο, άλλ’ έχοντας γνωρίσει τον 
κοινό Κύριο, νά προατρέξουν στή βασιλεία εκείνου, καί μέ έπιστρο- 
φή γνήσια καί θερμή μετάνοια νά ομολογήσουν ότι τών χεριών του
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ρός είναι καί πλάσμα και δημιούργημα, όιακνδερνάσθαι όέ 
καί όιεξάγεσθαι τη αύτοϋ προνοία καί φιλανθρωπία μισήσαι 
δε καί άποστραφήναι τέλεον τον \Εχθρόν, ώςμηόέν οίςπράτ- 
τονσι κατά τον 6ίον μηόεμίαν αύτφ καταλιπειν έξουσίαν, 

5 άλλά μηόέ πάροδον.
γ '. Ε ί δ3 ό βαθύς αυτών έπικρατήσας τής άποστασίας σκό

τος οϋτως αυτών ήμανρωσε τά νοήματα, ώς καί τής τυραννί- 
όος ήόη λελυμένης τε καί ήφανισμένης μ η δ3 οϋτως αυτήν 
άνανήφουσιν έξομόσασθαι, άλλ3 ύπ  ̂εκείνην μάλλον ή τήν του 

ίο ’Αγαθού βασιλείαν νεανιεύονται τάττεσθαι, φέρε, δείξωμεν, 
τον Βασιλέα τών όλων όπως αρνουμένους αύτοϋ τήν βασιλεί
αν ου μέχρι τον καταστρέψαι τήν αρχήν αυτών καί έξαφανέ- 
σαι καί σκυλεϋσαι τούτους τήν δίκην ιστησιν, άλλά μετά τήν 
πολλήνμακροθυμίανκαί άνοχην άνιάτως έχουσι, τήν σφαγήν 

15 έπαφίησιν. ’Ίως καν γοϋν ταύτην αύτοΐς όρώντες έπιφερομέ- 
νην, σνναίσθησίν τινα του τολμήματος λάβωσι καίμηκέτι μή
τε διανοηθεϊεν, μήτε λέγοιεν, μή θέλειν έπ? αύτούς βασιλεύειν, 
μηδ * άρχειν αυτών τών σωμάτων, μηόέ τής άλλης ορατής κτί
σεως τον Δημιουργόν καί Βασιλέα τοϋ παντός.

20 ~Ορα γάρμεθ3 όσης τής άποτομίας καί σφοδρότητος τήν 
τιμωρόν έπάγει ψήφον κατ’ αύτών ό φύσει φιλάνθρωπος· 
«Τούς έχθρούς μου», φησίν έκεϊνος, «τούς μή θελήσαντάς με 
βασιλεϋσαι έτϊ αύτούς, άγάγετε ώδε καί κατασφάξατε έμττρο- 
σθέν μου». Τίλέγεις; φρίττεις τήν ψήφον καί φεύγεις τήνσφα- 

25 γην καί τοϋ διχάζειν άφίστασαι τήν βασιλείαν τοϋ άγαθοϋ 
θεοϋ καί πρός επιστροφήν όρςίς, έφ’ω τήν Αεσποτική ν αρχή ν 
ολόκληρονμέν όμολογεϊν καί τών σωμάτων δέ καί τής ψυχής 
άναφέρεσθαι την κυριότητα εις αυτήν; ή μέχρι τοϋ παθεϊν, ά  
παθεΐν άθλιώτατον, καί ον μή έοτι μηόέ ρήματι δηλωσαι χα- 

30 λεπώτερον, φιλονεικεΐς; Καί γάρ ονδ3 άποκτείνει μόνον, ούδέ 
τής παρούσης άπάγει ζωής, άλλά μετά τό άποκτιννύναι έν 
άτελεντήτω καί άόιαόόχω γεέννη πυράς, καί τήν ψνχηνκαί τό 
σώμα τιμωρεΐσθαι παραπέμπει ’Α λλά γάρ εγώ σοι καί ετερα
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είναι και πλάσματα καί δημιουργήματα, και ότι κυβερνώνται καί 
διοικοΰνται με την πρόνοιά του καί τη φιλανθρωπία του, καί να 
μισήσουν τέλεια καί V άποστραφσυν τον Εχθρό, ώστε σε τίποτε άπό 
όσα πράττουν στη ζωή νά μην του άφήσουν καμμιά εξουσία, άλλ9 
ουτε πέρασμα νά του έπιτρέψουν.

3. "Αν όμως τό βαθύ σκότος της αποστασίας που τούς κατακυ- 
ρίευσε, έκανε τόσο άσαφη τά νοήματά τους, ώστε καί την τυραννί
δα, πού ήδη έχει διαλυθεί καί άφανισθεί, ουτε έτσι νά βρίσκουν τήν 
νηφαλιότητα νά τήν άπσταχθοΰν, άλλα θρασυνσνται ότι είναι στήν 
εξουσία εκείνης μάλλον, παρά στή βασιλεία του ’Αγαθού, εμπρός άς 
δείξομε τον Βασιλέα των όλων πώς, όταν άρνοΰνται τήν βασιλεία 
του, δεν σταματά τήν τιμωρία τους μέχρι πού νά τους καταστρέφει 
καί νά τους εξαφανίσει καί νά τούς λαφυραγωγήσει, άλλά μετά τήν 
πολλή μακροθυμία καί τήν ανοχή του, επειδή είναι άθεράπευτοι, 
τούς στέλνει τή σφαγή. Ίσως λοιπόν, όταν τή δουν νά κατευθύνεται 
σ’ αυτούς, λάβουν κάποια συναίσθηση της τόλμης τους, και ουτε νά 
σκέπτονται πιά ουτε νά λένε, ότι δεν θέλουν νά βασιλεύει σ’ αυτούς 
ουτε νά κυριαρχεί στά σώματά τους, ουτε στήν άλλη ορατή φύση ό 
Δημιουργός καί βασιλιάς του παντός.

Πρόσεχε λοιπόν με πόση αυστηρότητα καί σφοδρότητα επιφέ
ρει τήν άπόφαση της τιμωρίας ό φύση φιλάνθρωπος* γιατί λέγει 
εκείνος* «Τούς εχθρούς μου, πού δέν θέλησαν νά βασιλεύσω σ’ αυ
τούς, φέρτε τους εδώ καί κατασφάξτε τους μπροστά μου»3. Τι λες; 
Νοιώθεις φρίκη γιά τήν άπόφαση καί θέλεις ν* άποφύγεις τη 
σφαγή, καί αποφεύγεις νά διαιρείς τή βασιλεία ταυ άγαθου Θεοΰ, 
καί βλέπεις πρός τήν επιστροφή, ώστε νά ομολογήσεις άκέραια τη 
Δεσπστική εξουσία καί ότι σ’ αυτήν άναφέρεται ή κυριότητα των 
σωμάτων καί της ψυχής, ή φιλσνεικεΐς μέχρι που νά πάθεις όσα 
είναι μεγάλη δυστυχία νά τά πάθεις, και άπό τό όποιο δέν υπάρχει 
φοβερότερο νάτό δηλώσεις ουτε μέ λόγια; Γιατί δεν τούς θανατώνει 
μόνο, ουτε τούς παίρνει άπό τήν παρούσα ζωή, άλλά μετά τή θανά
τωσή τους παραπέμπει καί την ψυχή και τό σώμα νά τιμωρούνται 
στήν χωρίς τέλος καί χωρίς διαδοχή γέεννα του πυρός. 9Αλλ9 εγώ

3. Λουκά 19,27.



πλείονα, είτε βέλη βονλει τιτρώσκοντα και έξαφανίζοντα 
πολυτρόπως τε καί πολνμερώς ετι τόσον άσεβες φρόνημα, είτε 
σωτήρια φάρμακα τής νόσον καί ιάματα έκ τής αυτής φιλαν- 
θρώπον καί παντοκρατορικής γλώσσης λαβών, άν άρα σοι 

5 τής υγείας έρως, αντί τον κατακεϊσθαι τετρανματισμένω, πε- 
ριγέγονε, προοίσω, καί πρός τήν απαλλαγήν σνναγωνίσομαι 
τοϋ νοσήματος.

ό'. Έκήρνσσε τον Χρίστον ό Ιωάννηςμήπω τής χάριτος 
μετασχών, άλλ3 έτι τφ νόμω παιδαγωγονμενος. 3Εκήρνσσε δέ 

ίο θεολογών μέν αυτόν, οΐς τοϋ κόσμον τήν άμαρτίαν αίρει ν 
άπασι όιεμαρτύρατο, καί οΐς αντόν Υίόν Θεοϋ καί ένπνρί καί 
έν άγίω βαπνίζοντα Πνεύματι, τοντέστι τη έμπύρω καί πρη- 
στηρίω τοϋ Πνεύματος δυνάμει τήν καταπεσοϋσαν ήμών φύ- 
οιν άναχωνεύοντά τε καί άνακαι νίζοντα έλενθέρα φωνη άνεδί- 

15 δασκεν. 3Εκήρνσσε δέ καί τον Πατέρα, θεολογών τε αντόν καί 
έκ τών λίθων έγεΐραι τέκνα τω :Αβραάμ τήν ίσχυν άκώλυτον 
έχοντα. Καί τό Πνεϋμα δέ, οΐς τε έξ ονρανοϋ προελθειν έθεά- 
σατο, καί οΐς έπί τον Υιόν τοϋ Θεοϋ τον μονογενή έττεφοίτησέ 
τε, καί ώς όμοονσίω ττροσέμενε, καί τό γε  θεολογικώτερον, οΐς 

20 κοινωνόν αυτό τής έργασίας άνομολογεζ δι ης ή σωτηρία τοϋ 
κόσμον έτΐαρρησιάζετο. Καί γάρ κοινή ν αντοϊς τήν τών άν- 
θρώπων σωτηρίαν άνατίθησιν, είπερ ό μέν αίρει τήν άμαρτίαν 
τοϋ κόσμον, αϋτη δέ τω παναγίω Πνεύματι καθαίρεταί τε καί 
άυτοσμήχεται. Καί γάρ λαμπρώς άνεκέκραγεν, ώς ό κόσμος, 

25 της αμαρτίας τήν έλενθερίαν δεχόμενος καί τής σωτηρίας άξι- 
ονμενος τφ παναγίω Πνεύματι εϊτα καί πνρί βαπτιζόμενος, δ ί 
αν τήν πνρφόρον καί δραστικήν καί καθάρσιον τοϋ Πνεύμα
τος ίσχυν έστιν έκμανθάνειν, τής τηλικαντης ευεργεσίας άπο- 
λανονσιν. τΩν δέ τό έργον κοινόν καί άμέριστον, καί τότε κό- 

30 σμον άνακαινισμός καί άνάπλασις, ττωςονχή αυτή μέν τοντοις 
φύσις ή αυτή δέ ισχύς, ή αυτή δέ φιλανθρωπία και πρόνοια;

Οντω γοϋν έξ αυτής έστίας θεολογών τήν Τριάδα, καί τό 
τής θεολογίας φρικτόν καί σεπτόν μάθημα έν προθνροις τοϋ
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βέβαια καί άλλα περισσότερα, εϊτε θέλεις βέλη πού τραυματίζουν κι 
εξαφανίζουν μέ πολλούς τρόπους καί διάφορους τό τόσο άσεβές 
φρόνη μα, εϊτε σωτήρια φάρμακα της νόσου καί ιάματα, παίρνσντάς 
τα άπό τήν ϊδια φιλάνθρωπη καί αύτοκρατορική γλώσσα, άν ύπερί- 
σχυσε ό ερωτάς σου γιά τήν υγεία, άπό τό νά κείτεσαι τραυματισμέ
νος, θά σου φέρω καί θ5 άγωνισθώ μαζί σου γιά τήν άπαλλαγή σου 
άπό τό νόσημα

4. Ό  Ιωάννης κήρυττε τον Χριστό, ενώ δέν είχε άκόμα μεταλά
βει τή χάρη, άλλά βρισκόταν άκόμα κάτω άπό τήν παιδαγωγία του 
νόμου. Τον κήρυττε ομολογώντας τον Θεό μέ όσα μαρτυρούσε, ότι 
σήκωνε τήν άμαρτία του κόσμου, καί μέ όσα δίδασκε μέ ελεύθερη 
φωνή, ότι ήταν Υιός τού Θεού, πού βάπτιζε μέ φωτιά καί άγιο 
Πνεύμα, δηλαδή μέ τήν πύρινη καί κατφλέγουσα δύναμη τού Πνεύ
ματος, άναχωνεύοντας καί άνασκευάζοντας τή φύση μας πού είχε 
πέσει. Κήρυττε καί τον Πατέρα, ομολογώντας τον Θεό κι αυτόν καί 
πού είχε απεριόριστη δύναμη νά δώσει καί άπό τις πέτρες παιδιά 
στον Αβραάμ.5Αλλά καί τό Πνεύμα, κι άπό τό δτι τό ειδε νά προέρ
χεται άπό τον ουρανό, καί άπό τό δτι ήρθε επάνω στον μονογενή 
Υιό τού Θεού καί στάθηκε σ’ αυτόν ώς όμοούσιο, καί άπό τό πιο 
θεολσγικάτερο, άπό αυτό πού τό ομολογεί με παρρησία κοινωνό της 
εργασίας, μέ τήν οποία γινόταν ή σωτηρία τού κόσμου. Καθόσον 
κοινή αναθέτει καί στους τρεις τή σωτηρία τού κόσμου, άφού ό ενας 
σηκώνει τήν άμαρτία τού κόσμου, καί αυτή καθαρίζεται καί πλύνε- 
ται μέτό πανάγιο Πνεύμα Γιατί φώναζε μέ λαμπρή φωνή, δτι ό κό
σμος, δεχόμενος τήν ελευθερία άπό τήν άμαρτία καί καθιστάμενος 
άξιος της σωτηρίας καί στή συνέχεια βαπτιζόμενος στο άγιο Πνεύ
μα καί στο πυρ, μέσω τού οποίου μπορούμε νά λάβομε πείρα της 
πύρινης καί δραστικής καί καθαρτικής δύναμης τού Πνεύματος, 
*αί νά άπολαμβάνουμε τή μεγάλη αυτή ευεργεσία Αυτών λοιπόν 
π°ύ τό έργο είναι κοινό καί άμέριστο και μάλιστα ανακαίνιση καί 
^νάπλαση τού κόσμου, πώς δέν υπάρχει σ’ αυτούς ή ϊδια φύση, ή 
ιδια δύναμη, καί ή ίδια φιλανθρωπία καί πρόνοια;

"Ετσι λοιπόν άπό αυτή άκριβως την αρχή ομολογώντας την 
Τριάδα Θεό καί διδάσκοντας οτά πρόθυρα της χάριτος τό φρικιό
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κηρύγματος άπαγγέλλων, ο μετά την άνάστασιν τοΐς μαθη- 
ταΐς ό Σωτήρ τηλανγέστερον παρεδίόον, άράσοι άλλοθενέπι- 
πνεΐσθαι ταϋτα καί λέγειν καί κηρύσσειν όόξειεν, ?/ ώς νόμος 
άσύμφωνος ύπάρχει τη χάριτι, ή ώ ςό έκ λίθων έγείρων τέκνα 

5 τώ \Αβραάμ Θεός, ονχό αυτός Υιόν έαντοϋ είναι καί άγαπη- 
τόν, τον Σωτήρα τοϋ κόσμον πάσιν έτράνωσεν; Ε ί όέ ο ί έν τώ 
νόμω της χάριτος κήρνκες και ό νομοθέτης Θεός, ό πάσαν την 
Παλαιάν όιαθέμενος τον άγαθόν Θεόν καί Λυτρω τήν τοϋ κό
σμον Υιόν ΐόιον άνεκήρυξε, και τότε δαπτιζόμενον έν τώ ϋόα- 

ιο τι, πώς ούχί και τά έν τώ νόμω πάντα καί τά έν τη χάριτι της 
αυτής είσι προνοίας καί όημιονργίας καί άγαθότητος έργα 
καί διατάγματα;

ε. Σννεπισκόπει δέ καί δσοις τον Ιωάννη ν έγκωμίοις ό 
Σωτηρ στέφει, κρείττω μέν έπιψηφιζόμενος χρημάτων, πάσης 

15 δέ περίγειου δόξης ύπεριδρνμένον, στερρόν δέ τήν έπ ί τή  
πίσεει κρίσιν, και άπλώς την έπ? άγαθοΐς πάσι γνώμην άκλό- 
νητον. Τοντοις όέ αυτόν άνακηρύξας, δρα πώς έπί μείζω τον 
άνόρα έπαίρει, καί τών έν γεννη τοΐς γυναικών ούδένα τίθησιν 
έξισούμενον, αλλά κατά πάντων τό ττρεσβεϋον φέροντα. Ειτα 

20 πρός αρετήν αυτόν οϋτως άννψώσαςκαί προφήτην άποκαλεζ 
καί προφήτου περισσότερον ττροφήτηνμέν, ίνα όείξη τό τών 
προφητών όνομα καί τήν χρείαν τοιούτοις εργοις καί άξιώμα- 
σιν, ά τής άγαθότητος έστι δώρα, προσαρμοζόμενον. Προφή
του 0έ περισσότερον, ότι τήν ϊσην έκείνοις χάριν λαβών τοϋ 

25 προορφν τά έσόμενα, πλέον ειλκυσε τό καί τον ττροφητευόμε- 
νον ίόεϊν, καί τό καταξιωθήναι ΰόατι βαπτίσαι τον πυρί καί 
Πνεύματι άγίω τον κόσμον βαπτίζοντα καί τών αμαρτημάτων 
καθαίροντα. ΤΑρα συν ή χάρις τώ νόμω διαμάχεται; ή ού πολ
λή τις έστιν έν αύτοϊς συμφοτνία καί συνάφεια; Πώς ό’ είπερ ήν 

30 ό Ιωάννης άλλης άρχής, ό τής χάριτος νομοθέτης ταϋτα προσ- 
εμαρτύρησεν αντφ, ά όλιγοις έστιν ενρεϊν, καί ταϋτα τοΐς έκ-  

λεκχοΐς των έν τή χάριτι κατορθούμενα; Πώς ό’ άν ήνέσχετο,

4. Μαιθ. 11,7-13.
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και σεπτό μάθημα της θεότητας, που μετά την ανάστασή ταυ παρέ
δωσε ό Σωτηρας στους μαθητές του λαμπρότερο, άραγε θά νομίσεις 
δτι από άλλου τά έμπνεόταν αυτά καί τά έλεγε καί τά κήρυττε καί 
δτι ό νόμος δεν συμφωνεί με τη χάρη, ή δτι ό Θεός, που από τις 
πέτρες δίνει παιδιά στον Αβραάμ, δεν είναι ό ϊδιος που έδειξε σέ 
δλους περίλαμπρα δτι είναι Υιός του άγαπητός ό Σωτηρας του 
κόσμου; Κι άν έκεΐνοι που ζοΰσαν κάτω άπό τό νόμο είναι κήρυκες 
της χάριτος, καί ό νομοθέτης Θεός πού δίδαξε δλη την Παλαιά 
Διαθήκη άνακήρυξε δικό του Υιό τον αγαθό Θεό καί λυτρωτή του 
κόσμου, καί μάλιστα βαπαζόμενσν στο νερό, πώς καί δλα όσα περιέ
χει ό νόμος καί όσα ή χάρη δεν είναι έργα καί προστάγματα της 
ϊδιας πρόνοιας καί δημιουργίας καί αγαθότητας

5. Πρόσεχε όμως καί μέ πόσα εγκώμια ό Σωτηρας στεφανώνει 
τον Ιωάννη, άνακηρυττοντάς τον ανώτερο χρημάτων, τοποθετημέ
νο πέρα άπό κάθε έπίγεια δόξα, εδραίο στην πίστη, καί γενικά μέ 
άκλάνητη γνώμη γιά κάθε άγαθό4. Κι άφοΰ τον άνακήρυξε μέ αυτά, 
πρόσεχε πώς έξυψώνει άκόμα περισσότερο τον Ιωάννη, καί θεωρεί 
δτι κανένα παιδί γυναίκας δεν μπορέϊ νά εξισωθεί μαζί του, άλλα 
είναι ό πρώτος άνάμεσα σέ δλους Έπειτα, άφοΰ εξύψωσε τόσο 
πολύ την άρετή του, τον άποκαλεϊ καί προφήτη, καί άκόμα περισ
σότερο άπό προφήτη. Τον ειπε προφήτη, γιά νά δείξει δτι τό όνομα 
των προφητών καί ή χρησιμότητά τους είναι τά κατάλληλα γι αυτά 
τά έργα καί τις τιμές, που είναι δώρα της αγαθότητας. Ανώτερο 
άπό προφήτη, επειδή, άν καί έλαβε τό ίδιο χάρισμα μ* εκείνους νά 
προβλέπει τά μέλλοντα νά συμβοΰν, πέτυχε καί τό επιπλέον, νά δεί 
καί εκείνον που προφήτευε καί ν* άξιωθεί νά βαπάσει μέ νερό αυτόν 
που βαπαζει μέ φωτιά καί Πνεΰμα άγιο τον κόσμο καί τον καθόρι
ζα άπό τά άμαρτήματά του5.ν Αρα λοιπόν ή χάρη βρίσκεται σε δια
μάχη μέ τό νόμο, ή ύπάρχει άνάμεσά τους πολλή συμφωνία καί 
συνάφεια; Πώς άν ό Ιωάννης ήταν δημιούργημα άλλης άρχης, 
έδωσε αυτές τις μαρτυρίες ό νομοθέτης πράγματα που σέ πολύ 
λίγους μπορεί νά συναντήσομε, καί μάλιστα ώς κατορθώματα των 
έκλεκτών μέσα στη χάρη; Καί πώς δέχθηκε, άφοΰ είναι ΥΙός άγαθός

5. Ματθ. 3,11.
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Παϊς ών άγαθός άγαθοϋ Πατρός, καί πηγή άγαθότητος, τη 
νομική καί χειρί καί φωνή, ά ο ί άποστάται τής άντικειμένης 
έργον τολμώσι λέγειν καί πρόσταγμα, την άχραντον αύτοϋ 
κεφαλήν ύποκλϊναι, καί τό έξ ϋόατος ύποστήναι βάπτισμα (ώ 

5 γλώσσης ιόν άσπίόος προχεονσηςί), ονκ όντος τοϋ ϋόατος τής 
τοϋ:'Αγαθοϋ όημιονργίας;

£  ’Αλλά γάρ τι τό μεϊζον ον λέγω. νΕοτι όέ τό αυτό τω τε 
λέγοντι χωρίς φρίκης είπεΐν άπορώτατον, καί καθ' ών ή πλάνη 
χορεύει, σφοόρότατόν τε καί τμητικώτατον, καί όσον ρηθήναι 

ίο χρειωόέστατόν τε καί σεβασμιώτερον. Γεγέννηται μεν γάρ ό 
τοϋ άγαθοϋ Πατρός άγαθός Υιός εκ παρθενικών λαγάνων διά 
τήν τοϋ κόσμον σωτηρίαν, καί σάρκα τήν ήμετέραν έκ των 
άχράντων έαυτώ όιαπλάσας αιμάτων έχρημάτισεν άνθρωπος. 
Καί τοϋτο τοϊςμέν πάλαι των άσεβών παρεγράφετο, τοϊς όέ 

15 έκεϊθεν φνεισιν, ονκ οίδ3 όπωςέργω τήν άρνησιν άγαπώσι, τής 
έν λόγοις τιμής ονκ έκδάλλεται. Καί γάρ σεμνολογονμένονς 
ένεστιν αυτούς όρςίν, οϊς τε τάς ευαγγελικός Γραφάς τιμάν 
ισχυρίζονται, καί οΐς τον \Απόστολον και θεοφόρον Παϋλον 
τοϋ οίκείον φρονήματος όογματιστήν καί διδάσκαλον κατα- 

20 ψεύδονται. Σάρκα τοίννν προσλαόόντος τοϋ Κνρίον ημών Ίη- 
σοϋ Χριστοϋ (καί γάρ ό τής βροντής άνακέκραγεν νιος" «Καί 
ό Λόγος σάρξ έγένετο, καί έσκηνωσεν εν ήμΐν», καί τοϋ Ίησοϋ 
Χρίστον τήν γέννησιν άλλοςπάλιν τών ευαγγελιστών αναγρά
φει εκ Πνεύματος άγιον γεγονέναι, καί τεκεΐν τήν Παρθένον 

25 τον Υιόν αυτής τον πρωτότοκον, καί καλέσαι τό όνομα αντοϋ 
Ίησοϋν), ό όέ τούτοις ών όμόχορος καί συνθιασώτης, ον τον 
άλητττον τόκον μόνον απαγγέλλει, αλλά καί τον απόρρητον 
καί προηγησάμενον επί μέρους τρόπον, καθ’ ον έκνοφορήθη, 
καί ώς τεχθέντα τον Υιόν αυτής τον πρωτότοκον έσπαργάνω- 

30 σεν ή Παρθένος καί έν τή φάτνη άνέκλινε’ καί ώςΣωτήρ έτέ- 
χθη τφ κόσμω Χριστός Κύριος έν πόλει Δαβίδ, τών αγγέλων ό 
δήμος άννμνησε.

Καίπρόςγε τούτοις (δ τους φαντασιαστάς τοϋ μυστηρίου, 
την χάριν εις λήρον άπάγοντας, έτι μάλλον έπιστομίζει καί
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άγαθού Πατέρα καί πηγή άγαθότητας, στο νομικό χέρι καί τή 
φωνή, πού οί άποστάτες τολμουν νά λένε δτι είναι έργο καί πρό
σταγμα της άντίπαλης εξουσίας, νά σκύψει τό άχραντο κεφάλι του 
καί νά δεχθεί τό βάπασμα του νερού (τί γλώσσα άλήθεια, πού χύνει 
δηλητήριο άσπίδας) άν δεν ήταν τό νερό εργο της δημιουργίας του 
Άγαθού;

6.5Αλλά γιατί δεν λέγω τό μεγαλύτερο; Καί είναι τό ίδιο πολύ 
δύοκολο καί σ’ αυτόν πού τό λέγει νά τό πει χωρίς νά φρίξει, καί 
εναντίον εκείνων, στούς οποίους οργιάζει ή πλάνη, πολύ ισχυρό καί 
πού πολύ δραστικό, καί όσο μπορεΐ νά λεχθεί άναγκαιότατο καί 
σεβασμιότερο. Γεννήθηκε ό αγαθός Υιός του άγαθου Πατέρα από 
παρθενικά σπλάχνα γιά τή σωτηρία ταυ κόσμου, κι άφού διέπλασε 
τή δική μας σάρκα άπό τά άχραντα αϊματα, εγινε άνθρωπος. Αυτό 
βέβαια άπό τούς παλαιούς αιρετικούς διαγραφόταν, άπό αυτούς 
όμως πού βλάστησαν άπό εκείνους δεν γνωρίζω πώς, ενώ προτι
μούν στήνπράξη τήνάρνηση,δένάποβάλλεταιάπότήντιμή μετά 
λόγια Γιατί μπορά νά τούς δει κανείς νά μιλούν με σεμνοπρέπεια 
καί με όσα ισχυρίζονται ότι τιμούν τά ευαγγέλια καί με όσα ψεύδη 
άπευθύνουν γιά τον θεοφόρο απόστολο Παύλο ώςδσγματιστή καί 
δάσκαλο της πίστης τους. Ό ταν λοιπόν έλαβε σάρκα ό Κύριός μας 
Ιησούς Χριστός (γιατί ό υιός της βροντής φωνάζει* «Καί ό Λόγος 
εγινε σάρκα καί κατοίκησε μέσα μας»6. Καί άλλος πάλι ευαγγελι
στής γράφει, ότι ή γέννηση τού Ίησσυ Χρίστου εγινε άπό Πνεύμα
άγιο καί ή Παρθένος γέννησε τόν Υιό τ η ς  τ ά ν  πρωτότοκο παί έδωσε
σ’ αυτόν τό όνομα τού Ίησσυ7), ενώ αυτός πσύ ανήκει στον ίδιο χορό
μ9 αυτούς καί είναι συνθιασώτης τ ο υ ς ,  δ ε ν  μ ι λ ά  μόνο γιά τήν άκατα
νόητη γέννηση, άλλα καί γιά τον άπόρρητο καί πού προηγήθηκε 
τρόπο της κύησής του, και ότι στον ή Π α ρ θ έ ν ο ς  γέννησε τον ΥΙό 
της τον πρωτότοκο, τον σπαργάνωσε καί τόν ξάπλωσε στή φάτνη8. 
Καί ότι γεννήθηκε Σωτήρας ταυ κόσμου ό Χρκπύζ ό Κύριος στην 
πόλη ταυ Δαβίδ, τον ανύμνησε τό πλήθος τών αγγέλων.

Καί έκτος άπό αυτά (αυτό πού τους φαντασιαστές ίχ$  Μ1̂ 1) θ**' 
ου, πού μετατρέπουν τή χάρη σε φλυαρία, &τοστομώ^

6.Ίο>. 1,14. 7. Ματθ. 1,25. 8. Λουκά 2,7.



καταισχύνει, μεθ* οϋς και τήν εκείνων άποσπάδα, καθ’ ής ό 
λόγος κεκίνηται), τούτους ούν ύφέν άπορραπίζων καί κατα- 
στρεφόμενος, καί τήν κατά τόν νόμον περιτομήν της σαρκός 
ύποστήναι τόν τεχθέντα Σωτήρα ήμών έκόιόάσκει, ή νίκα και 

5 τήν Ίησοϋττροσηγορίαν κάν τφ παρόντιμέρει τάςΜωσαϊκάς 
έντολάς πληροϋντα συμπαραόίόωσι όέξασθαι. Τής όέ τοϋ 
Λ όγου ένσωματώσεως ή σαρκώσεως και ένανθρωπήσεως 
οϋτω περιφανεστάτηςοϋσης (αλλάμέχρι τούτων κατά ροϋν τε 
ό λόγος ήμίν καί όι ήόονής καί χαρίτων έφέρετο\ τό όέ έν- 

ιο τεϋθεν ίλιγγός τε καί όέος ττροσίσταται. Π λήν είπεϊν άνάγκη 
καί άγωνίας πληρούμενον, άπαρελθεινό τής πλάνης έλεγχος 
ούκ έςί), πότερον, ώ τολμών σύ τά άτολμη τα, τοντο όή τό Κυ
ριάκόν σώμα τής φαύλης άν θείης αρχής, ή τόν όγκον ευλα
βή θήση τοϋ όυσσεδήματος; Ε ίμέν γάρ καί σέ τρόμος έχει καί 

15 φόβος κατέλαβε, άφαιρήσεις αύτό πάντως τής πονηράς καί 
πλάσεως καί αρχής, μάλλον όέ τής σής βλασφημίας, καί σαν- 
τοϋ τήν τόλμαν ταύτην συναποσκευάσασθαι πολλήν έπιόεί- 
ξεις τήν σπονόήν. Ε ί όέ καί πρός τήν θείαν οργήν καί τών λο
γισμών τήν κρίσιν καί κατάγνωσιν καί τήν εις άνθρώπους 

20 αίόώ τήν σήν άντανασχειν έπωρώθης γνώμην, πώς, είπέ, τό 
Πονηρόν συνήφθη τφ 3Λ  γαθφ, κα ί πώ ς ύπέστη ό άγαθός 
Θεός όιά τοϋ Πονηροϋ τήν τοϋ κόσμου σωτηρίαν καταπρά- 
ξασθαι, καί τό θαυμασιώτερόν τε καί φρικωόέστερον, τφ θρό- 
νψ συνεδριάζει τφ  πατρικφ; Τοϋτο γάρ ό τών άπορρήτων 

25μύστης καίμυσταγω γός έόιόάξατο. *Η γοϋν τούτων άπάντων 
οίκειώση τήν έξάρνησιν, ώς ό Λ όγος ού σεσάρκωται, ού προ
ήλθε τφ κόσμω όιά γεννήσεως έν τφ τόκω, ού γένος όιέσωσεν, 
ού τό προσληφθέν σώμα τφ πατρικφ θρόνω συγκαθιόρύσατο, 
ή ταϋτα λείπεται μή έξαρνούμενον, άρνεϊσθαί τε τήν άγαθό- 

30 τη τα τοϋ Θεοϋ, εις κακίαν τή συναφή καθυβρίζοντα. K ai όή 
κάχείνην, δτεμηόέ τό σόν έχειν σοι καταλείπεται, εις άγαθότη- 
τα μεταβάλλουσαν, καίηνάνσοι, θεομαχεϊν πάντως ήρημένω, 
κονφοτέρα μάλλον τών προτέρων ή τών δευτέρων όυσσεβη- 
μάτων ή αφεσις. Κ αί γάρ ήν ποτε τοϊςμέν ούκ είδόσι τά πρό-
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περισσότερο και τους ντροπιάζει καί έπειτα από αυτούς καί ή μερί
δα εκείνων, που εναντίον τους ξεκίνησε ό λόγος μου), αυτούς λοιπόν 
ταυτόχρονα καταφέροντάς τους πλήγμα καί συντρίβσντάς τους, 
διδάσκει ότι δέχθηκε ό Σωτηρας μας πού γεννήθηκε τη σύμφωνη μέ 
τό νόμο περιτομή τής σάρκας, οπότε παραδίδει μαζί δτι δέχθηκε καί 
τό όνομα5Ιησούς έκπληρώνοντας καί ως πρός τό μέρος αυτό τις 
Μωσαϊκές εντολές. Ένώ δμως ή ένσωμάτωση του Λόγου ή ή σάρ- 
κωση καί ενανθρώπηση είναι τόσο ολοφάνερα (άλλ5 ώς έδώ ό λόγος 
μας κυλουσε μέ ευχαρίστηση καί χάρη, ένώ από έδώ καί πέρα είναι 
γεμάτος ίλιγγο καί τρόμο· πλή ν δμως είναι ανάγκη νά πω, έστω καί 
γεμάτος αγωνία, αυτά πού δεν άφήνει νά παραλείψω ό έλεγχος τής 
πλάνης), ποιο άπό τά δύο, ώ εσύ πσύ τολμάς τά άτόλμητα, αυτό τό 
σώμα τσϋ Κυρίου θά πεις πώς είναι τής φαύλης άρχής, ή θά σέ τρο
μάξει τό μέγεθος τής άσέβειάς σου; "Αν έχεις τρομάξει καί σύ καί σέ 
έχει πιάσει φόβος, θά τό άφαιρέσεις οπωσδήποτε άπό την πονηρή 
πλάση καί άρχή, ή καλύτερα από τη βλασφημία σου, καί θά έπιδεί- 
ξεις πολλή προσπάθεια νά άποβάλεις αυτή σου την τόλμη. "Αν 
δμως έχεις πωρωθέί καί δέν νιώθεις τη θεία οργή καί των λογισμών 
σου την κρίση καί την καταδίκη καί τη ντροπή πρός τούς ανθρώ
πους καί προβάλλεις αντίθετη τη γνώμη σου, πές μου, πώς συνδέθη
κε τό Πονηρό μέ τό άγαθό καί πώς δέχθηκε ό άγαθός Θεός νά 
παρασκευάσει τη σωτηρία του κόσμου μέσω του Πσνηρσϋ, καί τό 
πιο θαυμαστό καί πιο φρικτό, πώς συγκάθεται στον πατρικό θρόνο; 
Γιατί αυτό μας δίδαξε ό μύστης των άπορρήτων καί μυσταγωγός 
τους9. Ή  λοιπόν θά άποδεχθεϊς δλων αυτών την άρνηση, δτι 
δηλαδή ό Λόγος δεν σαρκώθηκε, δέν ήρθε στον κόσμο μέ γέννηση, 
δέν έσωσε τό ανθρώπινο γένος, δέν εγκαταστάθηκε με τό σώμα που 
έλαβε στον πατρικό ταυ θρόνο, ή άπομένει, άν αυτά δέν τά άρνασαι, 
νά άρνηθέις την αγαθότητα του ΘεσΟ, καθυβρίζοντας την με τη 
σύναψη της με την κακία Καί βέβαια καί εκείνη, σταν δέν σου απο
μένει νά έχεις ούτε τό δικό σου, μεταβάλλεται σέ αγαθότητα, καί θά 
ήταν γιά σένα, έάν θά προτιμούσες νά πολεμήσεις οπωσδήποτε τον 
Θεό, πιο ελαφρότερη ή εκλογή των προηγούμενων άσεβημάτων

9. Έβρ. 1,3. Έφ. 1,20.



τερα ούόέ διά τόμήπω παρεϊναι τιμώσιν, ονόέ μιας έπαφιεμέ- 
νη δυσσεβείαςεϊσπραξις Ά πάγειν όέ τήν τον Θεοϋαγαθότη
τα πρός κακίαν, ή ταύτην σεμνύνειν τη μετονσία τής άγαθό- 
τητος, ονόείς ούκ έστιν αιών δςμή τήν τιμωρίαν απαραίτητον 

5 τονς έλομένονς ούκ είσπράττεται.
ζ. Τηλικούτοις όέ κακοϊς τής τόλμης και τής άσεβείας 

πανταχόθεν τονς έραοτάς περιστοιχιζονσης, οι όέ πρός τω μή 
τής πλάνης άναφέρειν, άλλά γε καί κόρον ώσπερ τον θεομα- 
χεΐν λαβεϊν τινα όεόιότες, καί όεντέρα δεδηλώσει τήν τοϋ 

ίο Ά γαθοϋ καθνποδάλλονσι φύσιν. Τής γάρ αύτοϋ διαθήκης 
τήν άρχαιοτέραν καί τονς έν αύτη διαπρεπώς πολιτενσαμέ- 
νονς εις τήν τής πονηράς άναρτώντες έξονσίαν τε καί θερα
πείαν, έπείπερ καί Ααδίδ καί 3Αβραάμ, εξ ών ό Χριστός τό 
κατά σάρκα, τής αυτής χοροστασίας ύττηρχον, δήλον ώς δι- 

15 πλη βεβηλώσει τον των ό'λων καταστίζονσιΔεσπότηνμιάμέν 
δτι πονηράς άποφαίνονσιν, δ  προσείληφε σώμα, δημιονρ- 
γίας, δεντέρα δε, δτι μή εξ άλλον γένονς, άλλ3 οίς ό βίος ή 
παρ3 αυτών προττηλακιζομένη κατά νόμον λατρεία Καίτοιγε 
εί κακίας έργον τω 3Αγαθώ, πώς άν είη τοϋτο απαραίτητον 

20 τιροσλαβεϊν; τίς άτοπίας καταλείπεται υπερβολή τω καί διπλαϊς 
ένεχομένω αιτίαις; Τό μέν γάρ τό οίκεϊον τιλάσμα, πρός αμαρ
τίαν άπορρνέν, διά τής προσλήψεως άνασώσασθαι, τής άκρας 
ήνπρονοίαςκαί άγαθότητος, τό όέ τό άλλότριον νπελθεΐν καί 
ταντα φύσει καί όιχόθεν άντανιστάμενον πρός άλλοτριότητα, 

25 πώς ούχί καί τής προνοίας καί τής άγαθότητος ούκ εις τό ενα
ντίον περιτρέπει τό άξίωμα;

Οντως ούκ έστιν δλως, ούκ έστιν οϋτε τών τό σώμα λεγόν- 
των, οϋτε τήν Μωσαϊκήν νομοθεσίαν τον Πονηρού, οϋτ? έμμα- 
νέστερον ούδέν, άλλ3 οϋτε μιαρώτερον, ο ϋ ΐ άθεώτερον. Ά λ- 

30 λως τε δέ, εί τά σώματα πλάσεώς έστιν εναντίας, άλλ3 ούχί Πα- 
τ{ρός καί Υίοϋ καί άγιον Πνεύματος, τής μ ιας θεότητος καί 
έξονσίας, πώ ς τών άλλοτρίω ν κα ί φαύλω ν σωμάτων, δτι 
Φαύλον ποιήματα, τάς νόσονς έλαύνων ό άγαθός Θεός τάς
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παρά των δευτέρων. Γιατί, γι’ αυτούς που δεν γνωρίζουν τά προη
γούμενα καί οΰτε τά τιμούν, άφοϋ δέν είναι παρόντα, δεν άπαιτεΐται 
καμμιά τιμωρία γιά άσέβεια, το νά μετατρέπουν όμως την αγαθότη
τα του Θεοΰ σε κακία, ή νά ώραιοποιοΰν την κακία με τη μετοχή 
της αγαθότητας, δέν υπάρχει καμμιά εποχή πού νά μην επιβάλλει σ’ 
αυτούς τιμωρία αναπόφευκτη.

7. Ένώ μέ τόσο μεγάλα δεινά περιστοιχίζουν ολόγυρα ή τόλμη 
καί ή άσέβεια τούς έραστές τους, αυτοί έκτος του ότι δέν επιστρέ
φουν άπό την πλάνη τους, άλλά καί άπό φόβο μήπως νοιώσουν 
κατά κάποιο τρόπο κόρο στη θεομαχία τους, υποβάλλουν καί σέ 
δεύτερη βεβήλωση τη φύση του ’Αγαθού. Την αρχαιότερη δηλαδή 
διαθήκη του καί εκείνους πού διέπρεψαν μέ τή ζωή τους σ’ αυτήν 
έξαρτώντας τους στήν έξουσία καί τήν υπηρεσία της πονηρής 
άρχης, έπειδή καί ό Δαβίδ καί ό ’Αβραάμ, άπό τούς οποίους κατά
γεται ό Χριστός κατά σάρκα, ανήκαν στήν ίδια χορεία, είναι φανερό 
ότι καταστιγματίζουν μέ διπλή βεβήλωση τον Δεσπότη των όλων* ή 
μία παρουσιάζει δη είναι πονηρής δημιουργίες τό σώμα πού προσέ- 
λαβε, καί ή δεύτερη, δα δέν καταγόταν άπό άλλο γένος, άλλά άπό 
αυτούς πού ό βίος τους ήταν ή λατρεία του νόμου, τήν οποία αυτοί 
ατιμάζουν. "Αν καί βέβαια, άν στο ’Αγαθό υπάρχει έργο κακίας, 
πώς θά ήταν άπαραίτητο νά τό προσλάβει; Ποιά υπερβολή πα- 
ραλογισμσυ άπομένει & αυτόν πού ενέχεται σέ διπλή κατηγορία; 
Γιατί, τό νά σώσει μέ την πρόσληψη της σάρκας τό δικό του πλά
σμα, πού έκλινε στήν άμαρτία, είναι δείγμα άκρας πρόνοιας καί 
αγαθότητας, τό νά δεχθεί όμως τό ξένο, καί μάλιστα αυτό πού άπό 
τη φύση του καί άπό δυο άπόψεις είναι αντίπαλο λόγω της άλλο- 
τριότητάς του, πως δέν τρέπει στο αντίθετο τό άξίωμα της πρόνοιας 
καί της αγαθότητας

Έτσι δέν υπάρχει, ναι δέν υπάρχει σέ καμμιά περίπτωση τίποτε 
ούτε πιο μανικό, άλλ’ ουτε καί πιο μιαρό ούτε πιο άθεο, άπό εκεί
νους πσύ λένε τό σώμα ή τή Μωσαϊκή νομοθεσία ότι είναι έργο τοϋ 
Πονηρού. Εξάλλου, άν τά σώματα έχουν πλασθεί άπό αντίθετη 
άρχή, καί δέν είναι του Πατέρα και του Υίσυ και του αγίου Πνεύ
ματος, της μιας θεότητας καί εξουσίας, πΟ̂ ς άπό τά ξένα καί φαϋλα



238 ΦΩΤΙΟΥ, Π ΑΤΡΙΑΡΧΟ Υ ΚΩΝ/ΠΟΛΕΩΣ

παραδόξους άντεισήγε θεραπείας; Ούόέν γάρ τοϋτο άλλ3 ή 
σνγκροτεϊν τό έργον, ου καθελεϊν παρεγένετο τήν τυραννίδα, 
καί αϋξειν τό κράτος τοϋ την εξ άρχής αποστασίαν έπανη- 
ρημένου. Ού μήν άλλά καί ε ί τά βλαστήματα της γης, ού τής 

5 άγαθότητος άρχής, πώς τούς άρτους, ά εκ των άλλοτρίων 
σπερμάτων έζυμώθη, αυτός τε (ώ βαθείαςμέθης)!προσεφέρε- 
το, όυνάμενοςμάλιστα έκμή δντωνέαυτφ τροφήν παρασκευ- 
άσαι; 'Ο όε καί τούτους πληθύνων έτρεφε χιλιάδες, ϋλην τής 
θαυματουργίας τήν τοϋ Πονηροϋ παραλαμβάνων κτίσιν, και 

ίο κοινωνόν ποιων τής ύπερφυοϋς ευεργεσίας τον 3Λ ντικείμε- 
νον, ώσπερ ονκ έξόν αύτφ εξ έτέρας ενεργόυμένης τρέφειν 
ϋλης έαυτόν τε, καί τούς, όσοι τοϊς αύτοϋ προσανεϊχον και 
κατηρτίζοντο ρήμασιν. Καί των εν τω νόμω όέ βεβιωκότων οι 
φύλακες, είμή τής άγαθουργοϋ Θεότητος ύπήρχον θεράπον- 

15 τες, πώς τούςμαθητάςμάτην εγκαλουμένονς ύπό τών όιυλι- 
ζόντων μέν Φαρισαίων τούς κώνωπας, καταπινόντων δε τάς 
καμήλους, δτι πεινώντες τούς στάχυς έν τω Σαββάτω ετιλλόν 
τε και ήσθιον, τήν τοϋ σώματος παραμυθούμενοι ένδειαν ό ί 
εκείνων, κρείττονς τε τής αιτίας άπέφαινε και άπέλνε τοϋ έγ- 

20 κλήματος, τον Δαβίδ εις συνηγορίαν καί βοήθειαν προτείνων, 
καί τούς ιερείς τούς κρεανομοϋντάς τε καί ξυλοκοπο ϋντας έν 
τφ Σαββάτω, καί τότε διά τής ίεράς ύπηρεοίας, έφ3 η μάλλον 
εόει σώζεσθαι τον νόμον, τής έργασίαςπροϊούσης;

η'. Τίς ό3 άν σαφέστερος έλεγχος ή δννατώτερος δτι μη- 
25 όενός τών έπιγείων ό Πονηρός δεσπόζει, τών αύτοϋ ρημάτων 

έκείνου, όι ώνέαντφ τήν κτίσιν υποβαλλόμενος, δτε κρυτττο- 
μένψ καί λανθάνοντι τφ δημιουργώ τών δλων καί Δεσπότη 
έπιπειράσαι ττροσιών, καί τάς επιγείους βασιλείας πάσας, καί 
την δόξαν αυτών έπιόεικνύς έλεγε, «Ταϋτα πάντα σοι δώσω, 

30 έάν πεσών ιτροσκυνήσηςμοι»; Ε ί γάρ έστι ψεύστης, «καί ου
δέποτε έν τη άληθείρ. έστηκε» (τοϋτο γάρ ή ένυπόστατος ή μάς

ία  Μαχθ. 23,24. 11. Μαιθ. 12,1 έ. 12. Ματθ. 4,9.
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σώματα, επειδή είναι έργα Φαύλου, διώχνοντας ό άγαθός Θεός τις 
άσθένειες, χρησιμοποιούσε τις θαυμαστές θεραπείες; Γιατί αυτό δεν 
δείχνει τίποτε άλλο, παρά δτι συγκροτεί τό έργο, ότι δεν ήρθε γιά νά 
τό γκραμίσει, καί δτι αυξάνει τη δύναμη εκείνου πού άπό την άρχή 
διάλεξε την αποστασία Καί όχι μόνο αυτό, άλλά καί άν τά φυτά της 
γης δεν προήλθαν άπό τήν άρχή της αγαθότητας, πως τούς άρτους, 
πού ζυμώθηκαν άπό τούς όχι δικούς του σπόρους, τούς πρόσφερε 
(πόσο φοβερή μέθη) αυτός ό Γδιος, ενώ μπορούσε νά ετοιμάσει 
τροφή γιά τον εαυτό του άπό άνύπαρκτα πράγματα; Εκείνος όμως, 
πληθύνοντας καί αυτούς τούς άρτους, έτρεφε χιλιάδες, χρησιμοποι
ώντας ώς ύλη της θαυματουργίας του τά χτίσματα του Πονηρού, 
καί κάνοντας κοινωνό της υπερφυσικής ευεργεσίας του τον Αντί
παλο, σά νά μη μπορούσε, ενεργοποιώντας άλλη ύλη, νά τρέφα τον 
έαυτό του καί εκείνους πού πρόσεχαν καί διδάσκονταν μέ τούς 
λόγους του. Καί οι φύλακες έκείνων πού έζησαν στήν εποχή του 
νόμου, άν δεν ήταν υπηρέτες της άγαθοποιητικής θεότητας, πώς 
τούς μαθητές πού κατηγορούνταν άβάσιμα άπό τούς Φαρισαίους, 
πού «διύλιζαν τούς κώνωπες καί κατάπιναν τά καραβόσχοινα»10, 
επειδή μαδοϋσαν τό Σάββατο τά στάχυα καί έτρωγαν γιά τό λόγο 
ότι πεινούσαν, ικανοποιώντας τήν άνάγκη τού σώματος μ’ εκείνα, 
τούς έθετε έκτος κατηγορίας καί τούς απάλλασσε άπό τό έγκλημα, 
προβάλλοντας τον Δαβίδ συνήγορο καί βοηθό καί τούς Ιερείς πού 
μοίραζαν κρέατα κι έκοβαν ξύλα τό Σάββατο, καί μάλιστα ή εργα
σία έκτελούνταν μέ τήν Ιερή υπηρεσία τους, μέ τήν οποία έπρεπε νά 
σώζεται ό νόμος ;]1

8. Καί ποιά σαφέστερη ή ισχυρότερη απόδειξη ύπάρχα, ότι σε 
κανένα επίγειο δέν είναι κύριος ό Πονηρός, άπό τά ίδια τά δικά του 
λόγια, μέ τά όποια υπέτασσε τήν κτίση στον έαυτό του, όταν πλησία
σε γιά νά υποβάλει σέ πειρασμό τον Δημιουργό και Κύριο των 
όλων, πού κρυβόταν καί διέφευγε, καί δείχνοντας του όλα τά έπί- 
γεια βασίλεια καί τό μεγαλείο τους, έλεγε, «Θά σου δώσω όλα αυτά 
εάν πέσεις καί μέ προσκυνήσεις»12; Έφόσον δηλαδή είναι ψεύτης 
«καί ποτέ δέν στάθηκε στήν άλήθεια»13 (γιατί αυτό μας δίδαξε ή

13. Ίω. 8,44.
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εόίόαξεν αλήθεια), και ούκ εστιν ονόείς ό'λως τών όμολογούν- 
των Χριστόν, δς αν τολμήσειε τήν τοιαύτην φωνήν παραγρά- 
ψασθαι, πώς ον πάντων έστι φανερώτερον, ώς ονόενός τών 
επιγείω ν κτισμάτων ό τοϋ ψεύδους όημιονργός άρχει, ούό3 

5 εστιν αυτών ποιητής, πλήν γε  τών θελημάτων εκείνων καί 
πράξεων, ών αντός εστιν ύποσπορεύς καί ών τούς λογισμούς 
μετεπλάσατο αυτόν έπιγράφειν κτίστην και όημιονργάν, ονχ 
ότι αυτών τήν ψυχήν έκμή δντων, ή το σώμα, παρήγαγεν, άλλ3 
δτι αυτόν έαντοϊς οντοι παρηνέχθησαν κύριον έπιγράψασθαι; 

ίο "Ωστε δπερ τινές τών από τής πλάνης εις παράστασιν τοϋ οι
κείου προβάλλονται όνσσεβήματος, δτιπερ άρχει τών επιγείων 
ό Πονηρός, τοϋτο αύτοϊς εις τό μηόενός αυτών περιέστραπται 
μετέχειν τής αρχής. Ψεύστηςγάρ ών και ψεύόονς αρχηγός αν
τός άνεΐπεν έαντώ τών επιγείων έχειν τή ν αρχήν.

15 3Αλλά γάρ, ε ί τα σώματά έστι τοϋ Πονηροϋ, πώς οι μαθη- 
ταί τό άλας έσονται τής γής; Πώς όέ τό φώς τοϋ κόσμον; 3Ε ξ 
ήμισείας γάρ καί άλίσονσι καί φωτίσονσι, μάλλον όέ ούκ εξ 
ήμισείας. Καί γάρ καί τά ή μίση πάλιν τοϋ ανθρώπινον συγκρί
ματος, άλλ3 ούχ όλον ποθέν τον άνθρωπον. 3Α  νεπίόεκτον γάρ 

20 έστι τό πλάσμα τοϋ Πονηροϋ άλισθήναι, ώστε μή πρός σα- 
πρίαν τινά κακίαν άποκλιναι, δλον αύτό τοιαύτη πεφνκός σα- 
πρία Καί μήν καί άνεπιτήόειον ύποόέξασθαι τάς τοϋ φωτός 
μαρμαρνγάς, μάλιστά γε τής πλάνης σνννποβαλλονσης, καί 
τούς ταϋτα καταπράτεσθαι κεχειροτονονμένονς τήν ίσχύν ούκ 

25 έχειν, άτε όή τοΐςϊσοις αίτιάμασιν ένεχομένους. “Οτε όέ αύτός 
ό Σωτήρ λαμπρώς ανακράζει, «Ούκ ήλθαν καταλϋσαι τον νό
μον ή τούς προφήτας, αλλά πληρώσαι», πώ ς ον όέόοικε τό 
αναίσχυντον τών ασεβών φρόνημα τον νόμον καί τούς ττροφή- 
τας ττονηράς λέγειν προελθειν αρχής, καί ταύτην διά βίον τε- 

30 θεραπενκέναι;
Ε ί γάρ πληρωτής εστιν ό Σωτήρ ημών τοϋ νόμον καί τών 

προφητών, εϊη ό έ αντοϊς τό επ ό μ ενον βλά σ φ η μ ον περιτρεπό-

14.Μοαθ. 5,13. 15. "Οπ. π. 14.
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ένυπόστατη άλήθεια) και δεν υπάρχει κανένας γενικά άπό όσους 
ομολογούν τον Χριστό, πού θά τολμούσε νά άπορρίψει αυτά τά 
λόγια, πώς δεν είναι φανερότερο άπό όλα, ότι σέ κανένα άπό τά επί
γεια δημιουργήματα δεν άσκεΐ την εξουσία του ό δημιουργός του 
ψεύδους, ούτε είναι δημιουργός τους, έκτος βέβαια άπό τά θελήμα
τα καί τις πράξεις εκείνων στους οποίους αυτός είναι ό λαθροσπορέ
ας, και τών οποίων μετέστρεψε τους λογισμούς τους, ώστε νά θεω
ρούν εκείνον κτίστη καί δημιουργό τους, όχι γιατί δημιούργησε άπό 
τό μηδέν την ψυχή ή τό σώμα τους, άλλ’ επειδή παρασύρθηκαν νά 
τον αναγνωρίσουν κύριό τους; ‘Ώστε, αυτό που κάποιοι άπό τούς 
οπαδούς της πλάνης προβάλλουν γιά νά παραστήσουν τό άσέβημά 
τους, ότι δηλαδή άρχοντας τών επιγείων είναι ό Πονηρός, αυτό τούς 
μεταστράφηκε στο ότι κανενός άπό αυτά δεν είναι άρχοντας. Γιατί, 
όντας ψεύτης καί έπειδή είναι άρχηγός του ψεύδους, είπε μόνος του 
πώς έχει τήν άρχή τών επιγείων.

’Αλλ* όμως, αν τά σώματα είναι του Πονηρού, πώς οί μαθητές 
(του Χρίστου) θά γίνουν τό άλας της γης14; Καί πώς θά γίνουν τό 
φώς του κόσμου15; Θά άλατίσουν δηλαδή τον κόσμο καί θά τον 
φωτίσουν κατά τό ήμισυ, ή καλύτερα όχι κατά τό ήμισυ. Γιατί καί τά 
μισά πάλι παριστάνουν τό άνθρώπινο σώμα, καί όχι όλον τον 
άνθρωπο. Γιατί τό πλάσμα του Πονηρού δεν δέχεται νά άλατισθει, 
ώστε νά μήν άποκλίνει σέ κάποιο σάπισμα, άφου άπό τη φύση του 
είναι ολόκληρο τέτοιο άκριβώς σάπισμα Καί είναι καί άκατάλληλο 
νά δεχθεί τις ανταύγειες του φωτός, επειδή συμβάλλει σ’αυτό ή πλά
νη πολύ καί αυτοί πού τούς ανατίθεται αυτό τό πράγμα δεν έχουν 
τη δύναμη νά τό κάνουν, επειδή έμπλέκσνται στις ίδιες κατηγορίες. 
"Οταν όμως ό ίδιος ό Σωτήρας φωνάζει δυνατά, «Δεν ήρθα νά κα
ταλύσω τον νόμο καί τούς προφήτες, αλλά νά τούς συμπληρώσω»16, 
πώς δέν φοβάται τό άδιάντροπο φρόνημα τών ασεβών νά λέγει, σα 
ό νόμος καί οί προφήτες προήλθαν άπό Πονηρή άρχή, καί ότι 
αυτήν τήν έχουν υπηρετήσει σέ όλη τη ζα>ή τους;

"Αν λοιπσν ο Σωτηρας μας είναι εκπληρωτής του νόμου και τών 
προφητών, καί ή βλασφημία πού επεται θά ξεσπάσει ατά κεφάλια

16. Ματθ. 5,17.



μενον εις τάς κεφαλάς, όυοϊν θάτερον, ή τήν πονηράνμετα- 
τίλάττονσιν εις τήν φύσιν τον άγαθοϋ, ή τό άνάπαλιν, μένον- 
σαν έν τή ίόίςι της κακίας περιγραφή, εκούσιον υπηρέτην ταύ- 
της γενέσθαι, καταδικάζονσι τον όιά πολλή ν άγαθότητα, καί 

5 της έν άνθρώποις των παθών τνραννίόος παραγεγονότα κα- 
θελεϊν αυτήν. Τό δε, «Αμήν λέγω ύμϊν, έως άν παρέλθη ό ου
ρανός καί ή γη, ιώτα έν ή μία κεραία ον μή παρέλθη άπό τοϋ 
νόμον, έως άν πάντα γένηται», τίνα μέν βεβαιώοεως υπερβο
λήν απολείπει τινί; πώς ό3 ον τήν τής πλάνης σαλπίζει κατα- 

ιο στροφήν, ή τά τών άσεβών ούκ έμφράττει απύλωτα στόματα, 
κάν ντΐ όόόντα φιλονεικώσιν έτι παραφθέγγεσθαι τον νόμον 
καί τούς ττροφήτας είναι τοϋ Πονηροϋ;

θ'. ~Οταν όέ τον ευαγγελιστήν άκούσης τήν τοϋ Ίησοϋ 
Χριστοϋ τον Υίοϋ τοϋ Θεοϋ άφραστον έπιόημίαν καί τάς υπέρ 

15 λόγον πράξεις απ? αυτής άρχής εις τούς προφήτας άναφέρον- 
τα, πώς ούκ αίόώς σε λαμβάνει καί μετάνοια, άνθ3 ών ένυδρί- 
σαι παρηνέχθης, οΰς αναγράφει τά ιερά Λόγια, τηλικούτον 
φιλανθρώπον μνστηρίον κήρνκάς τε καί έκφάντορας καί ών 
αίπροφητεϊαι τοϋ Εύαγγελίον θεμέλιος; «3Αρχή», γάρ φασιν, 

20 «τοϋ Εύαγγελίον Ίησοϋ Χριστοϋ Υίοϋ τοϋ Θεοϋ, ώς γέγρα- 
πται έν τοϊς προφήταις- Ίόού έγώ αποστέλλω τον άγγελόνμον 
προ ττροσώπον σον, δςκατασκενάσει τήν όόόν σον έμπροσθεν 
σον». Τις ό3 άπέστελλε κατασκενάζειν τήν όόόν τοϋ άγαθοϋ 
Υίοϋ καί Θεοϋ, είμή ό αγαθός Πατήρ, δς όιά τών έντφ  νόμω 

25 Θεραπόντων αύτοϋ τήν μέχρι σαρκός καί αίματος τοϋ Υίοϋ 
κένωσιν έσεσθαι πολλοΐς χρόνοις προεθέσπιζεν; 3Επί τέλει όέ 
τών αιώνων καί τον άγγελον αύτοϋ τον 3Ιωάννη ν άπέστελλε 
λέγοντα* «Ετοιμάσατε τήν όόόν Κνρίον, εύθείας ποιείτε τάς 
τρίβονς αύτοϋ». Τοϋ όέ νόατος, έν ω καταόεόνκώς ό φιλάν- 

30 θρωπος Ίησοϋς πάσαν δικαιοσύνην έπλήρωσε, πώ ς δλως 
ψαϋσαι, μή δτι γεκαθόλον έν αύτω βαπτισθήναι ήνέσχετο, καί 
καθαρσίου δννάμεως καί άγιαστικήςμεταδοϋναι χάριτος, εί 
μή τής αύτοϋ δημιουργίας, άλλά τής άντικειμένης έτύγχανε 
δημιούργημα; Και ταύτην τήν χάριν ού παρών μόνον τω σώ-
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τους, θά συμβέι ενα άπό τά δύο, ή μεταπλάθουν την πονηρή φύση 
στη φύση τού άγαθού, ή το αντίθετο, άφήνοντάς την μέσα στά δρια 
της κακίας, καταδικάζουν νά είναι εκούσιος υπηρέτης της αυτός πού 
άπό την πολλή άγαθότητά του ήρθε νά καταργήσει τήν τυραννική 
εξουσία των παθών στούς ανθρώπους. Και ό λόγος, «Σάς διαβεβαιώ- 
νω, ώσπου νά παρέλθει ό ουρανός και ή γη ούτε ενα ιώτα ή ενας 
τόνος δεν θά καταργηθεϊ άπό το νόμο, ώσπου νά γίνουν όλα»17, τί πε
ριθώρια μεγαλύτερης βεβαίωσης άφηνα σέ κάποιον; Πώς δεν δια
κηρύττει την κατάργηση της πλάνης, ή δεν φράζει τά άπύλωτα στό
ματα τών άσεβών, κι άν άκόμα φιλονακούν μέσα στά δόντια τους και 
λένε ότι ό νόμος καί οι προφήτες είναι τού Πονηρού;

9. "Οταν όμως άκούσεις τον ευαγγελιστή νά άναφέρει στους 
προφήτες τήν άφραστη επιδημία οτή γη τού Ιησού Χριστού, τού 
Υιού τού Θεού, καί τις άπό τήν πρώτη στιγμή πάνω άπό το λόγο 
πράξεις του, πώς δεν σέ κυρίευα ντροπή καί μετάνοια, επειδή παρα
φέρθηκες καί πρόσβαλες εκείνους πού άναγράφουν τά Ιερά Λόγια 
κήρυκες καί δασκάλους τόσο μεγάλου φιλάνθρωπου μυστηρίου, 
καί τών οποίων οί προφητείες είναι τό θεμέλιο τού Ευαγγελίου; 
Γιατί λένε* «’Αρχή τού Ευαγγελίου τού Ιησού Χριστού, τού Υιού 
τού Θεού, όπως έχα γραφεί στους προφήτες* Νά„ εγώ άποστέλλω 
πριν άπό έσένα τον αγγελιοφόρο μου, ό οποίος θά άνοιξα τό δρόμο 
μπροστά σου»18. Ποιος εστελνε νά ανοίξουν τό δρόμο τού άγαθού 
Υιού καί Θεού, άν όχι ό αγαθός Πατέρας, πού με τούς υπηρέτες του 
μέσα στο νόμο θέσπιζε πριν άπό πολλά χρόνια τήν κένωση τού ΥΙού 
πού θά γινόταν καί πού θά έφτανε μέχρι οτήν πρόσληψη σάρκας 
καί αϊματος; Καί στο τέλος τών αιώνων έστειλε καί τον αγγελιοφόρο 
του Ιωάννη πού κήρυττε καί έλεγε* «Ετοιμάστε τήν οδό του Κυ
ρίου* κάνετε ίσιους τούς δρόμους του»19. Καί τό νερό στο όποιο 
βαπτίσΟηκε ό φιλάνθρωπος Ιησούς καί εκπλήρωσε όλη τη δικαιο
σύνη, πως άνέχθηκε νά τον άγγιξα, γιά νά μην πώ, πώς βαπτίσΟηκε 
ολόκληρος σ’ αυτό, καί νά τού μεταδώσα τήν καθαρτική δύναμη 
καί τήν άγιαστική χάρη, άν δεν ήταν δημιούργημα της δίκης του 
δημιουργίας, άλλα της αντίπαλης; Καί αυτή τή χάρη δεν τήν δώριζε

17. Μαιθ. 5,18. 18. Μάρκ. 1,1-2. 19. Μάρκ. 1,3.
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ματι πηγάζειν έόωρεϊτο, αλλά καί εις τούς εφεξής άπαντας 
αιώνας ό ί αντοϋ την άνάπλασιν καί άναγέννησιν ενρίσκειν 
τους σωζομένους ένεργεία τοϋ παναγίου Πνεύματος έχαρίτω- 
σεν, ώς άθάνατον αντφ παρακολονθεΐν την δωρεάν τοϋχαρί- 

5 σματος.
3Ά ξιος δε πάλιν της έπιφανείας τοϋ άγαθοϋ Θεοϋ γεγο- 

νώς ό 3Ιωάννης, καί προφήτου περισσότερος, καί μείζων των 
έν γεννητοϊςγυναικώ ν ύπ? αυτής τής άληθείας άναγορευθείς, 
πώς νπέστη νομικής εντολής ύπερμαχεϊν, καί τότε πρόδρομος 

ίο τής χάριτος άποσταλείς; 'Ο δε ου μόνον υπέρ τής ή  δη πανομέ- 
νης (οϋτωςηδει ταύτην Θεοϋ δώρον), τον άγώνα προθύμως 
μετήρχετο, άλλά καί μέχρι τοσούτου, ώστε καί τήν έαυτοϋ 
ζωήν δευτέραν άγειν τής περί αυτήν φυλακής. Τό γάρ έλεγ
χε ιν τον Ηρώδην, ώς «Ούκ έξεστίσοι εχειν τήν γυναίκα τοϋ 

15 άδελφοϋ σου», πόθεν λαβών έπετίμα, ή τίνος ύπερασπίζων 
νομοθεσίας τον έλεγχον προσήγεν τφ  βασιλεϊ; Ο ύχ όρας 
πόσον άπεϊχεν ύβρίζειν τάς νομικάς έντολάς ό τής χάριτος 
πρόδρομος καί τον τής χάριτος νομοθέτην βαπτίσαι καταξιω
θείς; Ε ί δέμή τής αυτής ή σαν θείας καί άγαθουργοϋ έπιπνοί- 

20 ας τά Μωσαϊκά παραγγέλματα, πώς ό αυτός τής χάριτος υπη
ρέτης ουό3 έκείνων τήν ολιγωρίαν ύπέμενεν, άλλ3 ήν αυτών 
σφοδρός ζηλωτής καί διάπυρος έκόικητής, μάλιστά γε  τοϋ 
Σωτήρος όιακεκραγότος, «Ονόείς όύναται όυσί κυρίοις δου
λεύεις ή γάρ τον ένα μισήσει καί τον έτερον άγαπήσει, ή τοϋ 

25 ενός άνθέξεται, καί τοϋ ετέρου καταφρονήσει. Ου όύνασθε 
Θεφ όονλεύειν καί Μαμμωνςί»; Καί μήν, εί δύο κυρίων άντι- 
κειμένων ό  νόμος καί ή χάρις, άλλάμή τής μιας άγαθότητός τε 
και μοναρχίας, πώς ονμη δεις έν άνθρώποιςμείζων, όυσί όον- 
λενω ν ώφθη κνρίοις κατά τήν άθεον γλω σσαλγίαν; 'Ωσ- 

30 αντως όέ και των προ αντον προφητών ή όμήγνρις. Τό γάρ 
δτι και αυτός ό  Σωτήρ τό πατρικόν έπλήρον ένανθρωπήσας 
θέλημα, και ώς ούκ ήλθε καταλϋσαι τον νόμον ή τούς ττροφή-

2α Μάρχ, 6,18.
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γιά νά πηγάζει μόνο όταν ήταν παρών σωματικά, άλλα τη χάρισε, 
ώστε καί σέ δλαυς τούς επόμενους αιώνες νά βρίσκουν άπό αυτόν οί 
σωζόμενοι με την ενέργεια του Παναγίου Πνεύματος την ανάπλαση 
καί την άναγέννηση, επειδή ή δωρεά του χαρίσματος πού ακο
λουθεί αυτό είναι άθάνατη.

Κι άφσϋ πάλι ό Ιωάννης άναγορεύθηκε άξιος νά δει τη φανέ- 
ρωση του Θεοΰ, καί ήταν περισσότερο άπό προφήτης καί μεγαλύτε
ρος άπό όσους γέννησαν οί γυναίκες, πως δέχθηκε νά ύπερασπισθεί 
την εντολή του νόμου, καί μάλιστα έφόσον ειχε άποσταλεί ώς πρό
δρομος της χάριτος; Αυτός δμως δεν έκανε μόνο πρόθυμα τον 
αγώνα (τόσο πολύ την άναγνώριζε ώς δωρο του Θεοΰ) γιά τη νομο
θεσία που έληγε πλέον, αλλά καί τόσο πολύ, ώστε νά βάλει τη ζωή 
του σέ δεύτερη μοίρα μπροστά στη φυλακή γι9 αυτήν. Γιατί τό νά 
ελέγχει τον Ηρώδη, λέγοντας, «Δεν σοΰ επιτρέπεται νά έχεις τή 
γυναίκα τοΰ άδελφοΰ σου»20, άπό ποΰ ξεκίνησε καί τον έπιτιμοΰσε, 
ή τίνος νομοθεσίες υπεράσπιζε καί υπέβαλλε σέ έλεγχο τον βασιλιάς 
Δεν βλέπεις πόσο πολύ άπαχε άπό τό νά υβρίζει τις έντολές ό πρό
δρομος της χάριτος καί που αξιώθηκε νά βαπτίσα τον νομοθέτη της 
χάριτος; Ά ν  δεν προέρχονταν άπό την ϊδια θεία καί άγαθοεργό 
έμπνευση τά Μωσαϊκά παραγγέματα, πώς ό ίδιος υπηρέτης της 
χάριτος δεν ύπέμενε ουτε εκείνων την παραμέληση, άλλ9 είχε σφο
δρό ζήλο γι9 αυτά καί ήταν φλογερός υπερασπιστής τους, καί μάλι
στα τη στιγμή που ό Σωτήρας φώναζε, «Δεν μπορεϊ κανείς νά δου- 
λεύα σέ δύο κυρίους- γιατί ή θά μισήσει τον ένα καί θ9 αγαπήσει τον 
άλλο, ή θ* ανεχθεί τον ένα καί θά περιφρσνήσα τον άλλο. Δεν μπο
ράτε νά υπηρετείτε τον Θεό και τον Μαμμωνά»21;5Αλλ5 δμως, αν ό 
νόμος καί ή χάρη είναι έργο δύο κυρίων αντίθετων, και όχι της μιας 
αγαθότητας καί της μιας μοναρχίας, πώς αυτός, πού κανένας 
άνθρωπος δεν είναι ανώτερος του, παρουσιάσθηκε νά δουλεύει σέ 
δύο κυρίους, σύμφωνα με την άθεα καί φλύαρη γλώσσα; Τό ίδιο 
βέβαια καί ό χορός των πριν άπό αυτόν προφητών. Γιατί, τό ότι καί 
ό ίδιος ό Σωτήρας έκτελοΰσε μέ την ενανθρώπησή του τό πατρικό 
θέλη μα καί ότι δεν ή ρθε γ ιά νά καταλύσα τό νόμο ή τους προφήτες,

21. Μαχθ. 6,24.



τας, αλλά πληρώσαι, όιά τήν τής άθεότητος υπερβολήν, ούκ 
αν ύποσναίην σαφέστερον άναπτύξασθαι.

ΐ. Πλήν τό γε άρρητον, ώς οϊόν τέ έστι, καί έφ3 όσονμή 
παντελώς χαρίσασθαι τοϊς έχθροϊς έκφυγών, τό μ ετ' εκείνο 

5 δεύτερον έρώ. Ώ ς ό Ιωάννης τη τε τοϋ νόμον όιαγνώσει καί 
τής χάριτος υπηρετούμενος, ναι δή καί τό σύνταγμα τών προ 
αύτοϋ προφητών άφύκτοις έλέγχοις τούς άσεβεϊς στηλιτεύου- 
σι τήν έννπόστατον αλήθειαν εις ψεϋόος όιασνρειν, καίμαχο- 
μένοις νομοθέταις τάς έντολάς διασχίζοντας τη τών προτέρων 

ίο διαβολη, κάν οϋπω γυμνή τη κεφαλή τεθαρρήκασιν, ούδέν 
ελαττον έαλωκότας (τίγά ρ  αν εκ ψεύδους ού φαϋλον προέλ- 
θοι;) σννεξαρχεϊσθαι καί τά τής χάριτος. Ε ί γάρ της χάριτος 
μέν ό άγαθός Δεσπότης νομοθέτης, εν δέ αύτοϋ τών δογμά
των καί τό, μηδένα δύνασθαι δνσί κνρίοις δονλεύειν, έν έκα- 

15 τερςι δέ μερίδι δεδονλενκασιν ο ί προειρημένοι, άλλον δέ Κύ
ριον τοϊς Μωσαϊκοϊς έφίστησιν ή αποστασία, πώς ούκ έν τώ 
προπηλακισμώ τοϋ νόμον, εί καί διά μέσων παραπετασμάτων, 
ον σνμπροπηλακίζονσι καί τήν χάριν; Οντω γάρ (καίπερ ού 
φορητόν ονδ3 έπ? έλέγχω λέγειν της άσεβείας, όμως άνεκτότε- 

2ορον), ψεύδονς αυτήν διαθήκην άποφαίνοντες ειεν. 3Α λλά τ ί 
κάν τις νπέκρονσεν Είπερ άγαθός, μή κατά νόμον νϋν οι τής 
χάριτος βιοϋμεν; 3Α λλά σοϋ μέν χάριν ούδέν άπαιτεΐ προσ- 
ειπεϊν. Τ ίγάρ έτι σοι δνσσεβοϋντι διηπόρηται, εγώ δέ μή λύ- 
ειν έλοίμην; ΤΑρα κονφότερον άσεβήσεις, ή τήν άνύβριστον 

25 άγαθότητα καθνβρίζων κερδανεΐς τήν νβριν, ή μετριώτερον 
απαλλάξεις; Καίτοιγε αντό της απορίας τό πρόβλημα ούδέν 
ελαττον τήν αποστασίαν διελέγχετ οντω πανταχόθεν καί διά 
των εναντίων τής αλήθειας άστράπτει τό κράτος. Ε ί γάρ, ότι 
μή τοϊς ύπό τήν χάριν πράττεται, εις υπόνοιαν ό νόμος, οτιμή  

30 συμφωνεί τη άγαθότητι, περιάγεται πόσης άγαθότητος ούκ
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22. Μαχθ. 6,24.
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άλλα νά τούς συμπληρώσει, έξαιχίας της υπερβολής της άθεότητας 
δέν θά δεχόμουν αύτά νά τά άναπτύξω σαφέστερα.

10. Ωστόσο, άφου άπέφυγα όσο είναι δυνατόν εκείνο που δέν 
μπορεΐ νά λεχθεί, καί τόσο πού νά μην χαρισθώ τελείως στους 
εχθρούς, θά πω τό δεύτερο μετά άπό εκείνο. "Οτι δηλαδή ό Ιωάν
νης, υπηρετώντας στά μεθόρια του νόμου καί της χάριτος, καί 
βέβαια καί ή χορεία τών προγενεστέρων του προφητών, οί όποιοι μέ 
ελέγχους πού δέν άποκρούσνται καί στηλιτεύουν τούς άσεβεΐς, γιατί 
διέσυραν την ένυπόστατη άλήθεια σέ ψευδός καί διαχώριζαν τις 
εντολές σέ άντιμαχόμενους νομοθέτες μέ τη διαβολή τών παλαιστέ- 
ρων, κι αν άκόμα δέν έχουν τό θάρρος νά τό κάνουν φανερά, καθό
λου λιγότερο συλλαμβάνσνται (τί φαϋλο δηλαδή δέν θά προέλθει 
άπό τό ψευδός;) νά άποδοκιμάζουν καί όσα άνήκουν στη χάρη. 
Γιατί, άν ό νομοθέτης της χάριτος είναι ό άγαθός Δεσπότης, καί μία 
άπό τις εντολές του είναι καί τό, «Κανένας δέν μπορεΐ νά δουλεύει 
σέ δύο κυρίους»22, καί όσοι προαναφέρθηκαν υπηρέτησαν καί τη 
μία καί την άλλη μερίδα, ενώ ή άποστασία ορίζει άλλον Κύριο γιά 
τούς Μωσαϊκούς νόμους, πώς καθυβρίζοντας τό νόμο, άν καί μέσα 
άπό παραπετάσματα, «δέν καθυβρίζουν μαζί καί τη χάρη; Γιατί έτσι 
(άν καί βέβαια δέν είναι άνεκτό νά λέγεται ούτε γιά έλεγχο της άσέ- 
βειας, άλλ9 είναι κάπως πιο άνεκτό) τη χαρακτηρίζουν διαθήκη 
ψεύδους.9Αλλά τί σημασία έχει, θά μπορούσε ισως νά ρωτήσει 
κάποιος, άν είναι άγαθός ό νόμος, άφου έμεις της εποχής της χάρι
τος δέν ζοΰμε τώρα σύμφωνα μέ τό νόμο; ’Αλλά γιά χάρη σου δεν 
χρειάζεται νά προσθέσω τίποτε. Γιατί τί άπορία μπορεΐςνά έχεις εσύ 
άκόμα μέσα στην άσέβειά σου, καί εγώ νά μή θέλω νά τη λύσω; 
νΑραγε θά είναι ελαφρότερη ή άσέβειά σου, ή υβρίζοντας την άνύ- 
βριστη αγαθότητα θά είναι κέρδος σου ή ύβρη, ή θά άπαλλαγας 
ευκολότερα; "Αν καί βέβαια αυτή άκριβώς ή δυσκολία της άπορίας 
δέν έλεγχα καθόλου λιγότερο την άποστασία· έτσι άπό παντού και 
μέ τά αντίθετα άστράφτει ή δύναμη της άλήθαας. "Αν δηλαδή, 
έπαδή δέν έκτελειται κάτι άπό αυτους που ζοΰν στήν εποχή της 
χάριτος, ό νόμος δημιουργεί την υπσνοια οτι δέν σύμφωνά μέ την 
αγαθότητα, πόσης άγαθόητας δέν ανακηρυττεται μέτοχος μέ τό νά
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άνακηρύττεται μέτοχος τφ τον άγαθόν Θεόν έλθεΐν, «ού κα- 
ταλϋσαι τον νόμον ή τούςπροφήτας, αλλά πληρώσαι»;

Καί πρός μέν τούς άποστάτας ούόέν έπενεγκεϊν όεϊπλέον. 
Τών όέ ευσεβών ένεκα, καίμυεϊσθαι καίμνσταγω γεϊν τά της 

5 χάριτος ούκ άναξίων, ράονκαί σαφές είπεϊν, όη όιά τοϋτομή 
κατά τούς πάλαι νόμους πολιτενόμεθα, όιότι παραγεγονώς 
πάντα πεπλήρωκεν ό Χριστός, χάριν μέν άντί τής όιά Μωσέως 
χάριτος παρασχών, άντί όέ τών έν τοϊς άγίοις άντιτύπων άγι
ων, αύτά τά προόιατυπούμενα άγιων α.Αγια, ών τό μέν Παϋ- 

ιο λος, τό όέ Ιωάννης θεολογ ών έκάτερος άνακέκραγεν. α.Ωστε 
μάλλον νυν, ε ί τις έβίου κ α ϊ έκείνους, ήλέγχετ? άν άπαρνεί- 
σθαι τολμών, μή πάντα πεπληρωκέναι τον πληρωτήν τοϋ νό
μον Χριστόν. 'Αλλά γάρ έπαντιτέον, δθεν ή τοϋ λόγον φορά 
πρός τό ακόλουθον άρμοζομένη παρήνεγκε φέρονσα.

15 Εύλαβεΐσθαι τον ούρανόν καί τήν γή ν καί τά Ιεροσό
λυμα, άλλά καί αντάς τάς τρίχας, ό τής χάριτος παρακελεύε- 
ται νομοθέτης, καί τοσοϋτον, ώστε μηό3 δρκω ταϋτα καθνπο- 
βάλλειν, καί τον μέν ούρανόν «θρόνον άνακη ρίπτει τοϋ Θεοϋ, 
νποπόόιον όέ τήν γήν». Πάλιν όέ, «τά \Ιεροσόλυμα πόλιν τοϋ 

20 αύτοϋ Θεοϋ καί μεγάλου Βασιλέως». Ε ί ούν τής κτίσεώς έστι 
ταϋτα τοϋ άγαθοϋ Πατρός, ώς ό πάντα τά τον Πατρός είόώς 
Υιός έβεβαίωσε, πώς ούχί προ τής κατά τών κτισμάτων ύ
βρεως κατ’ αύτοϋ τοϋ Κυρίου ήμών Ίησοϋ Χριστοϋ καί κατά 
τοϋ Πατρός αύτοϋ, έν ω πονηράς άρχής ο ί άποστάται τήν 

25 αυτών κτίσιν άναρτώσι, μεμη νότες ονχ άλίοκονται;
ια'. Σύ όέ καί βαθύτερον αύτών τής όνσσεβείας δρα τήν 

τολμάν καί τήν άπόνοιαν. Τον άρτον ήμών τον έπιούσιον, τήν 
μυοτικήν τελών ήμϊν καί παραόιόούς ό Σωτήρ, αύτόςμέν πα
ρά τοϋ Πατρός αύτοϋ προσέταξε ταύτην αίτεϊν, ο ί όέ τον άρ- 

3ο τον εις τήν ολέθρων, δτι καί πάντα τά επί γήςμετάγουσιν αρ
χήν, καί τρέφειν τά έξ αυτής τερατολογοϋσι προαχθέντα σώ-

23. Έ6ο. 11,3.
24. Ίω. 1,16.
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έλθει ό αγαθός Θεός όχι γιά νά καταλύσει τό νόμο ή τούς προφήτες, 
αλλά γιά νά τούς συμπληρώσει;

Καί στους άποστάτες βέβαια δέν χρειάζεται V άπαντήσομε 
τίποτε περισσότερο, γιά χάρη όμως των ευσεβών, πού δέν είναι ανά
ξιοι νά μυηθοΰν περισσότερο οτά μυστήρια της χάριτος, είναι εύκο
λο καί σαφές νά που με, ότι γι9 αυτό δέν ζοΰμε σύμφωνα μέ τούς 
παλαιούς νόμους, επειδή όταν ήρθε ό Χριστός τά συμπλήρωσε όλα, 
παρέχσντάς μας χάρη στη θέση της χάριτος μέσω του Μωυσή, καί 
στη θέση των τύπων μέσα οτά Ά για  των άγιων, τά ϊδια τά πρώια- 
τυπούμενα 'Άγια των αγίων, από τά οποία τό ένα διακήρυξε θεολο
γώντας ο Παύλος23 και το αλλο ό Ιωάννης24. "Ωστε τώρα μάλλον, άν 
ζαΟσε κάποιος σύμφωνα μ εκείνους τούς νόμους, θ5 άποδεικνυόταν 
ότι τολμά V άπαρνειται, ότι δέν τά συμπλήρωσε όλα ό συμπληραττής 
του νόμου Χριστός. Άλλο ας επανέλθομε έκεΐ άπ* όπου ή ορμή του 
λόγου μας έβγαλε άπό τή συνεχειά ταυ.

Ο νομοθέτης της χάριτος παραγγέλλει νά σεβόμαστε τον ουρα
νό και τή γη καί τά ’Ιεροσόλυμα, άλλά καί τις ίδιες τις τρίχες της 
κεφαλής μας, και τοσο πολύ, ώστε ούτε στο όνομα αυτών νά ορκιζό
μαστε, και ο οποίος τον ουρανό τον άνακηρύττει θρόνο τσϋ Θεσϋ 
καί τή γη υποπόδιο αυταυ, όπως επίσης τά Ιεροσόλυμα Πόλη ταυ 
Θεού και μεγάλου Βασιλιά25. "Αν λοιπόν αυτά ανήκουν στή δη- 
μσυργια του αγαθού Πατέρα, όπως βεβαίωσε ό Υιός, πού γνωρίζει 
όλα τά μυστικά του Πατέρα, πως πριν άπό την ΰβρη κατά των δη μι- 
ουργηματων δεν συλλαμβανανται οι άποστάτες ότι συμπεριφέρο
μαι μέ μανία καί εναντίον ταυ ίδιου ταυ Κυρίου μας Ίησαϋ Χρί
στου και εναντίον ταυ Πατέρα του, άφαυ έξαρταυν τή δημιουργία 
τους άπό την πονηρή άρχή;

11. Έσυ όμως πρόσεχε καί βαθύτερα τό θράσος καί την ανοησία 
τής άσέβειάς τους. Τελώντας καί παραδίδαντάς μας ό Σωτήρας τη 
μυστική προσευχή, «Τον άριαν ημών τον έπιούσιον», αυτός βέβαια 
πρόσταξε μ* αυτήν νά διατυπώνομε τό αϊτη μά μας πρός τον Πατέρα 
του, αυτοί όμως τον άρτο καθώς καί όλα τά επίγεια προϊόντα τά 
αποδίδουν στην ολέθρια άρχή, καί τερατολαγαΟν ότι τρέφει τά

25. Μαιθ. 5,35. 26. Ματθ. 6,9-13
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ματα. Οντω κατ? αυτής άναιόώς τής Αεσποτικής έπανίσταν- 
ται έντολής, φαϋλά τε λέγοντες τά σώματα και φαϋλον τήν 
τροφήν, καίτοι όιαρρήόην τοϋ Αεσπότου όιατάττοντος, ταύ- 
τη νήμϊν παρά τοϋ Πατρός αίτεΐσθαι τοϋ άγαθοϋ. Και πώς άν 

5 ειη τούτοις, μή δτι γε τής άληθοϋς εντολήν όμολογειν, αλλά 
κάνγοϋν σχήματι μύθου ταϋτα όυνατόν ύποβαλεϊν; "Ίσον γάρ 
έστι ρνσθήναί τε τοϋ Πονηροϋ όυσωπεϊν, και ένοικον αυτόν 
λαβεϊν παρά το ϋ 3Αγαθοϋ έπιζητεϊν. Εΐπερ τοϋ Πονηροϋ γε- 
ώργιον ή τροφή\ καί μήν επί τέλει τής ευχής ώσπερ αυτό 

ίο τοϋτο προαναιρών τήν άσέδειαν, ό επί σωτηρία τοϋ γένους 
προαναιρών τήν άσέδειαν, ό επί σωτηρία τοϋ γένους παραγε- 
γονώς, εις δν τήν αίτησιν άναφέρειν της τροφής εις τον αυτόν 
άναφέρεινκαί τήν ικεσίαν έθέσπισε, ό ί ήςρυσθείημεν άν τοϋ 
Πονηροϋ, όηλών ώς ό φυόμενος ημάς τοϋ Πονηροϋ, αυτός 

15 έστιν ό παρέχων ήμΐν και τήν σωματικήν τροφήν, έφ3 οϊς καί 
τήν βασιλείαν και τήν όύναμιν καί τήν όόξαν εις τούς αιώνας 
είναι καί όιαμένειν ό μονογενής Υιός τοϋ ταϋτα χαριζομένου 
Πατρός άνεόίόαξεν.

'Ορςίς εις οΐον βάθος ή αποστασία καταδύεται, καί ώς ό 
20 κ α ί αυτής τής άλη θείας λόγος ενεργής ών καί διστόμου μα- 

χαίρας άπάσης τομώτερος έπαφίεται; Ε ί δε τον έπιούσιον άρ
τον ούχ άπλώς έρεϊ τις τον εις τροφήν τώ σώματι χορηγούμε- 
νον, άλλ3 δς εις σώμα Χριστοϋμεταβάλλει καί τήν ψυχήν συν- 
αγιάζει τώ σώματι, ούδέν ελαττον διά τής τοιαύτης θεωρίας, 

25 εί μή καί μάλλον, ή άσέβεια στηλιτεύεται καί τήν έκτομήν ό 
λόγος κ α ί αύτοϋ έπιφέρει άδυσώττητον.

ιβ ' Ε ί όέ καί δυσί κυρίοις ούκ έστι δουλεύειν, τό δέ τοϋ 
ανθρωπίνου συγκρίματος ήμών άτε δή κτίσμα ύπάρχον, ώς ή 
άσέβεια βούλεται, τοϋ Πονηροϋ, ύπόκειται αύτώ καί άκουσα 

30 και δουλεύει ώς πλάσμα τώ πλάσαντι, ούδείςάρα όουλεύσειε 
καθαρώς καί όλοκλήρως Θεώ. Καί εις λήρον αύτοϊς τά θεϊα 
καταστρέφει κηρύγματα, καί, ώ τής άτοπου φρενός/ή φρικτή 
παρουσία καί ένανθρώπησις καί πάντα, δσα ύπέρ τής ήμών
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σώματα πού προήλθαν άπό αυτήν. ’Έτσι μέ αναίδεια έπιτιθενται 
έναντίον τής Δεσπστικής εντολής, χαρακτηρίζοντας φαΰλα τά 
σώματα καί φαύλη την τροφή, αν καί βέβαια ρητά ό Κύριος προ
στάζει νά τη ζητούμε άπό τον άγαθό Πατέρα. Καί πώς μπορει νά 
γίνει μ5 αυτούς πού όχι μόνο δεν τά ομολογούν αυτά ώς εντολή της 
αλήθειας, άλλά καί θέλουν, άν είναι δυνατόν, νά τά παρουσιάσουν 
αυτά καί μέ το σχήμα μύθου; Γιατί είναι το ίδιο νά παρακαλεις νά 
σωθείς άπό τον Πονηρό, καί νά έπιζητεΐς άπό τον Άγαθό νά τον 
λάβεις αυτόν καί ένοικο. "Αν ή τροφή είναι προϊόν τσΰ Πονηρού 
καί στο τέλος τής προσευχής προαναιρώντας κατά κάποιο τρόπο 
αυτό άκριβώς, την άσέβεια, εκείνος πού ήρθε γιά τή σωτηρία ταυ 
γένους θέσπισε σέ όποιον άναφέρομε τήν αί'τηση τής τροφής, σ’ 
αυτόν νά αναφέρομε καί τήν ικεσία μέ τήν οποία θά σωθούμε άπό 
τον Πονηρό, δηλώνοντας, ότι αυτός πού μάς σώζει άπό τον Πονηρό, 
είναι αυτός πού παρέχει καί τή σωματική τροφή σ’ έμας, στά όποια 
ανήκουν καί ή βασιλεία καί ή δύναμη καί ή δόξα πού είναι καί 
παραμένει στους αιώνες, όπως δίδαξε ό μονογενής ΥΙός του Πατέ
ρα πού μάς χαρίζει όλα αυτά

Βλέπεις σέ ποιο βάθος καταπσντίζεται ή άποστασία, καί πώς ό 
λόγος της άλήθείας, πού είναι δραστικός καί πιο κοφτερός άπό 
κάθε δίκοπο μαχαίρι, καταφέρεται έναντίον της; Καί άν κάποιος πει 
επιούσιο άρτο όχι άπλώς αυτόν πού χορηγείται γιά τροφή τού 
σώματος, άλλ9 εκείνον πού μεταβάλλει σέ σώμα Χρίστου καί αγιάζει 
τήν ψυχή μαζί μέ τό σώμα, καθόλου λιγότερο μέ τήν έξήγηση αυ
τήν, άν όχι καί περισσότερο, στηλιτεύεται ή άσέβεια, καί ό λόγος 
επιφέρει έκτομή αδυσώπητη εναντίαν του.

12. "Αν πάλι δεν είναι δυνατόν νά υπηρετεί κανείς δύο κυρίους 
καί τό μισό μέρος της ανθρώπινης ύπαρξης, επειδή είναι κτίσμα, 
όπως θέλει ή άσέβαα, είναι ταυ Πονηρού, υπακούει σ’ αυτόν και 
χωρίς νά θέλει καί υπηρετεί ώς πλάσμα ταν πλάστη ταυ, κανένας 
επομένως δεν θά υπηρετήσει τον Θεό καθαρά και ολόκληρος, και 
τά θεία κηρύγματα καταλήγουν γι9 αυτούς σέ φλυαρία, καί, τί αν
θρώπινη παραφροσύνη, ή φρικτή παρουσία καί ένανθρώπηοη του 
καί όλα δσα ύπέμεινε καί έπαθε γιατή σωτηρία μας με τή θέλησή



σωτηρίας ό δεσπότης έκών ύπέστη και κατεόέξατο. Ά λλά συ 
μέν των άνθρωπίνων σωμάτων την τροφήν ποιηρός καί άχά- 
ριστοςπερί τον ευεργέτην γεγονώς, πονηριάς δογματίζεις γε- 
ώργισν, ό όέ Σωτήρ των όλων καί Δημιουργός ου της άνθρω- 

5 πίνης τροφής μόνον τον ουράνιον αύτοϋ Πατέρα καί Θεόν, ου 
τήν βασιλείαν έγκελεύεται, προ των σωματικών άπάντων, ή- 
μάςέπιζητειν, αλλά καί ό ί ών τά πετεινά τρέφεται, αυτόν άπο- 
φαίνει χορηγόν τε καί προνοητήν Καί πώς ούκ άν τής έσχα
της μανίας δίκην άποτιννύναι άπας ορθός έπιψηφιεϊται λόγος 

ίο τούς τάς ιδίας ύλακάς τών Δεσποτικών καί σωτηρίων ανταλ
λασσόμενους χρησμών, ον διαρρήδην είδέναι τε τον έν ούρα- 
νοΐς Πατέρα ήμών, ών χρείαν έχομεν, πρός ον καί τήν ευχήν 
άνατείνειν έδιδάχθημεν, «Πάτερ ήμών», άνακράζοντες, «ό έν 
τοϊς ούρανοΐς», καί έν τώ ζητεϊν τήν βασιλείαν αύτοϋ καί την 

15 δικαιοσύνην αύτοϋ, ού τήν τροφήνπαρέχονταμόνον διαγγέλ- 
λουσιν, αλλά καί τά άλλα πάντα, δι ών ή θεραπεία τοϋ σώμα
τος, καί ούχ όσα μόνον τή άνθρωπίνη χρεία έξ άναγκαίου 
συντελεί, άλλά καί όσα δευτέραν, ή καί τελευταίαν έπέχει τά- 
ξιν, αύτόν αίτιον είναι καί τής τούτων φυσικής περιβολής καί 

20 αύξήσεως. «Καταμάθετε», γάρ φησι, «τά κρίνα τοϋ άγροϋ πώς 
αυξάνει- ούκοπιφ, ούδένήθει».

Καί ού ταϋτα μόνον, άλλά καί άπλώς τον χόρτον τοϋ ά
γροϋ τον σήμερον όντα, καί αϋριον εις κλίβανον βαλλόμενον. 
Λ έγει γάρ * «Εί δέ τον χόρτον τοϋ άγροϋ σήμερον όντα καί 

25 αϋριον εις κλίβανον βαλλόμενον ό Θεός άμφιέννυσιν, ού πολ- 
λώ μάλλον ύμάς, ολιγόπιστοι;». Καί τών φυσικών άμφιασμά- 
των τούτων, οΐςό αγαθός Δεσπότης ήμφιάσατο τον χόρτον, τίς 
ή λαμπρότηςκαί πόση!Εις δευτέραν αϋτη, τήν έξ ανθρώπινης 
περινοίας τά πρώτα λαχοϋσαν βασιλική ν στολήν, καί τή πορ- 

30 φυρίδι ένασράπτουσαν, παραπέμπει' «Λέγω γάρ ύμϊν, ότι 
ούδέ Σολομών έν πάση τή δόξη αύτοϋ περιεβάλετο ώς έν τού
των». Τ ί συν την μέν τοϋ χόρτου περιβολήν ό αγαθός περιβάλ
λει Θεός τής δέ περιβολής, ήν ή άνθρωπίνη ψυχή περιβάλλε
ται, τό σώμα λέγω, άλλον καί ούχί τον αύτόν έπιζητήσεις δη-
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ταυ ό Κύριος. ’Αλλά έσύ βέβαια την τροφή των ανθρώπινων σωμά
των, επειδή εγινες πονηρός καί άχάριστος πρός τον ευεργέτη, διδά
σκεις δτι είναι προϊόν της πονηριάς, ό Σωτήρας δμως δλων και 
Δημιουργός όχι μονάχα της ανθρώπινης τροφής, άλλά καί αύτων 
με τά όποια τρέφονται τά πουλιά κηρύττει χορηγό καί προνοητή 
τον Πατέρα του καί Θεό, του οποίου τη βασιλεία παραγγέλλει νά 
έπιζητσΟμε πριν άπό κάθε σωματικό. Καί πως κάθε λογικός άνθρω
πος δέν θά ψήφισα νά επιβληθεί τιμωρία έσχατης μανίας σ’ αυτούς 
πού τις κραυγές τους τις βάζουν στη θέση των σωτήριων Δεσπο- 
τικων λόγων, δταν, αυτά πού μάς χρειάζονται διδαχθήκαμε ρητά 
δτι τά γνωρίζει ό ουράνιος Πατέρας μας, καί δτι πρός αυτόν πρέπει 
νά άναπέμπομε τις προσευχές μας λέγοντας, «Πατέρας μας ουρά
νιε»27, καί δταν ζητούμε τη βασιλεία του καί τη δικαιοσύνη του δια
κηρύττουν, δτι δεν μάς παρέχει μόνο τήν τροφή, άλλά καί δλα τά 
άλλα μέ τά οποία έξυπηρετεΐται τό σώμα, καί δχι μόνο όσα συν
τελούν στην ικανοποίηση των σωματικών άναγκων, άλλά καί όσα 
έχουν δεύτερη ή καί τελευταία θέση, δτι αυτός είναι αίτιος γιά τη 
φυσική ένδυση καί αύξησή τους; Γιατί λέγει* «Προσέξτε καλά καί 
μάθετε, πώς μεγαλώνουν τά κρίνα του αγρού* δέν κοπιάζουν, ούτε 
γνέθουν»28.

Καί δχι αυτά μόνο, άλλά γενικά τά χόρτα του άγρσυ, πού σήμε
ρα υπάρχουν κι αύριο ρίχνονται στο φούρνο. Γιατί λέγει* «* Αν τά 
χόρτα τού άγρσυ, πού σήμερα υπάρχουν κι αύριο τά ρίχνουν στο 
φούρνο, τά ντύνει ό Θεός, δέν θά τό κάνει αυτό πολύ περισσότερο 
γιά σάς, ολιγόπιστοι;»29. Κι αυτά τά φυσικά ενδύματα, με τά οποία 
έντυσε ό αγαθός Κύριος τά χόρτα, ποιά είναι καί πόση ή λαμπρότη
τά τους! Αυτή παραπέμπει σέ δεύτερη θέση τη βασιλική στολή που 
ή ανθρώπινη σοφία της έδωσε τά πρωτεία και άστράφτει άπό την 
πορφύρα Γιατί λέγα* «Σάς λέγω, δτι ούτε ό Σολομών σέ όλο τό με
γαλείο του ντυνόταν όπως ένα άπό αυτά»30. Τι λοιπόν; τό ένδυμα ταυ 
χόρτου τό δίνει ό αγαθός Θεός, ενώ γιά τό ένδυμα πού περιβάλλεται 
ή ανθρώπινη ψυχή, δηλαδή τό σωμα, θά ζητήσεις άλλον κι όχι τον

27. Ματθ. 6,9.
29. "Όπ.π.30.

28. Ματθ. 6,28.
30. -Οπ.π.29.
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μιονργόν; Καί πώς ονχί τοϋ εις κλίβανον έμδαλλομένον χόρ
του πολύ χαλεπωτέρας σεαυτόν τιμωρίας υπεύθυνον άποφαί- 
νεις; Καί όμένΣωτήρ τοϊς την δικαιοσύνην τοϋ Θεοϋ καί τήν 
βασιλείαν ό ί έργων έπιζητοϋσιν, αύτόν ήμϊν, ού ή βασιλεία 

5 καί τήν τροφήν καί τά ενδύματα, καί οϊς άλλοις τό σώμα συνέ
χεται, χορηγήσειν επαγγέλλεται. Σύ δε ταϋτα τής δωρεάς καί 
χρηστότητος εις άλλοτρίωσιν υποβάλλεις. Καί πώς, ώνπερ αύ- 
τός ούκ έστι προαγωγός, άλλ3 έτέρας άρχης πεφύκασιν έργα, 
αύτόν άναγράφει παροχέα; Καί τό έτι άτοπώτερον, τοις τής 

ίο αρετής άγωνισταϊς καί τήν βασιλείαν αύτοϋ ποθοϋσιν οϊα δή 
μισθόν καί τής φιλοθέου ττροθυμίας καί τών άορίστων αγωνι
σμάτων τά τοϋ Πονηρού δημιουργήματα παρέχοντά τε καί άν- 
ταποδιδόντα;*

ιγ'. °Οτι μέντοι σύμφωνος ό νόμος τη χάριτι, έκάτερον ό ί 
15 έκατέρου δέχεται τήν βεβαίωσιν. ΓΗ μέν ώς ύπ? αύτοϋ προδια- 

τυπουμένη τε καί προκαταγγελλομένη καί οίον προχαραττο- 
μένη καί έμφαινομένη τε καί ένδεικνυμένη τοϊς σκιάσμασιν, ό 
δε άτε τών προρρήσεων καί τιροχαραγμάτων έτΐ έργοις έκβε- 
βηκότων διά τήςχάριτος, καί τήνέναύτώ  ύπό τοϊςπαραπετά- 

20 σμασι κρυπτομένην άνακαλυπτούσης τε καί άνακηρυττούσης 
αλήθειαν. Ε ί δε μή τό σύμφωνον συνδιέσωζον άλλήλοιςή χά
ρις καί τά προ τής χάριτος, πώς άν ά παρά τοϋ νόμου καί τών 
ττροφητών έχρησμωδήθη ταϋτα πανδήμοις δμμασιν ώράτο 
τελούμενα. Πώς δε καί ό Σωτήρ ήμών τούς λεπρούς ρήματι 

25 καθαίρων πρός τούς έν νόμω ιερείς τούτους άπέστελλε, προσ- 
τάττων άπιέναι καί έπιδει?αη/ναι τούτοις έαυτούς, ώς ό νόμος 
έκέλευε, καί τό ίσχυρότερον προσενεγκεϊν τό δώρον, ώ ςό Μω- 
σής διετάξατο; Καί ε ί τά παλαιά τοϊς νέοις διαμάχεται, πώς 
τους πληρωτάς τών Λ  εσπο τικών εντολών καί πολιτευσαμένους 

30 ίν  τη χάριτι άπό άνατολών καί δυσμών συν άγων ό Σωτήρ 
αυτός μετά τοϋ Αβραάμ καί τοϋ \Ισαάκ καί το ϋ 3Ιακώβ, τούς 
κατά νόμον εύηρεστηκότας Θεφ έν τη βασιλείς συν εισάγει τε

31. Λουκά 17,14.
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ιδιο Δη μισυργό; Και πώς δεν άποδεικνύεις τον εαυτό του υπεύθυνο 
βαρύτερης τιμωρίας άπό αυτά πού ρίχνονται οτό φούρνο; Και ό 
Σωτήρας βέβαια σ’ αυτούς πού ζητούν με τά έργα τους τη δικαιοσύ
νη τού Θεού και τη βασιλεία του, αυτός, του οποίου είναι ή βασι
λεία, μας υπόσχεται δτι θά μάς δώσει καί την τροφή καί τά φορέμα
τα καί τά άλλα μέ τά όποια συντηρείται το σώμα, καί εσύ αυτά τά 
άποξενώνεις άπό τή δωρεά καί τη χρηστότητα του χορηγού τους. 
Καί πώς, σ’ αυτά πού δεν είναι παραγωγός τους αυτός, άλλ5 είναι έρ
γα άλλης άρχης, άναγράφει αυτόν ώς χορηγό, καί τό άκόμα πιο 
παράλογο, σ’ αυτούς πού είναι αγωνιστές της άρετης καί ποθούν τή 
βασιλεία του, σάν μισθό της φιλόθεης προθυμίας τους καί τών άμέ- 
τρητων αγωνισμάτων παρέχει καί άνταποδίδα τά δημιουργήματα 
τού Πονηρού;

13. "Οτι βέβαια ό νόμος είναι σύμφωνος μέ τή χάρη, τό ενα δέχε
ται τή βεβαίωση άπό τό άλλο. Ή  χάρη, έπειδή προδιατυπώνεται 
άπό αυτόν καί προκαταγγέλλεται καί κατά κάποιο τρόπο προχα- 
ράσσεται καί εμφανίζεται καί ένδεικνύεται μέ τις σκιές, ενώ ό νόμος, 
έπειδή οί προρρήσεις καί τά προχαράγματα έγιναν έργα μέσω της 
χάριτος, πού άποκαλύπτει καί άνακηρύττει τήν κρυμμένη μέσα σ’ 
αυτόν κάτω άπό τά παραπετάσματα άλήθεια Κι άν δεν διέσωζαν 
τή συμφωνία μεταξύ τους ή χάρη καί τά πριν άπό τή χάρη, πώς 
εκείνα πού είχαν προσταχθεΐ άπό τό νόμο καί τούς προφήτες, αυτά 
φαίνονταν νά τελούνται πάνδη μα μπροστά στά μάτια όλων, καί πώς 
ό Σωτήρας μας καθαρίζοντας μέ τό λόγο του τούς λεπρούς τούς 
έστελνε στούς ιερείς τού νόμου, προστάζσντάς τους νά πηγαίνουν 
καί νά δείχνουν τον εαυτό τους σ’ αυτούς όπως ορίζει ό νόμος51, και 
τό σημαντικότερο, νά προσφέρουν τό δώρο όπως όρισε όΜωυσης 
Καί άντά παλαιά βρίσκονται σέ διαμάχη μέτά νέα, πώς αυτούς πσύ 
εκπλήρωσαν τις Δεσποτικές εντολές καί έζησαν μέσα στή χάρη, 
συνάγοντάς τους άπό ανατολή καί δύση ό ίδιος ό Σωτήρας, τους 
εισάγει καί τούς έντάσσα στη βασιλεία τών ουρανών ιιαΰ. ιιρ τλν

στον θεο ζωντας σύμφωνα με το νομο; Πράγμα πού ίσοδίΛ-α^ νά
32. Ματθ. 8,11.



καί συντάττει τών ουρανών. 3Ίσον δέ έστιν είπειν τής αύτοϋ 
συγκληρονόμους τε καθίοτησι τούς έξ έκατέρας διαθήκης, καί 
σνναπολαύοντας τών έττηγγελμένων καί αιωνίων αγαθών 

ιδ'. 7Λ ρ3 ούν έστιν εύρεϊν τι τήςλεγούσης φωνήςμανικώτε- 
5 ρον, ή τής διανοίας άθεώτερον τών έννοουμένων δλως εις 

άντιπάλους διασχίζεινμοίρας τήν χάριν καί τον νόμον, καί 
τούς έν έκατέρςι διαπρέψαντας πολιτεία μή τον αύτόν άγαθόν 
θεραπεϋσαι λέγειν Θεόν, άλλ3 άντικειμέναις σννδιασπασθέν- 
τας άρχαϊς διά μαχομένης λατρείας άλλήλοις προελθείν; Καί 

ίο Μωσέως δέ πάλιν τάς έντολάς ό τής χάριτος παράγων ειση
γητής ών έστι μία καί ή, «Τίμα τον πατέρα σου», νομοθετούσα, 
«καί τήν μητέρα σου»-μάλλον δέ πράττων αύτών τήν έκδίκη- 
σιν, έντολάς μέν ταύτας άποφαίνει Θεοϋ, διά δ έγε τής είρημέ- 
νης καί τον έγκεκρυμμένον τής καρδίας δόλον, καί τήν ύπό- 

15 κρισιν τώ ν3Ιουδαίων άπσγυμνώνκαί διελέγχων, δτι τών θείων 
προσταγμάτων ταύτης οϋσης αύτοί τάς οικείας έντολάς έμ
προσθεν τής έκ Θεοϋ δεδομένης ήγον, καίτοι πόσον ήνκουφό- 
τερον άνθρωπίναις προσανέχειν ύποθήκαις, ήπερ ας ό άρχέ- 
κακος ένετείλατο; 3Λ λλ3 ούν γε δ ί αυτής κατά τών τότε τοϊςμα- 

20 θητάϊς ούκ ευλόγως προσκεκρουκότων σφοδράν τήν έπιτίμη- 
σιν έπαφίησιν, ούδέν τών εις βρώσιν καί πόσιν ήκόντων, δτι - 
περ ούτε κοινοί, οϋτε βέβηλοι τον άνθρωπον άποφαινόμενος 

Καί δρα ώς ού κατ' έκείνωνμόνον, άλλ3 ούδέν ελαττον καί 
καθ3 ύμών αύτών ή θεία ψήφος έκφέρεται. 3Εκείνοις μέν ά 

25μηδεμίαν φέρει βλάβην οίκοθεν τά βρώματα καθυβρίζουσα, 
ύμών δέ τήν βλασφημίαν προαναιροϋσα καί προεκτέμνονσα, 
δ ί ής πονηριάς είναι ταϋτα καί λέγειν καί νομίζειν παρηνέχθη- 
τ& Ε ί γάρ τής άρχεκάκον δημιουργίας τά άπό γή ς φυόμενα 
σπέρματα καί βλαστήματα, καί δσα τήν άλογον έκληρώσατο 

30 φύσιν, έπί τούς μετέχοντας αύτών, καί νπ? αυτών τρεφομένους 
ού βέβηλοι ταϋτα καί κοινοί καί διπλής, μάλλον δέ πολλα
πλής και όιηνεκοϋς έμπίμπλησι πονηριάς, τοϋτο μέν αϋξοντα
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πούμε, δτι απο κάθε μιά από τις διαθήκες του τους καθιστά συγκλη- 
ρσνόμους καί συνευφραινόμενους των ύποσχεμένων καί αιώνιων 
αγαθών.
, ( Είναι λοιπόν δυνατσν άραγε νά βρεθεί κάτι πιο μανιακό 
απο τη φωνή πού λέγει αυτά ή πιο άθεο από τό μυαλό εκείνων πού 
σκέφτονται γενικά να χωρίζουν σε αντίπαλες πλευρές τη χάρη και 
το νόμο, και εκείνους που διέπρεψαν στη μία καί την άλλη πολιτεία 
νά λένε δτι δεν υπηρέτησαν τον ίδιο άγαθό Θεό, άλλα χωρισμένοι 
από άντιμαχόμενες αρχές, προχώρησαν σέ αντίθετη μεταξύ τους 
λατρεία; Καί του Μωυση πάλι τις εντολές ερχόμενος ό διδάσκαλος 
Τ-Πζ χάριτος, απο τις οποίες μια είναι αυτή πού νομοθετεί, «Τίμα τον 
πατέρα σου και τη μητέρα σου»33, ή μάλλον αναλαμβάνοντας την 
εκδίκηση τους, τις παρουσιαζει βέβαια ώς εντολές του Θεου, μέσω 
όμως αυτής που είπαμε, απογυμνώνοντας καί ελέγχοντας τον κρυμ
μένο δόλο της καρδιάς και την υποκρισία των Ιουδαίων, δτι ενώ 
αυτη είναι μία απο τά θεϊα προστάγματα, έκεϊνοι μπροστά άπό την 
εντολή του Θεου έβαζαν τις δικές του, άν καί βέβαια πόσο έλαφρό-

σε ανθρώπινες συμβουλές, παρά σ* αυτή 
που έδωσε ο άρχεκακος; 9Αλλ9 δμως με αυτη απευθύνει σφοδρή επι
τίμηση ενάντιον εκείνων πού έπιτέθηκαν όχι δίκαια στους μαθητές 
τσυ3̂, διακηρύσσοντας δτι κανένα φαγώσιιμο καί κανένα ποτό ούτε 
μολύνει ουτε βεβηλωνει τον άνθρωπο35.

 ̂Καί πρόσεχε δτι η θεία απόφαση δέν έκφερεται μόνον εναντίον 
εκείνων, αλλα εξίσου καί εναντίον σας. Γιά εκείνους βέβαια επειδή 
συκοφαντούσαν τά τρόφιμα πού άπό μόνα τους δέν προκαλουν 
καμμιά βλάβη, ενώ για σάς με σκοπό νά αναιρέσει και νά άπσχάψει 
τή βλασφημία έκ των προτέρων, έπειδή παρασυρθηκατε νά ίσχυρί- 
ζεσθε και νά νομίζετε, δτι αυτά είναι της πονηρής άρχήζ* "Αν 
δηλαδή είναι της δημιουργίας του Άρχέκακου οί σπόροι και τά 
φιπχχ πού φυτρώνουν άπό τη γη και δσα έλαχε ή άλογη φύση, όσοι 
μετέχουν αυτών και τρέφονται άπό αυτά δεν τούς βεβηλώνουν και 
δέν τούς μολύνουν και δέν τούς γεμίζουν μέ διπλή, ή καλύτερα 
πολλαπλή καί αιώνια πονηριά, άπό τη μιά αυξάνοντας χήν πσνηρία

35. Ό λ  π. 11.
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την έμφωλεύονσαν άπό γενέσεως τοϊς άνθρωπίνοις σώμασι 
ττονηρίαν όιακρατοϋντά τε καί σννέχοντα, τοντο όέ καί την έν 
αύτοϊς έμφυτον κακίαν ύποφυόμενά τε κα ί σννεπάγοντα; 
Ά λλ3 είμη  τής άγαθονργοϋ προνοίας ήσαν α ί Μωσαϊκαί νο- 

5 μοθεσίαι, πώς ό τής τών ουρανών βασιλείας Κύριος τον σνγ- 
καταθέμενον ταύταις γραμματέα καί άποόεξάμενον την τε 
ττρώτην έν τώ νόμω καί την όεντέραν έντολήν, ήγάπησε καί ό ί 
έπαίνων έδεξιώσατο, ότι τε νοννεχώς ανταΐς το πρεσβεϋον 
έπεψηφίσατο, καί ότι τιμών καί άσπαζόμενος ταύτας ώφθη; 

ίο Καί τομεΐζον εις έγκώμιον, καί ότι τής άγαθότητος προήλθον 
α ί όιά Μωσέως έντολαί, ον μακράν είναι άπεφήνατο τον έν 
ταύταις βεβιωκότα, καί τιμήν αύτοϊς είδότα, τής βασιλείας τών 
ούρανών. \Αλλά γάρ ό Ζαχαρίας καί ή \Ελισάβετ, νόμω τον 
βίον ιθύνοντες, όρςίν ένεστιν, όπως υπό ίερολογίας δίκαιοί τε 

15 άνακηρύττονται, καί ονχ άπλώς, αλλά καί τήν δικαιοσύνην 
αυτών έχονσι παρρησιαζομένην ενώπιον τον Θεοϋ 'Όπερ ονκ 
έξ άνθρωπίνης δόξης το δίκαιον διδάσκει λαβεΐν, αλλά θείας 
κρίσεωςκόσμον έαντοΐς την δικαιοσύνηνπεριβαλεΐν.

Καί τίδ ε  πράττοντες ταύτην εΐχον τήν χάριν κοσμούσαν 
20 αυτούς; «Εν πάσαις», φησί, «ταις έντολαΐς καί δικαιώμασι τοϋ 

Κυρίου πορενόμενοι άμεμπτοι». "Οταν ονν τά ιερά λόγια δι
καίους καί αμέμπτους θείςι κρίσει τούς ένασκονμένους ταϊς 
Μωσαϊκαϊς άναγράφει έντολαΐς, σύ δε πονηριάς ύπηρέτας 
τούτους έξυβρίζειν τολμςίς, πώς ού καταψεύδη μέν μετά τών 

25 άλλων σαντοϋκαι αυτήν τήν έπωνυμίαν Χριστού;· Πώς δε ον- 
δένελαττον, είμή καί μάλλον, κατ’ αντής τής χάριτος ήπερ τοϋ 
νόμον κατεξανίστασαι καί τά βλάσφημα χείλη κινείς, καί ταϋ- 
τα τη γλώσση προσποιούμενος ττροσκυνεΐν καί όιά σεβάσμα- 
τοςάγειν αυτήν; Ή  δέ τοϋ Γαβριήλ θεόθεν αποστολή καί ό τής 

30 άσπορου και παρθενικής γαστρός άγιαομός, και τό άναρρη- 
θήναι πατέρα τον Δαβίδ τοϋ αγαθοϋ Δημιουργού τών όλων 
θεοϋ, αλλά και τον έκείνου βασιλικόν θρόνον ό ί αίώνος έγ- 
χειρίζεσθαι τον τών όλων βασιλέα, καί άπλώς τό σάρκα λαβεΐν 
και άνθρωπον χρηματίσαι τον άγαθόν Υιόν τοϋ άγαθοϋ Πα-
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που φωλιάζει από τη γένεση τους οτά ανθρώπινα σώματα, διατη
ρώντας και έχοντας αύτην μέσα τους, καί άπό την άλλη υποβοηθώ
ντας καί προωθώντας την έμφυτη κακία; ’Αλλά άν οί Μωσαίκοί 
νόμοι δεν ήταν της αγαθοποιού πρόνοιας, πως ό Κύριος της βασι
λείας των ουρανών αγάπησε τον γραμματέα πού συμφώνησε με 
αυτές καί αποδέχθηκε καί την πρώτη καί τη δεύτερη εντολή του 
νόμου καί τον τίμησε μέ επαίνους καί έπειδή συνετά ένέκρινε αυτό 
που διδάσκουν αυτές, καί έπειδή φανερά τις τίμησε καί τις άσπά- 
σθηκε36; Καί τό πιο μεγάλο πρός έγκωμιασμό, καί ότι άπό την αγα
θότητα προήλθαν οί εντολές που δόθηκαν μέσω του Μωυση, είναι 
τό ότι άποφάνθηκε πώς δέν είναι μακριά άπό τη βασιλεία των 
ουρανών όποιος εζησε σύμφωνα μ’ αυτές καί τις τιμούσε. ’Αλλά ό 
Ζαχαρίας καί ή ’Ελισάβετ που καθοδηγούσαν τη ζωή τους σύμφω
να μέ τό νόμο μπορούμε νά δούμε ότι άνακηρύσσονται άπό την 
αγία Γραφή δίκαιοι, καί όχι μόνον αυτό, άλλά καί τη δικαιοσύνη 
τους την έχουν μέ παρρησία ενώπιον του Θεοΰ37. Αυτό διδάσκει ότι 
δέν έλαβαν τό δίκαιο άπό γνώμη ανθρώπων, άλλά περιβλήθηκαν τη 
δικαιοσύνη ώς στόλισμα άπό θεία κρίση.

Καί τί έκαναν γιά νά τούς κοσμεί αυτή ή χάρη; «Σέ όλες», λέγει, 
«τις εντολές του Θεοΰ καί στις άπαιτησεις του Κυρίου πορεύονταν 
άμεμπτοι»38. "Οταν λοιπόν ή αγία Γραφή γράφει ότι είναι δίκαιοι 
καί άμεμπτοι μέ θεία κρίση όσοι άσκοΰνται μέ τις Μωσαϊκές εντο
λές, καί εσύ τολμάς νά τούς υβρίζεις υπηρέτες της πονηριάς, πως δέν 
διαψεύδεις μαζί μέ τά άλλα γιά τον έαυτό καί αυτή την επωνυμία 
τοΰ Χρίστου, καί πως καθόλου λιγστερο, άν όχι καί περισσότερο, 
επαναστατείς εναντίον της ίδιας της χάριτος, καί όχι εναντίαν τοΰ 
νόμου, καί ανοίγεις τό βλάσφημο στόμα σου, καί όλα αυτά, ένω μέ 
τη γλώσσα προσποιείσαι ότι την προσκυνεΐς καί της άποδίδεις 
σεβασμό; Ή  άποστολή τοΰ Γαβριήλ έξάλλου άπό τον Θεό καί ό 
αγιασμός της άσπορου καί παρθενακης κοιλιάς, καί ή αναγόρευση 
τοΰ Δαβίδ ώς πατέρα τοΰ άγαθοΰ Δημιουργού των όλων Θεοΰ, 
άλλά καί ή παραχώρηση μέσω των αιώνων του θρόνου εκείνου άπό 
τό βασιλέα των όλων, καί γενικά ή πρόσληψη σάρκας καί τό νά

36. Μάρκ. 12,28-34. 37. Λουκά 1,6. 38. *Όπ.π.



τρός (όεϊ γάρ έν άποσιωπήσεως νόμω κάνταϋθα όιελθεϊν ό 
γάρ όιά τής ακρίβειας έλεγχος καί αύταϊς άκοαΐς τό βλάσφη- 
μον άφόρητον συνεφέλκεται), πώς άπασαν τών αποστατών ον 
καταβάλλει τολμάν καί μανίαν τής χείρονοςμοίρας;

5 Τι γάρ όεΐ τό φρικτότερον έπάγειν τής άκολούθον καί 
σιωπώμενον, αυτό μάλιστα νοείν παρεχούσης, άλλως τε καί 
προειρημένον; Τούς ό3 ονν τη νομική λατρεία προσανακειμέ- 
νονς όιασύρειν τε καί καταόικάζειν πρός τοσαύτηνμέθη ν καί 
όιανοίαςπώρωσιν άπενηνεγμένων, ήρκειμέν, είκαίμηόέν άλ- 

ιο λο κατά τής άσεβείαςπρούβάλετο ή ευσέβεια, άλλ3 αυτόγε τό 
φρικτόν, τήν ένανθρώπη σι ν λέγω τον Κνρίον ημών 3Ιησον 
Χριστού, καί τό σάρκα λαβεΐν εκ σπέρματος Ααβίό, καί τό όιά 
παρθενικών αιμάτων; έπιφοιτήσει τοϋ παναγίον Πνεύματος 
σνμπαγέντων, εις σάρκα προελθεϊν καί δλως άνθρωπον γενέ- 

15 σθαι. Ε ί βούλει όέ καί ώςπατρφον κλήρον έπιβάλλειν τφ βα- 
σιλεϊ τών όλων, τήν τής Αανϊόικής βασιλείας όιαόοχήν, καί 
όσα άλλα τφ μνστηρίω σνμπεριέχεται, ήρκει όέ ταϋτα καί χω
ρίς τίνος άλλης επιφοράς καί προσθήκης, τοΐς τεμή παντάπα- 
σι τήν τοϋ νοϋ ττροόεδωκόσι χάριν, ήν Π λαστονργός όεξιά 

2ο αντη όιαπλάσει έχαρίσατο, έπιστροφήν τινα καί άνάνηψιν 
τής θεομάχον γνώμης άπεργάσασθαι, καί τών ταύτην καθά- 
παξ ό ί ών θεομαχοϋσιν, άπεσβηκότων καί τφ 3Εχθρφ προόε- 
όωκότων, άνακόψαι τε τό θράσος, καί πρός σιωπήν έξ απο
ρίας, ε ί καίμή έκόντων, σννελάσαι. Τ ίγά ρ τούτον λαμπρότε- 

25 ρον εις έλεγχον της τοιαντης άσεβείας; Τ ί όέ όννατώτερον κη -  

μφ  καί χαλινφ τάς σιαγόνας αύτών άγξαι καί τών μαστίγων 
τό πλήθος έπιόεϊξαι, ών πόρρω τής άλη θείας γεγονότες καί 
μηκέτι θεφ  προσεγγίζει ν άνεχόμενοι ύπενθύνονς έαντονς 
παρεσκενάσαντο; πλήν ε ί καί πάντα παράγειν ον ρφόιον όσα 

30 στηλιτεύει τήν απόνοιαν, άλλ3 ονν όιά τών επικαίρων έτι ττροϊ- 
έναι ον ττεριττόν ίσως ούόέ άχρηστον. Σεμνυνεϊται γάρ, είμή  
χινι άλλφ, άλλ3 ονν γε τφ πλούτω καί τη περιονσίςι τών κατά
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γίνει άνθρωπος ό άγαθός Υίός του αγαθού Πατέρα (πρέπει νά τα 
αναφέρομε κι αυτά σύμφωνα με τό νόμο της αποσιώπησης* γιατί ό 
ακριβής έλεγχος καί στην ϊδια την άκοή σέρνα μαζί του τη βλπσφη- 
μία άφόρητη), πώς δεν καταβάλλω δλη των άποστατών την τόλμη 
καί τη μανία τής χειρότερης μερίδας αυτών;

Γιατί όμως πρέπει νά προσθέσομε τό φρικτότερο πού άκολουθεΐ 
καί πού άποσιωπάται, έχοντας μάλιστα τη δυνατότητα νά τό νοούμε 
αυτό, καί άφοΰ εξάλλου τό έχομε προαναφέρει; Τό νά έχουν φθάσει 
όμως σε τέτοια μέθη καί διανοητική πώρωση, ώστε νά διασύρουν 
καί νά καταδικάζουν εκείνους πού άποδέχσνυαι τή νομική λατρεία, 
θά έπαρκουσε βέβαια εάν ή ευσέβεια, ακόμα κι άν δεν έστρεφε τίπο
τε άλλο κατά τής άσέβαας, νά προβάλει αυτό τό φρικτό μυστήριο, 
δηλαδή τήν ενανθρώπηση του Κυρίου μας Ίησου Χρίστου, καί τό 
ότι έλαβε σάρκα άπό τή γενιά του Δαβίδ, καί τό ότι σαρκώθηκε άπό 
τά παρθενικά αίματα πού έπηξαν με τήν επιφοίτηση του άγιου 
Πνεύματος καί έγινε τέλος άνθρωπος. Καί άν θέλεις νά άπσνείμεις 
καί ώς πατρική κληρονομιά στον Βασιλέα τών όλων τή διαδοχή στή 
βασιλεία του Δαβίδ καί όσα άλλα συμπεριέχα τό μυστήριο. Κι αυτά 
θά ήταν άρκετά χωρίς καμμιά άλλη συμπλήρωση καί προσθήκη καί 
γιά εκείνους πού δεν πρόδωσαν έξολοκλήρου τό νοερό χάρισμα που 
του Πλαστουργού ή δεξιά χάρισε κατά τήν ϊδια την πλάση, γιά νά 
προκαλέσει κάποια έπιστροφή καί συναίσθηση της εχθρικής πρός 
τον Θεό γνώμης, καί V άνακόψει τό θράσος έκείνων πού διά μιας με 
τήν έχθρα τους στον Θεό έσβησαν αυτό καί τό παρέδωσαν στον 
εχθρό, καί νά τους ώθήσει, άν καί χωρίς νά θέλουν λόγω έλλειψης 
λόγου, στή σιωπή. Γιατί τί άλλο υπάρχει πιο λαμπρό γιά τον έλεγχο 
αυτής της άσέβαας Καί τί είναι πιο δυνατό μέ φίμωτρο καί χαλινό 
νά σφίξει τά σαγόνια τους καί νά δείξει τό πλήθος των μαστιγωμά- 
των, έξαιτίας των οποίων, άφοΰ απομακρύνθηκαν άπό τήν άλήθεια 
καί δεν ήθελαν πιά νά προσεγγίσουν στον Θεό, κατέστησαν τον 
εαυτό τους υπεύθυνο; Πλήν όμως, άνκαίδέν είναι εύκολο νά εκτε
θούν όσα στηλιτεύουν την ανοησία τους, ώστόσο δεν είναι ίσως 
περιττό συτε άχρηστο νά προχωρήσαμε ακόμα μέσω τών πιο σπου
δαίων. Γιατί θά νοιώσει καμάρι τό πλήρωμα της Εκκλησίας του
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τής άποστασίας άποόείξεων, τής τοϋ Θεοϋ 3Εκκλησίας το 
πλήρωμα

ιε'. 'Ο μεν ονν των άγγέλων ϋμνος έπί τω τόκφ, οίς τον 
ουρανόν και την γήν εις μίαν άρμονίαν καί συμφωνίαν συνή- 

5τττεν, εις ένα ποιητήν τήν αισθητικήν κτίσιν άπασαν άνήγε, 
όιά των άκρων αυτής καί τά ένμέσω συναναφέρων. Καί χαράς 
αρχήν άενάου τήν πόλιν ενρεϊν τοϋ Ααυΐό εύηγγελίζετο, ατε 
όή τής άνεκλαλήτου ειρήνης τε καί θείας εύόοκίας όιά πάσης 
γής έμπολιτεύεσθαι παρρησίαν λαμδανούσης. Οίς ό3 ή θεόθεν 

ίο ειρήνη καί ή εύόοκία, όι3 ών αυτών τάς ψυχάς άτοπίας έπλή- 
ρωσαν, άπελήλαται, τούτοις εικότως ούόέ τον αυτών Ποιητήν, 
δς καί τούς άγγέλους ύμνολογεϊν έξαπέστειλε καί τον ϋμνον 
προσεόέξατο, ούμενοϋν ούχ ομολογεί ν τον αύτόν ούρανοϋ τε 
καί γής ποιητήν συνησέδηται.

*5 Ά  λλά ταϋτα μέν ούκ έξω τών πρώτων τοϋ μυστηρίου συμ
βόλων, οΐμαι, πίπτουσιν. 'Ά  όέ τήν μ ετ’ έκεΐνα τάξιν έπέχει, ό 
υπό τον νόμον Συμεών, καί το έπ? αύτόν Πνεϋμα άγιον καί ό 
όι αύτοϋχρηματισμός, καί ή έν τω νομικω ναφ τοϋ πρεσβύτου 
παρουσία, ούό3 αυτή χωρίς τοϋ παναγίου Πνεύματος τελουμέ- 

20 νη, καί τής αγαθότητος ή πηγή ύποκύτττων όΣωτήρ ήμών τω 
νόμω, καί ούχ ύποκνπτων μόνον, άλλά καί άγκάλαις, α ΐ τήν 
νομική ν έστεργον λατρείαν, όορυφορούμενος, καί αύτό όή το 
ίερόν καί πάλιν ό Συμεών, έπεί τών έλπίόων είχε το πέρας καί 
τοϋχρηματισμοϋ τόμεϊζον εϊόε, καί το λεΐπον αυτών, καί τνγ- 

25 χάνων ευλογών τε τον Θεόν, δς ίόεϊν τε αύτω έχρημάτισε το 
απόρρητον, καί τής έλπίόος ούκ εψευσεν, άλλ3 όφθαλμοΐς ήξί- 
ωσε θεάσασθαι το σωτήριον πάντων τών εθνών, καί τήν όόξαν 
τοϋ Ισραήλ, ήτις έστίν αυτός ό Σωτήρ ήμών Ίησοϋς Χριστός. 
Καί μή παρέργως ταϋτα τοΐς ώσί όέχου. Πνεϋμα άγιον ήν έν 

30 τφ πρεσβύτη, άλλ3 ούχ ό Πονηρός, άνθρωπε, όι3 ον καί ό χρη
μ α τικ ό ς ανόρί όιά νόμον βιοϋντι, καί κατά νόμον ό Σωτήρ 
άνάγεται εις το ίερόν, καί κατά τον νόμον άγκαλοφορεϊται.
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Θεοΰ, άν όχι με κάτι άλλο, τουλάχιστο με τον πλούτο καί την αφθο
νία των κατά της άποστασίας αποδείξεων.

15. Ό  άγγελικός ΰμνος γιά τη γέννηση, που ένωσε σε μια αρμο
νία καί συμφωνία τον ουρανό καί τη γή, οδηγούσε δλη την αισθητή 
κτίση σέ έναν ποιητή, συνδέοντας με τά άκρα της καί τά ενδιάμεσα, 
καί ευαγγελιζόταν ότι βρήκε την πόλη του Δαβίδ ή άρχή αιώνιας 
χαράς, άφοΰ ειρήνη άνεκλάλητη καί θεία ευδοκία άπλωνόταν όλο- 
φάνερα καί με παρρησία σε δλη τη γή. ’Από δποισυς δμως απομα
κρύνθηκε ή άπό τον Θεό ειρήνη καί ευδοκία έξαιτίας των ανοησιών 
με τις όποιες γέμισαν τις ψυχές τους, αυτοί εύλογα ούτε τον ποιητή 
τους, ό όποιος καί τούς άγγέλους του έστειλε γιά την ύμνολογία καί 
δέχθηκε τον ύμνο τους, έξαιτίας τής άσέβειάς τους ομολογούν τον 
ϊδιο ποιητή του ούρανοϋ καί τής γής.

5Αλλ5 αύτά βέβαια δεν βγαίνουν, νομίζω, έξω άπό τά πρώτα 
σύμβολα του μυστηρίου. Αύτά δμως πού είναι στη δεύτερη σειρά 
μετά άπό έκεϊνα, ό Συμεών πού έζησε κάτω άπό τις εντολές του 
Νόμου, καί τό άγιο Πνεύμα πού τον ένέπνευσε καί ή πληροφόρηση 
πού ειχε άπό αυτό, καί ή παρουσία του γέροντα στον νομικό ναό, 
πού γινόταν καί αυτή όχι χωρίς την έπέμβαση τού άγιου Πνεύμα
τος, καί ή πηγή τής αγαθότητας, ό Σωτήρας μας, ύποκύπτοντας στο 
νόμο, καί όχι μόνο ύποκύπτοντας, άλλά καί μεταφερόμενος άπό τις 
αγκάλες πού αποδέχονταν τη νομική λατρεία, κι αυτό άκριβώς τό 
Ιερό, καί έπίσης ό Συμεών, άφού είδε την πραγματοποίηση τών 
έλπίδων του καί είδε καί τό μεγαλύτερο μέρος του χρηματισμοϋ του, 
καί ό,τι έλειπε άπό αύτά, καί τό ότι συνέβη νά ευλογεί τόν Θεό, πού 
τού άποκάλυψε ότι θά δει τό απόρρητο, καί δεν διέψευσε την ελπί
δα του, άλλά τον άξίωσε νά δει με τά μάτια του τη σωτηρία όλων 
τών έθνών καί τη δόξα του Ισραήλ, πού είναι ό ίδιος ό Σωτήρας μας 
’Ιησούς Χριστός*, δλα αύτά νά μη τά δέχεσαι αδιάφορα στά αυτιά 
σου. Μέσα στον πρσβύτη υπήρχε Πνεύμα άγιο, άνθρωπέ μου, και 
όχι ό Πσνη ρός, μέσω του οποίου εγινε ό χρη ματισμός στον άνθρωπο 
πού ζσΟσε σύμφωνα μέ τό νόμο, καί σύμφωνα μέ το νόμ° °  Σωτήρας 
όδηγειται στο ιερό, καί σύμφωνα μέ τό νόμο βαστάζεται οτας άγκά-

39. Βλ. Λουκά 2,25-38.



264 ΦΩΤΙΟΥ, ΠΑΤΡΙΑΡΧΟΥ ΚΩΝ/ΠΟΛΕΩΣ

Και ούχ ό θεοδλαδής ή άνειμένος τφ χείρονι, άλλ3 ό θεοφο- 
ρούμενος αμφοτέρωθεν, ότι τεΠνεϋμα άγιον ήν αύτφ, καί ότι 
χερσ'ιν εφερε τον Χριστόν, σω τηρίανμέν πάντων τών εθνών 
αναφωνεί, αλλά και όόξαν το ϋ3Ισραήλ, ονκ άλλον και άλλον, 

5 άλλ3 αυτόν τον Κύριον ήμών3Ιησοϋν Χριστόν, τον μεσίτην καί 
δημιουργόν. Καί τά τοϋ Π ατρόςγάρ αύτοϋ έστιν άπαντα τής 
παλαιάςκαί τής χάριτος.

Ταϋτα, ε ί καί δευτερεύει τών προλαδόντων, άλλ3 ούν ού 
τήν δευτέρανχώραν, όσαγε τοϊςέλεγχοις δάλλειν τούςθεομά- 

ιο χους, έχει. Ποϋ γάρ τινα βλασφημίαν κατά τοϋ νόμου ή τών 
έν τφ νόμω ή τοϋ νομικοϋ ίεροϋ πάροδον εύρεΐν όλως ένδιδό- 
ασιν; Ά λλά τι εΐπον δλασφημίαν; Πόσης τιμής καί δόξης ού 
μεταδιδόασιν, δσοις ενεστι μετασχεΐν τοϊς κοινωνοϋσι καί 
συνδιαπλεκομένοις καί σνμφωνοϋσι τη χάριτι; Ή  δε προφήτις 

15 "Αννα, ηςδίοςή προσευχή καί ή έν τφ ναώ σχολή, καί τό παν 
είπεϊν, ή νομική λατρεία, είμή τής άγαθουργοϋ καί χειρός καί 
προνοίας ην καί αύτή, καί οϊςέδίου καί έοεμνύνετο, είμή  τήν 
έπίπνοιαν εΐκεν έκεϊθεν, πώς άνθρωμολογεϊτο τφ Κνρίω καί 
περί τοϋ άγαθοϋ έλάλει Θεοϋ, ώς λύτρωσις ούτος εΐη τοϊς έν 

20 Ιερουσαλήμ προσδεχομένοις αύτόν; ΤΑ ρα δε, οι προσεδόκων 
εις σωτηρίαν αύτών ήκειν τον Χριστόν, ούτοι, τήν φαύλη ν 
θεραπεύοντεςάρχήν, πρός τήν άγαθήν άνέφερον τάς έλπίδας; 
Καί τις άν λογισμού κύριος ού δδελύξηται καί πλάνης έσχά- 
τηςέπιψηφιεΐται τό διαλογίζεσθαι ταϋτα;

25 ι£. ”Ιθι δη μοι καί προσωτέρω. *Ά νεισιν ό Σωτήρ εις τό ίε- 
ρόν άμα τής ώς αληθώς Μ ητρός καί Παρθένου, συνανήει δε 
καί ό τή δόξη τής μνηστείας πατήρ. Κάνταϋθα πάλιν τον νό
μον πληρών ό Σωτήρ καί άνεισιν, ούχ άπαξ, άλλά καί πολλά- 
κις ώσπερ εξεπίτηδες ούχ άπαξ άλλά καί πολλάκις, έπιστομί- 

30 ζειν καί καταδάλλειν σπουδάζων τούς τών νομικών ύδριστάς

40. Λσυκα 2,36.
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λες. Και δεν ήταν ό άνθρωπος με θεοβλάβεια ή ό υποταγμένος ατό 
κακό, άλλα αυτός που βάσταζε τον Θεό διπλά, και έπειδή υπήρχε 
μέσα του τό άγιο Πνεύμα, και έπειδη κρατούσε στά χέρια του τον 
Χριστό, και διακηρύσσει αυτόν ώς σωτηρία όλων των εθνών, άλλα 
καί δόξα του Ισραήλ, όχι άλλον στη μία καί άλλον στην άλλη περί
πτωση, αλλά τον ϊδιο τον Κύριό μας Ίησοΰ Χριστό, τον μεσίτη καί 
δημιουργό. Γιατί καί όλα του Πατέρα του είναι καί δικά του, καί 
της Παλαιός καί της χάριτος.

Αυτά, άν καί είναι κατώτερα από τά προηγούμενα, δεν έχουν 
όως δεύτερη θέση, ώς πρός όσα χτυπουν με τον ελεγχο τους θεομά
χους. Που δηλαδή άφήνουν νά βρει είσοδο γενικά κάποια βλασφη
μία κατά του νόμου ή όσων περιέχει ό νόμος ή κατά του ίεροΰ του 
νόμου; ’Αλλά γιατί είπα βλασφημία; Πόση δόξα καί τιμή δεν μετα
δίδουν σε όσους μπορούν νά μετάσχουν σε έκείνους πού κοινωνουν 
καί συνδέονται καί συμφωνούν γιά τη χάρη; Ή  προφήτιδα πάλι 
Άννα40, της οποίος βίος της ήταν ή προσευχή καί ή απασχόληση 
μέσα στο ναό, καί μ9 ενα λόγο ή λατρεία σύμφωνα μέ τό νόμο, άν κι 
αύτη δεν ήταν δημιούργημα της άγαθής δημιουργίας καί της 
αγαθής πρόνοιας, καί άν αυτά που ζοϋσε καί τιμούσε δεν είχε άπό 
έκει την θεία εμπνευση, πως υμνούσε τον Κύριο και μιλοΟσε γιά τον 
άγαθό Θεό, ότι αυτός ήταν ή λύτρωση γιά όσους τον περίμεναν 
στην Ιερουσαλήμ; ’Άραγε εκείνοι που προσδοκούσαν τον Χριστό 
νά ερθει γιά τη σωτηρία τους, αυτοί, ενώ λάτρευαν την άρχη του 
κακού, άνέφεραν τις έλπίδες τους στην αρχή του Άγαθοΰ; Καί 
ποιος κύριος του λογισμού του δεν θά νοιώσει βδελυγμία καί δεν θά 
θεωρήσει ότι είναι πλάνη της χειρότερης μορφής νά κάνα αυτούς 
τούς συλλογισμούς

16. Προχώρησε όμως σε παρακαλώ και ακόμα πιο μπροστά. 
Ανεβαίνει ό Σωτήρας στο Ιερό μαζί μέ τήν άληθινη Μητέρα καί 
Παρθένο. Ανέβαινε μαζί τους καί ό σύμφωνα μέ τη μνηςττεία πατέ
ρας?1. Κι έδώ πάλι ό Σωτήρας εκπληρώνοντας τό νόμο ανεβαίνει ̂  
μία φορά, άλλά πολλές φορές, κατά κάποιο τρόπο έξε^ίχηδες όχι 
μία φορά, άλλά καί πολλές φορές, έπιδιώκοντας νά κλείο^ ̂

41. Λουκά 2,41έ.
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εντολών. Ά  νελθών δ3 ονν ποτε κατά τό είθισμένον, έπεί τά 
νενομισμένα αύτοϊς έτελευτήθη και την εις τον οίκον επάνο
δον έπέδαλλεν ό καιρός, ή μέν πανάγιοςμήτηρ άμα τε άλλοις 
και τφ 3Ιωσήφ οϊκαδε άπηει, ό δε δι ημάς παϊς έφ3 δλας ήμέ- 

5 ρας τρεις ένεφιλοχώρει τε τφ ίερφ καί τών διδασκάλων, ή νίκα 
δέοι, καθεζόμενος έν μέσω, τη τε σννέσει τών έρωτήσεων καί 
τη εύθύτητι καί άκριδείςι τών αποκρίσεων όντως εϊλε τους 
προσομιλοϋντας, ώς έκστασίν τε καί θάμδος αντοϊς φιλόθεον 
έμδαλεϊν. Καί ον τούτοις μόνον, άλλά καί δσοις άκούειν πα- 

ιο ρήν της διδασκαλίας καί τών διαλέξων Είτα έν φ  διέτριδεν έν 
τούτοις, τφ ίερφ προσεδρεύων ό 3Ιησοϋς, ή πανάγιος Μ ήτηρ 
αύτοϋ καί ό 3Ιωσήφ κατά τήν οδόν ούχ όρώντες οννόντα αύ- 
τοΐς τον παΐδα, σννεΐναι δε νομίζοντές τισι τών σνγγενών, 
έπεί άνεδίδαξεν αντονς ή ζήτησις τούτοις μή παρεϊναι, ava

ls στρέφονσι μέν θάττον κατά τήν αύτήν ζήτησιν εις τό ίερόν, 
εύρίσκονσι δέ πράττοντα, άπερ τε ήν πράττειν είκός, τήν σω
τηρίαν τοϋ κόσμον καί δόξαν τον \Ισραήλ, καί ό λόγος προα- 
πήγγειλεν. Ειτα λέγει αύτφ ή Μ ήτηρ · «Τέκνον, τ ί έποίησας 
ήμΐν οϋτως; ό πατήρ σον κάγώ όδννώμενοι έζητοϋμέν σε». 

20 Καί πρόσεχε' μάλλον δέ ούδέν δει σνναγαγεϊν εαυτόν οντω 
σαφή πάντα καί ένώπια "Αποκρίνεται γάρ αύτοΐς ή πηγή τής 
άληθείας καί της άγαθότητος- «Τίότι έζητεϊτέμε; ούκηδειτε 
ότι έν τοϊς τοϋ Πατρόςμον δει είναι με;». Τ ί τούτον σαφέστε- 
ρον ή τών άσεδών έμφράττειν τά στόματα δννατώτερον; Πα- 

25 τήρ έμός άλη θώς, ωπερ άνιέρωται τό ίερόν. Τά δέ τοϋ Πατρός 
πάντα έστίν έμά Ούκοϋν ούκ έδει ζητεϊν άλλαχοϋ, έξόν εύρί- 
σκειν έν τοΐς τοϋ Πατρός.

3Α λλ3 ή μέν Αλήθεια τό νομικόν ίερόν καί τά τοϋ νόμον 
δόγματα, ών καί ή διδασκαλία καί ή διάλεξις έπράττετο, τοϋ 

30 Πατρός αύτοϋ είναι λαμπρςί τη φωνή διαμαρτύρεται, οι δέ τοϋ 
ψεύδους ύττηρέται άντιλέγειν ού φρίττονσιν, άλλ3 άμα δύο 
ταϋτα τολμώσι τά έσχατα, τόν τε Πατέρα τοϋ Κνρίον ήμών

41 Λουκά 2,47. 43. Λουκά 2,48. 44. "Οπ.π.49.
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καί νά καταβάλει δσους υβρίζουν τις εντολές του νόμου. Κι όταν 
ανέβηκε κάποτε σύμφωνα με τη συνήθειά του, άφου εγιναν δλα τά 
ορισμένα και επιβαλλόταν από τον καιρό ή επιστροφή στο σπίτι, ή 
Παναγία μητέρα μαζί μέ τους άλλους καί τον Ιωσήφ έφυγε γιά τό 
σπίτι, αυτός όμως, που εγινε γιά χάρη μας παιδί, όλες τις τρεις ή με* 
ρες ζουσε μέσα στο ιερό, κι δταν επρεπε καθίζοντας στη μέση των 
δασκάλων μέ τη σύνεση των έρωτήσεων καί μέ τήν ευθύτητα και 
άκρίβεια των απαντήσεων τόσο πολύ κατέκτησε εκείνους που μι
λούσαν μαζί του, ώοτε νά τους δημιουργήσει έκσταση καί θάμβος 
φιλόθεο42, καί όχι μόνο σ* αυτούς, άλλά σέ όσους μπορούσαν ν5 άκού- 
σουν τη διδασκαλία καί τη συνομιλία Ένώ λοιπόν βρισκόταν άνά- 
μεσά τους, παραμένσντας ό Ίησους στο ναό, ή παναγία Μητέρα του 
καί ό Ιωσήφ μη βλέποντας στο δρόμο μαζί τους τό παιδί, άλλά νομί
ζοντας ότι είναι μαζί μέ κάποιους συγγνεϊς τους, δταν τον άναζήτη- 
σαν κι έμαθαν πώς δεν είναι μαζί τους, επιστρέφουν γρήγορα καί 
άναζητώντας τον στο ναό, τον βρίσκουν νά κάμνει αυτά που ηταν 
φυσικό νά κάμνει, τη σωτηρία ταυ κόσμου καί τη δόξα του Ισραήλ 
κι αυτά που άνέφερε προηγουμένως ό λόγος. Τότε του λέγει ή Μη
τέρα του* «Γιατί, παιδί μου, τό εκανες αυτό; Ό  πατέρας σου κι εγώ 
σέ άναζητήσαμε, γιατί είχαμε στενοχωρηθεί»43. Καί πρόσεχε* ή 
καλύτερα δεν χρειάζεται νά σκεφθεϊς καθόλου* τόσο σαφή καί 
μπροστά στά μάτια σου είναι δλα. Γιατί τούς άποκρίθηκε ή πηγή 
τής άλήθειας καί τής άγαθότητας* «Γιατί μέ ζητάτε; δεν ξέρετε οτχ 
επρεπε νά βρίσκομαι στά του Πατέρα μου;»44. Τι είναι πιο σαφές απο 
αυτό ή πιο δυνατό νά κλεινά τά στόματα των άσεβων, Πατέρας μου 
άληθινός είναι αυτός στον όποιο είναι αφιερωμένος ό ναός, και ολα 
του Πατέρα μου είναι δικά μου45. Δεν επρεπε λοιπόν νά με ζητάτε 
άλλου, άφου μπορεΐτει νά μέ βρίσκετε στά του Πατέρα μου.

Ή  ’Αλήθεια λοιπόν βεβαιώνει ολοφάνερα, ότι ό ναός του νόμου 
καί τά δόγματα του νόμου, γιά τά όποια γινόταν καί ή διδασκαλία 
του καί ή συζήτηση ήταν του Πατέρα του, καί οί υπηρέτες τοΌ ψευ- 
δους δεν νοιώθουν φρίκη νά φέρουν αντίρρηση, άλλά τολμουν συγ
χρόνως δυο τά πιο χειρότερα* καί τον Πατέρα του Κυρίου μας

45. Ίω. 16,15.
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Ίησοϋ Χ ριστού τής αυτών άπωθούμενοι νομοθεσίας και 
κύριότητος, και την τοϋ Υίοϋμαρτυρίαν, ον, ε ί καί χείλεσιν 
άκροις, όμως καί αυτοί σωτήρα καλειν καί αλήθειαν ου πα
ραιτούνται, παραγράφεσθαι τολμάν οι τρισαλιτήριοι προσ- 

5 λαμβάνουσιν Οΰτως ό κατά τού νόμου προπηλακισμός σνμ- 
προτνηλακίζει μέν καί αυτόν τον νομοθέτην τής χάριτος, μάλ
λον όέ κατ’ αυτών τών έκατέρων διαθήκην διαθεμένων τό δλά- 
σφημον άπ? άρχης οι άποστάται ώδινήσαντες, εϊτα πρός τον 
ολέθρων τόκον οι πάντα θρασείς άθρόον έλθει ν τώ δέει τών 

ίο ακροατών άποδειλιάσαντες άντί τού δούναι φθορά, ήν ένεκυ- 
μόνησαν, τού δράκοντος σποράν, ο ί δε δραχεϊμόνω χρόνφ τον 
τόκον σνστέλλονσι, κύκλω όέ καί όιάμηχανής τον συλληφθέν- 
τα Ιόν όιά τήςγλώ ττης ομοίως άποτίκτουσι. Κ αί γάρ έκχέουσι 
μεν τον ιόν κατά τής νομοθεσίας, από όέ τής κατά τών νομοθε- 

15 σιών παροινίας κατ’ αυτών πάλιν τών θεμένων τούς νόμους 
ούδέν έλαττον, είμή  καί μάλλον, έπαναόραμόντες ένασελγαί- 
νουσι, καί ό ί ώ νμέν δεδοικότες τήν άθρόαν προσβολήν έπέ- 
χουσιν, ούκ αγνοεΐν τό μέγεθος τού τολμήματος έξελέγχονται, 
δ ϊ ών δέ έπιγνόντες ούκ άφίστανται, άσύγγνωστον αύτοϊς 

20 παντελώς κατασκενάζουσι τό πλημμέλημα

τον Κύριον ήμών Ίησούν Χριστόν, ούχ ώς έτυχεν, ούό3 άπαξ, 
άλλ3 άνω καί κάτω περιφέροντας τήν Ναζαρέτ καί πατρίόα 
καλούντας αυτού, καί οϋτ3 έκείνους ούόέν εύλαδουμένους, 

25 ούτε αυτήν τήν έπίγειον κτίσιν. Καίτοι πόσον έπητει άρχήν 
αυτού τής γεννήσεως άνομολογεϊν; Ε ί όέ τής ολέθριας ήν 
έργον αυτή χειρός, άρα άν ήνέσχετο, αγαθός ών αγαθού Πα- 
τρός Παΐς, πατρίόα ταύτην έπιγράφειν, ή καί τούςμαθητάς 
εια τολμςίν, ο καν τις άλλος λέγειν άπεθρασύνετο, δίκαιόν τε 

30 δίκην έπιδαλλειν αύτώ καί τού τολμήματος κατά πολλής άπά- 
γειν τής όγανακτήσεως; Ά λλ3 οντω μέν όιά τής τοϋ Κυρίου
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Ιησού Χρίστου άπωθούν άπό τη νομοθεσία τους καί την κυριαρχία 
του σ’ αυτούς, καί τη μαρτυρία ταυ Υιού, τον όποιο, άν καί με την 
άκρη των χειλιών τους, δεν παύουν ώστόσο νά τον άποκαλούν καί 
αυτοί σωτήρα τους καί άλήθεια, παίρνουν οί τρισαλιτήριοι την 
τόλμη νά τη διαγράφουν. ’Έτσι ό προπηλακισμός του νόμου προπη
λακίζει συγχρόνως καί τον ϊδιο τον νομοθέτη της χάριτος. Ή  
μάλλον, κυοφορώντας οί άποστάτες άπό την αρχή τη βλασφημία 
τους εναντίον έκείνων πού τούς έδοσαν τη μιά καί την άλλη διαθή
κη, δειλιάζοντας άπό τό φόβο των άκροατών, αυτοί που σέ δλα 
είναι θρασείς, νά προχωρήσουν στην ολέθρια γέννα, αντί νά δώσουν 
στην καταστροφή τή σπορά ταυ δράκοντα που κυοφόρησαν, αυτοί 
γιά λίγο μόνο περιορίζουν τή γέννα αυτού, καί γεννούν αυτόν μέ 
πλάγιο τρόπο καί μέ τέχνασμα, χύνοντας όμοια μέ τή γλώσσα τους 
τό δηλητήριο που είχαν συλλάβει. Χύνουν δηλαδή τό δηλητήριο 
εναντίον της νομοθεσίας, άλλά άπό τήν παραφροσύνη τους ενα
ντίον των νομοθεσιών, εναντίον έκείνων πάλι που είχαν θέσει τους 
νόμους έξίσου, άν όχι καί περισσότερο, επιστρέφουν καί διαπράτ- 
τουν τις άσέλγειές τους, καί άπό τους λόγους που δέν έπιχαροϋν 
άπό φόβο τήν ολική επίθεση, άποδεικνύονται ότι δέν αγνοούν τό 
μέγεθος ταυ τολμήματος, άπό τό ότι όμως, άν καί τό γνωρίζουν δέν 
υποχωρούν, κάνουν τό λάθος τους τελείως ασυγχώρητο.

17. Μπορεί όμωςνά δει κανείς τους μαθητές της άλήθειας, άλλα 
καί τον ίδιο τον Κύριό μας ’Ιησού Χριστό, όχι τυχαία, ουτε μία 
φορά, άλλά διαρκώς νά περιφέρουν στους λόγους τους τή Ναζαρέτ46 
καί νά τήν ονομάζουν πατρίδα του, καί ουτε εκείνοι νά φοβούνται 
καθόλου αυτήν έδώ τήν επίγεια γέννησή του, άν και βέβαια πόσο 
επιδίωκε νά ομολογούν τήν αρχή της γέννησής του; "Αν όμως αυτή 
ήταν έργο τού ολέθριου χεριού, θά δεχόταν άραγε, άφσυ ήταν ΥΙός 
αγαθού Πατέρα, νά τήν επικαλείται πατρίδα του καί θ* άφηνε καί 
τούς μαθητές νά τολμούν αυτό, τό όποιο άν είχε καί κάποιος άλλος
τό θράσος νάτόπεί,θά ήταν δίκα«) καινά τιμωρηθεί^ άπό τό τόλ
μημά του νά τον άπστρέψουν μέ πολλή αγανάκτηση; ’Αλλά έτσι 
μέσω της πατρίδας τού Κυρίου καθαιράται καί τελειώνει ή έπανά-

46. Ματθ. 2,23. Μάρκ. 1.9. Λουκά 1,26. Ίω. 1,46. Π ρ ^  ίο, 38.



πατρίόος ή κατά τής κοινής πατρίόος, μάλλον όέ ή κατά τής 
κτίσεως όλης έπανάοτασις καθαιρεϊται καί καταστρέφεται.

Ε ί όέ έοτι μέν άνθρωπος άγαθός, εοτι όέ τις καί πονηρός, 
ών ό μέν έκ τοϋ άγαθοϋ θησανροϋ τής καρόίας αύτοϋ προφέ- 

5 ρει τό άγαθόν, ό όέ τό πονηρόν έκ τοϋ πονηροϋ, τις ούκ άν 
συνομολογήσειεν, ώς ονχ ή άπ? άρχής πλάσις τοϋ σώματος, 
ώσπερ ούό’ ή όοθεϊσα συνάπτεσθαι ψυχή καί όιακυβερναν 
αυτό, ούκ εις άντίπαλον άνάγεται άρχήν, άλλά γε  τό αυτεξού
σιον, πρός άόέμή έόει ροπήν προσλαδεϊν, αυτό όιά τής ροπής 

ίο τήν άγαθότηταμεταβάλλει εις τό πονηρόν. Έ πεί τίνα άν εχοι 
λόγον άλλον, τούς μέν τών άνθρώπων είναι άγαθούς, τούς όέ 
καθορςίν νενευκότας εις τό πονηρόν, ώσπερ, είθε όέ μή ώφει- 
λε, καί υμάς; Ή  γάρ έν ταϊςπράξεσι καί όόγμασιν ύμών άπό 
γνώμης πονηριά όιέσχισεν ύμάς τής αγέλης τών άγαθών, προ- 

15 όιασχίσασα τής προαιρέσεως τής άγαθοειόοϋς Α  ιό καί οι μέν 
κήρυκές είσι τής άγαθότητος τοϋ Αημιουργοϋ, καί τον έαυ- 
τών έπίστανται καί όοξάζουσιν πλάστην, ο ίόέ πρός όιαβολήν 
αύτοϋ καί τοϊς έπιτηόεύμασι καί τη γλώ ττη κατασύραντες, 
έξιστώσι μέν αύτοϋ τής άγαθότητος καί πλάσεως καί κύριό - 

20 τητος έαυτούς, ύπεξουσίους όέ, ώ πώς άν είποι τις τής άναλ- 
γησίας, ή τής έμπληξίας! παρασκευάζουσι σφάς αύτούς τής 
άντιπάλου καί πολέμιας χειρός. Έ πεί, ε ί  τις γε  βούλοιτο 
συνιέναι, ό έκ ψυχής προφέρων τά άγαθά, τοϋτο γάρ νϋν ή 
καρόία όηλόΐ, πώς άν ή τις είη άγαθός, είμή  ό'λον λέγοιτο τό 

25 σύγκριμα άγαθόν; "Ωσπερ πάλιν ό'λον πονηρόν έκεΐνο τό 
σύγκριμα, ο έκ τής ίόίας ψυχής τό τεθησαυρισμένον προφέρει 
πονηρόν.

Ούχόρώ όέ τίνα συγγνώμην αύτοΐς υπολείπονται, μάλλον 
όέ πώς άπαραίτητον αύτοΐς, όι ών τούς προφήτας καί τον 

30 νόμον ένυβρίζουσιν, ού κατασκευάζουσι τό πλημμέλημα. 
Α υτός γάρ άνακέκραγεν ό Σωτήρ- «Πολλοί προφήται καί 
δίκαιοι», όήλον όέ ώς ο ί έν τφ νόμω, «έπεθύμουν ίόεΐν καί 
άκοϋσαι, α βλέπετε καί άκούετε», τοΐς μαθηταΐς άμα τε τον
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οταση καί κατά της κοίλης πατρίδας, ή καλύτερα εναντίον δλης της 
δημιουργίας.

"Αν όμως υπάρχει κάποιος άνθρωπος αγαθός καί υπάρχει καί 
κάποιος άλλος πονηρός, άπό τούς οποίους ό ενας άπό τον άγαθό 
πλούτο της καρδιάς του βγάζει τό άγαθό, καί ό άλλος τό πονηρό 
άπό τό πονηρό περιεχόμενό του, ποιος δεν θά συμφωνήσει ότι όχι ή 
άρχική πλάση του σώματος, όπως ούτε ή ψυχή πού δόθηκε νά 
ένωθεϊ μαζί του καί νά τό κυβερνά, δεν άνάγεται σε άντίπαλη άρχή, 
άλλο τό αυτεξούσιο, σ’ αυτά πού δεν επρεπε νά εχει ροπή, αυτό μέ 
τή ροπή του μεταβάλλει τό άγαθό σέ πονηρό. Γιατί πώς άλλιώς 
δικαιολογείται, άλλοι άπό τούς ανθρώπους νά είναι άγαθοί, καί 
άλλους νά τούς βλέπομε νά κλίνουν στο πονηρό, όπως, καί μακάρι 
νά μη συνέβαινε, κλίνατε κι έσεϊς; Ή  μέ τή θέλησή σας δηλαδή 
πονηρία στις πράξεις καί στά λόγια σας, σάς χώρισε άπό τήν άγέλη 
των αγαθών, χωρίζοντας προηγουμένως τήν άγαθή προαίρεση. Γι9 
αυτό καί οι πολλοί είναι κήρυκες της αγαθότητας τσΟ Δημιουργοί) 
καί γνωρίζουν καί δοξολογούν τον πλάστη τους, ενώ οί άλλοι γιά 
νά τον διαβάλουν, διασύρσντάς τον καί μέ τις πράξεις τους καί μέ τή 
γλώσσα τους, άπσχωρίζουν τον εαυτό τους άπό τήν αγαθότητα καί 
τήν πλάση καί τήν εξουσία του, καί παραδίδσνται, άλήθεια, πώς νά 
πει κανείς τό μέγεθος της αναισθησίας ή της ήλιθιότητάς τους, κάτω 
άπό τήν εξουσία της αντίπαλης καί εχθρικής δύναμης. Γιατί, άν 
θέλει κανείς νά τό καταλάβει, αυτός πού βγάζει τά άγαθά άπό τήν 
ψυχή του47 (γιατί αυτό δηλώνει έδώ ή λέξη καρδιά), πώς θά ήταν, ή 
ποιος θά ήταν άγαθός, άν δεν ήταν όλη ή ύπαρξή του άγαθή; 
"Οπως πάλι είναι πονηρή όλη εκείνη ή ύπαρξη που άπό τήν ψυχή 
της βγάζει τό άποθησαυρισμένο μέσα σ’ αυτήν πονηρό.

Δεν βλέπω όμως ποιά περιθώρια συγγνώμης εναπομένουν γι’ 
αυτούς, ή καλύτερα πώς δεν κάνουν άναγκασακά άσυγχώρητο τό 
πλημμέλημά τους με όσα υβρίζουν τούς προφήτες καί τό νόμο; Γιατί 
ό ίδιος ό Σωτήρας μας φωνάξει· «Πολλοί προφήτες καί δίκαιοι», 
καί είναι φανερό σα οί άνθρωποι ταυ νόμου, «επιθυμσϋσαν νά δουν 
καί νά άκούσουν αυτά πού βλέπετε καί άκαυτε»48, απευθύνοντας

47. Λουκά 6,45. 48. Ματθ. 13,17.



λόγον προτείνων καί τον άξιώματος καί τής όόξης εις όσον 
ήκονσιν, έπιόεικνύς, άμα δε την αποστασίαν καταστρέφων, έν 
ώ την χάρινμέν καί τους ταντης κήρνκας το μεϊζον εχειν, ον 
μην γε αλλά καί τούς προφήτας καί τους κατά νόμον πολιτεν- 

5 σαμένονς, έραστάς τε τής αλήθειας καί τής αύτοϋ προσεμαρ- 
τύρησεν άγαθότητος. Ο ί όε τοϋ Σωτήρος καί των αύτοϋ δο
γμάτων έρασταί πώς άν εϊησαν άντιπάλον μοίρας θεραπευ- 
ταί; πώς όέ την έπίπνοιαν εκ πονηράς ειλκον ένεργείας, μη 
σνμδαίνοντος όλως τη φύσει άμα τε τους αύτούς πονηριά τε- 

ιο λεΐσθαι, ϊνα μη λέγω σνγκατεσκενάσθαι, καί την έπιθυμίαν 
εχειν άναφερομένην εις το άγαθόν; Τοϋτο γάρ άντικρνς εις το 
εναντίον έστί τον λόγον περιτρέπειν τον Αεσποτικόν. 3Εκ γάρ 
πονηράς καρδίας άγαθόν έπιόεϊξαι φιλονεικεϊπροερχόμενον. 
Π άλιν δε συνάπτων ό Σωτήρ τά κοινά τοίς παλαιοϊς, καί 

15 παριστών, ώς εις μίαν άγονοι σωτηρίας οδόν, τά μέν οΐον όν- 
τα προτέλεια, τά δε αύτήν χαριζόμενα την τελειότητα Δ ιά  
τοϋτο φηστ «Πάς Γραμματεύςμαθητευθείς εις την βασιλείαν 
τών ούρανών, δμοιός έστιν άνθρώπω οικοδεσπότη, δστις εκ
βάλλει έκ τοϋ θησαυρού αύτοϋ καινά καί παλαιά». Α ί ών τε 

20 γάρ έν τφ αύτφ θησαυρφ καί έκ τοϋ αύτοϋ την καινην προέρ- 
χεσθαι καί την παλαιάν έκόιόάσκει, τό σννεΐναι καί συμφω- 
νεΐν άλλήλοις καί μη όιαμάχεσθαι βέβαιοί Α ί  ών τε έκατέρας 
την διδασκαλίαν εις την βασιλείαν έπάγει τών ούρανών, έτι 
περιφανέστερον τό λίαν αύτών σύμφωνον καί άδιαίρετον έπε- 

25 ψηφίσατο.
Ε ί ουν έκατέρα μέν έν τη αύτη θησαυρίζεται διαθήκη, έκ 

τοϋ αύτοϋ όέ πάλιν ττρόεισιν, εις τήν αύτήν όέ τούς, οι ταύτας 
έθησαύρισαν, τών ούρανών άπάγει βασιλείαν, πώς αύτάς 
αντίπαλοι όιασχίσουσι μερίδες; Ά λλ3 ούχί τούς φρυαξαμέ- 

30 νους είπεϊν ταϋτα, ό διαθήκης έκατέρας νομοθέτης ούκ έκγε- 
λάσεται μέν καί έκμυκτηριεζ ώς σκεύη όέ συντρίψει κέραμέ- 
ως, άτε όή παντάπασιν όόοϋ όικαίας έαυτονς διασχίσαντάς τε
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ταυτόχρονα στους μαθητές τό λόγο και δείχνοντας τους από τό 
μεγαλείο καί τη δόξα του δσο μπορούσαν νά πάρουν. Καί ταυτό
χρονα στρέφοντας την άποστασία δπου ή χάρη και οί κήρυκές της 
νά έχουν τό μεγαλύτερο μέρος, άλλά καί τούς προφήτες καί εκείνους 
πού έζησαν σύμφωνα μέ τό νόμο έπιβεβαίωσε δτι είναι εραστές της 
άλήθειας καί της αγαθότητάς του. Οί έραστές λοιπόν ταυ Σωτηρα 
καί των δογμάτων του πως μπορεΐ νά ήταν υπηρέτες της αντίθετης 
μερίδας; Καί πώς αντλούσαν την έμπνευσή τους άπό πονηρή ενέρ
γεια; Αυτό δέν συμβαίνει καθόλου στη φύση, συγχρόνως αυτοί οί 
ίδιοι νά κινούνται άπό την πονηριά, γιά νά μήν πω, δτι κατασκευά- 
σθηκαν, καί ή έπιθυμία τους νά άναφέρεται στο άγαθό. Γιατί αυτό 
στο εντελώς άντίθετο μεταστρέφει τον Δεσποτικό λόγο. Γιατί άπό 
καρδιά πονηρή φιλανεικεΐ V άποδείξει δτι προέρχεται τό άγαθό. 
Καί πάλι ό Σωτήρας συνδέοντας τά νέα μέ τά παλαιά καί παρουσιά
ζοντας δτι οδηγούν στον ϊδιο δρόμο της σωτηρίας, άπό τά όποια τά 
παλαιά είναι κατά κάποιο τρόπο προ-τέλεια, ενώ τά άλλα χαρίζουν 
την ίδια την τελειότητα. Γι9 αυτό λέγει* «Κάθε γραμματέας πού 
διδάχθηκε τη βασιλεία των ουρανών, είναι όμοιος μέ οικοδεσπότη, 
πού βγάζει άπό τό θησαυροφυλάκιό του νέα καί παλαιά»49. Μέ 
αυτά πού διδάσκει, δτι στο θησαυροφυλάκιό του υπάρχουν καί άπό 
αυτόν προέρχονται ή Καινή καί ή Παλαιά Διαθήκη, βεβαιώνει δτι 
συνυπάρχουν καί συμφωνούν μεταξύ τους καί δέν διαμάχονται. 
Καί μέ όσα προσθέτει ότι ή διδασκαλία κάθε μιας οδηγεί στον 
ουρανό άποφάνθηκε, ότι είναι άκόμα φανερότερη ή μεγάλη συμ
φωνία καί ή ενότητά τος.

"Αν λοιπόν καί οί δύο θησαυρίζονται στην ίδια διαθήκη καί 
προέρχονται πάλι άπό τον ίδιο, καί εκείνοι πού έλαβαν τον θη σαυρό 
άπό αυτές όδηγουνται στην ίδια βασιλεία των ουρανών, πως αυτές 
οί αντίπαλες μερίδες θά τις διαιρέσουν, Και πώς αυτούς πού φρύα
ξαν νά πουν αυτά τά πράγματα ό νομοθέτης της μιας καί της άλλης 
διαθήκης δεν θά τούς περιγελάσει καί δέν θά τούς χλευάσει, καί δέν 
θά τούς συντρίψει σάν κατασκευάσματα κεραμοποιου, άφου άπο- 
χώρισαν τελείως τον έαυτό τους άπό τον δίκαιο δρόμο καί έχουν

49. Ματθ. 13,52.
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καί απολωλεκότας; Προανακηρύττει όέ καί ό προφήτης 3Η- 
σαΐας, ά τοϊς έργοις αύτοΐς έπί τοϋ Σωτήρος ώράθη τελούμε-

σεν, καί τώ μώλωπι αύτοϋ πάντες ήμεϊς ίάθημεν». Καί ά τοϋ 
5 σκότους τον άρχοντα καί τάς εξουσίας όιέλαθε, ταϋτα προει- 

όέναι ή προφητική χάρις καί ή κατά νόμον πολιτεία τώ προ
φήτη έχαρίζετο. Καί πώς ή τον ληστήν λανθάνονσα προφη
τεία εκ της αύτοϋ προήγετο έπιπνοίας; Πώς όέ ό τον Κύριον 
ήμών Ίησοϋν Χρίστον ουτωμέν θεολογών, οϋτω όέ τήνσωτη- 

ιο ρίαν ήμών προκαταγγέλλων όιαπράττεσθαι, ούκ έκ τοϋ άγα- 
θοϋ Θεοϋ καί Πατρός έκπνεόμενος τά μέλλοντα έχρησμώόει, 
έξ ου της αλήθειας ή πηγή αύτός ό Σωτήρ ήμών προήλθεν, 
άλλά τίνος άλλης πονηριάς ενεργοίΊσης άρχεκάκου;

ιη'. 7Α ρ3 ού παύεσθε θεομάχοιΊντες, ούόέ τις υμάςμετάμε- 
15 λος τηςμακράς άναφέρει πλάνης; 'Ο μέντοιγε Σωτήρ ήμών τώ 

προσελθόντι αύτώ καί ζωήν αιώνιον επιζητοϋντι ταύτης τυ- 
χεΐν έπαγγέλλεται, ούκ έάν τον νόμον βλάσφημηση, ούόέ τούς 
ττροφήτας έκμυκτηρίση, άλλ3 ε ίγε  τάς έντολάς πληρώοη. Πυν- 
θανομένου γάρ τοϋ τήν ζωήν τήν αιώνιον αίτοϋντος, Ποίας; 

20 (ώ τής πολλής τοϋ νόμου σεβασμιότητος)! ού τάς άπό τής 
χάριτος αύτώ, άλλά τάς άπό τοϋ νόμου προβάλλεται, «Ού 
φονεύσεις», λέγων, «ού μοιχεύσεις, ού κλέψεις, ού ψευδομαρ
τυρήσεις. Τίμα τον πατέρα καί τήν μητέρα, καί άγαπήσειςτόν 
πλησίον σον ώςσεαχπόν». Καί όρα τοϋ νεανίσκον το άγαθόν, 

25 όποϊόν τίέστιν, ον ή πράξις τήν αιώνιον ζωήν προξενεί Αιε- 
ρωτώντος, ό Σωτήρ ούόέν μάλλον εκείνον όιόάσκων, ή κατά 
τής άποστασίας ίοτάμενος, τάς νομικάς προέτεινεν έντολάς, 
μετά πολλής τής βεβαιώσεως, άγαθάς είναι ταύτας καί πρός 
ζωήν άπάγειν τήν αιώνιον επιμαρτνρών. Κ α ί τοι είμ ή  τοϋ 

30 άγαθον Πατρός ή  σαν καί τω αύτοϋ κηρύγματι σύμφωνοι, 
άλλ* ή τνραννίς αύτοΐς έπεφύετο, πώς μέν αύτάς ή αλήθεια ώς

5α Ή α  53,5.
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όδηγηθεΐ στην άπώλεια; ’Ανακη ρίπτει βέβαια άπό παλαιά καί ό 
προφήτης Ήσοαας, δσα είδε νά τά τελεί ό Σωτηρας μας μέ τά έργα 
του* «Αυτός άνέλαβε τις άδυναμίες μας καί σηκώνει τις άσθένειές 
μας, καί μέ τό δικό του τραύμα θεραπευθήκαμε δλοι εμείς»50. Καί 
δσα διέφυγαν τόν άρχοντα του σκότους καί τις έξουσίες, αυτά χάρι
σε στους προφήτες νά τά γνωρίζει προηγουμένως τό προφητικό 
χάρισμα καί ή σύμφωνη μέ τό νόμο ζωή. Καί πως ή προφητεία πού 
διέφυγε τό ληστή προερχόταν άπό την έμπνευση εκείνου; Καί πως 
αυτός πού μιλά έτσι γιά τη θεότητα του Κυρίου μας Ίησου Χρίστου 
καί προαναγγέλλει ότι έτσι θά πραγματοποιηθεί ή σωτηρία μας, δεν 
άποκάλυπτε μυστικά τά μελλοντικά έμπνεόμενος άπό τόν άγαθό 
Θεό καί Πατέρα, άπό τόν όποιο προήλθε ή πηγή της αλήθειας, ό 
ϊδιος ό Σωτηρας μας, αλλά άπό την ενέργεια κάποιος άλλης ενέργει
ας του άρχέκακου;

18. "Αραγε δεν θά παυσετε νά πολεμάτε τόν Θεό, συτε κάποια 
μεταμέλεια δεν σάς έπαναφέρει άπό τη μακρά πλάνη; Ό  Σωτηρας 
μας όμως σε εκείνον πού τόν πλησίασε καί αναζητούσε την αιώνια 
ζωή, του υπόσχεται ότι θά την επιτύχει όχι άν βλασφημήσει τό νόμο 
ή χλευάσει τούς προφήτες, άλλά άν έφαρμόσει τις εντολές. "Οταν 
δηλαδή τόν ρώτησε αυτός που του ζητούσε την αιώνια ζωή, ποιά 
εντολή (πόσο μεγάλος άλήθεια ό σεβασμός του νόμου), δεν του προ
τείνει τις εντολές της χάριτος, άλλά τις εντολές πού προέρχονται άπό 
τό νόμο, λέγοντας του* «Δεν θά φσνεύσεις, δεν θά μοιχεύσεις, δεν θά 
κλέψεις, δεν θά ψευδομαρτυρήσεις· νά τιμάς τόν πατέρα καί τη μη
τέρα σου, καί νά αγαπήσεις τόν πλησίον σου όπως τόν εαυτό σου»51. 
Καί πρόσεχε τό αγαθό του νεανίσκου, τί λογης είναι, ή πράξη του 
οποίου προξενεί την αιώνια ζωή. "Οταν αυτός ρωτούσε, ό Σωτηρας 
δεν του είπε τίποτε άλλο, άλλά παίρνοντας θέση εναντίον της άπο- 
στασίας, προτεινε τις νομικές εντολές μέ πολλή βεβαιότητα, ότι 
αυτές είναι αγαθές καί έπιβεβαιώνοντας, ότι οδηγούν στην αιώνια 
ζωή. "Αν καί βέβαια, άν δεν ήταν εντολές του άγαθοϋ Πατέρα καί 
δεν συμφωνούσαν μέ τό κήρυγμά του, άλλ’ άναβλάστανε σ’ αυτές ή 
τυραννική εξουσία, πως ή ’Αλήθεια τις πρόβαλλε ώς μετόχους της

51. Ματθ. 19,16-20.
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μετόχους προήγε τής άγαθότητος; πώς όέ τώ ζητοϋντι την 
αιώνιον ζωήν ό ί αυτών εύρεϊν έπετίθετο; Πώς όέ (ώ βαθείας 
μέθης!), ε ϊ τις καί καθ’ έαυτά εθέλοι ταϋτα σκοπεϊν, τοϋ άυΐ 
αρχής άνθρωποκτόνου νόμος τό, «Ου φονεύσεις, ου μο ι- 

5 χεύσεις», καί τα άλλα, οϊςέκ όιαμέτρου ή κακία καί ό ταύτης 
σπορενς, μή ότι θεραπεύεται, άλλά γε  όή καί ώς πορρωτάτω 
μαστιγουμένων όίκην απελαύνεται; 'Ο γάρ φόνων καί κλοπής 
καί μοιχείας καί ψευδομαρτυρίας κρείττων γεγονώς, καί τον 
πλησίον άγαπήσας ώς έαυτόν, ούτός έστιν ό καταπατών τούς 

ίο άντικειμένους τη άγαθότητι θεσμούς, καί αύτόν όέ τον άρχέ- 
κακον καταισχύνων εχθρόν, καί τών αύτοϋ πράξεων μακράν 
άποόιώκειν χάριν λαβών όιά τής εργασίας τών Μωσαϊκών 
εντολών.

Οϋτω καί καθ’ έαυτά τών νομικών εντολών αίπράξεις τήν 
15 αγαθότητα φέρουσιν έν έαυταϊς, καί τοϋ Πονηροϋ τό κράτος 

σαθρόν έλέγχουσι ό ί έαυτών. Ε ί όέ καί τέλειον τον νεανίσκον 
άνεϊπεν έσεσθαι προσλαμδάνοντα καί τάς ίόίας αι τήν χάριν 
ποιοϋσιν, έντολάς, ούόέ τοϋτο τοϊς είρημένοις ούόέν ύπεναν- 
τίονμετακινεί Πρώτονμέν γάρ ούόέ έκάστη τών έν τη χάριτι 

20 καθ’ έαυτήν τό τέλειον προξενεί, έπεί έξήρκει αν ή μία, καί 
τών άλλων η ή πράξις περιττή. Ού γάρ τοϋτο νομοθεσίας 
αγαθής, τό καθ' έαυτήν παρέχειν τό εντελές, άλλά τό μηόέν 
καθυφεϊναι, τόγε έτΐ αύτη, πρός τό μή συνάπτεινμέν τονμε- 
τιόντα ταύτην τώ άγαθώ, άπάγειν όέ τής έργασίας τοϋ πονη- 

25 ροϋ. Δεύτερον όέ καί ό ί αυτής έστι τής άποφάσεως ούόέν 
έλαττον συνιόεϊν, ή όιά τών προτέρων τάς νομικάς τιμωμένας 
έντολάς. Τό γάρ έκείναςμέν τον Σωτήρα μή έκδαλεϊν, έπί όέ 
τανταις καί τάς ίόίας έπαγαγεϊν, είτα τον τέλειον ό ί άμφοίν 
άποτελεϊσθαι, όήλον αν εϊη, ώς κάκείναις τη συνδρομή τε καί 

30 συνοικειώσει τών έν τη χάριτι τής τελειότητος άνακηρύττει 
μετασχεϊν. Ού γάρ άν τις σώζων όλως τοϋ λογισμού τό άξίω- 
μα, ας άγαθάς τε άνεϊπεν ή \'Αλήθεια καί πρός αυτήν τήν
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άγαθότητας; Καί πώς σ9 αυτόν πού άναζητοϋσε την αιώνια ζωή 
ελεγε πώς θά την ευρισκε με αυτές Πώς πάλι (τί μεγάλη άλήθεια 
μέθη!), αν θέλει κανείς νά εξετάσει αυτά τά ϊδια τά λεγάμενα της 
εντολής, είναι νόμος του άπό την άρχή άνθρωποκτόνου τό, «Δεν θά 
φσνεύσεις, δεν θά μοιχεύσεις»52 καί τά άλλα με τά όποια έντελώς 
αντίθετα ή κακία καί ό σπορέας της, όχι μόνο δεν υπηρετείται, άλλα 
καί έκδιώκεται όσο μακρύτερα γίνεται σάν εκείνους πού τιμω
ρούνται με μασαγώματα; Γιατί αυτός πού εγινε ανώτερος άπό τούς 
φόνους καί την κλοπή καί τη μοιχεία καί τήν 'ψευδομαρτυρία, καί 
αγάπησε τον πλησίον του όπως τών έαυτό του, αυτός είναι πού 
καταπατεί τούς θεσμούς πού είναι αντίθετοι στήν αγαθότητα, κατα- 
ντροπιάζσντας καί τον ϊδιο τον άρχέκακο εχθρό, καί ελαβε τη χάρη 
νά τον διώχνει μακριά άπό τις πράξεις του μέ την εκτέλεση τών 
Μωσαϊκών εντολών.

’Έτσι καί καθεαυτές οί έκτελέσεις τών νομικών εντολών έχουν 
την άγαθότητα μέσα τους καί άποδεικνύεται μ9 αυτές σαθρή τή 
δύναμη του Πονηρού. ”Αν τώρα είπε ότι ό νεανίσκος θά γίνει τέλει
ος άν άποδεχόταν καί τις δικές του εντολές, οί όποιες έπισύραυν τη 
χάρη, ούτε αυτό προκαλεΐ καμμιά έναντιότητα σέ όσα ειπώθηκαν. 
Πρώτον βέβαια, γιατί ούτε κάθε μία άπό τις εντολές τής χάριτος 
άπό μόνη της προξενεί τό τέλειο* τότε θά άρκουσε ή μία, καί ή εκτέ
λεση τών άλλων θά ήταν περιττή. Γιατί αυτό δεν είναι άπόδειξη 
αγαθής νομοθεσίας, νά παρέχει μόνη της τό τέλειο, άλλά νά μήν 
υστερεί καθόλου, όσο έξαρτάται άπό αυτήν, στο νά μή συνδέει 
βέβαια μέ τό αγαθό όποιον τήν πράττει, άλλά νά τον άπομακρύνει 
άπό την έργασίατσϋ πονηρού. Δεύτερον, καί μέ αυτή τήν άπόφαση 
μπορούμε νά δούμε όχι λιγότερο καί άπό τά προλεχθέντα, ότι άπο- 
λαμβάνσυν τιμή οί νομικές εντολές. Τό νά μήν τις άποβάλει δηλαδή 
εκείνες όΣωτήρας, άλλά νά προσθέσει σ’ αυτές καί τις δικές του, καί 
μόνο τότε νά καθίσταται καί άπό τις δύο ό τέλειος, γίνεται φανερό, 
ότι άνακηρύττει πώς καί έκανες μετέχουν την τελειότητα μέ τη συν
δρομή καί τη συνεργασία τών εντολών τής χάριτος. Γιατί κανένας 
πού σώζει ολόκληρη την άξια τής λογικής του, τις εντολές που ή

52. Ματθ. 19,18. ’Εξ. 20,13.
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βασιλείαν τών ούρανών χειραγωγούς πάντας άποψη φιεϊται, εί 
καί προσέχουσιν α ί της χάριτος, μηόέν πρός τήν τελειότητα 
συντελεϊν.

ι&. Έμοίμέν ουν ταϋτα λογιζομένω, καί όσον ισχνσε κατά 
5 τοϋ γένους ό έχθρός, εις οίάν τε κατηνέχθη πτώσιν ό άνθρω

πος, καί πρός όσην άλλοτρίωσιν ή φύσις άπηνέχθη τοϋ πλά- 
σαντος, άνθελομένη τοϋ Κτίστου τον πολέμιον έπιγράφεσθαι 
όεσπότην, άναστρέφεται μέν τα εντός, ταράσσεται όέ τά σπλάγ
χνα, καίπροπίπτει δάκρυα, καί τούς έλέγχους ο ί θρήνοι παρέ- 

ιο χονται. Α λλά τις αν θρήνος έξαρκέσει τφ πάθει; Οίμαι γάρ 
καί αυτόν τον Ιερεμίαν, θρήνους, ε ί τις άλλος, είόότα σνμπα- 
ρατείνειν παραπτώμασι, τό έλαττον ένταϋθα λαβόντα καί τήν 
συμπάθειαν δλην κενώσαντα άπελθεϊν. Τηλικοϋτον ττρόκειται 
πτώμα καί τηλικαύτη κατέσχε τό ανθρώπινον πληγή. 'Όρα 

15 γάρ, οιμοι, νϋνμέν όπως συνηγόρους έαυτούς προχειρίζονται 
τοϋ έχθροϋ, νϋν όέ ου συνηγόρους μόνον, άλλά καί τη κακίςι 
υπερέχοντας καί παρενόοκιμοϋντας τον άρχέκακον καί ύπο- 
σπορέα τοϊς τοιούτοις. Καί παρελαύνοντες τοϊς άτόποις τον 
εισηγητήν, αϊσθησιν ούκ έθέλουσι λαβεϊν. Τοϋ γάρ Σωτήρος 

20 ήμών ήόη τήν αύτοϋ θεότητα καί ίσχύν παραόεικνύντος τοϊς 
θαύμασιν, έπεί τών άλλων νοσημάτων άπαλλάττων τό οίκεϊον 
πλάσμα, ούόέ τό τών δαιμόνων στίφος εια διενοχλεΐν, άλλά 
μετά πολλής τής αυθεντίας άπήλαυνεν, ούκ έτόλμησεν, δπερ 
πρότερον, άλαζονεύσασθαι ό έχθρός, καί έαντοϋ είναι, έξ ου 

25 έδιώκετο, άντειπεϊν. \Άλλ3 άμα τε ό Κ τίστης εύσπλάγχνω τφ 
κτίσματι προοέβλεψεν δμματι, καί ό λεγεών έόραπέτευε, καί 
ούκ έξ ών φεύγει μόνον τοϋ άλλοτρίου διώκεσθαι καί άκων 
έργοις έπιμαρτύρεται, άλλ3 ότι μηόέ τών χοίρων φύσις ύπό τήν 
πονηράνέστι πλάσινκαί αρχήν λαμπρότερον άνομολογεί 

30 Α  ίτοϋσι γάρ ο ί τής πονηριάς τον κοινόν Κτίστην καί Δ η 
μιουργόν άδειαν αντοϊς παρασχεΐν, καν γοϋν έν έκείνοις 
είσελθεϊν. 'Ο όέ άρα πάντα έν σοφίςι ποιών, ούκ έκείνοις, ώς
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’Αλήθεια άνακήρυξε άγαθές καί ότι χειραγωγούν στη βασιλεία των 
ουρανών, δεν θά ίσχυρισθεϊ δτι δεν συντελούν καθόλου στην τελειό
τητα, άν και προηγούνται σ’ αυτό οι εντολές της χάριτος.

19. Ένώ λοιπόν εγώ σκεφτόμουν αυτά, τό πόσα πέτυχε ό εχθρός 
εις βάρους ταυ ανθρώπινου γένους, σε τί πτώση έπεσε ό άνθρωπος, 
καί σέ πόση άποξένωση άπό τον πλάστη βρέθηκε ή φύση μας προ
τιμώντας άντί ταυ Δημιουργού της, νά έχει κύριό της τον Εχθρό, 
γίνεται άνω κάτω ό εσωτερικός μου κόσμος, τά σπλάχνα μου ταρά
ζονται, τρέχουν δάκρυα, καί οί θρήνοι ξεπερνούν τους έλέγχους. 
Ποιος δμως θρήνος θά είναι άρκετός γιά τό πάθος; Νομίζω δτι και 
αυτός ό Ιερεμίας, που γνωρίζει όσο κανένας άλλος νά περιβάλλει με 
θρήνους τά παραπτώματα, έδώ θά ήττηθεΐ, καί άφοΰ κενώσει δλη 
τη συμπάθειά του θά φύγει. Τέτοια πτώση έχομε μπροστά μας καί 
τόσο βαρυ πλήγμα δέχθηκαν οί άνθρωποι. Γιατί πρόσεχε, άλλοίμο- 
νο, πώς άλλοτε αύτοαναγορεύονται συνήγοροι του Έχθρου, καί 
άλλοτε όχι συνήγοροι μόνο, άλλα καί νικούν στήν κακία καί 
ξεπερνούν τον άρχέκακο καί σπορέα σ’ αυτά, καί ένώ ξεπερνούν μέ 
τά άτοπήματά τους τον δάσκαλο, δέν θέλουν νά τό καταλάβουν. 
'Όταν δηλαδή ό Σωτήρας μας δείχνοντας ήδη μέ τά θαύματά του τη 
θεότητά του καί τή δύναμή του, έπειδή , άπαλλάσσοντας τό πλάσμα 
του άπό τά άλλα νοσήματά του, δέν άφηνε νά τό ενοχλεί ούτε τό 
πλήθος των δαιμόνων, άλλά μέ πολλή αυθεντία τό έδιωχνε, δέν τόλ
μησε, δπως προηγουμένως νά άλαζονευθει ό εχθρός καί νά προβά
λει αντιλογία, δτι είναι δικό του αυτό (τό σώμα), άπό τό όποιο 
εκδιωκόταν, άλλά μόλις ό Κτίστης άπηύθυνε εύσπλαχνο βλέμμα στο 
κτίσμα του, άμέσως ό λεγεών δραπέτευε31, καί δεν φεύγει μόνο άπό 
τό ξένο σώμα επειδή καταδιώκεται, καί τό έπιβεβαιώνει αυτό καί 
χωρίς νά θέλει μέ τά έργα του, άλλά καί ομολογεί περίλαμπρα, δτι 
συτε των χοίρων ή φύση δέν έχει την αρχή της καί δέν προέρχεται 
άπό την πονηρή πλάση.

Καί πράγματι ζητούν οί δούλοι της πονηριάς άπό τον κοινό 
Κτίστη καί Δημιουργό νά τους δώσει άδεια νά μπουν τουλάχιστο 
μέσα σέ εκείνους (τους χοίρους). Καί εκείνος που όλα τά πράττει μέ

53. Μάρκ. 5,9.
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εοικε, χαριζόμενος, άλλ3 ήν κατά των άνθρώπων εχθραν εχου- 
σι και μιαιφονίαν ένόείξασθαι παραχωρών, αλλά μην καί της 
άτοπου ταύτης νόσου,\ οϊόν τινα θεραπείαν προκατασκευαζό- 
μενος την τε αϊτησιν αυτών άφήκε πρόελθεϊν, καί την αυτών 

5 ορμήν καίγνώμην εις θρίαμβον έξελθεΐν. 'Οράςπώςό τών δαι
μόνων λεγεών ου λόγοις, άλλ3 άνάγκη πιεζόμενος τούς χοίρους 
άνομολογεϊέργα είναι τοϋέντη σαρκί κρυπτομένου αληθινού 
Θεοϋ; Ε ιτα ό εχθρός πρότερον καταψευόόμενος καί λέγων, 
«Ταϋτα πάντα έμά εστι, κα ί εάν πεσών προσκύνησηςμοι, 

ίο όώσω σοι αύτά», ούτος τότε άγνοώνμέν, δτι Θεός ήν, ώ τήν 
πείραν προσήγε, καταλαζονενόμενος όέ, ώς τά έπίγειά έστιν 
αύτοϋ, τής θεϊκής ήδη δόξης διά τών θαυμάτων άπαστρα- 
πτούσης, εδεισέ τε ό άναιδής καί τής αλαζονείας άπέστη, καί 
ομολογεί όι3 έργων μη δε τήν έπί τοϊς χοίροις εχειν εξουσίαν, 

15 μή δτι γεπλάσιν.
κ'. Καί σύ, άνθρωπε, άνάνηψον ονπω θέλεις έπιγνώναι 

τον σεαυτοϋΔεσπότην, άλλ3 ετι τό σόν σώμα πλάσμα λέγεις 
τον Πονηρού; 'Ο συνηγορούμενος, φόβω σνσχεθείς, τό ψεϋδος 
άπέθετο, καί σύ τήν συνηγορίαν ετι συγκροτείς;3Εκείνος τοϊς 

20 εργοις άναβοςί, ώς ούδέ τών χοίρων κύριός έστι, καί συ σε
αυτοϋ κύριον ποιείς;3Εκείνος ονπω τελείως τον Δεσπότην έπι- 
γνούς, ονπω γάρ ην ό σταυρόςτνηγείς, ούδ3 ό ήλιος σκότω κα- 
λυψάμενος τό φώς, ούδέ τήνγήν άντί τής κατά φύσιν ήρεμίας 
ό παράδοξος είχε τρόμος, ούδέ τά τοϋ ςίδον έκεκένωτο ταμεϊοί, 

25 ουδέ ή άνάστασις εγινώσκετο. Ά λλ3 ονν καίμηδενός έτι τού
των παρόντος ό ληστής τήν έννπόστατον δεδιώς Αλήθειαν, ήν 
αύτώ προανεπλάσατο έξονσίαν, ταύτης έαντόν καί άκων άπά- 
γει. Έβιάζετο γάρ ή αλήθεια τον ψεύσνην, καί μηδέ τών χοί
ρων, μή δτι τινός άλλον, ό τάς βασιλείας πάσας έαντοϋ τερα- 

30 τενόμενος είναιμηό3 αντών εχειν τήν κυριότητα τοϊςπράγμα- 
σιν άνακράζει. Καί συ μετά τον σταυρόν, μετά τό σκνλενθήναι 
τόν ςίδην, μετά τήν ανάστασιν, μετά τό παραδειγματισθήναι
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σοφία, δεν χαρίζεται, δπως φαίνεται, σ’ εκείνους, αλλά παραχωρώ
ντας νά φανερωθεί ή εχθρα καί ή φονική διάθεση που είχαν κατά 
των άνθρώπων, και επίσης προετοιμάζοντας κάποια θεραπεία 
αυτής τής άνεπίτρεπτης νόσου, καί τό αίτημά τους έπέτρεψε νά 
πραγματοποιηθεί, καί ή ορμή έκείνων καί ή γνώμη νά καταλήξει σέ 
θρίαμβο. Βλέπεις πώς ό λεγεώνας τών δαιμόνων, όχι μέ λόγια, αλλά 
πιεζόμενος άπό την άνάγκη, ομολογεί ότι οί χοίροι είναι εργα του 
αληθινού Θεού που κρύβεται μέσα στη σάρκα; Καί ό εχθρός πού 
πρώτα ψευδολσγούσε λέγοντας, «Όλα αυτά είναι δικά μου, και άν 
πέσεις καί μέ προσκυνήσεις θά σου τά δώσω»54, αυτός τότε αγνοώ
ντας ότι ήταν Θεός αυτός πού ήθελε νά τον δοκιμάσει, άλλα γεμάτος 
άλαζονεία επειδή τά έπίγεια ήταν δικά του, όταν μέ τά θαύματα 
άστραφτε ήδη ή θεϊκή δόξα, γεμίζοντας άπό φόβο ό άναιδής και 
έγκαταλείποντας την άλαζονεία του, ομολογεί ότι όχι μόνο στη 
δη μιουργία δεν εχει έξουσία, άλλ’ ούτε καί έπάνω ατούς χοίρους,.

20. Κι εσύ, άνθρωπε, σύνελθε, δεν θέλεις άκόμα V αναγνωρίσεις 
τον Κύριό σου, άλλά ονομάζεις άκόμα τό σώμα σου πλάσμα του 
Πονηρού; Εκείνος πού τον υπερασπιζόταν κυριευμένος άπό φόβο 
άπέβαλε τό ψεύδος, καί εσύ άκόμα συνεχίζεις τη συνηγορία του; 
Εκείνος φωνάζει μέ τά εργα του, ότι ούτε τών χοίρων δεν είναι 
κύριος, καί εσύ τον κάνεις κύριο τού έαυτού σου; Εκείνος δεν είχε 
άκόμα γνωρίσει τέλεια τον Δεσπότη, γιατί δεν είχε άκόμα στηθεί ό 
σταυρός, ούτε ό ήλιος είχε καλύψει τό φώς του μέ τό σκοτάδι, ουτε 
τή γή, αντί τής φυσικής ηρεμίας της την είχε καταλάβει ό παράδο
ξος τρόμος, ούτε τού άδη οί άποθήκες είχαν άδειάσει, ούτε είχε γίνει 
ή ανάσταση γνωστή. ’Αλλά ενώ δεν είχε γίνει άκόμα κανένα άπό 
αυτά, ό ληστής άπό φόβο πρός την ένυπόστατη ’Αλήθεια, άπό την 
εξουσία πού τού είχε επιβληθεί απομακρύνεται και χωρίς νά θέλει. 
Γιατί ή άλήθεια εξανάγκαζε τον ψεύτη, καί όχι κάποιου άλλου, όλλ’ 
ούτε τών χοίρων, αυτός πού τερατολογούσε ότι όλες οί βασιλείες 
ήταν δικές του, βροντοφωνάζει μέ την πράξη, πώς ούτε αυτών δέν 
είχε την κυριότητα Κι εσύ, μετά τον σταυρό, μετά την άπογύμνωση 
τού άδη, μετά την ανάσταση, μετά τη διαπόμπευση τών άρχών καί

54. Ματθ. 2,9.
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τάςάρχάςκαί τάςέξονσίας τοϋσκότους, μετά τολαδεϊν σε την 
εξουσίαν, άν άρα δούλη, κατά πόσης τής όυνάμεως τοϋ \Ε
χθρού[ έτι οεαυτόν άνέχη, εις τίς σε άλλος ύπεξούσιον καί πλά
σμα λέγει τοϋ Πονηροϋ, μή δτι γε  συ σεαυτόν; Τίς ό3 ούχί κάν- 

5 τεϋθεν ράστα συνίόοι, ώ ςοί όιά τοϋ νόμον προφήται καί απε
σταλμένοι, οϋς ή \Ιερουσαλήμ, ό νϋν όηλοι των άγνωμονεστέ- 
ρων 3Ιονόαίων το σύστημα, λιθοδολοϋσά τε καί άποκτιννϋσα 
ούκ άνίει, ούτοι όή τής άγαθής ύπήρχον έπιπνοίας τε καί απο
στολής, καί όή καί τήν όημιουργίαν ελκοντες έκεϊθεν; Πόθεν 

ίο καί τίς ή παράστασις;Λ ύτόςέστιν ό Κύριος ήμών 3ΙησοϋςΧρι- 
στός ή τής αλήθειας πηγή.

Ταλανίζων γάρ τήν \Ιερουσαλήμ οίςέν τούτοις ύπηνέχθη, 
ούκ άν όέ ταλανίσειεν ή άγαθότης τήν λιθοδολοϋσαν καί άπο- 
κτενοϋσαν τούς εραστάς τής πονηριάς ή τούς ύπ? αυτής άπε- 

15 σταλμένους' «Ιερουσαλήμ», γάρ φησιν, << Ιερουσαλήμ ή άπο- 
κτείνονσα τούς προφήτας καί λιθοδολοϋσά τούς άπεσταλμέ- 
νονς τιρός αύτήν». Ειτα' «Ποσάκις ή θέλησα έπισννάξαι τά τέ
κνα σου, όν τρόπον δρνις τά νοσσία έαυτής, καί ούκ ή θελήσα
τε». 3Α ντί τοϋ' Ποσάκις ήθέλησα όιά συγγνώμης άναλαδεϊν 

20 ύμάς καί τής όίκης έξαρπάσαι, ή  τις άντί τών προφητικών αι
μάτων καί οϊς τών όεόομένων ύμϊν κατορχεϊσθε νόμων, άπέκει- 
το, εύόαιμονίας τε σννόντας άλλήλοις της κατά τον δίον άπο- 
λαύειν, χάριν παρασχεΐν. 3Α λλ3 ήν α ύτο ίγε καθ’ έαντών τής 
άπονοίας τυραννίόα ττροεστήσασθε, ού μόνον ούόέν πρός έπι- 

25 στροφήν άφορςίν ύμάςπαρεσκεύασε, καίτοι τοσαύτηςκαί τηλι- 
καύτης της ενμενείας ταύτην ύμϊν προτεινούσης καί πρός αύ
τήν έπιστρέφεσθαι παρακαλούσης αλλά καί καθ’ έκάστην πα- 
ραθρασύνει τιροστιθέναι τά δμοια. Καί τίλέγω  τά όμοια, αλλά 
μή τα πολύ χαλεπότερα, όι ών ύμεΐς τήν έμή ν πρόνοιαν καί φι- 

30 λανθρωπίαν έαντών άπεσκευάσασθε; Α  ιό καί ό καιρός ύμϊν 
απαιτεϊσθαι παρέσνηκε τά έπίχειρα, τήν τε απ' άλλήλων κατα- 
όικάζων όιασπορόν και ού τήν όιασποράνμόνον, αλλά καί αν-
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των εξουσιών του σκότους, μετά την ανάληψη της έξουσίας άπό 
εσένα, άν θέλεις βέβαια, εναντίον δλης της δύναμης ταυ έχθροϋ, ανέ
χεσαι άκόμα άν κάποιος, νά μην πω έσύ ό ϊδιος, σέ λέγει δαυλό και 
πλάσμα του Πονηρού; Ποιος καί άπό αυτό δεν θά διαπιστώσει 
πολύ εύκολα, δτι οί προφήτες και οι άπεσταλμένοι του νόμου, τούς 
οποίους ή Ίερσυσαλή μ, αυτό πού τώρα δηλώνει τό πλήθος των άχά- 
ρισων Ιουδαίων, δεν επαυε νά τούς λιθοβολεί και νά τούς σκοτώνει, 
δτι αυτοί έμπνέονταν καί είχαν άποσταλεΐ άπό την αγαθή άρχη, καί 
βέβαια δτι άπό αύτην είχαν καί τη δημιουργία τους; ’Από που τό 
διαπιστώνομε καί ποιος τό παριστάνει; Ό  ϊδιος ό Κύριός μας 
Ίησαυς Χριστός, ή πηγή τής άλήθείας.

Ελεεινολογώντας την Ιερουσαλήμ, πού παρασύρθηκε σ’ αυτά, 
δεν θά ταλάνιζε ή αγαθότητα εκείνην πού λιθοβολούσε καί σκότωνε 
τούς φίλους τής πονηριάς ή εκείνους πού αύτη εστελνε. Γιατί λέγει* 
«Ιερουσαλήμ, Ιερουσαλήμ, έσύ πού σκοτώνεις τούς προφήτες και 
λιθοβολείς τούς απεσταλμένους σ9 αυτήν»55. Καί στη συνέχεια* 
«Πόσες φορές θέλησα νά μαζέψω τά παιδιά σου, μέ τον τρόπο πσύ ή 
κλώσσα μαζεύει τά πουλάκια της, καί δεν θελήσατε»56. Αντί νά τούς 
πει* Πόσες φορές θέλησα νά σάς πάρω μαζί μου μετανση μένους καί 
νά σάς σώσω άπό την τιμωρία πσύ σάς περίμενε γιά τά προφητικά 
αίματα καί τον χλευασμό των νόμων πσύ σάς έχουν δοθεί, καί νά 
σάς δώσω τη χάρη ν* άπολαύσετε την ευδαιμονία του βίου ζώντας ό 
ό ενας δίπλα στους άλλους. ’Αλλά ή τυραννική εξουσία τής παρα
φροσύνης πσύ έγκαταστησατε προηγουμένως κατά του έαυτου σας, 
δχι μόνο σάς εκανε νά μην άποβλέπετε καθόλου στην επιστροφή, 
μολονότι σάς την πρότεινε αύτην ή τόσο πολλή καί τόσο μεγάλη 
άγάπη καί σάς παρακαλουσε νά έπιστρέψετε σ’ αύτην, άλλα και 
καθημερινά σάς δίνει πιο πολύ θράσος νά προσθέτετε τά όμοια. Και 
τί λέγω όμοια, καί όχι τά πολύ χειρότερα, μέ τά όποια έσείς άποτινά- 
ξετε άπό επάνω σας την πρόνοιά μου γιά σάς καί τη φιλανθρωπία; 
Γι3 αυτό καί ήρθε ό καιρός νά σάς επιβληθούν οί χειρότερες τιμω
ρίες, καταδικάζοντας τη διασπορά του ενός άπό τον άλλον, και όχι

55. Μαιθ. 23,37.
56. "Οπ. π.



την την πόλιν αύτοΐς θεμελίοις καταστρέφων καί έρημία πα- 
ραόιόούς.

Ε ί ουν κατά των προφητικών αιμάτων ή τόλμα και τών 
απεσταλμένων ό φόνος εις τολανισμόν μέν άπάγει τους Ίου- 

5 όαίονς, προοίμιον όέ γίνεται τής έσχάτης αυτών άπω λείας, 
πώς ονχί την ισην όίκην, ινα μη λέγω τηνμείζονα, οι θερμοί 
μέν τών Ιουδαίων μιμηταί καί νπερδαλέσθαι δέ φιλονεική- 
σαντες αυτούς, ούκ αυτοί καθ’ έαυτών έπάγονσί τε καί άφυ- 
κτον ταύτην κατασκευάζονσι περιφανώς; Οι γάρ πονηράς 

ίο δημιουργίας, ών έκδικος ήμΐν ό Σωτήρ, τούτους δυσφημοϋν- 
τες προελθεΐν, πολλώ χαλεπώτερον τολμώσι τών άνελόντων 
αυτούς Οι μέν γάρ κατά σωμάτων άπαξ άφήκαν την πληγήν, 
οι δέ τήν πονηριάν αύτοΐς φύσει συγκατασκενάζοντες, άΐδιον 
έναφιεϊσι τήν άνίατον καί άννπόστατον πληγήν, μετά το καί 

15 τούς άνελόντας αυτούς άντί τής τιμωρίας έπάθλοιςκοσμεϊν, δ ί 
ών μέν τής σωματικής εκείνης σφαγής άρχηγούς τη γνώμη 
παριστώσιν έαυτούς Καί ον ταϋτα μόνον, καίτοι τηλικαϋτα 
όντα, αλλά καί από τής κατά τών σωμάτων άσελγείας επί τον 
κοινόν Δεσπότην καί Δημιουργόν άναφέρειν ού φρίττουσιν 

20 τήν άσέλγειαν. Ο ίςγάρ, ών έστιν έκδικος, κακίας λέγουσιν 
έργα καί θεραπεντάς, τούτοις τήν υδριν, άλλ3 ούκ αν όνομά- 
σαιμι, συνεξυδρίζουσι καί τονέκδικητήν.

κα'. “Οτι δέ τών προφητών ό χορός καί αϊς ίερολογίαις 
Μωσής ύπηρετησατο, αύτοί τε Θεοϋ πεφήνασι τοϋ άγαθοϋ 

25 καί πλάσμα καί λατρενταί καί ών ύποφήται χρηματίσαι χάριν 
έλαδον, έπιπνοίας ήν ταϋτα καί προνοίας άγαθουργοϋ, καί 
ούδέν ήνπρόςγε τήν τότε τών άνθρώπων ακοήν, οντε σοφα5- 
τερον, οντε άσφαλέστερον, άλλ3 οϋτε σωτηρίαν παρασχεϊν 
έτοιμότερον, ουδέ χειραγωγήσαι δέλτιον, αύτός πάλιν ήμΐν ό 

30 καί τής Παλαιάς καί τής Νέας Διαθήκης Δεσπότης παρέχει 
καί τήν άπόδειξιν. Τοιαύτην γάρ τοΐς τιροφήταις τοΐς αύτοϋ 
παρέσχεν εργοις τήν τής αλήθειας ασφάλειαν, καί εις τοσαύ- 
την τούτους δόξαν καί περιφάνειαν ϋψωσεν, ώστε ού τά παρά
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μόνο τη διασπορά, άλλα καταστρέφσντας και την ϊδια την πόλη άπό 
τά θεμέλια και παραδίδοντάς την στην έρήμωση.

’Άν λοιπόν ή τόλμη τους νά χύνουν τά αϊματα τών προφητών 
και ό φόνος τών απεσταλμένων κάνει τούς Ιουδαίους νά δεχθούν 
τον ταλανισμό τους, και γίνεται άρχή της χειρότερης μορφής άπώ- 
λειάς τους, πώς δέν προετοιμάζουν οί ίδιοι έναντίον του εαυτού τους 
την ϊση τιμωρία, γιά νά μη πώ μεγαλύτερη, οί θερμοί μιμητές τών 
Ιουδαίων, πού φιλονείκησαν νά τούς ξεπεράσουν καί πού την 
κάνουν ολοφάνερα άναπόφευκτη; Γιατί, όσοι δυσφημούν ότι 
προήλθαμε άπό πονηρή δημιουργία εμείς πού ό εκδικητής μας 
είναι ό Σωτήρας μας, αυτοί τολμούν πολύ βαρύτερο πταίσμα άπό 
ό,τι εκείνοι πού τούς σκότωσαν. Γιατί εκείνοι κατάφεραν μιά φορά 
μόνο τό σωματικό χτύπημα, ενώ αυτοί, κατασκευάζοντας την πονη
ριά πρός αυτούς σ’ όλη τή ζωή τους άφήνσυν παντοτινή την ανία
τη καί άσώματη πληγή, μέ τό νά κοσμούν μέ έπαθλα, άντί νά τούς 
τιμωρούν, εκείνους πού τού φόνευσαν, παριστάνοντας μέ αυτό τούς 
εαυτούς τους μέ τή γνώμη τους άρχηγσύς της σωματικής εκείνης 
σφαγής. Καί δέν είναι μόνον αυτά, άν καί είναι τόσο πολύ μεγάλα, 
άλλά καί άπό τή ν άσέλγειά τους πρός τά σώματα δέν νιώθουν φρίκη 
μεταφέρσντας την άσέλγειά στον κοινό Δεσπότη μας καί Δημιουρ
γό. Αυτούς δηλαδή, τών οποίων εκδικητής είναι αυτός πού τούς 
λένε έργα καί υπηρέτες της κακίας, μέ την ύβρη αυτών, άλλά δέν θά 
πώ τό όνομα, βρίζουν μαζί καί τον εκδικητή.

21. 'Ότι όμως ό χορός τών προφητών καί οί ιεροτελεστίες πού 
έκανε ό Μωυσής αποδείχθηκαν οί ίδιοι καί πλάσμα καί λατρευτές 
τού αγαθού Θεού καί χρημάτισαν προφήτες γι5 αυτούς πού έλαβαν 
αυτή τή χάρη, καί αυτά προέρχονταν άπό την έμπνευση καί την 
πρόνοια τού αγαθοεργού, καί δέν υπήρχε τίποτε τότε γιά όσους 
ανθρώπους άκσυγαν ουτε πιο σοφό ούτε πιο άσφαλές άλλ5 ουτε πιο 
κατάλληλο νά προσφέρει σωτηρία ουτε νά χειραγωγήσει ώφελιμό- 
τερο, αυτός πάλι ό Δεσπότης καί τής Παλαιός καί τής Νέας Δια
θήκης μας παρέχει καί την άπόδειξη. Γιατί τέτοια άσφάλεια τής 
αλήθειας πρόσφερε στους προφήτες μέ τά έργα του καί σέ τόσο 
μεγάλη δόξα καί λαμπρότητα τους ΰψω^ωστε δέν έδειξε μόνο ότι
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όοξα τών έργων μόνον τούτους έπιόείκνυσί προκαταγγεΐλαι 
καί άνειπεϊν, ούό3 ότι σταυρόν καί θάνατον, οίς ύποστήσεται 
σώσει το γένος ημών, ούόέ χολήν καί όξος, οίς ποτισθήσεται, 
ούό’ ότι το πάθος ό ήλιος ού φέρων σκοτισθήσεται, ούό ’ όσα 

5 άλλα μετά τοϋ ύπερυφοϋς καθέκαστον εσχε τήν έκβασιν άπα- 
ράτρεπτον, άλλ3 ούό3 ότι επί πώλον όνου καθεόεΐται καί τών 
όυσανασχετούντων τούς παϊόας ύμνολόγους έξει.

Ούμενοϋν ούόέν τούτων άφήκε μή κατά τούς εκείνων λό
γους καί τάςπροφητείαςπροελθεϊν καί έαυτόν έπιόεϊξαι όια- 

ιο πραττόμενον. Κ α ίγε τι προσήκον ήν, τον άναιρέτην τής κα
κίας, καί ου της έπιόημίας το μέγιστόν ή τής τυραννίόος κατά- 
λυσις ίόότα καί τα προφητευθέντα, καί οι ταϋτα προεφήτευ- 
σαν, πότερον άπεναντίας εκείνων άπαντα πράττειν, ειπερ 
ή  σαν εξ άντικειμένης άρχής, ή ζητεΐν πάντα πληρώσαι, καί 

15 μηόέν έάσαι όιαπεσειν, ών έκείνοις έπη λ θεν είπεϊν. 3Αλλά μή 
τοσοϋτον ώφθη, μηόεν τών έκείνοις τεθεσπισμένων ύπεριόών, 
ώς καί πολλάκις έν τω πράττειν έπισημαίνεσθαι, καθώς προ- 
είόον έκείνοι καί προαπήγγειλον οϋτω ποιείν, καί κατά μηόέν 
τών έκείνοις κεχρησμωόημένων άπαλλοτριοϋσθαι τά έργα  

20 αύτοϋ Οϋτω προϋργου το άληθεύειν έκείνους ετίθετο, καί ώς 
τοϋ άληθινοϋ Θεοϋ καί Πατρός παναληθεϊς ύπηρχον ύποφή- 
ται καί όιάκονοι, πολλήν τήν πρόνοιαν έπεόείκνυτο. Καί πώς 
άν έχοι λόγον, πηγάζειν τούς ττροφήτας, παρασκευάζει ν τήν 
άλήθειαν, ή, τών κεχρησμωόημένων αύτοΐςπαραόόξων όντων, 

25 πέρας τά έργα παρέχειν, καί τής έκείνων αλήθειας τήν οικου
μένην πάσαν όιά τών όμμάτων ποιείν μάρτυρας; Ο ταυτόν 
έστι τήςμισούσης άρχής τήν άλήθειαν έπιτήόευμα όιόάσκειν 
είναι τό χορηγεϊν τήν άλήθειαν.

~Ορα ό4 καί άλλαμέν αίνιττόμενος όΣωτήρ τω πώλω έπο- 
3 0 V Τ ό  όέμάλιστα έμφανέςτήνττροφητείανέστι λαδεΐν, ότι 

6ε6αιών. Λέγει γάρ τά λόγια τά σεπτά Τοϋτο όέ όλονγέγονεν, 
τναπληρωθή τό ρηθέν όιά τοϋ προφήτου λέγοντος- <τΕίπατε τη 
θνγατρίΣιώ ν Ίόού ό βασιλεύς σου έρχεταισοι πραύς καί έπι- 
βεβηκώς επί όνον καί πώλον υιόν υποζυγίου». 'Ορςίς όπως έτΐ
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θά προκαταγγείλουν καί θά κηρύξουν τά παράδοξα από τά εργα 
του, ουτε ότι θά τον ποτίσουν χολή καί ξίδι, ουτε δτι μή άντέχοντας 
τό πάθος του ό ήλιος θά σκοτισθεί, ουτε όσα άλλα, μαζί μέ τό ότι 
ήταν υπερφυσικά, είχαν άμετάβλητη τήν έκβαση, άλλ’ ουτε ότι θά 
ανεβεί σε πουλάρι όνου καί θά εχει ύμνολόγους του τά παιδιά εκεί
νων που δυσανασχετούσαν.

’Έτσι λοιπόν δεν άφησε κανένα άπό αυτά πού νά μή βγει σύμ
φωνα μέ τούς λόγους καί τις προφητείες εκείνων καί νά δείξει πρατ- 
τόμενο άπό τον ίδιο. Καί βέβαια τί έπρεπε, ό άναιρέτης της κακίας, 
αυτός πού ό μέγιστος σκοπός της έπιδη μίας του εδώ ήταν ή κατάλυ
ση της τυραννικής εξουσίας, πού γνώριζε καί τις προφητείες καί 
έκείνους πού τις είπαν, ποιο άπό τά δύο, νά πράττει τά πάντα αντί
θετα πρός έκείνους, άν ήταν άπό τήν αντίπαλη αρχή, ή νά έπιδιώκει 
νά εκπληρώσει όλα καί νά μήν άφήσ& νά έκπέσα τίποτε άπό όσα 
εκείνοι σκέφθηκαν νά πουν; ’Αλλά δεν φάνηκε τίποτε τέτοιο νά 
κάνει, ουτε παρέβλεψε κάτι άπό όσα θεσπίσθηκαν άπό έκείνους, 
ώστε καί στήν πράξη πολλές φορές νά επισημαίνει, όπως πρόβλεψαν 
εκείνοι καί προεΐπαν, ετσι νά κάνει κανείς, καί ουτε στο έλάχιστο δια
φέρουν τά εργα του άπό τούς χρησμούς εκείνων. Τόσο πολύ 
θεωρούσε αναγκαίο τό νά αληθεύουν εκείνα, καί έπιδείκνυε μεγάλη 
πρόνοια νά φανεί ότι ήταν προφήτες καί διάκονοι παναληθείς του 
αληθινού Θεού καί Πατέρα. Καί πως θά δικαιολογούνταν, νά είναι 
οί προφήτες πηγή καί νά προετοιμάζουν τήν αλήθεια, ή τούς προ
φητικούς λόγους τους, πού ήταν παράδοξοι, νά τούς επισφραγίζει με 
τά εργα καί νά κάνει ολόκληρη τήν οικουμένη αύτόπτη μάρτυρα τής 
άλήθειας εκείνων, Αυτό είναι ταυτόσημο μέ τό νά διδάσκει ή αρχή 
πού μισεί τήν αλήθεια, ότι έργο της είναι νά χορηγεί τήν αλήθεια

Πρόσεχε όμως ότι ό Σωτήρας ανεβαίνοντας πάνω στο πουλάρι 
υπαινισσόταν καί άλλα Τό πιο εμφανές είναι ότι βεβαίωνε την αλή
θεια τής προφητείας. Γιατί λέγουν τά Ιερά Λόγια «Όλο αυτό εγινε 
γιά νά εκπληρωθεί έκανο πού είπε ό προφήτης, λέγοντας· Πείτε στη 
θυγατέρα Σιών Νά, ό βασιλιάς σου ερχεται ταπεινά επάνω σέ όνο, 
πουλάρι υποζυγίου»57. Βλέπεις πως γιά την επαλήθευση τής προφη-

57. Ματθ. 21,4-5.



έκδάσει τεκαί βεβαιώσει τής προφητείας ό τοϋ κόσμου Σωτήρ 
έπί τον πώλον καθίζεται; 3Επεί καί χωρίς τής τοιαύτηςμαρτυ
ρίας, κατά γε  τό φαινόμενον, τίς έτέρα χρεία παρήν κατεπεί- 
γουσα, συντόμου προκειμένης οϋτω τής όόοϋ, έποχείσθαι 

5 πώλω τον Ίησοϋν, ό ςγε πολλάκιςκαί πολυπλασίους ποσί τοϊς 
αύτοϋ όιήλθεν όόούς; 3Ή  ποίαν δόξαν άνήτντε φέρων ό πώλος 
τώ σύμπαντα φέροντι τωρήματι τής όυνάμεως αύτοϋ; Τίνα όέ 
καί βασιλείαν έκήρυττεν ύποζύγιον, άνέχον όχούμενον τον 
βασιλέα τοϋ Ισραήλ; Τό γάρ ταπεινόν καί πράον, ϊναμή λέγω 

ίο μάλλον, εί τήν οδοιπορίαν ποσί βαόίζων όιήνυεν, άλλ3 ούν ούκ 
έλαττον παρεϊχεν έννοεϊν. Οϋτω τά τής παλαιάς τοΐς τής χάρι- 
τοςσυνεβίβαζε, καί οϋτω διά τής αυτής άγαθότητοςκαινά καί 
ταϋτα προελθείν, εί καί τό μεϊζον ή χάρις είχε μετά των άλλων 
σωτηρίων δογμάτων καί τοϋτο, καί λόγοις καί εργοις έκπαι- 

15 δεύων ούκ άφίστατο.
κβ'. Τίμέν; ίερω προσελθών άρα άλλότριον άπέφηνεν αυτό, 

ον τρόπον ή αποστασία βούλεται, ή βεβηλοϋσθαι παρήκεν, ώς 
τήςμελλούσης ύτΐ αύτοϋ καθαιρεΐσθαι τυραννίδος άνάκτορον 
καί κατοικητήριον ον; Πολλοϋ γε καί δεζ καίτοιγε έχρήν (άλλ3 

20 ΐλεωςεϊη Θεός), άφ3 ού μάλιστα τήν θεραπείαν ήδη προσφερο- 
μένην τώ 3Εχθρώ, αύτόθεν αύτοϋ τε τής καταλ ύσεως ποιεϊσθαι 
τήν άρχήν. eO όέ τούναντίον άπαν έκτελει δι έργων αύτών 
έλέγχων τούς άσεβεϊς Ού γάρ μόνον ούδέν ούκ άφήκεν ύβρι- 
στικόν, αλλά καί τούςμή λίαν τετιμηκότας έκβάλλει τε καί άπε- 

25 λαύνει συν άπειλη, καί τής οργής, όσης ή  σαν άξιοι βεβηλοϋντες 
τον οίκον τοϋ πατρός αύτών παριστών, φραγέλλιόν τε σχοινιών 
διαπλέκει, καί τοϋτο τούτοις έπανατείνεται- καί ού τοϋτο μό
νον, άλλά καί τάς τραπέζας τών κολλυβιστών (αϋται δ3 άν ειεν 
α ΐ τό τής αλλαγής όργύριον καί τά κέρματα έφεραν), έφ3 οϊς 

30 και τάς καθέδρας τών πωλούντων τάς περιστεράς ή τούς βοϋς 
είβούλει όέ καί τά πρόβατα, καταστρέφει. Καί ούκ έπραξεμέν
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τείας ό Σωτηρας ταυ κόσμου κάθεται πάνω σέ πουλάρι όνου; ’Επει
δή και χωρίς τή μαρτυρία αυτή, όπως φαίνεται, ποιά άλλη κατεπεί- 
γουσα ανάγκη υπήρχε, άφου ήταν τόσο σύντομος ό δρόμος που είχε 
νά κάνει, νά άνεβεΐ ό ’Ιησούς πάνω στο πουλάρι, ό οποίος περπάτη
σε μέ τά πόδια πολλές φορές πολύ μακρύτερους δρόμους; Ή  ποιά 
δόξα προξενούσε το πουλάρι μεταφέρσντας αυτόν που μέ τη δύνα
μη του λόγου του βαστάζει τά σύμπαντα; Και ποιά βασιλεία ήταν 
αυτή πού κήρυττε ενα υποζύγιο πού είχε έπάνω του καί μετέφερε 
τον βασιλέα του Ισραήλ; Γιατί τήν ταπεινότητα καί την πραότητα, 
όχι λιγάτερο, γιά νά μήν πω περισσότερο, θά άφηνε νά τήν έννοήσο- 
με άν εκανε τήν οδοιπορία βαδίζοντας μέ τά πόδια "Ετσι συμβίβαζε 
τά διδάγματα της Παλαιάς μέ τά της Νέας, καί ετσι μέ τήν ίδια αγα
θότητα ήθελε νά γίνουν νέα καί αυτά, άν καί βέβαια ή χάρη είχε τό 
μεγαλύτερο μεταξύ των άλλων σωτήριων δογμάτων καί αυτό, καί 
δέν έπαυε νά τό διδάσκει καί μέ λόγια καί μέ έργα

22. Τι πάλι; όταν πήγε στο ναό άραγε^άνακή ρυξε αυτόν ώς ξένο, 
μέ τον τρόπο πού θέλει ή αποστασία, ή έπέτρεψε νά βεβηλωθει, ώς 
ανάκτορο καί κατοικητήριο της τυραννικής εξουσίας που επ ρ ό ^ . 
το νά καθαιρεθέϊ άπό αυτόν; πολύ απέχει αυτό άπό τήν π ρ α γμ ^ . 
κότητα, άν και βέβαια έπρεπε (άλλ* είθε νά δείξει ευσπλαγχνάα ή 
Θεός), άπό όπου κυρίως προσφερόταν ήδη στον εχθρό ή λατρεία, 
άπό εκεί νά γίνει καί ή αρχή της κατάλυσής του. Αυτός όμως χάνει 
τό εντελώς αντίθετο, ελέγχοντας τούς άσεβεΐς άπό τά έργα 
Γιατί όχι μόνο δέν εκτόξευσε καμμιά ύβρη, αλλά καί εκείνους πσ^ 
δέν τον είχαν τιμήσει πολύ, τούς βγάζει έξω καί τούς διώχν^ μ£ 
άπειλές, καί εκδηλώνοντας τήν οργή, όσης ήταν άξιοι β εβ η λ ^^  
ντας τόν οίκο του Πατέρα τους, πλέκει μέ σχοινιά φραγγέλ^λ)^ ̂  
μέ αυτό στρέφεται εναντίον τους59, καί όχι μόνον αυτό, άλλ& κα  ̂
καταστρέφει τά τραπέζια των άργυραμοιβων (αυτά ήταν έ>^να 
πάνω στά όποια ήταν τοποθετημένα τά άργύρια τής σ υ να λλ^^  
καί τά νομίσματα), καί μαζί μ* αυτά και τά καθίσματα εκείνων 
πουλούσαν τά περιστέρια ή τά βόδια, καί άν θέλεις καί τά πράματα 
Και δέν εκανε βέβαια αυτά καί έπειτα σιώπησε. Ή  δέν σ κ ί ^ ^

59. "Οπ. π. 15.
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ταϋτα, έσίγησεόέ, ή ονκ έσίγησε μέν, διά παραβολής δεέφθέγ- 
ξατο, ή ον τοϋτομέν, ού συν παρρησία δέ. Καί τις αν άλλος εϊη 
σαφέστερος λόγος, ή τη παρρησίςι κρατών, ϊναμή τις καί τών 
κακονργεΐν σοφίαν ποιονμένων, άφορμήν άλλην έαντφ δια- 

5 ττλατόμενος εις έκείνην τών πεπραγμένων άνάπτη τήν αιτίαν, 
άλλ’ άμα τε είργάζετο ταϋτα τό πατρικόν ίερόν τής τών Ίον- 
όαίων ολιγωρίας άποκαθαίρων καί άφαγνιζόμενος

Καί χρησμόν έπέφερε, λαμπρώς καί συν παρρησίςι διδά
σκων, καί τής άπειλής καί τής καταστροφής τών τής έμπορίας 

ίο τραπεζών καί καθεδρών τήν αιτίαν. «Ό  οΐκός μον», γάρ φη- 
σιν, «οίκος προσενχής κληθήσεται, νμεΐς δε αντόν έποιήσατε 
σπήλαιον ληστών», οίκον ττροσενχής καί Θεοϋ οίκον τον νο- 
μικόν καί είδώς καί όνομάζων ναόν. Καί έκδικών αντόν βεβη- 
λονμενον, διότι τε τοϋ άγαθοϋ Πατρός ήν, και διότι καί αντοϋ, 

15 εϊπερ άπαντα τά τοϋ Πατρός έστι καί αντοϋ. Καίτοι πόση τις ή 
βεβήλωσις ην άργνρίον ξνλον καί κερμάτων πίναξ, έν ω τό 
τών άλογων ζώων άντάλλαγμα κατεβάλλετο. Ά λλ3 όντως ή  δει 
τότε τοσαύτης δντα τιμής καί ενλαβείας άξιον τον ναόν, ώς 
μηδέ τό βραχύτατον άνέχεσθαι τών έξω πιπτόντων τής όφειλο- 

20μένης αντώ τιμήςπαραχωρεΐν τινα τολμάν εις αντόν. Τίλέγεις; 
τον οντω τιμηθέντα ναόν υπό τοϋ Σωτήρος ήμών 3Ιησοϋ Χρι- 
στοϋκαί τούς έπιχειρήσαντας τρόπον τινά βέβηλοιΊν, τηλικαύ- 
της άποφήναντα οργής, άρα εϊη τούς ονκ έπ? έργασία μόνη 
κοινή βέβηλοιΊν έπαρθέντας αντόν, άλλ3 ό'λον διόλου μύσονς 

25 αρρήτου καί βδελνρίας άννπερβλήτου πληροϋντας αντόν, όν
τως άνευθύνονς άφήσειν αυτούς; Καί ποϋ αν εϊη τοϋτο λογι- 
σμοϊς νηφόντων λαβεΐν δυνατόν; Εντεύθεν δέ αν ϊδοις ονκ 
έλαττον ή διά προειρημένων, όσης τότε δόξης καί τιμής άξιος 
ό Μωσής καί τό τών προφητών μακάριον σύνταγμα, καί δτι 

30 σύμφωνος ό νόμος τη χάριτι.
κγ'. Πληρα>σας γάρ τήν οικονομίαν ό φιλάνθρωπος ήμών 

καί αγαθός θεός καί τήν νίκην ήδη φέρων κατά γε  τοϋ θανά-

6α Μαχθ. 21,13.
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βέβαια, άλλα μίλησε με παραβολή. Ή  δεν το έκανε αύτό, αλλά όχι 
μέ παρρησία λόγου. Και ποιος άλλος λόγος θά ήταν σαφέοτερος, σα 
τό έκανε αύτό μέ παρρησία, ώστε κανένας, άπό όσσυς χάνουν τέχνη 
τους τό νά κακουργούν πλάθοντας μιά άλλη άφορμή γιά τον έαυτό 
τους, νά μη άποδίδει σ’ αύτην την αιτία τά δσα έχουν πραχθεΐ; 
’Αλλά συγχρόνως έπραττε δλα αυτά καθαρίζοντας καί εξαγνίζο
ντας τον πατρικό ναό άπό την άμέλεια των Ιουδαίων

’Αλλά καί χρησμό πρόσθεσε, διδάσκοντας, λαμπρά καί μέ παρ
ρησία, καί την αιτία της άπειλής καί της καταστροφής των τραπέ
ζιων καί των καθισμάτων των έμπορων. Γιατί λέγει· «Ό οίκος μου θά 
σνομασθεί οίκος προσευχής, ενώ έσεις τόν καταστήσατε σπήλαιο 
ληστών»60, αναγνωρίζοντας καί ονομάζοντας τόν νομικό ναό οίκο 
προσευχής καί οίκο Θεοΰ. Καί υπερασπίζεται τό ναό πού βεβηλωνό- 
ταν, καί έπειδή ήταν του άγαθοΰ Πατέρα του, καί έπειδή ήταν καί 
δικός του, άφσΟ δλα δσα έχει ό Πατέρας είναι καί δικά του61. Ά ν  καί 
βέβαια πόση βεβήλωση ήταν άπό τό τραπέζι του αργυρίου καί τόν 
πίνακα των κερμάτων, μέσα στο όποιο καταβαλλόταν τό αντίτιμο 
των άλογων ζώων. ’Αλλά τόσο πολύ πίστευε τότε ατι ήταν άξιος ό 
ναός γιά μιά τόσο μεγάλη τιμή καί εύλάβεια, ώστε νά μήν τολμά 
κανέναςνά υποχωρεί ουτε στο μικρότερο άπό δσα βγαίνουν έξω άπό 
την όφειλόμενη σ’ αυτόν τιμή. Τΐ λες; Τό ναό, πού τόσο τιμήθηκε άπό 
τόν Σωτηρα μας Ίησσυ Χριστό, καί πού εκείνους πού έπεχείρησαν 
κατά κάποιο τρόπο νά τόν βεβηλώσουν τούς έδειξε τόση μεγάλη 
οργή, θά ήταν άραγε δυνατόν αυτούς πού προχώρησαν τόσο πολύ, 
γιατί δεν τόν βεβήλωσαν μόνο άπό μιά κοινή εργασία, άλλα τον γέμι
σαν ολόκληρο άπό ανείπωτη αηδία καί ανυπέρβλητη βδελυγμία, νά 
τούς άφήσει έτσι άπμώρητους Καί πώς μπορείνά γίνει αύτό αποδε
κτό άπό λογισμούς νηφάλιους ’Από αύτό θάμποροίκ^εςνάδείςοχι 
λιγότερο άπό δσα προείπαμε, πόσης δόξας καί τιμής ήταν άξιος τότε 
ό Μωυσής καί ή μακάρια σύναξη των προφητών, και οτι ό νόμος 
είναι σύμφωνος μέ τη χάρη.

23. *Αφοϋ λοιπόν ολοκλήρωσε τη σχετική μ’ α υ τ ή ν  οικονομία ό  
φιλάνθρωπος καί άγαθός Θεός μας καί έχοντας ήδη κερδίσει λα-

61. Ίω. 16,15.
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του καί αύτοϋ τοϋ προξενήσαντος τώ γένει τον θάνατον λαμ- 
πράν, έπειόή τον θάνατον σκυλεύσας άνέστη, καί το σώμα, 
όπερ τής ψυχής όιέστη, πάλιν προσείληφε, καί τοϊς μέν περί 
Κλεόπαν όόοποιοϋσι σννεπορεύετο, ο ί όέ τον Δεσπότην ούκ 

5 έγίνωσκον, έπιτιμςί μέν αυτούς τής άγνοιας, μάλλον όέ τής 
άνοιας καί τής περί την πίστιν βραόύτητος, ούκ άλλοθεν όέ 
έπιτίμησιν, ή την επί γνώσιν φέρει, καίτοι ράον ον χεϊράς τε 
όεϊξαι καί πόόας, ά τών ήλων καί τής λόγχης έφερε τούς 
τύπους καί τα σύμβολα, καί τώ πάθει σαφώς άνεόίόασκε τον 

ιοπεπονθότα, ώσπερ ύστερον τοϊς τών μαθητών άμφιβάλλουσι 
όι3 αύτών την απιστίαν όιέλυσεν. Ού μέν ούό3 άνέμνησεν, ότι 
πρό τοϋ πάθους συνών αύτοΐς ταϋτα προεϊπεν, ούό3 οϊς θαυ
ματουργών τών λόγων αύτοϋ την άλήθειαν συνείχε, καίτοι 
καί τοϋτο προσανέμνησεν, οϊς ώφθη μετά ταϋτα, άλλ3 ούόέν 

15 τούτων αύτοΐς προθείς, ούό3 άφ3 ενός τών σωτηρίων παθών, 
οντε έπιπλήξας, οϋτε όιόάξας, άλλ3 ώσπερμονονουχί όεικνύς 
εφάμιλλους είναι πρός αλήθειας παράστασιν, καί φωτίζειν 
άνθρώπων όιάνοιαν, τούς τε οικείους λόγους καί τά πάθη καί 
όή καί τάς Μωσαϊκάς καί προφητικός φωνάς, τοϊς μέν όι ών 

20 έδειξε τε τά έπί τοϋ σώματος τών παθών ίχνη, καί αύτόςπροε- 
θέσπιζεν, έβεβαίου την άνάστασιν, τούς όέ προλαβόντας εις 
θέαν αύτοϋ καταστήναι, απ’ ούόενός τών είρημένων έαυτόν 
άνακαλύπτων, ούό3 ύποβάλλων εις έπιτίμησιν, από γε  τών 
προφητών καί τοϋ Μωσέως το τε έγκλημα τούτοις ύφαίνει, 

25 και την άγνοιαν αυτών τής ψυχής, άμα καί τών όμμάτων, άπο- 
σκενάζεται. Καί τό γε  έξαίρετον εις ίσχύν καί άξίωμα, έν οϊς 
μέν έχρήσατο πρός όιόασκαλίαν καί έλεγχον τοϊς αύτοϋ λό- 
γο ις καί παθήμασι καί την Μωσαϊκην καί προφητικηνμαρ
τυρίαν συνεφήρμοσεν, έν οϊς όέ όιά τών προφητικών καί Μω- 

30 σαίχών ρημάτων τά πάθη καί την δόξαν αύτοϋ καί την ανά
στασή άπεκάλνπτεν, ήρκέσθη τούτοις, ούόέν έπιδεηθείς τής 
άπό τών άλλων βεβαιώσεως Τοσοϋτονηδει τών προφητικών
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μπρή νίκη εναντίον του θανάτου καί έκείνου που προξένησε στο 
γένος μας το θάνατο, όταν, άφου απογύμνωσε τον θάνατο, άνοστη- 
θηκε καί πήρε πάλι τό σώμα που είχε χωρισθεΐ άπό την ψυχή, και 
συνοδοιπορουσε με τη συντροφιά του Κλεόπα62, καί έκεΐνοι δεν 
γνώριζαν τον Κύριο, τούς έπιτιμά βέβαια γιά την άγνοια, ή καλύτε- 
ραγιά την ανοησία τους καί γιά την βραδύτητά τους στην πίστη, 
δεν κάνει όμως την επιτίμηση γιά άλλο λόγο, παρά γιά νά τούς οδη
γήσει στήν επίγνωση, μολονότι ήταν ευκολότερο νά δείξει τά χέρια 
καί τά πόδια του, πού είχαν τά σημάδια καί τά σύμβολα των καρ
φιών καί της λόγχης, καί μέ τό πάθος μιλούσαν ολοκάθαρα γι3 
αυτόν πού ειχε πάθει, όπως υστέρα διέλυσε τήν άπορία εκείνων άπό 
τούς μαθητές πού είχαν άμφιβολίες. Ουτε βέβαια τούς υπενθύμισε, 
ότι όταν πριν άπό τό πάθος ήταν μαζί τους τά προειπε αυτά, ουτε 
ότι μέ τά θαύματά του στερέωνε τήν αλήθεια των λόγων του, άν καί 
βέβαια καί αυτό τό προϋπενθύμισε σε εκείνους πού έμφανίσΟηκε 
έπειτα άπό αυτά. ’Αλλά χωρίς νά τους αναφέρει τίποτε άπό αυτά, 
ουτε γιά κανένα άπό τά σωτήρια πάθη του, ουτε νά τους έπιπλήξει 
ουτε νά τούς διευκρίνισα, άλλά σά νά ήθελε κατά κάποιο τρόπο νά 
δείξει μόνο ότι είναι εφάμιλλοι στήν παρουσίαση της αλήθειας καί 
στο νά φωτίζουν τή διάνοια τών ανθρώπων οί λόγοι του καί τά 
πάθη του, καί μάλιστα καί οί Μωσοακοί καί οί προφητικοί λόγοι, σέ 
άλλους μέ τά ίχνη τών παθών πού έδειξε πάνω στο σώμα του καί 
πού αυτός ειχε προθεσπίσει, βεβαίωνε τήν ανάσταση, ένώ τούς 
άλλους πού πρόλαβαν νά τον δουν, δεν παρουσίασε τον εαυτό του 
μέ κανένα άπό όσα είπαμε, ουτε τούς έπιτίμησε, άλλά άπό τούς προ
φήτες καί τον Μωυσή καί τό έγκλημά τους υφαίνει, καί άφαιρεΐ τήν 
άγνοια της ψυχής τους μαζί καί τών ματιών τους. Καί τό έξαιρετικό 
βέβαια σε δύναμη καί κύρος, γιά εκείνους που χρησιμοποίησε για 
νά τους διδάξει καί νά τους έλεγξα τά λόγια του και τά παθήματά 
του συνδύασε μαζί καί τη Μωσαίκή καί τήν προφητική μαρτυρία, 
ένώ σε όποιους άπεκάλυπτε μέ τά προφητικά και Μωσαϊκά λόγια 
τά πάθη και τή δόξα του καί την ανάσταση, άρκέσθηκε σ’ αυτά, 
χωρίς νά χρειασθά επί πλέον βεβαίωση άπό τά άλλα. Τόσο πολύ

62. Λουκδ24,18.



λογιών καί Μωσαϊκών τό τής αλήθειας κράτος καί της ώφε- 
λείας τό μέγεθος, ονχδτι ταϋτα έκείνων προήγεν, άλλ3 δτιπερ 
έπί τοσοϋτον έμεθόόενε τους έν τώ νόμψ χρησμούς συναπο- 
λαύειν της τών έκδεδηκότων σεδασμιότη τός τε καί όννάμεως, 

5 τοϊς μέν γάρ ήρκει χάρις ή οικοθεν, τοϊς όέ τιροσέόει κόσμον 
άνάγειν εις την έκείνων ευγένειαν.

Ά λλ9 ονόέν έστιν οΐον αυτών τών Αεσποτικών ρημάτων 
άκονειν Λ έγει γάρ* «7Ω άνόητοι καί δραόεϊς τη καρόία τοϋ 
πιστεύειν έπί πάσιν, οΐς έλάλη σαν ο ί προφήται». Α κούεις πώς 

ίο την έπιτίμησιν διά τών προφητών έπάγει; Ειτα' «Ούχί ταϋτα 
έδει παθεΐν τον Χρίστον καί είσελθειν εις τήν όόξαν αύτοϋ;». 
Τήν όόξαν οίτιροφήται τοϋΣωτήροςκηρύττουσι, καί συ πρός 
τήν έσχάτην αυτούς, μάλλον όέ κάκείνων, απελαύνεις ατιμίαν; 
Καί άρξάμενος άπό Μωσέως καί πάντων τών προφητών, όιερ- 

15 μήνευεν αύτοΐς έν πάσαις τάίς Γραφαϊς τά περί έαυτοϋ. 'Ο Λυ
τρωτής ημών έρμηνευτάς τών έργων, όι ών ημάς έλυτρώσατο 
της τνραννίόος τούς προφήτας άνομολογεΐ, καί σύ τήςτυραν- 
νίόος ύτνηρέτας ού φρίττεις ποιειν; *Ησύ γε σεαυτόν ού ταύτη 
μόνον, άλλ3 αμα καί τρόπον άλλον τοσαύτης άνοιας καί παρα- 

20 πληξίας ένέπλησας, ώστε μη ό3 αισθησιν έχειν, μηό3 έν ω τά 
έναντιώτατα καί φρονών καί λέγων άλίσκη. Ν ϋνμένγάρ νοϋν 
μέγαν τον Άσσύριον αύτοκράτορα καί κύριον τοϋ παντός 
θεομαχών προκαθίζεις, νϋν όέ λανθάνεις αυτόν, ούόέ έαυτοϋ 
κατεξουσιάζοντα πόθεν ούόέ τών λογισμών κυριεύειν, άλλ3 εις 

25 λήρονμακρόν καί παραφροσύνην άνυπέρδλητον έκπέμπεις. 
Τό γάρ τούς αύτοϋ θεράποντας καί λατρευτός (ευμενείς όέ 
ήμϊν ειησαν ο ί προφήται, ύπέρ αυτών γάρ ή κ α ί αυτών μνη
μονεύεται ΰδρις), τό γοϋν τούτους έπιπνεΐν τε καί χειροτονεϊν, 
ωστε τής τνραννίόος αύτοϋ τήν κατάλυσιν ύποτίθεσθαι καί 

30 προανακηρύττειν, αλλά καί τον τρόπον τής καταλύσεως οϋτω 
λεπτομερώς τε καί περιφανώς άποσαλπίζειν, καί ούκ άποσαλ- 
πίζεινμόνον, ών ονόέν ονό3 ό ληστής αυτός έγνώκει, αλλά καί 
μετά πάσης σπονδής μηχανάσθαί τε καί κατασκευάζει^ πό-
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άναγνώριζε τη δύναμη της άλήθεκχς καί τό μέγεθος της ώφέλειας 
των Μωσαϊκών καί προφητικών λόγων, όχι ατι έβαζε αυτά πριν άπό 
εκείνα, άλλά δτι τόσο πολύ μεθόδευε οι μυστικοί λόγοι τού νόμου νά 
άπολαμβάνουν τη σεβασμιότητα καί τη δύναμη μαζί μέ έκεΐνα πού 
είχαν εκπληρωθεί. Γιά εκείνους βέβαια ήταν άρκετη ή δική του 
χάρη, γιά τούς άλλους όμως χρειαζόταν άκόμα νά προστεθεί στολι
σμός στην ευγένεια εκείνων.

5Αλλά τίποτε δεν είναι τόσο πειστικό, όσο τό V άκοΰμε τούς ίδι
ους τούς Δεσποτικούς λόγους. Γιατί λέγει* <<Ώ ανόητοι καί οκνηροί 
στην καρδιά τό νά πιστεύετε σε όλα όσα είπαν οί προφήτες»63. 
Άκούς πώς έπιφέρει την έπιτίμηση με τό στόμα των προφητών, 
Παρακάτω· «Δέν έπρεπε νά τά πάθει αύτά ό Χριστός, γιά νά εισέλ- 
θει στη δόξα του;»64. Οί προφήτες κηρύττουν τη δόξα του Σωτήρα, 
καί έσύ τούς άπωθεΐς στην πιο χειρότερη άτιμία καί μεγαλύτερη 
εκείνων, Καί άρχίζοντας άπό τον Μωυσή καί όλους τούς προφήτες 
εξηγούσε σ’ αυτούς σε όλες τις Γραφές τά σχετικά μέ τον εαυτό του. 
Ό  Λυτρωτής μας ομολογεί ότι οί προφήτες ήταν οί έρμηνευτές τών 
έργων μέ τά όποια μας λύτρωσε άπό την τυραννική έξουσία, καί έσύ 
δέν φρίττεις νά τούς κάνεις υπηρέτες τής τυραννικής εξουσίας; Ή  
έσύ γέμισες όχι ετσι μόνο, άλλά συνάμα καί μέ άλλο τρόπο άπό 
ανοησία καί παραφροσύνη, ώστε ούτε νά αισθάνεσαι που συλλαμ- 
βάνεσαι μέ τό νά φρονείς καί νά εκφράζεις τά αντίθετα Γιατί άλλο
τε τον Άσσύριο αύτοκράτορα65, πολεμώντας τον Θεό, τον έγκαθι
στάς νοΰ μεγάλο καί κύριο του παντός, καί άλλοτε ξεχνάς καί δεν 
του έπιρέπεις ούτε του έαυτου του ούτε τών λογισμών του νά είναι 
κύριος, άλλά τον στέλνεις σε φλυαρία άτελείωτη καί ανυπέρβλητη 
παραφροσύνη. Γιατί τούς υπηρέτες του καί τούς λατρευτές του (άς 
είναι ευμενείς μαζί μας οί προφήτες, γιατί ή ύβρη εναντίον εκείνου 
άναφέρεται πρός τιμήν δική τους) τό νά τούς έματνέα καί νά τους 
αναθέτει νά σκοπεύουν την κατάλυση τής τυραννίδας καί νά την 
προκηρύττουν, άλλά καί τον τρόπο τής κατάλυσης του μέ τόση 
λεπτομέρεια καί ολοφάνερα νά σαλπίζουν, πράγματα άπό τά οποία 
τίποτε δέν γνώριζε ούτε ό ίδιος ό ληστής, άλλά *αί μέ κάθε προθυ-

63. Λουκά 24,15. 64. "Οτι. π. 16. 6 5 . Δηλαδή ιόν  Σατανά.
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σης ούκ άν εϊη ταϋτα παρανοίας; Τίνος όέ όιανοίας, την έμφυ
τον κίνησιν, καν γοϋν έπ? έσχάτοις ίχνεσιν, όιασωζούσης; Μάλ
λον όέ, ε ί δούλεί, οϊς μέν αύτόν τά άπόρρητα και ύπερνφή 
προειόέναι λέγεις, καί άμόνω ήν τφ άληθινφ Θεφ εγνωσμένα 

5 τε καί προωρισμένα, φεϋ της άτοπίαςί σοφίαν αύτφ τον άνυ- 
πέρδλητον καί σύνεσιν άφατον χαρίζη, οϊς όέ την αύτοϋ κατά- 
λνσιν συνεργάζεσθαι καί θριαμδεύειν ούόέν των παραπαιόν- 
των καί έξεστηκότων, ον τοϊς χείλεσιν έθον Θεόν, κ α ί ούόέν 
έρςπαραλάττειν. 

ίο κό'. Τοιοϋτοι των σών δογμάτων οι καρποί, τοιαϋτα των 
ύπέρ τής πονηριάς σπουδασμάτων τά επίχειρα, μάλλον όέ 
πρός τον αύτόθεν όγκον της σης βλασφημίας καί τής απαρχής 
των σών ζιζανίων σποράς. Καί ταϋτα μικρά 3Εκείνο όέ τών 
Σαδόονκαίων οι άναισθητότεροι (ού γάρ άν φαίην άσεβέ- 

15 στεροί’μείζων γάρ αύτών έστιν ή αποστασία, της πρός τά χεί- 
ρω σνγκρίσεως), άλλ3 ονν εκείνο πώς ού όνσωποϋνται, οι πρός 
πάσαν θείαν καί απειλήν καί οργήν καί χάριν καί εύεργεσίας 
άπόλανσιν άδυσώττητοι, ο τοΐς νενοσηκόσι Σαδδονκαίοις νε
κρών μή είναι άνάστασιν, πειράζειν έπιχειρήσασι τον άπείρα- 

20 στον, αύτός άνεφθέγξατο· «Περί όέ τής άναστάσεως τών νε
κρών ούκ άνέγνωτε το ρηθέν ύμϊν ύπό τοϋ Κυρίου λέγοντος,
\Εγώ είμι ό Θ εός3Αβραάμ, καί ό Θ εός3Ισαάκ, καί ό Θεός Ια 
κώβ; Ούκ έστιν ούν ό Θεός νεκρών Θεός, αλλά ζώντων». Τι 
γάρ άν τις ενροι ταύτης τής χρήσεως βεβαιότερον, ή καθελεϊν 

25 τήν τών θεομάχων τολμάν κραταιότερον;'Ο τοϋ 3Α  βραάμ καί 
ό τοϋ3Ισαάκ καί ό τοϋ3Ιακώβ Θεός, αυτός έστιν ό τών ζώντων 
θεός. Καί όήλον, ώς, ών έστι Θεός, ουτοι ζώαι καί νυν καί 
μετά τήν άνάστασιν έν αύτω, τήν δέ άνάστασιν ένήργησεν ό 
θεός ώστε ονς άνίστησιν ό Υιός (ανιστςί δέ σύμπαν το ποίη- 

30 μα, έν οϊς καί οίπρόγονοι τών πατριάρχων), τούτων άρα βασι
λεύει καί νϋν καί μετά τήν άνάστασιν ό Θεός, δτε καί τοϋ σοϋ 
πλάχιματος ό τζεπλασμένος ποιητής τφ άτελευτητψ πνρί καί τφ
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μία και βιασύνη νά τά μηχανεύονται και νά τά πραγματοποιούν, 
πόσης ανοησίας δείγματα δεν είναι αύτά; Καί ποιος νους θά τά σκε
φτόταν πού διασώζει έστω καί τά ελάχιστα ’ίχνη έμφυτης λογικής; 
Καί μάλλον, άν θέλεις, ισχυριζόμενος ότι αυτός προβλέπει τά άπόρ- 
ρητα καί υπερφυσικά καί όσα μόνο ό άληθινός Θεός γνωρίζει καί 
έχει προορισμένα, τί ανοησία αλλοίμονο, τσϋ χαρίζεις ανυπέρβλητη 
σοφία καί σύνεση άνέκφραοτη, ενώ λέγοντας ότι συμπράττει καί 
πετυχαίνει την ϊδια ταυ την κατάλυση, κάνεις νά μην παραλλάζει σέ 
τίποτε άπό τούς μεθυσμένους πού παραπατούν, αύταν πού μέ τά 
χείλη σου τον ονόμασες θεό.

24. Αύτοί είναι οι καρποί της διδασκαλίας σου, αυτοί είναι ή 
άμοιβή των φροντίδων σου γιά την πονηριά, ή καλύτερα γιά τό μέ
γεθος της βλασφημίας σου καί της άπό την άρχη σποράς τών ζιζα
νίων. Κι αυτή είναι μικρή. Εκείνο όμως αύτοί οι πιο αναίσθητοι καί 
άπό τούς Σαδδουκαίους (δέν θά έλεγα άσεβέστεροι· γιατί ή αποστα
σία αυτών είναι μεγαλύτερη σέ σύγκριση πρός τό χειρότερο), εκείνο 
λοιπόν πώς δέν τό φοβούνται αύτοί οί άφοβοι σέ κάθε θεία άπειλή 
καί οργή καί χάρη καί άπόλαυση ευεργεσίας, μέ τό όποιο έπιχείρη- 
σαν νά πειράξουν οί άρρωστοι Σαδδσυκαΐοι εκείνον πού δέν πειρά- 
ζεται, ότι δέν υπάρχει ανάσταση νεκρών, καί στο οποίο αυτός απά
ντησε, «Γιά την ανάσταση τών νεκρών δέν διαβάσατε εκείνο πού 
σάς είπε ό Κύριος, Έγώ είμαι ό Θεός του ’Αβραάμ καί ό Θεός του 
’Ισαάκ καί ό Θεός του ’Ιακώβ; Δέν είναι λοιπόν ό Θεός Θεός 
νεκρών, άλλά ζώντων»66; Τι άλλο πράγματι μπορεί νά βρει κανείς 
πιο βέβαιο άπό αυτόν τον χρησμό ή πιο ισχυρό γιά νά καθαιρέσει 
τη θρασύτητα τών εχθρών του ΘεσΟ; Ό  Θεός του Αβραάμ καί τού 
’Ισαάκ καί του ’Ιακώβ, αύτός είναι ό Θεός τών ζώντων. Καί είναι 
φανερό, ότι αύτοί πού τον έχουν Θεό τους, ζουν καί τώρα καί μετά 
την ανάσταση μέσα σ’ αυτόν. Καί την ανάσταση την πραγματοποίη
σε ό Θεός, ώστε όποιους άνασταίνει ό Υιός (καί άνασταίνει δλη τη 
δημιουργία, μέσα στην οποία είναι καί οί πρόγονοι των πατριαρ- 
χών), σ’ αυτούς επομένως βασίλευα καί τώρα καί έπειτα άπό την 
ανάσταση όΘεός, όταν καί της δίκης σου πλάσης ό πλαστός ποι-

66. Ματθ. 22,31.
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σκώληκι παραόέόοται, αυτός τε καί οϊς ύπακούειν καί νπη- 
ρετεΐν αύτοϋ γνώμη γέγονε τφ θελήματι. Ά λλ’ εκείνοι μέν συν 
έκείνψ την δίκην νπέχονσιν, Άδραάμ όέ καί Ισαάκ καί Ια 
κώβ καί πάντεςοις ή διά νόμον Θεον εύαρέστησις τής άτελευ- 

5 τήτον καί άνεκλαλήτον τρυφής άπολαύουσι. Τι λέγεις, άθλιε, 
ό σός τή γλώττη δημιουργός πυρός γίνεται τροφή, ο ί όέ περί 
τον 9Αδραάμ παρά του άληθινοϋ Θεοϋ τάς ουρανίους κλη- 
ροϋνται σκηνάς, καί συ λέγεις άρχειν αυτών, όν τό εξώτερον 
συνέχει σκότος; 'Ο Σωτήρ τοϋ κόσμον τον έαντοϋ Πατέρα Θε

ιο όν λέγει τον Ά  δραάμ καί τών άλλων πατριαρχών, συ μέν τοϋ- 
τον έκδάλλεις τής άρχης, άντεισάγεις όέ τον κατατηκόμενον 
τφ τνυρί, καί σέ, έάνμή θάττον άνανήψας φυγής τήν πλάνην, 
ταϊς αύταϊς συναπάγοντα ποιναϊς. Καί ο ί μέν Ιουδαίοι, ταϋτα 
λέγοντος τοϋ Σωτήρος, έξεπλήττοντο, ναι όή καί τό τών Σαδ- 

15 όονκαίων άναιδές έπεφίμωτο, συ ό3 ούδ3 οϋτω χαλινοϊς τήν 
γλώτταν, ούόέ τών λογισμών άπορρίπτεις τό όυσσέδημα Καί 
πώς αν άλλως ή πόθεν συγγνώμης σοι σταγών, ή κατά ποιον 
καιρόν έπισταχθήσεται;

κε\ Ούδ3 εκείνο όέ όεήσει παραόραμεΐν. Τών Φαρισαίων 
20 τις, δοκών τών άλλων τή τοϋ νόμου γνώσει προέχειν, εις πεί

ραν αυτόν καθίστησι τοϋ 3Ιησοϋ, καί έπερωτρί, «Αιόάσκαλε», 
λέγων, «ποια εντολή μεγάλη εν τφ νόμω;». Κ αί όρα, ό ί ών 
αμείβεται ό 3/ησοϋς, όπως ταΐς Μ ωσαϊκαΐς έντολαΐς καί τό 
μεγαλεϊον έπιμαρτύρεται καί τό θεοφιλές. «'Αγαπήσεις», γάρ 

25 φησι, «.Κύριον τον Θεόν σον έν όλτ) τή καρόία σου καί έν όλη 
τή ψυχή σον καί έν δλη τή όιανοίςι σον». Κ αί τοϋτο μέν ή τοϋ 
νόμου φωνή, πρόσχες όέ καί έπικρίσει τή Αεσποτική. "Επιφέ
ρει γάρ · «Αυτή έστί τιρώτη καί μεγάλη εντολή», μεγάλη ν εν
τολήν καί πρώτην τήν κατά νόμον θεοσέβειαν καλών. Καίτοι 

30 τις έπέχειτο χρεία εις τήν ψήφον ταύτην έλθεΐν καί τό μεγα- 
λείονόονναι τή θεοσεβείς ty  Μωσαϊκη, είμή  πατρώας ταύτην

67. Ματθ. 22,36. 68. Μαχθ. 22,37. 69. Δευτ.6,5.
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ητής θά παραδοθέί στη χωρίς τέλος φωτιά καί στο σκουλήκι, καί ό 
ϊδιος καί δσοι συνέβη νά ύπακούουν καί νά υπηρετούν την γνώμη 
του μέ τό θέλημά τους. 3Αλλ5 εκείνοι βέβαια μαζί μ9 εκείνον υποφέ
ρουν την τιμωρία τους, ενώ ό ’Αβραάμ καί ό Ισαάκ καί ό Ιακώβ καί 
όλοι δσοι φάνηκαν άρεστοί στον Θεό καί την εποχή του νόμου, άπο- 
λαμβάνουν την χωρίς τέλος καί άνέκφραστη τρυφή. Τι λες, άθλιε; Ό  
δικός σου λεγόμενος δημιουργός γίνεται τροφή τού πυρός, ενώ οι 
γύρω άπό τον Αβραάμ δέχονται κλήρο τους τις ουράνιες σκηνές 
άπό τον άληθινό Θεό, καί έσύ λες ότι εξουσιάζει αυτούς, αυτός που 
τον περιβάλλει τό πυρ τό εξώτερο; Ό  Σωτήρας τού κόσμου ονομά
ζει τον Πατέρα του Θεό τού Αβραάμ καί των άλλων πατριαρχών, 
ενώ εσύ τον άπωθεΐς άπό τήν εξουσία, καί τοποθετείς στη θέση 
αυτόν που τον κατατρώγει ή φωτιά καί εσένα, άν δεν συνέλθεις καί 
δεν άποφύγεις τό γρηγορότερο την πλάνη, παίρνοντας μαζί σου τις 
ίδιες ποινές. Καί οί ’Ιουδαίοι βέβαια άκούγσντας τον Σωτήρα νά 
λέγει αυτά τά πράγματα έμεναν κατάπληκτοι, άλλα καί οί αναιδείς 
Σαδδουκαίοι φιμώνονταν, ενώ έσυ ουτε έτσι δεν βάζεις χαλινάρι 
στη γλώσσα σου, ουτε άπορρίπτεις την άσέβεια τών λογισμών σου. 
Καί πώς άλλιώς ή άπό τι ή σε ποιά ευκαιρία θά στάξει άπό την 
ψυχή σου σταγόνα συγγνώμης;

25. ’Αλλ’ ουτε τό άλλο πρέπει νά παρατρέξομε. Κάποιος Φα
ρισαίος, που πίστευε ότι υπερείχε άπό τους άλλους στήν γνώση τών 
νόμων, θέλοντας νά πειράξει τον Ιησού, τον έρωτά* «Δάσκαλε, πχχά 
εντολή είναι μεγάλη μέσα στο νόμο;»67. Καί πρόσεχε μέ τήν απάντη
ση που δίνει ό ’Ιησούς, πώς έπιβεβαιώνει καί τό μεγαλείο καί τη θεο
φιλία τών Μωσαϊκών έντοών. Γιατί προσθέτει* «Νά αγαπήσεις τον 
Κύριο τον Θεό σου μέ όλη σου τήν καρδιά σου καί μέ όλη τήν ψυχή 
σου καί μέ όλο τό νού σου»68. Καί αυτή βέβαια είναι ή εντολή του 
νόμου69. Πρόσεχε τώρα καί την γνώμη του Κυρίου. Γιατί προσθέτει* 
«Αυτή είναι ή πρώτη καί ή μεγάλη εντολή»70, καλώντας μεγάλη καί 
πρώτη εντολή την σύμφωνα μέ τό πνεύμα τού νόμου θεοσέβεια "Αν 
καί βέβαια τί χρειαζόταν νά διατυπώσει αυτή την κρίση καί νά 
παραχωρήσει τό μεγαλείο στη Μωσαϊκή θεοσέβεια, άνδέντήν ανα-

70. Ματθ. 22,38.



έπεγίνωσκε νομοθεσίας; Πλήν καί αντηγε καθ’ έαυτήνή εντο
λή, ε ΐ τις έθέλοι θεωρεϊν, πώς ον μεστή μέν άγαθοειόοϋς καί 
θείας έπιπνοίας, μεστή δε τής ττρώτης φιλοσοφίας, Θεόν είόέ- 
ναι τον Πλάστην καί Ευεργέτην, καί προ τών άλλων άπάντων 

5 άγαπςέν; Τίνα γάρ άλλον έχρήν προ τοϋ κηόεμόνος καί έκμή  
δντων νποστήσαντος; Πώς όέ ονχ όλη μέν ψνχη, ονχ ολη όέ 
καρδίρ, ονχ όλη όέ διανοία, μετά τίνος όέ όισταγμοϋ καί δια- 
μερισμον λογισμών καί οΐον άφοσιονμενον τώ έτάζοντι καρ- 
όίας καί νεφρονς προσήκε φέρειν τήν της άγάπης οφειλήν 

ίο άνθ> ών ήμαρτηκότα μή άπώσατο, άλλά καί τον ϊόιον Υιόν, 
τών αντοϋμή όιαστάντα κόλπων, έπί σωτηρία καί άνορθώσει 
τον πεπλανημένον σαρκί κατέπεμψε τοϊς άνθρώποις έμπολι- 
τενσασθαι, ός έπί τοσοϋτον τό πατρικόν ήσπάσατο δούλημα, 
ώςμή μόνον ήμΐν παραπλησίως κοινωνησαι σαρκός καί αΐ- 

15 ματος καί καθ’ ή μάς άνθρωπος χωρίς άμαρτίας χρηματίσαι, 
άλλά καί στανρόν καί θάνατον ένεγκεϊν, ό ί ών ό πεσών άνέ- 
στη καίμείζονος ή τηςπροτέρας όόξης ήξίωται; \Αντί γοϋν 
τούτων άρ3 ονκ έν όλη καρόίμ καί ψνχη καί όιανοάρ τον ταϋτα 
χαρισάμενον ονκ άγαπςέν δει; Ταντην τήν έντολήν ό μή σωτή- 

20 ριόν τε καί της Ίησοϋ νομοθεσίας ευταξίαν καί φρονών καί 
λέγων, άνάξιον έαντόν ώς άληθώς έπιγινώσκειν άποφαίνει 
τον άληθινόν Θεόν.

Σύ όέ όρα καί τήν έφεξής' «Αγαπήσεις τον πλησίον αον 
ώς σεαυτόν». Καί τ ί ταύτης αν είη λυσιτελέστερον ή άγαθοει- 

25 όέστερον ή τον 6ίον σννέχειν έπιτηόειότερον ή τό κοινωνικόν 
καί ήμερον ονγκροτεΐν τής φύσεως, ώς τό αγαπςίν τον πλησίον 
ώς έαντόν, και εργονμέν τής αυτής είόέναι χειρός φύσεως όέ 
μιας; όιά τής αντής όέ γενέσεως εις φώς προελθόντα, καί διά 
τής αυτής οδού τον 6ίον άπολιμπάνοντα, καί τήν μέν περιμέ- 

30 νειν τον αυτόν καί τών δεδιωμένων έξεταοτήν, καί πρό γε τού
των μηδέν όνέχεσθαι πλημμελεΐν εις τον πέλας, ών ούδείς
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γνώριζε ώς νομοθεσία πατρική; ’Αλλά και αυτή καθεαυτήν ή εντο
λή, αν θέλει κανένας νά τήν έξετάσει, πώς δεν είναι γεμάτη άπό 
αγαθή και θεία έμπνευση, και γεμάτη από τήν πρώτη φιλοσοφία, τό 
νά αναγνωρίζει κανείς Θεό τον Πλάστη καί ευεργέτη καί νά τον 
αγαπά περισσότερο άπό όλους τους άλλους; Ποιόν άλλον έπρεπε V 
αγαπάμε μπροστά οτόν κηδεμόνα καί πρανοητή μας που μάς έδωσε 
ύπαρξη άπό τά μή όντα; Καί πώς μέ δισταγμό καί διγνωμία, καί όχι 
με όλη τήν ψυχή καί μέ όλη τήν καρδιά καί μέ όλη τή διάνοια λογι
σμών, καί κατά κάποιο τρόπο άφοσιού μένος σ’ αυτόν πού ερευνά 
καρδιές καί νεφρούς, έπρεπε νά τοΰ προσφέρει τήν οφειλή της αγά
πης, επειδή τοΰ έδωσε τήν ύπαρξη, έπειδή τον τρέφει καί τον 
συντηρεί, έπειδή άμάρτησε καί δεν τον άπέρριψε, άλλά καί τον δικό 
του Υιό, πού άπό τούς κόλπους του δεν χωρίσθηκε, τον έστειλε μέ 
σάρκα στους ανθρώπους νά ζήσει μαζί τους γιά τή σωτηρία καί τήν 
άνόρθωση τοΰ πλανημένου, ό όποιος τόσο πολύ άποδέχθηκε τό 
θέλημα τοΰ Πατέρα, ώστε όχι μόνον όμοια μ’ έμάς έγινε κοινωνός 
σάρκας καί αίματος καί έγινε άνθρωπος όπως εμείς, χωρίς βέβαια 
άμαρτία, άλλ’ άκόμα ύπέφερε καί σταυρό καί θάνατο, μέ τή δύναμη 
των οποίων αυτός πού έπεσε ξανασηκώθηκε καί αξιώθηκε μεγαλύ
τερη από τήν προηγούμενη δόξα;ν Αρα άντί όλων αυτών δεν πρέπει 
νά αγαπά μέ όλη τήν καρδιά καί τήν ψυχή καί τή διάνοιά του αυτόν 
πού τοΰ χάρισε αυτά; Αυτός πού δεν θεωρεί καί δεν διακηρύττει 
σωτήρια αυτή τήν εντολή καί εύτακτα διατυπωμένη τή νομοθεσία 
τοΰ Ίησοΰ, αυτός άποδεικνύνει τον εαυτό του ανάξιο άληθινά νά 
γνωρίζει τον άληθινό Θεό.

Έσύ όμως πρόσεχε καί τήν επόμενη εντολή* «Νά αγαπήσεις τον 
πλησίον σου όπως τον εαυτό σου»71. Τι θά μπορούσε νά υπάρξει πιο 
ώφέλιμο καί πιο άγαθό άπό αυτήν, ή ποιο καταλληλότερο νά 
συγκροτήσει τή ζωή, ή νά συγκροτήσει τήν κοινωνικότητα καί την 
ήμερστητα της ανθρώπινης φύσης, όσο τό νά αγαπάς τον πλησίον 
σου όπως τον εαυτό σου, καί νά τον αναγνωρίζεις έργο των ίδιων 
χεριών καί της ίδιας φύσης, καί ότι ήρθε στόφώςμέ τήν ίδια γένεση 
καί μέ τον ίδιο δρόμο εγκαταλείπει τή ζωή, καί ση περιμένει τον 
ΐδιο έξεταστή καί τών πράξεων τοΰ, καί πριν άπό αυτά, νά μήν άνέ-



εαυτόν πλημμελών αν όφθείη, τα κάλλιστα δέ καί σωτήρια καί 
σννεύχεσθαι και ω παροικείς συγκαταπράττεσθαι ■ τοϋτο γάρ 
έστιν ό της άγάπης λόγος ”Α ρα ου όοκεϊ σοι τα μέγιστα καί 
καιριώτατα τών έν άνθρώποις; Προσθήσω δε και όσα έστί 

5 θεία καί θεοφιλή διά ταύτης κατενθύνεσθαι τής εντολής Ούχ 
ϊσταται δε ουδέ μέχρι τούτων ό Σωτήρ, ά λλ ΐνα πάσαν τών 
άσεδών διακόψη πρόφασιν, μηδέ πρός τινα κακούργίαν απο- 
δλέψωσιν, ώς αντη μόνη τών άλλων άρα ή δυάς τής τιμώσης 
αυτήν Αεσποτικής ήξιώθη ψήφου, τών δ’ άλλων λόγος έστίν 

ίο οΰδεις νΙνα τοίνυν αύτοϊς πανταχόθεν αποκλείση τήν τής πο
νηριάς μηχανήν, δρα πώ ςέπάγεί' «Εν ταύταις ταις δυσίν έν- 
τολαΐς δλος ό νόμος καί οι ττροφήται κρέμανται», μονονουχί 
λέγων, ώς οΐςαύται τής έμήςμετέσχον δικαίας άποδοχης, καί 
καθ' εαυτός τήν φΰσιν είσί σωτήριοι καί θεοφιλείς, διό τών av

is τών καί ό νόμος δλος καί οι ττροφήται τών αυτών είσιν έπάξιοι 
γερών. Συνήρτηται γάρ άλλήλοις ταϋτα καί συνέχεται, καί τής 
αυτής νομοθεσίας έξήπται. Καί αυτός ομότιμος έστιν ό τούτων 
απάντων καί νομοθέτηςκαί εισηγητής

Ά μέλει καί τον Α αυΐδ πάλιν εισάγει μάρτυρα, Κύριον 
20 αυτόν καί νικητήν προανακηρύττοντα, καί ούχ απλώς, άλλ3 έν 

Πνεύματι άγίω καί παρά Κυρίου τήν εκ δεξιών καθέδραν, 
Κύριον καί αυτόν όντα, λαμδάνοντα, καί τους εχθρούς νποπό- 
διον τών ποδών αύτοϋ τιθεμένους καί καταπίπτοντας. Καί 
ποϋ ταϋτα προαγορεύειν εκείνον καί θεολογειν παρήν, ε ί τής 

25 εναντίας ειλκε μερίδος τήν έπίπνοιαν, μάλιστά γε  θεολογειν 
οϋτω σαφώς καί άπερικαλ νπτως τον 3Ιησοϋν, Κύριόν τε ίδιον 
αυτόν άνομολογεΐν, καί τό πατρικόν άξίωμα διά τής κνριότη- 
τος έπιμαρτνρεϊν, καί ώς λαμπρώς καί άναφαίρετον τό κράτος 
άναδήσεται τό κατά τών εχθρών; "Λ τίνος ήν άλλου καί προθε- 

30 σπίζειν και εις πέρας άγειν, είμή  τής άγαθοδότιδος Θεοϋ σο-
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χεσαι νά κάνεις στον πλησίον ταυ κάτι άπό όσα κανένας δεν θά βρι
σκόταν νά κάνα στον εαυτό ταυ, αλλά νά εύχεσαι καί νά πράττεις 
στον πλησίον σου τά άριστα και σωτήρια; Γιατί αυτός είναι ό λόγος 
της αγάπης. Δεν νομίζεις λοιπόν πώς είναι τά μεγαλύτερα καί τά 
σημαντικότερα γιά τους άνθρώπους Θά προσθέσω όμως ότι καί 
όσα είναι θεία καί αρεστά στον Θεό κατορθώνονται άπό αυτήν την 
έντολή. Ό  Σωτήρας μας όμως δεν άρκεϊται σ’ αυτά, άλλά γιά νά εξα
λείψει κάθε πρόφαση των άσεβων καί νά μην επιδιώξουν καμμιά 
κακουργία, συμπεραίνσντας ότι αυτή είναι ή μόνη δυάδα άπό τις 
άλλες εντολές πού άξιώθηκε νά την τιμήσει με τη γνώμη του ό 
Κύριος, ενώ γιά τις άλλες δεν γίνεται κανένας λόγος, γιά νά άπο- 
κλείσα λοιπόν σ’ αυτούς άπό παντού τά τεχνάσματα της πονηριάς, 
πρόσεχε τί προσθέτει* «Σ’ αυτές τις δύο εντολές κρέμονται όλος ό 
νόμος καί οι προφήτες»72, πού είναι σά νά τούς λέγει, ότι, αφού αυτές 
οί εντολές δέχθηκαν τή δίκαια άποδοχή μου καί καθεαυτές είναι 
άπό τή φύση τους σωτήριες καί αρεστές στον Θεό, μέσω αυτών καί 
όλος ό νόμος καί οί προφήτες αξίζουν τά ίδια βραβεία Γιατί αυτά 
είναι συναρτημένα μεταξύ τους καί συνδέονται καί προήλθαν άπό 
τήν ίδια νομοθετική αρχή, καί ό νομοθέτης καί δάσκαλος όλων 
αυτών είναι καί αυτός άξιος της ίδιας τιμής.

Καί βέβαια φέρνει πάλι μάρτυρα τον Δαβίδ, πού άνακηρύττει 
αυτόν άπό πριν Κύριο καί νικητή, καί όχι άπλώς αυτό, άλλ9 ότι 
κατέχει άπό τον Κύριο τό κάθισμα στά δεξιά του μέ τή χάρη του 
άγίου Πνεύματος, έπειδή είναι Κύριος καί αυτός καί έχει τους 
εχθρούς του πεσμένους κάτω ώς υποπόδιο των ποδιών του73. Καί 
πώς θά μπορούσε εκείνος νά προείπει καί νά μιλήσει έτσι γιά τον 
Θεό, άν αντλούσε τήν έμπνευσή του άπό τήν άντίθετη πλευρά, καί 
μάλιστα νά θεολογεί μέ τόση σαφήνεια καί χωρίς προσχήματα για 
τον Ιησού, ομολογώντας τον Κύριό του, καί νά μαρτυρεί μαζί μ9 
αυτό καί τό πατρικό αξίωμα τής κυριότητας, καί ότι θά περιβληθεϊ 
τή δύναμη εναντίον τών εχθρών λαμπρά καί αναφαίρετη; Αυτά 
ποιος άλλος είχετή δύναμη καί νάτάπροθεσπίσει καινά τά οδηγή
σει στο τέλος τους άνόχιή άγαθοδότιδα σοφία του Θεού, άπό την

73."Οπ.π.44.Ψαλμ. 109,1. Πράξ.2,34.
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φίας, όι ης τό τε σύμπαν ύπέστη, καί τα τής σωτηρίας ήμών 
από καταβολής προωρίσθη κόσμον, καί πέρας έλαβε τοϋ προ- 
ορίσαντοςούκ άνάξιον;

κ£. Σκοπώμεν όέ κάντεϋθεν, είμη  Μωσής καί 3Ηλίας νό- 
5 μω βεβιωκότες θεράποντες η σαν, καί πρός άρέσκειαν πράτ- 

τοντες τοϋ άγαθοϋ καί άληθινοϋ Θεοϋ. Πώς έν τφ δρει, έν ώ 
μετεμορφώθη ό Σωτήρ καί την δόξαν αύτοϋ τής θεότητος 
παρεγύμνωσε καί ένήστραψε τοΐς προκρίταις των μαθητών, 
συμπαρήσαν οντοι καί συναπήλανον τής θείας άστραπής, μη 

ίο τής αντοϋ λατρείας μη δε θεραπείας δντες; Κ αί ον σνμπα- 
ρήσανμόνον οϊα δη τνχόντες θεαταί, αλλά μαθητώ νμέν τών 
ηλεώνων οίκειώσεώς τε προνομίοις καί θεοπτίαις έξαιρονμε- 
νοι, καί οίςδέ συνετάττοντο κάκείνων τι πλέον έχειν παρά τής 
αγαθότητος δώρον φέροντες Καί γάρ δόξη περιανγαζόμενοι 

15 σννελάλονν τώ Ίησοϋ καί τών λόγων ήν τό κεφάλαιον ό σταυ
ρός καί ή κατά τοϋ θανάτου νίκη καί τό τρόπαιον. ‘Ώστε, 
δπερ ή  σαν τοΐς αλλοις Π έτρος καί Ιάκω βος καί Ιωάννης, 
τοϋτο Μωσή καί 3Ηλίαν τούτοις είναι διεκόσμει κατά γε τοϋ- 
το καί έμεγάλυνεν ό Σωτήρ. “Οτι δε συνωμίλουν αύτφ καί τήν 

20 πρώτην τάξιν έπλήρουν, ώδί τό τής ΐερολογίας φ ησ ί «Καί 
έγένετο έν τώ προσενχεσθαι αυτόν, τό είδος τοϋ προσώπου 
αύτοϋ ετερον, καί ό ιματισμός αύτοϋ λευκός έξαστράπτων, 
καί ιδού ανδρες δύο σννελάλονν αντώ, οίτινες ή  σαν Μωσής 
καί Ήλίας».

25 'Ακούεις; Μοχιής φησίν, η σαν καί Ήλίας, οι όφθέντες έν 
δόξη, έλεγον τήν έξοδον αντοϋ, ήν έμελλε ττληροϋν έν Ίερον- 
σαλήμ *Η εί βονλει τήν δόξαν, ώσπερ άλλη διδάσκει Γραφή, 
Μ ωσήνκαί Ή λίαν τής αντοϋ θεότητος, ώ ςέστιν άνθρώπω δν- 
νατόν ίδεΐν, παρέστησε θεατάς μορφωθείς ό Σωτήρ, καί τοϊς 

30μαθηταϊς σνντάττει, μάλλον δέ, ώςόέόεικται, προάγει, ονχδτι 
διόλον τό έλαττον έξονσιν, αλλ3 δτι τοΐς μέν τώ νώ διαπλεΐν έτι

74. Λουκά 9,29.
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οποία καί τό σύμπαν έλαβε την ύπαρξη και προορίσθηκε από την 
άρχη του κόσμου ή διαδικασία της σωτηρίας μας, καί έλαβαν πέρας 
όχι άνάξιο εκείνου πού τά προόρισε;

26. ”Ας εξετάσομε όμως καί άπό έδώ, μήπως ό Μωυσης καί ό 
Ήλίας, που εζησαν στην περίοδο του νόμου, δεν ήταν υπηρέτες του 
αγαθού και άληθινοΰ θεού, καί δεν εζησαν έτσι όπως είναι αρεστό 
σ’ αυτόν. Πώς στο όρος όπου μεταμορφώθηκε ό Σωτήρας καί έδειξε 
γυμνή τη θέίκή του δόξα και περιέβαλε μέ την ακτινοβολία του τους 
προκρίτους τών μαθητών, ήταν καί αυτοί μαζί παρσντες καί απο
λάμβαναν καί αυτοί μαζί τους τη θεία άκτινοβολία, άν δέν ήταν 
λατρευτές καί υπηρέτες του; Καί δέν συμπαρευρίσκονταν μόνο σάν 
κάποιοι τυχαίοι θεατές, αλλά άπό τούς περισσότερους μαθητές 
είχαν ιδιαίτερη πρός τον Κύριο οικειότητα μέ προνόμια καί θεο- 
πτία„ καί μέ εκείνους που συμπαραβρίσκονταν έκει καί από αυτούς 
είχαν κάτι περισσότερο, δώρο ξεχωριστά δοσμένο σ’ αυτούς άπό την 
αγαθότητα του Κυρίου. Γιατί καταλαμπόμενοι άπό δόξα συνο
μιλούσαν μέ τον ΊησσΟ καί τό κεντρικό ση μεΐο τών λόγων τους ήταν 
ό σταυρός καί ή νίκη καί τό τρόπαιο εναντίον του θανάτου. "Ωστε, 
αυτό πού ήταν γιά τούς άλλους ό Πέτρος καί ό ’Ιάκωβος καί ό 
Ιωάννης, αυτό νά είναι καί γι’ αυτούς ό Μωυσης καί ό Ήλίας, καί 
γι9 αυτό καί δέχονταν άπό τον Σωτήρα αύτη την τιμητική διάκριση 
καί λαμπρότητα "Οτι συνομιλούσαν μαζί του καί ήταν στην πρώτη 
θέση, ετσι τό λέγει ή ιερά Γραφή* «Την ώρα που αυτός προσευχόταν 
άλλαξε ή μορφή του προσώπου του καί τά φορέματά του έγιναν 
λευκά καί άστραφταν, καί νά, δυο άνδρες συνομιλούσαν μαζί του, 
που ήταν ό Μωυσης καί ό Ήλίας»74.

’Ακσϋς τί λέγει; ό Μωυσης ήταν καί ό Ήλίας αυτοί που παρου
σιάστηκαν μέσα στη δόξα καί μιλούσαν γιά τό θάνατό του που 
έπρόκειτο νά συμβει στην Ίερουσαλή μ. Ή  άν θέλεις, όπως διδάσκει 
άλλη Γραφή75, μεταμορφώθηκε ό Σωτήρας καί έκανε τον Μωυση 
καί τον Ήλία θεατές της δόξας της θεότητάς του, όσο αυτήν είναι 
δυναώ νά τη δεϊό άνθρωπος, καί τους τοποθετεί μαζί με τους μαθη
τές, ή καλύτερα, όπως έχει δειχθει, τους προάγα, όχι γιατί θά είναι

75. Ίω. 1,14. «Εϊδομεν την δόξαν αυτού, δόξαν ώς Μονογενούς παρά Πατρός».
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τον δίον, καί ταϊς τρικυμίαις, οία όή τά ανθρώπινα, ύπελίπετο 
κλνόωνίζεσθαι, ο ί όέ τον όρμον εϊχον άκύμαντον. 'Ο όέ τής 
άσφαλείας και τοϋ λιμένοςμήπω τυχών, τοϋ καταλαδόντος 
ήόη, καν πολύ τιμιώτερον τό φορτίον φέρη, τη άόηλίςι τής σω- 

5 τηρίας, τοϋ δεδαίαν ταύτην εύρομένου πολλφ λείπεται. Πλήν 
άλλ3 οΰς τηλικαύτης όόξης άξιοι Χριστός ή 3Αλήθεια, ώς και 
συλλαδειν αύτούς αύτω καί ύμνεΐν αύτοϋ τήν όόξαν καί τήν 
έξοόον, άρα τούτοις ού φρείττεις κωμωόεΐν, άλλ3 εις πονηράν 
ελαύνεις άρχήν; Τις ό3 αύτόν έκάλει καί χρεία άγαθόν όντα καί 

ίο άγαθότητος πηγήν, τούς ούκ όνταςμέν αύτοϋ, κακίςι όέ συμ
φυείς, τοΐς τε άλλοις, άπροείρηται, τιμφν, καί πρός έαυτσνμε
τακλητούς ποιεϊν; Ούόέ γάρ εκείνοι γνώμη παρήσαν ποθέν, 
ούόέγάρ ίσχυον, αλλά τον μέν αύτόςέξ ςίόου άνασπών, τον όέ 
έκμεταρσίων τε καί φθοράς ελευθέρωνμετάγων σκηνωμάτων, 

15 έξωκειοϋτό τε καί σννήτττεν αυτούς έαντω.
Καί ού ταϋταμόνον, αλλά γε καί ό Πατήρ άνωθεν, παρόν

των των άλλοτρίων, ώ ςοί τοϋ άλλοτρίου φασί, νεφέλην φωτός 
όιετάννυεν, έπισκιάζουσαν αύτούς Καί φωνήν έκ τής νεφέ
λης άφίει λέγουσαν' «Οντός έστιν ό Υιός μου ό άγαπητός, έν 

20 φ  ενόόκησα" αύτοϋ ακούετε». Τούς ούν τηλικούτου θεάματος 
έπόπτας καί μύστας καί μυσταγω γούς άρα ού όιά πάσης 
ττροσήκεν άγειν τιμής, οίς λόγος έστίν όπωσοϋν καί πράξεων 
καί κρίσεων των Αεσποτικών; 3Αλλά γάρ ό Σωτήρ καί πάντα 
σοφίας πλούτω καί φιλανθρωπίας καί πράττων καί προσόε- 

25 χόμενος των παίόων τοΐς ϋμνοις, οΰς τά παράόοξα των έργων 
εις ευφημίαν έκίνει όορυφορούμενος, έπεί των 3Ιουόαίων ή 
πώρωσις καί σκληροκαρόία εις όιαγογγυσμούς έξερριπίζετο, 
ούκ άλλαχόθεν αυτούς έπιπλήττων στηλιτεύει, πάλιν όέ τον 
Ααυϊτικόν χρησμόν άφνκτον έλέγχων άνατείνει, καί ό ί έκεί- 

30 νον τούς μέν καταισχύνει, έαιττφ όέ τούς ϋμνους έπιδάλλειν 
όιόάσκει

76. Λουκά 9,35.
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καθόλα κατώτεροι, άλλ* έπειδη οί μαθητές είχαν ακόμα νά διαπλεύ- 
σσυν με τό νού τον βίο, καί μέ τις τρικυμίες, όπως είναι τά ανθρώπινα 
πράγματα, νά κλυδωνίζονται, ενώ οί άλλοι είχαν φτάσει στο άκύμα- 
ντο λιμάνι. Αυτός όμως που δεν μπήκε άκόμα στο άσφαλές λιμάνι, 
από αυτόν που ήδη έχει αράξει σ’ αυτό, έξαιτίας τής άβεβαιότητας 
τής σωτηρίας του, άκόμα καί άν φέρνει πολύ άκριβότερο έμπόρευμα, 
υπολείπεται πολύ άκόμα άπό εκείνον πού τήν εχει ήδη επιτύχει. 
5Αλλ’ αυτούς πού ό Χριστός, ή ’Αλήθεια, τούς κάνει άξιους τόσο 
μεγάλης δόξας, ώστε νά συνομιλούν μαζί του καί νά εξυμνούν τή 
δόξα καί τον θάνατό του, αυτούς λοιπόν δεν φρίττεις νά τούς γε- 
λοιποιεις καί νά τούς άπωθείς στήν εξουσία τής πονηρής αρχής 
Ποιά ανάγκη τον καλοϋσε αυτόν, πού καί αγαθός ήταν καί πηγή τής 
αγαθότητας, αυτούς πού δεν ήταν δικοί του, αλλά ήταν σύμφυτοι με 
τήν κακία, καί μέ τά άλλα που είπαμε νά τούς τιμα, καί νά τούς καλεΐ 
κοντά του; Γιατί ούτε εκείνοι ήταν παρόντες αυτόκλητοι, συτε είχαν 
τή δύναμη, αλλά τον εναό ίδιος τόν άποσπούσε άπό τον άδη,ένώ τον 
άλλο τόν μετέφερε άπό τά ουράνια καί τά ελεύθερα άπό τή φθορά 
σκηνώματα, καί τούς συναστρεφόταν μέ οικειότητα

Καί δεν είναι μόνον αυτά, άλλά καί ό Πατέρας του άπό τόν ου
ρανό, καί ενώ ήταν παρόντες οί ξένοι, όπως λένε οί οπαδοί του Ε 
χθρού, άπλωνε σύννεφο φωτός πού τους επίσκιαζε, καί φωνή έβγαζε 
μέσα άπό τό νέφος πού έλεγε· «Αυτός είναι ό Υιός μου ό αγαπητός, 
άπό τόν όποιο ευάρεστή θηκα Αυτόν νά άκούτε»76. Στους επόπτες 
λοιπόν καί μύστες καί μυσταγωγούς τέτοιου θεάματος δεν επρεπε τά
χα νά τούς άποδίδουν κάθε τιμή, αυτοί που τιμούν τις πράξεις καί τις 
κρίσεις τις Δεσπστικές 9Αλλ9 ό Σωτήρας, που καί όλα τά πράττει μέ 
τόν πλούτο τής σοφίας καί τής φιλανθρωπίας του καί δέχεται τους 
ΰμνους τών παιδιών, που τά θαυμαστά έργα του τά κινούσαν σε έ
παινό του δορυφορούμενος άπό αυτά, επειδή ή πώρωση τών Ιου
δαίων καί ή σκληροκαρδία τους υποδαύλιζε τους διαγογγυσμούς 
τους, δεν τους στηλιτεύει έπιπλήττσντας τους άπό κάτι άλλο, άλλα 
πάλι έλεγχοντάς τους τους προβάλλει τον μη έπιδεχόμενο αντίρρηση 
προφητικό λόγο τού Δαβίδ, καί μ9 έκαναν αυτούς τους ντροπιάζει, 
ενώ διδάσκει ν* άφιερώνουν τους ύμνους τους στον έαυτό του.



Καί ποϋ τοϋτο καλόν, ποϋ δέ ακόλουθον; Αίκαιον όέ πώς 
άν είη τον παραγεγονότα καταλϋσαι τό τοϋ διαβόλου κράτος, 
ό ί εκείνου τό τής όόξης πρέπον καί τήν ον στάσιν έαυτφ πο- 
ρίζειν; τοϋτο γάρ τής άποστατικής σποράς ό καρπός. Καί άμα 

5μέν έπιόημήσαι πάσης πίστεως άπορον τον εχθρόν ποιεϊν, 
άμα όέ τάς μεγίστας αύτφ προξενεϊν καί λανθάνειν έαυτόν 
άντισυνιστώντα καί κρατύνοντα, ου τό κράτος ήκεν άφελεϊν. 
Οϊς γάρ άν τις όιά τών τοϋ ψεύστου ρημάτων τήν άλήθειαν 
σπουόάζει όεϊξαι παροϋσαν έαυτω καί τό όρισθέν προελθεϊν, 

ίο ούτος, ον τό ψεϋόος έσχεν άρχηγόν, άληθείας όεικννς χορη
γόν τής ένούσης αιτίας απολύει, καί ούόένμάλλον, άλλ3 ίλεως 
ειη Θεός/άνεύθυνον έπιόείκνυσιν έαυτόν τών αίτιαμάτων τών 
"Ιουδαϊκών, ή τον, ό ί ου ταϋτα άποσκενάζεται, τής τοϋ ψεύ- 
όους, ου χορηγός έστιν, ένοχης. ”Α ρα ούκ εις καλόν ύμΐν ό τής 

15 αποστασίας έρως τελευτή, άληθείας μέν κηρύττειν τον πατέ
ρα τοϋ ψεύδους όημιουργόν, έξ αύτοϋ όέ κατασκευάζειν τήν 
ένυπόστατον3Αλήθειαν δανείζεσθαι τό αληθές, καί οΐς δανεί
ζεται, ίναμή λέγωμείζοσι, ταϊς ΐσαις όφείλειν άντιόεξιοϋσθαι 
τιμαΐς

20 κζ'. Φέρε όή καί όιά τών παραβολών ούκ έν παραβολαις, 
άλλ3 έμφανώς ίδωμεν τό δόγμα καταλυόμενον τών άσεβών. 
*Ότι μέν γάρ καταγέγονεν ό Σωτήρ ζητήσαι καί σώσαι τό 
απολωλός, ούδενί μέχρι νϋν εις δισταγμόν περιέστηκεν εί δέ 
τό ώς αληθώς απολωλός πρόβατον τής άπωλείας ήθέλησεν 

25 άνασώσασθαι καί εις έαυτόν έπιστρέψαι καί πρός σωτηρίαν 
ανακαλέσασθαι, ούόέν έργώόες συνιόεϊν, ώς αρχής τό ανθρώ
πινον σύγκριμα τής άγαθουργοϋ παλάμης έργον έκόιόάσκει ή 
παραβολή. Πάντως γάρ τό απολωλός πρόβατον τής μάνδρας 
πρότερον τών σεσωσμένων γεγονός, ύστερον δέ τής άγέλης 

30 άποσκιρτήσαν, εις τήν τής άπωλείας άπεπλανήθη οδόν. Τόμέν 
γάρ ά τι άρχης δι3 απώλειας φνέν ούδ3 έχει φύσιν πρός την 
σωτηρίαν έπανελθεΐν, μάλλον δέ ούδ3 όλως έστιν αύτφ τό
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Καί άπό που είναί αυτό καλό, από που άκόλουθο; Καί πως θά 
ήταν δίκαιο αυτός που ήρθε νά καταλύσει τό κράτος του διαβόλου, 
άπό αυτόν νά προμηθεύεται την πρέπουσα δόξα καί τη σύσταση 
του; Γιατί αυτό είναι ό καρπός της σποράς της άποστασίας. Καί 
συνάμα άπό τη μιά νά κάνει τό εντελώς άπίστευτο νά έπιδημήσει ό 
εχθρός, καί άπό την άλλη νά προξενεί σ’ αυτόν τις μέγιστες τιμές καί 
νά του διαφεύγει, οτι ό ίδιος εγκαθιδρύει καί ένυσχύει αυτόν που 
ήρθε νά του άφαιρέσει τη δύναμή του. Ό ταν δηλαδή κάποιος επι
διώκει νά δείξει μέ τά λόγια του ψευδόμενου την άλήθεια που ό 
ϊδιος έχει καί νά γίνει αυτό που έχει όρισθέι, αυτός άπαλλάσσει τόν 
άρχηγό του ψεύδους άπό την κατηγορία, δείχνοντας πώς είναι χο
ρηγός της αλήθειας, καί μάλλον, άλλ* εϊθε νά μάς έλεήσει ό Θεός! 
παρουσιάζει τόν εαυτό του καθόλου άνεύθυνο άπό τις ’Ιουδαϊκές 
κατηγορίες, ή αυτόν μέσω του οποίου αυτά κατασκευάζονται τόν 
άπαλλάσσει άπό την ένοχή του γιά τό ψευδός πού είναι χορηγός 
του. νΑρα δεν καταλήγει σε καλό σας ό έρωτας της άποστασίας, τό 
νά κηρύττετε δημιουργό της άλήθειας τόν πατέρα του ψεύδους καί 
νά παρουσιάζετε την ένυπόστατη αλήθεια νά δανείζεται άπό αυτόν 
την άλήθεια, καί γι’ αυτά που δανείζεται, νά οφείλει νά τόν τιμά, γιά 
νά μήν πω μέ μεγαλύτερες, τουλάχιστο μέ ίσες τιμές.

27. Εμπρός λοιπόν άς δούμε τώρα καί άπό τις παραβολές, όχι 
δμως μέ παραβολικό τρόπο, άλλά φανερά, νά καταλύεται τό δόγμα 
των άσεβων. "Οτι βέβαια ό Σωτήρας ήρθε στον κόσμο γιά νά ζητή
σει καί νά σώσει τό απολωλός77, κανένας δέν είχε μέχρι τώρα δισταγ
μό, άν δμως θέλησε νά σώσει τό άληθινά απολωλός πρόβατο άπό 
την άπώλεια καί νά τό έπιστρέψει στον έαυτό του καί νά τό ανακα
λέσει στη σωτηρία, δέν είναι καθόλου δύσκολο νά καταλάβομε, οτι 
ή παραβολή διδάσκει οτι ή ανθρώπινη ύπαρξη είναι έργο των χε
ριών της αγαθοποιού άρχης. Γιατί τό άπολωλός πρόβατο, ενώ πρώ
τα είχε συμπεριληφθεϊ στη μάνδρα εκείνων που είχαν σωθεί, έπειτα 
άποσκίρτησε άπό την αγέλη καί παραπλανήθηκε στο δρόμο της 
άπώλειας. Αυτό βέβαια που άπό την άρχη γεννήθηκε στην απώ
λεια, δέν είναι στη φύση του νά επανελθεί στη σωτηρία, ή καλύτερα

77. Ματθ. 18,11.



έπανελθεϊν ούόέ τό άνασωθήναι, 3Α λλ3 ούό3 έπήλθεν αύτώ τό 
άπολωλέναι, εϊπερ έκ χείρονοςμεν άμα τω φϋναι προήλθεν 
άρχης, ούόέποτεόέ της άγαθότητοςκαί σωτηρίας ώφθη μετα- 
σχών. Ον γάρ τις γέγονεν ούδαμώς, ή πώς άν έκεΐθεν ρηθείη 

5 καταπεσών, καί ό σωτηρίας άμέτοχος προελθών, πώς άν εις 
άπώλειαν κατενεχθείη, ή λέγοιτ? άν άπολωλώς;

9Αλλά μην και ό φιλάνθρωπος ημών Αεσπότης, ό τής αλή
θειας όιόάσκαλος και χορηγός, τοϋ απολωλότος μνήμην ποιού
μενος πολλαχον, ούόαμοϋ σνγκατεσκενασμένην αύτφ την 

ίο κακίαν ή την άπώλειαν ούμενοϋν ούόέ μέχρι ψιλής έπινοίας 
παραόηλοΐ' άεί όέ ώς ύστερον τής τάξεως καί τής τών άλλων 
συναφείας τε καί σννδιατριβής άπορραγέν, όντως άπενεγθή- 
ναι πρός την άπώλειαν παρέχει νοεΐν. Καί γάρ φησιν «Τί ύμϊν 
όοκεζ εάν γένηταί τινι άνθρώπω έκατόν πρόβατα;». 3Ιόού τά 

15 έκατόν πρόβατα πάσα ή άγέλη άπλανης- ούόέν αύτών τέως 
ούτε πεπλανημένον, ούτε απολωλός. Ειτα, κάν πλάνηθή εν εξ 
αύτών, τής άγέλης τών σωζομένων όιέστη, τών μη πεπλανημέ- 
νων άπεπλανήθη, τής μάνδρας έξέβη. Α ιό καί θάττον αύτό ό 
φιλάνθρωπος έπιζητεϊ, καί τοϊς μη πεπλαι^ημένοις άνενρών 

20 συγκαταλέγει, καί χαίρει έπί τη άνενρέσει, καί τάς φίλας όννά- 
μεις σνγχαίρειν παρασκευάζει, ότι τό αποπλανηθέν τής τάξεως 
καί δόξης αύτών, πάλιν εις την αύτών έθεάσαντο έπαναόραμόν 
εύκληρίαν τε καί σωτηρίαν. Καί τών δέκα δέ δραχμών ή παρα
βολή, έξώ ν ή μία απώλετο, την αύτήν άναμφιβόλως παρίοτη- 

25 σιν έννοιαν. Τό τε γάρ τάς δέκα δραχμάς τον αύτόν έντετνπω- 
μένον φέρειν χαρακτήρα καί την ισην ροπήν ελκειν, ε ί βούλει 
δέ καί τήν ύλη νμίαν πασιν ύποκεϊσθαι τής έμφυτον άγαθότη
τος και σωτηρίας τό άπαράλλακτον πάντοθεν έκόιόάσκει.

Καί ε ί μηδέν τούτων παρείληπνο, αλλά τό γε ύπό τήν αν- 
30 τήν κυριότητα πάσαν τελεϊν τό τής έξονσίας άτμητον καί αδι

αίρετον άνακηρύττει, καί εξ ών έσώζοντο πάσαι, ότι τής άγα- 
θονργονμέν δννάμεως έτύγχανεν έργα Τω δέ τής αύτεξονσιό- 
τητος άξιώματι οι μ έν έφ3 η  τε προήχθησαν άγαθότητι καί
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δεν είναι δυνατσν μέ τίποτε νά επιστρέφει ουτε καί νά σωθεί. 5Αλλ’ 
ουτε συνέβη σ’ αυτό έπειτα ή άπώλεια, έφόσον βέβαια μέ τη γέννη
ση του προήλθε άπό τη χειρότερη αρχή, καί δεν θεάθηκε νά μετέχει 
άγαθότητας καί σωτηρίας. Γιατί δεν έχει γίνει κάποιος καθόλου 
άπολωλός, ή πώς θά λεγόταν ότι κατέπεσε άπό έκεΐ, καί αυτός που 
προήλθε άμέτοχος σωτηρίας, πώς θά κατέπιπτε στήν άπώλεια ή θά 
λεγόταν άπολωλός;

’Αλλά βέβαια καί ό φιλάνθρωπος Κύριός μας, ό διδάσκαλος καί 
χορηγός τής αλήθειας, μνημονεύοντας πολλές φορές το άπολωλός, 
πουθενά δέν δηλώνει ότι είναι συγκατασκευασμένη μ’ αυτό ή κακία 
ή ή άπώλεια, ουτε καν ώς άπλή έννοια, άλλ’ άφήνει νά εννοήσομε 
πάντοτε, ότι άφοΟ υστέρα άποσπάσθηκε άπό τήν τάξη καί τή συνά
φεια καί τή συναναστροφή μέ τά άλλα, έτσι όδηγήθηκε στήν απώ
λεια Γιατί λέγει- «Τι γνώμη έχετε; άν κάποιος άνθρωπος έχει εκατό 
πρόβατα»78. Νά τά εκατό πρόβατα, όλο τό ποίμνιο συμπληρωμένο, 
χωρίς κανένα παραπλανη μένο ουτε άπολωλός. "Επειτα, άν πλα
νηθεί ένα άπό αυτά, άπομακρύνθηκε άπό τό ποίμνιο εκείνων που 
σώζονται, παραπλανή θηκε άπό τά μή παραπλανη μένα, ξέφυγε άπό 
τή μάνδρα Γι’ αυτό καί ό φιλάνθρωπος Κύριος τό άναζητα άμέσως 
καί βρίσκοντάς το τό συμπεριλαμβάνει στά μή παραπλανη μένα, καί 
χαίρεται γιά τήν ανεύρεσή του, κάνοντας καί τις φιλικές του αγγε
λικές δυνάμεις νά χαίρονται, γιατί αυτό που παραπλανή θηκε απο 
τήν τάξη καί τή δόξα αυτών, τό είδαν νά επιστρέφει πάλι στήν δικη 
τους ευτυχία καί σωτηρία Καί ή παραβολή των δέκα δραχμών, από 
τις όποιες χάθηκε ή μία79, έχει άκριβώς τό ίδιο νόημα Τό ότι οί δέκα 
δραχμές έχουν χαραγμένη τήν ίδια μορφή καί ζυγίζουν τό ίδιο, και 
αν θέλεις καί τό ότι είναι όλες άπό τό ίδιο υλικό, διδάσκει μέ όλα ότι 
είναι άπαράλλαχτη ή έμφυτη αγαθότητα καί σωτηρία

Κι άν δέν είχε παραληφθεί τίποτε άπό α υ τ ά , άλλα τό όπα βρίσκο
νται κάτω άπό τον ίδιο κύριο άνακηρύττει το άτμητο και αδιαίρετο 
της εξουσίας, άλλά καί άπό τό ότι σώζονταν όλες, γιχχιλ ήταν έργα 
της ίδιας αγαθοποιού δύναμης. Έξαιτίας όμως του αξιώματος ι»ΰ 
αυτεξουσίου ένα μέρος άπό αυτούς παρέμειναν στήν αγαθότητα

78. Ματθ. 18,12. 79. Λουκά 15,8.



σωτηρία όιέμειναν, ό δε παρακινηθείς έκεϊθεν έξετράπη πρός 
απώλειαν. Καί γέγονε τό της γνώμης αύτοδέσποτον, ώσπερ 
τοϊς, καθ’ δν εόει τρόπον, χρησαμένοις αύτω, τής τε ένονσης 
σωτηρίας καί άγαθότητος φνλακτήριον, καί προσθήκη μείζο- 

5 νος τελειότητος (τό γάρ χωρίς των πράξεων θανμαζόμενον καί 
τήν από των έργων όόξανπροσλαβόν, πολύ θανμασιώτερόν τε 
καί τιμιώτερον), οϋτω τοϊς παραχρησαμένοις τω χαρίσματι εις 
απώλειαν τε καταπεσεϊν της όμοφυοϋς καλλονής προελήλνθε, 
καί τήν έπί τά χείρω λαβεϊν άλλοίωσιν των κρειττόνων άλλα- 

ίο ξάμενοι, ε ίμ ή  τις τής έπί φθόρον άγούσης μεταβολής μετά  
πολλής σπουδής άνασώσειε, προόεόώκασι τήν φύσιν κατα- 
πεπώσθαι τψ παραπτώματι.

κη'. 3Επιστράφηθι όή καί πρός τούς έκ τοϋ αύτοϋ πατρός 
δύο πεφυκότας παϊδας ών ό νεώτερος τον πατρικόν ούκ ελάτ

ι  5 τω τοϋ πρεσΰντέρον λαβών κλήρον, εις χώραν μέν άπεισι μα
κράν, καί τήν τοσαύτην ούσίαν κατασπάσας τε καί κατασπα- 
ταλήσας τή άποδημίφ, έπ? ένδείρ τη άνυπερβλητω χοίρων τρο
φήν προσεφέρετο τά κεράτια. Τίςού τή πλάνη τή τοσαύτη στα- 
λάξειε δάκρνον; Ό  τηλικαύτης κύριος περιουσίας, μισθαρνίας 

20 έκδοτος, καί χοίρων τροφή τήν άνάγκην κλεπτών τής φύσεως, 
εϊτα τοις πάθεσι καί τω λιμω μεταδιδαχθείς τό ολίσθημα, επα
νέρχεται πρός τον πατέρα, καί συντριμμω καρδίας τήν μετά
νοιαν προχεόμενος (ώ τής περί έμέ πολλής τοϋ Πατρός καί Δ ε
σπότου φιλανθρωπίας!), Τΐλείονοςή κατά συγγνώμην άξιοϋται 

25 δεξιώσεως 'Ο γάρ πατήρ τον νεωτερισμόν ούκ ονειδίζει, ούδέ 
τήν πλάνην αίσχύναι προάγει, ούδ3 δτι τή ς λιμοϋμάλλον ή τής 
γνώμης έστίν ή έπιστροφή. Ονδέν τούτων εις τον έξημαρτηκό- 
τα άπορρίτττεί' ή  δει γάρ αύτοϋ γέννημα είναι τον προσελθόν- 
τα, καν άλλοτρίαις έπισποραϊς ένοθεύετο, καί τής αύτοϋ φι- 

30 λανθρώπον προαγωγής άλλ3 ούχέτέραςποθέν νεωτεριζούσης 
καταβολής. Μ ηδενί δε των λυπούντων προδιαθέμενος μηδ3 
έπιβαλών άλγημα τοϊς πολυχρόνιοις τοϋ παιδός όλγήμασιν.
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καί τη σωτηρία όπου είχαν φθάσει, ενώ έκεΐνος πού μετακινήθηκε 
από εκεί, έξέκλινε πρός την απώλεια, καί ετσι ή ελευθερία της βού
λησης, δπως σέ εκείνους που τη χρησιμοποίησαν μέ τον πρέποντα 
τρόπο εγινε φυλακτηριο καί της σωτηρίας πού υπάρχει σ’ αυτήν καί 
της άγαθότητας, καί προσθήκη μεγαλύτερης τελειότητας (γιατί 
αυτό πού θαυμάζεται χωρίς τά έργα, αν άποκτήσα καί τη δόξα από 
τά εργα, γίνεται πολύ πιο θαυμαστό καί πολύ πιο πολύτιμο), ετσι 
καί εκείνοι που δεν χρησιμοποίησαν ορθά τό χάρισμα καί επεσαν 
στην άπώλεια, είχαν προελθεί άπό την ώραιότητα της ίδια φύσεως, 
ανταλλάσσοντας δμως τά καλύτερα προκειμένου νά μεταβληθοΰν 
στά χειρότερα, αν κάποιος δέν τούς σώσει μέ πολύ φροντίδα άπό τη 
μεταβολή που τους οδηγεί στην καταστροφή, έχουν παραδώσει τη 
φύση τους νά καταποθεΐ άπό τό παράπτωμα

28. Πήγαινε τώρα καί στους δύο υιούς πού γεννήθηκαν άπό τον 
ίδιο πατέρα, άπό τους οποίους ό μικρότερος, άφοϋ ελαβε όχι λιγστε- 
ρο πατρικό κλήρο άπό τον μεγαλύτερο άδελφό, έφυγα σέ μακρινή 
χώρα, καί άφσυ κατέστρεψε καί κατασπατάλησε στήν ξενιταά την 
τόσο μεγάλη περιουσία, στήν υπερβολική φτώχεια του του προσφε- 
ρσταν ώς τροφή τά ξυλοκέρατα των χοίρων80. Ποιος λοιπόν σ’ αυτή 
τήν τόσο μεγάλη πλάνη δέν θά δακρύσει; Ό  κύριος μιας τόσο μεγά
λης περιουσίας νά καταλήξει μισθωτός καί νά ξεγελά τή φυσική 
ανάγκη μέ τήν τροφή των χοίρων. ’Έπειτα μέ τήν ταλαιπωρία καί 
τήν πείνα άναγνώρισε τό ολίσθημά του καί επιστρέφει στον πατέρα 
του, καί μέ συντριβή τής καρδιάς χύνοντας τή μετάνοιά του (πόσο 
μεγάλη άλήθεια φιλανθρωπία πρός έμενα του Πατέρα καί Κυρίου!) 
άξιώνεται νά γίνει δεκτός μέ τιμές μεγαλύτερες άπό τή συγνώμη του. 
Γιατί ό πατέρας δέν κατηγορεί τή νέα στάση οαπ£τήνπλάνητουτήν 
παραδίδει στήν ντροπή, ούτε θεωρεί ότι ή επιστροφή είναι αποτέλε
σμα τής πείνας μάλλον καί όχι τής γνώμης. Τίποτα απο αυτά δέν 
επιρρίπτει σέ εκείνον που έσφαλε. Γιατί γνώριζε» ott αυτός που επε- 
στρεψε κοντά του ήταν γέννημά του, έστω καί αν ενχβ νοθευτεί απο 
ξένες έπισπορές, καί δτι ήταν καρπός τής φιλανθρωπίας του, καί όχι 
κάποιος νεωτεριστικής καταβολής. Γι9 αυτό κανένα από τά λυπηρά 
δέν του άλλαξε τις διαθέσεις, συτε πρόσθεσε στις πολύχρονες ταλαι-



Λ ϊθ3, ώσπερ σου της πλάνης, οϋτω καί της έπιστροφής καί τής 
αποδοχής κοινωνήσαιμι/

Ά λλ’ ονν ό φιλάνθρωπος καί αγαθός πατήρ ετι πόρρω καί 
όιάμόνης τηςμετανοίας όρων προσερχόμενον, καρπόν δέ ούό3 

5 όντιναοϋν προδαλλόμενον, ονκ άνέμεινε καί τούς έπί τη μετα- 
νοίςι πόνους, αλλ3 ίόών αύτόν οϋτω κατηφή καί τη μετανοία 
μόνη άποβλέποντα, έσπλαγχνίσθη, καί όραμών έπέπεσεν έπί 
τον τράχηλον αύτοϋ καί κατεφίλησεν αύτόν. Τι όέ ό υιός; Τις 
αν, ά τότε όιεμέριζεν αύτόν, άναριθμήσαι πάθη; αισχύνη, 

ίο λύπη, φόδος, δειλία, κατήφεια, ελπίδες, μόνω τώ θέλειν σαλεύ- 
ουσαι, άνάμνησις τών άρχαίων, μνήμη τών ύπερορίων, λογι
σμός τών μελλόντων. 'Ο δέ κρατεί τη μετανοίςι πάντων, κα ί 
φησί' «Πάτερ, ήμαρτον εις τον ούρανόν καί ενώπιον σου, καί 
ούκέτι είμί άξιος κληθήναι υιός σου». Καί ή τών ρημάτων έξο- 

15μολόγησις της ψυχής ού ψευδομένη τήν διάθεσιν, παραυτίκα 
μέν αύτόν τήν στολήν ένδύει τήν πρώτην, καί δακτυλίω τής 
χειρός τάς πράξεις σφραγίζει, καί ύποδήμασι τούςπόδας, μη- 
κέτι δάκνειν τον δφιν τήν πτέρναν, άσφαλίζεται. Ειτα καί τον 
μόσχον θύει τον σιτευτόν, καί ευφραίνεται λαμπρώς τε καί πο- 

20 λυτελώς ό πατήρ μετά τοϋ έκ νεκρών άναλύσαντος υίοϋ καί 
άνενρεθέντοςμετά τήν μακράν εκείνην απώλειαν.

Ορςίς δπως αινιγμάτων πάντων άκριδέστερόν τε καί σα- 
φέστερον ή παραβολή παραδίδωσιν; 3Λ γαθοϋμέν καί πλά
στου καί ττλάσματος προελθεϊν τε καί φϋναι τόν τε άσωτον 

25 υιόν καί τόν όμοφυή καί πρεσβύτερον αύτοϋ, καί χρόνω καί 
ανορθώμασιν, δςκαί τη τοϋ πατρικού οίκου διαίτη διαμεμένη- 
κέ τε, καί τήν προτέραν δόξαν καί ουσίαν μετά τοϋ ττρεσβείου 
συνετήρησε, καί ούχί τόν μέν πρεσβύτερον εξ άλλης, τόν δέ 
νεώτερον εξ άντικειμένης σποράς ή γενέσεως προάγει, άλλ3 

30 άμφω καταβολής τε τής αυτής καί φύσεωςκαί προαγωγής καί 
διαίτης αναγράφει. Καί έπιθεωρεϊν ττροσήκει, ώς ε ϊ τις τούς 
τής παραβολής υιούς τήν άνθρωπίνην δηλοϋν φύσιν ύπολά- 
βοι, και όιά μέν τοϋ πρεσβυτέρου τούς, ο ΐ τήν απ' αρχής διεσώ-
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πωρίες ταυ καί άλλο πόνο. Εϊθε, όπως υπήρξα κοινωνός της πλάνης 
σου, νά γίνω κοινωνός καί στήν επιστροφή καί τήν υποδοχή σου.

3Αλλ3 ό φιλάνθρωπος καί άγαθός πατέρας άπό μακριά άκόμα 
καί έξαιτίας μόνο της μετάνοιάς του, βλέποντάς τον νά πλησιάζει 
καί χωρίς νά φέρνει κανένα άπολύτως καρπό, δεν περίμενε καν τους 
κόπους της μετάνοιας, άλλα βλέποντάς τον έτσι σκυθρωπό καί νά 
έρχεται συνοδευόμενος μόνο άπό τή μετάνοια, τον καταλυπήθηκε, 
καί τρέχσντας, επεσε στόν τράχηλό του καί τον καταφίλησε. Καί τί 
κάνει ό υιός; Ποιος θά μπορούσε νά μετρήσει τά πάθη πού τον 
καταπλήγωναν τότε; Ντροπή, λύπη, φόβος, δειλία, κατήφεια, έλπί- 
δες, που σάλευαν μόνο τή θέλησή του, άνάμνηση των παλαιών, θύ
μηση της ξενιτειάς, σκέψη τών μελλοντικών. Αυτός όμως μέ τή μετά- 
νοιά του τά νικάει όλα Καί λέγει* «Πατέρα, άμάρτησα στόν ουρανό 
καί σ’ εσένα, καί δεν είμαι πιά άξιος νά ονομάζομαι υιός σου».81 Καί ή 
εξομολόγηση μέ τό στόμα, πού δεν διέψευδε τή διάθεση της ψυχής, 
άμέσως τον ντύνει μέ τήν πρώτη στολή, καί μέ δαχτυλίδι στο χέρι 
σφραγίζει τις πράξεις καί μέ υποδήματα στά πόδια εξασφαλίζει νά 
μήν του δαγκώνει τό φίδι τή φτέρνα του.νΕπειτα θυσιάζει καί τό 
καλοθρεμμένο μοσχάρι καί ευφραίνεται λαμπρά καί πλουσιοπάροχα 
ό πατέρας μέ τον υιό του πού άναστήθηκε άπό τους νεκρούς καί ξά- 
ναβρέθηκε έπειτα άπό τή μακρά εκείνη άπώλεια

Βλέπεις πόσο άκριβέσιερα καί σαφέστερα άπό δλα τά αινίγμα
τα μας τά παραδίδει όλα αυτά ή παραβολή;5Από αγαθό πλάστη 
καί δημιουργό προήλθαν καί γεννήθηκαν καί ό άσωτος υιός καί ό 
όμοφυής καί μεγαλύτερος ταυ καί στήν ηλικία καί στά έργα, ό 
οποίος παρέμεινε καί ζουσε στο πατρικό σπίτι καί διατήρησε μαζί 
μέ τό πρωτείο καί τήν περιουσία· καί δεν παρουσιάζει άπό άλλη 
καταγωγή τον μεγαλύτερο καί άπό άλλη αντίθετη τον νεώτερο, 
άλλα καί οί δύο γράφει πώς είχαν τήν ϊδια καταβολή καί φύση καί 
γέννηση καί τρόπο ζωης. Καί πρέπει άκόμα νά προσέξομε, σα, άν 
κάποιος υποθέσει ότι οί υιοί της παραβολής δηλώνουν τήν ανθρώ
πινη φύση, καί μέ τον πρεσβύτερο δηλώνονται εκείνοι που διέσω
σαν τό άπό τήν άρχή χάρισμα καί δέν χό ατίμασαν μέ τήν άσαπία,

81. Λσυχά 15,21.



σαντο χάριν καί τό όώρον ούχ ύβρισαν άσωτία, διά όέ τοϋ νεω- 
τέρου τούς άνθελομένονς τά φαϋλα προ των άμεινόνων και 
την ούσίαν εις άσωτίαν άμειψαμένους, είτα τονμέν την αγγε
λικήν, τον δέ τήν άνθρωπίνην παραόειγματίζειν κατάστασιν 

5 καί λήξιν. Ε ί βούλει δέ (πώς ό3 αν συ βουλή θής), τούς υπό τον 
νόμον τε και ύπό τήν χάριν, ούόέν ελαττον όι έκατέρας θεω
ρίας λαμπρώς τε καί άναμφιβόλως έπιόείκνυται, ώς εκ τής 
αυτής έστι πάτριάς καί άγαθότητος καί ούσιώσεως, τό τε τών 
αγγέλων καί τό τών ανθρώπων γένος, ό  τε νόμος καί ή χάρις, 

ίο καί ή τών άνθρώπων φύσις, καν ή μέν τό έμφυτον συνόιασώ- 
σατο χάρισμα, ή όέ τής δωρεάς τήν απώλειαν άντεσπάσατο. 
Καί τό γε τής παραβολής χρησιμώτατόν τε καί θαυμασιώτα- 
τον, ώςμιάς τίνος τών τριώνμοίρας κρατούσης ούόέν ελαττον, 
ή εϊπερ αίτρεις τήν ίσην έκληροϋντο νίκην, τήςάποστασίας τό 

15 φρόνημα καταβάλλεται.
κθ'. Καταβάλοιτο ό3 αν ομοίως, καί οϊς τούς Γραμματείς 

καί Φαρισαίους τώ ν3Ιουδαίων έταλάνιζεν ό Χριστός, ότι τών 
μέν δεδομένων αύτοΐς ήμέλουν νόμων, τάς δέ ιδίας έμπροσθεν 
ηγον. «Ούαί», γάρ φησιν, «ύμϊν, οδηγοί καί τυφλοί, οι λέγον- 

20 τες· ηΟς αν όμόση έν τω ναώ ούόέν έστιν, ός ό3 αν όμόση έν τω 
χρυσώ τοϋ ναοϋ, οφείλει», τουτέστιν ύπεύθυνός έστι δίκης, ώς 
παραβάτης όρκου. Ειτα όράτε τό μέγεθος ύμών τής πλάνης, 
κάννϋν, είμή ττρότερον. 'Επάγει γάρ ταΐςττρολαβούσαις έπιτι- 
μήσεσι καί ταϋτα-«Μωροί καί τυφλοί, τιςμείζων έστίν, ό χρυ- 

25 σός, ή ό ναός ό άγιάξων τον χρυσόν;». Ούχ άγιον μόνον τον 
νομικόν ναόν, άλλά καί τήν γήν άγιότητος καί γινώσκων καί 
άποκαλών. 3Λ λλ3 ό μέν Σωτήρ τοιαύτην άφήκε ψήφον περί 
τοϋ ναοϋ, υμείς δ3 αυτόν ου φρίττετε καθυβρίζειν τήν έσχάτην 
ϋβριν, πολεμίρ προσανατιθέντες χειρί Καί τίσιν άνμάλλον τό, 

30 «μωροί καί τυφλοί», έφαρμόσειε, τοϊς τετιμηκόσι μέν ώς άγι
ους άμφω\ ττροτετιμηκόσι δέ τον χρυσόν, ή τοϊς καί τον ναόν 
αυτόν καί πάντα τά έν αύτφ τή βλασφήμιυ όιασπώσι γλώτη],
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ενώ με τον νεώτερο δηλώνονται εκείνοι πού έπέλεξαν τά φαϋλα καί 
όχι τά καλύτερα, και κατασπατάλησαν την περιουσία με την άσω- 
τία, και ότι ό ενας είναι το παράδειγμα της άγγελικής καί ό άλλος 
της ανθρώπινης κατάστσης καί ζωής. Κι άν θέλεις (πώς θά ήταν 
δυνατόν έσύ νά θελήσεις) καθόλου λιγότερο με κάθε μιά θεωρία 
άποδεικνύεται λαμπρά καί χωρίς άμφιβολία, δτι καί έκεΐνοι πού 
ήταν κάτω άπό τήν εξουσία του νόμου, καί αυτοί πού ζουν στήν 
περίοδο της χάριτος, προέρχονται άπό τον ϊδιο Πατέρα, τήν ϊδια 
αγαθότητα καί τον ϊδιο τρόπο ύπαρξης, καί τών αγγέλων καί των 
άνθρώπων τό γένος, καί ό νόμος καί ή χάρη καί ή φύση τών ανθρώ
πων, εοτω καί άν ή μία διέσωσε τό έμφυτο χάρισμα, ενώ ή άλλη αντί 
της δωρεάς άπέσπασε την άπώλεια Καί ή μεγάλη χρησιμότητα της 
παραβολής καί τό άξιοθαύμαστο αυτής είναι, δτι μέ την υπερίσχυση 
ενός άπό τά τρία μέρη δεν καταβάλλεται λιγότερο τό φρόνημα της 
αποστασίας, άπό ό,τι άν τά τρία μέρη κατόρθωναν ίση νίκη.

29. Θά μπορούσε νά καταβληθεί όμοια καί μέ όσα ουαί άπηύθυ- 
νε ό Χριστός εναντίον τών Γραμματέων καί Φαρισαίων, επειδή 
άδιαφορσυσαν γιά τούς νόμους πού τους είχαν δοθεί, ενώ προέβαλ- 
λαν τις δικές τους γνώμες. Γιατί λέγει* ’Αλλοίμονο σας, οδηγοί καί 
τυφλοί έσεΐς πού λέτε· "Οποιος όρκισθεϊ στο ναό δεν είναι τίποτε, 
οποίος όμως όρκισθεϊ στον χρυσό του ναου, οφείλει»82, δηλαδή είναι 
ένοχος γιά δίκη ώς παραβάτης όρκου. Έπί τέλους δείτε τό μέγεθος 
της πλάνης σας έστω καί τώρα, άν δεν τό είδατε προηγουμένως. 
Γιατί σείς προηγούμενες έπιμήσεις προσθέτει καί αυτά* «Ανόητοι 
καί τυφλοί, ποιος είναι ανώτερος, ό χρυσός ή ό ναός που αγιάζει τον 
χρυσό;»83. Δεν αναγνωρίζει καί ονομάζει άγιο μόνο τον νομικό ναό, 
άλλα καί τη γη, γη αγιότητας. Καί ό Σωτήρας βέβαια διατύπωσε 
αυτή τή γνώμη γιά τό ναό, έσεϊς όμως δεν δοκιμάζετε φρίκη νά τον 
βρίζετε μέ τή χειρότερη ΰβρη άπλώνοντας σ’ αυτόν εχθρικό χέρι 
(όρκιζόμενοι σ’ αυτόν). Καί σέ ποιους θά μπορούσε νά ταιριάσει 
περισσότερο τό «ανόητοι καί τυφλοί»· σέ εκείνους πού τιμούν καί τά 
δυο ως άγιααλλαπροτιμούν τον χρυσό,ή σ’ αυτούς που καί τον ίδιο 
τό ναό καί οσα είναι μέσα σ’ αυτόν τά διασπούν μέ τή βλάσφημη

83. "Οπ.π.7.



καίμή πεφρικόσι άρρήτοις ϋβρεσι καταπλννειν, καί όιωθον- 
μένοις τής άγαθονργοϋ προνοίας εις τήν άνυπόοτατον τής 
τνραννίόος έπίνοιαν;

Εϊτα’ «Καί δςό3 αν όμόση έν τφ θυσιαστήρίω, ούόέν έστιν, 
5 δςό3 όμόση έν τω όώρω τω επάνω τον θυσιαστηρίου, οφείλει». 

Καί ταϊς ϊσαις παροινίαις ίση πάλιν καί ή παρατίμησις. «Μω
ροί καί τνφλοίΐ τίγάρ μεϊζον, τό όώρον, ή τό θνσιαστήριον τό 
άγιάζον τό όώρον;». Ον τον ναόν μόνον, αλλά καί τό θνσια- 
σνήριονπηγάζεινλέγων όΣωτήρ τής άγιότητος, καί άγιαμέν 

ίο άπαντα τά τοϋ Ιεροϋ, μετοχή όέ καί μεταόόσει τά μέν τών 
άγιων τήν τιρώτην εις τιμήν έκληρώσατο τάξιν, τά όέ όεντε- 
ρεύει. Καί τούς 31ονόαίονς ούχ ότι πεπαρωνήκασιν έν αύτοϊς, 
άλλ3 ότι τήν τάξιν τετολμήκασιν άμεϊψαι, τό τοϋ κόσμον φώς ή 
έννπόστατος τοϋ Θεοϋ σοφία, τνφλούς καί μωρούς καταόικά- 

15 ζει. Καί ό μέν τον Πατέρα καλώς είόώς «Ούόείς γάρ οιόε τον 
Πατέρα, ειμή ό Υιός καί ω έάνό Υιός άποκαλνψη», οντοςτήν 
χάριν ήμΐν τφ πατρικφ ναώ καί τφ θνσιαστηρίω παραγνμνών, 
αυτά καί μεταόιόόναι τών αγιασμών έκόιόάσκει. Σν όέ (ώ! τί 
σε άν τις είπών άξίως προσείποι; τό γάρ άννπέρβλητον τής 

20 τόλμης πορρωτέρω σε καί μωροί7  καί τνφλοϋ παραπέμπει), ον 
φρίττεις τφ άρχεκάκω δόελύγματι τά άγια άναφέρειν; καί ό 
μέν τοσαύτη τιμή καί όόξη περιτειχίζει τά νομικά ιερά, καί 
τους 3Ιονόαίονς, ότι τιμώντες μή κατά τό προσήκον έτίμων, 
τηλικαντης άράς καί όίκης ένόχονς ποιεί, ον κα? έκείνων 

25 μάλλον, ή κατά σοϋ ταύτας άφιείς, σν όέ τοϋμεγέθονς τής σής 
βλασφημίας ονό3 όντως αϊσθησιν βονλει λαβεϊν. Καί ή μέν 
ανθνπόστατος τοϋ Θεοϋ σοφία τούς Γραμματείς καί Φαρι
σαίους ετι καθνποβάλλει τφ «οναί», δτιμή όιά πάντων τφ νό- 
μψ τό σεβάσμιον ενεμον, άλλ3 έν μέν τοϊςμικροτέροις ένομοφν- 

30 λάχουν, έν όέ τοϊς μείζοσι παρηνόμονν, σν όέ κατά πάντων 
τήν γλώσσαν όξννων καί νόμων και ιερών, αλλά καί τούς, δσοι

84. Μαχθ. 23,18.
85. "Οπ. π. 19.
86. Μαχθ. 11,27.
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γλώσσα τους καί δεν φρίττουν νά τον περιλούουν με άκατσνόμαστες 
ύβρεις καί νά κατακρημνίζσνται άπό την αγαθοποιό πρόνοια στην 
ανυπόστατη έννοια τη ς τυραννική ς έξουσίας.

’Έπειτα προσθετά* «Καί οποίος όρκισθει στο θυσιαστήριο, αυτό 
δεν είναι τίποτε, οποίος όμως όρκισθει στο δωρο που είναι πάνω στο 
θυσιαστήριο, είναι οφειλέτης»84. Στις ίσε άνοησίες αντιστοιχεί καί ίση 
πάλι επιτίμηση· «Ανόητοι καί τυφλοί! Τι είναι ανώτερο, το δωρο ή 
το θυσιαστήριο πού αγιάζει τό δωρο;»85. Δεν λέγει ό Σωτήρας ότι ό 
ναός μόνο είναι άγιος, αλλά καί τό θυσιαστήριο είναι πηγή αγιότη
τας, καί ότι όλα όσα υπάρχουν στο ναό είναι άγια, άλλα ώς πρός τη 
μετοχή καί μετάδοση άλλα άπό τά άγια έχουν την πρώτη τάξη σέ 
τιμή, καί άλλα τη δεύτερη. Καί τους ’Ιουδαίους όχι γιατί εδειξαν 
συμπεριφορά μεθυσμένου γι5 αυτά, άλλά γιατί τόλμησαν V άλλά- 
ξουν την τάξη, γι5 αυτό τους καταδικάζει τό φως του κόσμου, ή ένυ- 
πόστατη σοφία του Θεοΰ, λέγοντάς τους ανόητους καί τυφλούς. Καί 
αυτός που γνωρίζει καλώς τον Πατέρα λέγει* «Γιατί κανένας δεν 
γνωρίζει τον Πατέρα, παρά ό μόνο Υιός καί αυτός στον όποιο ό 
Υιός θά τον άποκαλύψει»86. ’Αποκαλύπτοντας μας δηλαδή τη χάρη 
μέσω του πατρικού ναού καί του θυσιαστηρίου, μας διδάσκει ότι 
αυτά μεταδίδουν καί τον αγιασμό. Έσυ όμως (άλήθεια! τί άνσέ ονο
μάσει κανείς θά είναι άξιο μ’ αυτό που είσα! Γιατί ή ανυπέρβλητη 
τόλμη σου σέ μεταφέρει πιο πέρα καί άπό την κατηγορία του ανόη
του καί τυφλού) δεν φρίττεις νά άποδίδεις τά άγια στο άρχέκακο 
βδέλυγμα; Καί εκείνος βέβαια μέ τόση μεγάλη δόξα καί τιμή περι
τειχίζει τά νομικά ιερά καί τους Ιουδαίους, επειδή τά τιμούσαν, άλλ5 
δχι μέ τον τρόπο πού επρεπε, τους θεωρεί ενόχους τόσο μεγάλης 
κατάρας καί τιμωρίας, πού δεν την έκτοξεύει εναντίον εκείνων, 
άλλα μάλλον εναντίον σου, ενώ έσυ δεν θέλεις νά αισθανθείς τό 
μέγεθος της βλασφημίας σου. Καί ή αυθυπόστατη βέβαια σοφία 
του Θεού υποβάλλει τούς Γραμματείς και Φαρισαίους στην επιτίμη
ση του «άλλοι μονο», έπειδή δεν άπέδιδαν μέ όλα τό σεβασμό στο 
νόμο, άλλα τηρούσαν βέβαια τά μικρά παραγγέλματα του νόμου, 
στά μεγαλύτερα όμως διέπρατταν παρανομίες. Έσυ όμως στρέφο
ντας αίχμοι^ή γλώσσα εναντίον όλων, καί των νόμων και τωνίερων,
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ποτέ κατά τον νόμον έπολιτεύοντο εις έσχάτην άσέδειαν έλ
κων, ούκ οΐει πολυπλασίους τάς ποινάς ύφέξειν; Καί γάρ ό 
Σωτήρ, «Ούαί ύμϊν», έπιφέρει, «Γραμμα-τεϊς καί Φαρισαίοι 
ύποκριταί, ότι άποόεκατοϋσε το ήόύοσμον καί το άνηθον καί 

5 το κύμινον, καί άφήκατε τά βαρύτερα τοϋ νόμου, την κρίσιν 
καί το έλεος καί την πίστιν». Καίτοιγε κατά τον τής αποστα
σίας λόγον ούκ έφ3 οις παρεώρονν τά τοϋ νόμου, άλλ3 εν οΐς 
εστεργον, τάς εισπράξεις εόει τούτους άπαιτεισθαι. 'Ά γάρ 
ούκ εστι τω 3Αγαθώ αρεστά, τούτων ώσπερ ή πράξις έν εύθύ- 

ιο ναις τούς έλομενους άπάγει, οϋτως ή φυγή πάσης άνωτέρω 
τίθησιν αιτίας.

3Α λλ3 ό Σωτήρ ημών, ό τής Παλαιάς ώσπερ καί τής Και
νής Κύριος ύπάρχων καί Αεσπότης, κατά τής νεωτεριζούσης 
άσεδείας, μάλλον ή τής3Ιουδαϊκής ολιγωρίας, τήν ψήφον έκ- 

15 φέρει' «Ταϋτα γάρ εόει», φησί, «ποιήσαι, κάκεϊνα μή άφιέ- 
ναι», νόμω τον νόμον τον παλαιόν τω νέω σφόόρα καί μετά 
πολλής άσφαλισάμενος τής κυριότητος Ε ί ούν παρ3 εκείνων, 
ότι τά ή μίση παρεώρων των νομίμων, τηλικαύτην όίκην ό  
δίκαιος κριτής λαμβάνει, ύμϊν τις άν έξαρκέση όοϋναι, καί 

20 ταϋτα οϋτως άνέόην ούκ έξολιγωρίας, άλλ3 έξ όπεχθείας θεο- 
μάχον τηλικαύτην ϋβριν κατά πάντων άπορρίπτουσιν; Καί εί 
εκείνους τούς των προφητών οίκοόομοϋντας τάφους, καί τά 
τών δικαίων μνημεία κοσμοϋντας, καί μέρει τινί το τής εύλα- 
βείας σχήμα περιβαλλόμενους, τής προφητοκτόνου σποράς 

25 άνευθύνους ούκ άφίησιν, άλλ3 ότι τάς γνώμας πρός τήν πα- 
τρφαν μιαιφονίαν ούόέν έχούσας εύλαβεστερον εφερον, καί 
τιμωρίαις άπαρακλήτοις υποβάλλει, υμάς κατά τών προφητών 
πολύ πλέον εκείνων μιαιφονοϋντας, καί ού μόνον ττρός οικο
δομήν τάφων καί μνημείων επιστροφήν τινα δεχομένους, άλλ3 

30 άσπονδον τήν κ α ί αύτών εχθραν καί μετά θάνατον, καί την 
ανυπέρβλητον κρατύνοντες ϋβριν, τις άν τιμωρία τήν όίκην

87. Ματθ. 23,23.
88. Ματθ. 23,24.



ΚΑΤΑ ΜΑΝΙΧΑΙΩΝ, ΛΟΓΟΣ Δ \ 321

άλλά και χαρακτηρίζοντας απόλυτα άσεβεις εκείνους που εζησαν 
σύμφωνα μέ τό νόμο, δεν νομίζεις δτι θά ύποστεΐς πολλαπλάσιες 
τιμωρίες; Γιατί ό Σωτηρας προσθέτει* «Αλλοίμονο σ’ εσάς, Γραμ
ματείς καί Φαρισαίοι υποκριτές, γιατί δίνετε τό δέκατο άπό τον 
δυόσμο καί τον άνηθο καί τό κύμινο, καί άφήσατε τά βαρύτερα του 
νόμου, τό δίκαιο καί την αγάπη καί την πίστη»87. ”Αν καί βέβαια 
σύμφωνα μέ τον λόγο της άποστασίας επρεπε νά τους ζητούνται 
ευθύνες όχι γιατί παρέβλεπαν τά παραγγέλματα του νόμου, άλλ5 
επειδή συμφωνούσαν γιά τις είσπράξας. Γιατί όσα δεν είναι άρεστά 
στον άγαθό Θεό, όπως ή διάπραξη αυτών περιβάλλει με κατηγορίες 
όσους τά έπιλέγσυν, ετσι ή άποφυγή τους άπαλλάσσει τελείως άπό 
κάθε κατηγορία

’Αλλά ό Σωτηρας μας, ό κύριος καί Δεσπότης της Παλαιάς 
καθώς καί της Καινής Διαθήκης διατυπώνει τήν καταδικαστική 
του άπόφαση γιά τή νεόφαντη μάλλον άσέβεια, παρά γιά τήν 
’Ιουδαϊκή άδιαφορία* γιατί λέγει* «Αυτά επρεπε νά τά κάνετε, καί 
νά μήν παραμελεϊττε καί εκείνα»88, άσφαλίζοντας ισχυρά τον νόμο 
με τον νόμο, τον παλαιό μέ τον νέο νόμο, μέ πολύ κύρος. ”Αν λοιπόν 
άπό εκείνους, επειδή παραμελούσαν τά μισά νόμιμα, άπαιτει τέτοια 
καταδίκη ό δίκαιος κριτής, σέ εσάς ποιος θά σταθεί ικανός νά επι
βάλει τή δίκαια τιμωρία, καί μάλιστα άφοϋ τόσο άδιάντροπα όχι 
άπό άδιαφορία, άλλά άπό εχθρότητα, έξαπολύετε τόσο μεγάλη 
έχθρόθεα ΰβρη εναντίον όλων, Καί άν εκείνους πού οικοδομούσαν 
τούς τάφους των προφητών καί διακοσμούσαν τά μνημεία των 
δικαίων καί κατά ενα μέρος περιβάλλονταν τό σχήμα της ευλάβειας 
δεν τούς άπαλλάσσει άπό τήν κατηγορία πρός εκείνους του γένους 
των πού σκότωναν τούς προφήτες, άλλ* επειδή διατύπωναν γνώμες, 
πού δεν ήταν καθόλου ευσεβέστερες άπό τήν πατρική βδελυρή 
φσνικότητα, καί σέ τιμωρίες πού δέν επιδέχονται άκύρωση τούς 
υποβάλλει, εσάς πού εγκληματείτε πολύ περισσότερο άπό εκείνους 
εναντίον των προφητών, και όχι μόνο δέν δέχεσθε κάποΐα επι
στροφή γιά οικοδομή τάφων καί μνημάτων, άλλά τρέφετε άο^ονδη 
τήν έχθρα εναντίον αυτών καί μετά τό θάνατό τους και αύξάνετε 
άκόμα περισσότερο τήν ανυπέρβλητη ύβρη, ποιά τιμωρία θά βρεθεί



ενρεθείη μή πολύ έλάττω τοϋ τολμήματος άπαιτοϋσα; Καίπερ, 
εί τής χακεργέτιδος ή σαν ο ί θεοφόροι προφήται θεραπευταί, 
ούμόνον ονκ έχρήν άραις ύποδάλλεσθαι οϋτε τούς άνελόντας 
αυτούς, οϋτε μην τούς εκ των προφη τοκτόνων φύντας, ούδ3 είς 

5 ττοινάς άγειν, αλλά ταϊς πρώταυς δεξιοϋσθαι τιμαϊς.
'Ο όέ άγαθός καί φιλάνθρωπος ήμών Σωτήρ καί των αύ- 

τοϋ θεραπόντων έκόικητής, ούκ εις τούς αυτουργούς μόνον 
των μιαιφόνων καί τάς τής μιαιφονίας εύθύνας περιγράφει, 
άλλά καί τούς εκείνων παϊόας δφεις καί γεννήματα έχιδνών 

ίο άποφαίνων, άφυκτον αΰτοΐςάναμένειν τηνγέενναν τοϋπυρός 
προαγγέλλει. Συνέχων ό’ έτι μάλλον τά νέα τοϊς παλαιοίς καί 
τά παλαιά συνάπτων τοϊς νέοις, καί το έν άμφοϊν πλημμέλημα 
δ ί ϊσου όεικνύς εις καταδίκην άγον, δι ής καί τά τής τιμής, 
αύτοΐς συνεισάγεται τής ίσης καί όμοιας κληρουχίας μετε- 

15 σχηκότα' «Διά τοϋτο έγώ», φησίν, «άποστελώ πρός υμάς τιρο- 
φήτας καί σοφούς καί γραμματείς, καί έξ αυτών μαστιγώσετε 
έν ταϊς συναγωγαΐς υμών, καί διώξετε από πόλεως είς πόλιν». 
Πρόσχες «Ό πωςάνέλθη έφ3 υμάς, παν αίμα δίκαιον έκχννό- 
μενον έπί τήςγής, άπό τοϋ αίματος νΑ δελ τοϋ δικαίου έως τοϋ 

20 αίματος Ζαχαρίου υίοϋ Βαραχίου, ον έφονεύσατε μεταξύ τοϋ 
ναοϋκαί τοϋ θυσιαστηρίου». ·

Όρςίς, όπως τής αυτής ένοχους καί μιαιφονίας καί τιμωρί- 
αις άποφαίνει, όσοι τε τάς παλαμναίους χεΐρας κατά τών προ 
της χάριτος θεώ ευάρεστησάντων έπανετείναντο, καί όσοι 

25 κατ? έκείνων, ών ή χάρις το πολίτευμα, καί οϋς αυτός είς τάς 
τών Ιουδαίω ν σνναγωγάς καί πόλεις την βασιλείαν αύτοϋ 
κήρυσσειν άπέστειλε, την αιμοβόρον λύσσαν έναπεχέαντο; 
Οϋτω την χάρινκαί τά προ τής χάριτος τιμών τε καί αποδεχό
μενος ό έκατέρας καί δημιουργός καί νομοθέτης καί διά πάν- 

30 των την αυτών παριστών συμφωνίαν, μετέχειν τε δεικνύς όμο- 
τίμου σεβασμιότητος, πανταχόθεν τής άσεβείας απασαν πρό- 
φασιν ττροεκτέμνει.

λ\ ~Εόει ό* συν τους άποστάτας, ε ί καί μή την μίαν αρχήν
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πού νά μην έπιβάλει πολύ μικρότερη άπό τό τόλμη μα ποινή; Αν και 
βέβαια, άν οί θεοφόροι προφήτες ήταν υπηρέτες της κακής αρχής, 
όχι μόνο δέν επρεπε νά έπιρρίπτομε κατάρες σέ εκείνους που τούς 
σκότωσαν, ούτε και νά τιμωρούμε τους απογόνους των φονέων των 
προφητών, άλλα νά τους τιμούμε με τις πρώτες τιμές.

5Αλλά ό αγαθός καί φιλάνθρωπος Σωτήρας μας και υπερασπι
στής τών πιστών του δέν έπιρρίπτει τις ευθύνες τής φονικής μανίας 
στους αυτουργούς μόνο τοϋ εγκλήματος, άλλα καί τους άπσγόνους 
έκείνων, άποκαλώντας τους φίδια καί γεννήματα έχιδνών, τούς 
πληροφορεί νά περιμένουν άναπόφευκτη τη γέεννα του πυρός. 
Συνδέοντας όμως άκόμα περισσότερο τά νέα με τά παλαιά καί ενώ
νοντας τά παλαιά με τά νέα, καί δείχνοντας ότι ή παράβαση καί στά 
δύο οδηγεί έξίσου οπήν καταδίκη, γι9 αυτό παρέχονται μαζί καί οί 
τιμές πρός αυτούς πού μετέχουν στην ϊση καί όμοια κληρουχία «Γι 
αυτό», λέγει, «έγώ θά στείλω σ’ εσάς προφήτες καί σοφούς καί 
γραμματείς, καί θά μαστιγώστε κάποιους άπό αυτούς στις συναγω
γές σας καί θά τούς διώξετε άπό πόλη σέ πόλη»89. Πρόσεξε. «Γιά νά 
χυθεί έπάνω σας κάθε άθώο αίμα πού χύθηκε πάνω στη γή, άπό τό 
αίμα του δίκαιου ’Άβελ μέχρι τό αίμα τοϋ Ζαχαρία, υίοΰ του Βα- 
ραχία, τον όποιο σκοτώσατε ανάμεσα στο ναό καί τό θυσιαστή
ριο»90.

Βλέπεις πώς παρουσιάζει ενόχους του ίδιου έγκλή ματος καί τής 
ίδιας τιμωρίας όσοι όπλισαν τά εγκληματικά χέρια τους εναντίον 
έκείνων πού φάνηκαν ευάρεστοι στον Θέο πριν άπό τη χάρη, καί 
όσοι άφησαν νά ξεσπάσει ή αίμοβόρα λύσσα τους εναντίον έκείνων 
πού τό πολίτευμά τους ήταν ή χάρη καί τούς οποίους αυτός έστειλε 
στις συναγωγές τών Ιουδαίων καί τις πόλεις νά κηρύττουν τη βασι
λεία του; Έτσι τιμώντας καί άποδεχόμενος τη χάρη καί ΐά  πριν άπό 
τη χάρη ό δημιουργός καί νομοθέτης καί τών δύο καί ίταρουσιάζο- 
ντας με όλα τη συμφωνία αυτών καί δείχνοντας ότι μ^εχουν την 
Ιδια ισότιμη σεβασμιότητα, κόβει άπό πριν καί άπό ίίαντου κάθε 
πρόφαση άσέβειας.

30. νΕπρεπε λοιπόν οί άποστάτες, άκόμα καί άν δέν διαιρούσαν

89. Μαιθ.23,34. 90. "Οπ. π. 35.
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εις όνο διχάζοντας, μηό\ έπειόάν τά τον νόμον όιαγελώσι μυ
στήρια (καίτοι πώς άνειμένος εΐπον μηό’ ήνίκα τήν κτίσιν σν- 
λςίν έπιχειροϋντες τον κτίστου, κακοί κακόν κακίστω όώρον 
προσφέρωσιν;)' εδει γοϋν αύτούς, ει καίμή έτι ούόενί τούτων, 

5μηό" έφ3 ω τοϋ προφήτου ύδρίζονσι, καίτοι τηλικούτων τήν 
άτοπίαν όντων, άλλ3 ούν, έπειόάν γε το έαντών σώμα πονηρόν 
καί πονηράς πλάσεως λέγωσιν, αύτίκα καταόύεσθαι. \Αλλά 
ποϋ γης; Ζητεΐν όέ καί τών υποχθονίων ει τι βαθύτερον, ούχ 
ότι έκείνων πρός άθεότητα τοϋτο δαρύτερον, άλλ3 ότι καί, ό ί 

ίο ον τήν δλάσφημον φωνήν άφιεϊσιν, εξ άθέον πλάσματος όμο- 
λογοϋντες λαμδάνειν το όργανον, ούκ αύτίκα ρίπτουσι πάντα, 
καί φεύγουσι τήν άσέδειαν, όργάνω πονηριάς δοώντες ώς, εν 
οΐς ταϋτα φθέγγονται, κέχρηνται. Ά λλ' έτι τολμώσι πρός τά 
τών ανθρώπων δλέπειν πρόσωπα.

15 νΑ νθρωπε, τ ί λέγεις; Λύο άρχαί; αλλά όιά τοϋ πονηροί7 
ταϋτα φθέγγη στόματος. γΟ νόμος πολέμιας άρχης καίμαχομέ- 
νης τη χάριτι; Άλλά καί τοϋτο το της πονηριάς άπήχησεν όρ
γανον. Οι προφήται μοίρας χείρονος; 3Εκ τοϋ αύτοϋ τής κα
κίας σκενονς καί τοϋτο προχειται. Τό σώμα πονηρόν καί πο- 

20 νηράς δημιουργίας; Καί τί μή σιγςίς τήν έσχάτην σιγήν, άλλ3 
έτι φθέγγη καί χαρίζβ τώ οϋτω σε πονηρώς καί έδόελνγμένως 
ύποστήσαντι, ώστε μηόέ φθέγγεσθαι όύνασθαι μηόέν όλως 
σωτήριον, μηόέ τής δαθείας μέθης καί ψευδολογίας ελεύθε
ρον; *Ό γάρ πονηριάς θησαυρός ούκ οίδεν, άλλ3 ή τά τήςπονη- 

25 ρίας καί πλάνης ώσπερ θησανρίζειν, οϋτω δή καί προδάλ- 
λεσθαι ·  ή τοϋ ψεύστον γλωσσά πώς αν αλήθειαν ειποι; ή πονη
ριά πώς εννοήσοι τήν αγαθότητα; τό ψεϋόος λέγειν φεύγει τήν 
αλήθειαν. Καί πώς συ σαντώ πιστεύεις λέγοντι, τοϋ ψεύδους 
υπάρχων έργαοτήριον;

30 3Εγώ δέσε φρονειν τάναντία, ώνλέγεις έξιών και νομίζων, 
πολύ σωφρονέστερον αν καί σννετώτερον εισάγω, ή, ε ΐ τις σε 
στέργειν, α λέγεις, τίθησιν. Ει γάρ έκ πονηρών οργάνων ταϋ
τα, καί όιά τοντο πονηρά ή ψευδή\ πώσ ώςένκακοϊς, ον πολ-
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σέ δύο τη μία αρχή, συτε στον περιπαίζουν τά μυστήρια τοϋ νόμου 
(άλλα πως είπα μέ ευκολία ούτε όταν επιχειρούν νά συλήοαυν τήν 
κτίση του κτίστη, προσφέρουν σ’ αυτόν κακοί αυτοί κακό δωρο 
στον κάκιστο;). ’Έπρεπε λοιπόν αυτοί, άν καί γιά τίποτε από αυτά, 
συτε γιά τό ότι υβρίζουν τον προφήτη, παρόλο που ό παραλογισμός 
τους είναι τόσο μεγάλος, άλλ9 όμως, επειδή χαρακτηρίζουν τό σωμα 
τους πονηρό καί έργο πονηρής δημιουργίας, έπρεπε άμέσως καί 
έξαφανισθοϋν. ’Αλλά σέ ποιο μέρος της γης; Νά άναζητήσουν 
μέρος βαθύτερο καί από τά υποχθόνια, όχι γιατί αυτή ή παράβαση 
είναι βαρύτερη από τήν άθεΐα, άλλ9 έπειδή, καί έκεΐνο μέσω του 
οποίου εκστομίζουν τις βλασφημίες τους, ομολογώντας ότι παίρ
νουν τό όργανο άπό άθεο πλάσμα, δεν άπορρίπτουν άμέσως τά 
πάντα ώστε νά φύγουν άπό τήν άσέβεια, άλλα φωνάζουν ότι χρησι
μοποιούν όργανο της πονηριάς γι’ αυτά πού λένε. ’Αλλά άκόμα 
τολμουν νά κοιτάζουν στο πρόσωπο τούς ανθρώπους.

Τι είναι, άνθρωπε, αυτά πού λές; Υπάρχουν δύο άρχές; ’Αλλ9 
αυτά τά λες μέσω του πονηρού στόματος. Ό  νόμος προέρχεται άπό 
εχθρική άρχή πού μάχεται τή χάρη; 9Αλλά καί αυτό τό ξεστόμισε τό 
όργανο της πονηριάς. Οι προφήτες είναι της χειρότερη μοίρας; Κι 
αυτό ξεχειλίζει άπό τό ίδιο σκεύος της κακίας. Τό σωμα είναι κακό 
καί έργο πονηής δημιουργίας; Καί γιατί δέν βυθίζεσαι στην πιο 
μεγάλη σιωπή, άλλα μιλάς άκόμα καί κάνεις χάρη σέ εκείνον πού 
σου έδωσε ύπαρξη μέ τέτοιο πονηρό καί βδελυρό τρόπο, ώστε νά μή 
μπορεΐς νά πεις συτε καί ενα σωτήριο λόγο ελεύθερο άπό τή βαθιά 
μέθη καί ψευδολογία; Γιατί τό θησαυροφυλάκιο της κακίας δέν 
ξέρει άλλο τρόπο, άλλα όπως θησαυρίζει τήν κακία καί πλάνη, έτσι 
καί τήν έξωτερικεύει. Ή  γλώσσα του ψεύτη πως μπορέΐ νά πα άλή- 
θεια; Η πσνηρία πως μπορεί να σκεφθεϊ τήν αγαθότητα; Τό ψευδός 
άποφεύγει νά λέγει τήν άλήθεια. Καί πως εσύ πιστεύεις στόν ΐδιο 
σου έαυτό όταν μιλάει, άφοΰ είσαι έργαστήρι του ψεύδους;

Έγώ όμως δεχόμενος καί νομίζοντας ότι πιστεύεις τά αντίθετα 
άπό αυτά πού εκφράζεις, τό θεωρω πολύ πιο φρόνιμο καί πιο σω
στό, παρά άν κάποιος νομίζει ότι άποδέχεσαι αυτά πού λές. "Αν 
δηλαδή αυτά προέρχονται άπό όργανα πονηρά καί γι9 αύτό είναι
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λφ κονφότερον τά έναντιώτατα τών ρημάτων πρεσδεύείν, ή τη 
γλώττη καί τον νοϋν συνόιαφθείρεσθαι; Αύο λέγει άρχάς-μίαν 
προσήκε φρονεϊν. Πολέμιος ό νόμος τη χάριτί' την συμφωνίαν 
κηρύττειν αυτών. Των ττροφητών φαύλος ό χορός" και πόθεν 

5 αν τις γνοίη μάλλον; ότι χρηστός; Τό σώμα πλάττει τοϋ πονη
ρού’ άρκεΐ πρός τελευταίαν άπόόειξιν, ότι παλάμης έστΐ τής 
αγαθουργοϋ. 'Οράτετό τής άνοιας βάθος, τό μέγεθος τής άθε- 
ότητος, τώνμή όυναμένων έχειν λογισμών ούό3 έπί φαντασίαις 
πλαττομέναις ύπόστασιν. Ούκοϋν ούό3 έπψόειν δλως όεί ταϊς 

ίο άκοαΐς, ότι τό αυτό τής αιτίας άνίατον εϊποι τις αν τανταςέπι- 
νέμεται. Φαίην αν έγωγε' είμέν γάρ τις τών σωτηρίων έπωόών 
παραόέξοιτο, άρχήν λαμβάνει πρός την προτέραν έπανα- 
όραμεΐν ευγένειαν, είόέμη, κα& έαυτοϋγε, κάντεϋθεν την ψή
φον αυτός άφίησιν άφυκτον, πονηράν μετάπλασιν τής άγαθής 

15 πλάσεως καθόλου εαυτόν άνθελόμενος, καί την πρός τά χείρω 
μεταβολήν (όέον τό άγαθόν) συντηρήσας αμετάβλητον. Ούκ
οϋν ου τον έπφόοντα σιγςίν, αλλά σιγής έαυτόν πάσης στηλι
τεύει καί όιά πάντων υπεύθυνον, ός τήν οίκείαν έξ άπονοίας 
πώρωσιν σιγής ήμϊν αιτίαν έπέσειεν. Λ  ιό όή σύναψαι καί τά 

2θλείποντα.
λα  '  'Ο φιλάνθρωπος ημών Σωτήρ καί υπεράγαθος, ό τάς 

άμαρτίας έπιόημήσας άραι τοϋ κόσμου, τών άλλων νοσημά
των καί παθών τό γένος ελεύθερων, καί τήν τών άμαρτημάτων 
πολλοϊς άφεσιν έχαρίζετο, καί τήνάπόόειξιν τής άφέσεως άπό 

25 τοϋ σώματος θεραπείας έλάμβανέ τε καί παρείχετο. Καίπερ, εί 
πονηράς ην τό οώμα όιαπλάσεως, ώς βλασφημία θρασύνεται, 
ούχ άν ειη όυνατόν τό μόνης τής άγαθής θεότητος άγαθούρ- 
γημα, τήν τών πλημμελημάτων συγχώρησιν, τό πιστόν καί βέ
βαιον όιά τής κακίας έπιόέχεσθαι. Ούόέν γάρ έστιν άλλο λέ- 

3θγειν, ή τήν τής κακίας συστασινπηγάζειν τής άγαθότη τος τήν 
ενέργειαν, ειπερ ή  μέν άφεσις τών αμαρτημάτων εκ τής τών 
οαμάτων θεραπείας προείη, τά όέ τήζ κακίας υπάρχει γεννή-
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πονηρά ή ψευδή, πως, δπως στά πονηρά, δεν είναι πολύ ελαφρότε
ρο νά πιστεύεις τά εντελώς αντίθετα από αυτά λες, παρά μαζί με τη 
γλώσσα νά συνδιαφθείρεις καί τό νοΰ; Λέγει δύο άρχές* επρεπε νά 
πιστεύει μία Ό  νόμος πολεμά τη χάρη. Πρέπει νά κηρύττει τη συμ
φωνία αυτών. Των προφητών ό χορός είναι φαύλος* καί από που θά 
καταλάβει κανείς καλύτερα δτι είναι καλός; Τό σώμα μυθολογεί δτι 
είναι του πονηρού* φτάνει γιά τελευταία άπόδειξη, δτι προέρχεται 
άπό τά άγαθοποιά χέρια Βλέπετε τό βάθος της άνοησίας, τό μέγε
θος της άθεΐας, τών λογισμών πού δεν μπορούν νά έχουν υπόσταση 
ούτε σε πλαστές φαντασίες. Επομένως ούτε νά βαυκαλίζεις πρέπει 
τις άκοές, γιατί ή ϊδια άθεράπευτη αιτία, θά έλεγε κάποιος, τις έπινέ- 
μεται. Έγώ θά έλεγα* άν κάποιος δώσει την άκοή του στά σωτήρια 
λόγια, κάνει άρχη νά έπανέλθει στην προηγούμενη ευγένεια, άν 
δμως δεν τό κάνει αυτό, έξαιτίας αύτοΰ παίρνει άπόφαση άμετά- 
κλητη εναντίον του έαυτου του, προτιμώντας μετάπλαση στην πο
νηριά της άγαθής πλάσης καί διατηρώντας άμετάβλητη αύτη τη 
μεταβολή στο χειρότερο (ενώ θά επρεπε νά προτιμήσει τη μεταβολή 
πρός τό άγαθό). νΑρα δεν στηλιτεύει τον ομιλητή γιατί σιωπά, άλλά 
τον εαυτό του γιά την δλη σιγή του καί τον θεωρεί υπεύθυνο γιά 
δλα αυτά, ό όποιος την πώρωσή του άπό άνοησία την παρουσίαζε 
σε μάς ώς αιτία της σιωπής μας. ΙΥ αυτό λοιπόν πρέπει νά προσθέ
σουμε καί δσα λείπουν.

31. Ό  φιλάνθρωπος καί υπεράγαθος Σωτήρας μας, αυτός που 
ήρθε νά σηκώσει τους άμαρτίες του κόσμου, άπαλλάσσοντας τό 
ανθρώπινο γένος άπό τά άλλα νοσήματα καί πάθη, καί την άφεση 
τών άμαρτημάχων χάριζε σε πολλούς, καί την άπόδειξη της άφεσης 
την έπαιρνε καί την παρείχε άπό τη θεραπεία του σώματος. Μο
λονότι βέβαια, άντό σώμα ήταν έργο πονηρής δημουργίας, δπως με 
θράσος διακηρύττει ή βλασφημία, δεν θά ήταν δυνατόν το άγαθό 
δημιούργημα άποκλειστικά τής αγαθής θεότητας, νά δεχθεί την 
πιστοποίηση καί βεβαίωση γιά τη συγχώρηση τών άμαρτημάτων 
μέσω τής κακίας. Γιατί τίποτε άλλο δεν μπορούμε νά ποΰμε, παρά 
σα ή κακία είναι εκείνη που πηγάζει την ενέργεια τής αγαθότητας, 
άν βέβαια ή άφεση τών άμαρτημάτων προέρχεται άπό τη θεραπεία



ματα. Ά λ λ  ό Σωτήρ ον μόνον λόγω τάς τών σωμάτων θερα
πείας έδράδευεν, αλλά και χειρί Πάλιν άλλαχοϋ κρατείχειρός, 
ηςμή πλάστης ήν, καί τό κοράσιον εγείρει, καί τον νίόν άνίστα 
της χήρας, καί καλώς άποσκενασθέν τής ψυχής σώμα πάλιν 

5 έπαναστρέφει, καί συνάπτει ταύτη, δ  καλόν μεν ήν κατά τήν 
θεομάχον γλώτταν μηό3 δλως λαδεϊν, δεύτερον δε λαδοϋσαν 
θάττον αποθέσθαι, χείριστον δε καί μετά τήν άπόθεσιν συνα- 
φθήναι πάλιν. Καί ό τό κράτος έλθών καταλϋσαι τοϋ 3Εχθρού, 
πάση δυνάμει κρατύνειν αύτοϋ τά έργα φιλονεικεΐ Καί τίλέ- 

ιο γ<ο κρατύνειν;μενοϋνγε τήν τυραννίδα πολλάκιςλυόμενη, τοϋ- 

το μεν οϊς ύπέκειτο τά ταύτη ς  έργα παντοδαποϊς νοσήμασι δα- 
πανώμενα, τούτο δε οίς διεσπάτο τώ θανάτω καί τή φθορά 
παρεδίδοτο, αυτός ό τήςτυραννίδοςκαθαιρέτηςπαρ3 δλον τής 
έπιδημίας αύτοϋ τον καιρόν, ανακαινίζων ταίπην ώφθη τής 

15 φθοράς άνιστών, τών παθών άπαλλάττων, καί τοσαυτάκις, 
οσάκις νεκρούς τε εις άναδίωσιν ήγε, καί τών σωμάτων τάς 
νόσους απήλαυνε

λδίΚ αί τό έτι μάλιστα δυσανασχετούμενον, δτι περ έξ έκεί- 
νουμέχρι νυν διά τε τών αύτοϋ θεοφόρωνμαθητών, καί ά τήν 

20 έκείνων μετήλθον διαδοχήν, ού λήγει ταύτη ν διά τών όμοιων 
πράξεων σνγκαταπράττων καί συγκατασκευαζόμενος. 7Λ ρα  
έστι τι τής τοιαύτης έμπληξίας ή παρ3 "Ελλησιν ή παρά Βαρ- 
δάροις έμπληκτότερον ή άθεώτερόν τι λαδεϊν; Εγώ  μέν ούχ 
όρώ, οίμαι δε ούδ3 άλλως όρςίν ούκ άνάξιος. Πυνθανομένοις 

25μέν τοι τοϊς Φαρισαίοις ε ί έξεστιν άνθρώπω κατά πάσαν αιτί
αν άπολύειν τήν γυναίκα αύτοϋ, δρα πώς ούκ άλλαχόθεν, ούδ3 
έκ τής ιδίας έξουσίας καί τών τής χάριτος δογμάτων ό φιλάν- 
θρωπος ημών Δεσπότης, αλλά δ ί αυτής τής άρχαιογονίας καί 
τήνλύσιν αυτών τής απορίας καί τήν έπιτίμησιν έπάγει «Ούκ 

30 άνέγνωτε», γάρ φησιν, «δτι ό ποιήσας αυτούς απ' αρχής άρ- 
σεν καί θήλυ έποίησεν αυτούς;», διδάσκων, μή δεϊν ρςιδίως
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των σωμάτων, και αυτά είναι γεννήματα της κακίας. Ό  Σωτήρας 
όμως δεν πραγματοποιούσε με λόγο μόνο τις θεραπείες των σωμά
των, άλλα καί με τό χέρι. Πάλι σε άλλες περιπτώσεις κρατεί τό χέρι 
που δεν ήταν πλάστης του, και σηκώνει την κορασίδα, άνασταίνει 
επίσης το υιό της χήρας, και καλώς έπιστρέφει τήν ψυχή πού είχε 
άπσχωρισθεΐ άπό τό σώμα και τό συνδέει μ’ αυτή, πού σύμφωνα με 
τήν έχθρόθεη γλώσσα ήταν καλό νά μήν τό είχαμε λάβει καθόλου, 
και λαμβάνσντάς το γιά δεύτερη φορά θά τό άποθέσει τό ταχύτερο, 
και τό πλέον χειρότερο μετά τήν άπόθεσή του θά ενωθεί πάλι μαζί 
του. Κι αυτός πού ήρθε νά καταλύσει τό κράτος τοϋ εχθρού αγωνί
ζεται μέ δλη τή δύναμή του νά ένισχύσει τά έργα του. Τι λέγω νά τά 
ένισχύσει; Πολλές φορές πού ή τυραννική εξουσία καταλύεται, από 
τό ένα μέρος επειδή καταστρέφονταν τά έργα της άπό τά κάθε 
είδους νοσήματα άπό τά όποια ύπέφεραν, καί άπό τό άλλο άπό 
εκείνα πού τή διασποΰσε ό θάνατος καί παραδίνονταν στή φθορά, ό 
ίδιος ό καθαιρέτης της τυραννικής εξουσίας δλον τον καιρό της έπι- 
δημίας του φάνηκε νά τήν ανακαινίζει, άνασταίνοντας τά έργα της 
άπό τή φθορά, άπαλλάσσσντάς τα άπό τά πάθη, καί τόσες φορές τό 
έκανε αυτό, όσες φορές έπανέφερε νεκρούς στή ζωή καί άπομάκρυ- 
νε τις νόσους των σωμάτων.

32. Κι αυτό πού προκαλεΐ τή μεγαλύτερη δυσανασχέτηση σ’ 
αυτούς είναι, ότι άπό τότε μέχρι τώρα καί μέσω των θεοφόρων μα
θητών καί τών διαδόχων τους, δεν παύει μέ όμοιες πράξεις νά 
συγκροτεί αυτήν καί νά τη σταθεροποιεί. "Αραγε μπορεί κανείς νά 
βρει ή στους Έλληνες ή στους Βαρβάρους πιο ανόητο καί πιο άθεο 
άπό αυτή τή μωρία ; Έγώ βέβαια δέν βλέπω, καί νομίζω πώς δεν 
μπορεί καί κανένας άλλος νά τό δει διαφορετικά. "Οταν τον ρω- 
τσΟσαν οί Φαρισαίοι, άν επιτρέπεται σέ κάποιον ν* απολύσει τή 
γυναίκα του γιά κάποια αιτία, πρόσεχε πώς ό φιλάνθρωπος Κύριός 
μας δχι άπό άλλου συτε άπό τή δική του έξρυσία καί τή χάρη των 
δογμάτων του επιφέρει καί τή λύση της άπορίας τους καί τήν έπιτί- 
μησή τους, άλλα άπό τήν ίδια τήν άρχαιογονία. Γιατί λέγει· «Δέν 
διαβάσατε δη εκείνος πού τους έπλασε άπό την άρχή, τούς έπλασε 
άνδρα και γυναίκας91, διδάσκοντας, ότι δέν πρέπει εύκολα νά δια-



διαλνεοθαι τά συνοικέσια, μηό3 οϋτως προπετώς, πρός ά σνν- 
ωθειτό τής ορμής άκόλαστον, καταφέρεσθαι. Καί ότι τήν δη
μιουργίαν αυτήν διδάσκαλον εχοντες του μήτε πλείοσι μιας 
γνναιξί συνάπτεσθαι, μήτε διασπάν τήν συνάφειαν, ούκ ήθέ- 

5 λησαν ούτε τήν εντολήν εκ του Μωσαϊκού διδασκαλείου μα- 
θειν, ούτε τό άπορον έπιλυόμενον σννιδεΐν. 3Λ λλ3 αυτός έκεϊ- 
θεν πρός έκάτερον παραταξάμενος μόνον λοιπόν ίδιον τον 
παλαιόν ποιείται, καί δ ί έκείνον πλέκει τον τής χάριτος. 'Ο 
γάρ εκ μή δντων άπαντα παραγαγών, δ ί ών εις άρσεν καί 

ίο θήλυ τήν άνθρωπίνην φύσινμορφώσας διήρθρωσε, καί εις εν 
άλλήλοις συνήρμοσεν, εκείνος έοτι, φησίν, ό καί τά σπέρματα 
τού νόμου καταβολών, δςμή δεΐν μογθηρία γνώμης άπ? άλλή- 
λων τους συναφθέντας κελεύει διίστασθαι, μηδ3 ύπερορίους 
ήδονάς, καί τήν των άνθρώπων γένεσιν ύδρίζειν πολυγαμίας 

15 μιασμφ.
'Ορςίς όπως άπό τής Μωσαϊκής κοσμογενείας τον έαυτού 

διαπλέκει νόμον καί τήν άρχήν έκεϊθεν έχειν έπιδείκνυσι τής 
θέσεως, είτα ον τούς 3Ιονδαίονς μάλλον έπιστομίζων διά τού 
πλάστον καί τής πλάσεως, άλλά καί πάντας, όσοι δνσφημεϊν 

20 τον άνθρωπον παρηνέχθησαν, καί τήν εξ άλλήλων προττηλα- 
κίξονσι γέννησιν, μ ετ’ ολίγον έπάγει- «'Ό ονν ό Θεός έζενξεν, 
άνθρωπος μή χωριζέτω». Ον δει, φησίν, ονςό Θεός επηξε, νό- 
μονς άνθρωπίνοις παρακινεϊσθαι σπονδάσμασιν, ονδ3 άντινο- 
μοθετειν τό ττλάσμα τω Πλάσαντι. Καί ού μέχρι τοσαντης τι- 

25μής τήν Μωσαϊκήν φνσιολογίαν άνάγει, άλλ3 ήδη καί των 
Ίονδαίων έπί σνστάσει τής ιδίας γνώμης τε καί δόξης άντι- 
προδαλλομένων τε καί άνθνποφερόντων τον Μωσέα, ώς αυτός 
αύτοϊς έπέτρεψεν απολνειν τάςγνναΐκας, ονδέν εις αντόν ου- 
δαμώς άπέρριψε μέμψεως, ονδ3 νπαίτιον έποιήσατο. 3Α λλά  

3οκαίτοι έχων καί τήν έπ? άρχής έκ τής δημιονργίας άφορμήν 
τταροξννσυσαν, καί τή ν3Ιουδαϊκήν απορίαν εις τον νομοθέτην 
την αιτίαν ένεγκεϊν, τοσούτον άπέχετο τό υπεύθυνον άποφή-
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λύονται οι γάμοι, ουτε τόσο απερίσκεπτα, εναντίον των οποίων τούς 
κάνει νά καταφέρσνται ή άκόλαστη ορμή τους. Και ότι, ενώ είχαν 
διδάσκαλο τήν ϊδια τη δημιουργία νά μήν έρχονται σέ συνάφεια με 
περισσότερες άπό μία γυναίκες ουτε νά διασπούν τή συνάφαα, δεν 
θέλησαν ουτε τήν εντολή νά μάθουν άπό το διδασκαλείο του Μωυ- 
ση, ουτε νά καταλάβουν ότι ή άπορία εχει λύση. 9Αλλ9 αυτός, άφου 
άντιπαρατάχθηκε όρμώμένος μόνον άπό εκεί, κάνει δικό του τον 
παλαιό νόμο, και μ9 εκείνον συνυφαίνει τον νόμο της χάριτος. Γιατί 
αυτός πού δημιούργησε τά πάντα άπό τό μηδέν, μέσα στά όποια 
όταν διαμόρφωνε τήν άνθρώπινη φύση τήν διέπλασε σέ άνδρα και 
γυναίκα και τους προσάρμοσε μεταξύ τους σέ ένα, εκείνος είναι 
λέγει, εκείνος πού και τά σπέρματα του νόμου κατέβαλε, ό όποιος 
προστάζει όσοι ενώθηκαν νά μή χωρίζουν ό ένας άπό τον άλλλο άπό 
κακή γνώμη, ουτε νά επιδιώκουν υπέρμετρες ηδονές και νά προσβά
λουν τήν άνθρώπινη γέννηση μέ τό μόλυσμα της πολυγαμίας.

Βλέπεις πώς άπό τή Μωσαϊκη κοσμογένεση συντάσσει τό νόμο 
του, καί δείχνει ότι άπό έκεϊ έχει τήν άρχή της νομοθεσίας του; 
"Επειτα μιλώντας γιά Δημιουργό καί δημιουργία καί άποστομώνο- 
ντας όχι περισσότερο τούς Ιουδαίους, άλλά καί όλους όσοι παρα
φέρθηκαν καί δυσφη μοϋν τον άνθρωπο καί προπηλακίζουν τή γέν
νηση του ένός άπό τον άλλο, προσθέτει μετά άπό λίγα* «Αυτό 
λοιπόν πού συνέζευξε ό Θεός, νά μήν τό χωρίζει ό άνθρωπος»®2. Δεν 
πρέπει λέγει, οί νόμοι πού ό Θεός θέσπισε, νά μετακινούνται μέ 
άνθρώπινα τεχνάσματα, ούτε νά άντινομοθετεί τό πλάσμα στον 
Πλάστη. Καί δέν εξυψώνει μέχρι σ’ αυτή τήν τιμή τή Μωσαϊκή 
νομοθεσία γιά τή φύση μας, άλλ9 επειδή ήδη καί οί Ιουδαίοι, πρό
κα μένου νά στηρίξουν τή δική τους γνώμη καί άντίληψη, άνηπρό- 
βαλλαν καί άντιπρότειναν τον Μωυση, ότι αυτός τούς έδωσε τό 
δικαίωμα νά άπολύουν τους γυναίκες, δέν έπέρριψε καμμιά άπολύ- 
τως μομφή σ’ αυτόν, ουτε τον κατέστησε ένοχο. ’Αλλά, μολονότι είχε 
άπό τήν άρχή της δημιουργίας τήν άφορμή που τον παρακινούσε 
νά επιφέρει στον νομοθέτη καί τήν κατηγορία της Ιουδαϊκής απο
ρίας, άπέφυγε τόσο νά άποδώσει τήν ευθύνη στον Μωυση, ώστε τον

92. Ματθ. 19,6.



ναι τον Μωσην, ώστε καί τοϋ τη οίκονομοϋντος έπεκόσμησε 
σοφίφ «Μωσης», γάρ φησι, «πρός την σκληροκαρόίαν υμών 
έπέτρεψεν άπολϋσαι τάς γυναίκας», τουτέστιν ούκ αυτός έκ 
μεταμελείας τον άρχαϊον, καί ον εγραψεν, ύπεριόών νόμον 

5 πρός όευτέραν άπόφασιν έπεστράφη, ούό3 ήνχάριν έλαβε λαν- 
θάνονσαν καταγγεϊλαι θείαν όημιονργίαν λογισμών όπίσω 
θέμενος, ούόείς αυτόν όρςί του όιεσίου τό υπαίτιον, αλλά τό 
ύμέτερον σκληροκάρόιον εις υμάς πάσαν άναρτά την αιτίαν.

Μη βουλόμενον γάρ παραόέχεσθαι την τελειότητα τής 
ίο νομοθεσίας, καί τοϋπροτέρου νόμου την μεταβολήν ύμΐνκατε- 

ττράξατοκαί ταϊς όρμαϊς καθυφεϊναι τον της ευταξίας χαλινόν 
έδιάσατο. Ου γάρ ύπερορών πόθεν ό θεόπτης τό της δημιουρ
γίας πρόσταγμα τιρός έτερον ηύτομόληκεν, άλλά τό υμών άπα- 
ράόεκτον οικονομάς λϋσαι τήν άκρίβειαν σννεβούλευσεν, ώς 

15 άνμή, της συναφείας έχούσης τό άόιάλυτον, τό σκληρόν τής 
γνώμης καί τό άνήμερον, τά πολλω κατεργάσοιτο χείρονα, φό- 
νω τήν λύσιν, ότι μή έ'ξεστι όόγματι, έπιμηχανώμενον. Τοιού- 
τοις λογισμοΐς ό Σωτήρ καί ένθνμήμασιν άπορραπίζει μέν τών 
Ίονόαίων τό κακούργημα, λύει όέ τό σεσοφισμένον τής έρωτή- 

20 σεως, καί παιόεύει πάντας έκεϊνον ήμών είόέναι όημιουργόν, 
ον καί τον άνόρα τής γυναικός νόμος έστί μή όιΐστασθαι, κα- 
ταρχάςμέν τή όιαπλάσει καί συναφείς οίονεί τυπούμενος ττρο- 
βονλεύματι, ύστερον όέ καί ρήμασιν αύτοΐς έμφανιζόμενός τε 
καί όιαρρήόην κηρνττόμενος. Και γάρ κοινόν έοτι καί άμέρι- 

25 στον τής υπερουσίου καί παντοκρατορικής Τριάόος, ώσπερ τό 
άγαθόν καί ή βασιλεία καί ή όύναμις, οϋτω καί τής όημιονρ- 
γίας καί τής νομοθεσίας τό άξίωμα Α ιό καί τοϋ παρόντος νό
μον κατά μέν τήν άρχαισγονίαν ό τοϋ Πατρός Υιός όμοούσιος 
τά σπέρματα καταβάλλεται, σάρκα όέ λαβών τήν έμήν καί τοϊς 

30 άνθρώποις ώς άνθρωπος έμπολιτενσάμενος καί ρήμασιν αύ
τοΐς απαρτίζει τούτον καί έκτίθησι. Και πώς ούκ άν τις φρίξειε 
τής έναντίαςμοίρας ή τήν πλάσιν ήμών ή τον Μωσέα ή τήν
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τίμησε και με τη σοφία του ρυθμιστή. Γιατί λέγει* «Ό Μωυσής εξαι- 
τίας της σκληρότητας της καρδιάς σας σάς έδωσε τό δικαίωμα νά 
άφήνετε τις γυναίκες σας»93. Δηλαδή δέν παρέβλεψε αυτός από 
μεταμέλεια τον άρχαΐο νόμο, τον όποιο ό ίδιος έχει καταγράψα, καί 
στράφηκε σέ δεύτερη απόφαση, ούτε παραμέρισε μέ τη σκέψη του 
την λανθάνουσα χάρη πού έλαβε νά καταγγείλει τή θεία δημιουρ
γία, κανένας δέν τον βλέπει υπεύθυνο του διαζυγίου, άλλα ή σκλη
ρότητα της καρδιάς σας είναι εκείνη πού ρίχνει σ* εσάς δλη την 
αιτία

Μή θέλοντας λοιπόν νά παραδεχθεί τήν τελειότητα της νομοθε
σίας και τή μεταβολή του προηγούμενου νόμου τήν άπέδωσε σέ σάς 
(τούς Ιουδαίους) και αναγκάσθηκε νά βάλει σας όρμάς σας τό χαλι
νάρι της ευταξίας. Δέν περιφρόνησε δηλαδή ό θεόπτης τό πρόσταγ
μα της δημιουργίας και αυτομόλησε σέ άλλο, άλλά σκέφθηκε μέ τήν 
οικονομία νά λύσει τήν άπαράδεκτη συμπεριφορά σας, ώστε νά μή 
συμβαίνει, έχοντας ό γάμος τό αδιάλυτο, νά διαπράττουν τα πολύ 
χειρότερα ή σκληρότητα της γνώμης και ή αγριότητά σας, μηχανευ- 
όμενα μέ φόνο τή διάλυση, άφοΰ δέν τήν έπιτρέπει ό νόμος. Μέ 
τέτοιους λογισμούς και σκέψεις ό Σωτήρας άπό τή μιά πλήττει τό 
κακούργημα των Ιουδαίων, και άπό τήν άλλη δίνει λύση στή σοφι
στική ερώτηση, και διδάσκει όλους νά αναγνωρίζομε εκείνον ώς 
δημιουργό, του οποίου είναι καί ό νόμος νά μή χωρίζει ό άνδρας 
άπό τή γυναίκα, ό όποιος στήν άρχή βέβαια προτυπωνόταν σαν μέ 
προβούλευμα μέ τή διάπλαση καί τή συνάφεια, έπειτα όμως έμφανι- 
ζόμενος μέ λόγια καί κηρυττόμενος μέ σαφήνεια Γιατί είναι κοινό 
καί άμέριστο της υπερούσιας καί παντοκρατορικης Τριάδας, όπως 
ή αγαθότητα καί ή βασιλεία καί ή δύναμη, έτσι καί τό αξίωμα της 
δημιουργίας καί της νομοθεσίας. ΓΥ αυτό καί τσΟ παρόντος νόμου 
τά σπέρματα κατά τη άρχή της γένεσης τσΟ ανθρώπινου γένους τά 
καταβάλλει όόμοούσιος Υιός του Πατέρα, στανόμως έλαβε τή σάρ
κα μου καί έζησε ανάμεσα στους άνθρώπους ώς άνθρωπος τον ολο
κλήρωνα καί τον εκθέτει καί μέ τά λόγια του. Καί πως δεν θά νοιώ- 
σα κανείς φρίκη, οχι μόνο νά πούμε σα είναι της άντίπαληςάρχης ή

93. Μαιθ. 19,8.



κοσμογένειανμή ότι φθέγξασθαι, άλλά καί λογισμοϊς τής τοι- 
αύτης βλασφημίας, τοϋ πονηροϋ προσβάλλοντος, καν έπί βρα
χύ όοϋναι τη όνσσεβείφ. κνμαίνεσθαι τήν διάνοιαν, αλλά μή 
θάττον καί αυτήν άποσοβεΐν τήν πείραν καί μετά σφοδρότη- 

5 τος άποτρέπεσθαι;
λγ'. Χωρίς δε τών είρημένων ό Αεσπότης ίδιον αύτοϋ τον 

κόσμον καί γινώσκει καί πολλάκις έπιδείκνυται. Καί πώς οι 
άλλοτριοϋντες αυτόν τής εκείνον κραταιάς χειρός ούκ άλλό- 
τριοι περιφανώς καί αυτής τής τών Χριστιανών εξελέγχονται 

ίο κλήσεως; Καί γάρ τήν παραβολήν τοϋ σπείροντος τό καλόν 
σπέρμα έν τώ άγρώ αύτοϋ, καί τήν τών ζιζανίων έπισποράν, 
ήν καθεύδονσιν έπιθέμενος έσπειρεν ό 3Εχθρός, ταύτην δή 
τοΐςμαθηταΐςάναπτύσσωναίτοϋσιμαθεϊν. «Οαπείρων», φη- 
σί, «καλόν σπέρμα έστίν ό Υιός τοϋ άνθρώπον, ό δε άγρός 

15 έστιν ό κόσμος». ' Ον έν τη άποτνπώσει τής παραβολής άγρόν 
αύτοϋ είπε, τοϋτον έν τη άναπτύξει κόσμον όνομάζων καί 
δηλών, ούκ άλλον τινός, άλλ3 αύτοϋ είναι τον περίγειον κό
σμον, έν ω καί σωματικώς παρών τον τής σωτηρίας διέσπειρε 
λόγον. "Οταν οΰν ή αλήθεια τον κόσμον αύτοϋ λέγη είναι, 

20 έλεγε δέ καί ό πονηρός, ή νίκα τάς βασιλείας πάσας κατηλαζο- 
νενετο νποχειρίους έχειν, οι δε τη τόλμη τής γλώ ττης άφαι- 
ροϋσι μέν αύτον τοϋ κοινοϋ Κτίστον καί Αημιονργοϋ, ύπο- 
βάλλονται δέ τώ διαβό-λω, άρα ούκ εις ψεϋόος μέν άπορρί- 
τννονσι τήν άλήθειαν, τον δ3 αρχηγόν τοϋ ψεύδονς αληθείςι 

25μετά τής άλλης δόξης καλλωπίζονσι, καί τοϋ μέν Αεσπότον 
σνλοϋσι τό κτήμα, μετά τοϋ ληστοϋ δέ γίνονται, καί τον άπο- 
στάτην καί μαστιγίαν καί αγνώμονα τών όμοδονλων άναγο- 
ρενονσι κύριον; Καί πώς αν ούτοι τον αληθή καί φιλάνθρω
πον δψονται Κύριον, τής τνραννίδος σννεργονς καί νπηρέτας 

30 μάλλ/χν δέ αρχηγούς, έαντονς άπογραψάμενοι;
Ά λλω ς τε δέ, εϊπερ μή ήσαν οι αγροί καί ό κόσμος τοϋ 

αγαθοϋ καί φιλάνθρωπον Σωτήρος ήμών, άλλ9 ή φανλότης 
αντών διεκληροϋτο τήν κυριότητα, πώς τοΐς ένεκεν τοϋ όνομα-
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ή δημιουργία μας ή ό Μωσαϊκός νόμος ή ή κοσμογονία, αλλά και 
στο νοΰ μας νά βάλει τη βλασφημία αυτή ό πονηρός, ώστε νά φτάσει 
έστω καί λίγο νά ταλαντευθεΐ ή διάνοια, και νά μη άπομακρύνει τό 
ταχύτερο και αύτη τη δοκιμασία καί νά την άποκρσύσει μέ σφοδρό- 
τητα;

33.9Αλλ9 έκτος άπό δσα είπαμε ό Κύριος καί δικό του αναγνώρι
ζα τον κόσμο καί πολλές φορές τον παρουσιάζει. Καί πως όσοι τον 
αποξενώνουν άπό τό κραταιό χέρι, δεν άποδακνύσνται καί οί ίδιοι 
φανερά ξένοι καί άπό την ϊδια την ονομασία των Χριστιανών; Γιατί 
έξηγώντας στους μαθητές του, πού ζήτησαν νά μάθουν, τήν παρα
βολή έκείνου που σπέρνει τον καλό σπόρο στον άγρό του καί τη 
πρόσθετη σπορά των ζιζανίων, την οποία έπιτέθηκε καί έσπαρε ό 
εχθρός όταν κοιμουνταν, λέγα* «Αυτός πού σπέρνει τον καλό σπόρο 
είναι ό Υίός του ανθρώπου, ενώ ό άγρός είναι ό κόσμος94. Αυτόν 
πού κατά τό συμβολισμό της παραβολής τον είπε άγρό, αυτόν κατά 
την εξήγηση του σνομάζσντάς τον καί δηλώνσντάς τον ώς κόσμο, 
δεν λέγει ότι είναι κάποιου άλλου, άλλά ότι ό περίγειος κόσμος είναι 
δικός του, στον όποιο όντας καί σωματικά παρών έσπαρε τον λόγο 
τής σωτηρίας. "Οταν λοιπόν λέγει ή 9Αλήθαα, ότι ό κόσμος είναι 
δικός του, καί τό έλεγε καί ό Πονηρός όταν έλεγε άλαζσνικά ότι 
όλες οί βασιλείες είναι κάτω άπό τήν εξουσία του, ενώ εκείνοι μέ τό 
θράσος τής γλώσσας τους τον άφαιροΰν άπό τον κοινό Κτίστη καί 
Δημιουργό, καί τον θέτουν στήν έξουσία του διαβόλου, δέν με
ταβάλλουν άραγε τήν άλήθαα σέ ψευδός, καί δέν τιμούν τον άρ- 
χηγό του ψεύδους, εκτός άπό τις άλλες γνώμες τους, καί μέ τήν άλή- 
θεια, καί λαφυραγωγώντας έτσι τήν ιδιοκτησία του Κυρίου, γίνο
νται σύντροφοι μέ τό ληστή καί άναγορεύουν κύριο των όμοδούλων 
τους τον άποστάτη καί μασαγία καί αχάριστο; Καί πως αυτοί θά 
δουν τον άληθινό καί φιλάνθρωπο Κύριο, άφοΰ κατέγραψαν τους 
εαυτούς των συνεργούς και υπηρέτες τής τυραννικής έξαυσίας;

Εξάλλου άν δέν ήταν οί άγροί καί ό κόσμος του άγαθσυ καί 
φιλάνθρωπου Σωτήρα μας, άλλ5 είχε ώς κλήρο της τήν κυριότητα 
τους ή φαυλάτητα, πώς άπό αυτούς πού γιά χάρη ταυ ονόματος του

94. Ματθ. 13,37.
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τος αύτοϋ καταλιποϋσιν οικίας καί άγρούς, καί της σωματικής 
συγγενείας τα τιμιότατα κατά την έντω παρόντι 6ίωμισθαπο- 
δοσίαν, ονκ άφαιρεϊται τους άγρούς, οντε άλλα, δσα της αι
σθητής έστι κτίσεως, άλλά και αύτά τω έκατονταπλασίονι 

5 περιλαμβάνει όώρω και άντιόίόωσιν, οϊς κληρονομιά ή αιώ
νιος ζωή, καί φιλοτιμεϊται τούτοις τούς θερμούς έραστάς, ώνή 
κτίσις είμέν ή  σαν φαϋλα, καί αύτόν άν άπεσβέννν τον έρωτα, 
και μεροποιεϊται τής αμοιβής, άμηόέ την άρχην έόει κεκτή- 
σθαι. Μάλλον μέν ονν, ό ί ά καί των άλλων όμισθός, ού% οϊς 

ίο όοθείη, άλλοις άφαιρεθείη, φέρει τό δίκαιον. Π οϋ δέ χώραν 
έχει συντάττειν την πάντα νοϋν ύπερέχονσαν σοφίαν ταϊςάγα- 
θοποιοΐς αυτής όωρεαϊς, ά τής πονηριάς έστίν, εϊττερ ήσαν οι 
αγροί καί τά έν τοΐς άγροϊς δημιουργήματα;
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έγκατέλειψαν σπίτια καί άγρσύς καί τούς πιο άκριβούς συγγενείς 
τους, κατά τη μισθαποδοσία του παρόντος βίου δεν άφαιρεΐ τους 
άγρσύς ουτε άλλα όσα ανήκουν στην αισθητή κτίση, άλλα καί αυτά 
τά περιλαμβάνει στο εκατονταπλάσιο δώρο καί τά άντιδωρίζει cf 
αυτούς, πού κληρονομιά τους είναι ή αιώνια ζωή95, καί φιλοδωρεί 
τούς θερμούς έραστές μέ αυτά πού ή άπόκτησή τους, άν ήταν 
φαύλα, θά έσβηνε καί τον ίδιο τον έρωτα, καί κάνει μέρος της 
άμοιβης αυτά πού δέν έπρεπε καταρχην νά τά αποκτήσουν; Τό 
δίκαιο μάλλον απαιτεί γιά όσα δόθηκαν οί αμοιβές καί των άλλων, 
νά μη άφαιρεθσυν, ενώ δόθηκαν σε άλλους, άπό άλλους. Καί που 
μπορεί νά έχει θέση ή σοφία, πού ύπερέχα κάθε διάνοιας, νά βάζει 
μαζί μέ τις άγαθοποιούς δωρεές της τά έργα της πονηριάς, άν 
βέβαια ήταν οί αγροί καί όσα είναι στούς άγρσύς δικά της

95. Ματθ. 19,29.



Φ Ω ΤΙΟ Υ
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ΛΟΓΟΣ

Π Ε Ρ Ι ΤΗ Σ ΤΟ Υ  Α Γ ΙΟ Υ  Π Ν ΕΥΜ Α ΤΟ Σ  
Μ ΥΣ ΤΑ ΓΩ ΓΙΑ Σ

Κ Α Ι ΟΤΙ, ΩΣΠΕΡ Ο ΥΙΟΣ ΕΚ ΜΟΝΟΥ ΤΟΥ ΠΑ ΤΡΟΣ ΙΕ- 
ΡΟΑΟΓΕΙΤΑΙΓΕΝΝΑΣΘΑΙ, ΟΥΤΩ Κ Α Ι ΤΟ ΠΝΕΥΜΑ ΤΟ 
ΑΓΙΟΝ ΕΚ ΜΟΝΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ ΑΥΤΟΥ ΑΙΤΙΟΥ ΘΕΟΛΟΓΕΙ
ΤΑΙ ΕΚΠΟΡΕΥΕΣΘΑΙ' ΛΕΓΕΤΑΙ Δ Ε  ΤΟΥ ΥΙΟΥ ΕΙΝΑΙ 
ΩΣ ΟΜΟΟΥΣΙΟΝΚΑ ΙΑ ΠΟΣΤΕΛΛΟΜΕΝΟΝΑΓ Α ΥΤΟΥ.

α. Ε ν πολλοϊςμέν είσιν οίέλεγχοι πολυστίχοις έσπαρμένοι 
λόγοις, όι ών ή όφρύςκατασπάται των τήν αλήθειαν έν άόικία 
κατέχειν φιλονεικούντων, έπεί όέ τό σόνμεταλοπρεπές καί 
θεοφιλέστατον σπούόασμα σννοψίν τινα των ελέγχων καί νπο- 

5 τύπωσιν έξητήσατο γενέσθαι, της θείαςπρονοίας ευμενές ήμϊν 
όρώσης ούκ άνάξιον τοϋ σοϋ θείου ερωτος ούόέ τής αίτήσεως 
τό πέρας έπιτεθήσεται

(?. Έ στιν οΰν κατ’ αυτών οξύ καί άφυκτον δέλος καί προ 
των άλλων άπάντων ή Κυριακή καί θηρ/ον άπαν και πάσαν 

ίο άλώπεκα καταδροντώσά τε κα ί έξαφανίζουσα φωνή. Τις 
αντη; Τό Πνεύμα έκ τοϋ Πατρός ή λέγουσα έκπορεύεσθαι.
9Εκ τοϋ Πατρός ό Υιός τό Πνεϋμα έκπορεύεσθαι μυσταγω γεί’ 

καί συ τελεστήν άλλον έπιζητεϊς, όι3 ου τελεσθήση, μάλλον όέ 
σνντελεσθήση την άσέδειαν καί μυθολογείς τό Πνεϋμα προ- 

15 έρχεσθαι τοϋ Υίοϋ; Ει τοϋ κοινοϋ Σωτήρος καί Αημιουργοϋ 
και Νομοθέτον τά δόγματα τής σής ήττάσθαι παρανοίας όρ-



ΑΓΙΟΥ ΦΩΤΙΟΥ

ΛΟΓΟΣ

Π ΕΡΙ ΤΗΣ ΤΟΥ ΑΓΙΟΥ ΠΝΕΥΜ ΑΤΟΣ 
ΜΥΣΤΑΓΩΓΙΑΣ

ΚΑΙ ΟΤΙ, ΟΠΩΣ Ο ΥΙΟΣ ΔΙΔΑΣΚΕΤΑΙ ΑΠΟ ΤΙΣ ΓΡΑΦΕΣ 
ΟΤΙ ΓΕΝΝΗΘΗΚΕ ΑΠΟ ΤΟΝ ΠΑΤΕΡΑ, ΕΤΣΙ ΚΑΙ ΤΟ ΑΓΙΟ 
ΠΝΕΥΜΑ ΘΕΟΛΟΓΕΙΤΑΙ ΟΤΙ ΕΚΠΟΡΕΥΕΤΑΙ ΑΠΟ ΜΟΝΟ 
ΚΑΙ ΤΟ ΙΔΙΟ ΑΙΤΙΟ, ΛΕΓΕΤΑΙ ΟΜΩΣ ΟΤΙ ΕΙΝΑΙ ΤΟΥ ΥΙΟΥ 
ΩΣ ΟΜΟΟΥΣΙΟ ΚΑΙ ΑΠΟΣΤΕΛΛΟΜΕΝΟ ΜΕΣΩ ΑΥΤΟΥ.

1. ΟΙ έλεγχοι βέβαια είναι σπαρμένοι σέ πολύστιχα βιβλία, μέ 
τούς οποίους χαμηλώνει τό φρύδι εκείνων που φιλσνεικουν άδίκως 
στι κατέχουν την αλήθεια1. Επειδή όμως τό μεγαλοπρεπές και θεο
φιλές ενδιαφέρον σου ζήτησε νά γίνει κάποια σύναψη και (αποτύ
πωση των ελέγχων, άν ή θεία πρόνοια μέ βλέπει μέ εύμένεια, θά 
προσθέσει τέλος όχι ανάξιο του θείου σου έρωτα

2. Είναι λοιπόν εναντίαν τους αιχμηρό βέλος, που δεν μπορούν 
νά άποφύγουν, και πριν άπό δλατά άλλα, ό λόγος του Κυρίου, που 
καταβρσντά και εξαφανίζει κάθε θηρίο καί κάθε αλεπού. Ποιος 
είναι αυτός; Ό  λόγος που λέγα δτι τό Πνεύμα εκπορεύεται άπό τον 
Πατέρα2, και εσύ επιζητείς άλλον διδάσκαλο νά σέ διδάξει, ή 
μάλλον νά όλοκληρώσεις την άσέβειά σου, και μυθολογείς δτι τό 
Πνεύμα προέρχεται άπό τον ΥΙό3; Ά ν  του κοινού Σωτήρα καί Δη
μιουργού και Νομοθέτη τά δόγματα δεν φοβήθηκες νά έπιθυμήσεις

ΠΑΤΡΙΑΡΧΟΥ ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥΠΟΛΕΩΣ

1. ΠρδλΡωμ. 1,18. 2. Ίω.15,26. 3. Τόπερίφημο Κϋοςμβ^καιέκτσΟ ΥΐσΟ.
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μην ούκ έπτηξαςάναλαδεϊν, τίά ν τιςέτερον ζητήση λαδεΐν, όι 
ον τήν σην κατά κράτος άπελέγξει όνσσεδή σπονδήν; Ε ί συ 
τούς Αεσποτικύς ύπερορας νόμους, τις τήν σήν εύσεδών ού 
δόελύξεται δόξαν; Τίς δ3 άν σε τοϋπτώματος έτερος άναστήση;

5 Τίς δε θεραπείας περίνοια τήν όλοσώματον θεραπεύση πλη
γήν; Ούχ ήν ό Σωτήριος έπαφήκε λόγος, αλλ3 ήν ή έκούσιος 
ένεδάθννε νόσος και της δεσποτικής διδασκαλίας το ίαμα εις 
άμύθητον έξ απείθειαςμεταδαλεΐν έφιλονείκησε δηλητήριον, 
μάλλον δε τήν ύπέρμαχον καί κατά των εχθρών ρομφαίαν, 

ίο ύποδραμόντος τοϋ ζητήσαντος, εις τήν έκείνωνμετατάξασθαι 
μοίραν. Α ιό  σε καί κάτω κείμενον τη διστόμω μαχαίρα τοϋ 
Πνεύματος, ούδέν ελαττον όμως καί ήμεϊς το ύπέρ τοϋ κοινοϋ 
Αεσπότου φίλτρον καί πρόθυμον ένδεικνύμενοι, όσα καί λο
γισμοί της ίεράς ήμών καθοπλιζούσης ήμάς στρατηγίας εις 

15 παράταξιν άνακινοϋσιν, ουδέ τά έκ ταύτης τραύματα διαφυ- 
γεΐν τε φροντίδος έξω ποιήσομεν.

γ'. Ε ί γάρ έξ ένός αίτιου, τοϋ Πατρός, ό  τε Υιός καί το 
Πνεϋμα προάγεται, εί καί τό μέν έκπορευ τώς, ό δέ γεννητώς, 
γίνεται δέ πάλιν ό Υιός τοϋ Πνεύματος προαγωγός, ώς ή βλα- 

20 σφημία δοςί, πώς άν ό της άκολουθίας άνάσχοιτο λόγοςμή  
ούχί καί τό Πνεϋμα τοϋ Υίοϋ παρακτικόν είναι συμμυθολο- 
γεϊν; 'Ομοτίμωςγάρ άμφοϊν τοϋ αίτιου προεληλυθότων, εί θά- 
τερον τώ έτέρω τήν τοϋ αίτιου χρείαν άναπληροί, ούδέ θατέρω 
τό ετερον, μή ούχί τήν ϊσην άμειδόμενονχάριν αίτιονγενέσθαι 

25 τής άπαραλλάκτον τάξεωςή συντηρησις απαιτεί
δ\ 'Άλλω ς τε δέ, ε ί ό μέν Υιός τής πατρικής ύπέρ λόγον 

άπλότητος ούκ έξίσταται, τό δέ Πνεϋμα εις διπλοϋν αίτιον 
άναφέρεται καί έκ διπλής προβολής ύφίσεαται, πώς ούκ έπα- 
κολονθήσει τό σύνθετον, πώς δ3 ούχί τοϋ Υίοϋ τό ελαττον έ- 

30 χειν τό ισότιμον Πνεϋμα βλάσφημηθήσεται, πώς ή τής Τρι- 
άδος άπλότης (ώ γλώσσης άσεβεϊν τόλμηράς)! ούχ εξει τό οί- 
κεϊον αξίωμα νοθενόμενον;

ε\ Τίς είπε τών ιερών καί περιωνύμων Πατέρων ήμών τό 
Πνεϋμα τον Υίοϋ έκπορεύεσθαι; Ποια σύνοδος οίκουμενικαϊς
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νά νικηθούν από τη δική σου παρανοϊκότητα, τί άλλο θά μπορούσε 
νά ζητήσει κανείς νά λάβει, μέ τό όποιο θά άπελέγξει κατά κράτος 
τον δυσσεβή σου ζήλο; "Αν εσύ περιφρονεΐς τούς Δεσποτικούς 
νόμους ποιος ευσεβής δεν θά σιχαθεΐ τή γνώμη σου; Τι άλλο θά 
μπορούσε νά σέ άναστήσει άπό τήν πτώση σου; Ποιά επινόηση 
θεραπείας θά θεραπεύσει τήν καθολική πληγή του σώματος "Οχι 
τήν πληγή πού προκάλεσε ό Σωτήριος λόγος, άλλά αύτήν πού 
βάθυνεή μέτή θέλησή σου νόσος καί πού φιλονείκησε νά μεταβάλει 
μέ τήν απείθεια τό φάρμακο τής Δεσποτικής διδασκαλίας σέ ανεί
πωτο δηλητήριο, ή μάλλον τήν άκαταμάχητη ρομφαία πού στρέφε
ται εναντίον των εχθρών, ζήτησε νά τή μεταφέρει λαθραία μέ τήν 
παράταξη εκείνων. Γι9 αύτό καί εσένα πεσμένο κάτω άπό τή δίκοπη 
μάχαιρα του Πνεύματος, έκφράζοντας εμείς τήν άγάπη καί τήν 
προθυμία γιά τον κοινό μας Δεσπότη καί έχοντας ώς όπλο στήν 
παράταξη τή θεία καθοδήγηση, δεν θά σέ άφήσομε καθόλου λιγό- 
τερο έξω άπό τή φροντίδα μας ώστε νά διαφύγεις όσα χτυπήματα 
προκαλοϋν καί οι λογισμοί καί τά τραύματα άπό αυτήν.

3. "Αν δηλαδή άπό ενα αίτιο, τον Πατέρα, προέρχεται καί ό 
Υιός καί τό Πνεύμα, άν καί τό Πνεύμα μέ τρόπο έκπορευτό καί ό 
Υιός μέ τον τρόπο τής γέννησης καί γίνεται πάλι ό Υιός προαγω- 
γός ταυ Πνεύματος όπως κραυγάζει ή βλασφημία, πώς ή λογική 
άκολουθία θά δεχθεί νά μή μυθολογούμε, ότι καί τό Πνεύμα προά
γει τον ΥΙό; Γιατί, άν προήλθαν ισότιμα καί οί δύο άπό τό αίτιο, καί 
άν καθένα γιά τό άλλο έχει τή θέση του αιτίου, δέν θά απαιτεί γιά τό 
καθένα τό άλλο, ώς συνέπεια τής άπαράλλακτης τάξης καί άφσϋ 
συμμερίζεται τήν ίδια χάρη, νά γίνει αίτιο.

4. Εξάλλου, άν ό "Υιός δέν βρίσκεται μακριά άπό τήν υπέρλογη 
πατρική άπλότητα, ενώ τό Πνεύμα άναφέρεται σέ διπλό αίτιο καί 
υφίσταται απο διπλή προβολή, πως δέν θά επακολουθήσει ή σύνθε
ση; Πώς δεν θά δεχθεί τό ισότιμο Πνεύμα τή βλασφημία, ότι είναι 
κατώτερο απο^τον Υίό; Πώς ή οϋίλοτητα τής Τριάδος (τί γλώσσα 
τολμηρη στην ασεβεια) δέν θά εχε*- νοθευμενο τό άξίωμά της

5. Ποώς άπό χούς Ιερούς κοί διάσημους Πατέρες μας είπε σπ,
το Πνεύμα έκ π ο ρ ε)^  ̂  ̂  γί<^ Πίχά σύνοδος οχηριγμένη καί



όμολογίαις στηριζομένη καί όιαπρέπονσα, μάλλον δε τις ιερέ
ων καί αρχιερέων θεόλεκτος σύλλογος, ον ταύτην την διάνοι
αν καί πριν φανήναι τη τοϋ παναγίου Πνεύματος έπιπνοία 
κατεψηφίσατο; Και γάρ τό Πνεϋμα τοϋ Πατρός κατά την όε- 

5 σποτικήν μυσταγω γίαν τελεσθέντες και αύτοί λαμπρώς τοϋ 
Πατρός έκπορεύεσθαι καί μεγαλοφώνως άνεκήρυττον, καί δη 
καί τούς μη φρονοϋντας οΰτως (ήγουν ώς τό Πνεϋμα έκ μόνου 
τοϋ Πατρός καί ού μην έξ Υίοϋ) ώς της καθολικής καί άπο- 
στολικής 3Εκκλησίας ύβριστάς τφ άναθέματι καθυπέδαλον. 

ίο Ε κ παλαιών τών χρόνων την άρτιγενή δυσσέδειαν προφη- 
τικοϊς προορώντες δμμασι καί αυτήν μετά τής προλαδούσης 
πολυμεροϋς άποστασίας καί γραφή καί λόγοις καί διανοία 
κατεδίκαζον. 3Εδογμάτισεν εύθύς τών οικουμενικών καί άγι
ων έπτά συνόδων ή δευτέρα τό Πνεϋμα τό άγιον έκ τοϋ Πα- 

15 τρός έκπορεύεσθαι, διεδέξατο ή τρίτη, έδεδαίωσεν ή τετάρτη, 
σύμψηφος ή πέμπτη κατέστη, σννεκήρυξεν ή έκτη, έπεσφράγί
σε λαμπρώς άγωνίσμασιν ή έβδομη. Καθ’ έκάστην αύτών έστι 
περιφανώς καθοράν παρρησιαζομένην την ευσέβειαν, καί τό 
Πνεϋμα τοϋ Πατρός, άλλ3 ού τοϋ Υίοϋ θεολογούμενον έκπο- 

20 ρεύεσθαι. Σε δε τις άγέλη δυσσεβοϋσα μετεδίδαξε, τις τών άν- 
τινομοθετούντων τω Δεσπότη καταπεσεΐν εις άθέσμους δόξας 
ύτνηγάγετο;

ς ' Ά λλά κάντεϋθεν έστιν αύ τών φωράσαι τό δυσσεβέςκαί 
πρός θεομαχίαν αυτόνομον. Ε ίγάρ πάντα δαα έστι κοινά κατά 

25 την άδιάφορον καί άμερή, άπλήν τε καί ένιαίαν κοινότητα, εί 
πάντα όσα τούτων έστζ Πνεύματος καί Πατρός, ταϋτα πρόσε- 
στι καί Υίώ, ώσαύτως δε καί δσα ένθεωρεϊται τφ Πνενματι καί 
Υίώ, ονκ έστι μη συνομολογεΐν ένυπάρχειν καί τφ Πατρί, ού 
μην, άλλ* ουδέ όσα Υίώ καί Πατρί, ουδέ τούτων ούδέν έστι τοϋ 

30 Πνεύματος άποστερεϊν, έννόει μοι βασιλείαν, άγαθότητα, τό 
τής ουσίας υπερούσιον, την ύπέρ έννοιαν δύναμιν, τό άΐδιον, 
τό άσώματον, τάςμυρίαςκαί συστοίχως φωνάς, α ίςή ύπέρθεος 
θεολογουμένη θεότης τοϊς εύσεβέσιν άνωθεν παραδέδοται. Ε ί 
ούν οϋτω ταϋτα θεωρείται, καί ούδείς έστι τών έν Χριστια -
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εξασφαλισμένη οέ οικουμενικές ομολογίες, ή καλύτερα ποιά θεοσύ- 
νακτη ομήγυρη ιερέων καί άρχιερέων δέν καταδίκασε αυτόν τό 
λογισμό καί προτού έμφανισθεΐ με τήν έμπνευση του πανάγιου 
Πνεύματος Γιατί μυημένοι καί αυτοί κήρυτταν με σαφήνεια καί 
μεγαλόφωνα ότι τό Πνεύμα του Πατέρα, σύμφωνα μέ τή διδασκα
λία του Κυρίου, έκπορεύεται από τον Πατέρα. Καί μάλιστα καί 
όσους δέν είχαν αυτή τήν άποψη τους υπέβαλλαν στο ανάθεμα ώς 
υβριστές της Καθολικής καί ’Αποστολικής Εκκλησίας. ’Από τά 
παλαιά χρόνια τή νεοφανή δυσσέβεια προβλέποντάς την μέ προφη- 
τικά μάτια καταδίκαζαν καί αυτήν μαζί μέ τήν προηγούμενη καί 
πολύμορφη άποστασία μέ τά γραφτά καί τό λόγο καί τή σκέψη 
τους. ’Από τις άγιες επτά οικουμενικές συνόδους ευθύς ή δεύτερη 
δογμάτισε ότι τό άγιο Πνεύμα εκπορεύεται άπό τον Πατέρα, άκο- 
λούθησε ή τρίτη, τό βεβαίωσε ή τέταρτη, συμφώνησε ή πέμπτη, τό 
διακήρυξε μαζί ή έκτη, τό έπισφράγισε μέ λαμπρά αγωνίσματα ή 
έβδομη. Σέ κάθε μιά άπό αυτές μπορούμε νά δοΰμε ότι κηρύττεται 
λαμπρά ή ευσέβεια, καί ότι τό Πνεύμα έκπορεύεται άπό τον 
Πατέρα, καί όχι άπό τήν Υίό. Εσένα όμως ποιά άσεβής άγέλη σέ 
δίδαξε καί σέ άλλαξε, ποιος άπό όσους νομοθετούν άντίθετα πρός 
τον Κύριο σέ παρέσυρε σέ άνομες γνώμες;

6. ’Αλλα καί άπό τό έξης μπορει νά συλληφθεΐ ή άσέβειά τους 
καί ή αυτόβουλη εχθρότητά τους πρός τον Θεό. "Αν δηλαδή όλα 
όσα είναι κοινά σύμφωνα μέ τήν χωρίς διαφορές καί άμέριστη καί 
απλή καί ενιαία κοινότητα, άν όλα όσα ανήκουν σ’ αυτούς, στο 
Πνεύμα καί τον Πατέρα, άνήκουν αυτά καί στον Υιό, καί επίσης 
όσα παρατηρούνται στο Πνεύμα καί στον Υίό, είναι άδύνατο νά μη 
συνομολογήσαμε ότι ενυπάρχουν και στον Πατέρα, άλλά βέβαια 
καί όσα υπάρχουν στον Υΐό καί τόν Πατέρα, ούτε από αυτά μπορεΐς 
συτε ένα ν* άποστερήσεις τό Πνεύμα, καί εννοώ τή βασιλεία, την 
άγαθότητα, τήν υπερούσια ουσία, τήν πάνω άπό κάθε σκέψη δύνα
μη, τήν αιωνιότητα, τήν άπσυσία σώματος, και τις μύριες παράλλη
λες διατυπώσεις μέ τις όποιες θεολογείται και παραδίδεται στους 
ευσεβείς άπό παλαιά ή θεότητα. "Αν λοιπόν αυτά έτσι θεωρούνται 
καί δεν υπάρχει κανένας Χριστιανός πού θά τολμήσει έχθρικη



νοϊς δς εις μαχόμενον άπενεχθείη όιαδούλιον, εσιι όέ, ώς ό 
αίρετίζων νεανιενεται λόγος, ή τοϋ Πνεύματος έκπόρενσις 
Πατρός καί Υίοϋ κοινόν, εΐη άν καί τόΠνεϋμα (ον τίά ν γένοι- 
το τιρός όνσσέδειαν τόλμηρότερον;) εις τήν τοϋ Πνεύματος έκ- 

5 πόρευσιν μεριζόμενον, καί τό μέν αύτοϋ προάγον, τόδέπροα- 
γόμενον, καί τό μέν αίτιον, τό όέ αίτιατόν, καί πολλή άλλη θεο
μαχίας παράταξις

ζ. Ά λλα γάρ εκπορεύεται τό Πνεϋμα τοϋ Υίοϋ. Τίόήποτε 
προσλαμδάνον, δπερ ούκ εσχεν έκπορευόμενον τοϋ Πατρός; 

ίο Ε ίμέν γάρ εσιι τι λαδεϊν καί είπεϊν, ό προσείληφε, πώς ούχί 
χωρίς τής προσλήψεως άτελές, ή πάντως γε  μετά  τό προσ- 
λαδεϊν;Ει όέμηόέν προσείληφεν (έπιφύεται γάρ κάνταϋθα τά 
τε άλλα, καί τό όιπλοϋνκαί σύνθετον, καταθρασννόμενον τής 
άπλής τε καί άσννθέτον φύσεως) τίς ό λόγος τής ούόέν παρα- 

15 σχεϊν όυναμένης έκπορεύσεως;
η'. Σύ όέ καί τοϋτο λογισμοϊς έπισκόπει- είγεννάταιμέν ό 

Υιός εκ τοϋ Πατρός, έκπορεύεται όέ τό Πνεϋμα τοϋ Υίοϋ, τίς 
άν έπινοηθείη σχέσις άλλη, καθ’ ήν καί τό Πνεϋμα τής έτερον 
προαγω γής έαντώ τό προνόμιον σννόιασώσει καί τής όμο- 

20 φνοϋς ονσιώσεως ού φανλίσει τό άξίωμα;
θ'. *Ορα όέ κάντεϋθεν· ε ί τοϋ Πατρός έκπορευόμενον τό 

Πνεϋμα καί τοϋ Υίοϋ έκπορεύεται, τίς άντιπεσεϊται λόγος μή 
καταπεσεϊν έξ άνάγκης (ώ φρενός άκρατον μεθυούσης τήν 
άσέδειαν!) τό τών ιδιωμάτων άμετάπτωτον καί ό Πατήρ (ίλε- 

25 ως ό3 ήμϊν εϊη καί τό δλάσφημον εις τάς τών αιτίων τρέποιτο 
Μφαλάς!) ψιλόν άν εϊη περιλειπόμενον όνομα, κοινοποιηθέν- 
τοςήόη τοϋ χαρακτηρίζοντος αυτόν ιδιώματος, καί εις εν πρό- 
σωπον τών όύο συναλειφομένων θεαρχικών υποστάσεων, καί 
άναδλαστήσει πάλιν ήμϊν ό Σαδέλλιος, μάλλον όέ τι τέρας έτε- 

30 ρον ήμισαδόλλειον.
ι'. Ουδέ γάρ ούό ’ ή κατά τον Υιόν εννοούμενη νννί καί 

προτεινομένη πρός αποφυγήν τοϋ άτοττήματος γέννησις ου- 
μένουν ουδέν ανεκτότερον τό όύσφημον άπεργάσοιτο τοϋ πα
τρικού ιδιώματος, λέγω όή τοϋ όηλοϋντος τό τής έκπορεύσεως
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σκέψη, καί, δπως καυχιέται 6 αιρετικός λόγος, είναι ή έκπόρευση 
του Πνεύματος κοινή από τον Πατέρα και τον Υιό, τότε θά ήταν και 
τό Πνεύμα (πράγμα άπό τό όποιο τί θά μπορούσε νά υπάρξει τολ
μηρότερο πρός δυσσέβεια;) διαμοιρασμένο στή έκπόρευση του 
Πνεύματος, και έτσι τό ένα μέρος θά ενεργούσε τήν έκπόρευση και 
τό άλλο θά εκπορευόταν, και θά ήταν τό ένα αίτιο και τό άλλο αίτια- 
τό, και άλλη μεγάλη παράταξη θεομαχίας.

7. ’Αλλά τό Πνεύμα εκπορεύεται άπό τον Υίό. Τι δμως παίρνει 
τό όποιο δεν πήρε εκπορευόμενο άπό τον Πατέρα; Γιατί, άν γίνεται 
νά δεχθούμε και νά πούμε αυτό πού επιπλέον έλαβε, πώς δεν θά 
ήταν χωρίς τήν πρόσληψη άτελές, ή πάντως μετά τήν πρόσληψη; 
"Αν δμως δεν προσέλαβε τίποτε (γιατί εδώ αναφύεται έκτος άπό τά 
άλλα καί τό διπλό καί τό σύνθετο, πού υπονομεύουν τήν απλή καί 
άσύνθετη φύση), ποιος είναι ό λόγος μιας έκπόρευσης πού δέν 
μπορεΓ νά προσφέρει τίποτε;

8. Έσύ δμως έξέτασε με τή σκέψη σου καί αυτό* "Αν γεννιέται ό 
Υιός άπό τον Πατέρα καί τό Πνεύμα έκπορεύεται άπό τον Υίό, ποιά 
άλλη σχέση μπορεΓ νά έπινοηθει κατά τήν οποία καί τό Πνεύμα θά 
συνδιασώσει τό προνόμιο γιά τον έαυτό του τής προαγωγής άλλου, 
καί δεν θά ατιμάσει τό αξίωμα τής όμοφυΐας καί όμοουσιότητας;

9. Πρόσεχε πάλι καί αυτό* "Αν τό Πνεύμα έκπορευόμενο άπό 
τον Πατέρα έκπορεύεται καί άπό τον Υίό, ποιος λόγος θά σταθεί 
έμπόδιο νά μήν καταλυθέι κατ’ άνάγκη ν (ώ διάνοια μεθυσμένη άπό 
άκρατη άσέβεια) καί τό άμετάπταπο των ιδιωμάτων, καί ό Πατέρας 
(άς είναι εύσπλαχνος πρός έμάς καί ή βλασφημία άς πέσει στά 
κεφάλια των αιτίων) θ* άπομείνει ένα άπλό όνομα, άφσυ θά γίνει 
κοινό πλέον τό χαρακτηριστικό ταυ ιδίωμα, καί θά γίνει συναλοιφή 
σε ένα πρόσωπο των δύο θεαρχικών υποστάσεων, καί θά μας άνα- 
βλαστήσει πάλι ό Σαβέλλιος, ή καλύτερα ένα άλλο ήμισαβέλλειο 
τέρας.

10. Ούτε βέβαια ή γέννηση του Υίσϋ, που τώρα εννοούμε και 
πρστείνομε γιάν* άποφευχθα τό ατόπημα, δέν θά κάνει πιο ανεκτή 
τη δυσφή μη ση του πατρικού ιδιώματος, έννοώ αυτό πού δηλώνει τό 
οίτιο  της έκπόρευση ς. Αυτό λοιπόν ακριβώς σύμφωνα με τά μυθο-
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αίτιον τούτον δή τούτον κατά τούς των δνσσεδών μύθονς εις 
το τοϋ Υιοϋ άναχεομένον τε και σννθλιβομένον ιδίωμα, κατα
τομή γάρ πάλιν καί διαίρεσις καί τοϋ άμερίοτον μερισμός. Ε ί 
γάρ το μέν αύτοϋ των ιδιωμάτων δίδωσιν ό Πατήρ καί τής 

5 κατ? αυτό χαρακτηριζονσης αυτόν έξίσταται ίδιότητος, τοϋ δε 
σνντηρεϊ το άκήρατον, πώς ούχί το μέν έαντώ δίδωσι ένθεω- 
ρεϊσθαι τφ ίδιώματι, τφ δέ σννδιαιρεϊσθαι τη διχοτομία τοϋ 
ιδιώματος; ’Αλλά γάρ φρίττειν εστι, ότι καί μέχρι τούτων τήν 
βλασφημίαν αύτών προαγαγεΐν ύπηνέγκαμεν. 

ίο ια'. Χωρίς δέ τών είρημένων, εί δύο αϊτια έν τη θεαρχικη 
καί ύπερονσίω Τριάδι καθοράται, ποϋ το τής μοναρχίας πολν- 
νμνητον καί θεοπρεπές κράτος; Πώς ούχί το τής πολνθεΐας 
άθεσν νϋν έπικωμάσει; Πώς δ3 ούκ έν προσχήματι Χριστιανι
σμού ή δεισιδαιμονία τής έλληνικής πλάιης τοϊς ταϋτα λέγειν 

15 τολμώσιν ού σννεισελάσει;
ιβ. Πάλιν, εί δύο αϊτια τής μοναρχικής Τριάδος έπαναδέ- 

βηκε, πώς ούχί καί το τρίτον τής αυτής σννανακύψει γνώμης 
ττροερχόμενον; "Απαξγάρ τήςάνάρχον καί ύπεραρχίον άρχης 
τής οικείας έδρας τοϊς δνσσεβέσι περι τραπείσης καί εις όνάδα 

20 διατμηθείσης, νεανικώτερον καί πρός την Τριάδα ή κατατομή 
τής άρχής προελεύσεται, έπεί κάν τη ύπερφνεϊ καί άμερεϊ καί 
ένιαίζζ τής Θεότητος φύσει το τριαδικόνμάλλον ή το δναδικόν 
άναφαίνεται, οϊα δή καί τοϊς ίδιώμασιν άρμοζόμενον.

ιγ'. 7Αρα Χριστιανών άκοαϊς άνεκτά ταϋτα; 7Α ρ3 ούκ όρ- 
25 γήν καί θρήνον, τά τών παθών ώς έπίπαν άσννδύαστα, οι δνσ- 

σεβεϊν θρασυνθέντες εις έν έτΐ αύτών σννελθεϊν έκβιάζονται; 
3Οργήν μέν, οΐς τοσαύτην άπόνοιαν άνελάβοντο, θρήνον δέ, οϊς 
πρός όλεθρόν άβοήθητον καταφέρονταί' ή γάρ ευσέβεια, καί 
όργιζομένη, τον τοϋ όμοφνοϋς οίκτον ούκ άποτίθεται.

30 ιδ'. Σκοπεϊν δέ τό τής δνσσεβείας μέγεθος ούδέ διά τών 
ρηθησομένων έστί δνσχερές. Ε ί γάρ μετά τήν άναρχον καί 
πατρικήν αρχήν καί αιτίαν όμοονσίον πάλιν άρχή καθίσταται 
καί αϊτιον ό Υιός, πώς άν τις διαφύγοι μή δύο λέγειν έν τη Τρι
άδι παραλλατούσας άρχάς τήν μέν τό άναρχον έχονσαν καί
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λογήματα των άσεβών, όταν έπεκταθεΐ καί άναμιχθεί με το ιδίωμα 
του ΥίοΟ γίνεται πάλι κατάτμηση καί διαίρεση καί μερισμός του 
άμέριστου. "Αν δηλαδή τό ενα άπό το ίδιώματά ταυ τό δίνει ό Πα
τέρας καί στερείται τήν ιδιότητα που τον χαρακτηρίζει ώς πρός 
αυτό, ενώ του άλλου διατηρεί τό άπαραβίαστο, πώς δεν θά συμβει 
νά παρατηρεΐται τό δικό του ιδίωμα στο ιδίωμα του Υιού, καί τό 
ιδίωμα του Υίοΰ νά συνδιαιρεΐται μέ τη διχοτόμηση αυτή; Είναι 
δμως φρικτό που ανεχθήκαμε νά φέρομε τη βλασφημία αυτών καί 
μέχρι σ’ αυτά.

11. Έκτος δμως άπό όσα είπαμε, άν θεωρούνται δύο αϊτια στη 
θεαρχική καί υπερούσια Τριάδα, που είναι τότε τό πολυύμνητο καί 
θεοπρεπές κράτος της μοναρχίας; Πώς δεν θά όρμήσει ή άθεη διδα
σκαλία της πολυθέίας Καί πώς μ9 αυτούς πού τολμουν νά λένε αυτά 
δεν θά εισβάλει μέ τό πρόσχημα ταυ Χριστιανισμοί) ή δεισιδαιμονία 
της είδωλολατρικης πλάνης

12. Επίσης άν γίνουν δεκτά δύο αίτια της μοναρχικής Τριά
δας πώς δεν θά άνακύψει καί τό τρίτο, προερχόμενο άπό την ίδια 
γνώμη; Μιά καί άνατραπεί δηλαδή άπό τήν εδρα της ή άναρχη καί 
πέρα άπό κάθε άρχή έξσυσία άπό τούς άσεβεΐς καί χωρισθεΐ σέ 
δυάδα, ή κατατομή της άρχης θά προχωρήσει ορμητικότερα καί 
στήν Τριάδα, επειδή καί στήν υπερφυσική καί άμερη καί ένιαία 
φύση της θεότητας εμφανίζεται τό τριαδικό μάλλον, καί όχι τό δυα
δικό, επειδή φυσικά άρμοζα καί στά ιδιώματα

13. Είναι άραγε αυτά ανεκτά στις άκοές των Χριστιανών; "Αρα
γε δεν εξαναγκάζουν οί άποθρασυμένοι στήν άσέβεια νά συ μπε
σουν σέ ενα ή οργή καί ό θρήνος γι* αυτούς τά εντελώς άσυνδύαστα 
πάθη; Όργή βέβαια γιά τήν τόσο μεγάλη ανοησία τους καί θρήνος 
γιά τον όλεθρο στον όποιο πέφτουν καί που δεν δέχεται βοήθεια. 
Γιατί ή ευσέβεια, καί όταν καταληφθεί άπό οργή, δεν άποβάλει τον 
οίκτο γιά τό συνάνθρωπο.

14. Δεν είναι δμως δύσκολο V άντιληφθουμε τό μέγεθος της 
άσέβειας καί με αυτά πού θά πσϋμε. "Αν δηλαδη ̂ μετα τήν άναρχη 
καί πατρική αρχή καί αιτία, γίνεται πάλι αρχή καί αϊτιο όμοσύσιας
άρχηςό Υιός πώς θ’άποφύγει κανείς τό λάθος νάπείδτι ή Τριάδα



έστηριγμένην έν αντώ, την όέ άρχομένην τε άμα καί πρός αρ
χήν άνατρέχονσαν καί σνμμεταφερομένην τη των σχέσεων 
όιαφορφ

ιε'. Ε ί ό3 αίτιος ό Πατήρ των εξ αντοϋ, ον τωλόγω τής φν- 
5 σεως, τω όέ λόγω τής ύποστάσεως, ό όέ λόγος τής πατρικής 

ύποστάσεως ούόενί μέχρι νϋν περιορίζειν καί την τοϋ Υίοϋ 
ύπόστασιν όεόνσσέδηται (ονόέ γάρ ούόέ Σαβελλίψ την Υίο- 
πατορίαν τερατενσαμένω όεόνσφήμη ται), οϋμενουν ούκ αν 
εϊη ονόενι τρόπω ονόενός τών έν τη Τριάόι αίτιος ό Υιός. 

ίο ις'. Ονόέ τοϋτο όέ χρή παραδραμεϊν, ότι καί αυτήν την 
ύπόστασιν τοϋ Πατρός εις όνο τό όνσσέδημα όιαιρεζ ή πάν
τως γε τό τοϋ Υίοϋ πρόσωπον ειςμέρος άνειλήφθαι τής πατρι
κής νποστάσεως νομοθετεί Είγάρ, ώςεϊρηται, ον τωλόγω τής 
φνσεως, τω όέ λόγω τής νποστάσεως αίτιός έστιν ό Πατήρ των 

15 εξ αντοϋ, έστί όέ καί τοϋ Πνεύματος αίτιος ό Υιός, ώς θεομα
χία βοςί, ή συμμεριζόμενον άποφήναι όεί την πατρικήν ύπό- 
στασιν τον Υιόν, εξ ής καί τό αίτιον παρέσχε λαδεϊν, ή τον 
Υιόν άναπληροϋντα τό πρόσωπον τοϋ Πατρός, έκείνό τε σνν- 
αποτολμήσαι λέγειν, προ τής άναπληρώσεως ένόεές καί τον 

20 Υιόν μέρος χρηματίσαντα πατρικόν, τό φρικτόν τής Τριάόος 
μυστήριον ειςόνάόα περιτέμνων.

ιζ. Κ αί πολύ αν ειη ζιζανίων άλλο πλήθος άπό τής έξ 
αρχής καταδληθείσης πονηράς άναδλαστάνον σποράς, ήν 
ούχίκαθενόόντων, ώςέοικεν, αλλά τον κατά ψνχην έγρηγορό- 

25 των θάνατον καί ζητούντων των φρενοβλαβών, όπως τον άνω
θεν καί εύγενή καί σωτήριον έπινοθενσωσι σπόρον, έπελθών ό 
τον γένονς εχθρός ταϊς αυτών κατέσπειρεν άθλίαις ψνχαΐς. 
Κ αί γάρ απαν κυρίως ϊόιόν τίνος επί όνο τινών ά τι έκείνον 
πραγματικώς λαμβανόμενον, καί κατά θατέρον μέν άληθώς 

30 λεγόμενον, κατά όέ τοϋ έτέρον ονκέτι, έτεροφνή τά προτεθέν- 
τα δείχννσιν, αντίκα τό γελαστικόν άνθρωπον κυρίως ίόιον δν 
κ(ά  ’ίησοϋμέν ε ί τύχοι τω δημαγωγώ το ϋ 3Ισραήλ άρμοζόμε-
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περιέχει δύο παραλλάσσουσες αρχές, ή μία που έχει το άναρχο καί 
στηρίζεται σ* αυτό, καί ή άλλη πού άρχεται καί συγχρόνως ανατρέ
χει σε άρχή καί συμμεταφέρεται με τη διαφορά των σχέσεων.

15. "Αν ό Πατέρας είναι αίτιος δσων προέρχονται άπό αυτόν, 
όχι ώς πρός την έννοια της φύσης, άλλά ώς πρός την έννοια της υπό
στασης, καί άπό κανέναν ώς τώρα δεν διατυπώθηκε ή άσέβεια, ότι ό 
έννοια της πατρικής υπόστασης περιορίζει την υπόσταση του Υίσυ 
(γιατί συτε καί άπό τον Σαβέλλιο διατυπώθηκε αυτή ή τερατώδης 
δυσφημιστική διδασκαλία γιά τήν ΥΙοπατορία), με κανένα λοιπόν 
άπολύτως τρόπο δεν είναι κανενός άπό τά πρόσωπα της αγίας Τρι
άδας αίτιος ό Υιός.

16. Δεν πρέπει όμως νά παραβλέψομε συτε αυτό, ότι καί αυτήν 
τήν υπόσταση του Πατέρα ή άσεβής διδασκαλία τήν διαιρεί σε δύο. 
Ή  δηλαδή νομοθετεί οπωσδήποτε ότι τό πρόσωπο του Υΐου εχει 
άναληφθει σ’ ενα μέρος τής πατρικής υπόστασης. Γιατί, άν, όπως 
έχει λεχθεί, ό Πατέρας είναι αίτιος τών προσώπων που προέρχονται

τήν έννοια της υπόστασης, καί είναι καί ό Υίός αίτιος του Πνεύ
ματος, όπως ή θεομαχία διακηρύττει, ή πρέπει νά βεβαιώσομε ότι ό 
Υίός συμμερίζεται τήν πατρική υπόσταση άπό τήν οποία έλαβε καί 
τό νά είναι αίτιος, ή ότι ό Υίός αναπληρώνει τό πρόσωπο του Πα
τέρα, καί νά άποτολμήσομε νά ίσχυρισθοΰμε καί εκείνο, ότι πριν 
άπό τήν άναπλήρωση καί ό Υίός είχε χρηματίσει έλλειπές πατρικό 
μέρος, περιορίζστας τό φρικτό μυστήριο τής Τριάδας σε δυάδα

17. Καί θά άναβλαστήσει καί άλλο μεγάλο πλήθος ζιζανίων 
άπό τήν πονηρή σπορά που έγινε στήν άρχή, τήν όποια ήρθε ό 
εχθρός του ανθρώπινου γένους καί τήν έσπειρε στις άθλιες ψυχές 
τους, όχι ενώ καμουνταν, όπως φαίνεται, άλλά ενώ ήταν ξύπνιοι καί 
ζητούσαν οί φρενοβλαβείς τον 'ψυχικό θάνατο, πώς νά νοθεύσουν 
τον ουράνιο καί ευγενή καί σωτήριο σπόρο. Γιατί κάθετι που είναι 
αποκλειστικό ιδίωμα κάποιου, αν ληφθα άπό αυτόν πραγματικά σε 
δύο άλλα, καί γιά τό ενα λέγεται άληθινά, όχι όμως καί γιά τό άλλο, 
δείχνει αυτά γιά τά οποία μιλούμε έτεροφυή. Γιά παράδειγμα τό 
γελαστικό, που είναι κύριο ίδκόμα του ανθρώπου καί ταιριάζει



νον, τφ όέ έπιστάντι οντφ άρχιστρατήγω τής τον Κνρίον όν- 
νάμεως κατά πάντα όιϊστάμενον, όρςίν έναργώς όίόωσιν ονχ 
όμοφνή τον δημαγωγόν οϋμενουν τω άρχαγγέλω νομίζεινούδ3 
όμοονσιον. Καί έπί των άλλων απάντων ό όιά τής αντήςμεθό- 

5 δον προϊών σαφώς τε καί άταλαιπώρως εύρη σει την αύτήν 
θεωρίαν προβαίνονσαν. Ε ί δε τοϋτο πανταχοϋ κρατεί καί την 
αύτήν άποσώζει διάνοιαν, έστί δε τοϋ Πνεύματος ή εκ τοϋ Πα- 
τρός εκπόρευσις το πατρικόν άνακηρύττονσα ίδιον, τοϋτο δε 
κατά το φρύαγμα τής αίρέσεως έφαρμόζεται μέν τω Υίφ, κατά 

ίο δε τοϋ Πνεύματος ούδαμώς (ονπω γάρ τις τοϋτο τό δύσφημον 
έννοήσειε), τό έξης αυτοί κατά τής έαντών κεφαλής ο ί των τη- 
λικούτων κακών είσηγηταί συναγέτωσαν. Ε ί δε μή πατρικόν 
ϊδιον τήν τοϋ Πνεύματος έκπόρευσιν φήσουσι, δηλονότι ούδέ 
τοϋ Υίοϋ. Έπεί δε ούδέ τοϋ Πνεύματος, λεγέτωσαν ο ί πάντα 

15 λέγειν θρασείς, πώς ο μηδενός έστιν ϊδιον τών τριών, άλλά 
μηδέ κοινόν, χώραν δλως εχει θεωρεϊσθαι έφ3 ένός τίνος τών 
ύποστάσεων τών θεαρχικών;

ιη'. Παραπλήσιον δε τοϊς είρημένοιςκαί τοϋτο- Ε ί τό ϊδιον 
τοϋ Πατρός εις τήν ιδιότητα μεταβάλλεται τοϋ Υίοϋ, καί τό 

20 ϊδιον δηλονότι τοϋ Υίοϋ ειη αν εις τήν ιδιότηταμεταβαλλόμε- 
νον τοϋ Πατρός. "Απαξγάρ όδόν άνατεμούσης τής δυσσεβοϋς 
γλωσσαλγίας, δι ής τά τών ύποστάσεων χαρακτηριστικά ιδιώ
ματα μεταπίπτει ν καί άντιπεριίστασθαι βούλεται, καί ό Πατήρ 
αύτοϊς (ώ βάθος άσεβείας)/ ύπελεύσεται τήν γέννησιν, οτε γε- 

25 γέννηται ό Υ ιός εδει γάρ τούς πάντα τολμώντας, ώςεοικε, μη
δέ τήν τοιαύτην θεομαχίαν άτολμη τον λιπεϊν.

iff. Καθόλου δέ έπί πάντων τών κυρίως ιδίων, έπειδ3 αν τι 
τούτων κατά τίνοςπραγματικώς ύποστάσεως άπό τοϋ πρώτως 
έξιδιωσαμένου μεταλαμβανόμενον άληθεύοι, ε ί κα ί μή τό 

30 άξίωμα τής άντιστροφής αντφ συνεπάγοιτο, έκεΐνο δή τό 
τταρέχον έτέρω μετέχειν τοϋ ιδιώματος, εις λόγον όρώμεν άνα- 
γόμενον φύσεως. Ε ί ούν δπερ ήν ϊδιον art άρχης έγνωσμένον 
τοϋ Πατρός, τοϋτο δίδωσιν ή τόλμα παρεϊναι καί τω Υίφ,
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τυχόν και στον ΊησοΟ τον αρχηγό του Ισραήλ, διαφέρει όμως σέ 
όλα από τον άρχιστρατηγό της θείας δύναμης πού στάθηκε κοντά 
του, μάς παρέχει νά δούμε με σαφήνεια, ότι ό αρχηγός δεν είναι της 
ίδιας φύσης, όχι βέβαια, συτε και της ίδιας ουσίας μέ τον αρχάγγε
λο. Καί σε όλες τις άλλες περιπτώσεις όποιος προχωρεί με τήν ίδια 
μέθοδο θά βρει καθαρά καί εύκολα νά ισχύει αυτή ή θεωρία. Κι άν 
αυτό ισχύει παντού καί έχει τό ίδιο νόημα, καί ή έκπόρευση του 
άγίου Πνεύματος άπό τον Πατέρα διακηρύσσε τό πατρικό ιδίωμα, 
κι* αυτό, σύμφωνα μέ τή μανία της αίρεσης, άρμόζει βέβαια στον 
Υίό, δεν ισχύει όμως καθόλου γιά τό Πνεύμα (αυτόν τον κακόφη μο 
λόγο δεν μπορεϊ νά τον σκεφτεΐ κανείς), στο έξης αυτοί οι δάσκαλοι 
των κακών αυτών άς έπισωρεύουν εναντίον της κεφαλής τους τά 
κακά. Ά ν  όμως πουν, ότι ή έκπόρευση τού Πνεύματος δεν είναι 
πατρικό ιδίωμα, προφανώς δεν είναι συτε του Υιού, καί επειδή δεν 
εϊνε ούτε του Πνεύματος, άς εξηγήσουν, αυτοί πού είναι θρασείς στο 
νά λένε τά πάντα, πώς αυτό πού δεν είναι ιδίωμα κανενός άπό τούς 
τρεις, αλλά συτε καί κοινό, μπορεϊ νά θεωρηθεί σέ μία άπό τις θεαρ
χικές υποστάσεις

18. Παραπλήσιο μέ όσα είπαμε είναι καί αυτό* Ά ν  τό ιδίωμα 
του Πατέρα μεταβάλλεται σέ ιδίωμα του Υίοΰ καί τό ιδίωμα τότε 
του Υιού θά μεταβάλλεται στο ιδίωμα του Πατέρα Μιά καί άνοιξε 
δηλαδή τό δρόμο ή άσεβής φλυαρία, πού θέλει τά χαρακτηριστικά 
ιδιώματα τών υποστάσεων νά μεταπίπτουν καί ν* αντικαθιστά τό 
ενα τό άλλο, καί ό Πατέρας (ώ βάθος άσέβειας!), σύμφωνα μέ τή 
γνώμη τους θά δεχθεί τή γέννηση, αφού γεννήθηκε ό Υιός νΕπρε- 
πε δηλαδή, αυτοί πού τόλμησαν τά πάντα, όπως φαίνεται, νά μην 
άφήσουν άτόλμητη συτε αυτή τήν επίθεση κατά ταυ Θεού.

19. Σέ όλα γενικά τά κύρια ιδιώματα, όταν κάποιο άπό αυτά 
αληθεύει πραγματικά σέ κάποια υπόσταση, όταν μεταλαμβάνεται 
άπό αυτήν άπό εκείνον πού πρώτα είχε δικό του αυτό τό ιδίωμα, 
άκόμα καί άν δεν συνυπαγόταν τό νόμο της επιστροφής εκείνο πού 
δίνει σέ κάποιο άλλο τή δυνατότητα νά μετέχει τό ιδίωμά του τό βλέ
πομε νά ανάγεται στήν έννοια της φύσης Ά ν  λοιπόν όποιο ήταν 
άπό τήν αρχή ιδίωμα αναγνωρισμένο τού Πατέρα, αυτό ή θρασύτη-
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σννοράτω καί άκονσα πρός οίον αυτής τέλος καταστρέφει το 
θεοστυγές. Ακόλουθον δ3 άρα, ώςέοικεν, ήν τοϊςέρασταϊς τοϋ 
ψεύδους, κατά των ιδιωμάτων έφάπαξ έκμεμηνόσι, τοϋ Πα
τρός καί αυτή ν γε παντελώς τή ν ύπόστασιν εις φύσιν άναλϋσαι 

5 και το αίτιον δλωςπεριελεϊν τών θεαρχικών ύποστάσεων.
κ'. Ναι, φησίν, άλλ3 ό Σωτήρ έφη, τούςμαθητάςμυστα- 

γωγών, ότι «το Πνεϋμα έκ τοϋ έμοϋ λήψεται καί άναγγελεϊ 
ύμϊν». Καί τίνα ανλάθοις, ώ ςέπί την τοϋΣωτηροςκατέφυγες 
φωνήν, ούχ ϊνα συνήγορον εύρήσης, άλλ3 ινα καί αύτον τον 

ίο Δεσπότην, άέναον τής άλη θείας ττηγήν, εις διαφωνίαν έξυ- 
δρίσης; Οϋτω γάρ ή σή γλώσσα πάντα τολμάν έστιν άσελγής 
καί τών άλήπτων λαδάς συμπλάττειν καί έπινοεϊν. Ε ίγάρ αυ
τός οϋτος ό Δημιουργός τοϋ γένους καί τιρονοητής νϋνμέν το 
Πνεϋμα διδάσκει έκπορεύεσθαι τοϋ Πατρός, ούδαμώς προστι- 

15 θείς δτι καί έξ αύτοϋ, άλλ3 έκεϊνον αίτιον μόνον, ώσπερ τής 
έαυτοϋ γεννήσεως, οϋτω καί της τοϋ Πνεύματος έκπορεύοεως, 
θεολογεϊσθαι μυσταγωγεί, νϋν δέ, ώς σύ λέγεις (διότι φησίν, 
«Εκ τοϋ έμοϋ λήψεται»), περιεΐλε μέν σιγή δαθείφ τήνπροτέ- 
ρανμυσταγωγίαν, καίτοι γε πρός δευτέραν έλθόντα τελετήν 

20 έδει καί τής προτέρας άναμνήσαι καί συνάψαι τά τοσοϋτον 
άλλήλων τή θεωρίςι διεστηκότα, ό δέ, τοϋτο μέν δέον ττράτνειν, 
ού ποιεί, αντί δέ τοϋ έκπορεύεσθαι το Πνεϋμα τοϋ Πατρός εις 
έαντόν την έκπόρευσιν τοϋ Πνεύματος μετάγει, πώς ούχί τήν 
σήν έκθεσμον διαφωνίαν τής ένυποστάτου καί άναλλοιώτου 

25 κατασκεδάζων άλη θείας ούχ έάλως δίκη ν όφείλων;
κα'. Ε πεί δέ σε ουδέ τά τών παίόων είόέναι ή τοϋ τοϊς άδυ- 

νάτοις έπιχειρεϊν άπεστέρησε θρασύτης, άλλά γε νϋν, ε ί καί μη 
πρότερον, σννιέναι σε χρή, ώς ούδέν οϋτω λαπρώς ίσταται 
κατά τής σής άπονοίας, ώς ή δεσποτική καί σωτήριος αϋτη 

30 φωνή. Ε ί μέν γάρ έλεγεν, «Ε ξ έμοϋ λήψεται», ούδ3 όντως το 
σοί σπονδαζόμενον έλάμδανε πέρας, πλήν άλλ3 είχέ τινα πρό- 
φασιν ή πλάνη. Ουδέ γάρ ουδέ τό λαμδάνειν άπό τίνος χρείας

4. Ίω. 16,14.
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τά τους τό επιτρέπει νά πηγαίνει και στον Υίό, άς προσέξει σέ ποιο 
τέλος καταλήγει τό μίσος της πρός τον Θεό. Ακόλουθο λοιπόν, 
δπως φαίνεται, ήταν γιά τους εραστές του ψεύδους, μιά και έχουν 
εκδηλώσει τή μανία τους έναντίον των ιδιωμάτων, και αυτή τήν 
υπόσταση του Πατέρα νά τή μεταβάλουν έξολοκλήρου σέ φύση, και 
νά άφαιρέσσυν τελείως τήν αιτία των θεαρχικων υποστάσεων.

20. Σύμφωνοι λέγει, άλλά ό Σωτήρας είπε, διδάσκοντας τούς 
μαθητές του, ότι «Τό Πνεύμα θά λάβει άπό τή δική μου γνώση και 
θά σάς τήν αναγγείλει»4. Καί άπό ποιόν θά διαφύγεις, δτι κατέφυ
γες στο λόγο του Σωτήρα, όχι γιά νά βρεις συνήγορο, άλλά και τον 
ίδιο τον Κύριο, τήν αιώνια πηγή της άλήθειας, νά τον εξυβρίσεις 
διαφωνώντας;Τόσο άσύδοτη είναι ή γλώσσα σου νά τολμά τά πά
ντα και νά πλάθει καί νά έπινοει εξηγήσεις στά άνεξήγητα. Γιατί, άν 
ό ίδιος ό Δημιουργός του γένους μας και πρσνοητής άλλοτε δίδα
σκα δτι τό Πνεύμα εκπορεύεται άπό τον Πατέρα και δεν προσθέτει 
καθόλου δτι εκπορεύεται καί άπό τον ίδιο, άλλά διδάσκει νά πιστεύ
ομε δτι εκείνος μόνο αίτιος είναι, δπως της δίκης του γέννησης, έτσι 
καί της έκπόρευσης του Πνεύματος, καί άλλοτε, δπως έσύ ισχυρίζε
σαι, έπειδή λέγει, «Θά λάβει άπό αυτό πού είναι δικό μου», έρριξε σέ 
βαθιά σιγή τήν πρώτη διδασκαλίσυ, παρόλο βέβαια πού έπρεπε 
προχωρώντας στή δεύτερη διδασκαλία νά υπενθυμίσει καί τήν 
πρώτη καί νά συνδέσει αυτά πού τόσο διαφέρουν μεταξύ τους στήν 
έννοια, αυτός όμως, ενώ έπρεπε νά κάνει αυτό, δεν τό κάνει, καί άντί 
νά διδάξει δτι τό Πνεύμα εκπορεύεται άπό τον Πατέρα, μεταφέρει 
τήν έκπόρευση του Πνεύματος στον έαυτό του, πως έσύ δέν εχεις 
συλληφθεϊ ώς υπεύθυνος δίκης διασπείρσντας τήν άνομη διαφωνία 
σου γιά τήν ένυπόστατη καί αναλλοίωτη άλήθεια;

21. Επειδή όμως εσένα ή θρασύτητά σου νά επιχειρείς τά άδύ- 
νατα σέ στέρησε άπό αυτά που άκόμα καί τά παιδιά γνωρίζουν, άν 
όχι προηγουμένως, τώρα τουλάχιστο πρέπει νά μάθεις, δτι τίποτε 
δέν στέκεται τόσο κατάφωρα άνάθετο στήν ανοησία σου, όσο ό Δε- 
σπστικός και σωτήριος αυτός λόγος. Γιατί, άν έλεγε, θά λάβει άπό 
εμένα, συτε καί έτσι βέβαια θά έπαλήθευε αυτό πού θέλεις, άλλά θά 
είχε κάποια δικαιολογία τέλος πάντωνή πλάνη σου. Γιατί βέβαια τό
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άλλης χάριν, καί τό πρός ούσίωσιν έκπορεύεσθαι εις ταντό 
συνάγεται τη όιανοίςτ πολλοί7 γε και όεϊ. 3Επεί όέ τής τοσαύ- 
της άσεδείας τό μέγεθος ό Σωτήρ προορών ούόέ τοιαντην 
άφήκε φωνήν, ϊνα μή πολλούς όιά σου ή τον Πονηροϋ κα- 

5 κονργία κατανεμηθή, πώς, άντι τοϋ κατηγορεΐν τον Αεσπότην, 
ούκ εις τήν τοϋ Αεσπότον όιά συγγνώμης ού καταφεύγεις φι
λανθρωπίαν καί τά τής καρόίας ύπανοίγεις ώτα τη έκείνου 
όιόασκαλίςς

κδ'. Ειπεν ό Σωτήρ ότι, ούκ “Ε ξ έμοϋ” λήψεται, άλλ3, «3Εκ 
ίο τοϋ έμοϋ λή ψεται». νΗόει γάρ ό πάντας έλθών τη άληθεία 

όιόάξαι συμφωνεΐν, πολλω μάλλον συντηρειν άνεπίληπτον τήν 
συμφωνίαν έαυτώ. «Εκ τοϋ έμοϋ λή ψεται»· πολλή ν καί μεγά
λη ν, είκα ί βραχείπαραλλάττει ρήματι, τό «έκ τοϋ έμοϋ», πρός 
τό, «έξ έμοϋ», τήν διαφοράν έχει- τόμέν γάρ, «έξ έμοϋ», αυτόν 

15 τον είπόντα τήν φωνήν συνεισάγει, τό όέ, «έκ τοϋ έμοϋ», πάν
τως έτερον πρόσω.πον παρά τον είπόντα· Τοϋτο όέ ποιον αν 
εϊη, έξ ού λαμβάνει τό Πνεϋμα, εί μή ό Πατήρ; Ούόέ γάρ ούό3 
άλλο τι θεομάχοϋντες άναπλάσσουσιν οϋτε γάρ έξ έτέρου 
Υίοϋ, ούμήν, άλλ3 οντ? έξ αύτοϋ τοϋλαμβάνοντοςΠνεύματος 

20 Ορςίς όπως ούόέ τά τών παίόων σοι παρεϊναι φιλεϊ; Καί γάρ 
καί παϊόεςισασιν άρτι φοιτώντες εις γραμματιστοϋ, τό μέν, «έξ 
έμοϋ», αυτόν συνεισάγει τον προάγοντα τήν τοϋ λόγου περι- 
κοττήν, τό όέ «έκ τοϋ έμοϋ» έτερον πρόσωπον έμφαίνει, ήνωμέ- 
νονμέν όεομοίς οίκειώσεως τώ είπόντι, όιάφορον όέ πάντως τη 

25 ύποστάσει, πρός ο καί τών ακροατών τήν όιάνοιαν άπλανώς 
φέρεσθαι περαπέμπει. *Ώστε τό σόν προσφύγιον, εΐπερ όλως 
έλοιο άντι τοϋ όνσσεβεϊν ευσεβεΐν, μετανοίας άν σοι προσφύ- 
γιον γένοιτο, ονόεμία όέ πρός τό θεομαχειν άφορμή.

κγ\ Τ ί οϋν; Ούκ έόει σε ταϋτα, ε ί μή  τι άλλο, προ τοϋ 
30 βλασφημεΐν, ά καί παϊόες ϊσασιν, είόέναι ζητεϊν; Πώς όέ σε 

φόβος ούκ έλαβε, καίτοι όραστήριον οντα κρνψαι κακουρ- 
γίαν, άνέόην οντω τών Αεσποτικών ρημάτων κατορχεϊσθαι 
και καταψεύόεσθαι, καί άμήτε τό ακόλουθον τοϋ λόγου μήτε
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νά παίρνεις κάτι άπό κάπου γιά νά χρησιμοποιηθεί κάπου άλλου 
καί ή έκπόρευση πρός ύπαρξη δεν συμπίπτουν στο ίδιο νόημα* 
πολύ απέχουν. Επειδή δμως προβλέποντας ό Σωτήρας τό μέγεθος 
της ασέβειας αυτής δεν είπε τίποτε σχετικά μέ αυτήν, γιά νά μή δια- 
βρώσει έξαιτίας σου πολλούς ή κακουργία του Πονηρού, πώς, αντί 
νά κατηγορείς τον Κύριο, δεν καταφεύγεις μετανοη μένος στή φι
λανθρωπία τσϋ Κυρίου και δεν άνοίγεις τήν άκοή της καρδιάς σου 
στή διδασκαλία εκείνου;

22. Δεν είπε ό Σωτήρας, “Θά λάβει άπό έμενα”, άλλά «Θά λάβει 
άπό τό δικό μου». Γιατί γνώριζε, αυτός πού ήρθε γιά νά διδάξει 
δλους νά συμφωνουν στήν άλήθεια, γνώριζε πολύ περισσότερο νά 
διατηρεί αψεγάδιαστη τή συμφωνία γιά τον εαυτό του. Είπε, «Θά 
λάβει άπό τό δικό μου». Έχει πολλή καί μεγάλη διαφορά άν εστω 
καί λίγο παραλλάξει ή διατύπωση άπό «τό δικό μου», πρός τό “άπό 
έμενα”. Γιατί τό “άπό έμενα” εννοεί αυτόν που είπε τον λόγο, ενώ τό 
«άπό τό δικό μου» εννοεί διαφορετικό πρόσωπο άπό αυτόν που είπε 
τον λόγο. Κι αύτό τό πρόσωπο άπό τό όποιο παίρνει τό Πνεύμα 
ποιο άλλο μπορέί νά είναι, άν όχι ό Πατέρας; Ούτε βέβαια άναπλά- 
θσυν κάτι άλλο πολεμώντας τον Θεό, συτε έπίσης άπό άλλον Υιό, 
όχι βέβαια, άλλ* ούτε καί άπό τό ίδιο τό Πνεύμα πού λαμβάνει. Βλέ
πεις ότι δεν θέλουν νά σε συμπαρασταθούν συτε τά παιδιά; Γιατί 
γνωρίζουν καί τά παιδιά, πού μόλις φοίτησαν στο σχολείο, ότι τό 
“άπό έμενα” υποδηλώνει τον ίδιο πού είπε τή φράση, ενώ τό «άπό 
τό δικό μου» δηλώνει άλλο πρόσωπο, ενωμένο μέ πολλή οικείωση μ9 
αυτόν πού τήν είπε, άλλά μέ διαφορετική οπωσδήποτε υπόσταση, 
πρός τό όποιο παραπέμπει νά όδηγηθέΐ άλάθητα καί ό νους των 
άκροατών. "Ωστε τό καταφύγιό σου, άν έπιλέξεις όχι τήν ασέβεια 
άλλά τήν ευσέβεια, θά γίνει καταφύγιο μετάνοιας, καί δεν θά υπάρ
χει καμμιά άφορφή γιά τον πόλεμό σου εναντίον του Θεου.

23. Τι λοιπόν; Δεν επρεπε, άν τίποτε άλλο, προτού βλάσφημη- 
σεις, νά ζητήσεις νά μάθεις αυτά που τά γνωρίζουν καί τά παιδιά; 
Πώς δεν σε κατέλαβε φόβος μολονότι βέβαια είσαι Ικανός νά κρύ
ψεις τήν κακουργία, νά περιφρσνεϊς με τόση άδιαφορία καί νά δια- 
ψεύδας τους Δεσπστικους λόγους Καί αυτά που συτε ή άκολουθία



τής όιανοίας επιτρέπει τό άνύδρισνον, ταϋτα λέγειν ούκ έρυ- 
θριςίς τον Δεσπότην άποφαίνεσθαι; Και γάρ τό μέν, «έξ έμοϋ», 
δηλονότι μη έφθέγξατο, συ όέ, εί καί μη τη φωνή, μηχανή όέ τη 
τοϋ κακονργεϊν τό «έκ τοϋ έμοϋ» μεταπλάσας εις τό, «έξ έ- 

5 μοϋ», καί τό όιά ταύτηςσοι νομιζόμενον όηλοϋσθαι της προσ
φοράς τον Σωτήρα όιόάσκειν κατήγορων, άμα τρία ταϋτα 
όιαρρήόην συκοφαντείς' είπεΐν ό μη είπε, μη είπεϊν δπερ είπε, 
καί νοϋν έκόιόάσκειν, ον ου μόνον ούκ έόήλωσε τη φωνη, αλλά 
καί τουναντίον τη μυσταγωγία τη αύτοϋμαχόμενον έοτι σα- 

ιο φως καθορςίν, καί τέταρτον άντινομοθετοϋντα εισάγεις έαυ- 
τόν. Πώς καί τίνα τρόπον; Λ υτός μέν ειπεν, «Έκ τοϋ έμοϋ 
λήψεται», άλλ3 ούκ, “έξ έμοϋ”, συ όέ όιόάσκειν αύτόν όιισχυ- 
ρίζη, απερ ή “έξ έμοϋ" λέξις όοκεϊ σοι παραόηλοϋν. *Ώ στε ό  
μέν εϊρηκεν, άναιρεις, ό  όέ ούκ έφησεν, ώς είρημένον σνγκρο- 

15 τεΐζ. Τον γάρ νοϋν βοςίς ης ούκ είπε φωνής όογματίζειν αύτόν 
τοϊςμαθηταϊςκαί ό ί αυτής όιόάσκειν δμηδόλως έγνώσθη όιά 
τών άχράντων χειλέων προαγαγών. Καί ή μέν ένυπόστατος 
σοφία τοϋ Θεοϋ τό Πνεϋμα μυσταγω γεί έκπορεύεσθαι τοϋ 
Πατρός, συ ό3 ώσπερ έλέγχειν πάσαν σπουδήν ύπελθών δια- 

20 φωνοϋντα πρός έαυτόν τό Πνεϋμα κράζειςμεταδιδάσκειν 
έκπορεύεσθαι έξ αύτοϋ, καί της μέν προτέρας έξίστασθαι θεο
λογίας, διά όέ της όεντέρας εκείνης τε παρά φαϋλον ποιεϊν καί 
ουδέ αύτή τό κύριον συντηρειν. "Απαξ γάρ της έν χάριτι θεο
λογίας υπό τής χάριτος περιτρεπομένης σύδαμοϋ τό βέβαιον 

25 τη ν διαμονή ν εύρη σει.
κδ\ Άκούειν δ3 άνωθέν έστι καιρός καί τών Κυριακών λο

γιών τών είρημένων καί τής όιανοίας, ης τά ρήματα όιερμη- 
νεύονσι τον σκοπόν ούδέ γάρ ελαττον, αλλά καί πολλω μάλ
λον δ ΐ αυτών τής άσεβείας στηλιτεύεται τό άναιδές. Μ ετά γάρ 

30 τό είπεϊν, δ τ ι«Πορεύομαι πρός τον Πατέρα», ύποκατιών έπά- 
γει ρήμασιν αύτοϋ' «Άλλ3 δτι ταϋτα λελάληκα ύμιν, λύπη πε- 
πλήρωκεν ύμών την καρδιάν. Ά λλ3 εγώ την άλήθειαν λέγω  
ύμιν* συμφέρει, ΐνα εγώ απέλθω- εάν γάρ εγώ μή άπέλθω, ό  
Παράκλητος ούκ έλεύσεται πρός ύμάς»· Κ αίμεγ* ολίγον «*Έτι

356 ΦΩΤΙΟΥ, ΠΑΤΡΙΑΡΧΟΥ ΚΩΝ/ΠΟΛΕΩΣ



ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΤΟΥ ΑΓ. ΠΝΕΥΜΑΤΟΣ ΜΥΣΤΑΓΩΓΙΑΣ 357

του λόγου ούτε τό άμεμτο της διάνοιας έπιτρέπει, αυτά δέν ντρέπε
σαι νά δηλώνεις ότι λέγει ό Κύριος; Γιατί τό «άπό έμενα» δέν τό είπε, 
εσύ όμως, άν καί όχι μέ τό λόγο, άλλά μέ κάποιο τέχνασμα κακουρ- 
γίας, άφου μετέπλασες τό «άπό τό δικό μου», στο “άπό έμενα”, καί 
κατηγορώντας τον Σωτήρα ότι μέ αυτό διδάσκει αυτό πού νομίζεις 
εσύ, τον συκοφαντείς ολοφάνερα γιά τρία συγχρόνως πράγματα* ότι 
ειπε αυτό πού δέν είπε* ότι δέν είπε αυτό που είπε, καί ότι διδάσκει 
ενα νόημα, που όχι μόνο δέν είπε μέ τό λόγο του, άλλ* άντίθετα μπο
ρούμε νά δοΰμε μέ σαφήνεια ότι μάχεται τη διδασκαλία του. Καί 
τέταρτον, παρουσιάζεις τον εαυτό σου V άντινομοθετεί. Πώς καί μέ 
ποιο τρόπο; Εκείνος είπε, «θά λάβει άπό τό δικό μου», καί όχι “άπό 
έμενα”, εσύ όμως ισχυρίζεσαι ότι διδάσκει, αύτά πού κατά τη 
γνώμη σου υποδηλώνει ή φράση “άπό έμενα”. "Ωστε, αυτό πού είπε 
τό αναιρείς, καί εκείνο που δέν είπε, βεβαιώνεις ότι τό έχει πει. Δια
τυμπανίζεις ότι διδάσκει στους μαθητές του τό νόημα ενός λόγου 
πού δέν είπε, καί μέ αυτόν δογματίζεις αυτό πού δέν είναι καθόλου 
γνωστό ότι είπαν τά άχραντα χείλη του. Καί ένώ ή ένυπόστατη 
σοφία του Θεου διδάσκει, ότι τό Πνεύμα εκπορεύεται άπό τον Πα
τέρα, εσύ, προσπαθώντας μέ κάθε τρόπο ν* άποδείξεις ότι τάχα δια
φωνεί πρός τον εαυτό του, κραυγάζεις ότι άλλαξε καί διδάσκει ότι 
εκπορεύεται άπό τον ίδιο, καί ότι έχει έγκαταλείψει την προηγού
μενη άποψη του γιά τον Θεό, καί μέ τη δεύτερη αυτη εκφαυλίζει 
την πρώτη, άλλ* ουτε καί της δεύτερης διατηρεί τό κύριο νόημά της. 
Γιατί, άν μιά φορά άνατραπεί ή θεολογία της χάριτος άπό την ίδια 
τη χάρη, πουθενά δέν θά παραμείνει ή σταθερότητα

24. Έφτασε όμως ή ώρα ν* άκσύσομε άπό την άρχή τη σειρά 
των λόγων του Κυρίου καί τό νόημα, τον σκοπό του οποίου διερμη
νεύουν οί λόγοι. Γιατί καθόλου λιγότερο, άλλά καί πολύ περισσότε
ρο μέ αυτά στηλιτεύεται ή άναίδεια της άσέβειας. Άφου δηλαδή 
είπε, «Πηγαίνω πρός τον Πατέρα μου»5, παρακάτω προσθέτει στο 
λόγο του* «Επειδή σάς μίλησα γι* αυτά, λύπη πλημμύρισε τήν καρ
διά σας. *Αλλά έγώ σάς λέγω τήν αλήθεια* συμφέρει εγώ νά φύγω* 
γιατί, άν έγώ δέν φύγω, δέν θά έρθει σ’ εσάς ό Παράκλητος»6. Καί

5. Ίω. 14,28. 6. *Ιω. 16,6-7.
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πολλά έχω λέγειν ύμϊν, άλλ3 ον όύνασθε βασνάζειν άρτι* όταν 
δέ ελθη εκείνος, τό Πνεϋμα της άληθείας, οδηγήσει υμάς εις 
πάσαν τήν άλήθειαν ον γάρ λαλήσει άφ3 έαντοϋ, άλλ3 όσα αν 
ακούω] λαλήσει, και τά ερχόμενα άναγγελεϊ ύμϊν. Πάντα όσα 

5 έχει ό Πατήρ, έμά έστί’ διά τοντο ειπον, ότι εκ τοϋ έμοϋλήψε- 
ται και άναγγελεϊ ύμϊν». 7Λ ρ ούχί ταϋτα ιερά καί θεό χρηστά 
λόγια, και τό τής ενσεβείαςμυστήριον ου παρέχεται σαφώς 
έννοεϊν, καί τήν αιτίαν ούκ εμφανίζει, ό ί ήν είπεϊν ταϋτα έόι- 
καίωσεν όΣωτήρ καί τήν εξ άρχήςμυσταγωγίαν ούκ άκήρα

ίο τον συντηρεί, καί πάσαν ού καταισχύνει συκοφαντίαν καί όυσ- 
σεβείας άπάσης έκκόπτει άφορμήν; Έ πεί γάρ είδε τούςμα- 
θητάς εις άθυμίαν καταπεσόντας, ότιπερ αύτοΐς παρών άνεϊπε 
τον κατά σώμα χωρισμόν καί ότι πορεύεται 7ΐρός τον Πατέρα, 
διά ταϋτα τούτους ίδών εις κατήφειας λογισμόν κατενεχθέν- 

15 τας, άνακτώμενός τε καί σύν άλη θεία ψυχαγωγών, πρώτον 
μέν, ότι συμφέρει αύτοΐς τό άπελθεΐν αύτόν έκόιδάσκει, είτα 
όιερμηνεύων καί όπως συμφέρει, «Εάν γάρ έγώ», φησί, «μή 
άπέλθω, ό Παράκλητος ούκ έλεύσεται πρός ύμάς». Λ ί δε τοι- 
αϋται φωναί δηλονότι πρός τό μεγαλεΐον αύτούς τοϋ Πνεύμα- 

20 τος άνυψοϋσθαι διανισνώσιν, ώσπερ καί τό, «Ού όύνασθε 6α- 
στάζειν άρτι». 'Αλλά πότε; «"Οταν έλθη τό Πνεϋμα τής άλη θεί
ας, εκείνο γάρ ύμάς οδηγήσει εις πάσαν τήν άλήθειαν». "Αλλο 
πάλιν ένταϋθα τοϋ Πνεύματος μέγεθος άναφυόμενον θανμα- 
στόν και τοΐςμαθηταΐς άναπτυσσόμενον καίμετεω ρίζον αύ- 

25 τών τήν διάνοιαν εις άφατον ϋψος, έν ω τοϋ Πνεύματος αύτοΐς 
καθ’ ύπεράόλήν διέλαμπε τό άξίωμα.

κε\ Τι ούν; Είκός ήν αύτοΐς ώδέ που περί τοϋ Πνεύματος 
άνηγμένοις διαλογίζεσθαι. Σύ δε παρών, ώ διδάσκαλε, βαστά- 
ζειν ήμάς τό βάρος ούκ ένίσχυες τών απορρήτων, ό δέ Παρά- 

30 κλητός έπελθών βελτίους ήμάς καί ίσχυροτέρονς εις τό φέρειν 
αυτών την γνώσιν άβαρώς παρασκευάσει Καί συ μέν επί μέ
ρους ήμΐν τήν αλήθειαν άνεκάλνψας, εκείνος δέ οδηγήσει ήμάς 
εις πάσαν τήν αλήθειαν. Καί σοϋ μέν μυσταγωγοϋντος έτι όεό- 
μεθα και σοφίας καί δυνάμεως καί άλη θείας, εκείνος δέ παρα-
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πιο κάτω* «’Έχω πολλά νά σάς πω, άλλά δεν μπορειτε νά βαστάσετε 
τώρα τό βάρος τους, όταν δμως έρθει εκείνος, το Πνεύμα της άλήθεί
ας, θα σας οδηγήσει σε δλη την αλήθεια Γιατί δεν θά μιλήσει άπό τό 
εαυτό του, άλλά θά σας πει όσα θά άκσύσει και θά σας αναγγείλει 
δσα θά συμβουν στο μέλλον. "Ολα όσα έχει ό Πατέρας είναι δικά 
μου* γι’ αυτό σας είπα, ότι θά λάβει άπό τό δικό μου, και θά σας τά 
αναγγείλει»7. Δεν είναι άραγε αυτά λόγια ιερά καί θεία, και δεν μάς 
δίνουν τη δυνατότητα νά έννσήσομε τό μυστήριο της ευσέβειας, και 
δεν φανερώνουν και την αιτία, γιά την οποία θεώρησε καλό νά τά 
πει ό Σωτήρας, καί δεν διαφυλάττσυν άθικτη την άρχικη διδασκαλία 
καί δεν καταντροπιάζουν κάθε συκοφαντία καί δεν διαλύουν κάθε 
άφορμή άσέβειας ’Επειδή δηλαδή είδε τούς μαθητές του νά λυπού
νται, γιατί τούς μίλησε κατά πρόσωπο γιά τον σωματικό χωρισμό 
τους καί ότι πηγαίνει πρός τον Πατέρα του, γι5 αυτό βλέποντας τους 
νά έχουν βυθισθεΐ σέ σκέψεις καί λύπες, ξαναδίνοντας τή διάθεσή 
τους καί παρηγορώντας τους άληθινά, τούς λέγει πρώτον, ότι είναι 
πρός συμφέρον τους νά φύγει, καί έξηγώντας πως τους συμφέρα, 
λέγει* «Γιατί, αν δεν φύγω, δεν θά έρθει σ’ έσάς ό Παράκλητος»8. Οί 
λόγοι αυτοί τους κάνουν νά ύψωθοΰν στο μεγαλείο του Πνεύματος. 
"Οπως βέβαια καί τό, «Δεν μπορειτε νά βαστάσετε τό βάρος τους 
τώρα»9. ’Αλλά ποτέ; «"Οταν έρθει τό Πνεύμα της άλήθειας, εκείνο θά 
σας οδηγήσει σέ όλη τήν άλήθεια»10. νΑλλο πάλι θαυμαστό μεγαλείο 
του Πνεύματος αναφύεται έδώ, τό όποιο εξηγούμενο στους μαθητές, 
ανεβάζει τη διάνοιά τους σέ ύψος ανέκφραστο, όπου έλαμπε μπρο
στά τους υπερβολικά τό αξίωμα του Πνεύματος.

25. Τι λοιπόν; Φυσικό ήταν γι’αυτούς νά σκέφτονται έτσι γιά τό 
Πνεύμα Έσύ, δάσκαλε, ενώ είσαι κοντά μας, δεν μάς ενίσχυσες νά 
σηκώσομε τό βάρος τών άπορρήτων, όταν όμως θά έρθει ό Πα
ράκλητος θά μάς κάνει καλύτερους και πιο δυνατούς στο νά σηκώ
σομε εύκολα τη γνώση αυτών. Καί έσύ βέβαια μάς άπεκάλυψες ενα 
μέρος της άλήθειας, ενώ εκείνος θά μάς οδηγήσει σέ όλη την άλή- 
θεια Καί ενώ μάς διδάσκεις έσύ, έχομε ακόμα ανάγκη από σοφία 
καί δύναμη καί αλήθεια, όταν όμως θά έρθει έκεϊνος θά μάς δώσει

7. Ίω. 16,12-15. 8. Ίω. 16,7. 9. Ίω. 16,12. 10. Τω. 16,13.



γεγονώς πάντων ήμϊν τήν άπόλανσιν άφθονον παράσχοι. Ε ί 
τοίνυν σν ταϋτα, ή έννπόστατος σοφία καί αλήθεια, διδάσκεις, 
ονκ έπιδιστάζειν ήμάςπροσήκε καί τήςπρός τό μειζον έξαλατ- 
τούσης τιμής τε καί δόξης τό Πνεϋμα παρ ημών άξιοϋσθαι.

5 κς'.’Επειδή ονν τά υψηλά περί τοϋ Πνεύματος είσηγεϊται 
μέν τοίςμαθηταϊς ό Σωτήρ, όποσκεναζόμενός τε αυτών τό 
άθυμοϋν, άμα δε καί τό Πνεϋμα έν άληθείςι θεολογών, λογι- 
σμοΐςδ3 άνθρώπινοις, ούκ εύαγές ην άνακνμαίνεσθαι τον νοϋν 
τών μαθητών (δεινόν γάρ ή ψνχη λύτη] κάτοχος γενομένη καί 

ίο τό κριτήριον άχλύϊ σνναναθολώσασα, τής μεταβολής τό σωτή
ριον άντιμεθέλκειν εις τό βλαβερόν), διά τοϋτο ώς αν μή τό 
Πνεϋμα μεΐζον παραδέξωνται τοϋ Υίοϋ, ατεδή τάμείζωπαρε- 
χόμενον, καί λογισμός αύτοΐς έπέλθοι τήν όμοφνΐαν ύβρίζων 
καί τό ισότιμον αύτών εις άνισότητα διασπών, ώς άριστος καί 

15 τών σωμάτων καί τών ψυχών ιατρός τό σωτήριον προκατα
βάλλεται φάρμακον.

κ ζ ' Ε ί δε γε  τούςμαθητάςμή συνεΐχον, μηδ3 άνεσόβουν, 
μηδέ συνετάραττον τοιοϋτοι λογισμοί (κρείττω γάρ τής τοιαύ- 
της σνγχύσεως καί ταραχής τον ίερόν εκείνον χορόν εύλαβέ- 

20 στερον ίσως όμολογειν), άλλ3 οΰν ό τής κακίας εύρετής καί 
τεχνίτης τό βέλτιον τη τοϋχείρονος φαντασίφ περιβαλεϊν, πολ
λούς αν εσχε τής οικείας ποιήσασθαι θήραμα μηχανής καί 
δόξαν αίρετίζονσαν κατασπεΐραι ταΐς τών ανθρώπων ψνχαΐς, 
ήν αύτη καταβολή καί αύτώ τεχνίτη καταισχύνων τε καί δια- 

25 σκεδάζων ό Σωτήρ όξέως καί θεοπρεπώς έπιφέρει λέγων, ώς 
«Ον λαλήσει άφ3 εαντοϋ, άλλ3 όσα αν άκούση, λαλήσει»· καί 
γάρ καί περί αντοϋ ήν προειρηκώς, ότι «Πάντα ά ήκουσα πα
ρά τοϋ Πατρός μου, εγνώρισα ύμϊν», οίον Άμφοΐνήμΐν έκ τοϋ 
Πατρός εστι τό διδάσκει ν καί φωτίζειν τάς διανοίας ήμών. Α ιό  

30 καί διότι προϊών εφησε περί τοϋ Πατρός, δτι « Εγώ σε έδόξα- 
σα έπί τήςγής», αλλά καί ό Πατήρ δοξάζει τον Υ ιόν «καί εδό- 
ξασα», γάρ εφη, «καί δοξάσω»- νυνί δε καί τό Πνεϋμα δοξάζει
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νά απολαύσομε μέ άφθσνία τά πάντα. "Αν λοιπόν έσύ ή ένυπόστατη 
σοφία καί αλήθεια μας διδάσκεις αυτά, δεν επρεπε εμείς νά διστάζο
με άκόμα δα τό Πνεύμα είναι άξιο νά άπολαμβάνει έκ μέρους μας 
μεγαλύτερη τιμή καί δόξα

26. Επειδή λοιπόν ό Σωτήρας παραδίδει στους μαθητές του 
αυτήν τήν υψηλή διδασκαλία του διαλύοντας τή λύπη τους καί 
συνάμα εκθέτοντας την αληθινή θεολογία γιά τό Πνεύμα, καί έπει- 
δή δεν ήταν ορθό ό νους των μαθητών νά ταλαντεύεται σε άνθρώπι- 
νους λογισμούς (γιατί είναι φοβερό ή ψυχή παραδομένη στή λύπη 
καί έχοντας θολωμένη άπό τήν ομίχλη τήν ικανότητα κρίσης νά 
μετατρέψει τη σωτήρια μεταβολή σε βλαβερή), γι9 αυτό, γιά νά μήν 
παραδεχθούν ότι τό Πνεύμα είναι ανώτερο άπό τον Υιό, άφου χο
ρηγεί τά μεγαλύτερα, καί περάσει άπό τό μυαλό τους ή σκέψη που 
άτιμάζει τήν κοινή φύση, διασπώντας τήν ισοτιμία τους σε ανισότη
τα, δίνει προληπτικά σάν άρισιος γιατρός των ψυχών καί των σω
μάτων τό σωτήριο φάρμακο.

27. Μολονότι βέβαια τούς μαθητές δεν τούς διακατείχαν ουτε 
τούς τρόμαζαν ουτε τους τάραζαν τέτοιες σκέψεις (γιατί πρέπει ίσως 
νά ομολογήσαμε τον ιερό χορό τών μαθητών ανώτερο άπό τέτοια 
σύγχυση καί ταραχή), ωστόσο ό εφευρέτης καί τεχνίτης της κακίας 
περιβάλλοντας τό καλό με τη φαντασία του κακοΰ θά μπορούσε πολ
λούς νά τούς κάνει λεία της μηχανορραφίας του καί νά διασπείρει 
στις ψυχές τών ανθρώπων τήν αιρετική άποψη. Αυτή τή μηχανορ
ραφία διαλύοντας ό Σωτήρας καί καταντραπιάζσντας τον ϊδιο τον 
μηχανορράφο της, προσθέτει άμέσως μέ τρόπο θεοπρεπη καί λέγει* 
«Δεν θά μιλήσει άπό τον έαυτό του, άλλα θά πει όσα θά άκούσει»11. 
Γιατί καί γιά τον έαυτό του είχε πει προηγουμένως* «Σάς έκανα γνω
στά όλα όσα άκσυσα άπό τον Πατέρα μου»12. Γιά παράδειγμα* Καί 
στους δύο μας έχει δοθεί οπό τον Πατέρα νά διδάσκομε καί νά φωτί
ζομε τις διάνοιές σας. Γι’ αυτό καί επειδή προχωρώντας είπε γιά τον 
Πατέρα, «Έγώ σέ δόξασα επάνω στή γή»13· άλλά καί ό Πατέρας 
δοξάζει τον Υιό* γιατί λέγει* «Καί σέ δόξασα καί θά σέ δοξάσω»14. 
Τώρα όμως ό Υιός δοξάζει καί τό Πνεύμα μέ τους υψηλούς καί θεί-

14. Ίω. 12,28.



ό Υιός διά τών προειρημένων υψηλών τε και θεοπρεπών φω
νών· διά τούτο μετ' ολίγον έπιφέρει, δτι «.Εκείνος εμέ δοξά
σει», πανταχοϋ το όμοούσιονκαι όμοφυέςκαί το της όμοτιμίας 
άξίωμα άκήρατον σνντηρών, ώς άν τις ειποί' Κοινόν έστι τής 

5 υπερουσίου καί ύπερδεδοξσσμένης Τριάδος το παρ3 άλλήλων 
άρρήτω λόγω δοξάζεσθαι. Δοξάζει τον Πατέρα ό Υιός, άλλά 
καί ό Πατήρ τον Υιόν, δοξάζει καί το Πνεϋμα ■ καί γάρ έκεΐθεν 
αύτώ τών χαρισμάτων ό πλούτος πηγάζει-άλλά καί το Πνεϋμα 
τον Πατέρα, δτι «έρευνα», μάλλον δέ οϊδε «τά βάθη τοϋ Θεοϋ» 

ίο καί άποκαλύπτει αυτά, καθόσον έστίν άνθρωπίνη φύσει λη- 
πτόν, τοϊς παρασκευακόσι έαυτούς έπιτηδείους δέξασθαι την 
έκ της θεογνωσίας αυγήν. Δοξάζει δέ, ώσπερ εΐρηται, νϋν δ  τε 
Υιός το Πνεϋμα καί τό Πνεϋμα τον Υιόν, καί έστιν αυτών ώσ
περ κοινόν ή βασιλεία καί ή δύναμιςκαί τό κράτος, οϋτω καί ή 

15 δόξα, καί ου μόνον ή παρ3 ημών άναφερομένη, άλλά καί ήν 
αυτοί δέχονται παρ3 έαυτών

κη\ «Εκείνος έμέ δοξάσει»' τουτέστιν, ούτε διότι δόξαν 
άνηψα τώ Παρακλήτω, διά τούτομείζονα αύτόν άπεφηνάμην 
έμοϋ, ούτε πάλιν διότι έκεϊνος, έφην, «Δοξάσει έμέ», έμαυτόν 

20 έκείνου ττροτίθημι τη τιμή. «Δοξάσει έμέ», τουτέστιν όσον έκεί- 
νου τό ϋψος κατανοείς, την έμήν όι αυτού δόξαν ένεστί σοι 
άναθεωρεϊν καί γάρ ώσπερ έγώ ά ήκουσα παρά τοϋ Πατρός 
έδίδαξα υμάς, οϋτω κάκεϊνος λήψεται έκ τού έμοϋ καί φωτα
γωγήσει υμάς έπίσης ή τών χαρισμάτων άέναος ήμών βρύει 

25 πηγή, έπίσης ή έξ άϊδίου πρόοδος έκ τοϋ Πατρός, έπίσης τό 
όμοούσιονκαι όμοφυές πάντα την ισοτιμίαν μυσταγω γεί' παν- 
ταχόθεν τό μεΐζονκαί τό έλαττον άπελαύνεται.

κθ'. Εΐτα είπών, δτι «λήψεται», λαμπρώς άνσκηρύττει, καί 
έφ3 ω λήψεται· ουδέ γάρ ΐνα έκπορενθη, φησίν, ούδ’ ϊνα ύπο- 

30 στη (πρόσεχε ταϊςΔεσποτικαΐς, άνθρωπε, φωναΐς), άλλά διά τί 
λήψεται. Δ ιά  τί; «°Ωστε τά έρχόμενα άναγγεϊλαι ύμϊν»· καί 
γάρ τούτο προαναφθεγξάμενος, έπισφραγίζει πάλιν λέγων'
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συς λόγους πού είπαμε, γι* αυτό μετά άπό λίγο προσθετά* «Εκείνος 
θά με δοξάσει»15, διατηρώντας παντού την κοινή ουσία καί κοινή 
φύση καί τό άξίωμα της ισοτιμίας άπαραβίαστο* δπως δηλαδή θά 
μπορούσε κανείς νά πει* Είναι κοινό γνώρισμα της υπερούσιας καί 
ύπερδοξασμένης Τριάδας τό νά δοξάζεται ό ένας άπό τον άλλο μέ 
άρρητο λόγο. Ό  Υιός δοξάζει τον Πατέρα, άλλα καί ό Πατέρας τον 
Υιό, δοξάζει όμως καί τό Πνεύμα. Γιατί άπό εκεί πηγάζει γι’ αυτό 
καί ό πλούτος των χαρισμάτων. ’Αλλά καί τό Πνεύμα τον Πατέρα, 
γιατί «έρευνα», ή καλύτερα γνωρίζει «τά βάθη του Θεοΰ»16 καί τά 
αποκαλύπτει, όσο μπορεί νά τά δεχθεί ή ανθρώπινη φύση, σε όσους 
έκαναν τούς εαυτούς τους κατάλληλους νά δεχθούν την άκανοβολία 
άπό τη θεογνωσία Δοξάζει όμως, όπως είπαμε, τώρα καί ό Υίός τό 
Πνεύμα καί τό Πνεύμα τον Υίό, καί όπως είναι κοινά σ’ αυτούς ή 
βασιλεία καί ή δύναμη καί ή εξουσία, έτσι καί ή δόξα, καί όχι μόνο 
αυτή πού τούς άποδίδομε έμείς, άλλα καί εκείνη πού οί ίδιοι δέχο
νται ό ενας άπό τον άλλο.

28. «Εκείνος θά μέ δοξάσει»17* δηλαδή, ούτε επειδή έγώ άπέδο- 
σα δόξα στον Παράκλητο, γι’ αυτό τον άνακήρυξα ανώτερο άπό 
εμένα, οΰτε πάλι επειδή είπα, «έκεΐνος θά μέ δοξάσει», θέτω τον 
εαυτό νά προηγείται στην τιμή. «Θά μέ δοξάσει», δηλαδή όσο κα
τανοείς τό ύψος εκείνου, έχεις τη δυνατότητα μέσω αυτοΟ νά βλέ
πεις τη δική μου δόξα Γιατί, όπως έγώ σάς δίδαξα όσα άκουσα άπό 
τον Πατέρα μου, έτσι καί εκείνος θά λάβει άπό τό δικό μου καί θά 
σάς φωτίσει* εξίσου άναβρύει ή αιώνια των χαρισμάτων πηγή μας, 
έξίσου ή αιώνια πρόοδος (προαγωγή) άπό τον Πατέρα, εξίσου ή 
ομοιότητα της ουσίας μας καί ή ομοιότητα της φύσης μας. Τά 
πάντα διδάσκουν την ισότητα στην τιμή, άπό παντού άπορρίπτεται 
τό μεγαλύτερο καί τό μικρότερο.

29. "Επειτα, λέγοντας ότι «θά λάβει», διακηρύττει απροκάλυ
πτα καί γιά ποιο σκοπό θά λάβει. νΟχι δηλαδή γιά νά έκπορευθεί, 
λέγει, ούτε γιά νά λάβει υπόσταση (πρόσεχε, άνθρωπέ μου, τούς 
λόγους του Κυρίου), άλλα γιατί θά λάβει. Γιατί; «Γιά νά αναγγείλει 
ο* έσάς όσα θά συμβσϋν στο μέλλον. Αυτό δηλαδή πού προανήγγει-

17. Ίω. 16,14.
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«Εκ τοϋ έμοϋλήψεται καί άναγγελεϊ νμϊν». Σαφέστερον δ3 
άνακαλύπτων, τίπ ο τέ έστιν δ  λέγει, « Εκ τοϋ έμοϋ λήψεται», 
συντόμως έπάγει- «Πάντα όσα έχει ό Πατήρ, έμά έστιν», ώστε 
τα έμά λαμβάνων καί έκ τοϋ έμοϋ Πατρόζ λαμβάνει. Καί ονόέ 

5μέχρι τούτον τήν αυτήν διάνοιαν άναπτύσσων προάγει, άλλ3 
έτι τελειότερον αύτήν όνακαλνπτων καί βεβαιούμενος λέγει- 
«Αιά τοϋτο εΐπον, ότι έκ τοϋ έμοϋ λαμβάνει»' διότι έν τω Πατρί 
μέν έοτι τά έμά, το δέ Πνεϋμα έκ τοϋ Πατρός λαμβάνει- καί 
γάρ τά τοϋ Πατρός έμά έστιν ώστε μόνον ούχί βοά' "Οταν 

ίο λέγω «έκ τοϋ έμοϋ», πρός τον έμόν Πατέρα χρή τούς λογισμούς 
υμών άναφέρειν καίμή πρός έτερον έπιστρέφεσθαι. Ουδέ γάρ 
ούδεμίαν πρόφασιν νμϊν υπελειπόμην, ήν ον περιεΐλον, πρός 
έτερόν τι ταΐς φαντασίαις νποσνρεσθαι, μάλιστα διότι καί προ- 
διελέχθην νμϊν, ότι «πάντα όσα έχει ό Πατήρ, έμά έστιν».

15 λ'. Τ ί των άχράντων τούτων λογιών λαμπρότερον, τ ί δέ πα- 
ραστήσαι σαφέστερον, ότι τό, «3Εκ τοϋ έμοϋ λήψεται», πρός το 
Πατρικόν παραπέμπει πρόσωπον καί ώς τήν των χαρισμάτων 
ενέργειαν ώς αίτιον παρά τοϋ Πατρός ίερολογεϊται τό Πνεϋμα 
λαμβάνειν, των χαρισμάτων έκείνων, οΐς ένισχύσει τουςμαθη- 

20 τάς των έρχομένωνμέν τήν έπίγνωσιν συν εύσταθεϊκαί άπερι- 
τρέπτω φρονήματι φέρειν, καθίστασθαι δέ καί των άθεάτων 
μηδεμιάς παρακολονθούσης δυσχερειάς θεατάς καί δή καί 
των ύπέρ λόγον έργων δημιουργούς; 7Α ρ3 ού πανταχόθεν σοι 
πάσα πρόφασις άσεβείας περικέκοπται; 7Α ρ 3 έτι τολμήσεις 

25 συκοφαντίας καί ψεύδη κατά της αλήθειας έπινοεΐν, ή κατά 
της έαυτοϋμηχανορραφεΐν σωτηρίας;

λα'. *Εγωγε ονν ούδέ τοϋ λοιποϋ σε φροντίόος έξω σταίην, 
είμέν άνιάτως έχειν καί έλέγχειν καί έπιτιμςίν καί κάτω κείμε
νον έτι βάλλειν, ε ί δέ πρός θεραπείαν όρςίς, φάρμακόν σοι προσ- 

30 άγειν έκ τοϋ αύτοϋ κράτηρος τής άλη θείας άκεσώδυνόν τε καί 
καθαρτήριον τής νόσου. Ε ί γάρ (ώ τίά ν σέ τις τζροσείποι!) τοϋ

1& *Ιω. 16,14.
19. *Οπ. π. 15.
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λε, τό επισφραγίζει πάλι λέγοντας* «’Από τον δικό μου θά λάβει, καί 
θά σάς αναγγείλει»18. Και διευκρινίζοντας άκόμα καλύτερα τί άκρι- 
βώς σημαίνει αυτό που λέγει, «Θά λάβει άπό τό δικό μου», προσ
θέτει άμέσως* «Όλα δσα έχει ό Πατέρας μου είναι δικά μου»19. €Ώστε 
παίρνοντας τά δικά μου, τά παίρνει καί άπό τον Πατέρα μου. Και 
ούτε μέχρι αυτό τό σημείο προχώρησε την άνάπτυξη αύτης της 
έννοιας, αλλά έκτυλίσσοντάς την και βεβαιώνσντάς την άκόμα τελει
ότερα, λέγει* «Γι9 αυτό σάς ειπα ότι λαμβάνει άπό τό δικό μου»20, 
επειδή τά δικά μου βρίσκονται μέσα στον Πατέρα, καί τό Πνεύμα 
λαμβάνει άπό τον Πατέρα Γιατί όσα έχει ό Πατέρας είναι δικά μου. 
Σά νά φωνάζει δηλαδή κατά κάποιο τρόπο και λέγει* "Οταν λέγω 
«άπό τό δικό μου», πρέπει νά μεταφέρετε τή σκέψη σας στον Πατέ
ρα μου, καί όχι νά τή στρέφετε σε άλλον. Γιατί καμμιά άπολύτως 
πρόφαση δεν σάς άφησα, που δεν τήν άφαίρεσα, νά σύρεσθε με τις 
φαντασίες σας σε κάτι άλλο, καί μάλιστα επειδή σάς είπα προηγου
μένως ότι, «Όλα όσα έχει ό Πατέρας, είναι δικά μου».

30. Τι υπάρχει λαμπρότερο άπό αυτά τά πανάχραντα λόγια; Τι 
μπορεΐ νά παρουσιάσει σαφέστερα ότι τό, «Θά λάβει άπό τό δικό 
μου», παραπέμπει στο πατρικό πρόσωπο, καί ότι τήν ενέργεια των 
χαρισμάτων διδάσκει ότι τό Πνεύμα τήν παίρνει άπό τον Πατέρα, 
μέ τά όποια χαρίσματα θά δώσει τή δύναμη στους μαθητές νά υπο
φέρουν τήν γνώση των γεγονότων που θά συμβουν στο μέλλον μέ 
φρόνημα σταθερό καί άμετάβλητο καί νά γίνουν θεατές των άθέα- 
των χωρίς νά τούς έμποδίζει καμμιά δυσκολία, καί μάλιστα καί 
δημιουργοί των πάνω άπό τό λόγο έργων,νΑραγε δεν σου εχει πε- 
ρικοπεΐ άπό κάθε άποψη κάθε πρόφαση άσέβειας; "Αραγε θά τολ
μήσεις άκόμα νά επινοείς συκοφαντίες καί ψεύδη εναντίον της αλή
θειας, ή νά μηχανορραφείς εναντίον της σωτηρίας σου;

31. Έγώ λοιπόν ούτε στο έξης θά σε βγάλω άπό τις φροντίδες 
μου, αλλά, άν βέβαια παραμένεις άθεράπευτος, καί θά σέ έλέγχω καί 
θά σέ επιτιμώ, καί καταγής πεσμένο θά σέ χτυπώ άκόμα, αν όμως 
άποβλέπεις στή θεραπεία σου, θά σοϋ δίνω φάρμακο άπό τον ίδιο 
τον κρατήρα της άλήθείας παυσίπονο καί καθαρτικό της νόσου." Αν

20. ·Οπ.π.



Πνεύματος ή έκπόρενσιςή έκ τοϋ Πατρός τελεία, τελεία όέ δτι 
Θεός τέλειος έκ Θεοϋ τελείου, τίποτ* αν ή έκ τοϋ Υίοϋ συνει- 
σενέγκη; Ε ίμέν γάρ τι συνεισήνεγκεν, είπεϊν όεήσει καί δ  συν- 
ήνεγκεν, εί όέ παρά την θεϊκή ν τοϋ Πνεύματος ύπόστασιν ον- 

5 όέν έτερόν έστιν οϋτε λαβεϊν ούτε είπεϊν, τίκα ι τον Υιόν ύβρι
ζε ιν έγνως τω ψεύόει καί τό Πνεύμα, καί συν αύτοϊςγε καί προ 
αύτών τον Πατέρα;

λβ'.Πάλιν όέ, εί έν ω τοϋ Πατρός έκπορεύεται τό Πνεϋμα, 
ή ίόιότης έπιγινώσκεται αύτοϋ, ώσαύτως όέ καί έν φ γεννάται 

ίο ό Υιός, ή τοϋ Υίοϋ, έκπορεύεται όέ, ώς ό έκείνων λήρος, καί 
τό Πνεϋμα έκ τοϋ Υίοϋ, πλείοσιν άρ3 ίόιώμασιν όιαστέλλεται 
τό Πνεϋμα τοϋ Πατρός, ήπερ ό Υιός. Ή  μέν γάρ πρόοόος ή έκ 
τοϋ Πατρός, εί καί τό μέν ττρόεισι γεννητώς, τό όέ έκπορευ- 
τώς, άλλ3 ούν έπίσης αύ τών έκάτερον άφορίζει τής πατρικής 

15 ύποστάσεως, άποόιαστέλλεται όέ τό Πνεϋμα καί δευτέρςι δια- 
φορφ, ήν αύτφ τό όιπλοϋν τής έκπορεύσεως προξενεί' ε ί όέ 
πλείοσι όιαφοραϊς όιαστέλλεται τοϋ Πατρός τό Πνεϋμα ήπερ 
ό Υιός, έγγυτέρω άν εϊη τής πατρικής ούσίας ό Υιός, καί δι
πλών δντων ιδιωμάτων τών άφοριζόντων τό Πνεϋμα θατέρω 

20 τούτων ύποβεβηκέναι τοϋ Υίοϋ τής όμοφυοϋςπρός τον Πατέ
ρα σνγγενείας τό ισότιμον όυσφημηθήσεται Πνεϋμα, καί ού
τως ή Μακεόονίου πάλινκατά τοϋ Πνεύματος άναόύσεται λύσ
σα, τής εκείνου όυσσεβείας ό ί έαυτής άνακαλουμένη τό ήτ- 
τημα.

25 λγ\ Άλλά καί εί μόνου Πνεύματός έστι τό εις άρχάς άνα- 
φέρεσθαι διαφόρους, πώ ςούχί καί μόνου Πνεύματος ακόλου
θον λέγειν τό ειςπολύαρχον άναφέρεσθαι άρχήν;

λό\ *Έτι όέ, ε ί έν οϊς Πατρί καί Υίφ κοινωνίαν οι πάντα 
θρασείς έκαινούργησαν, τό Πνεϋμα τούτοις άποτειχίζουσι, 

30 Πατήρ δέ κατ’ ούσίαν Υίφ, άλλ3 ού κατά τι τών ιδιωμάτων εις 
κοινωνίαν συνάπτεται, τής κ α ί ουσίαν άρα πατρικής σνγγε
νείας τό όμοούσιον Πνεϋμα ύπερορίζουσι.
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δηλαδή (Αλήθεια, πώς νά σε προσφωνήσει κανείς) ή έκπόρευση 
του Πνεύματος άπό τον Πατέρα είναι τέλεια, καί είναι τέλεια, γιατί 
είναι τέλειος Θεός άπό Θεό τέλειο, τί θά μπορούσε νά συνεισφέρει ή 
έκπόρευση άπό τον Υιό; Γιατί, άν πρόσφερε κάτι, πρέπει νά ονομά
σομε αυτό που πρόσφερε, άν όμως πέρα άπό τη θεϊκή υπόσταση δεν 
μπορει ούτε νά λάβει ουτε νά πει, γιατί άποφάσισες νά υβρίζεις με 
τό ψευδός σου καί τον Υίό καί τό Πνεύμα, καί μαζί με αυτούς καί 
πριν άπό αυτούς καί τον Πατέρα;

32. Επίσης, άν τό ιδιαίτερο γνώρισμα του Πνεύματος βρίσκεται 
στήν έκπόρευσή του άπό τον Πατέρα, καί επίσης τό γνώρισμα του 
Υίοΰ στο ότι ό Υιός γεννάται άπό τον Πατέρα, άλλά, δπως εκείνοι 
φλυαροΰν, εκπορεύεται τό Πνεύμα καί άπό τον Υίό, άρα με περισ
σότερα γνωρίσματα διαστέλλεται τό Πνεύμα άπό τον Πατέρα άπό 
ό,τι ό Υιός. Γιατί ή πρόοδος άπό τον Πατέρα, άν καί στή μία περί
πτωση γίνεται μέ γέννηση καί στήν άλλη με έκπόρευση, δμως εξί
σου καθένα άπό αυτά διακρίνεται άπό τήν Πατρική υπόσταση. Τό 
Πνεύμα δμως διαστέλλεται καί μέ δεύτερη διαφορά, πού του τήν 
προξενεί ή διπλή έκπόρευση. Ά ν  δμως διαστέλλεται μέ περισσότε
ρες διαφορές τό Πνεύμα άπό τον Πατέρα άπό ό,τι ό Υίός, ό Υίός θά 
ήταν πλησιέστερα στήν πατρική ουσία, καί ενώ είναι διπλά τά γνω
ρίσματα πού χωρίζουν τό Πνεύμα, μέ καθένα άπό τά δύο θά δυσ- 
φημισθεΐ τό ισότιμο Πνεύμα ότι είναι υποβιβασμένο από τή συγγέ
νεια της κοινής φύσης του Υίοΰ πρός τον Πατέρα, καί ετσι ξεπρο
βάλλει πάλι ή λύσσα τοΰ Μακεδόνιου εναντίον τοΰ Πνεύματος, ανα
καλώντας τήν ήττα της άσέβειας εκείνου μέτόνέαυτότης.

33. Άλλά καί άν μόνου τοΰ Πνεύματος είναι γνώρισμα νά άνα- 
φέρεται σε άρχές διάφορες, πώς δεν είναι επόμενο καί τό νά λέμε 
μόνο για τό Πνεύμα ότι άναφέρεται σε πολλαπλή άρχή;

34. Καί άκόμα, άν μέ τή νέα σχέση πού δημιούργησαν οί θρα
σείς σε όλα ανάμεσα καί στον Πατέρα καί τον Υίό, μέ αυτήν κλεί
νουν άπΓ έξω τό Πνεύμα, καί ό Πατέρας συνδέεται μέ τον Υίό ώς 
πρός τήν ουσία καί όχι μέ κάποιο γνώρισμά του, δρα άποκλείουν 
τό όμοούσιο Πνεύμα άπό τήν πατρική συγγένεια ώς πρός τήν 
σύσία
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λε. Τό Πνεϋμα τοϋ Υίοϋ εκπορεύεται’ πότερον τήν αυτήν 
έκπόρενσιν ή τής πατρώας άντίθετον; Ε ίμέν γάρ την αυτήν, 
πώς οτ&οινωνοϋνται αίιδιότητες, αίς καί μόναις ή Τριάς τριάς 
είναι και προσκννεΐσθαι χαρακτηρίζεται; Ε ί δ3 εκείνης άντίθε- 

5 τον, πώς ον Μ άνεντες ήμΐν καί Μαρκίωνες πάλιν τώ δλασ- 
φήμφ οντω σνναναχορεύσονσι ρήματι, τήν θεομάχον πάλιν 
κατά τοϋ Πατρός καί τοϋ Υίοϋ γλωσσαλγίαν πλατύνοντες;

λς'. 3Επί δε τοϊς είρημένοις, ε ί παν ό μη εστι κοινόν τής 
παντοκρατορικής καί όμοουσίον καί ύπερφυοϋς Τριάδος, 

ίο ένόςέστι μόνον τών τριών, ονκ εστι δε ή τοϋ Πνεύματος προ
βολή κοινή τών τριών, ένός άρα καί μόνου έπ 'ι τών τριών. 
Πότερον ονν εκ τοϋ Πατρός φήσονσιν έκπορεύεσθαι τό Πνεϋ
μα, καί πώς ονκ έξομόσονται τήν φίλην αντοϊς καί καινήν 
μυσταγωγίαν; Ε ί δε έκ τοϋ Υίοϋ, τίμή κατ' άρχάς ευθύς έθάρ- 

15 ρησαν όλον αυτών έξεμέσαι τον ιόν, αλλά κατά μέρος άναβλύ- 
ζουσιν; 3Εγρήν γάρ, είπερ ή  σαν πεποιθότες αύτω τώ όυσσεβή- 
ματι, έξ άρχης άνομολογεΐν, ώς ου μόνον τον Υιόν προβολέα 
τοϋ Πνεύματος όογματίζουσιν, άλλάκαι τον Πατέρα τής προ
βολής άπελαύνονσιν, οις άκόλονθον δήπον καί τήν γέννησιν 

20 τή προβολή σνμμετατιθέναι καί σνμμεταφέρειν, καί μηδέ τον 
Υιόν έκ τοϋ Πατρός, έκ δε τοϋ Υίοϋ τερατολογεΐν τον Πατέ
ρα τήν γέννησιν έχειν, ίναμή μόνον τούς ήσεβηκότας έξ αίώ- 
νος κρύψωσιν, άλλά καί τώνμεμηνότων έλέγχωνται μανικώ- 
τεροι.

25 λη'. ~Ετι δέ, ε ί έκ τοϋ Π ατρός ό Υιός γεγέννηται, τό δε 
Πνεϋμα έκ τοϋ Πατρός καί τοϋ Υίοϋ έκπορεύεται, τις ή καινο
τομία τοϋ Πνεύματος, μή καί έτερόν τι αντοϋ έκπορεύεσθαι, 
ώςσυναγεοθαι κατά τήν θεοβλαβή γνώμην μή τρεις, άλλά τέσ- 
σαρας τάς υποστάσεις, μάλλον δέ απείρους, τής δέ τετάρτης 

30 αντοϊς άλλην πάλιν προβαλλούσης, κάκείνης έτέραν, μέχριςάν 
καί τής ελληνικής νπερελάσωσι πολνθεΐας;

λη'. 3Λ λλά κάκεΐνο κατ' αντών εστιν άφεϊναι. Ποιον δή
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35. Τό Πνεύμα εκπορεύεται άπό τον Υιό* μέ τον ϊδιο τρόπο που 
εκπορεύεται άπό τον Πατέρα ή με άντίθετο; Γιατί, άν μέ τον ϊδιο 
τρόπο, πώς δεν γίνονται κοινές οι ιδιότητες, μέ τις όποιες και μόνες ή 
Τριάδα χαρακτηρίζεται Τριάδα καί προσκυνεΐται; ”Αν δμως μέ 
τρόπο αντίθετο άπό εκείνη, πώς δεν θά σκιρτήσουν πάλι άπό χαρά 
μέ τον βλάσφημο αυτό λόγο οί Μάνεντες καί οί Μαρκίωνες αυξάνο
ντας την θεόμαχο εναντίον του Πατέρα καί του Υίου φλυαρία τους

36. Έκτος άπό αυτά που έχουν λεχθεί, άν κάθε τι που δέν είναι 
κοινό γνώρισμα της αύτσκρατορικης καί όμοούσιας καί ύπερφυους 
Τριάδος είναι γνώρισμα μόνο του ενός άπό τους τρεις καί δέν είναι 
ή προβολή του Πνεύματος κοινή καί των τριών, έπομένως συνδέε
ται μέ τον ενα καί μόνο άπό τούς τρεις. Ποιο λοιπόν άπό τά δύο, θά 
πουν ότι τό Πνεύμα εκπορεύεται άπό τον Πατέρα; Καί πώς δέν θ* 
άρνηθοΟν τήν άγαπη μένη τους νέα διδασκαλία; "Αν όμως πουν ότι 
εκπορεύεται άπό τον Υιό, γιατί δέν είχαν τό θάρρος άμέσως άπό τήν 
άρχή νά χύσουν άπό τό στόμα τους όλο τό δηλητήριό τους άλλά τό 
χύνουν λίγο-λίγο; Γιατί έπρεπε, άν ήταν βέβαια σίγουροι γι9 αυτή 
τήν άσέβειά τους νά ομολογήσουν άπό τήν άρχή ότι δέν διδάσκουν 
μόνο τον Υιό προβολέα του Πνεύματος άλλ9 ότι καί αποκλείουν τον 
Πατέρα άπό τήν προβολή, γιά τους οποίους επακόλουθο θά ήταν 
μαζί μέ τήν προβολή νά μεταθέσουν καί τή γέννηση καί νά τή συμ
μεταφέρουν, καί νά μή τερατολογουν, ότι ό Υιός έχει τή γέννησή 
του άπό τον Πατέρα καί ό Πατέρας άπό τον Υιό, γιά νά μήν επι
σκιάσουν μόνο όσους άσέβησαν έδώ καί αιώνες άλλά νά άποδει- 
κνύσνται πιο μανιακοί καί άπό τους μανιακούς.

37. Καί άκόμα, άν ό Υιός γεννήθηκε άπό τον Πατέρα, ένώ τό 
Πνεύμα εκπορεύεται άπό τον Πατέρα καί τον Υιό, που οδηγεί αυτή 
ή καινοτομία του Πνεύματος Μήπως εκπορεύεται άπό αυτό καί 
κάτι άλλο, ώστε νά συναχθσΟν, σύμφωνα μέ τήν άσεβη αυτή γνώμη, 
όχι τρεις άλλά τέσσερις υποστάσεις ή καλύτερα άπειρες καί άπό 
τήν τέταρτη πάλι άπό αυτές προέρχεται άλλη, καί άπό εκείνη άλλη, 
μέχρι τό σημείο που νά ξεπεράσουν άκόμα καί τήν πολυθεία των 
έθνικων,

38. ’Αλλά καί εκείνο μπορούμε νά στρέψομε εναντίον τους·
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τοϋτο; Ε ί πάντα όσα πρόσεστι τφ Υίώ, τοϋ Πατρός λαμδάνων 
έχει, έκεϊθεν άν εΐη λαβών καί τό αίτιον είναι της τοϋ Πνεύ
ματος έκπορεύσεως, πόθεν ούν ή έτεροκοινής αύ'τη φιλοτιμία, 
όι ής όράται μέν ό Υιός τής τοϋ Π νεύματος έκπορεύσεως 

5 αίτιος, τό δέΠνεϋμα, καίτοι τό ισότιμον έχον καί έκ της αύ τής 
όμοταγώς τε καί όμοτίμως προεληλυθός ούσίας, των ίσων γε
ρών άπεστέρηται;

λθ'. Πάλιν αίτιος ό Πατήρ, αίτιος όέ καί ό Υιός Τίναγοϋν 
όικαιώσονσιν οι τών άτολμήτων όιαιτηταί τήν αιτίαν μάλλον 

ίο εχειν; Ε ί μέν γάρ τον Πατέρα, πώς ούκ έπείσακτον καί νόθον 
καί νβρις αύτοϊς καί αυτή γε ή σνσκενασθεΐσα τιμή τοϋ Υίοϋ, 
μάλιστα τό κϋρσς έχοντος ήόη ά  τε καί τό πλέον τοϋ Πατρός; 
Ε ί όέ ό Υιός, φεϋ τής βαρντέρας τόλμης/  Ού γάρ ένόμισαν 
άρκέσειν αύτοϊς εις όσον άσεβεϊν εϊλοντο όιατεμεϊν καί σνμμε- 

15 ρίζεσθαι τφ Υίφ τήν Π ατρικήν αιτίαν, είμ ή  καί τό πλέον 
άφαιρήσουσι καί άντί τοϋ Πατρός τφ Πνεύματι τον Υιόν άν- 
τεισάξονσιν αίτιον.

μ'. Τ ι λέγεις; "Ελαβε παρά τοϋ Πατρός ό Υιός έξ αύτοϋ όιά 
γεννήσεως προελθών καί προάγειν έτερον όμοφυές; Πώς ούν 

20 καί αύτός ό Υιός προάγων όμοφυές τό Πνεϋμα ού μετέόωκεν, 
ώς μετέλαβεν, τής όμοιας όυνάμεως καί τιμής, ϊνα κάκεΐνο 
πάλιν όμοφυοϋς έχυ προόδω καί ύποστάσει έναγλαΐζεσθαι; 
Καίτοι γε  έχρήν τον Υιόν, ε ί καί μή όι έτερόν τι, άλλ3 ούν γε  
πρός τήν τοϋ Πατρός άναγόμενον μμιησιν έφ3 όμοίαις ένεργεί- 

25 αις συνόιασώζειν τό δμοιον.
μά. 3Εγώ όέ ούόέ ταύτην όοίην άν σιγή τήν άτοπίανμείζο- 

ναλέγειν, εί καί μή τη φύσει (άπαγε- όμοούσιοςγάρ ή Τριάς), 
αλλά γε  τφ αίτίω τον γεγεννηκότα τοϋ γεννήματος μυσταγω
γείμ έν ή Αεσποτικη φωνή, διδάσκει δέμνηθείς έκεϊθεν καί ό 

30 τών ιερών Πατέρων ήμών χορός· μείζονα δέ τφ αίτίω τοϋ 
Πνεύματος τον Υιόν οϋτε θείων έστιν ακούειν Λογιών, άλλ3
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Ποιο λοιπόν είναι αυτό;" Αν όλα όσα έχει ό Υιός, τά έχει λαμβάνο- 
ντάς τα άπό τον Πατέρα, από έκεϊ θά έλαβε καί θά έχει τό ότι είναι 
αίτιο της έκπορεύσεως του Πνεύματος. ’Από που λοιπόν αυτή ή ετε
ροβαρής ευνοια, από την οποία φαίνεται ό Υιός αίτιος της έκπόρευ- 
σης του Πνεύματος, ενώ τό Πνεύμα, παρόλου πού εχει την ισοτιμία 
καί έχει προελθεί από την ίδια ουσία με τρόπο όμοταγή καί ομότιμο, 
έχει στερηθεί τις ίσες τιμές;

39. Πάλι αίτιος είναι ό Πατέρας, αίτιος καί ό Υιός. Ποιόν λοι
πόν θά δικαιώσουν οί διαιτητές τών άτόλμητων ότι έχει παρισσότε- 
ρο την αιτία;"Αν βέβαια δικαιώσουν τον Πατέρα, πώς δέν είναι 
φερμένη άπ* έξω καί νόθος καί ύβρη γι’ αυτούς καί αύτη ή κατα
σκευασμένη τιμή του Υίοΰ, άφοΰ ήδη ό Πατέρας έχει την ύψιστη 
ισχύ καί την περισσότερη δύναμη; "Αν δικαιώσουν τον Υίό, αλλοί
μονο τους γιά τη βαρύτερη τόλμη τους. Γιατί δέν νόμισαν ότι θά 
τούς είναι άρκετό μέχρι έκεϊ πού εφτασε ή άσέβειά τους, στο νά διαι
ρέσουν δηλαδή καί νά συμμερίζεται ό Υίός τήν πατρική αιτία, άν 
δέν άφαιρέσουν καί τό περισσότερο, καί αντί τον Πατέρα νά κατα
στήσουν τον Υίό αίτιο του Πνεύματος.

40. Τι λέγεις Ό  Υίός πού προήλθε από τον Πατέρα μέ γέννηση 
έλαβε άπό αυτόν την εξουσία νά είναι προβολέας κάποιου άλλου 
της ίδιας φύσης; Πώς λοιπόν καί ό ίδιος ό Υίός προάγοντας τό 
όμοιας φύσης μ9 αυτόν Πνεύμα δεν του μετέδωσε όπως έλαβε, τήν 
όμοια δύναμη καί πμή, ώστε καί εκείνο πάλι νά μπορεΐ νά κοσμείται 
μέ τήν προαγωγή καί τήν υπόσταση του ίδιου στή φύση μ9 αυτό; 
"Αν καί βέβαια έπρεπε ό Υίός άν όχι γιά κάτι άλλο, άλλ’ όδηγσύμε- 
νος στη μίμηση του Πατέρα σέ όμοιες ενέργειες νά διασώζει τήν 
ομοιότητά του μ9 αυτόν.

41. Έγώ όμως δέν θά μπορούσα ν* αποσιωπήσω ουτε αυτή τήν 
ανοησία, νά τον πώ μεγαλύτερο, άν καί βέβαια όχι ώςπρόςτή φύση 
(μακριά μιά τέτοια σκέψη, γιατί ή Τριάδα είναι όμοούσια), άλλα 
τουλάχιστο ώς πρός τό αίτιο διδάσκει ό λόγος του Κυρίου ότι είναι 
μεγαλύτερος έκεϊνος πού γέννησε άπό εκείνον πού γεννήθηκε, καί 
τό διδάσκει μυη μένος άπό αυτόν καί ό ιερός χορός τών Πατέρων
μας μεγαλύτερο όμως ώς προ τόαιτίΌ τον Υίό άποτό Πνεύμα ουτε



ονόέ νοϋς ευσεβής μέχρι νυν έάλω όιανοηθείς ή ό έγε θεομά
χος γλώσσα ού τώ αίτίω τον Υιόν μείζονα τοϋ Πνεύματος μό
νον, άλλά καί τής πατρικής έγγύτητος πορρωτέρω ποιεί

μ β ' *Ετι όέ, ε ί αίτιος τοϋ Πνεύματος ό Υίός, πώς ούκ άν 
5 εύρεθείη δεύτερον νποφυόμενον αίτιον εν τή νπεραρχίω καί 

ύπερφνεϊ τής Τριάόος αρχή, καί τό τε αίτιατόν καίμηόέ πρός 
ϋβριν τής πρώ της άρχήςμεμηχανημένον μόνον, άλλά καί 
αύτοϋ εκείνου, περί ού κατασχηματίζεται ή τιμή; Τό γάρ μηόέ 
τινα χρείαν μη ό3 αύτώ μηόέ μηόενί παρέχειν, άλλά μη ό3 άφορ- 

ιομήν μηδαμόθεν εύρίσκειν ώστε παρασχεϊν, πώς ού μάλλον 
άποφανεϊται τον Υιόν ττεριυβρισμένον καί τιμής όνόματι κα
κουργοτέραν τήν ϋβριν ποιεί; Καί γάρ τοϋ Πνεύματος πατρό- 
θεν έξ άϊόίου τήν έκπόρευσιν άνενόεή κεκτημένον, ποίας άν 
άλλης προαγωγής ή ούσιώσεως τό σνμπλασθέν αύτοίς αίτιον 

15 έπιγνωσθήσεται χορηγόν;
μγ'. Πώς ό3 ούκ εις όύο αύτοίς όιαμερισθήσεται τό Πνεϋμα, 

τό μέν εκ τοϋ Πατρός καί ώς άληθώς καί πρώτως αιτίου προ
ϊόν (άναίτιος γάρ), τό όέ έκ τοϋ δευτέρου καί αίτιατοϋ (ούκ 
άναίτιον γάρ), καί οϋτω ό3 ού τάξει μόνη καί σχέσει καί αίτια 

20 τήν τοϋ Πνεύματος ετερότητα καί παραλλαγήν ή αϊρεσις δρα
ματουργέ!, άλλά καί εις τετράδα αντί Τριάόος τό σέβας ήμών 
απωθεϊσθαι τολμφ, μάλλον ό3 ούόέν άνύβριστόν καταλιπεΐν 
τώ νέντή ύπεραγάθω Τριάόι καί Δημιουργώ τοϋ παντός ούόε- 
μίαν παραλείπει σπουδήν.

25 μό ' Καί μήν, εί αίτιος μέν τοϋ Πνεύματος ό Υίός, αμφοϊν ό3 
αίτιος ό Πατήρ, εύρεθήσεταί τι αίτιον εν τή τελείς καί τελειο- 
ποιφ Τριάδι τοϋ μέν κυρίως καί πρώτου αιτίου τής τελειότη- 
τος άπεληλαμένον, ατελές όέ καί ή μίτομον ή σύνθετον, έξ άτε- 
λοϋςκαί τελείου τήν σύνθεσιν άναόεόεγμένον. Καί σκοπεΐνέξ- 

30 εστιν, όπως ή μέν μυθολογία έν τοϊς έν γενέσει καί φθορςί τούς 
ίπποκενταύρους πάλαι παίζουσα άναπλάττει, ή όέ θεομαχία 
έν τοις αϊδίοις καί άναλλοιώτοις ή τό ή μίτομον ή τό έξ αιτίου
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άπό τά θεία Λόγια μπορεΐς V άκούσεις άλλ’ ουτε νους ευλαβής βρέ
θηκε ώς τώρα νά τό έχει σκεφθεΐ. ’Αλλ5 ή θεομάχος γλώσσα δέν 
κάνει τον Υιό μεγαλύτερο άπό τό Πνεύμα μόνο ώς προ την αιτία, 
άλλά τον άπομακρύνει περισσότερο καί άπό τον Πατέρα

42. Καί άκόμα, άν ό Υιός είναι αίτιος του Πνεύματος, πώς δέν 
θά βρεθεί δεύτερο υποδεέστερο αϊτιο στην ύπεράρχια καί υπερφυή 
άρχη τής Τριάδας καί πού τό αίτιατό δέν έχα έπινοηθεί μόνο πρός 
ΰβρη τής πρώτης άρχής, άλλά καί του ίδιου εκείνου γιά τον όποιο 
επινοείται ή τιμή; Γιατί τό νά μην παρέχει καμμιά χρησιμότητα ουτε 
στον έαυτό του ουτε σέ κανέναν, άλλ5 ουτε άφορμή άπό πουθενά νά 
βρίσκει ώστε νά παράσχει, πώς δέν θ5 αποδείξει περισσότερο ατιμα
σμένο τον Υιό καί δέν θά κάνει χειρότερη την ΰβρη μέ τό όνομα τής 
τιμής Γιατί, άφου τό Πνεύμα έχει άπό την άρχη τής αιωνιότητας 
την έκπόρευσή του χωρίς έλλειψη άπό τον Πατέρα, ποιάς άλλης 
προαγωγής ή ουσίωσης θά άναγνωρισθεΐ πώς είναι χορηγό τό πλα
σμένο μαζί μ’ αυτούς αίτιο;

43. Πώς δέν θά μοιρασθεΐ γι’ αυτούς τό Πνεύμα σέ δύο, άπό τά 
όποια τό ενα νά προέρχεται άπό τον Πατέρα που είναι τό άληθινό 
καί πρώτο αίτιο (γιατί είναι αναίτιος), καί τό άλλο άπό τό δεύτερο 
καί αίπατό (γιατί δέν είναι αναίτιο), καί έτσι όχι μόνον ώς πρός την 
τάξη καί τη σχέση καί την αιτία δραματουργέ! ή αίρεση την ετερό
τητα καί την παραλλαγή του Πνεύματος άλλά τολμά νά οδηγεί τον 
σεβασμό μας σέ τετράδα αντί Τριάδα; Ή  καλύτερα δέν παραλείπει 
καμμιά προσπάθεια, ώστε V άφήσει άπαλλαγμένο άπό την ΰβρη 
κανένα άπό τά τρία πρόσωπα τής υπεράγαθης Τριάδας καί Δη
μιουργού του παντός.

44. ’Αλλ* άν ό Υιός είναι αίτιος του Πνεύματος καί ό Πατέρας 
αίτιος καί τών δύο, θά βρεθεί κάποιο αίτιο στην τέλεια καί τελειο- 
ποιητική Τριάδα εκδιωγμένο άπό τό κύριο καί πρώτο αίτιο, που θά 
είναι άτελές ή μισό ή σύνθετο, καί που ή σύνθεσή του θά άποτελεχ- 
ται άπό ατελές καί τέλειο. Καί μπορούμε νά παρατηρήσουμε, ότι ή 
μυθολογία παλαιά παίζοντας πλάθει τούς ίπποκενταύρους καί τους 
έντάσσα ανάμεσα στά οντα που ύπόκεινται σέ γέννηση καί φθορά, 
ενώ ή θεομαχία δέν φρίττει νά τερατολογέί μέ πάθος καί νά έντάσ-



374 ΦΩΤΙΟΥ, ΠΑΤΡΙΑΡΧΟΥ ΚΩΝ/ΠΟΛΕΩΣ

τε καί αίτιατοϋ συμπεπλασμένον αίτιον ον φρίττει μετά σπου
δής τερατολογοϋσα, καί ουδέτερον αυτών το ατελές παραχωρεί 
όιαφεύγειν έκάτερον γάρ, ε ί καί πρός άλλη λα προβάλλεται 
διαμάχεσθαι (τοιαϋτα γάρ τής άσεδοϋς σποράς τά γεωργία), 

5 όμως εις την αυτήν τοϋ άτελοϋς ϋβριν δμφω συνάγει.
με'. Χω ρίς δέ τών είρημένων, ε ί εν έστι το Πνεϋμα καί 

ύπερφυώς τε καί κυρίως εν, ώσπερ καί ό Πατήρ καί ό Υιός 
είλικρινώς τε καί υπέρ λόγον εν, πώς αυτό το όυαδικόν τών 
αιτίων ούκ εκθεσμον άμα καί άόΰνατον έπιγράφεσθαι; 

ίο μ£. Λ ιά ταϋτα τοίνυν καί τά τοιαϋτα, καν όψέ γοϋν άνα- 
λαβεΐν υμάς προσηκει συναίσθησιν τών ήσεβημένων, καί τής 
καθολικής καί άποστολικής Εκκλησίας άντί τής πολυπλανοϋς 
δεισιδαιμονίας συνελθεϊν τώ φρονήματι καί μυηθήναι μέν 
καθαρώς τήν ευσέβειαν, άναμαθεϊν δέ πιστεύειν έξ όλου τοϋ 

15 νοϋ και όιανοίας μή όισταζούσης, ώς έκαστον μέν πρόσωπον 
τής όμοουσίου καί θεαρχικής Τριάόος άφράστω λόγω εις κοι
νωνίαν μέν άόιάστατον συνάπτονται τη φύσει, κατά δέ τον τής 
ύποστάσεως λόγον άμετάβλητον φυλάττουσιν άλλήλαις τον 
τών ιδιωμάτων χαρακτήρα' ού γάρ χώραν δίόωσιν έν αύτοϊς 

20 τό συγκεχυμένον έπελθεΐν ή διάκρισις, άπαγε, άλλ3 ώσπερ 
ούδένα μερισμόν ή διαίρεσιν ή κατά φύσιν κοινωνία παραδέ
χεται, οϋτως ουδέ τά έξ ών έκάστη τών τριών χαρακτηρίζεται, 
ονμενοϋν εις ούόεμίαν σύγχνσιν ούόαμοϋ άναφύρεται. 'Ώ σ
περ δέ πάλιν ό Υιός γεννάται μέν έκ τοϋ Πατρός, διαμένει ό3 

25 άν άναλλοίωτον έαυτώ τό τής υίότητος συντηρών άξίωμα, ον- 
τω καί τό Πνεϋμα τό πανάγιον έκπορεύεται μέν τοϋ Πατρός, 
μένει ό3 άμετάβλητον έαυτφ σνντηροϋν τό έκπορευτόν καί 
κα& ον λόγον έξ άναιτίου τοϋ Πατρός τό Πνεϋμα προϊόν ετέ
ρου γέννησιν ή έκπόρενσιν ού θεουργεζ ούδέ διά τίνος μετα- 

30 βολής τήν έκπόρενσιν αύτοϋ καινοτομεΐ, οϋτω δή καί ό Υιός, 
γεννώμενος έξ άναιτίου τοϋ Πατρός, οντε διά γεννησεως ού 
μην, άλλΛ ούδέ δι έκπορενσεως ούόεμίαν άν θεουργίαν ούόε- 
νός όμοφυοϋς άνάσχοιτο ύπολαβεϊν ούόέ σχέσεως έτέρας 
έπεισαγα>γή τό προνόμιον έπινοθενειν τής υίότητος.
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οει στά αιώνια καί άναλλοίωτα ή τό μισό ή τό πλασμένο από αϊτιο 
καί αίτιατό, καί κανένα άπό αυτά δεν έπιτρέπει νά διαφύγει τό ατε
λές. Γιατί καί τό ενα καί τό άλλο, άν καί προβάλλονται νά άλλη- 
λομαχουν (γιατί τέτοια είναι τά δημιουργήματα της ασεβούς φθο
ράς), δμως καί τά δύο οδηγούν στην ίδια ΰβρη του μη τέλειου.

45. Έκτος δμως άπό όσα εχομε πει, άν τό Πνεύμα είναι ενα, καί 
ύπερφυώς καί κυρίως ενα, όπως καί ό Πατέρας καί ό Υιός είναι με 
σαφήνεια καί πάνω άπό τό λόγο ενα, πως αυτή ή διπλότητα των 
αίτιων δέν είναι άνομο καί μαζί καί άδύνατο νά λέγεται;

46. Γι5 αυτά λοιπόν καί τά παρόμοια, εστω καί άργά πρέπει νά 
συνειδητοποιήσετε τις άσέβειές σας καί νά συμφωνήσετε με τό φρό
νημα τής καθολικής καί άποστολικής Εκκλησίας, καί όχι της 
πολυπλανοΰς δεισιδαιμονίας, καί νά διδαχθείτε καθαρά την ευσέ
βεια καί νά μάθετε νά πιστεύετε μέ όλο τό νοΰ καί μέ διάνοια που νά 
μή διστάζει, ότι κάθε πρόσωπο τής όμοούσιας καί θεαρχικής 
Τριάδας μέ άφραστο λόγο συνάπτονται κατά φύση σε κοινωνία άδι- 
αίρετη, ενώ ώς πρός τον λόγο τής υπόστασης διατηρούν ή κάθε μία 
άμετάβλητο τον χαρακτήρα των ιδιωμάτων τους. Γιατί ή διάκριση 
δέν έπιτρέπει νά είσέλθει σ’ αύτη ή σύγχυση, κάθε άλλο, άλλ* όπως ή 
κατά φύση κοινωνία δέν παραδέχεται κανένα μερισμό ή διαίρεση, 
έτσι ουτε τά ιδιώματα άπό τά όποια ή κάθε μιά άπό τις τρεις υποστά
σεις χαρακτηρίζεται σέ καμμιά περίπτωση δέν αναμιγνύονται σέ 
καμμιά άπολύτως σύγχυση. Καί όπως πάλι ό Υιός γεννιέται άπό τον 
Πατέρα καί παραμένει αναλλοίωτος διατηρώντας στον εαυτό του τό 
άξίωμα της υίότητας, ετσι καί τό Πνεύμα τό πανάγιο εκπορεύεται 
βέβαια άπό τον Πατέρα, παραμένει όμως άμετάβλητο διατηρώντας 
στον εαυτό του τό έκπορευτό. Καί όπως τό Πνεύμα προερχόμενο 
άπό τον Πατέρα που δέν έχει αϊτιο, δέν προκαλεϊ μέ τη θέίκή του 
δύναμη γέννηση ή έκπόρευση άλλου, ουτε κάνα μέ νέο τρόπο καί 
κάποια μεταβολή την έκπόρευση του, ετσι άκριβώς καί ό Υιός πού 
γεννιέται άπό τον δίχως αιτία Πατέρα του, ουτε μέ γέννηση, άλλα
βέβαια ουτε καί με έκπόρευση θά μπορούσε νάπαράγα κάποιο άλλο
πρόσωπο της ίδιας φύσης, ουτε μέ την προσθήκη κάποιος άλλης 
σχέσης νά νοθεύσει τό προνόμιο τής υίότητας.
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μζ. 3Εκείνο όέ μή καθορώντα, δικαίως άν σε γραφοίμην 
έκουσίου πηρώσεως. Είμέν γάρ κατά τον λόγον τής φύσεως ό 
Πατήρ προβάλλεται τό Πνεϋμα, της αυτής δε φύσεως ή Γριάς 
τότε όή, τότε μετά πολλών καί άλλων συγγενών άτοπημάτων, 

5 εκ τίνος άν άφορμής έξώρμας μυθολογεϊν τό δυσσέβημα; Ού 
γάρ μόνον εις προβολέα τοϋ Πνεύματος ό Υίός άν σοιμετεβάλ- 
λετο, άλλά καί αύτό τό Πνεϋμα εις τε τήν τοϋ Υίοϋ γέννησιν 
καί τήν ίδιαν προβολήν έτέμνετό τε καί κατεμερίζετο, καί σιγή 
ταλλα έχέτω, οτι τε άμεινον, καί ούδέ τώ ρήματι τά άτοπώτερα 

ίο μή προφερόμενα τοϊς νουνεχώς καί σύν εύλαβεία διερευνώσιν 
ούκ άδηλον έχει τήν κατανόησιν. 3Α λλ3 οϋτω μεν εί τώ λόγω 
της φύσεως, ούχί δέ τώ λόγω της ιδίας ύποστάσεως ό Πατήρ 
τό Πνεϋμα ε ϊ τις προβάλλεσθαι τερατεύσοιτο. Ε ί δε καθό 
Πατήρ ό Πατήρ ίερολογεϊται προβάλλειν τό Πνεϋμα καί τοΐς 

15 εύσεβέσιν ούκ έπιδιστάζεται, ούτε ό Υίός, καθό θεολογείται ό 
Υίός, διά της τοϋ Πνεύματος προβολής τό της υίότητος καινο- 
τομήσει άξίωμα, ούδέ τω Πατρί περικόψας εις έαυτόν μετα- 
στήσει τήν αιτίαν τοϋ προβλήματος, ώσπερ ούδέ της περί αύ- 
τόν άστασιάοτου τε καί άρρεύστου γεννήσεως. Ού γάρ έστιν, 

20 ούκ έστι ταϋτα φύσεως, καθ' ήν ή κοινωνία δοξάζεται, άλλ3 
ύποστάσεως ιδιώματα, δ ί ών τήν έν τη Γριάδι θεολογοϋμεν 
διάκρισιν.

μη'. Ειεν. 3Αλλά γάρ φασί τινες τούς αίρεσιώτας λέγειν  
Πώς δέ τον κήρυκα της3Εκκλησίας, τον τής οικουμένης διδά- 

25 σκαλον, ούκ άν άλοίητεπαραγραφόμενοι Παύλον, έκεϊνον τον 
ουράνιον άνθρωπον, όςμέγα τε καί ώς άληθώς ουράνιον άνα- 
κέκραγεν, «Εξαπέστειλεν ό  Θεός τό Πνεύμα τοϋ Υίοϋ αύτοϋ 
εις τάς καρδίας ύμών, κράζον 3Α ββά, ό  Πατήρ»; Ε ί ουν Παύ
λος, ό  τών ορθών δογμάτων γνώμων, τό Πνεϋμα λέγει έκ τοϋ 

30 Υίοϋ έκπορεύεσθαι, πώς οίμή  τούτο παραδεχόμενοι αύτόν 
τον μυσταγωγόν τών ούρανίων παραδέχονται; Καί τις έστι 
Παύλον τον θεωρόν τών άπορρήτων, δς άπάσαις ψήφοις πα-
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47. ’Επειδή όμως δεν θέλεις νά δεις, δίκαια θά μπορούσα γι’ αυτό 
νά σέ κατηγορήσω γιά εκούσια πάθηση των ματιών σου. Γιατί, άν 
γιά φυσικό λόγο ό Πατέρας προβάλλει τό Πνεύμα και ή Τριάδα εχει 
τήν ϊδια φύση, τότε λοιπόν, τότε μαζί μέ πολλά καί άλλα συγγενή 
ατοπήματα, άπό ποια άφορμή θά έξορμοϋσες στήν άσεβή μυθολο
γία; Γιατί όχι μόνο θά μετέβαλλες τον Υιό σέ προβολέα του Πνεύ
ματος, αλλά καί τό ϊδιο τό Πνεύμα θά χωριζόταν καί θά μεριζόταν 
τόσο στή γέννηση του Υίου, δσο καί στήν προβολή τού έαυτοΰ του. 
Τά άλλα ατοπήματα άς τά άποσιωπήσομε, επειδή ακόμα καί άν δεν 
προφέρονται μέ τό λογο, είναι καλύτερη καί ευκολότερη ή κατανόη
ση γιά δσους τά ερευνούν μέ φρόνηση καί ευλάβεια 5Αλλ5 έτσι είναι, 
άν σύμφωνα μέ τό λόγο τής φύσης καί όχι μέ τό λόγο τής υπόστασής 
τους τερατολογήσει κανένας ότι ό Πατέρας προβάλλει τό Πνεύμα 
"Αν όμως, όπως διδάσκεται, ό Πατέρας ώς Πατέρας προβάλλει τό 
Πνεύμα καί οί ευσεβείς γι’ αυτό δεν διστάζουν, ούτε ό Υιός, σύμφω
να μέ τή θεολογία γιά τον Υιό, μέ την προβολή του Πνεύματος θά 
παρουσιάσει καινοτομία στο άξίωμα τής υίότητας, ουτε, άφαιρώ- 
ντας άπό τον Πατέρα την αιτία τής προαγωγής (έκπόρευσης), θά 
τήν μεταφέρει στον εαυτό του, όπως ουτε τήν αιτία τής δικής του 
αδιαμφισβήτητης καί χωρίς ρεύση γέννησης. Γιατί αυτά δεν είναι 
στοιχεία τής φύσης σύμφωνα μέ τήν όποια κηρύττεται ή κοινωνία, 
άλλ’ είναι ιδιώματα τής υπόστασης, μέ τά οποία θεολογούμε τή διά
κριση στήν Τριάδα

48. "Ας είναι. ’Αλλά μερικοί λένε, ότι οί οπαδοί τής αίρεσης 
ισχυρίζονται καί λένε* Πώς τον κήρυκα τής Εκκλησίας, τον Παύλο, 
τον διδάσκαλο τής οικουμένης, δεν θά συλληφθείτε νά τον παρα
γράφετε, έκενσν τον ουράνιο άνθρωπο, ό όποιος μέ μεγάλη καί άλη- 
θινά ουράνια φωνή κραύγαζε, «Έστειλε ό Θεός τό Πνεύμα του 
Υιού του στις καρδιές σας, κραυγάζοντας* Άββα, Πατέρα»21; "Αν 
λοιπόν ό Παύλος, ό κανόνας των ορθών δογμάτων, λέγει ότι τό 
Πνεύμα εκπορεύεται άπό τον ΥΙό, πως εκείνοι, πού δεν τό παραδέ
χονται αυτό, παραδέχονται τον μυσταγωγό των ουράνιων μυστη
ρίων; Καί ποιος είναι εκείνος που τον Παύλο, αυτόν που είδε τά

21. Γαλ. 4,6.



ραγράφεται, ό πρός τον διδάσκαλον αύτοϋ καί κοινόν Δεσπό
την άντιφθεγγόμενον έπιδεϊξαι σπονδάζων, ή ό την πρός 
αυτόν συμφωνίαν αύτοϋ διά σεδάσματος άγων καί άνυμνών; 
Ε ί γάρ ό Δεσπότης μέν εκ τοϋ Πατρός τό Πνεϋμα έκπορεύε- 

5 σθαι μυσταγωγεί, Παϋλον δε ή αίρεσις δογματίζειν εισάγει εκ 
τοϋ Υίοϋ, τίςάν εΐη ό παραγραφόμενος, μάλλον δε ό γραφόμε
νος αύτόνΔεσποτικής άντιλογίαςκαί δίκην άφυκτον τοϋ τολ
μήματος χρεωστεΐν; 'Ορρς, όπως εγνως τον τής οικουμένης 
διδάσκαλον των διδασκαλικών γερών μή άποστερειν, όπως 

ίο τον πρός τήν εύσέβειαν οδηγόν άντί τοϋ δ ί αίδοϋς άγειν καί 
σεδάσματοςέπιρρήτω γνώμη δυσφημείς Ά λλ3 ούδέν ή αίρεσις 
καινότερον τοϋ συνήθους ποιεί Ή  γάρ αύτόν συκοφαντήσα- 
σα τον Υιόν καί Λόγον τοϋ Θεοϋ εις διαφωνίαν έκπεσεΐν, πώς 
ούκ άκόλουθα πράττει έαυτη καί τον αύτοϋ γνήσιον θερά- 

15 ποντα καί μαθητήν εις άντιλογίαν άντανιστώσα καί φιλονει- 
κοϋσα δειξαι τοϋ διδασκάλου διωρθωτήν;

μθ'. Ποϋ δε Παϋλος, άνθρωπε, λέγει τό Πνεϋμα «έκπορεύ- 
εσθαι τοϋ Υίοϋ»; Είναι μέν γάρ τοϋ Υίοϋ (ούδέ γάρ άλλότριον 
μή γένοιτο!) κάκεϊνος είπε καί ή τοϋ Θεοϋ 3Εκκλησία συνο- 

20μολογεΐκαί συνεπίσταται, “έκπορεύεσθαι δε έκ τοϋ Υίοϋ” οϋτε 
διά τής έκείνου θεορρήμονος γλώττης προελήλυθεν, ον μήν, 
άλλ3 ούδέ τών εύσεδών ούδείς (πολλοϋγε καί δει συκοφαντίας 
τοιαύτης) έγράψατο, άλλ3 ούδ’ ακοή τό δύσφημον άνάσχοιτο 
δέξασθαι.

25 ιΐ. Ειπεν ό  Παϋλος, ό  τώ δρόμψ τοϋ θείου κηρύγματος 
δραχύτερον αύτοϋ τής σπουδής τό τής οικουμένης έλέγξας 
μέγεθος, «Τό Πνεϋμα τοϋ Υίοϋ αύτοϋ». Δ ιά τί ουν μή καί συ 
τοϋτο λέγεις άλλά κακουργείς καί τά άνω κάτω ποιείς καί δια
στρέφεις τό ρήμα τοϋκήρυκος, και' τό δαρύτερον, τήνσήνόια- 

30 στροφήν καί βλασφημίαν εις τήν τοϋ διδασκάλου παραπέμ
πεις φωνήν;

να'. ~Εφη, «Τό Πνεϋμα τοϋ Υίοϋ αύτοϋ»· καλώς γε καί θεο- 
σόφ& ς Συ όέ τίποτε παραχαράττεις τήν φωνήν καί άμέν
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απόρρητα, ό όποιος παραγράφεται μέ δλες τις ψήφους, αυτός που 
σπεύδει νά τον άποδείξει άντίθετο στον διδάσκαλό του καί κοινό 
μας Δεσπότη, ή αυτός που σέβεται και εξυμνεί τη συμφωνία του μ’ 
αυτόν; Ά ν  δηλαδή ό Κύριος διδάσκει ότι τό Πνεύμα εκπορεύεται 
άπό τον Πατέρα, ενώ ή αίρεση κηρύττει ότι ό Παύλος διδάσκει ότι 
εκπορεύεται άπό τον Υίό, ποιος είναι αυτός που παραγράφεται, ή 
καλύτερα αυτός που τον κατηγορεί ότι είναι υπόλογος γιά άντίθεση 
πρός τον Κύρο καί χρεωστεί γιά τό τόλμημά του δίκη πού δεν 
μπορεί νά διαφύγει; Βλέπεις πώς εμαθες νά μην αποστερείς άπό τά 
διδασκαλικά βραβεία του τον διδάσκαλο της οικουμένης, πώς τον 
οδηγό της ευσέβειας, άντί νά τον ντρέπεσαι καί νά τον σέβεσαι, τον 
κακολογείς καί τον δυσφημείς ’Αλλ* ή αίρεση δέν κάνει τίποτε πιο 
νέο άπό τό συνηθισμένο. Γιατί, αυτή που συκοφάντησε τον ϊδιο τον 
Υιό καί Λόγο του Θεοΰ ότι ήρθε σε διαφωνία, πώς δέν πράττει σύμ
φωνα μέ τον έαυτό της ορθώνοντας άντίπαλό του καί τον γνήσιο 
υπηρέτη καί μαθητή του καί φιλονικώντας νά τον άποδείξει διορ
θωτή του διδασκάλου του;

49. Ποΰ όμως άνθρωπέ μου, ό Παύλος λέγει, ότι τό Πνεύμα 
εκπορεύεται άπό τον Υίό; "θα  βέβαια είναι του ΥΙοΰ (γιατί δέν εί
ναι ξένο άπό αυτόν, κάθε άλλο), καί εκείνος τό είπε καί ή Εκκλησία 
του Θεοΰ τό συνομολογεί καί τό άναγνωρίζει. "Οτι όμως εκπορεύε
ται άπό τον Υίό, ούτε άπό τή θεορήμσνα γλώσσα εκείνου άκούσθη- 
κε, άλλά βέβαια ούτε καί κανένας άπό τους ευσεβείς (πολύ απέχει 
αυτή ή συκοφαντία άπό αυτούς) τό έγραψε, άλλ’ ούτε καί θά μπο
ρούσε νά άνεχθεί στά αυτιά το τή δυσφήμηση αυτή.

50. Είπε ό Παύλος ό όποιος μέ τή διαδρομή ταυ θείου κηρύγ
ματος άπέδειξε μικρότερο άπό τον πόθο ταυ τό μέγεθος της οικου
μένης «Τό Πνεύμα τού ΥίαΟ ταυ»22. Γιατί λοιπόν δέν τό λες καί συ 
αυτό, άλλά κακουργείς καί φέρνεις τά άνω κάτω καί διαστρέφεις 
τον λόγο ταυ κήρυκα, καί, τό πιο βαρύ, τή δική σου διαστροφή καί 
βλασφη μία τήν παραπέμπεις στά λόγια ταυ διδασκάλου;

51. Είπε, «Τό Πνεύμα ταυ ΥίαΟ ταυ»· σωστά βέβαι καί μέ θεοσο
φία. Έσυ όμως γιατί παραποιείς τά λόγια, καί αυτά βέβαια πού είπε

22. Γαλ. 4,6.
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είπεν ον λέγεις, ά όέ ονό3 ένενόησεν, ώς εκείνον λέγοντος 
κηρύττειν ούκ έρνθριάς; «Το Πνεϋμα τοϋ Υίοϋ αντοϋ»- ονόέ 
γάρ, ονό3 ήν άλλως δέλτιον είπεϊν- καί γάρ όμοφνές τοϋ Υίοϋ 
καί όμοονσιον καί τής αυτής όόξης καί τιμής καί κνριότητος.

5 ΓΟ τοίννν λέγων, «Τό Πνεϋμα τοϋ Υίοϋ αντοϋ», τής φύσεως 
μέν έκόιόάσκει τό άπαράλλακτον, τήν όέ αιτίαν ούόαμώς 
συνεισάγει τής έκπορεύσεως- καί τήν μέν κ α ί ουσίαν οιόεν 
ένότητα, τον ό3 όμοφυώς προαγαγόντα τήν ύπόστασιν ού- 
μενοϋν ούόαμώς συνανακηρύττει, ούόέ τον αίτιον νποόείκνν- 

ιοσ ι.
νδ'. Τι όέ; Ον θεολογείται παρά πάσι καί ό Πατήρ «είναι 

τοϋ Υίοϋ»; 7Λ ρ3 οϋν συ όιά τοϋτο καί γέννησιν άναστρέψεις 
αύτώ; Ε ίό3 ό Πατήρ λέγεται μέν τοϋ Υίοϋ, ούχδτι γεγέννηται, 
άλλ3 έπειόή όμοούσιος, ε ί δούλει όέ καί δτι γεγέννηται, πώς 

15 ένταϋθά σοι «Τό Πνεϋμα» ρηθέν «τοϋ Υίοϋ», άντί τοϋλέγειν 
αυτό αίτιον καί προαγωγόν εις τήν τοϋ προαγομένου καί 
αίτιατοϋ τάξιν παρεσνρτ/; Ε ί γάρ πού σε καί άσεδεΐν όιά τής 
τών φωνών όμοιότητος έρως κατεΐχεν, έπίσηςμέν αν ής άσε- 
δών ώσπερ προδολέα τό Πνεϋμα λέγων τοϋ Υίοϋ, ουτω καί τό 

20 άνάπαλιν τοϋ Πνεύματος τον Υιόν' πλήν άλλ3 ή γε πλάνη όιά 
τίνος άν άφορμής καί παραόείγματος έόόκει προϊέναι- νυν όέ 
σοι καί τό άλογον θεομαχεί καί τό θεομάχον πρός τό εμπλη- 
κτον περί τής προβολής φιλονεικεΐκαί άντερίζει.

νγ\ \Ιερολογεί τοίννν ή 3Εκκλησία καί τον Υιόν είναι τοϋ 
25 Πατρός καί τον Πατέρα τοϋ Υίοϋ (καί γάρ όμοούσια), καί ού 

όήπου όιότι θεολογείται γεγεννήσθαι ό  Υιός έκ τοϋ Πατρός, 
καί όιότι λέγεται καί ό  Πατήρ τοϋ Υίοϋ, όιά τοϋτο καί άνάπα- 
λ ιν  όνσφημήσομεν οϋτως οϋν κάπειόάν ίερολογοϋμεν τό 
Πνεϋμα είναι τοϋ Πατρός καί τοϋ Υίοϋ, τό μέν όμοονσιον 

30 πάντως πρός έκάτερον τάίς φωναϊς σννεισάγομεν* ϊσμεν ό3 δτι 
όμοονσιον μέν έστι τφΠατρζ όιότι έξ αντοϋ έκπορεύεται, όμο- 
ούσιον όέ τφ Υίφ, ονχ δτι εκπορεύεται (άπαγε- έπεί μηόέ
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δεν τά λες, ενώ δσα συτε καί σκεφθηκε, δεν κοκκινίζεις νά τά κηρύτ
τεις σαν λόγια δικά του; Είπε «Τό Πνεύμα του Υίοΰ του»23, γιατί δεν 
υπήρχε, ναι δεν υπήρχε άλλος καλύτερος τρόπος νά τό πει. Γιατί 
είναι της ϊδιας φύσης καί της ϊδιας ουσίας, άλλα καί της ϊδιας δόξας 
καί τιμής καί κυριότητας. Αυτός λοιπόν που λέγει, «Τό Πνεύμα του 
Υίοΰ του», διδάσκει βέβαια τό άπαράλλακτο τής φύσης του, δεν 
παρουσιάζει όμως καθόλου την αιτία τής έκπόρευσης. Καί την ενό
τητα βέβαια της ουσίας τη γνωρίζει, δεν κηρύττει όμως μαζί μ’ αυτό 
καθόλου εκείνον πού μέ όμοφυή τρόπο προέβαλε την υπόσταση, 
ούτε υποδεικνύει τον αϊτιο.

52. ’Αλλά τί; Δεν θεολογείται άπό όλους, ότι καί ό Πατέρας είναι 
του Υίοΰ; ” Αρα λοιπόν έσύ γι5 αυτό τό λόγο θά άποδώσεις καί γέννη
ση στον Πατέρα; Καί άν ό Πατέρας λέγεται βέβαια ότι είναι τοΰ 
Υίοΰ, δεν λέγεται όμως ότι γεννηθηκε, άλλ’ έπειδη είναι όμοούσιος, 
άν θέλεις όμως καί έπειδη γεννηθηκε άπό αυτόν (ό ΥΙός), πώς έδώ 
πού ειπώθηκε, «Τό Πνεύμα τοΰ Υίοΰ», αντί νά λές αυτό αϊτιο καί 
προαγωγό, παρασύρθηκες νά τό μεταφέρεις στην τάξη τοΰ προαγο- 
μένου καί αίτιατοΰ; Γιατί, άν ίσως σε κατείχε έπιθυμία πρός άσέβεια 
έξαιτίας τής ομοιότητας των εκφράσεων, θά ήσουν έξίσου άσεβής 
λέγοντας τό Πνεύμα προβολέα τοΰ Υίοΰ, καί τό αντίθετο τον Υιό 
προβολέα τοΰ Πνεύματος* πλήν όμως ή πλάνη θά φαινόταν ότι προ
χωρούσε άπό κάποια άφορμή καί παράδειγμα, τώρα όμως καί ό 
παραλογισμός σου μάχεται τον Θεό, καί ή θεομαχία φιλσνεικεί καί 
ερίζει μέ τον παραλογισμό γιά την προβολή.

53. Διδάσκει λοιπόν ή Εκκλησία, ότι καί ό Υιός είναι τοΰ 
Πατέρα, καί ό Πατέρας τοΰ Υίοΰ, γιατί είναι τής ϊδιας ουσίας. Καί 
όχι βέβαια, έπειδη ό θειος λόγος λέγει ότι ό Υιός γεννηθηκε άπό τον 
Πατέρα, καί επειδή λέγεται ότι καί ό Πατέρας είναι τοΰ Υίοΰ, γι9 
αυτό καί θά βλασφημήσομε λέγοντας καί τό αντίστροφο. Έ τσι 
λοιπόν καί όταν θεολογούμε, ότι τό Πνεύμα είναι τοΰ Πατέρα καί 
τοΰ Υίοΰ, καί μέ τά τρία ονόματα εισάγομε οπωσδήποτε τό όμοού- 
σιο μεταξύ τών τριών. Καί γνωρίζομε ότι είναι όμοούσιο μέ τον 
Πατέρα, επειδή εκπορεύεται άπό αυτόν, καί όμοούσιο μέ τον Υιό,

23. Γαλ. 4,6.



382 ΦΩΤΙΟΥ, ΠΑΤΡΙΑΡΧΟΥ ΚΩΝ/ΠΟΛΕΩΣ

κάκεϊνος αντώ διά την γέννησιν), αλλ δτι έξ ενός και άμερί- 
σιου αιτίου προ αιώνων τε καί όμοταγώς έκατέρω ή πρόοόος.

νό'. «Τό Πνεϋμα τού Υίοϋ αύτοϋ». Σύνες, ώ ούτος, καί μη 
την τού κήρυκος τής άληΘείας θεόσοφόν τε καί σωτήριον 

5 φωνήν ολέθριου πάθους σαυτω σνσκευάζης ύπόθεσιν. Ούκ 
εστιν έργώόης ή άνάνηψις, ούκ όξυτέρας όεϊται φρενός, ούό3 
έμδαθύνειν έρρωμένης τοΐς κρυφιωτέροις- άλλο σημαίνει, «Τό 
Πνεϋμα τού Υίοϋ αύτοϋ», καί έτερον μυσταγωγεί, «Τό Πνεϋμα 
τό εκ τοϋ Πατρός έκπορευόμενον». Μ ηόέ σε ή όμοιότης των 

ίο πτώσεων εις ανίατον σννελαυνέτω πτώμα Πολλά γάρ των ρη
μάτων τω όμοίω προαγόμενα τής φωνής τύπω, ού τον δμοιον 
νοϋν ούμενοϋν ούό3 έγγύς διερμηνεύει' καί πλεΐστον αν σοι 
τοιούτων κατάλογον ήθροισάμην, είμη  σου τό άπειθές τήν 
έμήν σπουόή νμετέδαλλεν εις δκνον 

15 νε. Σύ ό3 αν ίσως είπεϊν νπαχθείης μάλλον όέ τοϊς σοϊς 
όονλενων νόμοις άνάγκην έχεις μή άφίστασθαι τής άτοπίας* 

3Επειόή τό άπαύγασμα τοϋ Πατρός και τό έκ τοϋ φωτός φως 
ό Υιός ού τοϋτο μόνον θεολογείται, άλλα καί αύτός φησιν, 
«3Εγώ είμι τό φως τοϋ κόσμου, εστι όέ τό φως τοϋ φωτός όμο- 

20 ούσιον ό Υιός τοϋ Πατρός, τον έκ τής σής σοφίας καί γνώμης 
καί γλώττης σνμπλακέντα σοι βρόχον καν όψέ γοϋν, ίνα μή  
λέγω σαυτω περιθείναι, άλλ3 οϋν όίκαιος ήσθα παραιτεϊσθαι 
καί ζητεϊν τον όιά τής άγχόνης όλεθρον όπω ςγένοιτόσοι όια- 
φνγεϊν.

25 ν£Ειπεν ό θείοςΠαϋλος, ό τω πλάτει τοϋ εύαγγελικοϋ κη
ρύγματος τον γύρον τής οικουμένης στενόχωρη σας- «3Εξαπέ- 
στειλεν ό Θεός τό Πνεϋμα τοϋ Υίοϋ αύτοϋ»· δμέν είπελέγοντα  
ονόεμίαν σε δίκην άπαιτοϋμεν, δ  όέ μή είπεν, ώς εκείνου κη- 
ρύσσοντος όογματίζοντα έν δίκη σε γραφόμεθα ποινής ένοχον 

30 είναι και άσεβείας Είπεν εκείνος ό ουράνιος άνθρωπος, «Τό 
Πνεϋμα τοϋ Υίοϋ αύτοϋ», σύ όέ, ώσπερ καί τον τρίτον ούρα-

24. Ίω. 15,26. 25. Ίω. 8,12.
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όχι έπειδή εκπορεύεται (μακριά μιά τέτοια σκέψη, επειδή ουτε και 
έκεΐνος είναι όμοούσιος μ’ αυτό έξαιτίας της γέννησης), άλλ* έπειδή 
γιά τό καθένα ή πρόοδος (προέλευση) εγινε άπό ενα και τό αυτό 
άμέριστο αίτιο πριν άπό τούς αιώνες καί με τον αυτό τρόπο.

54. «Τό Πνεύμα του ΥΙου του». Σκέψου συνετά, άνθρωπέ μου, 
και μή καθιστάς τά θεόσοφα καί σωτήρια λόγια του κήρυκα της 
άλήθειας άφορμή ολέθριου πάθους γιά τον έαυτό σου. Ή  άνάνηψη 
δεν είναι δύσκολο εργο, δεν χρειάζεται διάνοια όξύτερη ουτε δυνα
τή στή διείσδυση τών βαθύτερων μυστηρίων. "Αλλο σημαίνει, «Τό 
Πνεύμα του Υίου του», καί άλλο διδάσκει ή ρήση, «Τό Πνεύμα που 
εκπορεύεται άπό τον Πατέρα»24. Ή  ομοιότητα τών πτώσεων νά μή 
σε ώθεΐ σε άθεράπευτη πτώση. Γιατί πολλές λέξεις πού έκφέρονται 
με τον όμοιο τύπο της φωνής, δεν έχουν τό ϊδιο νόη μα, ουτε καί πλη
σιάζουν στήν ερμηνεία. Θά μπορούσα νά σου κάνω ενα μεγάλο 
κατάλογο άπό αυτά, άν ή ανυπακοή σου δεν μετέτρεπε τήν προθυ
μία μου σε οκνηρία.

55. ’Εσύ ϊσως φτάσεις νά πεις, ή καλύτερα, όντας δούλος τών 
δικών σου νόμων, είσαι άναγκασμένος νά μην εγκαταλείπεις τον 
παραλογισμό σου. ’Επειδή ό Υιός, τό απαύγασμα του Πατέρα καί 
τό φώς άπό τό φώς, δεν θεολογείται ετσι μόνον, άλλά καί ό ϊδιος 
λέγει, «Έγώ είμαι τό φώς του κόσμου»25, καί τό φώς είναι όμοούσιο 
με τό φώς, ό Υιός με τον Πατέρα, τον βρόχο που σου μπλέχθηκεάπό 
τή σοφία καί τή γνώμη καί τή γλώσσα σου, εστω καί άργά, γιά νά 
μην πώ νά τον περάσεις στο λαιμό σου, άλλά θά ήταν σωστό νά 
παραιτηθείς καί νά ζητήσεις πώς θά μπορέσεις νά διαφύγεις τον 
όλεθρο μέάγχόνη.

56. Είπε ό θείος Παύλος, που με τό πλάτος ταυ ευαγγελικοί) κη
ρύγματος του έκανε στενό τό γύρο της οικουμένης* «"Εστειλε ό Θεός 
τό Πνεύμα ταυ ΥίαΟ ταυ»26. Αυτό βέβαια που είπε, λέγαντάς το καί 
σύ, δεν άπαιτουμε καθόλου άπό σένα νά δικασθάς, εκείνο όμως πού 
δέν είπε, όταν δογ ματίζεις ότι τό κη ρύττει εκείνος, σε καταγγέλλομε 
ότι είσαι ένοχος γιά ποινή καί άσέβεια Εκείνος ό ουράνιος άνθρω
πος είπε, «Τό Πνεύμα ταυ ΥίαΟ ταυ», συ όμως, σά νά εχεις άνεβεϊ

26. Γαλ. 4,6.



νόν ύπεραναβάς καί άστορρη τοτέρων ρημάτων αύτήκοος γε
γονός,; εκείνον μέν την φωνήν ώς άτελή παραγράφτ) καί τής 
σήςπίστεως απελαύνεις, τελειοποιών όέ τό εκείνον ατελές άντί 
τοϋ λέγειν, «Τό Πνεϋμα τοϋ Υίοϋ αντοϋ», τό Πνεϋμα όογματί- 

5 ζεις (φεϋ τής άνυπερβλήτον τόλμης!) έκπορεύεσθαι τοϋ Υίοϋ, 
καί ταϋτα όραματονργών καί βλάσφημων τον βλασφημούμε- 
νον ούόεμίαν λαμβάνεις αίόώ όιόάσκαλον καί συνήγορον έπι- 
γράφεσθαι. ”Οντως εόειξας, εκ ποιον πνεύματος ένεργούμενος 
καί πληρούμενος τον τηλικοϋτον καί τοσοϋτον ιόν τής άσεβεί- 

ιο ας έξημεσας
νζ. Βούλει σοι καί έτέρας ίεράς παραθείην φωνάς, όι ών 

σοι καί τό τής απονοίας καί παρανοίας στηλιτεύεται κακομή- 
χανον; Ίερολογεΐται τό πανάγιον Πνεϋμα, Πνεϋμα σοφίας, 
Πνεϋμα συνέσεως, Πνεϋμα γνώσεως, Πνεϋμα άγάπης, Πνεϋμα 

15 σωφρονισμοϋ, Πνεϋμα υιοθεσίας. «Ού γάρ έλάβετε», φησί, 
«πνεϋμα όουλείας εις φόβον», ό τό άνέσπερον τής άληθείας 
φως τω τοϋ ήλιου όρόμω συνεξαπλώσας καί πάαν τήν γην ταϊς 
έκεϊθεν άκτϊσι περιλαβών, «αλλά Πνεϋμα υιοθεσίας»' καί πά- 
λιν, «Ού γάρ εόωκεν ύμϊν πνεϋμα όουλείας, αλλά Πνεϋμα σο- 

20 φίας καί άγάπης καί σωφρονισμοϋ». Καί όή καί Πνεϋμα πί- 
στεως λέγεται καί επαγγελίας καί όυνάμεως καί άποκαλύψέ
ως, βουλής τε καί ισχύος καί ενσεβείας καί πραότητος «Έάν 
καί προληφθη άνθρωπος εν τινι παραπτώματι, ύμεϊς», φησίν, 
«οί πνευματικοί καταρτίζετε αύτόν έν Πνεύματι πρςιότητος», 

25 Παϋλος ή ττυρίνη γλώσσα τοϋ Πνεύματος. Καί όή καί Πνεϋμα 
αίσθήσεως' λέγει γάρ τά Λ όγια * «Ίόού κέκληκα έξ ονόματος 
τον Βεσελεήλ' έπλήρωσα αύτόν Πνεϋμα σοφίας καί επιστήμης 
καί αίσθήσεως». Ούμήν, αλλά καί ταπεινώσεωςλέγεται Πνεϋ
μα, ώ ςπον ψόλλονσιν οίπαΐόες τω πυρί όροσιζόμενοΓ «Άλλ’ 

30 έν ψυχή συντετριμμένη καί Πνεύματι ταπεινώσεως προσόε- 
χθείημεν». Ά λλά καί κρίσεως Πνεϋμα καί καύσεως λέγεται, όι 
ών ή τιμωρητική τε καί καθαρτική τοϋ Πνεύματος έμφανίζε- 
ται όύναμις. Καί γάρ Ήσαΐας βοςί' «Καθαριεϊ αύτούς Κύριος
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27. Ή α  11,2. Β' Τιμ. 1,7. 28. Ρωμ. 8,15. 29. Β' Τιμ- ^7.



ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΤΟΥ ΑΓ. ΠΝΕΥΜ ΑΤΟΣ ΜΥΣΤΑΓΩΓΙΑΣ 385

ψηλότερα από τον τρίτο ουρανό καί άκαυσες με τά ϊδια τά αυτιά 
σου πιο άπόρρητα λόγια, τό λόγο έκείνου τον διαγράφεις ώς άτελή 
καί τον άπομακρυνεις από την δική του πίστη, καί τελειοποιώντας 
την άτέλεια έκείνου, αντί νά πεις, «Τό Πνεύμα του Υιού του», δογ
ματίζεις ότι τό Πνεύμα (άλλοίμονο γιά την άνυπέρβλητη τόλμη σου) 
εκπορεύεται άπό τον Υιό. Κι ενώ δραματουργεΐς αυτά καί βλασ- 
φημείς, δεν κοκκινίζεις καθόλου νά θεωρείς τον βλασφη μούμενο 
δάσκαλό σου καί συνήγορο. "Εδειξες πράγματι άπό ποιο πνεύμα 
ένεργσύμενος καί πληρούμενος έξέμεσες τό τόσο πολύ καί τόσο 
πικρό δηλητήριο της άσέβειας.

57. Θέλεις νά σου παραθέσω καί άλλους Ιερούς λόγους, με τους 
οποίους στηλιτεύεται ή ολέθρια ανοησία καί ό παραλογισμός σου; 
Τό πανάγιο Πνεύμα θεολογείται Πνεύμα σοφίας, Πνεύμα σύνεσης, 
Πνεύμα γνώσεως, Πνεύμα αγάπης, Πνεύμα σωφρονισμού, Πνεύμα 
υιοθεσίας»27. Γιατί λέγει εκείνος πού άπλωσε τό ανέσπερο φώς της 
άλήθειας παράλληλα με την πορεία του φωτός του ήλιου καί στην 
άκπνοβολία του περιέλαβε δλη τη γη, «Δεν έλάβατε πνεύμα δουλεί
ας γιά νά φοβάστε, άλλά Πνεύμα υιοθεσίας»28. Καί πάλι* «Δεν σας 
έδωσε πνεύμα δουλείας, άλλά Πνεύμα σοφίας καί αγάπης καί σω
φρονισμού»29. Καί βέβαια λέγεται καί Πνεύμα πίστεως καί υπόσχε
σης καί δυνάμεως καί άποκαλύψεως και βουλής και ισχύος καί 
πραότητας30. Γιατί λέγει ό Παύλος, ή πύρινη γλώσσα του Πνεύμα
τος· «"Αν ενας άνθρωπος κάνει ενα άμάρτημα, εσείς οί πνευματικά 
άρμόδιοι νά τον καταρτίζετε μέ Πνεύμα πραότητας»31· Καί βέβαια 
καί Πνεύμα αίσθησης. Γιατί λέγουν τά ιερά Λόγια* «Νά, κάλεσα μέ 
τό όνομά του τον Βασελεήλ* τον γέμισα μέ πνεύμα σοφίας και έπχ- 
στήμης καί αίσθησης»32. Λέγεται δμως καί Πνεύμα ταπείνωσης, 
όπως ψάλλουν κάπου οί τρεις παΐδες που δροσίζσναχν άπό τη φω
τιά* «Άλλά μέ ψυχή συντριμμένη καί Πνεύμα ταπείνωσης νά γίνομε 
δεκτοί»»®. Λέγεται επίσης και Πνεύμα κρίσης καί καύσεως, μέ τά 
οποία εμφανίζεται ή τιμωρητική καί καθαρτική δύναμη τού 
Πνεύματος. Καί πράγματι ό Ήσαίας κραυγάζει* «Θά τους καθαρί-

30. Ήσ. 11,2. Έφ. 1,13.17. 31. Γαλ. 6,1. 31 Έξ. 33,2-3.
33. Δαν. (Προσευχή Άζαρίου 15).
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Πνενματι κρίσεως καί Π νεύμαη καύσεως». \'Αλλά μην καί 
Πνεύμα πληρώσεως, ό των προφητών συ/απαθέστατος Ιερε
μίας λέγει- «Ή  όόός τής θνγατρός τού λαοϋμου ούκ εις άγιον 
ούτε εις καθαρόν Πνεύμα πληρώσεως»' άντί τού* Ον πεπλή- 

5 ρωται καθαρού καί άγιον Πνεύματος. Τίονν, όιά τούτο σν την 
όφρνν άνασπςίς, εκ τών χαρισμάτων, άπερ αντό χορηγεί καί 
χαρίζεται, τό πανάγιον θεομαχήσεις έκπορενεσθαι Πνεύμα 
καί την νπαρξιν καί την έκπόρενσιν έκεϊθεν έλκνσαι; καίμη σε 
της άσεδείας ή πρόσκλησις έκ τών δεξιών νποδραμοϋσα την 

ίο σήν άναπείστ/ κατασοφίζεσθαι σωτηρίαν. *Οτι μένγάρ ό Υιός 
καί Λόγος τού Θεού καί Σοφία καί Αύναμις καί Αλήθεια τοίς 
ίεροϊς ήμών άνακηρύττεται Λόγοις, πάσιν ή γνώσις έξήπλω- 
ται, ότι δε καί τό πανάγιον Πνεύμα ον μόνον λέγεται τού Υιού, 
άλλα καί τών χαρισμάτων, ών της διανομής τό κύρος έχει, έπί- 

15 σηςό νούν έχειν ήξιωμένοςΧριστού σννεπίσταται.
νη'. Τοιγαρούν ό σός νόμος επιτάξει οοι, μάλλον δε σννα- 

ναγκάσει, μή μόνον έκ τοϋ Υίον λέγειν τό Πνεύμα έκπορενε
σθαι, διότι τού Υιού λέγεται, αλλά καί έκ τής σννέσεως καί έκ 
τής τών χαρισμάτων διανομής καί από τών μνρίων άλλων θεο- 

20 ττρεπών ενεργειών τε καί δννάμεων, ών τό πανάγιον Πνεϋμα 
πηγή καί χορηγός δοξολογείται καί έπιγινώσκεται, μάλιστα 
δε έκ τήςπίστεωςκαί τής άποκαλύψεως, τής έπαγγελίας τε καί 
τής κρίσεως καί σννέσεως' ότι μηδέ κακονργεϊν σοι πάρεστιν 
μηδέ λίαν δονλομένω τοντοις όνομάζεσθαι τον Υιόν.

25 νθ ' Ε ί δέ τις έν τοντοις «Πνεϋμα» νομίσοι παραλαμδάνε- 
σθαι ούκ αντό τό πανάγιον καί όμοούσιον τού Πατρός καί τού 
Υιού Πνεϋμα, άλλα τα έκεϊθεν δρύοντα χαρίσματα, διότι ττρός 
έκεϊνο τήν αναφοράν έχει καί αντό ταύτα διανέμει, τήν τοϋ 
Π νεύματος έπωννμίαν οίκειώσασθαι, καίτοι πολλά λέγειν  

30 έχων, όμως νϋν ούκ έρώ. Α ιά  τί; Αιότι, ε ί καί τούτο σνγχωρη- 
θείη, ονδεν έλαττον αντών άπελέγχεται τής παρανομίας τό 
έπιχείρημα έπεί γάρ τοϋ Πνεύματος λέγεται τά χαρίσματα, ό 
δέ καινός αντοϊς επιτάσσει νόμος, έκεϊθεν προϊέναι κηρύσσειν

34. Ήσ.4,4.
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σει ό Κύριος με Πνεύμα κρίσεως καί Πνεύμα καύσεως»34. ’Αλλά 
βέβαια καί Πνεύμα πληρώσεως τό ονομάζει ό συμπαθέστατος άπό 
τους προφήτες Ιερεμίας* «Ό δρόμος της θυγατήρας του λαου μου 
δεν δεν θά μέ οδηγήσει σε άγιο ουτε σέ καθαρό Πνεύμα πληρώ- 
σεως»35, άντί νά πει* Δεν έχει γεμίσει άπό καθαρό καί άγιο Πνεύμα. 
Γιατί λοιπόν έσυ σκυθρωπάζεις γι’ αυτό; ’Από τά χαρίσματα που 
αυτό χορηγεί καί χαρίζει θά πολεμήσεις δτι εκπορεύεται τό άγιο 
Πνεύμα καί δτι εχει έλκύσα άπό εκεί την ύπαρξη καί την έκπόρευ- 
ση; Είθε ή πρόσκληση της άσέβειας εισχωρώντας ΰπουλα άπό τά 
δεξιά νά μή σέ μεταπείσει νά καταστρατηγήσεις τη σωτηρία σου. 
Γιατί, δτι ό ΥΙός καί Λόγος του Θεοΰ άνακηρύττεται άπό τά ιερά 
μας Λόγια καί Σοφία καί Δύναμη καί ’Αλήθεια είναι γνωστό σέ 
όλους, δτι δμως καί τό πανάγιο Πνεύμα δεν λέγεται μόνο δτι είναι 
του Υίου, άλλά καί των χαρισμάτων, πού έχει την εξουσία της 
διανομής τους, τό γνωρίζει εξίσου καί όποιος έχα αξιωθεί νά εχέί 
νοΰ Χρίστου.

58. Επομένως ό δικός σου νόμος θά σέ προστάξει, ή καλύτερα 
θά σέ συναναγκάσει νά μήν κηρύττεις μόνο δτι τό Πνεύμα έκπορεύ- 
ται άπό τον Υιό, επειδή λέγεται του ΥίσΟ, άλλα καί άπό τη σύνεση 
καί άπό τη διανομή των χαρισμάτων καί άπό τις μύριες άλλες θείες 
ενέργειες καί δυνάμεις, των οποίων τό πανάγιο Πνεύμα δοξο
λογείται καί αναγνωρίζεται ώς πηγή καί χορηγός τους, καί μάλιστα 
καί άπό την πίστη καί την άποκάλυψη καί την υπόσχεση καί την 
κρίση καί τη σύνεση, επειδή δέν μπορείς νά κακουργείς, καί άν 
άκόμα τό θέλεις πολύ, νά ονομάζεται μέ αυτά ό Υιός.

59. Κι άν κάποιος νομίσει ότι σ’ αυτά παραλαμβάνεται πνεΟμα, 
σχι αυτό τό πανάγιο καί όμοουσιο ΠνεΟμα, άλλά τά χαρίσματα πού 
άναβρύουν άπό εκεί, γιατί σ’ εκείνο άναφέρονται καί εκείνο τ& 5ια- 
νέμει, που έχουν οικειωθεΐ τό σνομα του Πνεύματος, άν καί εχω
πολλά νά πω, όμως τώρα δέν θάτά πω. Γιατί; Επειδή, άκόμα καί άν
γίνει δεκτό καί αυτό, καθόλου λιγστερο δέν γίενται φανερή ή ιιαρά. 
νομη προσπάθειά τους. Επειδή δηλαδή τά χαρίσματα λέγονται καί 
είναι του Πνεύματος, καί ό νέος νόμος προστάζει νά κηρύττο^ ̂

35. Ίερ. 4,11-12



τό Πνεύμα, ον και είναι λέγεται, ούκέτι τό Πνεύμα ών λέγεται, 
ταϋτα προάγειν έροϋσιν, άλλ* άντιστρέψαντες φήσονσι τής 
σννέσεως έκπορεύεσθαι και ττροϊέναι τό χάρισμα και τής 
σοφίας καί τών άλλων απάντων τών προειρημένων' ώστε ον τό 

5 χάρισμα, ήτοι διά τοϋ πνενματικοϋ χαρίσματος, τό Πνεϋμα 
ούδέ τήν σύνεσιν χορηγεί, ουδέ τήν σοφίαν, ούόέ τήν δύναμιν, 
ούδέ τήν νίοθεσίαν, ονόέ τήν άποκάλυψιν, ονόέ τήν πίστιν, 
ονόέ τήν ευσέβειαν, άλλά μάλλον τούναντίον ή σννεσις καί ή 
άποκάλνψις καί ή εύσέβεια καί ή πίστις καί ό σωφρονισμός 

ίο προάγονσι τά χαρίσματα, άπερ σοι φίλον καλεϊν Πνεύματα, 
καί τών άλλων ώσαύτως έκαστον, μάλλον όέ εΐπερ έκαστον 
τών χαρισμάτων πνενμά σοι καλεϊσθαι νομίζεται καί τώ άρι- 
θμω τών δωρεών τό πλήθος τών πνευμάτων σνναύξεται, καί 
ούδέν ένταϋθά σοι Πνεϋμα είπεϊν ή χάρισμα διαφέρει* ον δέ 

15 λέγεται είναι τό Πνεϋμα, έκεϊθεν ή σή νομοθεσία προέρχεσθαί 
τε καί προάγεσθαι κελεύει' έκαστον άρα σν τών χαρισμάτων ή 
τών ττνενμάτων εις δύο τεμών, άν& ενός πλείω ποιήσεις, ίν ή 
τό μέν χορηγούν, τόδέ χορηγούμενον, καί τό μέν προάγον, τό 
δέ προαγόμενον, ή πίστις πίστιν καί ή σννεσις σύνεσιν καί ή 

20 αισθησις αΐσθησιν, καί πόσον άν τις καταναλώση χρόνον τον 
σόν διερχόμενον λήρον!

ξ. \Αλλά γάρ καί τούτο καθ’ έαντής ή αΐρεσις συνάγει' τό 
μέν πανάγιον Πνεϋμα διανεμεΐχαρίσματα τοΐςάξίοις, αϋτη δέ 
ούδενζ ώςέοικεν, άρεσκομένη, ουδέ τή τούτον διανομή, τέμνει 

25 ταϋτα καί λεπτύνει καί εις πλείονςμοίρας καταμερίζει, ίν  έχοι 
τούς αυτή πειθομένονς φιλοτιμεϊσθαι ταΐς δωρεάίς επί μάλλον 
τε καί δαψιλέστερον καί γέγονεν αντοϊς ή τής διανοίας ταρα
χή καί σύγχνσις τήν τών πραγμάτων φύσιν καί τάξιν εις άνα- 
τ{ροπήν καί φνρμόν περιτρέπονσα, καί ή πρώτη καταβολή τοϋ 

30 δυσσεδήματοςμυρίας αιρέσεις αποτίκτονσα \Αλλά γάρ είκα ί 
αποχρώντως έχει ταϋτα πείθειν τε τούς μή παντελώς εις άσέ- 
βειαν άποβεδηκότας και τούς άναισχνντεϊν έλομένους διελέγ- 
χειν καί τους δεισιδαιμονεϊν έπικλιθέντας έπανορθοϋσθαι,
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από έκεΐ προέρχεται τό Πνεύμα του οποίου και λέγεται πώς είναι, 
δεν θά πουν ότι τά προάγει τό Πνεύμα πού λέγεται εκείνων, άλλα 
αντιστρέφοντας θά πουν ότι εκπορεύεται καί προέρχεται άπό τη 
σύνεση τό χάρσιμα και άπό τη σοφία και όλα τά άλλα πού έχομε πει. 
"Ωστε τό Πνεύμα δεν χορηγεί, δηλαδή τό χάρισμα διά του πνευ
ματικοί} χαρίσματος, ούτε τη σύνεση ουτε τη σοφία ουτε τη δύναμη 
ουτε την υιοθεσία οΰτε την άποκάλυψη ουτε την πίστη συτε την 
ευσέβεια, άλλά τό αντίθετο μάλλον, ή σύνεση και ή άποκάλυψη και 
ή ευσέβεια και ή πίστη και ό σωφρονισμός προάγουν τά χαρίσματα, 
τά όποια έσύ άγαπάς νά τά καλείς πνεύματα, καί επίσης καθένα 
άπό τά άλλα* ή μάλλον άν καθένα άπό τά χαρίσματα θεωρείς ότι 
καλείται πνεύμα, τότε καί στον άριθμό των δωρεών τό πλήθος των 
πνευμάτων συναυξάνεται, καί τίποτε δέν διαφέρει τότε νά πεις 
Πνεύμα ή χάρισμα, καί όποιου λέγεται ότι είναι τό Πνεύμα, άπό 
εκείνο προστάζει ή νομοθεσία σου νά προέρχεται καί νά προάγεται. 
ν Αρα έσύ χωρίζοντας τό καθένα άπό τά χαρίσματα ή τά πνεύματα 
σε δύο, θά κάνας άντί γιά ένα περισσότερα πνεύματα, γιά νά είναι 
τό ενα πού χορηγεί καί τό άλλο πού χορηγείται, καί τό ενα πού προ
άγει καί τό άλλο πού προάγεται, ή πίστη την πίστη καί ή σύνεση τη 
σύνεση καί ή αίσθηση την αίσθηση. Καί πόσο χρόνο θά μπορούσε 
νά καταναλώσει κανείς αναπτύσσοντας τη φλυαρία σου!

60. Άλλά βέβαια καί αυτό ή αίρεση συνάγει εναντίον του έαυ- 
τοϋ της. Τό πανάγιο Πνεύμα θά μοιράσει χαρίσματα σ’ αυτούς πού 
τά αξίζουν. Αυτή όμως, επειδή, όπως φαίνεται, δέν ευχαριστείται μέ 
τίποτε, καί ουτε καί με τη διανομή αυτου, τά χωρίζει καί τά κομμα
τιάζει καί τά μοιράζει σε περισσότερα κομμάτια, γιά νά μπορεϊ νά 
διεγείρει πιο πολύ τό φιλότιμο εκείνων τήν πιστεύουν σ’ αυτή μέ τις 
περισσότερες καί πλουσιότερες δωρεές, καί έτσι ή ταραχή του νοΟ 
τους καί ή σύγχυση μεταβάλλει τή φύση καί τήν τάξη των πραγμά
των σε ανατροπή καί ανάμιξη, και ή πρώτη σπορά της άσέβειάς της 
γεννά άπειρες αιρέσεις. ’Αλλά βέβαια, άν καί αυτά είναι άρκετά νά 
πείθουν όσους δέν έχουν βυθισθεί τελείως στήν άσέβεια, καί νά 
ελέγχουν όσους έπέλεξαν τήν άδιαντροπιά, καί νά επανορθώνουν 
όσους έπεσαν στη δεισιδαιμονία, ώστόσο δέν θά παραλείψομε ουτε



άλλ’ οϋν ούδέ τά λείποντα παραλείψομεν. ’Άλλος μεν γάρ τών 
νοσούντων έτέρα θεραπεία, έτερος όε ό ί έτέρας ή απαλλάσσε
ται τον νοσήματος, ή έκών όιελέγχεται καί όιάμογθηρίαν γνώ
μης τό άνίατον υφιστάμενος.

5 ξα'. Αιόπερ ούόέ ταϋτα παριόεϊν δίκαιον. Ε ί γεγέννηται 
μέν ό Υιός έκ τον Πατρός, έκπορεύεται όέ τό Πνεϋμα έκ τον 
Υίοϋ, πώς ούχί ή όνσσέδεια κατά την οίκείαν όόξαν ούκ εις 
«υίωνόν» τό Πνεϋμα παραπέμψει καί τό φρικτόν τής θεολο
γίας ήμών ούκ ειςμακρούς άπελάσει λήρονς; 

ίο ξβ'. "Ιδοιςό3 αν κάντεϋθεν την υπερβολήν τοϋ όνσσεβήμα- 
τος. Ε ί προσεχές μέν έστιν αίτιον τοϋ Πνεύματος ό Πατήρ, 
ώσπερ καί τοϋ Υίοϋ, άμέσως γάρ ομοίως ή  τε γέννησις καί ή 
έκπόρενσις- ούόέ γάρ όιά μέσον τινόςό Υιός γεννάται- άμέσως 
ό3 ομοίως καί τό Πνεύμα έκπορεύεται- λέγει όέ τών άσεβών ό 

15 λήρος έκπορεύεσθαι τό Πνεϋμα καί έκ τοϋ Υίοϋ, τό αυτό αν 
αίτιον ό Πατήρ καί πόρρω καί προσεχές αίτιον είναι τοϋ αύ- 
τοϋ άναρρηθείη, όπερ ούόέ έπί τής ρεούσης καί άλλοιονμένης 
φύσεως έστιν έπινοεΐν.

ξγ\ Ορςίς τοϋ όνσσεβήματος τό παράλογον; "Ορα κάντεϋ- 
20 θεν  βΆ μα μέν τοϋ Π ατρός γεννάσθαι τον Υιόν καί άμα τό 

Πνεύμα έκπορεύεσθαι, άκόλονθόν τε θεολογεϊν καί της άσω- 
μάτον καί ύπερφυοϋς ούσίας τούς νόμονς έστίμη άγνοεϊν· άμα 
όέ τό Πνεϋμα έκπορεύεσθαι μέν τοϋ Πατρός, έκπορεύεσθαι όέ 
καί τοϋ Υίοϋ (τό γάρ πρότερον καί ύστερον τής άϊόίουΤριά- 

25 όος άλλότριον), πώς ούχ ή διαφορά τών θεουργικών αιτίων 
διαφόρους ού συναρτίσει τάς ύποστάσεις, καί τομήν έπαφήσει 
κατά τής άτμήτου καί απλής καί ένιαίας τοϋ Πνεύματος ύπο- 
στάσεως; Τής μέν γάρ αυτής ύποστάσεως διαφόρους προελ- 
θεϊν ένεργείας τε καί δυνάμεις, μάλιστά γε έπί τών ύπερφυών 

30 καί κρείττον υφισταμένων λόγου, ρςίόν τέ έστι συνιδεϊν καί μύ
ρια  λαβείν τά μαρτύρια, εις διάφορα όέ την άναφερομένην 
ύπόστασιν αϊτια ούδαμώς έστιν ενρεϊνμή τώ διαφόρω τών αι
τίων καί αυτήν μη σννδιαφέρειν αυτής καί συνδιατέμνεσθαι.
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όσα λείπουν. Γιατί άλλος άπό τούς άσθενείς απαλλάσσεται άπό το 
νόσημα μέ άλλη θεραπεία καί άλλος με άλλη, ή άποδεικνύεται ότι 
εκούσια πάσχα καί έξαιτίας της μοχθηρίας της γνώμης του παραμέ
νει άθεράπευτος.

61. Γι* αυτό δέν είναι σωστό νά παραβλέψομε ούτε αυτά. "Αν 
δηλαδή γεννήθηκε ό Υιός άπό τον Πατέρα καί τό Πνεύμα εκπορεύ
εται άπό τον Υιό, πώς ή άσέβεια, σύμφωνα μέ τή γνώμη της, δέν θά 
κάνει τό Πνεύμα έγγσνό καί δέν θά παρασύρει τή φριχτή θεολογία 
μας σε μακρές φλυαρίες

62. Καί μπορεΐς νά δεις άπό αυτό πόσο υπερβολική είναι ή άσέ- 
βεια "Αν πλησιέστερο αίτιο του Πνεύματος είναι ό Πατέρας όπως 
καί του ΥΙου, γιατί είναι κατά όμοιο τρόπο άμεση ή γέννηση καί ή 
έκπόρευση, άφοΰ δέν γεννιέται ό Υιός μέσω κάποιου, καί όμοια χω
ρίς μεσολάβηση έκπορεύεται καί τό Πνεύμα, ή φλυαρία όμως των 
άσεβών λέγει ότι τό Πνεύμα εκπορεύεται καί άπό τον Υίό, τό ίδιο 
αίτιο ό Πατέρας θά μπορούσε νά λεχθεί ότι είναι του ίδίσυ καί μα- 
κρύτερο καί πλησιέστερο αίτιο, πράγμα πού δέν μπορεΐ κανείς νά τό 
σκεφθεΐ συτε γιά τή ρευστή καί μεταβαλλόμενη φύση.

63. Βλέπεις πόσο παράλογη είναι ή άσέβεια; Πρόσεχε όμως καί 
άπό αυτό. Τό νά γεννιέται ό Υιός καί νά εκπορεύεται συγχρόνως τό 
Πνεύμα άπό τον Πατέρα είναι καί σύμφωνο μέ τό λόγο περί Θεού 
καί μαρτυρεί γνώση των νόμων της άσώματης καί πάνω άπό τή 
φύση ουσίας άλλά τό νά εκπορεύεται βέβαια τό Πνεύμα άπό τον 
Πατέρα καί νά εκπορεύεται ταυτόχρονα καί άπό τον Υιό (γιατί τό 
πριν καί τό μετά είναι ξένο πρός τήν αιώνια Τριάδα), πως ή δια
φορά των θείων αιτίων δέν θά άποτελέσα καί διαφορετικές τις υπο
στάσεις καί δέν θά προκαλέσει τομή στήν άτμητη καί άπλή και ενι
αία υπόσταση του Πνεύματος Τό νά προέλθσυν άπό τήν ίδια υπό
σταση διάφορες ενέργειες καί δυνάμεις και μάλιστα στις υπερφυείς 
καί πού βρίσκονται πάνω άπό τό λόγο, είναι εύκολο νά τό διαπιστώ
σεις καί νά βρέϊς άπειρες μαρτυρίες υπόσταση όμως πού νά άναφέ- 
ρεται σέ διάφορα αίτια πουθενά δέν μπορείς νά βρείς που λόγω της 
διαφοράς των αιτίων νά μήν διαφέρει και αύτή μαζί καί νά μή 
διαιρείται.



ξό'. \Επί ό έγε τοϊς είρημένοις, ε ί πάν δπερ εν έστι μέν τφ 
Θεω, ούκ έν τη ένότητι όέ καί όμοφνΐςι τής παντοκρατορικής 
όράται Τριάόος, τοϋτο όή, τούτο πάντως ενός έστι των τριών· 

ή όέ τοϋ Πνεύματος έκπόρενσις ονκ έστι της έν τη Τριάόι θεω- 
5 ρονμένης υπερφυούς ένάόος, ένός άρα καί μόνου έστι τών 

τριών. Προσέχειν όέ όεϊκα ί τη τοιαύτη τοϋ λόγον όιασκέψεΐ' 
εί γάρ έκπορενεται μέν το Πνεύμα τοϋ Υιού, ούχ ύστερον όέ 
ούόέ πρότερον ήπερ αύτός γεννάται έκ τοϋ Πατρός (ώςπορ- 
ρωτάτω γάρ τα χρονικά ταϋτα προσρήματα τής ύπεραϊόίου 

ίο Θεότητος, έν τω γεννάσθαι τον Υιόν έκ τοϋ Πατρός, έν τούτω 
άρα τό Πνεύμα έκπορενεται τοϋ Υίοϋ)' ε ί ονν έν φ  όιά γεννή- 
σεως πρόεισιν ό Υιός, έν τούτω ό ί έκπορεύσεως προάγει τό 
Πνεύμα, καί προάγοντί τε καί προαγομένψ σνννφίσταται 
(τούτο γάρ τής άσεβοϋς είσποράς τό γεώργιον), έν ώ άρα γεν- 

15 νάται ό Υιός, έπίσης αν εϊη τό Πνεύμα καί σνγγεννώμενον τφ 
Υίώ καί έκπορέυόμενον έξ αυτού. βΏστε τό Πνεύμα γεννητόν 
τε άμα καί έκπορεντόν γεννητόν μέν, ότι τω Υίώ γεννωμένω 
συμπρόεισιν, έκπορεντόν όέ, ότι όιπλήν υπομένει την έκπόρεν- 
σιν, ών τ ί αν φωραθείη πρός άσέβειαν ή πρόςμανίαν χαλεπώ- 

20 τερον;
ξε'. Όρςίς σου τά σοφίσματα καί τών χρήσεων τήν παρά- 

χρησιν εις οΐόν σε βόθρον πλάνης καί απώλειας συνώθησε, καί 
ότι τό, «Εκ τοϋέμοϋλήψεται», και όή καί τό, «Εξαπέστειλε ό 
Θεός τό Πνεύμα τοϋ Υίοϋ αύτοϋ», ον μόνον ονόεμίαν συνηγο- 

25 ρίαν τη ση βλασφήμω παρέχονται γλώσση, αλλά καί πάντων 
μάλλον την τόλμαν αντής όιελέγχουσι καί τήν όίκην έπάγου- 
σιν άφνκτον; Άλλάμέχρι τίνος όεϊσχολάζειν τοϊς άκριβώς ήόη 
καί πολυμερώς άποόεόειγμένοις, όέον καί ε ί τι έτερον αύτοϊς 
τιροκομίζεται τής κακοσχόλον γνώμης όιασκορπίσαι;

30 Αμβρόσιον καί Α  νγονστϊνον καί 'Ιερώνυμον κ α ί τινας
ετέρους τφ  όόγματι τής \Εκκλησίας άντανιστώσι- καί γάρ  
φασιν αντονς τό Πνεύμα όογματίζειν έκπορενεσθαι τοϋ Υιού·
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34. Ίω. 16,14.
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64. Έκτος άπό αυτά πού είπαμε, αν κάθε τι πού υπάρχει βέβαια 
οτόν Θεό, δεν παρατηρεΐται όμως στην ενότητα και όμοφυΐα της 
παντοκρατορικης Τριάδας, και αυτό βέβαια είναι οπωσδήποτε ενός 
άπό τά τρία πρόσωπα, ή έκπόρευση δμως του Πνεύματος δεν υπάρ
χει στην υπέρ φύση ενότητα πού παρατηρεΐται στην Τριάδα, άρα 
είναι ενός μόνο άπό τά τρία. Πρέπει νά προσέξομε και αυτό τό 
νόημα του λόγου* "Αν τό Πνεύμα εκπορεύεται άπό τον Υιό, όχι επει- 
τα συτε πρωτύτερα άπό ό,τι αυτός γεννιέται άπό τον Πατέρα (γιατί 
αυτοί οι χρονικοί προσδιορισμοί βρίσκονται πολύ μακριά άπό την 
ύπεραιώνια θεότητα, άφσυ συγχρόνως μέ τη γέννηση του Υίου άπό 
τον Πατέρα γίνεται καί ή έκπόρευση άπό τό Υιό)* άν λοιπόν συγ
χρόνως μέ τον Υίό πού προέρχεται μέ τη γέννηση, προάγει συγχρό
νως μέ την έκπόρευση τό Πνεύμα, καί ανήκα αυτό συγχρόνως καί 
στον προάγοντα καί στον προαγόμενο (αυτός είναι ό καρπός της 
άσεβοΰς σποράς), άρα συγχρόνως μέ τη γέννηση του Υίου εξίσου τό 
Πνεύμα καί γεννιέται μαζί μέ τον Υίό, καί εκπορεύεται άπό αυτόν. 
'Ώστε τό Πνεύμα θά είναι μαζί καί γεννητό καί έκπορευτό* γεννητό 
βέβαια επειδή προέρχεται μαζί μέ τον Υίό πού γεννιέται, καί έκπο
ρευτό, έπειδή δέχεται διπλή έκπόρευση. Καί τί θά μπορούσε νά 
βρεθεί φοβερότερο άπό αυτά πρός άσέβεια καί μανία;

65. Βλέπεις σε ποιο βάραθρο της πλάνης καί της άπώλειας σέ 
έσπρωξαν τά σοφίσματά σου καί ή παρερμηνεία των χωρίων, καί 
δτι ή ρήση, «Θά λάβει άπό τό δικό μου»35α, δπως βέβαια καί τό, 
«Έστειλε ό Θεός τό Πνεύμα του Υίου του»356, όχι μσν δεν προσφέ
ρουν καμμιά συνηγορία στη βλάσφημη γλώσσα σου, άλλά καί 
περισσότερο άπό δλα ελέγχουν την τόλμη της καί επισύρουν τιμω
ρία πού δεν διαφεύγεται; ’Αλλά ώς πότε πρέπει νά χρονοτραβουμε 
σ’ αυτά πού έχομε άποδείξει μέ άκρίβεια καί πολλούς τρόπους, ενώ 
πρέπει νά διαλύσομε καί άν κάποιο άλλο προσκομίζει ή κακόσχολη 
γνώμη;

66. Άντιπαραθέτουν στο δόγμα της Εκκλησίας τον ’Αμβρόσιο 
καί τον Αυγουστίνο καί τον 'Ιερώνυμο καί κάποιους άλλους. Γιατί 
λένε, πώς δογματίζουν αυτοί 8η τό Πνεύμα εκπορεύεται καί άπό

35α Ίω. 16,14. 356. Γαλ. 4,6.
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«Καί δει τους ιερούς Πατέρας μή όυσσεδείας ύπάγειν έγκλή- 
ματι. ”Η γάρ ενσεδώς έόογμάτισαν καί χρή τους όσοι Πατέρας 
αυτούς έπιγράφονται, σνμφρονειν αύτών τω φρονήματα ή των 
όυσσεδών είσηγητάς δογμάτων γεγονότας, κάκείνουςμετά  

5 τοϋ φρονήματος ώς άσεδεϊς άποπέμπεσθαι». Ταϋτά τινες ο ί 
νεανίσκοι μέν τήν άπόνοιαν όεόιότες (δεδειότες) δέ μή πού τι 
των άτολμήτων όιαφνγόν αύτών τήν τόλμαν άπρακτον, όσα γε 
τη σφών γνώμη καί σπουδή γένοιτο. Ούόέ γάρ ούδ3 ήρκεσεν 
αύτοϊς ουτε τής Αεσποτικής φωνής ή διαστροφή οϋτε τοϋ 

ίο κήρνκος τής εύαεβείας ή πρός άσέδειαν όιαβολή, άλλ3 άτελές 
αύτών ήγοϋνται το σπούδασμα, είμή καί οΰς Πατέρας ύμνοϋ- 
σι ζητήσουσι δ ί ών έξυδρίζουσιν. Ά πλοϋς δε τής άληθείας ό 
καταισχύνων αύτούς κάνταϋθα λόγος, Σύνετε, λέγων, όπου 
φέρεσθε, μέχρι τίνος ύμών τον όλεθρον εις αύτά τά τής ψυχής 

15 έμδαθύνετε καίρια;
ξζ. Τίνες Πατέρας τους ιερούς άνδρας ώς άληθώς νομί- 

ζονσιν, οιονς ήνάγκασεν ή μά ς ό δύσε ρως τής άποστασίας 
έρως ύπερασπιστάς προκομίζειν τοϋ δυσσεδήματος; Τίνες 
αύτοϊς μάλλον το πατρικόν διασώζουσι δίκαιον; ο ί μηδέν αύ- 

20 τους άντιφθέγγεσθαι τω κοινψ Δεσπότη μηδόλως παραδεχό
μενοι, ή ο ί τούτους βιαζόμενοι πρός άντίπαλον καταστήναι 
τής Αεσποτικής φωνής μαρτυρίαν καί τήν θαυμαστή ν εκείνην 
μυσταγωγίαν, δ ί ης θεολογοϋμεν το Πνεϋμα τοϋ Πατρός έκ- 
πορεύεσθαι, διαστρέφειν ίδίαις εύρεαιολογίαις; Καί γάρ πώς 

25 ούκ έστι κατάδηλον, ώς ή αίρεσις ρήματι μέν τούς είρημένους 
άνδρας Πατέρας καλεϊ (γυμνώ γάρ καί τιμής άπάσης ού φθο
νείμεταδιδόναι τω όνόματι), έργω δέ καί τη κατασκευαζούση 
μηχανη τό οίκειον δούλημα εις τήν τών θεομάχων καί φθορο
ποιών μοίραν αύτούς άπελαύνουσιν, ε ί μή  πω άρα ο ί πάντα 

30 τόλμη ταί τοιούτοις αύτών τούς Πατέρας προνομίοις νομίζου- 
σιν έπαγλαΐξεσθαι.

ξη\ Ά  νεΐπεν Αμβρόσιος ή Α  ύγουστΐνος ή δστις έτερος 
της Αεσποτικής φωνής εναντία' τίς τοϋτό φησιν; Ε ί μέν έγώ, 
τών σών Πατέρων υβριστής είμι, ε ί δέ συ μέν λέγεις, έγώ δέ
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τον Υιό. “Και πρέπει νά μην καταλογίζομε στους Πατέρες τό έγκλη
μα της αίρεσης. Γιατί ή ή διδασκαλία τους είναι ευσεβής καί πρέπει 
δσοι τους αναγνωρίζουν Πατέρες τους νά έχουν τά ϊδια φρονή ματα 
μ’ αυτούς, ή άν εγιναν διδάσκαλοι αιρετικών δογμάτων, νά τούς 
άποδοκιμάζουν ώς άσεβεΐς καί εκείνους μαζί με τη διδασκαλία 
τους”. Αυτά λένε κάποιοι από άφροσύνη νεανική, φοβούμενοι δμως 
μήπως κάτι άπό τά άτόλμητα διαφύγει την τόλμη τους καί μείνει 
άπρακτο, δσα έξαρτώνται άπό τη γνώμη καί την προσπάθειά τους. 
Γιατί δεν τούς ήταν άρκετη ούτε ή διαστροφή των λόγων του Κυ
ρίου, ούτε ή διαβολή γιά άσέβεια του κήρυκα της ευσέβειας, αλλά 
θεωρούν ατελή την προσπάθειά τους, άν δεν άναζητήσουν ώστε νά 
βρουν αιτία γιά νά εξυβρίσουν καί τούς Πατέρες πού εξυμνούν. 
’Αλλά καί έδώ είναι άπλός ό λόγος της αλήθειας πού τούς κατα- 
ντροπιάζει, λέγοντας τους* Σκεφθεΐτε λογικά πρός τά που πηγαίνε
τε, πόσο βαθιά σπρώχνετε τον όλεθρό σας μέσα στά ϊδια τά μύχια
της ψυχής σας!

67. Ποιοι θεωρούν άληθινά Πατέρες τούς ιερούς άνδρες, αυτούς 
πού μας ανάγκασε ό κακός έρωτας της άποστασίας νά τούς προσκο
μίσομε ώς υπερασπιστές της αίρεσης; Ποιοι άπό αυτούς διασώζουν 
περισσότερο τό δίκαιο των Πατέρων, Αυτοί πού παραδέχονται ότι 
άπολύτως τίποτε δεν αντιλέγουν στον κοινό Κύριο, ή όσοι υποχρεώ
νουν αυτούς νά δώσουν αντίθετη μαρτυρία στον Δεσποτικό λόγο 
καί νά διαστρέφουν με δικές τους ευρεσιλογίες τη θαυμαστή εκείνη 
θεία διδασκαλία με την όποια θεολογούμε ότι τό Πνεύμα εκπορεύε
ται άπό τον Πατέρα; Πώς δηλαδή δεν είναι ολοφάνερο, ότι ή αίρεση 
μέ τά λόγια μόνο καλει Πατέρες τούς άνδρες πού άναφέραμε (γιατί 
δεν φθονεί νά μεταδώσει στο άπλο όνομα κάθε τιμή), ενώ μέ τά εργα 
καί μέ τά τεχνάσματα πού επινοούν αυτό που θέλουν, τούς απωθούν 
στη μερίδα τών εχθρών τού Θεου καί τών καταστροφέων; Έκτος 
βέβαια άν αυτοί, οί σε όλα θρασείς, νομίζουν ότι μέ τέτοιες τιμές 
δοξάζονται οί Πατέρες τους

68. Δίδασκε ό ’Αμβρόσιος ή ό Αυγουστίνος ή όποιοσδήποτε 
άλλος αντίθετα πρός τά λόγια του Κυρίου. Ποιος τόλέγα αυτό; "Αν 
τό λέγω εγώ, είμαι υβριστής τών Πατέρων σου, άν όμως εσύ βέβαια
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κωλύω, συμέν υβρίζεις, εγώ όέ σε των Πατέρων υβριστήν 
καταψηφίζομαι. Άλλα, φησί, γεγράφασι ταϋτα και τοϊς εκεί
νων λόγοις έμπεριέχεται, τό Πνεϋμα τοϋ Υίοϋ έκπορεύεσθαι. 
Και τ ί τοϋτο; Ε ίμέν όιόαχθέντες ον μετέθεντο, ε ί τοϊς όικαίοις 

5 έλέγχοις ού μετεβάλοντο, τό σόν εργον λέγεις και τήν σήν 
άνοθέτητον γνώμην (άλλη πάλιν αΰτη κατά των σών Π α
τέρων συκοφαντία) εις τήν εκείνων αναφέρεις όιόασκαλίαν. 
Ε ί όέ οΐα τά άνθρώπινα, καίτοι τά άλλα τοϊς άρίστοις ένεν- 
θνμοϋντες (ένενθη νοϋντες) ή άγνοίςι τινί περιέπεσον ή παρο- 

ιο ράματι ύπηνέχθησαν, ούκ άντεϊπον όέ όιόασκόμενοι ούόέ 
πρός τό νουθετούν άπηυθαόειάσαντο, τ ί τοϋτο πρός σέ; Πώς 
όέ εύρη σεις έκείνους καταφυγήν ών ούόέν δμοιον πρός τά σά, 
τήν άφυκτον όίκην άποφυγειν; Ε ί γάρ ών συ μέν άπολαύεις, 
έκείνοις ούόέ γέγονε μεταχεϊν, πολλών ό3 άλλων προσόντων 

15 αύτοϊς θαύματος άξίων, ό ί ών άρετή διαλάμπει και ευσέβεια, 
τό σόν έξ άγνοιας ή κατά παρόρασιν έρρήθη όυσσέβημα, τ ί τό 
εκείνων άνθρώπινον ήττημα νόμον μέν ώστε όυσσεβεΐν έαυτω 
συνεισφέρεις, έκ όέ τοϋ σοϋ νόμου τούς μηόέν τοιοϋτο νομο- 
θετειν φωραθέντας παρανόμους αποφαίνεις, και άσεβείας 

20 έσχάτης έν προσωπεία) στοργής καί εύνοιας όίκην απαιτείς; 
ού γάρ καλά σοι των άγωνισμάτων τά έπίχειρα Ά λλ3 όρα τής 
άσεβείας τήν ύπερβολήν καί τής κακοσχόλου γνώμης τό άσύ- 
νετον. Ε ις σννηγορίαν άγουσι τον Δεσπότην, πεφώρανται σν- 
κοφαντοϋντες- έκάλεσαν συνηγόρους τούςμαθητάς, έάλωσαν 

25 κάκείνους τον αυτόν τρόπον περιβάλλοντες συκοφαντίαις- 
κατέφυγον πάλιν εις Πατέρας, καί άντί τιμής, μεγάλη ν αύτών 
καταχέουσι βλασφημίαν.

ξθ'. Καί Πατέρας μέν καλοϋσι (καλοϋσι γάρ), άλλ3 ούχίνα  
τό των Πατέρων άπονείμωσι γέρας, άλλ3 ίν3 ενρήσωσι ό ί ών 

30 ανγένοιντο πατραλοϊαι. Καί ούόέ τήν τοϋ θεσπεσίου Παύλου 
φρίττουσι φωνήν, ήν αύτοί κατά των Πατέρων αύτών μετά  
πολλής απορρίπτουσι τής κακουργίας. Καί γάρ οντος ό τήν
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τό λες, και εγώ σ’ εμποδίζω, εσύ υβρίζεις, και εγώ σέ καταδικάζω ώς 
υβριστή των Πατέρων. ’Αλλά, λέγει, τά έχουν γράψει αυτά και περι
λαμβάνονται σιά λόγια τους δτι τό Πνεύμα εκπορεύεται από τον 
Υιό. Τί σημαίνει αυτό; "Αν βέβαια άφσϋ διδάχθηκαν δεν άλλαξαν 
γνώμη, άν μέ τους δίκαιους ελέγχους δεν συμμορφώθηκαν, εκθέτεις 
τό δικό σου έργο, και την γνώμη σου πού δέν δέχεται συμβουλές 
(αυτή είναι μιά άλλη συκοφαντία πάλι εναντίον των Πατέρων σου) 
τη μεταφέρεις στη διδασκαλία εκείνων. "Αν δμως σύμφωνα μέ τά 
ανθρώπινα πράγματα, μολονότι κατά τά άλλα διέθεταν πολλές άρε- 
τές ή έπεσαν σέ κάποια άγνοια ή παρασύρθηκαν άπό κάποια άβλε- 
ψία, δέν έφεραν αντίρρηση διδασκόμενοι ούτε αύθαδείασαν στις 
νουθεσίες, αυτό τί σ' ενδιαφέρει έσένα; Καί πως θά βρεις καταφύγιο 
σ' αυτούς πού δέν έχουν τίποτε δμοιο μέ τά δικά σου, ώστε V άπο- 
φύγεις την αναπόφευκτη τιμωρία; "Αν δηλαδή αυτά πού εσύ απο
λαμβάνεις εκείνα δέν μπόρεσαν ούτε καν νά τά αγγίξουν, καί ενώ 
διέθεταν πολλά άλλα άξιοθαύμαστα, τά όποια άκτινοβολοΰν τήν 
άρετή και την ευσέβεια, άπό άγνοια ή άβλεψία διατυπώθηκε ή δική 
σου άσέβεια, γιατί προσκομίζεις τό ανθρώπινο σφάλμα εκείνων ώς 
νόμο γιά V άσεβέις και παρουσιάζεις μέ τό νόμο σου παράνομους 
εκείνους πού δέν βρέθηκαν νά νομοθετούν τίποτε τέτοιο, και απαι
τείς την τιμωρία τους μέ τό πρόσχημα στοργής και εύνοιας Τά έπα
θλα λοιπόν των αγώνων σου δέν είναι καλά. Πρόσεχε δμως την 
υπερβολή τής άσέβειας καί την αφροσύνη τής κακόσχολης γνώμης 
σου. Φέρνουν ώς συνήγορό τους τον Κύριο, καί συλλαμβάνονται νά 
συκοφαντοΟν* κάλεσαν ώς συνηγόρους τούς μαθητές καί βρέθηκαν 
νά συκοφαντουν μέ τον ϊδιο τρόπο καί εκείνους κατέφυγαν πάλι 
στσύς Πατέρες καί αντί νά τις τιμήσουν, τούς περιλούουν μέ πολλή 
βλασφημία

69. Καί τούς ονομάζουν βέβαια Πατέρες (πραγματικά τούς 
άποκαλσϋν), άλλ* όχι γιά νά τους άπσνείμσυν τό βραβείο των Πα
τέρων, άλλά γιά νά βρουν τούς τρόπους μέ τούς οποίους θά γίνουν 
φσνεϊς των Πατέρων τους Καί δέν νιώθουν φρίκη ουτε άπό το λόγο 
τσϋ θεσπέσισυ Παύλου πού στρέφουν εναντίον των Πατέρων τους
μέ πολλή κακοτητα Γιατί αυτός πού έλαβε τήν έξουσίανά δένει καί



εξουσίαν λαβών όεσμεϊν καί λύειν καί τό τον δεσμοί7 φοβερόν 
άμα καί κραταιόν (μέχρι γάρ αυτής άναφέρεται τής βασιλείας 
των ουρανών), ούτος δή μεγάλη καί όιαπρυσίω κέκραγε τη 
φωνή' «Κάν ήμεϊς ή άγγελος έξ ούρανοϋ εύαγγελίζηται ύμιν 

5 παρ ’ ο εναγγελιζόμεθα ύμϊν, άνάθεμα έστω». Παϋλος ή άσί- 
γητος τής 3Εκκλησίας σάλπιγξ ό τοσοϋτος και τηλικοϋτος 
τούς παρά τό Ε ύαγγέλιον έτερόν τι τολμώ ντας φρόνημα 
λαβεϊν και παρεισάγειν τώ άναθέματι παραπέμπει, καί ού 
τούς άλλονς μόνον, οΐτινες τοϋτο τολμήσειαν, άραΐς άννπερ- 

ιο βλήτοις ύπάγει, αλλά καί έαντόν, ένοχος ε ί όφθείη, πρός την 
ισην σννωθεϊ δίκην. Καί ούδέ μέχρι τούτον τό φοβερόν τής 
άποφάσεως περιγράφει, άλλάκαί τον ούρανόν αύτόν έρευνφ 
κάν άγγελον εϋρη τοϊςέπί γής έκεΐθεν έπιστάντα καί έτερόν τι 
παρά τό εύαγγελικόν εύαγγελιζόμενον κήρυγμα, τοϊς όμοίοις 

15 δεσμοΐς ύποβάλλει καί τώ διαβόλω παραπέμπει. Καί συ Πα
τέρας άνακαλών έφ3 νβρειμέν τών Αεσποτικών δογμάτων, έφ3 
νβρει δε τοϋ κηρύγματος, ον γεγόνασι κήρνκες οι μαθηταί, 
έφ3 νβρει πασών τών οίκονμενικών σννόδων, έφ3 νβρει δε τής 
άνά πάσαν την οίκονμένην κηρνττομένης εύσεβείας, ού φρίτ- 

20 τεις ούδέ τρέμεις ούδέ καταπτήσσεις την απειλήν; 3Α λλά καί 
τούς σούς Πατέρας, ε ί μη ταύτης κοινωνούς ποιήσεις, άβίω- 
τόν σοι τον βίον ήγή' καί όμέν ούδέ την άσώματον εύλαβεϊται 
φνσιν, ούδέ ότι ώς νόες καθαροί καθαρώς καί αμέσως τώ κοι- 
νώ παριστάμενοι Δεσπότη, ούδέν τούτων δυσωτνήσεως άφορ- 

25μην ποιείται, αλλά τοϊς έπιγείοις έν ϊσω πρός τό άνάθεμα κα- 
τασπφ. Συ δε 'Αμβρόσιον καί Αυγουστίνον καί τούς άλλους 
(φεϋ τιμής ολέθριας)/Πατέρας καλών, κατά τής Αεσποτικής 
άνθοπλίζων μυσταγωγίας, άνεκτότερον οϊει τό κατάκριμα ή 
κατά σεαυτοϋ ή κ α ί εκείνων έπισπάσθαι; Ού γάρ καλήν γε  

30 την αμοιβήν τοϊς σοϊς απονέμεις Πατράσι, ού καλά τά τρο
φεία τοϊς γεννησαμένοις άντεισφέροις, αλλά γάρ ειςμεν τούς 
μακαρίους άνδρας εκείνους, ώσπερ ούδέν αύτοϊς τών σών
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νά λύνει άμαρτίες, και τό φοβερό και συγχρόνως πανίσχυρο των δε
σμών (γιατί ανέρχεται ώς αυτή τη βασιλεία των ουρανών), αυτός 
λοιπόν μέ μεγάλη και περίλαμπρη φωνή κραυγάζει* «Και άν εμείς ή 
άγγελος από τον ουρανό ευαγγελίζεται σε σάς άλλα άπό αυτά που 
κηρύξαμε έμεΐς σ* εσάς, νά είναι αναθεματισμένος»36· Ό  Παύλος, ή 
άσίγαοτη σάλπιγγα της Εκκλησίας, ό τόσο μεγάλος και τόσο σπου
δαίος, αυτούς πού τολμούν ν* αποδεχθούν άλλο φρόνημα καί νά 
κηρύξουν κάτι άλλο διαφορετικό άπό τό Ευαγγέλιο τούς στέλνει 
στο ανάθεμα, καί δεν παραδίνει τούς άλλους μόνο, όποιοι θά τό 
τολμούσαν, σε κατάρες ανυπέρβλητες, άλλα καί τον έαυτό του, άν 
άποδειχθεΐ ένοχος, τον καταδικάζει μέ την ϊδια ποινή. Καί δεν 
περιορίζει ώς εδώ τη φοβερή απόφαση του, άλλά ερευνά άκόμα καί 
τον ίδιο τον ουρανό, κι άν βρει άγγελο νά έχει έρθει άπό έκεΐ σαν 
επιστάτης τών ανθρώπων καί κηρύττει κάποιο άλλο διαφορετικό 
άπό τό Ευαγγέλιο κήρυγμα, τον δένει μέ τά ϊδια δεσμά καί τον στέλ
νει στον διάβολο. Κι εσύ καλώντας Πατέρες μέ σκοπό νά περιβάλεις 
μέ ύβρεις τις Δεσπστικές άλήθειες, με ύβρεις καί τό κήρυγμα πού 
κήρυξαν οί μαθητές, μέ ύβρεις όλες τις οικουμενικές συνόδους, μέ 
ύβρεις καί την ευσεβή διδασκαλία πού κηρύττεται σ’ όλη την οικου
μένη, δέν νοιώθεις φρίκη, ούτε σε πιάνα τρόμος, ούτε συστέλλεσαι 
άπό την άπειλή, άλλά καί τούς δικούς σου Πατέρες, άν δέν τούς 
κάνεις κοινωνσύς της ύβρης σου, θεωρείς τον βίο σου άβίωτο. Καί 
αυτός βέβαια δέν σέβεται ούτε την άσώματη φύση, ούτε τό ότι ώς 
νόες καθαροί καθαρά καί απευθείας στέκονται κοντά στον κοινό 
Κύριο* τίποτε άπό αυτά δέν τού γίνεται αφορμή φόβου, άλλ* έξίσου 
μέ τούς έπίγεισυς τούς στέλνει στο ανάθεμα. Έσύ όμως τον ’Αμβρό
σιο καί τον Αυγουστίνο καί τους άλλους (άλλοίμσνο, πόσο ολέθρια 
τιμή), καλώντας τους Πατέρες καί άντιπαραθέτοντάς τους εναντίον 
της διδασκαλίας του Κυρίου, νομίζεις ότι ή καταδίκη ή κατά τοϋ 
έαυτοΰ σου ή εναντίον εκείνων θά είναι πιο ανεκτή; Δέν άποδίδεις 
καλή ανταμοιβή στούς Πατέρες σου, δέν άντιπροσφέρεις σ’ αυτούς 
πού σεγέννησαν πρέποντα τά τροφέϊα, άλλά </ εκείνουςτους μακά- 
ριους άνδρες, όπως δεν είχαν κσμμια συμμετοχή στά σοφίσματα τά

36. Γαλ. 1,8.



μετήν σοφισμάτων ούόέ τής άπειθείας καί άσεδείας, ούτως 
ούόέ τό σόν ανάθεμα χώραν εύρήσει όιαδαίνειν, σύ όέ όι ών 
όμως έκεΐθεν νομίζεις τό όυσσεδές σνγκροτεϊσθαι, λαμπροϊς 
τοϊς έργοις καί φωνής άπάσης γεγωνότερον κεκραγόσι και?

5 αύτών τό άνάθεμα προκομίζεις.
ο'. Κ αί ού τοϋτό φημι, ότι πάντως άπερ σύ κατηγορείς, 

έκείνοις οϋτω περιφανώς όογματίζεται, άλλ3 ε ί καί τοιοϋτόντι 
συνέπεσεν αυτούς είπεϊν (άνθρωποι γάρ ήσαν καί άνθρωπί- 
νου παρολισθήματος ούκ έστι διαπαντός ύπεράνω φέρεσθαι 

ίο τον έκ πηλού καί ρεούσης ύλης συγκείμενον έσθ* δτε όέ καί 
τοΐς άρίστοις έπιφύεταί τινα κηλϊόος ίχνη), άλλ3 ούν, ε ί τι πα- 
ρηνέχθησαν ένασχημονήσαι, τούς εύγνώμονας άν τών τοϋ 
Νώε παίόων έμιμησάμην, καί άντί περιδολαίων, τη σιωπή 
μάλλον καί ευγνωμοσύνη την πατρικήν έπεκάλυψα άσχημο- 

15 σύνην, ούχί ό3 ώσπερ σύ κατά τον Χάμ όιετιραξάμην, μάλλον 
όέ σύ πολύ πικρότερον έκείνου καί άναιόέστερον τούς Πατέ
ρας οΰς λέγεις εις άσχημοσύνην στηλιτεύεις· ό μέν γάρ ούχ ότι 
άπεκάλυψεν, άλλ3 ότι μη έπεκάλυψε, την άράν υπέχει, συ όέ 
καί αποκαλύπτεις καί σεμνύνη τη τόλμη· καί ό μέν τοϊς άόελ- 

2θφοϊς τό άπόρρητον έκφέρει, σύ όέ ούκ άόελφοϊς, ούόέ πρός 
ένα ή όύο, άλλ3 όσα γετη  ση σπουδή καί άναισχυντίςι την οι
κουμένην θέατρον καθίζωνμέγα μέν σαλπίζεις, ώς ο ί σοί Πα
τέρες ένασχημονοϋσι · ένασελγαίνεις ό3 αύτών ταΐς άσχημοσύ- 
ναις, καί τρυφςίς την κατ' έκείνων άτιμίαν, καί συγχορευτάς 

25 ζητείς όι3 ών την έκείνων ΰδριν καί άσχημοσύνην εις τό λαμ- 
πρότατον πανηγυρίσεις

οα' Ειπεν Λ ύγουστϊνος καί Ιερώνυμος τό Πνεϋμα έκ τοϋ 
Υίοϋ έκπορεύεσθαι. Κ αί πόθεν έστι λαδεϊν ή όοϋναι πίστιν, 
τοσούτου ρεύσαντοςχρόνου, δτιμή αύτών κεκακούργηται τά 

30 συντάγματα; Μή γάρ νομίσεις μόνον σαυτόν είναι θερμόν 
πρός άσέδειαν καί τόλμη ρόν τά άτολμη τα, άλλ3 έκ τής σής 
αναλογίζον μάλλον γνώμης, ότι και τηνικαϋτα ούόέν τό κω-

400 ΦΩΤΙΟΥ, ΠΑΤΡΙΑΡΧΟΥ ΚΩΝ/ΠΟΛΕΩΣ



ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΤΟΥ ΑΓ. ΠΝΕΥΜ ΑΤΟΣ ΜΥΣΤΑΓΩΓΙΑΣ 401

δικά σου ουτε στην άνυπακοή και στην άσέβεια, έτσι ουτε το δικό 
σου ανάθεμα δέν θά βρει χώρα νά περάσει, εσύ δμως με όποια από 
εκεί νομίζεις δτι συγκροτείται ή αίρεση, πού φωνάζουν μέ λαμπρά 
έργα και δυνατότερα από κάθε φωνή, μέ αυτά προβάλλεις εναντίον 
αυτών τό άνάθεμα

70. Και δέν λέγω αυτό, δτι οπωσδήποτε δσα εσύ κατηγορείς, 
διδάσκονται τόσο φανερά από εκείνους, άλλά και άν άκόμα συνέπε
σε νά πουν αυτοί κάτι τέτοιο (γιατί ήταν άνθρωποι, καί τό ανθρώπι
νο ολίσθημα δέν μπορεΐ νά τό άποφεύγει πάντοτε αυτός πού απο
τελάται άπό πηλό καί ρευστή ύλη* κάποτε μάλιστα καί στους άρι- 
στους εκδηλώνονται κάποια ϊχνη κηλίδας), άλλ* δμως άν παρασύρ
θηκαν νά κάνουν κάποια άπρέπεια, θά έκανα δ,τι καί οι συνετοί 
υιοί του Νώε37, καί αντί μέ ρούχα, θά κάλυπτα μέ τή σιωπή καί τή 
σύνεση τήν πατρική άσχημοσύνη, καί δέν θά φερόμουν δπως εσύ 
ακολουθώντας τον Χάμ* ή μάλλον εσύ πολύ πιο εχθρικά άπό εκεί
νον καί μέ αναίδεια μεγαλύτερη άπό του Χάμ διασύρεις γιά άσχη
μοσύνη αυτούς πού άποκαλεΐς Πατέρες. Γιατί αυτός, όχι έπειδή 
άπεκάλυψε, άλλ* επειδή δέν κάλυψε τήν άσχημοσύνη ταυ πατέρα 
του, είναι ένοχος γιά τήν κατάρα, ενώ έσύ καί άποκαλύπτεις καί 
ύπερηφονεύεσαι γιά τήν τόλμη σου. Καί εκείνος βέβαια αναφέρει 
τό άπόρρητο στούς άδελφούς του, ενώ έσύ δέν τό αναφέρεις στούς 
άδελφούς σου ουτε σ’ έναν ή δύο άλλους, άλλά μέ μεγάλη προθυμία 
καί άδιαντροπιά, καθίζοντας θέατρο μεγάλο τήν οικουμένη, σαλπί
ζεις, δτι οί Πατέρες σου άσχημονσυν, καί συγχρόνως άσελγέις μέ τις 
άσχημοσύνες τους καί νοιώθεις άπόλαυση άπό τήν ατίμωσή τους, 
καί άναζητάς καί συνθιασώτες γιά νά πανηγυρίσεις τήν προσβολή 
καί τον έξευτελισμό τους μέ λαμπρότερο τρόπο.

71. Είπαν ό Αυγουστίνος καί ό Ιερώνυμος, δτι τό Πνεύμα εκπο
ρεύεται καί άπό τον ΥΙό. Καί άπό που μπορεΐ νά επιβεβαιωθεί καί 
νά τό πιστέψομε, έχοντας περάσει τόσος χρόνος, δτι δέν κακοποιή- 
θηκαν τά γραπτά τους; Μή νομίσεις βέβαια πώς μόνο έσύ είσαι 
γεμάτος θέρμη γιά άσέβεια καί τολμηρός γιά τά άτόλμητα, άλλά 
άναλογίσου άπό τή δική σου γνώμη, δτι καί τότε τίποτε δέν έμπόδι-

37. Γέν. 9,21-27.
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λύον ήν τοιούτων σκευών εύπορήσαι τον πολνμήχάνον τοϋ 
γένους εχθρόν.

ο6'. ΕΪπον οϋς συ λέγεις ταϋτα Ει δε διά τινα περίστασιν 
ή πρός Ελληνιστώ ν άνηφερόμενοι λύσσαν ή πρός άλλην 

5 αιρετική ν όιαμαχόμενοι όόξαν ή τη τών ακροατών σνγκατα- 
δαίνοντες ασθενείς^ ή πόσα τοιαϋτα καθεκάστην ό ανθρώπι
νος έπιόείκνυσι δίος- ε ί ούν έκείνοις όιά τι τούτων ή καί όά 
πλείω τοιαύτην έκείνοις άφεϊναι συνέπεσε φωνήν, πώς συ το 
μή κατά δογματική ν έκείνοις έννοιαν είρημένον, δόγμα καί 

ίο νόμον ποιών, σαυτφ μέν άδοήθητον τήν απώλειαν έπάγεις, 
έκείνους δε σνγκατασπςίν τη ση φιλονεικεις άπονοίςς

ογ'. Ε ιπενό τής οικουμένης κήρυξ, ό τών απορρήτων θεω
ρός, ό τήν άνθρωπίνην φύσιν τοΐς καθ3 έαυτόν έξευγενίσας 
τρόποις' εΐπεν έκεϊνος πρός τούς Ελληνιστάς πολλώ τφ λόγω 

15 ρέοντας άντιφερόμενος καί τήν έκείνων όφρύν, άνω τεινομέ- 
νην, κάτω παρασκευάσας νεύειν, μάλλον δε πρός τήν ασθένει
αν αύτών συγκατιών- τ ί είπε; «Αιερχόμενος καί άναθεωρών 
τά σεδάσματα ύμών, εϋρον καί δωμόν έν φ  έπεγέγραπτο- 
ιηΑγνώστψ Θεφ ον ούν άγνοοϋντες εύσεβεϊτε, τούτον έγώ 

20 καταγγέλλω ύμιν». Τ ί ούν; Λ ι3 ών τής Εκκλησίας ό διδάσκα
λος τούς *Ελλήνων σοφούς έθήρα καί τής άσεδείας πρός τήν 
ευσέβειαν έχειραγώγει καί μετέφερε, ταϋτα συ δόγμα ποιή
σεις, καί κηρύττειν τολμήσεις τον καθαιρέτην τών ειδώλων 
καταγγέλλειν, δν έσέβετο καί ώνόμαζεν ό Ελληνισμός άγνω- 

25 στον θεόν; Ον γάρ θανμαστόν σου τό τής σοφίας δραστήριον 
καί τών κακοσχόλων ή ττλοκή σοφισμάτων. 3Α  νειμένος ήν ό 
βωμός τφ Πανί, ή όέ τών Αθηνών πόλις, τοϋ τιμώμενον τέως 
μή σννιέντες τό όνομα, έπέγραφον τφ  βωμφ* «3Αγνώ στω  
θεφ». 3£ π εί γάρ εκ τών ττροφητικών χρησμών καί τών Αε- 

30 σποτικών λογίων ό περιόέξιος έκεϊνος καί ουράνιος άνθρω
πος μή πειθόμενον έώρα τό Ελληνικόν, έξ αύτών αντονς τών
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ζε νά εχει άφθσνία τέτοιων σκευών ό πολυμήχανος εχθρός του γέ
νους μας.

72. Τά είπαν αυτά εκείνοι που λες εσύ. "Αν δμως τά είπαν άπό 
κάποια περιοτασιακή άνάγκη ή άμυνόμενοι στή λύσσα των εθνικών 
ή άντικρούσντας κάποια άλλη αιρετική δοξασία, ή άπό συγκατάβα
ση στήν άδυναμία των άκροατών τους, ή γιά τόσα ομοια που καθη
μερινά παρουσιάζει ό άνθρώπινος βίος, άν λοιπόν συνέπεσε γιά 
κάποια αιτία άπό τις παραπάνω οί δύο έκείνοι νά διατυπώσουν 
αυτό τό λόγο, πώς εσύ αυτό που εχει λεχθεί όχι με έννοια δογματική, 
κάνοντάς το δόγμα καί νόμο, προξενείς στον εαυτό σου βέβαια απώ
λεια πού δεν μπορεί νά δεχθεί βοήθεια, άλλά και φιλονεικείς νά 
παρασύρεις εκείνους στο δικό σου παραλογισμό;

73. Είπε ό κήρυκας της οικουμένης, ό θεατής των απορρήτων, 
αυτός πού εξευγένισε τήν άνθρώπινη φύση με τους τρόπους του, 
ειπε εκείνος στους έθνικούς (Αθηναίους), άνακρούοντάς τους με 
τον εύστροφο λόγο του καί κάνοντάς τους νά χαμηλώσουν τά άλα- 
ζσνικά φρύδια τους, ή καλύτερα συγκατανεύοντας στήν πνευματι
κή τους άδυναμία* τί είπε; «Βαδίζοντας ανάμεσα άπό τά ιερά σας 
καί παρατηρώντας αυτά, βρήκα καί ενα βωμό που έφερε τήν επι
γραφή, “Στον άγνωστο θεό”. Αυτόν λοιπόν που εσείς τιμάτε, άν καί 
δέν τον γνωρίζετε, αυτόν εγώ σάς καθιστώ γνωστόν»38. Τι λοιπόν, 
Αυτά με τά οποία ό δάσκαλος της Εκκλησίας έπιχειρουσε νά συλ- 
λάβει τους σοφούς των Ελλήνων καί άπό τήν άσέβεια ή θελε νά τους 
οδηγήσει καί νά τούς μεταφέρει στήν ευσέβεια, αυτά έσύ θά τά 
κάνεις δόγμα καί θά τολμήσεις νά καταγγείλεις, ότι ό καθαιρέτης 
των ειδώλων κηρύττει αυτόν πού ό Ελληνισμός σεβόταν καί άπο- 
καλοΰσε άγνωστο Θεό; Δέν είναι θαυμαστή της σοφίας σου ή άπο- 
τελεσματικάτητα καί ή πλοκή των πονηρών σου σοφισμάτων. Ό  
βωμός ήταν άφιερωμένος στον Πάνα, άλλά οί ’Αθηναίοι, επειδή δέν 
καταλάβαιναν τότε τό όνομα του τιμώμενου, έγραψαν στον βωμό 
τήν έπιγραφή, “Στον άγνωστο Θεό”. Επειδή δηλαδή άπό τις προ
φητείες καί τά λόγια του Κυρίου ό εξαίρετος εκείνος καί ουράνιος 
άνθρωπος εβλεπε τους είδωλολάτρες νά μην πιστεύουν σ’ αυτόν,

38. Πράξ. 17,23.
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θεοστνγών σεδασμάτων εις τό τοϋ Αημονργοϋ μετακαλεΐται 
σέβας, εξ αυτών των τοϋ διαβόλου προγραμμάτων τής αύτοϋ 
καταψηφίζεται τυραννίδος, εκ των οχυρωμάτων καταστρέφει 
τό κράτος αύτοϋ τής έξουσίας, άπό τής πλάνης γεω ργεϊ την 

5 ευσέβειαν, έκ τής άπωλείας βλαστούς ήμιν προβάλλεται σω
τηρίας, έκ τής τοϋ διαβόλου παγίδος εις τον δρόμον ένισχύει 
τοϋ Εύαγγελίου, βαλβίδα ποιείται την κορυφήν τής αποστα
σίας τής εισόδου, δ ί ης ήν αύτοΐς εις τον νυμφώνα Χριστοϋ 
και τήν άχραντον αύτοϋ παστάδα είσελθεϊν τήν Εκκλησίαν, 

ίο Οϋτως ήν έκεϊνος όμετάροιος νοϋς διά των όπλων τοϋ έχθροϋ 
αύτόν κατατιτρώσκειν τον έχθρόν και αίχμαλωτίζειν δραστή
ριος τε και τήν άνωθεν έαυτώ φέρειν ίσχύν. Τι ονν;Αιότι Παϋ- 
λος τοϊς όπλοις τοϋ έχθροϋ καθεΐλε τον έχθρόν, διά τοϋτο συ 
τά τοϋ έχθροϋ τιμήσεις όπλα και θεία όπλα καλέσειςκαί πρός 

15 τήν σήν ώθήσεις ταϋτα σφαγήν; Καί πόσα άν ένεστι τοιαϋτα 
παραδείγματα παρ3 αύτώ τω πάντα εν σοφίρ τη τοϋ Πνεύμα
τος δυνάμει διακυβερνήσαντι λαβεϊν!

οδ' Τι δε δει παραδειγμάτων; Α  ύτός διαπρυσίω λέγει τη 
φωνή- «Εγενόμην τοΐς Ίουδαίοις ώς Ιουδαίος, ΐνα Ιουδαίους 

20 κερδήσω' τοϊς ύπό νόμον ώς ύπό νόμον, ΐνα τούς ύπό νόμον 
κερδήσω- τοϊς άνόμοις ώς άνομος, μή ών άνομος Θεοϋ, άλλ3 
έννομος Χριστού, ΐνα κερδήσω άνομους». ΤΑ ρ 3 ούν σύ διά 
τοϋτο τον 3Ιουδαϊσμόν άνακαινίσεις, ή τήν άνομίαν άντί των 
θείων καί άνθρωπίνων θεσμών έμπολιτευεσθαι τω βίω νομο- 

25 θετή σεις, καί ανακράξεις άναισχυντως, μάλλον δε λίαν άθέως, 
ώς Παύλου είσί ταϋτα καί αίέντολαί καί τό κήρυγμα;

οε\ Παρά πόσοις δέ καί άλλοις τών μακαρίων καί άγιων 
Πατέρων ήμών ένεστι τοιαϋτα εύρ εΐν /3Εννοεί μοι τον τής 
Ρώμης αρχιερέα Κλήμέντα, καί α τήν έπωνυμίαν έκεϊθεν φέ- 

30 ρει «Κλημέντια» (ΐνα μή λέγω τά γεγραμμένα, ώς ό παλαιός

39. Α* Κορ. 9,20-21.
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προσπαθεί νά τούς καλέσει οτό σεβασμό τοϋ Δημιουργοί) από τά 
ϊδια τά θεομίσητα σεβάσματά τους- άπό τά ϊδια τά επιγράμματα του 
διαβόλου καταδικάζει την τυραννική εξουσία του, άπό τά δικά του 
οχυρώματα καταστρέφει τη δύναμη της εξουσίας του, μέσα άπό την 
πλάνη καλλιεργεί την ευσέβεια, μέσα άπό την άπώλεια κάνει νά 
βλαστησουν γιά μας βλαστοί σωτηρίας, άπό τη παγίδα του διαβό
λου ενισχύει στο δρόμο του Ευαγγελίου, έφαλτήριο εισόδου κάνα 
την κορυφή της άποστασίας, μέσω της όποίας (εισόδου) έπρόκατο 
νά είσέλθσυν αυτοί στον νυμφώνα του Χρίστου καί στήν άχραντη 
παστάδα αύτσΟ, τήν Εκκλησία Τόσο πολύ ικανότατος ήταν αυτός 
ό ουράνιος νους καί είχε μέσα του τήν ουράνια δύναμη, ώστε με τά 
δπλα τοϋ εχθρού νά καταπληγώνει τον ϊδιο τον εχθρό καί νά τον 
αιχμαλώτιζα. Τι λοιπόν, ’Επειδή ό Παύλος μέ τά δπλα του έχθρού 
άφάνισε τον εχθρό, γι’ αυτό εσύ θά τιμήσας τά δπλα τού εχθρού καί 
θά τά καλέσας θεία δπλα καί θά τά ώθήσας πρός σφαγή τού ίδιου 
τού έαυτού σου; Καί πόσα άλλα τέτοια παραδείγματα μπορεΐ κανείς 
νά λάβα άπό αυτόν που δλα τά διακυβέρνησε με σοφία μέ τη δύνα
μη τού Πνεύματος!

74. ’Αλλά τί χρειαζόμαστε τά παραδείγματα; Ό  ϊδιος μέ δια
πρύσια φωνή κραυγάζει* «Έζησα γιά χάρη των ’Ιουδαίων σάν 
’Ιουδαίος, γιά νά κερδίσω ’Ιουδαίους* γιά εκείνους που ζούσαν 
κάτω άπό τις εντολές τού νόμου σάν νά ζούσα κάτω άπό τό νόμο, 
γιά νά κερδίσω εκείνους που ζούσαν κάτω άπό τις εντολές του 
νόμου* γιά χάρη των έξω άπό τό νόμο έζησα σάν νά ήμουν έξω άπό 
τό νόμο, ενώ δέν είμαι έξω άπό τό νόμο τού Θεού, αλλά τηρητήςτού 
νόμου τού Χριστού, γιά νά κερδίσω τούς έξω άπό τό νόμο»39.ν Αρα 
λοιπόν γι’ αυτό εσύ θά άνανεώσας τον ’Ιουδαϊσμό ή θά νομοθετή- 
σας τήν ανομία στή ζωή στή θέση των θείων καί ανθρώπινων θε
σμών καί θά διακηρύξεις χωρίς ντροπή, ή καλύτερα μέ πολλή άθαα, 
ότι αυτά είναι τοϋ Παύλου, καί οΐ εντολές καί τό κήρυγμα;

75. Καί σέ πόσους άλλους άπό τούς μακάριους καί άγιους Πα
τέρες μας μποράς νά τά βρας αυτά! Σκέψου τον άρχιερέα της Ρώ
μης Κλή μέντα, καί έκεϊνατά γραπτά πού φέρουν τήν επωνυμία τους 
άπό εκείνον, τά Κλημέντια (γιά νά μήν πω, όπως λέγει ό παλαιός
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λόγος, κατά τό τοϋ κορυφαίου Πέτρου γεγενήσθαι πρόστα
γμα), τον Αλεξάνδρειάς Α  ιονύσιον έξ άντιπνοίας τής πρός 
τον Σαδέλλιον μικροί7 τώ Άρείω  χεϊρα προτείνοντα, τον εν 
ίερομάρτυσι λάμποντα των Πατάρων τονμέγαν Μεθόδιον, δς 

5 άγγέλων την άσώματον καί άπαθή φύσιν πρός έρωτα δρότει- 
ον κα ί ομιλίαν σωμάτων καταπεσειν ούκ ελαύνει όόξης. 
3Εάσειν μοι όοκώ Πάνταινον καί Κλήμέντα, Π ιέριόν τε καί 
Πάμφιλον καί Θεόγνωστον, άνόρας τε ιερούς καί των ιερών 
διδασκάλους μαθημάτων, ών τάς θέσεις ου πάσας πάντως 

ίο δεχόμενοι, καλοϋ γε δίου καί τής άλλης ίερολογίας γέρας αύ- 
τοϊς άπονέμοντες, όιά πολλής τιμής καί άποόοχής άγομεν 
μάλιστά γε  Πάμφιλον καί Πιέριον, άτε δη καί μαρτυρικοϊς 
άθλοις ένδιαττρέψαντας, με& ών καί τούς άπό Αύσεως παρα- 
τρέχομεν, Ειρηναίον τε τον άρχιερέα Θεοί7 καί την τών ιερών 

15 έφορείαν τών Λουγόούνων όεξάμενον, καί 'Ιππόλυτον τον 
αύτοϋμαθητήν καί έν άρχιερεϋσι μάρτυρα, άνόρας θαυμάσι
ους μεν έν πολλοίς, έσθ* δτε όέ τής άκριδείας λόγους αυτών 
ένίους ούκ άναστέλλοντας κατασύρεσθαι.

ος'. 7Λ ρ’ οΰν καί κατά τούτων άπάντων τό σόν προκομί- 
20 σεις όιλήμματον καί τάς όφρϋς άνατείνων έρεις- Ή  δει τούς 

άνόρας τιμώντα καί ά τούτοις γέγραπται μη παραγράφεσθαι, 
ή παραγραφομένους τών ρημάτων ένια καί αύτούς έκείνους 
συμπαραγράφεσθαι; Καί πώς ούχίμάλλον καί όικαιότερον τό 
σόν ουτοι κατά σοϋ περιόέξιον ούκ άντιστρέψουσιν, "Ά νθρω- 

25 πε, λέγοντες τι συνάπτεις τά άσύναπτα; Ε ίμέν αληθώς Πατέ
ρας ημάς καλεις, πώς ού φρίττεις άνθοπλίζειν κατά Πατέρων, 
καί τό δαρύτατον, κατά τοϋκοινοϋΔεσπότου πάντων καί Αη- 
μιουργοϋ; Ει δ3 άπαξ ένασελγαίνειν σπούδασμά σοι καθ' η
μών, πώς ούμέμηνας έμφανώς Πατέρας τε αμα καλών καί τάς 

30 πατρολοίας χεΐρας έπανατείνων ήμΐν; Καί διά πόσων αν ετέ
ρων όιέλθοι τό σόν κατά σοϋ φερόμενον σόφισμα! Ά λλά  γάρ 
ώσπερ τούς είρημένουςΠατέρας, οντω όή καί ταϋτα έώμεν τά 
νϋν.

οζ. Τηνμέντοι δασίλειον στολήν, τον μέγαν Βασίλειον τις
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λόγος, ότι τά γραπτά γράφτηκαν με διαταγή του κορυφαίου άπο- 
οττόλου Πέτρου), τον ’Αλεξανδρείας Διονύσιο, πού άπό άντίθεση 
πρός τον Σαβέλλιο πλησίασε κάπως τσν ”Αρειο, τον διαπρεπή ανά
μεσα στους ιερομάρτυρες, τον μεγάλο Μεθόδιο των Πατάρων, ό 
όποιος δεν άποκλείει άπό τήν άποψή του, ότι ή άσώματη και χωρίς 
πάθη φύση των αγγέλων έπεσε σε έρωτα των θνητών καί επαφή μέ 
τά σώματα Θ* άφήσω μου φαίνεται τον Πάντενο καί τον Κλήμέντα 
καί τον Πιέριο καί τον Πάμφιλο καί τον Θεόγνωστο, άνδρες ιεροί 
καί διδάσκαλοι των ιερών μαθημάτων, τις θέσεις των οποίων δεν τις 
δεχόμαστε βέβαια όλες, άλλά άπανέμσντάς τους βραβείο γιά τον 
καλό βιό τους καί τή άλλη ιερή διδασκαλία τους, τούς περιβάλλομε 
με πολλές τιμές, καί μάλιστα τον Πάμφιλο καί τον Πιέριο, έπειδή 
διέπρεψαν καί σε μαρτυρικούς άγώνες. Μαζί μ9 αυτούς θά άφήσομε 
καί τούς Δυτικούς, όπως τον Ειρηναίο, τον άρχιερέα του Θεου καί 
επόπτη της της επισκοπής τών Λουγδούνων, καί τό μαθητή του 
'Ιππόλυτο, άρχιερέα καί μάρτυρα, άνδρες θαυμαστούς γιά τις πολ
λές αρετές τους, άλλά μερικές φορές δεν παύουν κάποιοι λόγοι τους
V απομακρύνονται άπότή δογματική άκρίβεια

76. "Αρα λοιπόν καί εναντίον όλων αυτών θά μεταφέρεις τό 
δίλημμά σου καί υψώνοντας τά φρύδια σου θά πεις* Ή  πρέπει τιμώ
ντας τούς άνδρες νά μήν άπορρίπτομε καί τά γραπτά τους, ή άν 
άπορρίψομε μερικά γραπτά τους, V άπορρίψομε μαζί καί τούς ίδι
ους; Καί πώς δεν θά έχουν, άνθρωπε μου, περισσότερο δίκαιο νά 
στρέψουν αυτοί εναντίον σου τό φοβερό δίλημμά σου, λέγοντας σου· 
Πώς συνδέεις τά άσύνδετα; "Αν ειλικρινά μάς καλείς Πατέρες, πώς 
δεν σέ κυριεύει φρίκη νά εξοπλίζεσαι εναντίον τών Πατέρων, καί τό 
πιο βαρύ, εναντίον του κοινού Κυρίου καί Δημισυργου πάντων; 
"Αν πάλι ή μόνιμη προσπάθειά σου είναι νά ασελγείς εναντίον μας, 
πώς δεν είναι φανερή ή μανία σου νά μάς ονομάζεις Πατέρες, καί 
ταυτόχρονα νά στρέφεις εναντίον μας τά πατροκτόνα χέρια σου; 
Καί πόσα άλλα θά μπορούσε νά άποδειχθεϊ ότι τό σόφισμά σου 
στρέφεται εναντίον σου; ’Αλλ’ όπως αφήσαμε τους Πατέρες πού 
άναφέραμε, έτσι άς άφήσομε καί αυτά τά παρόντα

77. Ποιος όμως δεν γνωρίζει, δτι ή βασιλική στολή, ό μέγας
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ονκ οϊόε ψυχήςμέν θάλαμοις άκήρατον συντηροϋντα την ευ
σέβειαν, ύποσιγώντα όέ τοϋ Πνεύματος την θειότητα; 7Ω ψυ
χής θειον ζεούσης φίλτρον, την φλόγα όέ τέως ονκ είς το λαμ- 
πρότερον άναρριπιζούσης, ιναμή θάττον σνναποσβεσθη αύτη 

5 προόδω και αύτη παρρησίας λαμπρότητι! Ούτος ούν οίκονο
μών έν κρίσει τούς λόγους αύτοϋ καί μάλλον άνακηρύττεσθαι 
τη κατά μικρόν έπιδόσει μεθοόεύων την εύσέβειαν (έπειόάν 
γάρ ή ρέμα ταΐς τών άνθρώπων ψνχαϊς έμβαθύνοιτο, κραταίο- 
τέρα τοϋ δόγματος ή φλόξ άναδίδοται, τώ τάχει όέ καί τη ά- 

ιο θρόςι προσβολή τής λαμπηδόνος πολάκις τό νοερόν όμμα, καί 
μάλιστα τών πολλών, έξαμανροϋσθαι ειωθε, καθάπερ καί 
άστραττη τάς όψεις έπισκοτίζει, καί μάλιστα τάς άσθενέστερον 
όιακειμένας), όιά τοϋτο σιγςί μέν ο προ παντός άλλον κηρύσ- 
σειν έπνρπολεΐτο, έπραττε όέ την σιγήν, ώστε μάλλον καιροϋ 

15 παρόντοςμεγαλοφωνότερον έχειν τό σιωπώμενον κηρύσσειν. 
Πολύστιχον άν συνθείη βιβλίον, ει τις τών τοιούτων τά ονόμα
τα καί τάς αίτιας, ό ί άςπολλάκις τό της αλήθειας ού προηγον 
άνθος, ώς άν αύτό τε τό άνθος ώραΐον εύανθήση, ή  τε βλάστη- 
σις έπιόοίη μάλλον καί τον καρπόν σνλλέξωσι πολυπλάσιον, 

20 γραφή παραόοϋναι βουλή θείη' άλλ3 εκείνους μέν άγάμεθα καί 
της ύπέρ λόγον έπιπνοίας καί της έν σοφίςι οικονομίας, ε ί όέ 
τις τά τοιαϋτα ώς νόμους καί δόγματα παρεισάγειν τη 3Εκκλη- 
σίςι βιάζοιτο, έχθρόν μέν αύτόν τών άγιων ήγούμεθα, εχθρόν 
δέ της άλη θείας καί λυμεώνα της εύσεβείας, καί δίκαις καταόι- 

25 κάζομεν, άς αύτός έαντώ γεγονώς ένοχος παρέσχε
ο η'. Προκομίζεις συ τούς εκ Α  ύσεως Πατέρας, μάλλον δέ 

τον βαθύν τοϋτον ζόφον πάσης φιλονεικεΐς καταχέαι τής 
οικουμένης. 3Εγώ δέ σοι φώς άνέσπερον τής εύσεβείας καί 
νοερόν ά τι αυτής άνάψω τής Α  ύσεως, ου την λαμπηδόνα τό 

30 σόν ούχ ύποστήσεται μέν άφανισθήναι σκότος- «Ειπεν \Αμ
βρόσιος τό Πνεϋμα τοϋ Υίοϋ έκπορεύεσθαι». 3Α πό τής σής 
αΰτη γλώ ττης προέρχεται ή ομίχλη. 3Α λλ3 άντιφθέγγεται την 
όρθοδοξίαν άστράπτων ό τρισόλβιος Αόμασος, καί θάττον ό 
σός έξαφανίζεται γνόφος. Καί γάρ ουτος την δεντέραν σύνο-
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Βασίλειος, διατηρούσε βέβαια άθικτη την ευσέβεια στά ενδόμυχα 
της ψυχής του, άποσιωποΰσε όμως τη θεότητα του Πνεύματος "Ω 
■ψυχή που φλέγεσαι άπό θεία αγάπη, που πρός στιγμή δεν άναφλο- 
γίζει τη φλόγα λαμπρότερη, γιά νά μή σβήσει μαζί της με την πρόο
δό της άπό τη λαμπρότητα της παρρησίας! Αυτός λοιπόν οικονομώ
ντας τους λόγους του μέ κρίση και μεθοδεύοντας μάλλον νά άνακη- 
ρύτσσεται μέ βαθμιαία επίδοση ή ευσέβεια (γιατί αν εισχωρήσει 
ήρεμα στις ψυχές των άνθρώπων, άναδίδεται δυνατότερη ή φλόγα 
του δόγματος, ενώ μέ την ταχύτητα καί την ξαφνική προσβολή της 
λάμψης πολλές φορές τό μάτι του νοΰ, καί μάλιστα τών πολλών, 
συνήθως θαμπώνα, όπως βέβαια καί ή άστραπή προξενεί επισκότι
ση στά μάτια, καί μάλιστα στά πιο άσθενικά), γι9 αυτό άποσιωπά 
βέβαια αυτό που φλεγόταν περισσότερο άπό κάθε άλλο νά κηρύτ
τει, κρατούσε όμως τη σιωπή, ώστε, σταν έρχόταν ή ώρα νά μπορεΐ 
νά κηρύττει αυτό που άποσιωποΰσε μέ πιο μεγάλη φωνή. Θά μπο
ρούσε νά συγγράψει πολυσέλιδο βιβλίο, άν κάποιος θελήσει νά 
παραδώσει γραπτά τά ονόματα αυτών καί τις αιτίες, γιά τις όποιες 
συχνά δεν πρόβαλλαν τό άνθος της αλήθειας, ώστε καί τό άνθος νά 
γίνει ωραιότερο καί ή βλάστηση νά αυξηθεί περισσότερο και νά 
συλλέξουν καρπό πολλαπλάσιο. ’Αλλ* εκείνους βέβαια τους θαυμά
ζομε καί γιά την πάνω άπό τό λόγο έμπνευση και τή σοφή οικονο
μία. "Αν όμως κάποιος βιαζόταν νά τά εισαγάγει αυτά στην Ε κ
κλησία ώς νόμους καί δόγματα, τον θεωρούμε εχθρό τών αγίων καί 
εχθρό της άλήθειας καί καταστροφέατης ευσέβειας καί τον καταδι
κάζομε σε τιμωρίες που ό ίδιος μέ τήν ένοχή του προκάλεσε στον 
εαυτό του.

78. Μάς φέρνεις τούς Πατέρες της Δύσης ή καλύτερα φιλο- 
νεικεΐς V άπλωσεις τόν βαθύ αυτό σκοτάδι σ’ δλη την οικουμένη. 
Ε γώ  όμως θά σου ανάψω άκριβώς άπό τη Δύση ανέσπερο και 
νοερό φώς τη λάμψη τσ0 όποιου δένθ’άντέξεινάμήνάφανισθείτό 
σκοτάδι. “Είπε ό ’Αμβρόσιος ότι τό Πνεύμα εκπορεύεται άπό τον 
Υίο”. Ή  ομίχλη αυτή προέρχεται άπό τή δική σου γλώσσα. ’Αλλά 
σου άνππροβάλλα άπηνοβολώντας τήν ορθοδοξία ό τρισμακάριος 
Λάμεσος καί άμέσως εξαφανίζεται τό δικό σου σκότος Γιατί αυτός
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όον, ής τά πέρατα τής οικουμένης τά δόγματα στέργονσι, έπι- 
κυρών, λαμπρώς ώς έκ τοϋ Πατρός άνομολογεΐ εκπορεύεται 
το Πνεϋμα “Εΐπεν \'Αμβρόσιος ή Α ύγουστϊνος”. "Αλλη πάλιν 
άχλύς τοϋ σοϋ στόματος προχεομένη. Ά λλα  Κελεστΐνος ούκ 

5 εΐπεν, ούκ ήκονσεν, ούκ έδέξατο, άλλά αύγήν ορθοδοξίας 
άστράψας, τωνσώνρημάτων την άχλύν διασκεδάζει.

οθ'. Και τι με δει περί των άλλων σχολάζειν; Λέων όμέγας,

τετάρτης στϋλος συνόδου, ούτος διά τε των θεόπνευστων αύ-
ιο τοϋ και δογματικών έπιστολών, διά τε των άναπληρούντων αύ- 

τοϋ το προνόμιον, διά τε τής συμφωνίας, δ ί ής εκείνην τήνμε
γάλη ν και θεόλεκτον όμήγυριν κατηγλάϊζε, τήν αύτήν τής ορ
θοδοξίας φωτοχυσίαν εις πάσαν, ού τήν Λύσινμόνον, άλλά 
και τά τής Ά  νατολής άπαυγάζων όρια, τό πανάγιον Πνεϋμα 

15 διαπρυσίως έκ τοϋ Πατρός έκπορεύεσθαι άναδιδάσκει- και ού 
τοϋτο μόνον, άλλά και τούς έτερόν τι παρά τό τής συνόόου 
φρόνημα δογματίζειν άντανισταμένους, όσους μέν ίερωσύνης 
βαθμός έχει, τής ίερωσύνης γυμνούς άποφαίνει, όσοι δε τήν 
ιδιωτών χώραν πληροϋσιν, εϊτε βίον ύπέόραμον τον μονάδα, 

20 είτε πολιτείςι συνεξετάζονται δήμου, τω άναθέματι παραπέμ
πει. Καί γάρ άπερ ή θεόπνευστος σύνοδος ορίζει, Λέων ό θε- 
σπέσιος διά Πασχασίνον καί Λουκηνσίου καί Βονιφατίου τών 
ιερών άνδρών άναφανόόν έπισφραγίζει, ώς μυριάκις έστιν 
αύτών εκείνων άκούειν, ούκ αύτών δε μόνον, άλλά καί τοϋ 

25 άπεσταλκότος αύτούς- καί γάρ συνοδικός έπιστολάς έπιστέλ- 
λων τών τοποτηρητών αύτοϋ καί τούς λόγους καί τό φρόνημα 
καί τάς ψήφους ούκ εκείνων ή αύτοϋ γεμάλλον είναι καίμαρ- 
τύρεται καί όιαβεβαιοϋται, καίτοι γ ε  κα ί είμ η δέν προσήν 
τοιοϋτον, άποχρώντως έχει τό άντ? αύτοϋ δοϋναι τούς συνε- 

30 όριάσαντας τη συνόδω καί τό πέρας λαβούσης όμολογεΐν έμμέ- 
νειν τοις έψηφισμένοις.

τι. Ά λλά  γάρ ούδέν έστιν οϊον αύτών τών ιερών άκούειν 
ρημάτων λέγει γάρ μετά την έκθεσιν τής πίστεως, ήν ή πρώτη 
και δεντέρα σύνοδος καρτύνουσα παραδέδωκεν «"Ηρκει μέν
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επικυρώνοντας τά πρακτικά της Β' συνόδου, της όποίας τά δόγματά 
άποδέχονται τά πέρατα της οικουμένης, διακηρύττει άπερίφραστα, 
οτι τό Πνεύμα εκπορεύεται άπό τον Πατέρα “Είπε ό Αμβρόσιος ή 
ό Αυγουστίνος”. ’'Αλλο πάλι ομίχλη ξεχύνεται άπό τό στόμα σου. 
"Ομως ό Κελεστίνος δεν τό είπε, δέν τό άκουσε, δέν τό δέχθηκε, αλλά 
άκτινοβολώντας τη λάμψη της ορθοδοξίας διασκορπίζει την ομίχλη 
των λόγων σου.

79. Και γιατί πρέπει ν* άσχολσϋμαι μέ τούς άλλους Ό  Λέων ό 
μέγας, ό όποιος άπέδειξε πιο σεβαστές τις ιερές φροντίδες γιά τη 
Ρώμη, ό στύλος της τέταρτης συνόδου, αυτός και μέ τις θεόπνευστες 
δογματικές του επιστολές, και μέσω των ϊδιων των άνππροσώπων 
του, και μέ τη συμφωνία του, μέ την οποία καταλάμπρυνε τη μεγάλη 
και θεία εκείνη σύναξη, την ϊδια φωτοχυσία της ορθοδοξίας απλώ
νοντας όχι μόνο σέ δλη τη Δύση, άλλά και μέχρι τά σύνορα της 
’Ανατολής, διδάσκει ολοφάνερα, ότι τό Πνεύμα έκπορεύεται άπό 
τον Πατέρα. Και όχι μόνον αύτό, άλλά καί έκείνους πού διαφω
νούσαν καί δίδασκαν κάτι διαφορετικό άπό τά άποφασισθέντα άπό 
τη σύνοδο, όσοι ήταν ιερείς τούς απογυμνώνει άπό τό βαθμό της ίε- 
ρωσύνης, ενώ όσοι ήταν ιδιώτες ατε είχαν είσέλθει στον μοναχικό 
βίο, εϊτε ανήκαν στο πλήθος των λαϊκών, τούς στέλνει στο άνάθεμα 
Γιατί όσα ορίζει ή θεόπνευστη σύνοδος ό θεσπέσιος Λέων τά επικυ
ρώνει έπίσημα μέ τις υπογραφές των ιερών άνδρών Πασχασίνου, 
Λουκηνσίου καί Βονιφατίου, δπως άπειρες φορές μπορούμε ν* 
άκούσομε άπό έκείνους τούς ίδιους, καί όχι μόνον άπό εκείνους, 
άλλά καί άπό αυτόν τον ιδιο πού τούς έστειλε. Γιατί στέλνοντας 
συνοδικές επιστολές μαρτυρεί καί διαβεβαιώνει, οτι οί λόγοι καί ή 
γνώμη καί οί ψήφοι των άνππροσώπων του δέν είναι εκείνων, άλλά 
τοϋ αυτού του ίδίσυ. Μολονότι βέβαια, καί άν άκόμα δέν υπήρχε 
κάτι τέτοιο, είναι άρκετό τό στι υπέγραψαν άντ* αύτοΰ έκεϊνοι που 
έλαβαν μέρος στη σύνοδο καί τό ότι μετά τό τέλος αυτής ομολογούν 
δη μένουν πιστοί στά ψηφίσματάτης.

80. ’Αλλά τίποτε δέν είναι τόσο έπιβεβαιωτικόό,όσο τό ν* άκσύα 
κανείς τούς ίδιους τούς ιερούς λόγους* γιατί λέγει μετά την έκθεση 
της πίστεως, την όποια ή πρώτη καί ή δεύτερη σύνοδος μάς παρέ-
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ούν εις εντελή τής εύσεδείας έπίγνωσιν καί δεδαίωσιν τό σο- 
φόν καί σωτήριον τοϋτο τής θείαςχάριτος σύμδολον». 3Εντελή 
φησιν, ούκ ελλιπή, ούόέ προσθήκης όεομένην ή άφαιρέσεως 
Καί πώς εντελή; Τοϊς έπαγομένοις πρόσεχε. «Περί τε», γάρ 

5 φησιν, «τοϋ Πατρός καί τοϋ Υίοϋ καί τοϋ άγιον Πνεύματος 
έκόιόάσκει τό τέλειον». Είτα πώς έκόιόάσκει τό τέλειον; Τον 
μέν Υιόν εκ τοϋ Πατρός άναδοα γεννηθήναι, τό όέ Πνεϋμα έκ 
τοϋ Πατρός έκπορεύεσθαι Καί μ ετ’ ολίγα  · «Καί όιά μέν τούς 
τφ Πνεύματι τφ άγίω μαχομένους τήν χρόνοις ύστερον παρά 

ίο τών έπί τής δασιλενούσης πόλεως έκατσν πεντήκοντα σννελ- 
θόντων Πατέρων περί τής τοϋ Πνεύματος ούσίας παραόοθεϊ- 
σαν διδασκαλίαν κνροι». Καί πώς έκύρωσαν οντοι τήν τοϋ 
Πνεύματος ούσίαν; 3Η  δήλον είπόντες τό Πνεϋμα έκ τοϋ Πα
τρός έκπορεύεσθαι; βΏ στε ό άλλο τι παρά τοϋτο διδάσκων τό 

15 κϋρος άνατρέπει καί σνγχεϊ καί φύρει, τό γε ήκον εις τολμάν 
τήν αντοϋ, αύτήν τοϋ Πνεύματος τήν ούσίαν. Είτα, «διά τούς 
τφ Πνεύματι τφ άγίω μαχομένονς». Καί τίνες έμάχοντο; Πάλαι 
μέν ο ί Μακεδόνιον άντί τών άχράντων Λογιώ ν διδάσκαλον 
σφίσιν αύτοΐς άνειπόντες, νϋν όέ ο ί άντί τοϋ Χριστοϋ καί τής 

20 αύτοϋμυσταγω γίας- αλλ3 ούκ έχω τίνα καλέσω· όντως έστίν 
αύτών άκέφαλον τό όνσσέδημα- πλήν άντί τοϋΣωτήρος ο ί τη 
άπωλείςί προσδεδραμη κότες

3Αλλά ταϋτα μέν ή  τε σύνοόος πολυγλώσσω καί πνευμα- 
τοκινητω φθέγγεται φωνη, καί Λέων ό πάνσοφος συναναδοςί 

25 καί ψήφοιςάπάσαιςέπαυφαλίζεται Συ όέ τον νοϋν έπίοτησον 
τοΐς εφεξής· πρός γάρ τφ τέλει τής όλης τοϋ λόγου περικοπής 
ώόέφησι* «Τούτων τοίνυνμετά πάσης πανταχόθεν άκριδείας 
τε και έμμελείας παρ3 ημών όιατυπωθέντων ώρισεν ή άγια καί 
οικουμενική σύνοδος» (ής δηλονότι κορυφαίος Λέων ό δασι- 

3θλικόν καί τον νοϋν καί τα ρήματα κεκτημένος). Τ ί ώρισεν; 
«'Ετέραν πίστιν μηόενί έξεϊναι προφέρειν, ήγονν σνγγράφειν 
ή  σνντιθέναι ή  φρονεϊν ή διόάσκειν έτέρονς* τούς όέ τολμών
τας ή  σνντιθέναι πίστιν ετέραν, ήγονν προκομίζειν ή διδά- 
σκειν ή  παραόιδόναι έτερον σύμδολον τοΐς έθέλονσιν έπιστρέ-
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δωσε μέ έγκυρότητα* “’Αρκσυσε βέβαια γιά την τέλεια γνώση καί 
ευσέβεια τό σοφό αυτό σύμβολο της θείας χάριτος”. Τέλεια λέγει, 
όχι ελλιπή, πού δέν χρειάζεται προσθήκη ή άφαίρεση. Καί πώς 
είναι τέλεια; Πρόσεχε όσα προσθέτει. Γιατί λέγει· “Γιατί διδάσκει τό 
τέλειο γιά τόν Πατέρα καί τον Υιό καί τό άγιο Πνεύμα”. Καί πώς 
διδάοκει τό τέλειο; Ό  Υιός, κραυγάζει, γεννήθηκε άπό τόν Πατέρα, 
ενώ τό Πνεύμα εκπορεύεται άπό τόν Πατέρα. Καί λίγο παρακάτω· 
“Καί γιά όσους μάχονται τό άγιο Πνεύμα βεβαιώνει τη διδασκαλία 
πού εχει παραδοθεΐ γιά την ουσία του άγιου Πνεύματος χρόνια 
άργότερα άπό τούς εκατόν πενήντα Πατέρες πού συνήλθαν στη 
βασιλεύουσα”. Καί πώς επικύρωσαν αυτοί την ουσία του αγίου 
Πνεύματος; Ή  δέν είναι ολοφάνερο λέγοντας, ότι τό Πνεύμα εκπο
ρεύεται άπό τόν Πατέρα; "Ωστε, όποιος διδάσκει κάτι άλλο πέρα 
άπό αυτό, ανατρέπει τό κύρος τών συνόδων, προκαλεΐ σύγχυση καί 
αναμιγνύει, όσο έξαρτάται άπό τό θράσος του, την ίδια την ουσία 
του Πνεύματος. ’Έπειτα “Γι5 αυτούς πού μάχονται τό άγιο Πνεύ
μα”. Καί ποιοι μάχονταν αυτό; Παλαιά βέβαια όσοι αναγνώρισαν 
δάσκαλό τους, άντί της άγίας Γραφής, τόν Μακεδόνιο, καί τώρα 
εκείνοι πού άντί του Χρίστου καί της ίερης διδασκαλίας του* άλλά 
δεν εχω ποιόν νά κατονομάσω. Τόσο πολύ άκέφαλη είναι ή αίρεσή 
τους· πλήν όμως θά πώ, όσοι, άντί στον Σωτήρα, έτρεξαν στην άπώ- 
λεια

Καί αυτά βέβαια διακηρύσσει ή σύνοδος μέ την πολύγλωσση 
καί πνευματοκίνητη ομοφωνία της, καί ό πάνσοφος Λέων συμφω
νεί μαζί της καί τά επισφραγίζει μέ όλες τις ψήφους. Έσύ όμως 
συγκέντρωσε τώρα τό νοΟ σου στά επόμενα* γιατί στο τέλος όλης 
της περικοπής λέγει τά έξης· “Αυτά λοιπόν πού διατυπώθηκαν άπό 
εμάς μέ κάθε άκρίβεια καί έπιμέλεια άπό κάθε άποψη όρισε ή αγία 
καί οικουμενική σύνοδος” (της αποίας δηλαδή κορυφαίος είναι ό 
Λέων, πού διαθέτει καί νσυ βασιλικό καί λόγους). Τι όρισε; “Νά μή 
μπορεί κανείς νά διατύπωνα δαφορετικη πίστη, δηλαδή νά συγ
γράφει ή νά συντάσσει ή νά πιστεύει ή νά διδάσκει σε άλλους, καί 
όσοιτολμσΟνή νά συντάσσουν άλλη πίστη, δηλαδή νά προβάλλουν 
ή νά διδάσκουν ή νά παραδίδουν άλλη πίστη σε όσους θέλουν νά
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φειν εις έπίγνωσιν τής άληθείας έξ Ελληνισμού ή έξ Ιουδαϊ
σμού ή γούν έξ αίρέσεως οίασδηποτούν, τούτους, είμ έν είεν 
έπίσκοποι ή κληρικοί, άλλοτρίους είναι τούς έπισκόπους τής 
έπισκοπής, καί τούς κληρικούς τού κλήρου, εί δέμονάζοντες ή 

5 λαϊκοί είεν, άναθεματίζεσθαι αύτούς».
7ΐα. Εμβλέψατε, ο ί τυφλοί, καί άκούσατε, οίκωφοί, οϋς τό 

σκότος κατέχει τής αιρετικής έγκαθημένους δύσε ως- ενατενί
σατε πρός τό άείφωτον τής Εκκλησίας φέγγος καί έμδλέψατε 
πρός τον γενναϊον Λέοντα' μάλλον δε τής τού Πνεύματος, οία 

ίο δ ί αυτού σαλπίζει καθ’ ύμών, ένωτίσασθε σάλπιγγος, καί φρί- 
ξατε είμή  τινα άλλο δυσωπούμενοι, άλλά γε τον ύμέτερον Πα
τέρα' μάλλον δέ δ ϊ αύτού καί τούς άλλους, οι ταϊς προλαδού- 
σαις συνόδοις εύαρεστούντες εις τον χορόν των λογάδων Πα
τέρων έγγράφονται. Σύ Πατέρας ονομάζεις Αυγουστίνον καί 

15 Ιερώνυμον καί τοιούτους άλλους' καλώς γε  ποιείς, ούκ έφ3 οίς 
καλεϊς, άλλ3 ότι μή καί τήν άθέτησιν τής πατρικής αύτών ονο
μασίας σαυτώ ποιείς σεμνολόγημα. Καί εί μέχρι τούτου τό περί 
των Πατέρων σοι μηχάνημα προήει, όσον ήν άτελής ή κακουρ- 
γία, τοσούτον ανμετριώτερον άπήτει τήν δίκην. ”Αρχειν γάρ 

20 άσεδούσης γνώμης, εις τέλος δέ μή έξάγειν ταύτην, περικό- 
πτειν έστί τήν σφοδρότητα τού άγους, τό δέ πραΰνει καί έξευ- 
μενίζεται τό απαραίτητον τής δίκης Πατράσι καθ' ών ένασελ- 
γαίνεις μορμολ ύττει ν ή μάς έγνως. Ά λλ3 δ  γε τών Πατέρων χο
ρός, οϋς κατά τής σήςμηχανής προβάλλεται ή ευσέβεια, Πα- 

25 τέρες Πατέρων είσ ί καί γάρ δτι καί αύτών έκείνων, οϋς νομί
ζετε Πατέρας, ούκ αν άρνηθείητε* ε ί δέ γε ύμεϊς, άλλ3 ούκ έκεϊ- 
νοι.

ττβ'. Εννοήσατε τον όμόθρονον τούτοιςκαί τήν δόξαν ίσο- 
στάσιον, τον κλεινόν Βιγίλιον (Βιργίλλιον)- τή πέμπτη μέν καί 

30 αυτός έφειστήκει συνόδω, οίκουμενικοΐς δέ καί αύτή καί άγί- 
οις ψηφίσμασιν έλλαμπρύνεται. Ούτος οϋν οΐα δή κανών άπα- 
ρέγκλητός τοϊς όρθοϊς αυτής έναρμοζόμενος δόγμασι, τά τε 
άλλα συμφώνους άφίησι φωνάς, και τό πανάγιον καί όμοού- 
σων Πνεύμα τοϊς τε προ αυτού καί τοϊς σύν αύτώ Πατράσιν έν
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επιστρέφουν στην αναγνώριση και γνώση της άλήθείας άπό τούς 
εθνικούς ή τον Ιουδαϊσμό, ή τέλος άπό όποιαδήποτε αίρεση, 
αυτούς, άν είναι έπίσκοποι ή κληρικοί νά άποξενώνσνται οι επίσκο
ποι άπό την έπισκοπη τους καί οί κληρικοί άπό την ενορία τους, 
ενώ άν είναι μοναχοί ή λαϊκοί νά άναθεματίζσνται αυτοί”.

81. ’Ανοίξετε τά μάτια σας σείς οί τυφλοί, καί άκουστε σεις οί 
κουφοί, πού είστε καθισμένοι καί σάς εχει κυριευμένους το σκοτάδι 
της δύσεως* υψώστε τά μάτια σας πρός τό αιώνια άκτινοβόλο φώς 
της ’Εκκλησίας καί κοιτάξετε τον γενναίο Λέοντα* ή καλύτερα 
άκουστε τί σαλπίζει σ’ εσάς μέσω αύτοΰ ή σάλπιγγα του Πνεύματος, 
καί νοιώστε φρίκη, άν δεν ντρέπεσθε κανέναν άλλον, τουλάχιστο 
ντραπείτε τον Πατέρα σας, ή μάλλον μέσω αύτοΰ καί τούς άλλους, οί 
όποιοι, πράττσντας τά ευάρεστα στις προηγούμενες συνόδους, γρά
φτηκαν καί αυτοί στο χορό των έπίλεκτων Πατέρων. Έσύ ονομάζεις 
Πατέρες τον Αυγουστίνο καί τον Ιερώνυμο καί άλλους παρόμοιους, 
καί κάνεις καλά, όχι γιά τό λόγο πού τούς καλεΐς, άλλά επειδή δεν 
θεωρείς σεμνολάγημα γιά τον έαυτό σου καί την άθέτηση της πα
τρικής ονομασίας αυτών. Κι άν έφτανε μέχρις εδώ ή μηχανορραφία 
σου γιά τούς Πατέρες, όσο άτελής ήταν ή κακουργία, τόσο μετριότε
ρη τιμωρία θά άπαιτοΰσε. Γιατί, όταν άρχίζει ή γνώμη νά ασεβεί καί 
δεν φτάσει ώς τό τέλος, σημαίνει περικοπή του μεγέθους του μιά
σματος, καί αυτό καταπραυνει καί έξευμενίζει τη σκληρότητα της 
ποινής. Προσπαθείς νά μάς φοβίζεις μέ τούς Πατέρες εναντίον τών 
οποίων άσεβεϊς, άλλά ή σύναξη τών Πατέρων πού άντιτάσσει ή 
ευσέβεια εναντίον του τεχνάσματος σου, είναι Πατέρες Πατέρων. 
Γιατί, ότι είναι Πατέρες καί εκείνων τών ίδιων πού έσεϊς θεωρείτε 
Πατέρες, δεν θά τό άρνηθεΐτε* άν τό άρνηθεϊτε έσεϊς, δεν θά τό 
άρνηθσυν εκείνοι.

82. Σκεφθάτε τον όμόθρονο αυτών καί την ίσόβαθμη δόξα, τον 
ένδοξο Βι(ρ)γίλιο. Αυτός ήταν πρόεδρος της πέμπτης συνόδου. Λα
μπρύνεται καί αυτη μέ οικουμενικά καί άγια ψηφίσματα. Αυτός 
λοιπόν, σάν άπαράβατος κανόνας, συμφωνώντας μέ τά ορθά δόγμα
τά τη ς, καί σε άλλες άποφάσεις συμφωνεί, καί μαζί μέ τούς πριν άπό 
αυτόν Πατέρες καί τους συγχρόνους του διακηρυξεμέ ίσο καί όμοιο
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ΐσω καί όμοίω ζήλω έκ τοϋ Πατρός άνεκήρνξεν έκπορεύεσθαι 
καί τους ε ϊ τι άλλο κατά λόγον δόγματος παρά την ομόψηφον 
καί κοινήν των ενσεδούντων πίστιν προάγειν ελοιντο τοϊς 
ΐσοις όεσμοϊς τοϋ αναθέματος ύπηγάγετο.

5 πγ. ”Ιόοις δ3 αν καί τον καλόν καί άγαθόν Άγάθωνα τοΐς 
αύτοΐς άνόραγαθήμασι σεμνννόμενον καί γάρ αυτός τήν 
έκτην σύνοδον (οικουμενικά) όέ καί αυτή όιαλάμπει άξιώματι), 
παρών; ε ί καί μή σώματι, γνώμη όέ καί πόση σπουδή, όιά των 
αυτού τοποτηρητών σννεκρότει τε ταύτηνκαί κατηγλάϊζε· όιό 

ίο τό τε σύμδολον τής ειλικρινούς ήμών καί καθαράς πίστεως 
άπαράλλακτον καί κατά τάς προλαδούσας σννόόους άκαινο- 
τόμητον συνετήρησε καί τούς παρακινεϊν τι τών δαα δογματί
ζει θρασννομένους, μάλλον τών έξ αρχής δογματισθέντων, έπι- 
σφραγίζων, εις τάς ϊσας άράς άπορρίπτει.

15 π:ό'. Πώς ό3 αν παρέλθοιμι σιγή τούς άρχιερέας Ρώμης, 
Γρηγόριόν τε καί Ζαχαρίαν, ανόρας αρετή όιαπρέψαντας καί 
όιόασκαλίας θεοσόφοις τό ποίμνιον συναυξήσαντας, ναι όή 
καί θαυμάτων χαρίσμασι διαλάμψαντας; Καί γάρ τούτων, εί 
καί μηόέτερος οικουμενικούς προνομίοις άνηγμένη σννεόρία- 

20 σε σννόόω, άλλ3 οϋν λαμπρώς τε καί περιφανώς κατά μίμησιν 
εκείνων τό πανάγιον Πνεύμα έκ τοϋ Πατρός θεολογοϋσι έκπο- 
ρενεσθαι. 'Ο μένμετά τήνέκτηνούπολλοϋρυέντοςένακμάσας 
χρόνου ό θείος Γρηγόριος, Ζαχαρίας όέ ό θεσπέσιος πέντε καί 
εξήκοντα καί έκατόν ύστερον ετεσιν, οι τό Αεσποτικόν καί 

25 πατρικόν δόγμα καί κήρυγμα ώς έν άχράντω τη ψνχη καί 
καθαρςί θαλαμενοντες παστάδι έκεϊθεν άκήρατον, ό μέν τη 
Λατινίδι γλώσση, ό δε τη Έλλάδι φράσει, Χριστώ τω άληθινώ 
Θεω καί νυμφίω τών ψυχών ήμών διά τής ευσεβούς λατρείας 
τό ποίμνιον συνηρμόσαντο. Ά λ λ  ώσπερ είπον, οϋτοςό σοφός 

30 Ζαχαρίας άλλα τε τών ιερών γραμμάτων τοϋ ίεροϋ Γρηγορίου 
καί τάς ώς έν διαλόγψ τυπουμένας ώφελείας διά τής 'Ελλάόος 
εις τήν οικουμένην άπήχησε σάλπιγγος Α ντη τοίνυν ή θεοφό
ρος ξυνωρίς πρός τφ τέλει τοϋ δευτέρου τών διαλόγων, ή νίκα
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ζήλο, οτι τό πανάγιο και όμοούσιο Πνεύμα εκπορεύεται από τον 
Πατέρα, καί όσους άλλους ήθελαν νά προτείνουν ώς δόγμα κάτι 
άλλο πέρα άπό την κοινή άποφασισμένη πίστη των ευσεβών τους 
δένει μέτάϊσαδεσμάτου άναθέματος.

83. Μπορεις νά δεις καί τον καλό καί αγαθό Άγάθωνα νά θεω
ρεί καύχημά του τά ϊδια ανδραγαθήματα. Γιατί καί αυτός τήν έκτη 
σύνοδο (διαλάμπει καί αυτή μέ τήν οίκουμενικστητά της), όντας 
παρών, άν καί όχι σωματικά, άλλα μέ τή γνώμη του καί μέ κάθε προ
σπάθεια μέ τους εκπροσώπους του συγκροτούσε αυτή καί τή κατα- 
λάμπρυνε. Γι5 αυτό καί τό σύμβολο της γνήσιας καί καθαρής πίστε- 
ώς μας φύλαξε άπαράλλακτο καί σύμφωνα μέ τις προηγούμενες 
συνόδους χωρίς καινοτομίες, καί όσοι παίρνουν τό θράσος νά μετα
βάλουν κάτι άπό τά δόγματά του, ή μάλλον άπό όσα δόγματα έχουν 
ψηφιστεί άπό τήν άρχή, επισφραγίζοντας αυτά, τους άπορρίπτει 
αυτούς στις ίσες κατάρες.

84. Πώς όμως νά μή μνημονεύσω τούς άρχιερεΐς της Ρώμης 
Γρηγόριο καί Ζαχαρία, άνδρες που διέπρεψαν στήν άρετή καί μέ 
τις σοφές ιερές διδασκαλίες της αύξησαν τό ποίμνιό τους, καί μάλι
στα διέλαμψαν καί μέ τά χαρίσματα διενέργειας θαυμάτων; Γιατί 
άπό αυτούς, άν και κανένας δέν έλαβε μέρος σέ σύνοδο που συνήλθε 
μέ τά οικουμενικά προνόμια, ώστόσο μέ τρόπο λαμπρό καί επίσημο, 
άκολσυθώντας τό παράδειγμα εκείνων, θεολογούν ότι τό Πανάγιο 
Πνεύμα εκπορεύεται άπό τον Πατέρα Ό  ενας, ό θείος Γρηγόριος, 
έζησε λίγο μετά τήν εκτη, ενώ ό Ζαχαρίας ό θεσπέσιος έπειτα άπό 
εκατόν έξήντα πέντε χρόνια Αυτοί τό δόγμα καί κήρυγμα που έχει 
δοθεί άπό τον Κύριο καί τούς Πατέρες, κρύβσντάς το οτήν ψυχή 
σάν σέ νυφικό θάλαμο άχραντο καί καθαρό, άπευθύνοντάς το άπό 
εκεί άμόλυντο, ό ενας στή Λατινική γλώσσα, καί ό άλλος μέ ελλη
νικά λόγια, ένωσαν τό ποίμνιό τους μέ τό Χριστό τον άληθινό Θεό 
καί νυμφίο των -ψυχών μας μέ τήν ευσεβή λατρεία ’Αλλά, όπως 
είπα, αυτός ό σοφός Ζαχαρίας καί άλλα συγγράμματα του ίερου 
Γρηγορίου καί διατυπωμένες διαλσγικά ώφέλειες μέσω της ελλη
νικής σάλπιγγας τις διακήρυξε στήν οικουμένη. Αυτό λοιπόν τό 
θεοφόρο ζεύγος πρός τό τέλος του δευτέρου διάλογου, όταν καί



καί τφ άρχιόιακόνψ Πέτρω (άνηρ ό3 ή ν ούτος θεοφιλήζ) όια- 
πορονμένω, τ ί όήποτε μάλλον τω βραχεί τών άγιων λειψάνων 
ή τοϊς όλοκλήροις τών θαυμάτων πάρεισιν α ί όννάμεΐζ, άμφω 
μέν λύσιν έπάγει τής θείαςχάριτος άπολαύειν, μάλλον όέ την 

5 ενέργειαν έπιδείκννσθαι τω βραχεί' έπειόή περί μέν τών ολο
κλήρων ονόενί όιανίσταται λογισμός, μη τών άγιων, ών λέγε
ται, είναι, ονό3 δτι μη βρύειν ταϋτα όύναται θαυμάτων έπιστα- 
σίρ τών καλλινίκων ψυχών, α ΐ τοϊς τών σωμάτων συνόιήθλη- 
σαν άγώσι καί πόνοις, ούκ όλίγοις όέ τών άσθενέστερων περί 

ίο ταϋτα όιακειμένων τω όισταγμφ τό βραχύ καθυβρίζεται, ότι- 
περ άγιων ούκ εστιν, άφ3 ών ονομάζονται, καί ότι μη τής αύτής 
καί ταϋτα καταξιοϋται χάριτός τε καί έπιφοιτήσεως- όιά τοϋτο 
μάλλον έν οίς τό αμφίβολον έόόκει κρατείν, έν έκείνοις ύπέρ 
έλπίόα πάσαν τω τε πλήθει καίμεγέθει ή έννπόστατος καί άκέ- 

15 νωτος ττηγή τών άγαθών εις τό όαψιλέστερον πηγάζει τά θαύ
ματα. Την ουν είρημένην απορίαν ό μέν, ώς έφθην είπών, Λα- 
τινίόι, ό όέ ό ί Έλληνιζούσης ερμηνείας μετά καί πολλών άλ- 
λων προόιενκρινηθέντων έπιλυσάμενος, ώόέ πως μετ’ ολίγον 
έπάγει- «Τό παράκλητον Πνεϋμα τοϋ Πατρός προέρχεται καί 

20 έν τφ Υίω όιαμένει».
πε\ Ταύτην την ιερολογίαν ό Πρόόρομοςμέν τών έν τη χά- 

ριτι πρώτος άνεΐπε, τών πιστών όέ παρ3 αύτοϋ τό πλήθος έμνή- 
θη, καί ή εύσέβεια όιαπαντός όράται ταύτη λαμπρυνομένη. 
Καί γάρ εκείνος όμικροϋ όέω φάναι ύπέρ άνθρωπον άνθρω- 

25 πος την ττηγή ν τής ζωής καί τής άθανασίας, τον τοϋ παντός 
Δεσπότην καί Δημιουργόν, τό τοϋ κόσμον καθάρσιον ρεί- 
θροις βαπτίζων Ίορόάνον καί τούς ούρανούς ορών άνεωγμέ
νους, θαϋμα θαύμασι μαρτυρούμενον, έν εϊόει μέν περιστεράς 
τό πανάγιον Πνεϋμα κατερχόμενον έθεάσατο, άφήκε όέ φω- 

30 νήν ή αληθώς τοϋ Λόγου φωνή έν τφ όρςίν τά άθέατα· «Εϊόον 
τό Πνεϋμα καταβαϊνον ώσεί περιστεράν καί μένον έπ? αύτόν». 
Μένει τοινυν καταβαϊνον άπό τοϋ Πατρός τό Πνεϋμα έπί τον
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39α Ίω. 16,17.
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στον άρχιδιάκονο Πέτρο (πού ήταν άνθρωπος πολύ θεοφιλής) 
επειδή άπορουσε, γιατί τέλος πάντων είναι παρούσες οι θαυματουρ- 
γικές δυνάμεις σε μικρό τμή μα μάλλον των αγίων λειψάνων παρά σε 
ολόκληρα, δίνει τή λύση, δτι και τά δύο (καί τό μικρό τμήμα καί 
ολόκληρο τό σώμα) απολαμβάνουν τή θεία χάρη, άλλά ή ένέργειά 
τους εκδηλώνεται περισσότερο στο μικρό τμήμα, επειδή γιά τά ολό
κληρα σώματα σε κανέναν δεν γεννιέται ή σκέψη δτι δεν είναι των 
αγίων πού λέγονται πώς είναι, συτε δτι δεν μπορούν νά άναβλύζουν 
θαύματα με την παρουσία τών καλλίνικων ψυχών, οι όποιες συμμε
ρίστηκαν τούς άγώνες καί τούς κόπους τών σωμάτων κατά τήν 
άθληση. "Οχι άπό λίγους άπό τούς άσθενέστερσυς σ’ αυτά τό μικρό 
ατιμάζεται μέ τό δισταγμό δτι τάχα δεν είναι έκείνων τών άγίων, 
πού έχουν τό δνομά τους, καί δτι δέν αξιώνονται καί αυτά τήν ίδια 
χάρη καί τήν επιφοίτηση. Γι’ αυτό, σε εκείνους που φαινόταν δτι 
ύπερίσχυε ή άφμιβολία, σε αυτούς πέρα άπό κάθε ελπίδα μέ τό πλή
θος καί τό μέγεθος ή ένυπόστατη καί άκένωτη πηγή τών αγαθών 
πηγάζει άφθσνστερα τά θαύματα Αυτή λοιπόν τήν απορία ό ενας, 
δπως είπα προηγουμένως, ερμηνεύοντας την μέ τή Λατινική γλώσ
σα, καί ό άλλος μέ τήν Ελληνική μαζί καί μέ άλλες διευκρινήσεις 
πού εγιναν, άφοΰ τήν έλυσε μ’ αυτόν τον τρόπο, προσθέτει* 'Τό 
Παράκλητο Πνεύμα προέρχεται άπό τον Πατέρα καί έχει τή διαμο
νή του στον Υιό”39“.

85. Αυτή τήν ιερή διδασκαλία ό πρόδρομος τών πιστών τής 
χάριτος τήν κήρυξε πρώτος, καί άπό αυτόν τή διδάχθηκε τό πλήθος 
τών πιστών, καί μέ αυτήν ή ευσέβεια φαίνεται νά δοξάζεται γιά 
πάντα Γιατί εκείνος ό άνθρωπος, πού παραλίγο θά τον έλεγα υπε
ράνθρωπο, όταν βάπτιζε στά ΰδατα του ’Ιορδάνη τήν πηγή της 
ζωής καί τής άθανασίας, τον Κύριο καί Δημιουργό του παντός, τό 
καθάρσιο τσΟ κόσμου, καί είδε νά ανοίγουν οί ουρανοί καί τό θαύ
μα νά έπιβεβαιώνεται μέ θαύματα, είδε νά κατεβαίνει τό πανάγιο 
Πνεύμα σάν ενα περιστέρι, καί έβγαλε φωνή, ή αληθινά φωνή του 
Λόγου, καθώς άνάκρυζε τά άθέατα* «Είδα τό Πνεύμα νά κατέβαι
να σάν περιστέρι και νά μένει πάνω σ’ αυτόν»40. Κατέβαινα λοιπόν

40. Ίω. 1,32.



Υιόν, ε ί βουλει όέ, καί έν τω Υίώ- ούόεμίαν γάρ ενταύθα πα
ραλλαγήν ή τών πτώσεων εισάγει διαφορά Καί ό τιροφήτης 
ό έ3Ησαΐας άνωθεν τά παραπλήσια χρησμολογών καί τον χρη
σμόν είς πρόσωπον άναφέρων Χ ρίστον* «Πνεϋμα Κνρίον», 

5 φησίν, «επ' έμέ, ον εί'νεκεν εχρισέμε».
Ή κονσάς ποτε τών κλεινών εκείνων Γρηγορίον ή Ζα- 

χαρίου (τάχα γάρ σον μάλλον οϋτοι τό άναιδές διαλύσουσιν 
είς αιδώ)' ήκονσας λεγόντων αυτώ ν Τό Πνεϋμα έν τω Υίώ 
μένει* καί πώς ευθύς ούκ άνέόραμες έκεΐθεν είς τήν τοϋ Παύ- 

ιο λον φωνήν, δι ηςφησι, «Τό Πνεϋμα τοϋ Υίοϋαύτοϋ», καίάντί 
τοϋ τερατολογεϊν τήν έκπόρευσιν όιανέστης είς τό νοεΐν, ώς, 
έπεί τό Πνεϋμα μένει έν τω Υίώ, εικότως άν λέγοιτο τό Πνεϋμα 
τοϋ Υίοϋ; 'Η  γάρ έν τω Υίώ τοϋ Πνεύματος μονή αιτία άν ούκ 
άφανής ειη ούόέ όιά βίας άγουσα πρός πειθώ, όιά τίλέγετα ι 

15 τό Πνεϋμα τοϋ Υίοϋ αύτοϋ· ποιον γάρ εγγύτερον ή άποστο- 
λική χρήσις χαρίζεται νοεΐν, τό Πνεϋμα μένειν έν τω Υίώ, ή 
έκπορεύεσθαι τοϋ Υίοϋ; μάλλον όέ καί αύτή γε  ή σύγκρισις 
άπειρόκαλον. Τό μέν γάρ δ  τε τοϋ κοινοϋ Δεσπότου σαλπίζει 
Βαπτιστής καί ό προφήτης πάλαι προθεσπίζει, καί αύτός ό 

20 Σωτήρ άναγινώσκων τό λόγιον επισφραγίζει' καί ταύτην ή 
ευσέβεια τήν μυσταγω γίαν έκεΐθεν λαβοϋσα πάσι πιστοΐς δι
δάσκαλος πρόκει ται. Σύ δέ τών ζοφερών τής δνσσεβείας άνα- 
δύς πυλών, αντί τοϋ δοξολογεϊν σε τό Πνεϋμα μένειν έν τω Υίφ  
καί έπί τον Υιόν, θεομαχείς έκπορεύεσθαι λέγων τοϋ Υίοϋ.

25 Διαμένει έν τω Υίφ’ διά τοϋτό έοτι τοϋ Υίοϋ, καί δτι τής 
αυτής, ώςέφθην είπών, φύσεώς τέέστι καί θεότητοςκαί δόξης 
καί βασιλείας καί όυνάμεως- ε ί βούλει δέ, καί δτι χρίει τον 
Χ ρίστον «Πνεϋμα γάρ Κυρίου», φησίν, «έπ3 έμέ, ου εϊνεκεν 
εχρισέμε»' καί διότι έπισκιάσαντος αύτοϋ τή Παρθένω ή ύπέρ 

30 λόγον ύπέστη σύλληψις και ό ανέκφραστος καί άσπορος προ
ήλθε τόκος· ναι δή καί διότι αποστέλλει αυτόν «Εύαγγελί-

420 ΦΩΤΙΟΥ, Π ΑΤΡΙΑΡΧΟ Υ ΚΩΝ/ΠΟΛΕΩΣ

41. Ήσ. 61,2. Λουκά 4,18.
42. Γαλ. 4,6.
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τό Πνεύμα άπό τον Πατέρα και μένει επάνω στον Υΐό, κι άν θέλεις 
καί μέσα στον Υιό. Γιατί ή παραλλαγή της φράσης δεν σημαίνει 
καμμιά διαφορά. ’Αλλά καί ό προφήτης Ήσαίας, προφητεύσντας 
τά παραπλήσια καί άναφέρσντας την προφητεία στο πρόσωπο του 
Χρίστου, λέγει* «Τό Πνεύμα του Κυρίου ήρθε επάνω μου καί με 
έχρισε»41.

’'Ακουσες κάποτε άπό τους ένδοξους εκείνους, τον Γρηγόριο ή 
τον Ζαχαρία (ίσως δηλαδή αυτοί σου μετατρέψουν την αναίδεια σε 
σεβασμό)* τους ακουσες νά λένε, “Τό Πνεύμα μένει μέσα στον Υιό”, 
καί πώς δέν έσπευσες άμέσως άπό αυτό στο λόγο ταυ Παύλου πού 
λέγει, «Τό Πνεύμα τσΟ Υιου του»42, καί άντί νά διατυπώνεις τερατο
λογίες γιά την έκπόρευση, βρήκες άφορμή νά σκεφθείς δτι, άφου 
τό Πνεύμα μένει μέσα στον Υιό, εύλογα λέγεται “Τό Πνεύμα του 
Υίοΰ”; Γιατί ή παραμονή ταυ Πνεύματος μέσα στον ΥΙό δέν θά 
μπορούσε νά είναι άφανής αιτία, οΰτε οδηγεί μέ τη βία νά πει- 
σθουμε γιατί λέγεται «Τό Πνεύμα του Υίοΰ του». Τι πλησιέστερο 
δηλαδή μάς επιτρέπει ή άποστολική ρήση νά σκεφθσυμε, τό Πνεύ
μα μένει μέσα στον ΥΙό, ή εκπορεύεται άπό τον Υιό; ’Αλλά μάλλον 
καί ή ϊδια ή σύγκριση είναι άκαλαίσθητη. Γιατί τό ένα καί ό Βαπτι
στής του κοινού μας Κυρίου τό σαλπίζει, καί ό προφήτης παλαιά τό 
θεσπίζει άπό πρίν, καί ό ϊδιος ό Σωτήρας διαβάζοντας τό χωρίο τό 
έπιβεβαιώνει, καί παίρνοντας άπό έδω ή ορθή πίστη αυτή τη διδα
σκαλία τη διδάσκει σε δλους τους πιστούς. Έσυ δμως βγαίνοντας 
άπό τις ζοφερές πύλες, άντί νά δοξολογείς τό Πνεύμα που μένει μέσα 
στον Υιό καί επάνω στον ΥΙό, μάχεσαι τον Θεό, λέγοντας δτι εκπο
ρεύεται άπό τον Υιό.

Διαμένει μέσα στόν Υιό* γι* αυτό είναι του Υίοΰ, καί δτι, δπως 
είπα, είναι της ίδιας φύσης καί θεότητας καί δόξας και βασιλείας 
καί δύναμης. Καί άν θέλεις καί δτι χρίει τον Χριστό* γιατί λέγει, «Τό 
Πνεΰμα του Κυρίου ήρθε επάνω μου καί με έχρισε»43, καί έπειδή 
επισκιάζοντας την Παρθένο έγινε ή πάνω άπό λόγο σύλληψη και
προήλθε ή ανέκφραστη καί άσπορη γέννηση, και άκόμα επειδή τον 
αποστέλλει* γιατί λέγει* «Μέ έστειλε νά κηρύξω τό Ευαγγέλιο στους

43. Λουκά 4,18.
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σασθαι» γάρ, φησί, «πτωχοΐς άπέσταλκέμε». Πόσον ούν άμει- 
νόν σοι και άκολονθότερον ήν καί νοεϊν καί λέγειν, ώς δ ί εν τι 
των τεθεωρημένων ή καί όιά πλείω λέγεται Πνεϋμα Υίοϋ καί 
Πνεύμα Χριοτοϋ, άλλάμή ταϋτα τοιαϋτα δντα καί τηλικαύτην 

5 ίσχυν έχοντα καί άκολονθίαν παρ3 ονόέν θέμενον άναπλα- 
σμοις ίδίοις καί φαντασίαις άνυποστάτοις έπιχειρεΐν τη ς3Εκ
κλησίας τα δόγματα διαφθείρειν; Π λήν αύθις ό  κλεινός Ζα
χαρίας καί Γρηγόριος παρίτω ' τής σής δόξης τους έλέγχονς 
έστίμοι σννεργαζόμενος- ό  γάρ εκ των οικείων έλεγχος καί 

ίο τοΐς άναιδεστάτοις αίδεσιμώτερος.
πζ. Ε ί τοίννν Ζαχαρίας καί Γρηγόριος, τοσούτοις ετεσιν 

άλλήλων διεστηκότες, ούκ εσχον τάς γνώμας περί τής τοϋ πα
ναγίου Πνεύματος έκπορενσεως διισταμένας, δηλονότι καί ό 
μέσον άμφοϊν χορός ιερός κατά διαδοχήν των ιερατικών τής 

15 Ρώμης προστάντες θεσμών την αυτήν άκαινοτομήτως έπρέ- 
σδενόν τε καί συνδιέθαλπον π ίσ τιν  υπό γάρ τών άκρων τά 
μέσα ώσπερ ρςίον συνέχεται καί συναπαρτίζεται, οϋτω συγ
κροτείται καί σνγκατενθύνεται. Καίτοι γε ε ί τις τών τε φθασάν- 
των καί τών επομένων άγιων άνδρών πρός άλλότριον άποκλί- 

20 νων φωραθείη φρόνημα, ούκ άδηλός έστιν, ώς ενώ  τής εκεί
νων έαντόν διέρρηξε πίστεως, έν τοΰτω καί τοϋ χοροί7 καί τοϋ 
θρόνου καί τής άρχιερωσύνης έαυτόν σννεξέτεμεν. Οϋτω μέν 
ούν τών είρημένων άγιων άνδρών ό χορός έν εύσεάείρ τον δίον 
δλον διεφύλαττεν.

25 πζ. 3Α λλ3 άγνοεΐς τά παλαιά, καί δκνον έχεις τών σών Πα
τέρων καί ώς άληθώς Πατέρων άναθεωρεΐ τό φρόνημα; Χθές, 
καί οϋπω δευτέρα γενεά παρήλθε, Λέων έκεΐνοςό περιώνυμος, 
ό καί θαύμααιν εχων έστιν οϊς ένσεμνύνεσθαι, πάσαν απάντων 
έκκόπτων ττρόφασιν αιρετικήν~ έπείπερ τό ίερόν τών Πατέρων 

30 ημών μάθημα πολλάκις ή Λ ατινίς φθεγγομένη διά τό τής φω
νής ενδεές τε καί τώ πλάνει τής Ελληνίόοςμή συνεπεκτείνε- 
σθαι ου καθαρώς ονδ3 είλικρινώς ουδέ περί πόδα τους λόγους 
ηρμοζε τώ νοήματι καί πολλοϊς παρείχε περί τήν πίστιν έτερο-  

θρησκείας ύπόληψιν τών ονομάτων ή στενοχώρια μή έξαρ-
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φτωχούς»44· Πόσο καλύτερο θά ήταν και συνεπέστερο νά σκέφτεσαι 
καί νά λές, δτι γιά ενα άπό όσα είπαμε ή και γιά περισσότερα λέγε
ται Πνεύμα Υιού καί Πνεύμα Χρίστου, καί όχι αυτά που είναι τέ
τοια καί έχουν τόσο μεγάλη δύναμη καί άκολουθία, θεωρώντας τα 
μηδαμινά, μέ δικούς σου ψευτοσυλλογισμούς καί φαντασίες ανυπό
στατες νά επιχειρείς νά άλλοιώσεις τά δόγματα της Εκκλησίας; 
’Αλλά άς ερθει πάλι ό ένδοξος Ζαχαρίας καί ό Γρηγόριος νά συνερ- 
γασθεί μαζί μου στους ελέγχους της δικής σου δοξασίας. Γιατί ό 
έλεγχος από οικείους είναι σεβαστός καί στους πιο αναιδείς.

86. ”Αν λοιπόν ό Ζαχαρίας καί ό Γρηγόριος, που τόσο άπέχουν 
χρονικά ό ενας άπό τον άλλο, δεν είχαν διαφορετικές γνώμες μεταξύ 
τους γιά τήν έκπόρευση του παναγίου Πνεύματος, είναι φανερό ότι 
καί ό ανάμεσα στους δύο ιερός χορός τών προϊσταμένων κατά δια
δοχή τής Ρωμαϊκής Εκκλησίας πρέσβευαν καί τηρούσαν χωρίς 
νεωτερισμούς τήν ϊδια πίστη. Γιατί, όπως άπό τά άκρα συγκρα- 
τσϋνται καί συναπαρτίζονται τά ενδιάμεσα ευκολότερα, ετσι συγ
κροτούνται καί συγκατευθύνονται. ”Αν καί βέβαια, άν κάποιος άπό 
τούς προηγούμενους καί τους έπόμενους άγιους άνδρες συλληφθεί
V άποκλίνει πρός ξένο φρόνημα, δεν είναι άγνωστο, ότι όπου διέρ- 
ρηξε τις σχέσεις του με τήν πίστη εκείνων, έκεΐ άπέκσψε τον έαυτό 
του καί άπό τό χορό εκείνων καί τό θρόνο καί τήν άρχιεροσύνη. 
Τόσο πολύ λοιπόν ό χορός τών αγίων άνδρών που είπαμε φύλαγε 
τήν ευσέβεια σε όλη τή ζωή τους.

87. 9Αλλ* αγνοείς τά παλαιά καί διστάζεις νά αναθεωρήσεις τήν 
πίστη τών Πατέρων σου καί άληθινά Πατέρων, Χθές, καί δεν είχε 
παρέλθει ακόμα δεύτερη γεννιά, εκείνος ό ξακουστός Λέων, που 
μπορεί νά καυχιέται καί γιά κάποια θαύματα, άφαιρώντας άπό 
όλους κάθε αιρετική πρόφαση, επειδή συχνά ή Λατινική γλώσσα, 
αναπτύσσοντας τήν ιερή διδασκαλία τών Πατέρων μας, έξαιτίας 
τής φτώχειας της σε νοήματα καί τής άδυναμίας της νά άπλωθεΐ στο 
πλάτος τής Ελληνικής, δεν συνέθετε τό λόγο της καθαρά ουτε είλι- 
κρινά ουτε τον προσάρμοζε πιστά στο νόημα, καί σε πολλούς προ
ξενούσε γύρω άπό τήν πίστη υπόνοια έτεροθρησκείας ή στενότητα

44. Λουκά 4,18.



424 ΦΩΤΙΟΥ, ΠΑΤΡΙΑΡΧΟΥ ΚΩΝ/ΠΟΛΕΩΣ

κονσα όιερμηνεύειν τής όιανοίας την άκρίδειαν όιά όή τοϋτο 
ό θεόσοφος εκείνος άνήρ εις ένθύμιον κατέστη (καί τό γε τής 
πρός τό ένθύμιον ροπής αίτιον ύττήρχε μετά τής προειρημένης 
αιτίας ή νϋνάνέόην αΐρεσις παρρησιαζομένη ύπό τοϊςόόοϋσι 

5 τηνικαϋτα κατά την Ρωμαίων πόλιν λαλουμένη), τό όέ ένθύ
μιον; Έλλάόι γλώσση πρόσταγμα όοϋναι τό τής πίστεως ιερόν 
μάθημα καί τούς Ρωμαίους λέγειν  και γάρ όιά ταύτης τής 
θεοπνεύστου έπινοίας τό γε τής φωνής ένόεές εις άναπλήρω- 
σιν όποκαθίσταται και εύρυθμίαν και των εύσεβούντων άπε- 

ιολαύνεσθαι την έξ ύπολήψεως έτεροόοξίαν, ναι όή καί τό τοϋ 
άγους άρτιφυές θάττον τής Ρωμαϊκής πρόρριζον έκκόπτεσθαι 
πολιτείας. Αιόπερ ου μόνον έν αυτή τη Ρωμαίων πόλει προ- 
γράμματά τε καί ττροθέματα έθετο, κατά τάςμυστικάς ίερολο- 
γίας τό ιερόν τής πίστεως ημών σύμβολον, καθ' ον τρόπον καί 

15 κ α ί άρχάς συνοόικοϊς και φωναΐςκαί ψηφίσμασιν έκπεφώνη- 
ται, Έλλάόι γλώσση καί παρ3 αύτοϊς έκείνοις τοϊς τήν Ρω
μαίων φωνή ν άφιάσιν άπαγγέλλεσθαι, άλλά καί πανταχοϋ των 
έπαρχιών α ΐ τήν Ρωμαίων άρχιερωσύνην όι εύλαδείας καί 
ηγεμονίαν άγουσι, τά αύτό φρονεϊν καί πράττειν, άραϊς τε τοϋ 

20 όόγματος τό άμετάθετον άσφαλισάμενος καί λόγοις καί γράμ- 
μασι συνοόικοϊς όιεπέμψατο.

πη'. Καί ήν ή πράξις ούκ αύτοϋμόνον άρχιερατενοντος τό 
σεβάσμιον έχουσα, άλλά καί ό πρςίος καί έπιεικής καί άσκη- 
τικοΐς άγώσιν έναγλαϊζόμενος, ό κλεινός Βενέόικτος ό μ ετ’ 

25 έκεϊνον τοϋ άρχιερατικοϋ θρόνου όιάόοχος, τό αύτό καί στέρ- 
γεινκα ί κρατύνειν ον τήν όεντέραν τάξιν έχειν έσπούόαζεν, εί 
καί όευτερενειν αντόν ό χρόνος ύπέταττεν. Ε ί όέ τις μετ' έκεί- 
νονς γλώσση όολερςί καί τίμ ή  πλαττομένη (ου γάρ έθάρρει 
γνμνη τη κεφαλή πρός τά κάλλιστα καί θεοφιλέστατα παρα- 

30 τάττεσθαί, άλλ3 ούόέ τό φρικτόν τής πίστεως άνά χειλέων άπάν- 
των περιφέρεσθαι, προκάλυμμα τής γνώμης θέμενος) τό ρη- 
θέν θεοσεβέστατον καί ώφελιμώτατον έργον των \Εκκλησιών 
ττεριέκειρέ τε καί έλυμήνατο (ούκ έμόν γάρ όνόματι τάςπαλα- 
μναίονς πράξεις όιεξιέναι), αύτός αν είόείη· μάλλον όέ πικρώς
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των ονομάτων, επειδή δεν έπαρκοΰσε νά διερμήνευα την άκρίβεια 
της σκέψης. Γι9 αυτό ό θεόσοφος εκείνος άνθρωπος σκέφθηκε (και ή 
αιτία που έκλινε σ’ αύτη τή σκέψη μαζί με τήν αιτία που προανέφε- 
ρα ήταν και ή αίρεση που τώρα ανοιχτά έμφανίζεται καί κυκλο
φορεί αυτά μέσα στά δόντια στην πόλη των Ρωμαίων), και ή σκέψη 
του ήταν, νά δώσει διαταγή τό ιερό σύμβολο νά τό εκφωνούν καί οι 
Ρωμαίοι στην Ελληνική γλώσσα. Γιατί μ’ αύτη τη θεόπνευστη 
σκέψη ή έλλειψη της γλώσσας αναπληρώνεται καί άποκτά εύρυθ- 
μία, καί εξαλείφεται άπό τους ευσεβείς ή υπόνοια γιά διαφορά οπήν 
πίστη, καί τό άποτέλεσμα βέβαια ήταν άμέσως νά κοπεί άπό τη ρίζα 
τό νεόφυτο βδελυγμα άπό τη Ρωμαϊκή πολιτεία Γι9 αυτό όχι μόνο σ’ 
αύτη την πόλη των Ρωμαίων δρισε προγράμμματα καί έθεσε δια
τάγματα κατά τις μυστικές τελετές τό ιερό σύμβολο της πίστεώς μας 
ν* άπαγγέλλεται στην έλληνική γλώσσα μέ τον τρόπο που διατυπώ
θηκε στην άρχη μέ συνοδικές διατυπώσεις καί ψηφίσματα, άκόμα 
καί σέ εκείνους που μιλούν τη γλώσσα των Ρωμαίων, άλλα καί σέ 
όλες τις επαρχίες που σέβονται τήν άρχιερατεία καί ήγεμονία των 
Ρωμαίων, νά πιστεύουν καί νά πράττουν τό ϊδιο, καί άφσϋ εξασφά
λισε μέ κατάρες καί λόγους τό άμετάθετο του δόγματος, τό έστειλε 
μέ γράμματα συνοδικά.

88. Καί ή πράξη αύτη ήταν σεβαστή όχι μόνο όσο αυτός άρχιε- 
ράτευε, άλλά καί ό πράος καί επιεικής καί διακρινόμενος γιά τους 
άσκητικους αγώνες του, ό ένδοξος Βενέδικτος, ό άτίοΐος μετά άπό 
εκείνον έγινε διάδοχός του στον άρχιερατικό θρόνο, φρόντιζε νά 
μην έχει τη δεύτερη θέση στην άποδοχη καί την ισχύ του, δν καί ό 
χρόνος τοϋ έδινε τη δεύτερη θέση. Κι άν κάποιος μετά άπό αυτούς 
μέ γλώσσα δόλια καί που τί δέν έπλαθε (γιατί δέν είχε τό θάρρος μέ 
ακάλυπτο κεφάλι νά άντιπαρατάσσεται πρός τά άριοτα καί θεοφι
λέστατα, άλλ* ουτε καί νά περιφέρεται στά χείλη δλων τό φριχτό 
μυστήριο της πίστεως θέτοντας προκάλυμμα της γνώΜ Ι̂ζ) ̂  θεοσε- 
βέστατο καί ωφελιμότατο έργο που είπαμε των Έκχλησιων ψαλλί- 
δισε καί κατέστρεψε (δέν είναι βέβαια έργο μου νά εκθέσω μέ χο 
όνομά τους τις άσεβείς πράξεις του) αυτός νά γνωρίζ0-» ̂  μάλλον 
τό γνωρίζει ήδη οδυνηρά καί άθλια εισπραττόμενΟζ την Τιμωρία
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οϊόεν ήδη καί άθλίως τήν όίκην έκεϊθεν είσπραττόμενος τής 
υφάλου τόλμης. Ά λλ3 εκείνοςμέν (σιγά γάρ καί αυτός, ε ί καί 
μη έκών) εις το τής σιγής άπερρίφθω χωρίον, ό δε'γε θεσπέ- 
σιος Λέων ου μέχρι των είρημένων προήγαγε την καλήν ταύ- 

5 την καί θεοκίνητον πρόνοιάν τε καί πράξιν, άλλά καί γάρ  
ήσαν έν τοίς θησαυροφυλακίοις των κορυφαίων Πέτρου καί 
Π αύλου έκ παλαιοτάτω ν χρόνων κα ί εύσεδείας άνθούσης 
άποτεθησαυρισμέναι τοίς ίεροις κειμήλιοις άσπίόες δύο, α ΐ 
γράμμασί τε καί ρήμασιν 'Ελληνικοϊς έλεγον την πολλάκις 

ίο είρημένην ίεράν τής ήμών πίστεως έκθεσιν ταύτας ύπαναγνω- 
σθήναι κατενώπιον τοϋ 'Ρωμαϊκοϋ πλήθους καί εις όψιν άπάν- 
των έλθεϊν έδικαίωσε, καί πολλοί των τεθεαμένων τηνικαϋτα 
καί άνεγνωκότων έτι τφ δίω παραμένονσιν.

πθ'. Ά λλ3 οϋτωμέν καί ούτοι την εύσέδειαν ήστραπτον καί 
15 το Πνεϋμα τοϋ Πατρός έθεολόγουν έκπορεύεσθαι. 'Ο δε έμός 

3Ιωάννης (έμός γάρ τά τε άλλα καί ότι πλέον των άλλων έξω- 
κείωτο τά ήμέτερα)· ούτος τοίνυν ό 3Ιωάννης ήμέτερος, ό το 
νοϋνμέν άνδρειος, άνδρειος δέ την εύσέδειαν, άνδρεϊος δέμι- 
σεϊν καί καταδάλλειν άδικίαν πάσαν καί δυσσέδειαν, καί ούχ 

20 ίεροις θεσμοϊςμόνον, άλλά καί πολιτικοΐς έπαρκεϊν δυνάμενος 
καί το άτακτον εις τάξιν μεταδάλλειν, ούτος ό κεχαριτωμένος 
τής Ρώμης άρχιερεύς διά των αύτοϋ θεοσεδεστάτων καί περι- 
δόξων τοποτηρητών Παύλου καί Εύγενίου καί Πέτρου τών αρ
χιερέων καί ιερέων Θεοϋ έν τη καθ' ημάς συνόδω παραγεγονό- 

25 των ώς ή καθολική τοϋ Θ εοϋ3Εκκλησία καί οι προ αύτοϋ τής 
Ρώμης αρχιερείς το τής πίστεως αποδεχόμενος σύμδολον γνώ
μη καί γλώσση καί χερσίν ίεραϊς τών είρημένων περιφανεστά- 
των καί θανμασίων άνδρών ύπέγραψέ τε καί έπεσφραγίσατο. 
Ναι δή και όμετ? εκείνον ιερός Άόριανός συνοδικήν ήμιν έπι- 

30 στολήν, ώσπερ έθος παλαιόν, άναπέμψας, τήν αύτήν εύσέδειαν 
δ ί αυτής άνεκήρυττε καί το Πνεϋμα τοϋ Πατρός έθεολόγει έκ- 
πορεύεσθαι. Τούτων δή τών ιερών καί μακαρίων αρχιερέων 
\Ρώμης οντω διά βίου καί πεφρονηκότων καί διδαξάντων καί 
από τών έπικήρωνπρός τήν άκήρατον ζωήν έν τη αυτή όμολο-
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άπό αυτό γιά την ΰπουλη τόλμη του. 5Αλλ5 εκείνος βέβαια (γιατί 
σωπαίνει καί αυτός άν καί όχι εκούσια) άς άπορριφθεί στο χώρο της 
σιωπής του, ό θεσπέσιος όμως Λέων δεν προχώρησε μόνο ώς αυτά 
πού είπαμε αυτή τήν καλή καί θεόπνευστη πρόνοια καί πράξη του, 
άλλα υπήρχαν στά θησαυροφυλάκια τών κορυφαίων Πέτρου καί 
Παύλου άπό τούς παλαιότατους χρόνους καί όταν ή εύσέβεια 
ανθούσε άποθησαυρισμένες στά ιερά κειμήλια δύο άσπίδες, πού με 
γράμματα καί λέξεις Ελληνικές έλεγαν τήν ιερή έκθεση της πίστεως 
μας πού πολλές φορές είπαμε. Αύτός έκρινε δίκαιο νά διαβαστούν 
ενώπιον του Ρωμαϊκού λαού καί νά τις βλέπουν όλοι, καί πολλοί 
άπό εκείνους πού τις είδαν τότε καί τις διάβασαν βρίσκονται άκόμα 
στή ζωή.

89. ’Έτσι λοιπόν αύτοί άκτινοβολουσαν άπό τήν ευσέβεια καί 
θεολογούσαν, ότι τό Πνεύμα έκπορεύεται άπό τον Πατέρα. Ό  
δικός μου όμως Ιωάννης (δικός μου βέβαια καί γιά άλλα, άλλά καί 
επειδή περισσότερο άπό τούς άλλους ήταν έξοικειωμένος με τά 
δικά μας)· αύτός λοιπόν ό Ιωάννης ό δικός μας, ανδρείος στο νσυ, 
άνδρεΐος στή ν ευσέβεια, καί ανδρείος στο νά μισεί καί νά νικά κάθε 
άδικία καί κάθε άσέβεια, άλλά καί πού μπορούσε νά έπαρκεΐ όχι 
μόνο στούς ιερούς θεσμούς, άλλά καί στούς πολιτικούς, καί νά με
ταβάλλει τήν άταξία σέ τάξη, αύτός ό γεμάτος με τόση χάρη αρχιε
ρέας τής Ρώμης, με τούς θεοσεβέστατους καί περίφημους αντιπρο
σώπους του τον Παύλο, τον Ευγένιο καί τον Πέτρο, τούς άρχιερεΐς 
καί ιερείς του Θεού πού ήρθαν στη σύνοδό μας, όπως ή καθολική 
Εκκλησία καί οι πριν άπό αυτήν άρχιερεΐς της Ρώμης, άποδεχόμε- 
νος τό σύμβολο της πίστεως, με τή γνώμη καί τό λόγο καί τά Ιερά 
χέρια τών λαμπρών καί θαυμάσιων εκείνων άνδρών τό υπέγραψε 
καί τό επισφράγισε. Βέβαια καί ό έπειτα άπό αυτόν ιερός ’Αδρι- 
ανός μάς έστειλε συνοδική έπιστολή, όπως συνηθιζόταν άπό πα
λαιό, όπου μ5 αυτήν άνακήρυττε τήν ευσεβή πίστη καί δίδασκε, ότι 
τό Πνεύμα έκπορεύεται άπό τον Πατέρα ’Από αυτούς τούς Ιερούς 
καί μακάριους άρχιερεΐς τής Ρώμης, πού έτσι πίστεψαν καί δίδα
ξαν αυτά σέ όλη τή ζωή τους καί μετέστησαν στήν άκήρατη ζωή 
άπό τά εδώ επίκαιρα με τήν ίδια ομολογία, αυτοί πού νόσησαν τή



γίθ· μεταστάντων, τίνας άν σχοϊεν είπεϊν οι την αιρετική ν νό
σον νοσήσαντες, έξ ών τό δηλητήριον φάρμακον τής τηλικαν- 
της άσεδείας έξέπιον, καί ονκ αύτίκα τούτονς άντυιάλονς τοϊς 
όρθοόοξίφ τά έσπέρια καταφωτίσασι θριαμδεύονσιν;

5 ’Αλλά γάρ ονπω την πλάνην ταύτην άποθέσθαι δούλε- 
σθε; ’Εγώ γοϋν καί έτέρας ύμϊν έπωόάς εκ τών τοϋ Πνεύματος 
λογιών έπφσομαι, ε ί καί τής δνούσης άσπίόος τά ώτα πρός 
τάς τών έπαδόντων φωνάς προ τήςμετανοίας τηνμίμησιν 
μελετήσετε «Πνεϋμα Θεοϋ» λέγεται τό πανάγιον Πνεϋμα' φη- 

ιο σι γάρ ό Σωτήρ' «Εί δε έγώ έν Πνεύματι Θεοϋ έκδάλλω τά 
δαιμόνια». «Πνεϋμα τοϋ Πατρός· Ον γάρ ύμεΐς έστε ο ί λα- 
λοϋντες», πάλιν ή αυτή τής άλη θείας πηγή, «άλλά τό Πνεϋμα 
τοϋ Πατρός ύμών τό λαλονν έν ύμΐν». Καί, «Πνεϋμα τοϋ Θε
οϋ», Ή σαΐας δοφ- «Πνεϋμα τό έκ τοϋ Θεοϋ», Παϋλος όμεγα- 

15 λόφωνος τών ορθών δογμάτων κήρνξ' «Υμείς όέ ούκ έλάδετε 
τό πνεϋμα τοϋ κόσμον, άλλά τό Πνεϋμα τό έκ τοϋ Θεοϋ», καί, 
«Εί δέ Πνεύματι Θεοϋ άγεσθε, ούκ έστέ έν σαρκί». «Πνεϋμα 
Κνρίον», 3Ησαΐας δοφ «Πνεϋμα Κνρίον έπ? έμέ, ον είνεκεν 
έχρισέμε». Π άλιν λέγεται «Πνεϋμα τοϋ Υίοϋ, Πνεϋμα Χρι- 

20 στοϋ, Πνεϋμα τοϋ έγείραντος 3Ιησοϋν Χριστόν», ώς Παϋλος 
πάλιν μνσταγω γεϊ' «3Εξαπέστειλεν ό Θεός τό Πνεϋμα τοϋ 
Υίοϋ αύτοϋ έν ταϊςκαρόίαις ύμών κράζον 3Α  δδά, ό Πατήρ»' 
καί, «Τό Πνεϋμα τοϋ έγείραντος 3Ιησοϋν Χρίστον ο ίκεϊ έν 
νμϊν»- καί, «Ύμεΐς ούκ έστέ έν σαρκί, ειπερ Πνεϋμα Χριστοϋ 

25 οίκεϊ έν ύμΐν»' καί, «Εί τις Πνεϋμα Χριστοϋ ούκ έχει, οντος 
ούκ εστιν αύτοϋ».

Προσέσχες πάντων, δτι τό Πνεϋμα λέγεται τοϋ Θεοϋ, έκ 
τοϋ Θεοϋ τε καί Πατρός, καί Κνρίον καί τοϋ έγείραντος Χ ρί
στον έκ νεκρών καί Πνεϋμα τοϋ Πατρός. ΎΑ ρα οϋν οτανλέγη, 

30 «Πνεϋμα Θεοϋ ή Πατρός ή Κνρίον ή τοϋ έγείραντος 3Ιησοϋν 
Χριστόν, ή Πνεϋμα τό έκ τοϋ Θεοϋ», αντό τοϋτο δηλοϋσιν αι

45. Μαχθ. 12,28. 46. Μαιθ. 10,20. 47. Ήσ. 11,2. 48. Α'Κορ.2,12.
49. Ρωμ.8,9. 50. Ήσ. 61,1. 51. Γαλ. 4,6.
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νοσο της αίρεσης ποιους μπορούν να πουν απο τους οποίους ήπιαν 
τό δηλητήριο αύτης της μεγάλης άσέβειας καί δεν τους παρουσιά
ζουν άμέσως ώς άντιπάλους έκείνων πού καταφώτισαν με την 
ορθοδοξία τη Δύση;

90. ’Αλλά δεν θέλετε άκόμα νά έγκαταλείψετε αυτή την πλάνη; 
Έγώ λοιπόν θά σάς ψάλω καί άλλες έπωδές άπό τά λόγια τού 
Πνεύματος άκόμα καί άν μιμηθεΐτε πριν άπό τη μετάνοιά σας την 
άσπίδα πού κλείνει τά αυτιά της στις φωνές έκείνων πού λένε τις 
έπωδές. Τό πανάγιο Πνεύμα λέγεται Πνεύμα Θεού. Γιατί λέγει ό 
Σωτήρας*«" Αν έγώ μέ τη δύναμη του Πνεύματος του Θεού βγάζω 
τά δαιμόνια»45, καί Πνεύμα του Πατέρα* «Δεν είστε έσεΐς πού μι
λάτε», λέγει πάλι ή ϊδια πηγή της άλήθειας, «άλλά τό Πνεύμα του 
Πατέρα σας είναι εκείνο πού μιλα μ’ εσάς»46, καί Πνεύμα του Θεου, 
όπως φωνάζει ό Ήσαίας· «Καί θά έπαναπαυθεΐ σ’ αυτόν τό Πνεύμα 
του Θεου»47. Επίσης Πνεύμα πού προέρχεται άπό τον Θεό, όπως 
λέγει ό Παύλος ό μεγαλόφωνος κήρυκας των ορθών δογμάτων* 
«Έσεΐς δεν έλάβατε τό Πνεύμα του κόσμου, άλλά τό Πνεύμα πού 
προέρχεται άπό τον Θεό»48, καί άλλου* «"Αν όδηγεΐσθε άπό τό 
Πνεύμα, δεν είστε σαρκικοί»49. Λέγεται καί Πνεύμα Κυρίου όπως 
φωνάζει ό Ήσαίας· «Τό Πνεύμα τού Κυρίου μένει επάνω μου καί 
αυτό μέ έχρισε»30. Επίσης λέγεται, Πνεύμα τού Υιού, Πνεύμα Χρι
στού, Πνεύμα έκείνου πού άνέστησε τον ’Ιησού Χριστό, όπως ό 
Παύλος πάλι διδάσκει* «"Εστειλε ό Θεός τό Πνεύμα τού Υιού του 
μέσα στις καρδιές σας πού φωνάζει* ’Αββά, Πατέρα»51, καί, «Τό 
Πνεύμα έκείνου πού άνέστησε τον ’Ιησού κατοικεί μέσα σας»52, καί, 
«Έσεΐς δεν είστε σαρκικοί, άν κατοικεί τό Πνεύμα τού Χριστού 
μέσα σας»53, καί, «" Αν κάποιος δεν έχει τό Πνεύμα τού Χριστού, 
αυτός δεν είναι τού Χριστού»54.

Πρόσεξες ότι άπό όλους τό Πνεύμα λέγεται τού Θεού, ή προέρ
χεται άπό τον Θεό καί άπό τον Πατέρα, ή τού Κυρίου ή έκείνου πού 
άνέστησε τον Χριστό, καί Πνεύμα τού Πατέρα νΑρα λοιπόν όταν 
λέγει, Πνεύμα τού Θεού ή τού Πατέρα ή τού Κυρίου ή έκείνου πού 
άνέστησε τον Ίησου Χριστό, ή Πνεύμα πού προέρχεται άπό τον

52. Ρωμ. 8,11. 53. Ρωμ. 8,9. 54. Ρωμ. 8,10.
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φωναί, όπερ έσήμαινεν ή λέγονσα «έκπορεύεσθαι τοϋ Πα- 
τρός»; ή ούδείς οντω άνόητος ονδε αυτών τών άπλών ρημάτων 
εις έσχάτην άγνοιαν ήκων, ώςμη ράον έχειν σννοράν, ότι τών 
είρημένων έκαστον, είκα ί περί τα αυτά λέγεται πρόσωπα, άλλ3 

5 ονν έτερον ή λέξις παρίστη σι σημαινόμενον ή εκ τον Πατρός 
έκπορενεσθαι το Πνεύμα, κα ί έτερον ή Π νεϋμα Θ εοϋ ή 
Κνρίον ή τών είρημένων έκαστον λέγονσα. Τό μέν γάρ την 
έκπόρενσιν τώ ρήματι απαγγέλλει, τά δέ ονκ έτι, άλλ3 ε ί καί 
όιότι αύτοϋ έκπορεύεται, ταϋτα λέγεται, πλήν άλλ3 ούδεμία τε 

ίο τών φωνών τών είρημένων τό έκπορενεσθαι ταϊς λέξεσιν έρμη- 
νεύει. Καί γάρ περιφανώζ έτερόν έστιν είπεϊν έκπορεύεσθαι 
τοϋ Πατρός τό Πνεϋμα, καί άλλο σημαίνονσι τοΐς όνόμασιν α ί 
τό Πνεϋμα λέγονσαι τον Θεοϋ καί Κνρίον καί τά όμοια

$α'. Καίτοι γε, ε ί καί έκάστη τών φωνών έσήμαινε την έκ- 
15 πόρενσιν, δτιπερ αύτοΐζ ρήμασι θείοις άνερρήθη τό έκ τοϋ 

Πατρός έκπορενεσθαι, καί τοϋτο πρός ημών αν η ν  μνριάκις 
γάρ κατά την νπόθεσιν ταύτην έκπορενεσθαι νοονμένον τοϋ 
Πνεύματος έκ τοϋ Πατρός, πώς ούό3 άπαξ εϊρηται έκπορεύε
σθαι τοϋ Υίοϋ; Ον γάρ έχει χώραν είπειν, ώς ειρηται όιά τών 

20 λόγων, οι μηδόλως τοϋτο σημαίνονσι τη φωνη, καί ότι μήτε 
θείοις, άλλ3 ούό3 άνθρωπίνοις καί πνενματοφόροις ρήμασι 
κατά λέξιν ποι? ένερρήθη τό Πνεϋμα έκπορενεσθαι τοϋ Υίοϋ· 

καί ε ί τό μέν λέγεσθαι τό Πνεϋμα τοϋ Θεοϋ καί τά παραπλή
σια την έκπόρενσιν έχονσι πρώτην αιτίαν καί κνριω τάτην 

25 (καί γάρ όμοούσιον, διότι έκπορεύεται, ον διότι δέ όμοούσιον, 
έκπορεντόν). Τό δέ λέγεσθαι «Πνεϋμα τοϋ Υίοϋ ή Χριστοϋ» ή 
τά τοιαϋτα έκ πολυμερούς πρόεισιν αιτίας (όιότι τε γάρ όμο
ούσιον καί διότι χρίει αντόν καί διότι μένει έπ? αντόν καί διότι 
έν αύτώ). Ε ί ούν τό έκπορεύεσθαι την κνριωτάτην έπέχον αί- 

30 τίαν, όι3 ήν τό Πνεϋμα λέγεται είναι τοϋ Θεοϋ καί Κνρίον καί 
τά τοιαϋτα, όμως ον όίόωσιν αύτοϊς άπαγγέλλειν τό έκπορεύε
σθαι, πως δννατόν, έφ3 ώ πλείω τά αίτια θεωρείται, δι ών ύ- 
μνολογεϊται Πνεϋμα τοϋ Υίοϋ καί Χριστοϋ, έπί τούτον ζητεϊν,
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Θεό, οί εκφράσεις αυτές δηλώνουν αυτό που σήμαινε ή έκφραση, 
«εκπορεύεται άπό τον Πατέρα»; Ή  κανένας δεν είναι τόσο ανόητος 
πού νά άγνοεΐ τελείως και αυτά τά απλά λόγια, ώστε νά μην μπορεΐ 
ν5 άντιληφθεΐ εύκολα, δτι άπό όσα είπαμε, άν καί λέγεται γιά τά ϊδια 
πρόσωπα, ωστόσο άλλο νόημα υποδηλώνει ή φράση «εκπορεύεται 
άπό τον Πατέρα τό Πνεύμα», και άλλο ή φράση, Πνεύμα Θεου ή 
Κυρίου, ή λέγοντας καθένα άπό όσα είπαμε. Γιατί εκείνη ή έκφρα
ση αναγγέλλει μέ τη λέξη την έκπόρευση, όχι όμως καί τά άλλα. 
’Αλλά άν καί, επειδή εκπορεύεται άπό αυτόν, λέγονται αυτά, πλήν 
όμως καμμιά άπό τις έκφράσεις πού είπαμε δέν έρμηνεύει μέ τις 
λέξεις της τό «εκπορεύεται». Γιατί ολοφάνερα άλλο είναι νά πεις “τό 
Πνεύμα έκπορεύται άπό τον Πατέρα”, καί άλλο ση μαίνσυν οί λέξεις 
πού λένε τό Πνεύμα του Θεου καί του Κυρίου καί τά όμοια.

91. Μολονότι βέβαια, κι άν άκόμα κάθε έκφραση σημαινε την 
έκπόρευση, επειδή μέ τις ϊδιες θείες έκφράσεις κηρύχθηκε τό ότι 
εκπορεύεται άπό τον Πατέρα, καί αυτό πάλι θά ήταν μέ τό μέρος 
μας. Γιατί, ένώ άπειρες φορές, σύμφωνα μ’ αύτη την υπόθεση, 
νοείται ότι ΠνεΟμα έκπορεύται άπό τον Πατέρα, πως δέν ειπώθηκε 
ουτε μία φορά ότι εκπορεύεται άπό τον Υιό; Ουτε μπορούμε νά 
που με, ότι ειπώθηκε μέ τούς λόγους, που καθόλου δέν σημαίνουν 
αυτό, καί ότι ουτε μέ θεία, άλλ5 ουτε καί μέ ανθρώπινα καί πνευ μα
τοφόρα λόγια ειπώθηκε ποτέ κατά λέξη ότι τό Πνεύμα εκπορεύεται 
άπό τον Υιό. Καί άν τό νά λέγεται τό Πνεύμα του Θεου καί τά 
παραπλήσια έχουν πρώτη καί κυριότατη αιτία την έκπόρευση 
(γιατί είναι όμοούσιο επειδή έκπορεύται, καί όχι επειδή είναι όμο- 
σύσιο, γι’ αυτό εκπορεύεται), τό ότι λέγεται όμως Πνεύμα του ΥΙου 
ή του Χρίστου ή τά όμοια προέρχεται άπό πολλαπλή αιτία (καί 
έπειδή είναι όμοούσιο, καί έπειδή χρίει αυτόν, καί επειδή μένει 
επάνω σ* αυτόν, καί επειδή βρίσκεται μέσα ταυ). "Αν λοιπόν τό ότι 
εκπορεύεται άπστελεί την κύρια αιτία, πού τό Πνεύμα λέγεται ότι 
είναι ταυ Θεου καί του Κυρίου καί τά όμοια, όμως δέν δίνει σ* 
αυτούς τη δυνατότητα νά λένε τό «έκπορεύεται», πως είναι δυνατόν 
όπου παρατηρούνται περισσότερα αίτια, μέ τά όποια έξυμνεϊται ώς 
ΠνεΟμα του Υίσϋ καί Χρίστου, έκεϊ νά ζητούμε όπωσδήπστε ώς
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καίτοι μηδέ σνναριθμονμένην τοϊς αίτίοις απαραίτητον την 
έκπόρενσιν;

Σ ν δε άρα τά ώτα και την διάνοιαν άνατείνων πρός 
άσέδειαν, έπειδάν άκούσης τό «Πνεϋμα τοϋ Χ ριστοϋ ή τοϋ 

5 Υίοϋ», πάντα παραδραμών έξ ών τής θεολογίας ήν σοι μη  
όιεκπεσεϊν, εις ο μηδείς είπεϊν κατηνέχθη, πρός εκείνο κατά 
κεφαλήν τρέχεις. Εϊρηται τό Πνεϋμα έκπορεύεσθαι τοϋ Πα- 
τρός, εϊρηται και τοϋ Υίοϋ και τοϋ Θεοϋ, και τά άλλα, ώνπολ- 
λάκις ό λόγος άνέπτυξε τήν διήγησιν, καί ούόέν τούτων πλήν 

ίο τής προτέρας φωνής σημαίνει τήν έκπόρενσιν εϊρηται τό 
Πνεϋμα τοϋ Υίοϋ καί Χριστοϋ καί τά παραπλήσια, ούδαμοϋ 
δε ότι τό Πνεϋμα τοϋ Υίοϋ έκπορενεται. Μηδαμώς οϋν είρημέ- 
νης τής έκπορεύσεως, πώς ον παντελώς άσύνετόν τε καί παρά- 
φορον εις έκεΐνο τάς φωνάς άνάγειν, εις όμηδαμη μηδαμώς 

15 έκπεφώνηται; Ον γάρ δή καί τοϋτο τολμήσονσιν οι πάντα 
θρασείς είπεϊν, ώς έστι ρήμασιν αύτοΐς έκ τών ιερών Λογίων 
λαδεϊν τό Πνεϋμα τοϋ Υίοϋ έκπορεύεσθαι.

Ϋγ'. Σ ν δέμο ι σκοπεί κάντεϋθεν τό Πνεϋμα λέγεται τοϋ 
Χριστοϋ, καί όπως λέγεται, ον χαλεπόν έκ τοϋ 3Ησαίον μαθεϊν, 

20μάλλον δέ καί έξ αυτής τής Αεσποτικής άναγνώσεως καί φω
νής «Πνεϋμα γάρ έπ* έμέ», φησίν, «ου εΐνεκεν εχρισέ με»· ώστε 
τό Πνεϋμα άλλον μέν τρόπον λέγεται τοϋ Κυρίου, έτερον δέ 
τοϋ Υίοϋ· τό μέν γάρ ώς όμοούσιον, τό δέ, ε ί καί όμοούσιον, 
αλλά νϋν γε  διά τό χρίσμα λέγεται τοϋ Υ ίοϋ · Χ ριστοϋ γάρ  

25 Πνεϋμα, ότι χρίει αυτόν «Πνεϋμα γάρ έπ? έμέ», αυτή φησιν ή 
"Αλήθεια, «ου εΐνεκεν εχρισέ με». Χρείει τό Πνεϋμα τον Χ ρί
στον άνθρωπε, πώς νοείς; καθ’ σν λόγον μετέσχε σαρκός καί 
αίματος καί γέγονεν άνθρωπος, ή καθ' δν έξ άϊόίον ύττήρχε 
θεός; 3Αλλά τόμέν δεύτερον ούκ άνοΐμαί σε, ε ί καί πάντα θρα- 

30σνς ήσθα, θρασννθήναι είπεϊν. Ού γά ρ χρίετα ι ώς Θεός, 
άπαγε, ό Υιός. Ούκοϋνκαθό άνθρωπος χρίεται τωΠνεύματι ό

55. Ήσ. 61,1.
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απαραίτητη την έκπόρευση, άν καί βέβαια δεν συμπεριλαμβάνεται 
αυτή οτά αϊτια;

92. ”Αρα λοιπόν εσύ στρέφοντας την άκοή και τη σκέψη στην 
άσέβεια, δταν άκούσεις τό «Πνεΰμα του Χρίστου» ή «του Υίου», 
παρατρέχοντας όλα, μέσω των όποιων μπορούσες νά μην έκπέσεις 
άπό τη θεολογία, εκείνο που κανένας δεν παρασύρθηκε νά πει, σ’ 
αυτό όρμάς μέ τό κεφάλι εμπρός. Ειπώθηκε ότι τό Πνεύμα εκπορεύ
εται άπό τον Πατέρα, και ειπώθηκε ότι είναι και του Υίσΰ καί του 
Θεού καί τά άλλα τά όποια πολλές φορές άνέφερε ή διήγηση μας, 
καί κανένα άπό αυτά, έκτος άπό τήν πρώτη έκφραση, δέν σημαίνει 
τήν έκπόρευση. Ειπώθηκε τό ΠνεΟμα του Υίσΰ καί τοΰ Χρίστου καί 
τά παραπλήσια, πουθενά όμως ότι τό Πνεΰμα εκπορεύεται άπό τον 
Υίό. Άφοϋ λοιπόν καθόλου δέν άναφέρθηκε ή έκπόρευση, πως δέν 
είναι τελείως άνόητο καί παρανοϊκό νά ανάγει κανείς τις λέξεις σ’ 
εκείνο τό όποιο πουθενά μέ κανένα τρόπο δέν εχει λεχθεί καθόλου; 
Δέν θά τολμήσουν βέβαια νά ποΰν καί αυτό οί θρασείς σε όλα, ότι 
δηλαδή μπορούν άπό τά ιερά Ευαγγέλια άπό τά ίδια τά λόγια τους 
νά συμπεράνουν, ότι τό Πνεΰμα εκπορεύεται άπό τον Υιό.

93. Έσυ όμως σέ παρακαλώ εξέτασε τό πράγμα καί άπό αυτό. 
Λέγεται τό Πνεΰμα τοΰ Χριστοΰ, καί πως λέγεται δέν είναι δύσκολο 
νά τό μάθεις άπό τον Ήσαΐα, ή καλύτερα άπό τήν ϊδια τήν άνάγνω- 
ση καί τήν εκφώνηση τοΰ Κυρίου* γιατί λέγει* «Πνεύμα υπάρχει 
επάνω μου, μέ τό όποιο μέ έχρισε»55. 'Ώστε τό Πνεΰμα μέ άλλο νόη
μα λέγεται τοΰ Κυρίου, καί μέ άλλο τοΰ Υΐοΰ. Τό ένα λέγεται ώς 
όμοσύσιο, τό άλλο, άν καί όμοσύσιο, σ’ αυτήν τήν περίπτωση όμως 
έξαιτίας τοΰ χρίσματος λέγεται Πνεΰμα τοΰ Υίοΰ. Λέγεται Πνεΰμα 
του Χρίστου, επειδή τον χρίει. Γιατί ή ϊδια ή ’Αλήθεια λέγει* «Πνεΰ
μα υπάρχει έπάνω μου, μέ τό όποιο μέ έχρισε». Τό Πνεύμα χρίει τον 
Χριστό. Πώςτό άντιλαμβάνεσαι, άνθρωπε; Σύμφωνα με τήν έννοια, 
ότι έλαβε σάρκα καί αίμα καί έγινε άνθρωπος, ή μέ τήν έννοια, ότι 
πάντοτε ήταν Θεός; ’Αλλά τό δεύτερο βέβαια δέν νομίζω, άν καί 
είσαι θρασύς καί ικανός γ ιά όλα, ότι θά έχεις τό θράσος νά τό πεις. 
Γιατί ό ΥΙός δέν λαμβάνει τό χρίσμα ώς Θεός, μακριά μιά τέτοια 
σκέψη! Χρίεται άρα ό Χριστός άπό τό Πνεΰμα επειδή είναι άνθρω-
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Χριστός, καί καθό χρίει τό Πνεύμα τον Χρίστον, λέγεται Πνεύ
μα Χριστού. Συ όέ λέγεις■3Επειδή λέγεται Πνεύμα Χριστού, 
πάντως καί εκπορεύεται έξ αυτού. Ούκοϋν τό Πνεύμα τού 
Χριστού ον καθό Θεός έξ αυτού προελεύσεται, αλλά καθό άν- 

5 θρωπος, καί ούκ άπ? άρχης καί προ αιώνων καί άμα τω Πατρί 
ούσιώθη, άλλά τηνικαύτα, ήνίκακαί τό ανθρώπινον προσελά- 
6ετο φύραμα ό Υιός.

$ό'. Επίστησον τον νούν καί άνάνηψον τής πλάνης, άν
θρωπε, μηδέ τήν σαυτού πληγήν καί τό τραύμα πάσαν έπι- 

ιο δείξης θεραπείαν έλεγχο ντο. Τό Πνεύμα δοξολογείται τού 
Χρκπού, όιότι χρίει αυτόν, ό όέ σός τής απώλειας νόμος προσ- 
τάττει λέγειν, όιότι έκπορεύεται αυτού’ έκπορεύεται δε τού 
Χριστού, ώς ό λόγος έδειξε όιά τής σής δόξης δαδίζων, ου 
καθό Θεός ό Χριστός, αλλά καθό τό ήμέτερον προσελάδετο 

15 φύραμα.. Ει ουν καθό τού ήμετέρου μετέσχε φυράματος, κατά 
τούτο έκπορεύεται τό Πνεύμα τού Χριστού, έκπορεύεται όέ 
πάλιν καί τού Υιού καθό Θεός (τής σής γάρ ταύτα τής νομοθε
σίας τά προστάγματα), όμοούσιος αν ή άνθρωπίνη φύσις τη 
Θεότητι συλλογισθείη, εΐπερ τό Πνεύμα όμοούσιον τον Υιού 

20 κ α ίγε όή τού Χριστού· έκπορεύεσθαι μέν γάρ ποιείς αυτό καί 
προ τής σαρκώσεως καί μετά τήν σάρκωσιν, τό όέ όμοούσιον 
οϋπω περιεΐλες. Ε ί ουν όμοούσιον μέν τό Πνεύμα τού Υιού, 
όμοούσιον δε καί τη προσληφθείση φύσει (έξ αυτής γάρ αυτό 
κελεύεις έκπορεύεσθαι), εϊη αν άλύτοις λόγοις αποδείξεων 

25 όμοούσιος καί ή έντω  Χριστώ θεότης τη έν αύτφ άνθρωπότη- 
ζζ 3Εώ όέ νύν παριστάνειν, ώς καί κατά τού Πατρός τό σόν 
συνάγει δόγμα διά τής αυτής τών λόγων θεωρίας τό τής σαρ- 
κός όμοούσιον- καί τ ί αν εϊη τής άσεδείας άθεώτερον ή τής 
πλάνης άθλιώτερον;

30 $ε'. Συ δε ονπω δούλει συνιόεΐν, εις οϊονς σε κρημνούς καί 
βάραθρα ψυχικής διαφθοράς έναπορρύττει καί κατορύττει τό 
μή βούλεσθαίσε Χριστώμηδέ τοϊς αυτούμαθητάίς πείθεσθαι, 
μηδέ τα ΐς οίκουμενικαϊς έπεσθαι συνόόοις, μηδέ πρός τάς 
λογικάς έφόόους καί αύτάς διά τών ιερών προϊούσας Λογιών
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πος, και επειδή τό Πνεύμα χρίει τον Χριστό, λέγεται Πνεύμα του 
Χριστού. Έσύ δμως λες* Επειδή λέγεται Πνεύμα τού Χριστού, 
οπωσδήποτε και εκπορεύεται άπό αυτόν. ”Αρα τό Πνεύμα τού 
Χριστού δεν θά προελθεί άπό τον Χριστό κατά τό δτι ό Χριστός 
είναι Θεός, άλλά κατά τό δτι είναι άνθρωπος, καί δέν έλαβε ουσία 
άπό τήν άρχή καί πριν άπό τούς αιώνες καί ταυτόχρονα μέ τον 
Πατέρα, άλλά τότε δταν ό Υίός έλαβε καί τήν άνθρώπινη σάρκα.

94. Συγκέντρωσε τήν προσοχή σου, άνθρωπέ μου, καί έλα σέ 
συναίσθηση της πλάνης σου, καί μή δείξεις δτι ή πληγή καί τό 
τραύμα σου δέν έπιδέχονται καμμιά θεραπεία. Δοξολογείται τό 
Πνεύμα τού Χριστού, επειδή χρίει αυτόν, ενώ ό δικός σου νόμος της 
άπώλπας προστάζει, νά τό λέμε αυτό, έπειδή έκπορεύται άπό αυτόν. 
Καί εκπορεύεται άπό τον Χριστό, όπως έδειξε ό λόγος άκολουθώ- 
ντας τή δική σου γνώμη, δχι κατά τό δτι ό Χριστός είναι Θεός, άλλά 
κατά τό δτι έλαβε τή δική μας σάρκα. "Αν λοιπόν κατά τό δτι έλαβε 
τή σάρκα μας εκπορεύεται τό Πνεύμα άπό τόν Χριστό, καί εκπορεύε
ται πάλι καί άπό τόν ΥΙό κατάτό δτι είναι Θεός (γιατί αυτά είναι τά 
προστάγματα της νομοθεσίας σου), θά θεωρούνταν όμοούσια ή αν
θρώπινη φύση μέ τη θεότητα, άφού τό Πνεύμα θά ήταν όμοσύσιο μέ 
τόν Ύίό, καί βέβαια καί μέ τόν Χριστό. Γιατί τό κάνας νά εκπορεύε
ται καί πριν καί μετά τή σάρκωση, ενώ τό όμοσύσιο δέν τό άναίρεσες 
άκόμα. "Αν λοιπόν τό Πνεύμα είναι βέβαια όμοσύσιο μέ τόν Υιό, 
είναι δμως καί όμοσύσιο μέ την φύση που προσέλαβε (γιατί ορίζεις 
δτι άπό αυτήν εκπορεύεται), θά ήταν μέ άδιαμφισβήτητες αποδείξεις 
όμοούσιες καί ή θεότητα καί ή ανθρωπότητα τού Χριστού. Πα
ραλείπω δμως τώρα νά δείξω, δτι καί στον Πατέρα μέ τήν ίδια σειρά 
τών λόγων τό δόγμα σου αποδίδει τό όμοαύσιο της σάρκας* καί τί θά 
Μπορούσε νά υπάρξει άθεότερο άπό τήν άσέβεια αυτή ή άθλιότερο 
άίΐο τήν ατλάνη α&τή;

95. *Εσύδμχοςδ^θέλαςά>α)μανάάντιληφθείςσέτίλσγηςκρη-
βάραθρα ψυχική ς διαφθοράς σέ ρίχνει καί σε θάβει τό νά

καθόλαυ στις λογικές αποδείξεις, πού πρσχωροΒν καΐα&ιέςμέ
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μηδαμώ ς τον νοϋν έπιστρέφειν, άλλά κατηγορείςμέν τοϋ 
κοινοϋ Αεσπότου, καταψενόη δε τοϋ γενναίου Παύλον, κατε- 
ξανίστασαι δε τών οικουμενικών καί άγίων συνόδων, διασύ
ρεις δε Πατέρας, και τούς σούς άρχιερεϊς καί Π ατέρας ώς 

5 άληθώς Πατέρων τής διανοίας έξοστρακίζων ές κόρακας άπο- 
πέμπεις, καί πρός τάς λογικάς κωφεύεις θεωρίας, καί πάντα 
σοι κατεπόθη τά σωτήρια εις το τής έπισφαλοϋς προλήψεως 
πάθος. 3Α λλ’ άνθ3 ημών σοι Ααδίδ όμελωδός καί θεοπάτωρ 
έμδοήσεταί' «Σύνετε», δή, «άφρονες έν τώλαφ, καί μωροί πο

ιο τέ, φρονήσατε», μήποτε άρπάση ό κοινός τοϋ γένους έχθρός 
τοσαύταις ήμάς περιβάλλων πάγαις ώς «λέων άγριος καί ώρυ- 
όμενος τάς ψυχάς ημών καί ούμή ή ό φυόμενος».

Τάς μέν οΰν ύποτυπώσεις ταύτας, ώσπερ ήτησας, έχεις, 
άνδρών έμοί σεδασμιώτατε καί φιλομαθέστατε. Ε ί δέ ποτε 

15 Κύριος ήμΐν την αιχμαλωσίαν έπιστρέψει τών βιβλίων καί τών 
ύπογραφέων ημών, τάχα αν έξεις τοϋ παναγίου Πνεύματος 
ή μ ΐν έμπνέοντός τε καί έπινεύοντός καί τάς χρήσεις, ας οι νέοι 
προκομίζουσι ττνενματομάχοι, μάλλον δέ οι καθ’ όλης έκμανέν- 
τες τής ύπεραγάθου καί τρισυποστάτου Θεότητος (ούδέν γάρ 

20 αύτοΐς τών έν αύτή παραλέλειπται, ο μή ταΐς οίκείαις άπονοί- 
αις καθυβρίζο υσι · ναι δή καί τούς έπαγομένους αύτοΐς έξ ών 
αύτοί ττροάγουσι χρήσεων έλέγχους, άλλά καί την περί ταϋτα 
κακουργίαν αυτών καί μηχανουργίαν, καί μήν καί τών μακα
ρίων καί θεοσόφων Πατέρων ήμών τάς άπαραγράπτουςμαρ- 

25 τυρίας, δι ών αύτών καταισχύνεται καί πάσης εύσεβείας άπε- 
λαύνεται της αποστασίας τό φρόνημα.
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τη βοήθεια των λόγων τής Γραφής, άλλά κατηγορείς τον κοινό 
Κύριο, διαψεύδεις τό γενναίο Παύλο, καταφέρεσαι εναντίον των 
οικουμενικών και άγιων συνόδων, διασύρεις τους Πατέρες, και τους 
δικούς σου άρχιερεΐς καί Πατέρες, αληθινά τέκνα Πατέρων, άπο- 
βάλλοντάς τους άπό τη σκέψη σου, τούς αποστέλλεις στους κόρακες, 
καί είσαι κουφός στις λογικές θεωρίες, καί όλα τά φάρμακα τά 
κατανάλωσες στο πάθος τής αβέβαιος πρόληψης. 'Όμως, αντί εγώ, 
θά σου φωνάξει ό μελωδός καί θεοπάτωρ Δαβίδ· «Σκεφθέΐτε συνε
τά, σείς οί άφρονες του λαου, καί σείς οί ανόητοι κάποτε αποκτήστε 
φρόνηση»56, μήπως σάς άρπάξει ό κοινός εχθρός του γένους πλέκο
ντας τις ψυχές σας με τόσο πλήθος παγίδων, σάν άγριο λιοντάρι που 
βρυχάται57, καί δεν θά υπάρχει εκείνος που θά σάς σώσει58.

96. ’Έχεις τις πληροφορίες αυτές όπως ζήτησες, εσύ ό πιο σεβά
σμιος γιά μένα άπό όλους καί ό πιο φιλομαθής. "Αν πάλι κάποτε ό 
Κύριος έπιτρέψει την έπιστροφή άπό την αιχμαλωσία των βιβλίων 
καί των γραμματέων μου, ίσως νά λάβεις μέ το φωτισμό καί τη συγ
κατάθεση του άγιου Πνεύματος καί τά χωρία που προσκομίζουν οί 
νέοι πνευματομάχοι, ή μάλλον αυτοί που έχουν κυριευθεϊ άπό μανία 
εναντίον όλης τής υπεράγαθης καί τρισυπόστατης θεότητας (γιατί 
δεν έχουν παραλείψει τίποτε άπό αυτήν πού νά μην τό ατιμάζουν με 
τις άνοησίες τους), καί βέβαια καί τους ελέγχους που τούς γίνονται 
γιά τά χωρία που παρουσιάζουν, άλλά καί τις παραποιήσεις και τα 
μηχανεύματά τους γύρω άπό αυτά, καθώς έπίσης καί τις ισχυρότα
τες μαρτυρίες των μακάριων καί σοφών Πατέρων μας, μέ τις όποιες 
καταντροπιάζεται καί εκδιώκεται άπό κάθε ευσέβεια τό φρόνημα 
τής άποστασίας.

56. Ψαλμ. 93,8. 57. Α' Πέτρ.5,8. 58. Ψαλμ. 49,22.



Φ Ω Τ ΙΟ Υ
Π ΑΤΡΙΑΡΧΟΥ ΚΩ N  ΠΟ/Λ ΕΩΣ

(ΛΙΒΕΛΛΟ Σ)
Κατά τών τής παλαιάς Ρώμης, 

δτι εκ τοϋ Πατρός μόνον εκπορεύεται τό Πνεϋμα τό άγιον,
άλλ* ούχι και έκ τοϋ Υίοϋ.

α. Ε ί άπλοϋνμεν τό Πνεϋμα, έκ τοϋ Πατρός όέ καί έκ τοϋ 
Υίοϋ έκπορεύεται, πάντως εν άν οντοι νομισθεΐεν πρόσωπον 
κάντεϋθεν είσαχθήσεται συναλοιφή Σαβέλλιος, ή μάλλον εί
πε ΐν, ήμισαβέλλιος.

5 β. Εϊπερ έκ τοϋ Πατρός καί έκ τοϋ Υίοϋ έκπορεύεται τό 
Πνεϋμα τό άγιον, όιπλοϋν άν εϊη καί σύνθετον ε ί πρός όύο 
άρχάς άναχθήσεται τό Πνεϋμα τό άγιον, ποϋ τό πολννμνητον 
εσται της μοναρχίας;

γ'. Ε ί προβάλλεται μέν τό Πνεϋμα ό Πατήρ, προβάλλεται 
ίο όέ τοϋτο καί ό Υιός, ειη άν ό  Πατήρ καί προσεχής τοϋ Πνεύ

ματος προβολενς καί πόρρω όιά τήν έκ τοϋ Υίοϋ προβολήν.
ό Ε ϊπ ερ  ή έκ τοϋ Πατρός έκπόρενσις τοϋ άγιον Πνεύ

ματος εντελής, περιττή άρα ή έκ τοϋ Υίοϋ.
ε' Ε ί μέν την αύτήν προβολήν έχει τοϋ Πνεύματος ό Υιός 

15 τφ Πατρί, κοινή τούτοις ή της προβολής ίόιότης- καί πώς έ- 
σται τό κοινόν ίόιότης; Ε ί όέ τήν εναντίαν, πώ ςού φθείρει ταύ- 
την έκείνη; φθαρτικά γάρ άλλήλων τά εναντία Ε ί όέ έτεροίαν, 
μέρος μέν τοϋ Πνεύματος οντω, μέρος όέ τρόπον άλλο έκπο- 
ρενθήσεται καί έξ άνίσωνμερών εσται τοϋτο συγκείμενον.

20 ςΊ Εϊπερ έξ ενός αίτιον, όηλαόή τοϋ Πατρός, ο τε Υιός καί 
τό Πνεϋμα προεληλνθασι, προβάλλεται όέ πάλιν ό Υιός τό
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ΛΙΒΕΛΛΟΣ
Κατά τών πιστών τής Παλαιάς Ρώμης, πού άποδεικνύει
δτι τό Πνεϋμα τό αγιο εκπορεύεται μόνο άπό τον Πατέρα

καί όχι καί άπό τον Υιό.

1. "Αν τό Πνεϋμα είναι άπλό καί εκπορεύεται άπό τον Πατέρα 
καί άπό τον Υίό, θά θεωρηθούν οπωσδήποτε αυτά ένα πρόσωπο, 
καί άπό αυτό θά προέλθα συγχώνευση Σαβέλλιος, ή καλύτερα νά 
πούμε ή μισαβέλλιος.

2.* Αν τό Πνεύμα τό άγιο εκπορεύεται άπό τον Πατέρα καί άπό 
τον Υίό, θά είναι διπλό καί σύνθετο* άν τό Πνεύμα τό άγιο άποδοθεΐ 
σε δύο αρχές, πώς θά ισχύει ή πολυύμνητη άρχή του ενός;

3. *Αν τό Πνεύμα τό προβάλλει ό Πατέρας, άλλά προβάλλει αυ
τό καί ό Υιός, ό Πατέρας θά είναι καί άμεσος προβολέας του Πνεύ
ματος, αλλά καί άπώτερος λόγω της προβολής του άπό τον Υίό.

4. *Αν ή έκπόρευση του άγιου Πνεύματος άπό τον Πατέρα είναι 
τέλεια, είναι άρα περιττή ή έκπόρευση άπό τον Υίό.

5. *Άν ό Υιός εχα την ίδια μέ τον Πατέρα προαγωγή του Πνεύ
ματος, είναι κοινή σ’ αυτούς ή ιδιότητα τής προαγωγής* καί πώς τό 
κοινό θά είναι ιδιότητα; "Αν έχει την αντίθετη, πώς ή μία δεν φθεί
ρει την άλλη; Γιατί τά αντίθετα άκυρώνουν τό ένα τό άλλο. "Αν πάλι 
την έχει διαφορετική, ένα μέρος του Πνεύματος θά άκπορεύεται 
έτσι κοί ένα άλλο μέ διάφορο τρόπο, καί αυτό θά άποτελείται από
άνισαμέρη.

6. *Αν άπό ένα αϊτιο, δηλαδή άπό τον Πατέρα, προήλθαν καί ό 
ΥΙός κοί τό Πνεύμα, καί όΥίός προάγει πάλι τό Πνεϋμα, θάπροβά-



Πνεϋμα, προδαλεΐται καί τό Πνεϋμα τον Υιόν· όμοτίμως γάρ 
αμφω προήγαγεν ό Πατήρ καί προβολεύς.

ζ. Ευτερ ό Υιός τω Π ατρί κοινωνεϊ τής τοϋ άγιου Πνεύ
ματος προβολής, καί τό άγιον Πνεϋμα ταύτης κοινωνήσει-

5 πάντα γάρ όσα τοϋ Πατρός κοινά πρός τον Υιόν, ταϋτα καί 
πρός τό Πνεϋμα τό άγιον· καί λοιπόν εσται καί αίτιον άμα καί 
αίτιατόν, ό  καί τής των Ελλήνων μυθολογίας τερατωόέστε- 
ρον

η'. Ε ίπροβάλλεταιμέν καί ό Υιός, τό Πνεϋμα όέ τήςπρο- 
ιο βολής άπεοτέρηται, καταόεστέρας άν εΐη τοϋτο παρά τον 

Υιόν όυνάμεως ό τής Μακεόονίου παραφροσύνης.
θ'. Προφασίζονται όέ, ότι ’Αμβρόσιος οϋτως εϊρηκεν έν 

τοΐςπερί αύτοϋλόγοις, έτι ό3 ώς ή νενοθεύκασιν οι πνευματο- 
μάχοι τάς τοψων συγγραφάς, ή κατ' οικονομίαν ϊσως είρήκα- 

15 σιν, η καί όμέγας Βασίλειος έχρήσατο, παρ3 έαυτφ φυλάττων 
άπόρρητονμέχρι τινός τοϋ παναγίου Πνεύματος τήν θεολο
γίαν, ή καί τής ακρίβειας ώς άνθρωποι παρεσύρησαν, ό πολ
λοί πεπόνθασι των μεγάλων εν τισιν, ώ ςό Ά  λεξανόρείας Α  ιο- 
νύσιος, καί Μ εθόόιοςό Πατάρων, καί Πιέριος, καί Πάμφιλος 

20 καί Θεόγνωστος, καί Ειρηναίος ό Λουγόούνων, καί Ιππό
λυτος ό αύτοϋ μαθητής. Τινάς γάρ αύτών ρήσεις ούκ άποόε- 
χόμεθα, καίτοι τάλλα σφόόρα θαυμάζοντες.

ΐ. Ε ιπον ο ί τρεις, ώς Ρωμαίοι λέγουσιν, οι όέ των έπτά 
συνόδων άρχιερεϊς ούκ εΐπον. Τον γάρ τής πίστεω ς ήμών 

25 όρον πάσαι κατά όιαόοχάς έβεβαίωσαν, αϊς ο ί πρόεδροι καί 
λαμπτήρες τής Ρωμαϊκής Εκκλησίας άναντιρρήτως σννεψη- 
φίσαντο καί όόγμα προστεθήναι μηόέν ετι τεθείκασι μήτ? ά- 
φαιρεθήναι τοϋ ρηθέντος όρου τής πίστεως, αλλά καί τον κα- 
τατολμήσαντα παντάπασιν άπορραγήναι τής Εκκλησίας.

30 ια\ 'Ο μέντοι θείος Γρηγόριος ό Αιάλογος, ου πολύ μετά  
τήν έκτην σύνοδον άκμάσας, Ρωμαϊκή φωνή καί γράμμασιν 
έθεολόγησεν έκ τοϋ Πατρός μόνου προβάλλεσθαι τό Πνεϋμα 
τό άγιον, Ζαχμρίας όέ πέντε και εξήκοντα καί εκατόν έτεσιν
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λει και το Πνεύμα τον Υίό. Γιατί ομότιμα καί τους δύο τους προήγα- 
γε ό Πατέρας καί προβολέας τους.

7. "Αν ό Υιός μετέχει με τον Πατέρα στην προαγωγή ταυ αγίου 
Πνεύματος, θά γίνει κοινωνός σ* αυτή καί τό άγιο Πνεύμα, γιατί 
δλα δσα είναι του Πατέρα καί είναι κοινά με τον Υίό, αυτά είναι 
κοινά καί μέ τό Πνεύμα τό άγιο* καί επομένως θά είναι μαζί καί 
αίτιο καί αίτιατό, πράγμα πιο τερατώδες καί από τή μυθολογία των 
Ελλήνων.

8. ” Αν προάγει τό Πνεύμα καί ό Υιός, άλλα τό Πνεύμα εχα στε
ρηθεί τήν προαγωγή, θά είναι τότε κατώτερη δύναμη άπό τον Υιό, 
πράγμα που είναι δίδαγμα τη ς παραφροσύνης του Μακεδσνίου.

9. Προφασίζονται δτι αυτό είπε ό 9 Αμβρόσιος στους λόγους του 
γιά τό Πνεύμα, άκόμα καί ό Αυγουστίνος καί ό Ιερώνυμος. Υπέρ 
αυτών πρέπει νά άπαντήσομε, δτι ή έχουν οί πνευματομάχοι νοθεύ
σει τά συγγράμματα τους, ή μίλησαν ίσως κατ’ οικονομίαν, πού χρη
σιμοποίησε καί ό μέγας Βασίλειος, πού φύλαγε μέσα του απόρρητη 
ώς ενα διάστημα τή θεολογία γιά τό πανάγιο Πνεύμα "Ισως καί 
σαν άνθρωποι παρασύρθη>^αν άπό τήν άκρίβεια, πράγμα πού επα- 
θαν πολλοί μεγάλοι σέ κάποια θέματα, λόγου χάρη ό ’Αλεξάνδρειας 
Διονύσιος, καί ό Π α τά ρ ι Μεθόδιος, καί ό Πιέριος, καί ό Πάμφι- 
λος, καί ό Θέογνωστος, °  Βίρηνάϊος Λουγδσύνων, καί ό μαθη
τής του 'Ιππόλυτος. Γιατί μερικές γνώμες τους δέν τις αποδεχόμαστε, 
μολονότι βέβαια στά άλλα τούς θαυμάζομε υπερβολικά.

10. Αυτοί οί τρεις τό είπαν, δπως λεν οί Ρωμαίοι. Δέν τό είπαν 
όμως οί αρχιερείς χφν έπτά συνόδων. Γιατί τον ορισμό της κίστης 
μας τόν επιβεβαίωσαν ολες διαδοχικά, καί μ5 αυτές συμφώνησαν 
χωρίς αντίρρηση οί πρόεδροι κα[ φωστήρες της Ρωμαϊκής Εκκλη
σίας, καί νομοθέτησαν νά μήν ϊΐροστεθεί ούτε V άφαιρεθεί № \ψιά 
διδασκαλία άπό τόν όρ ΐ^^  ̂  πίστεως πού είπαμε, αλλά κι αυτόν 
που θά τολμήσει νάχ5>£(^^οαισκοπΘΐ τελείως άπο τήν Εκκλησία.

11. Ό  θείος Γρηγόρίος δμίος ο Διάλογος, που εζησε όχι πολύ 
μετά τήν εκτη σύνοδ^ <& ̂ ^ Η ή  γλώσσα καί μέ γράμματα διατύ
πωσε τή θεολογία, ^  φ  άγιο Ιΐνεΰμα προβάλλεται μόνο άπό τον 
Πατέρα* και ό  Ζ ά χα ρ ά  έκαταν εξήντα πέντε έτη αργότερα έρμη-
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ύστερον τά συγγράμματα τοϋ Διαλόγου όι Έλληνίόος έρμη- 
νεύων φωνής, «Τό παράκλητον Πνεϋμα», φησίν, «έκτοϋΠ α- 
τρός προέρχεται, καί έν τω Υίω μένει», παρά του Προδρόμου 
τοϋτο μαθών, ίόόντος τό Πνεϋμα καταδαϊνον ώσεί περιστε-

5 ράν καί μένον έ ιΐ αυτόν.
ιδ ' Αέων όέ καί Βενέόικτος, οίμεγάλοι Ρώμης ύστερον 

αρχιερείς Ελληνιστί κατά τήν ίεράν μυσταγω γίαν έκφωνεϊ- 
σθαι τό συμδολον τής πίστεως έν τή Ρώμη καί ταϊς άλλαις υπό 
ταύτην Έκκλησίαις ένομοθέτη σαν, ϊναμή τό στενόν τής όιαλέ- 

ιο κτον βλασφημίας παράσχη πρόφασιν. Ούτος όέ ό Λέων τό 
θησαυροφνλάκιον τής άποστολικής 3Εκκλησίας Ρωμαίων όια- 
νοίξας, άσπίόας όνο τοΐς ίεροϊς κειμηλίοις συναποτεθησαυρι- 
σμένας έξηνεγκεν, Έ λληνικοϊς καί γράμμασι κα ί ρήμασιν 
έχούσας τήν ευσεβή τής πίστεως έκθεσιν, καί ταύτας ενώπιον

15 ύπαναγνωσθήναι τοϋ 'Ρωμαϊκοϋ πλήθους έόικαίωσεν. Κ αί 
μέχρι τοϋ εύσεβοϋς πατριάρχου Κωνσταντινουπόλεως Σέρ
γιου ο ί Ρώμης άρχιερεΐς έν άρχη τής άρχιερωσύνης συστα
τικός τής έαυτών θρησκείας έκπέμποντες έπκπολάς εις πάν- 
τας τούς πατριαρχικούς θρόνους τό σύμβολον τής πίστεω ς 

20 άπαραλλάκτως ένέταττον.
ιγ\ 3Λ λλά τι ό εϊ πολλά λέγειν; "Ο Υιός καί Λεσπότης τό 

Πνεϋμα έκ τοϋ Πατρός έκπορεύεσθαι μυσταγωγεί, καί όμέγας 
όέ Παϋλος αΰθις άποφαίνεται λέγω ν «Κάνήμεΐςή άγγελος έξ 
ονρανον εύαγγελίζηται ύμΐν παρ3 ό  εύηγγελισάμεθα ύμϊν,

25 άνάθεμα έστω». Τις όέ έπιζητεϊ όιόάσκαλον άλλον, είμή  προ- 
φανώςμέμηνεν;

ΕΤΕΡΟΝ ΜΕΡΟΣ ΕΚ  ΤΟ Υ Α ΥΤΟ Υ ΕΡΓΟΥ 
ΑΠΟ ΤΟΝ ΚΩΔΙΚΑ νΐΝΟΟΒΟΝ. ΟΙ. ΤΗΕΟΙ.. 40.

θ'. Είπών ό Ααβίό, «Καί τω Πνεύματι τοϋ στόματος αύ- 
30 τοϋ», έόίόαξε καί, δτι έκ μόνον τοϋ Πατρός έκπορεύεται, τω 

Π ατρί ττροσνείμας τό «έκ τοϋ στόματος αύτοϋ», ού τω Υίω, 
ϊνα ττροανέλη τήν βλασφημίαν των οίομένων έκπορεύεσθαι 
τοϋτο και έκ τοϋ Υίοϋ.
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νεύσντας τά συγγράμματα του Διαλόγου έλληνικά, γράφει* “Τό 
παράκλητο Πνεύμα προέρχεται άπό τον Πατέρα καί μένει στον 
Υιό”. Τό έμαθε αυτό άπό τον Πρόδρομο, που ειδε τό Πνεϋμα νά 
κατέβαινα σαν περιστέρι καί νά μένει σ’ αυτόν.

12. Ό  Λέων πάλι καί ό Βενέδικτος, οί μεγάλοι άργότερα άρ- 
χιερεΐς της Ρώμης, νομοθέτησαν νά εκφωνείται στά έλληνικά κατά 
τη θεία λειτουργία τό σύμβολο της πίοτεως στη Ρώμη καί στις Ε κ
κλησίες της εξουσίας της, γιά νά μη δώσει ή άδυναμία διατύπωσης 
της γλώσσας άφορμή γιά βλασφημία Αυτός ό Λέων, άφσυ άνοιξε 
τό θησαυροφυλάκιο της άποστολικής Εκκλησίας των Ρωμαίων, 
έβγαλε δύο άσπίδες που ήταν άποθησαυρισμένες μαζί μέ τά ιερά 
κειμήλια που περιείχαν μ* έλληνικά γράμματα καί λέξεις την ορθή 
έκθεση της πίστεως, καί έκρινε σωστό νά διαβαστούν μπροστά στο 
πλήθος τής Ρώμης. Καί μέχρι τον ευσεβή πατριάρχη τής Κωνστα
ντινουπόλεως Σέργιο οί αρχιερείς τής Ρώμης, όταν άνελάμβαναν 
την άρχιεροσύνη, στέλνοντας τις διαπιστευτηριες επιστολές γιά την 
πίστης του σε δλαυς τους πατριαρχικούς θρόνους, συμπεριελάμβα- 
ναν σ’ αυτές χωρίς παραλλαγή τό σύμβολο τής πίστεως.

13. ’Αλλά τί χρειάζεται νά λέμε πολλά; Ό  Υιός καί Κύριός μας 
διδάσκει, ότι τό Πνεύμα εκπορεύεται άπό τον Πατέρα Καί ό μεγά
λος Παύλος έπίσης, διατυπώνοντας τη γνώμη του γιά την πίστη, 
λέγει* «Καί άν εμείς ή άγγελος άπό τον ουρανό σάς κηρύττει άλλο 
ευαγγέλιο άπό τό ευαγγέλιο που κηρύξαμε σ’ έσάς, νά είναι αναθε
ματισμένος»2. Καί ποιος αναζητεί άλλο δάσκαλο, άν δεν έχα τρελ- 
λαθεί φανερά;

ΑΛΛΟ ΜΕΡΟΣ ΤΟΥ ΕΡΓΟΥ ΑΥΤΟΥ 
ΑΠΟ ΤΟΝ ΚΩΔΙΚΑ νΐΝΡΟΒΟΝ. Ο*. ΤΗΕΟί. 40.

9. Λέγοντας ό Δαβίδ, «Καί μέ τό Πνεϋμα τοϋ στόματός του»3, 
δίδαξε, οτι άπό τον Πατέρα μόνο εκπορεύεται, άποδίδοντας στον 
Πατέρα την φράση «άπό τό στόμα του», γιά νά προαναιρέσει την 
βλασφη μία δσίύν νομίζουν οα εκπορεύεται καί άπό τον Υιό.

1 . *Ιω. 1,32. 2. Γαλ. 1,9. 3. Ψαλμ. 32,6.
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ί. Ε π ίμ έν  τών άλλων άπάντων ή έ?στόρευσις την άπλώς 
έξέλευσιν όηλοϊ, ώς τό ψαλμικώς είρημένον «Έξεπορεύετο 
έξω καί έλάλει επί τό αυτό», ή όέ έκ τοϋ Πατρός έκπόρευσις 
τοϋ άγιου Πνεύματος ου την άπλώς έξέλευσιν σημαίνει, ήτις

5 έστί σνμδεδηκός γινομένη καί άπογινομένη, άλλά την ούσιώ- 
όη καί φυσική ν καί τοϋ πώς είναι σημαντική ν καί τήν νπάρ- 
ξεως τοϋ άγιου Πνεύματος έμφαντικήν ότι ου γεννητώς έστιν 
ώ ςό Υιός, άλλ3 έκπορευτώς καί ίόίως, τοϋ μέν γάρ Υίοϋ ϊόιον 
τό έκ τοϋ Π ατρός γεννάσθαι φυσικώς, τοϋ όέ άγιου Πνεύ- 

ιοματος τό έκ τοϋ Π ατρός έκπορεύεσθαι φυσικώς, καί κατά 
τοϋτο μόνον όιαφέρουσιν άλλήλων, ήτοι κατά τήν ίόιότητα 
τής νπάρξεως έν όντες άλλως τή ν ουσίαν καί φύσιν καί άξίαν 
καί δύναμιν, καί, άπλώς είπεΐν, τάλλα πάντα πρός τε τον Πα
τέρα καί πρός άλλήλονς Πώς οΰν φατε τό άγιον Πνεϋμα έκ-

15 πορεύεσθαι καί έκ τοϋ Υίοϋ; Ε ίμ έν  ώς έξ αιτίου, ίόού όύο 
αίτια καί όύο άρχαί, Πατήρ καί Υιός, καί όιαρχία μάλλον ή 
μοναρχία τό παρ3 ύμϊν πρεσδενόμενον, καί ούχ ήμέτερον λέ- 
γειν  όσα τά άτοπα έψεται. Ε ίδ 3 έτέρως, ώ ςέκ φεραλλήλου όιά 
τήν εις άλλη λα τούτων άντιπεριχώρη σι ν, καί, ώς άπλώς εί-

20 πεΐν, έξαποστελλόμενον έξαποστέλλει γάρ ώσπερ ό Πατήρ 
τον Υιόν, οϋτω καί ό Υιός τό Πνεϋμα τό άγιον «αΟταν όέ», 
φησίν, «έλθη ό Παράκλητος, ον εγώ πέμψω ύμΐν παρά τοϋ 
Πατρός, τό Πνεϋμα τής άληθείας, ο παρά τοϋ Πατρός εκπο
ρεύεται, έκεΐνο μαρτυρήσει περί έμοϋ», εί, κατά ταύτην τήν

25 όιάνοιαν, έκπορεύεσθαι καί έκ τοϋ Υίοϋ, λέγετε; έρρωσθε μέν 
τον νοϋν, άμαρτάνετε όέ καθ’ έτερον λόγον πρώτον μέν τήν 
υπό τών έτττά συνόδων βεδαιωθεΐσαν έκθεσιν τής πίστεως τή 
ττροσθήκτ} ταντη παραποιοϋντες καί τότε μόνοι τών άπάντων 
έπειτα τό «καί» ττροκείμενον, ό  σύνδεσμον καλεΐν είώθαμεν, 

30 ισην την έκπόρενσιν δίδωσι νοεΐν έκ τε τοϋ Πατρός καί έκ τοϋ 
Υίοϋ, καν υμείς έτέρως νοήτε τήν έκ τοϋ Υίοϋ, καθά προει-

4. Ψαλμ. 40,7. 5. Ίω. 15,26.



ΠΕΡΙ ΕΚΠΟΡΕΥΣΕΩΣ ΤΟΥ ΑΓΙΟΥ ΠΝΕΥΜ ΑΤΟΣ 445

10. Σέ δλες τις άλλες περιπτώσεις ή λέξη «έκπόρευση» δηλώνει 
την άπλή έξοδο, όπως αυτό που λέγει ό Ψαλμωδός* «Εκπορευόταν 
(εξερχόταν) έξω καί μιλούσε σέ όσους βρίσκονταν έκει»4. Ή  έκπό
ρευση όμως τοϋ αγίου Πνεύματος άπό τον Πατέρα δεν σημαίνει την 
άπλή έξοδο, ή οποία είναι ένα συμβάν πού γίνεται καί τελειώνει, 
άλλά τήν ουσιώδη καί φυσική καί τού πώς είναι σημαντική καί 
δηλωτική της ύπάρξεως τού αγίου Πνεύματος* ότι δεν προέρχεται 
άπό γέννηση όπως ό Υιός, άλλά με έκπόρευση καί μέ ιδιαίτερο τρό
πο. Ιδιαίτερο γνώρισμα του Υιού είναι τό ότι γεννιέται μέ φυισικό 
τρόπο άπό τον Πατέρα, ενώ τού αγίου Πνεύματος τό ότι μέ φυσικό 
τρόπο εκπορεύεται άπό τον Πατέρα, καί μόνο ώς πρός αυτό διαφέ
ρουν μεταξύ τους, δηλαδή ώς πρός τήν ιδιότητα της ύπάρξεως, ενώ 
άλλιώς είναι ένα ώς πρός τήν ουσία, τή φύση, τήν άξία καί τή δύνα
μη, καί γενικά ώς πρός όλα τά άλλα καί πρός τον Πατέρα καί μετα
ξύ τους. Πώς λοιπόν λέτε ότι τό άγιο Πνεύμα εκπορεύεται καί άπό 
τον Υιό; "Αν έκπορεύεται σαν άπό αίτιό του, νά δύο αϊτια καί δύο 
άρχές, Πατέρας δηλαδή καί Υιός, καί έτσι αυτό που διδάσκετε είναι 
διαρχία μάλλον παρά μοναρχία Καί δεν είναι έργο δικό μου νά πώ 
εγώ όσα άτοπα θά άκολουθήσουν. "Αν εκπορεύεται μέ άλλο τρόπο, 
τότε έχομε έκπόρευση άπό άμοιβαιότητα, έξαιτίας της μεταξύ τους 
άντιπεριχώρησης, καί, γιά νά τό πώ άπλά, εκπορεύεται έξαποστελ- 
λόμενο. Έξαποστέλλει δηλαδή, όπως ό Πατέρας τον Υιό, έτσι καί ό 
Υιός τό άγιο Πνεύμα. Γιατί λέγει- «"Οταν έρθει ό Παράκλητος, τον 
όποιο εγώ θά σάς στείλω έκ μέρους του Πατέρα μου, τό Πνεύμα της 
άλήθειας, τό όποιο εκπορεύεται άπό τον Πατέρα, εκείνο θά δώσει 
μαρτυρία γιά μένα»5.νΑν, σύμφωνα μ* αυτή τήν έννοια, λέτε ότι έκτ 
πορεύεται καί άπό τον Υιό, τότε διανοητικά είστε υίγιεϊς, άμαρτάνε- 
τε όμως γιά άλλους λόγους* πρώτον, μέ τήν προσθήκη αυτή παρα
ποιώντας τήν έκθεση της πίστεως που βεβαίωσαν οί επτά σύνοδοι, 
καί είστε έσείς μόνοι άπό όλους τους άλλους που τό λέτε. "Επειτα 
καί τό σχετικό «καί», που συνηθίσαμε νά τό καλούμε σύνδεσμο, που 
μάς έπιτρέπει νά εννοήσομε εξίσου τήν έκπόρευση καί άπό τον Πα
τέρα καί άπό τον Υιό, ακόμα κι άν έσείς εννοείτε διαφορετική τήν 
έκπόρευση άπό τον Υιό, όπως είπαμε. Πρέπει όμως όχι μόνο νά



ρήκαμεν χρή όέμή μόνον φρονεΐν όρθώς, άλλά μηόέ σκανόα- 
λίζειν άλλους' ε ί γάρ ό σκανόαλίζων ένα φρικτής άξιος έκρί- 
θη παρά τοίςΕύαγγελίοιςκολάσεως, οι τήν οικουμένην δλην 
σχεδόν σκανόαλίζοντες ποίαν άξίαν εϋροιεν κόλασιν;

446 ΦΩΤΙΟΥ, Π Α ΤΡΙΑΡΧΟ Υ ΚΩΝ/ΠΟΛΕΩΣ

«παρά τοϋ Πατρός» εκπορεύεται, καί ούχ άπαξ, άλλά καί όίς 
κατά τήν αύτήν ακολουθίαν τοϋ λόγου, πώς ούκ είπεν, δτι 
«Καί παρ3 έμοϋ»; Κ αί ούτοι μέν αποκρίνονται, δτι ώς άνθρω
πος έταπεινολόγησεν, ημείς όέ ταχέως άπαντώντες έλέγχομεν 

ίο αύτούς ψευόολογοϋντας' τό γά ρ είπεΐν, «'Ο ν εγώ πέμψω  
ύμΐν», ούχ ώς άνθρωπος εϊρηκεν, άλλά μάλλον ώς Θεός· άν
θρωπος γάρ ού πέμπει Θεόν, ε ΐγ ε  Θεός τό Πνεϋμα τό άγιον. 
Α ίςούν τό «παρά τοϋ Πατρός» εϊρηκεν εις δεβαίωσιν τοϋ τοι- 
ούτου λόγου καί πρός έπιστόμησιν τών μελλόντων λέγειν, δτι

15 καί έκ τοϋ Υίοϋ έκπορεύεταί' τοϋτο τό λήμμα τής άγχινοίας 
έστί τοϋ συνετωτάτου δασιλέως- τούτφ γάρ έχρήσατό ποτε 
κατά τών Μεόιολάνων έπισκόπου όιαλεγόμενος.
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φρονούμε ορθά, άλλα νά μή σκανδαλίζομε και τούς άλλους. Γιατί, 
άν οποίος σκανδαλίζει ενα άνθρωπο κρίθηκε άπο τά Ευαγγέλια 
άξιος φριχτής τιμωρίας, αυτοί που σκανδαλίζουν δλη την οικουμέ
νη ποιά τιμωρία θά βρουν πού νά τους άξίζει;

11. Άφοΰ ό Υιός και Θεός είπε γιά τό άγιο Πνεύμα δτι εκπορεύ
εται άπο τον Πατέρα, και όχι μία φορά, άλλα και δύο φορές στην 
ί'δια σειρά του λόγου, πώς δέν είπε, “Καί άπο έμενα”; Καί αυτοί 
βέβαια άπαντοΰν καί λένε, δτι ώς άνθρωπος ταπεινολόγησε, εμείς 
δμως απαντώντας άμέσως, τούς άποδεικνύομε δτι ψευδολογουν. 
Γιατί δταν είπε «Τον όποιο εγώ θά σάς στείλω», δέν τό είπε ώς 
άνθρωπος, άλλα μάλλον ώς Θεός· γιατί ενας άνθρωπος δέν στέλνει 
Θεό, έφόσον βέβαια είναι Θεός τό Πνεύμα τό άγιο. Δύο λοιπόν 
φορές είπε την φράση «’Από τον Πατέρα», γιά νά βεβαιώσει τό 
λόγο του καί γιά V άποστομώσει εκείνους που έπρόκειτο νά πουν, 
δτι καί άπο τον Υιό εκπορεύεται. Αυτή ή λογική άπόδειξη προέρχε
ται άπο την οξύνοια τοΰ συνετώτατου βασιλιά6. Γιατί αυτό χρησιμο
ποίησε κάποτε εναντίον τοΰ έπισκόπου των Μεδιολάνων μιλώντας 
μαζί του7.

6. ΤσΟ Αλεξίου Κομνηνσυ. 7. "Ισως τοΰ Πέτρου Μεδιολάνων.



ΕΥΡΕΤΗΡΙΑ
Οί αριθμοί παραπέμπουν κατά σειρά γιά τά χωρία της Γραφής στο κεφά
λαιο, τον στίχο καί τή σελίδα πού βρίσκονται, ένω γιά τά ονόματα καί

πράγματα απλώς στη σελίδα πού βρίσκονται.

1. Ευρετήριο χωρίων τής Γραφής

Γένεσις Ήσαίας
2 24 142 4 44 386
9 21-21

"Εξοδος
400 11

53
61

2
5
1

384.428
274

428.432
15 23 172 2 420
17 5

7
182
172 Ιερεμίας

20 12 256 4 11-12 386
13 276 38 31-32 178

26 - 178 Δανιήλ (Προσευχή Άζαρίσυ)
’Αριθμοί

15 384-

33 2-3 384 Ματθαίος
Δευτερσνόμισν

25 2321
20 1-5 172 2 9 280
6 5 298 23 268

30 19
Ψαλμοι

88 3 6
11
16

94
230
96

32 6 442 17 96
40 7 444 4 8 206
49 22 436 9 238
90 13 200 5 13 240
93 8 436 14 240
94 11 174 17 158.240

109 1 302 18 158.242
110 26-27 116 34 114



35
44
45
48
1
9

9-1:
10
14
24
25
26
28

28-3
29
30

32-3
11
12
13

22-2
23
11
35
20
25
29
5

7-12
25
27
Ιέ.
25
28
50
17
37
38
41
52
57

ΕΥΡΕΤΗΡΙΑ

114.248 15 4
112 15 7-8
112 15 8
112 15 9
96 15 11

92.252 18 11
248 18 12
92 19 4
92 19 5

244.246 19 6
110 19 8
110 19 16-20
252 19 18
110 16 17-18
252 21 3
252 21 4-5
112 21 13
96 21 19

122 22 29
146 22 30
60 22 31
62 22 31-32

62.150.254 22 36
106 22 37
428 22 38
120 22 39
110 22 40
106 22 44
230 23 7

94.132 23 9
318 23 16
238 23 17

134.222 23 18
428 23 19
94 23 22

144.270 23 23
334 23 24
122 23 37
122 24 35
272 25 41
102 26 26
256 27 45



ΕΥΡΕΤΗΡΙΑ 451
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Γαλάτας

1 8 398
9 442

4 6 376.378.380.382.392.420.
6 428

5 17 184
6 1 384

Έφεσίους

1 20 234
2 19 180
3 8-9 196

14 196
4 4-6 198

Φιλιππησίσυς

2 27 108 
Κολοσσαεΐς

1 16 198
16-18 42

Θεσσαλονικεϊς Α'

5 23 110
Τιμόθεον Α'

1 20 154
2 4 202
4 1-3 60
5 23 108

Τιμόθεον Κ

1 7 384
3 1-2 204

5 204
8 204

4 1 204
3 204

'Εβραίους

1 1 168
3 234
5 116
6 116 
8 116 
10 168

10-12 116
2 10 168

10 170
3 1 170

4 170
6 172 

8-9 172
5 4-5 174
6 13 176

17-18 176
8 8-9 178

9 178
10 178

9 2-4 178
5 178

11 3 180
3 248
4 180
5 180
26 182

33-34 184
38 184

12 1-2 184
22 18

Πέτρου Α'

2 19 198
5 8 436 

Πέτρου Η

2 14-16 20



454 Ε Υ ΡΕ Τ Η ΡΙΑ
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’Αλεξάνδρεια 406.
Άλεξανδρεϊς 26.
’Αλέξανδρος 154.
’Αλέξανδρος, άρχιερεύς Λύκων, 

24.
άλήθεια 22. 30. 60. 88. 90. 98.104. 

110. 132. 142. 156. 158. 160. 
162. 176. 178. 184. 186. 196. 
204. 238. 240. 244. 246. 254. 
260. 266. 268. 272. 274. 280. 
282. 284. 286. 292. 294. 306. 
308. 310. 324. 334. 338. 384. 
352. 354. 356. 358. 360. 364. 
382. 384. 386. 394. 408. 414.
428.432. 444. 

άλληλουχια 190. 
άλλοίωσις 312.
Αμάρτημα, -τα 48. 172.186. 212.

230.326.
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άμαρτία 140. 152. 184. 228. 236.
300.326. 

άμαρτωλός, -οί 98.186. 
’Αμβρόσιος Μεδιολάνων 392. 394.

398.408.410.440.
’Αμηράς 76.
άμοιβή 336.398.
αναγέννησις 244.
άνάθεμα 38. 48. 186. 342. 398.

400. 416. 442. 
αναισχυντία 38.100.400. 
άνάκλασις 20. 
άναλγησία 270.
’Ανανίας 154.
άνάστασις 124.144.146. 214. 230.

280.292.294. 
άνθρω ποκτόνος 136. 140. 208.

276.
άνισότης360.
’’Αννα 130.264.
Ά ν(ν)ία , κώμη, 56.
άνοια 88. 100. 124. 144. 160. 292.

294.326. 
ανομία 12.60.404. 
άνομος 404. 
άνταπόδοσις 212.
Αντιόχεια 54. 
άντιπεριχώρησις 444. 
Αντίχριστος 58. 
άπαρχή 190.
άπατη 40.50. 62.64.72.78.88. 
άπαύγασμα 382. 
άπείθεια 340.400. 
άπειλή 290.294.398. 
άπέχθεια 320.
απιστία 158.160.172.182.292. 
άπλότης 340. 
άποκάλυψις 386.388. 
όπολωλός πρόβατσν 308.310. 
άπόνοια 34. 140. 210. 212. 214. 

224. 248. 260. 282. 326. 346. 
384. 352.394.402.436.

άποστασία 10. 12. 14. 16. 20. 26. 
30. 34. 38. 40. 42. 44. 46. 48. 
54. 56. 58. 60. 64. 66. 70. 72. 
74. 78. 80. 84. 104. 116. 120. 
124. 126. 132. 132. 138. 144. 
146. 152. 156. 160. 162. 164. 
168. 176. 180. 182. 206. 208. 
214. 216. 218. 222. 224. 226. 
238. 262. 272. 274. 288. 294. 
308. 316. 320. 342. 394. 404. 
436.

Απόστολοι 12.14.18.70. 
άποτομία 190.
άπώλεια 20. 22. 38. 40. 54. 56. 66. 

116. 130. 136. 188. 208. 284. 
308. 310. 312. 314. 316. 392. 
4Ω9 4Ω4 41?

άρά 20.46.322.398.400.416. 
"Αραβες 80.
’Αραβία 80.
*Αργαί 16.
’Αργαοϋν, πολίχνη, 78.80. 
Ά ρ ειος  406.
άρετή 56. 70. 110. 112.184. 186.

230.254.416.
’Αρμενία 36.76.
’Αρμένιοι 14.36.44. 
αρμονία 262. 
άρρητουργία 24.62.
’Αρσένιος, μοναχός, 218. 
άρχαιογονία 328.332. 
’Α ρχέλαος, έπίσκοπος Καρχά- 

ρων, 30.34. 
αρχή (Θεός) 324.326.346.348. 
άρχιερωσύνη 422.424.442. 
άσέβεια 12.18. 24. 30. 32. 36. 38. 

44. 46. 50. 52. 54. 58. 62. 64. 
66. 74. 76. 78. 82. 84. 96. 112. 
114. 116. 120. 122. 132. 134. 
144. 236. 242. 250. 260. 320. 
322. 324. 338. 338. 344. 350. 
354. 356. 364. 382. 384. 386.
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388. 392. 394. 396. 400. 428. 432. 
434.

άσέβημα 46.62.54. 
άσέλγεια 38.152. 284.
Άσήρ 130.
"Αστατοι, μαθητές Σέργιου, 76.
άσχημοσύνη 400.
άσωτία 24.
ατιμία 48.294.400.
άτοπία 236.262.324.
Αυγουστίνος 392. 394. 398. 400.

410. 414. 
αυθεντία 278. 
αυτεξούσιον 164. 
αύτεξουσιότης 310. 
άφεσις 48.326. 
άφθαρσία 160.192.194. 
Άφθόνιος, αιρετικός, 32.
Ά χαΐα 16.

Β

Βαάνης 14.56.70.72.
Βαανιται 72.74. 
βάπτισμα 48.198.232.
Βαράκ 184.
Βαραχίας 322.
Βάρβαρος, -οι 328. 
βασιλεία 62. 124. 196. 212. 222.

288.332.
βασιλεία Θεοΰ-ούρανών 62. 94. 

110. 112. 122. 126. 130. 134. 
146. 148. 150. 170. 174. 180. 
200. 202. 216. 258. 272. 276-
278.362.398.420.

Βασιλείδης, αιρετικός, 38. 
Βασίλειος, αιρετικός, 80. 
Βασίλειος ό Μέγας 406.440. 
βδέλυγμα 34.318. 
βδελυρία 14.34.56.290. 
βεδήλωσις 290.
Βεελζεβούλ 120.132.134.

Βενέδικτος 424. 442.
Βενιαμίν 190.
Βέρζελις 218.
Βεσελεήλ 384.
Βιγίλιος Βιργίλιος) 414. 
βλάβη 256.
βλασφημία 62. 206. 234. 256. 264. 

296. 318. 326. 334. 340. 346.
378.396.442.

Βονιφάτιος 410.
Βούσας, αιρετικός, 32.
Βούδης 26. 38.
Βόστρων έπισκοπή 24. 
βρώμα πνευματικόν 164.166. 
Βυθός 162.

Γ

Γαβριήλ 126.258.
Γαλιηνός, βασιλεύς, 34. 
Γαυριάβιος, αιρετικός, 32. 
Γεδεών 184.
Γεναίσιος 14.16. 44.46.50. 
γέεννα 200.202. 
γέεννα πυρός 202. 322. 
γενεαλογία 152.
γέννησις Χρίστου 232. 234. 268. 

330. 344. 352. 368. 374. 376.
380.382.

Γερμανίκεια 46. 
γλωσσαλγία 244.350.368. 
γνώσις 28.158. 
γοητεία 78.
Γραμματείς 120. 126. 316. 318. 

320.
Γραφή 20.22.294.
Γρηγόριος Διάλογος 440. 
Γρηγόριος, πάπας, 416. 420.422.

Δ

Δαβίδ 114.116.118.128.154.184.
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232. 236. 238. 258. 260. 262.
302.442. 

δαιμόνιον 128.202. 204.428.436. 
δαίμων 26.60. 62.280. 
δάκρυ 10.278.
Δάμασος 408. 
δειλία 314.

δεισιδαιμονία 346. 374. 
Δέσποινα (Θεοτόκος) 18. 
δεσποτεία 124.176.182. 
Δεσπότης 48. 100. 118. 124. 126. 

134. 136. 150. 158. 170. 176. 
200. 202. 210. 224. 236. 246. 
252. 280. 284. 292. 310. 328. 
334. 340. 342. 352. 354. 356. 
378. 398. 406. 418. 420. 436. 
442.

δημιουργία 282.284. 330. 332. 
Δημιουργός 16. 150. 168. 176. 

202. 258. 278. 284. 334. 338.
372.404.406.418. 

διαβολή 26.
διάβολος 36. 56. 64. 98. 122. 136. 

150. 152. 154. 202. 206. 208. 
210.216.308.404. 

διαγογγυσμός 306.
Διαθήκη 128.
Διαθήκη Καινή-Νέα-χάριτος 

132. 168. 176. 176. 178. 190. 
194. 196. 264. 272. 284. 288. 
320.

Διαθήκη Παλαιά 22. 132. 140. 
142. 144. 152. 154. 158. 160. 
164. 168. 174. 176. 178. 180. 
182. 190. 192. 194. 196. 230. 
264.272.284.288.320. 

διαίρεσις 224.346.374. 
διαρχία 444.
διαφθορά 24.62.136.434. 
δικαιοσύνη 112. 128. 130. 160.

184.242.252.254.
Διονύσιος 'Αλεξάνδρειάς 406.

440. 
διχοτομία 346 
δόλος 76.136.
δόξα 108. 170. 178. 182. 188. 192. 

264. 272. 294. 300. 304. 306. 
308. 318. 360. 362. 380. 390. 
414. 420. 

δόξα ανθρώπινη 258. 
δόξα θεία - Θεοΰ 170. 280.284. 
δόξα Ισραήλ 262.264.266. 
δόξα περίγεια 230. 
δουλεία 28.58.160. 
δραματουργία 56.
Δρυΐνος, αιρετικός, 56. 
δύναμις θεία 106. 310. 332. 384. 

350. 358. 362. 370. 386. 388.
404.420. 440.444. 

δυσσέβεια 10. 18. 22. 24. 28. 32. 
34. 36. 38. 54. 88. 96. 98. 236. 
248. 334. 342. 344. 346. 358. 
390.394.420.426. 

δυσσέβημα 30. 32. 38. 234. 240. 
298. 348. 368. 376. 388. 390. 
394.396.412. 

δυσφημία 36.
δωρεά (Θεοΰ) 316. 336.388. 
Δωρίς, κώμη, 34.

Ε

Εβραίος, -οι 54. 
έγκράτεια 108. 
ειδωλον 402.
ειρήνη 20.66.110.122.262. 
Ειρηναίος 406.440. 
εκθεσις πίστεως 444.
Εκκλησία 94. 342. 376. 380. 398. 

402. 404. 408. 414. 422. 424.
426.440.

Εκκλησία Καθολική καί Άποσιο- 
λική 18.22.48.262.374. 

Εκκλησία Χρίστου 70.
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έκπορεύεσθαι 340. 338. 340. 342. 
344. 352. 354. 356. 362. 366. 
376. 378. 380. 382. 384. 390. 
394. 408. 410. 420. 426. 430. 
432. 434. 438. 438. 442. 444. 
446.

έκπόρευσις 338. 344. 350. 352. 
366. 368. 370. 372. 374. 392. 
420. 422.430. 432.438. 444. 

ελεος 320. 
έλευθερία 128.228.
Ελισάβετ 126.258.
Ελλάς 416.
Έλλην,- ες 28.328.402.440. 
Ελληνισμός 402.414. 
έλπίς 106. 172. 176. 192. 220. 262. 
264.314.
Έλύμας 154. 
έμβροντησία 38. 92. 
ένανθρώπησις 234.250.260. 
ένέργεια 50.198. 366. 386. 418. 
Ινωσις 86.88.

Ένώχ 180. 
έξομολόγησις 132.314. 
έξουσία 18. 100. 108. 124. 138. 

166. 170. 176. 196. 236. 282. 
404.

επαγγελία 176.182.184.188.196.
384.386. 

έπαινος 258.
Έπαφρόδιτος 14. 16. 54. 56. 72. 

108.
έπίγνωσις 60.364.412.414.
έπιθυμία 60.144.184.200.272.
έπιθυμία σαρκική 186.
έπιμέλεια 86.138.
έπίνοια 310.318.
έπιορκία 114.136.
έπίπνοια 100. 160. 166. 264. 272.

274.282.284.300.302.342. 
Έπίσπαρις, χωρίον, 12.44.54. 
έπιτίμησις 256.292.294.316.328.

Έπιφάνιος 24. 
έπιφοίτησις 260. 418. 
ερις 14.50.72. 
έρως θείος 338. 
έτεροδοξία 424. 
έτεροθρησκεία 422.
Εύαγγέλιον 12. 14. 22. 24. 36. 38. 

60. 66. 104. 118. 130. 142.150. 
164. 190. 208. 216. 398. 404. 
446.

ευγένεια 212.294. 326.
Ευγένιος, εκπρόσωπος Πάπα Δέ

οντος 426. 
ευδαιμονία 282. 
ευδοκία 262. 
ευεργεσία 70.108. 296. 
ευεργεσία 228.238.
Ευεργέτης 300. 
ευκρασία 92.112. 
εύλάβεια 60.290.320.376.424. 
εύμένεια 84. 282.
ευσέβεια 12.14. 30. 34. 42. 50. 64. 

124. 126. 130. 138. 148. 184. 
200. 204. 260. 342. 346. 374. 
378. 388. 394. 398. 402. 404. 
408. 412. 418. 422. 426. 436. 
358.414. 

ευταξία 300. 332. 
ευφημία 306. 
ευφροσύνη 148.214.
Έφέσιοι 16. 
έχθρα 72.280.320.
’Εχθρός (διάβολος) 92. 96. 98. 

100. 104. 122. 124. 126. 136. 
14α. 152. 156. 160. 164. 166. 
176. 186. 192. 194. 198. 200. 
206. 208. 210. 212. 214. 224. 
226.278.328.348.

Ζ

Ζαράνης, αιρετικός, 32.
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Ζαρούας, αιρετικός, 32. 
Ζαχαρίας 126.128. 258.420. 
Ζαχαρίας, αιρετικός, 14. 16. 50. 
322.
Ζαχαρίας, πάπας, 416.422.440. 
ζήλος 416.
ζήλος ευσεβής 34. 54. 
ζωή 26. 88.418.
ζωή αιώνιος 110. 124. 132. 140.

146.148.274.276.336. 
Ζώσιμος, αιρετικός, 80.

Η

ήδονή 138.200. 234.330.
Ήλίας 128.304. 
ήμερότης72.
Ήρακλειανός ό Καλχηδόνος 24. 
Ήρακλείδης, αιρετικός, 32. 
Ηράκλειος, αύτοκράτωρ, 36.44. 
Ηρώδης 244.
Ή σαΐας, προφήτης, 116. 118. 

120. 194. 274. 384. 420.
428.432.

Ήσαΰ 188.

Θ

θάνατος 88. 286. 290. 292. 300.
304.348. 

θαυματουργία 238. 
θειότης408.
θέλημα 94. 96. 98. 134. 186. 198. 

298.
θέλημα άνδρός 100.
Θέλημα Θεοΰ-Πατρός 98.162. 
θέλημα Πονηρού 138.240. 
θέλημα σαρκός 100. 
θεοβλάβεια 70. 
θεογνωσία 362.
Θεόγνωστος 406.440.
Θεόδοτος, αιρετικός, 74.80.

Θεόδωρος, αίρετικός, 44. 
θεολογία 94. 228. 432.440. 
θεομαχεΐν 134. 236. 260. 274. 294.

354.380. 
θεομαχία 36. 70. 74. 80. 84. 120. 

134. 160. 150. 206. 216. 342. 
344.346.350.372.

Θεός 16. 18. 22. 26. 28. 40. 44. 48. 
60. 62. 64. 68. 88. 90. 92. 94. 
96. 100. 106. 108. 110. 112. 
114. 116. 1188. 120. 12. 124. 
126. 128. 130. 136. 138. 146. 
148. 152. 154. 156. 158. 160. 
162. 168. 170. 172. 17. 176. 
180. 182. 184. 188. 190. 192. 
194. 196. 198. 200. 202. 204. 
208. 216. 218. 224. 226. 228. 
230. 234. 236. 242. 244. 248. 
250. 252. 258. 260. 262. 264. 
274. 280. 286. 290. 296. 298. 
300. 302. 304. 318. 322. 356. 
362. 366. 378. 382. 392. 406. 
416.426.428.432.434.446. 

θεοσέβεια 298. 
θεοσημεία 106.134.136. 
θεότης 238. 242. 244. 248. 250. 

252. 254. 256. 236. 278. 342. 
392.420.434.436.

Θεοτόκος 18.48. 
θεουργία 374. 
θλίψις 154.
Θμούις 24. 
θρήνος 278. 
θρησκεία 74. 
θυσία 130.
θυσιαστήριον 118. 130. 164. 318. 

322.
Θωμάς, έπίσκοπος Νεοκαισαρεί- 

ας, 32.76.
I

'Ιακώβ 62.146.148.150.182.188.
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254. 296.298.
Ιάκωβος 304.
Ίαμβρής 204.
Ίανης204.
'Ιέραξ, αιρετικός, 32.
Ιερεμίας 278.386.
’Ιεροσόλυμα - Ιερουσαλήμ 18. 
48. 114. 118. 130. 248. 264. 282. 

304.
ίερολογία 164. 206. 258. 284. 304.

406. 424.
'Ιερώνυμος 392.400.414. 
ίερωσύνη 410.
Ίεφθάε 184.
Ίησοΰς 94. 96.102. 106. 130. 192.

234.266.288.298.300. 302. 
Ίησοΰς (Ναυή) 348.
Ίησοΰς Χριστός 48. 94. 108. 110. 

114. 116. 118. 162. 170. 174. 
182. 182. 184. 188. 192. 194. 
196. 206. 212. 232. 242. 260. 
262.264. 268.282.290.428. 

Ιορδάνης 418.
Ίουδαία 26.
Ιουδαίος 26. 114. 116. 120. 134. 

150. 256. 282. 284. 290. 298. 
306. 316. 318. 322. 330. 332. 
404.

Ιουδαϊσμός 404.414.
Ιούδας, υιός Ιακώβ, 178. 
Ιούδας, προδότης, 136. 
Ιουστινιανός 44.
Ίοΰστος, αιρετικός, 40.42.44. 
Ιππόλυτος 406.440.
Ισαάκ 62.146.148.150. 254.296.

298.
Ισοτιμία 362.
Ισραήλ 126. 128. 158. 160. 166. 

178. 190. 262. 264. 266. 288. 
348.

Ισραηλίτης 190.
Ιωάννης, αιρετικός, 36.80.

Ιωάννης (ευαγγελιστής) 14. 248. 
304.

Ιωάννης, πάπας, 426.
Ιωάννης (πρόδρομος) 106. 128.

228.246.
Ιωνάς, πατήρ Πέτρου, 94. 
Ιωσήφ (=’Επαφρόδιτος) αιρε

τικός, 14.16.18. 50. 52.54. 
Ιωσήφ (μνηστήρ Θεοτόκου) 266.

Κ

Κάϊν 180.
κακία 26. 56. 58. 88. 90.202. 234. 

236. 240. 258. 276. 278. 284. 
286. 306. 310. 324. 326. 360. 

Κακός, ό Πονηρός, 86. 
κακοτεχνία 38.
κακουργία 302. 354. 396. 414. 

436.
Καλλίνικη 10.12. 36.44. 
καλλονή 312.
Κανακάρης, αιρετικός, 80. 
Καρβέας, αιρετικός, 80. 
καρτερία 184.
Καρχάρων επισκοπή 30. 34. 
κατάγνωσις 40.148.234. 
κατάπαυσις 174. 
καταφρόνησις 136. 
κατήφεια 314.358.
Κελεστΐνος 410. 
κήρυγμα θειον 378.398.404. 
Κηφάς 168.
Κίβωσσα 16.38.42.
Κλεόπας 292.
Κλημέντια 404.
Κλήμης (Ρώμης) 404.406. 
κλοπή 136.276. 
κληρονομιά 336. 
κοινωνία 18.22.124.374. 
κόλασις 154.200.446. 
Κολοσσαείς 16.
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Κολώνεια 16. 44. 68. 
κοσμογένεια 80.156.218. 330. 
Κούβρικος (=Μάνης) 28. 38. 
Κρικοράχης 54. 
κρίσις 386. 
κρίσις θεία 258.
Κτίστης 116. 278. 334. 
Κυνοχωρΐται 16.76.
Κύριος 44. 48. 60. 62. 94.108.110. 

116. 126. 132. 162. 168. 170. 
176. 182. 184. 192. 194. 196. 
198. 206. 212. 232. 258. 260. 
264. 266. 268. 282. 296. 302. 
350. 420.428.430.432.436. 

κωμφδία 188.
Κωνσταντίνος, αιρετικός, 12. 14.

38.40.42. 50.68. 
Κωνσταντίνος, αύτοκράτωρ, 36. 

40.
Κωνσταντινούπολις 442.

Λ

Λάζαρος 106.140.148.
Λαοδικεΐς 16.
λατρεία 128. 150. 166. 178. 186.

188.236.262.304.416. 
λατρεία νομική 264.
Λέων, αύτοκράτωρ, 46.74.
Λέων, Μοντανός, 68.
Λέων ό Μέγας (πάπας) 410. 412.

414.422.426.442. 
λήθη 220.
Λόγια Κυριακά 22.48.
Λόγος του Θεοΰ 378.418. 
λοιδορία 72.
Λουγδοΰνον 406.440.
Λουκάς 116.118.126.152.206. 
Λουκήνσιος 410.
λουτρόν άφέσεως άμαρτημάτων 

48.
λύπη 108.314.356.360.

λύτρωσις 264.
Λυτρωτής 294. 
λυχνία 178.

Μ

μαγγανεία 78. 80.
Μακεδόνες 40.
Μακεδόνιος 412.440. 
μακροθυμία 20.226.
Μανάναλις (Μάναλις) 16. 36. 38. 

50.
Μάνης 10. 14. 20. 28. 32. 34. 70.

218. 368. 
μανία 28. 30. 114. 148. 162. 178.

197.222.252.260.392. 
Μανιχαΐοι 10. 16. 36. 38. 44. 48.

50.58.218.
Μαρκίων 368.
Μάρκος 146. 
μαρτύριον 108. 
ματαιολογία 118.194.
Ματθαίος 152. 
μεγαλαυχία 210.
Μεδιόλανα 446.
μέθη 24.136.162.240.276.324.
μέθη αιρετική 130.
Μεθόδιος 406.440.
Μελιτινΐται 82.
Μελιτινή, πόλις, 76. 
μέψις 330.
μερισμός 222.224.346.374. 
Μεσοποταμία 30.34. 
μεταμέλεια 140.214.334. 
μετάνοια 10.40.44.204.214.224.

242.312.314.354.428. 
μετουσία 186. 
μηχανουργία 62.166.436. 
μιαιφονία 76.136.280.320.322. 
μίασμα 64.76. 
μιασμός 330.
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μισαδελφία 136. 
μισθαποδοσία 182.336. 
μισθαρνία 312. 
μίσος 34.
Μιχαήλ, αιρετικός, 80.
Μιχαήλ, αύτοκράτωρ, 74. 
μοιχεία 56.276. 
μολυσμός 196. 
μοναρχία 244.346.438.444. 
Μονοχεράρης 76. 
μοχθηρία 330.
Μοψουεστία 16. 
μυθολογία 372.440. 
μυσαρότης 80. 
μύσος 12.64.132.290. 
μυσταγωγία 38. 58.102. 342. 352. 

356. 358. 368. 394. 398. 412.
420.442. 

μυστήριον 26. 58. 60. 110. 144. 
166. 192. 196. 232. 242. 260.
262.324. 358. 

μυστήριον αποστασίας 54. 
Μωσής-Μωυσής 114. 126. 132. 

140. 142. 156. 164. 166. 172. 
174. 182. 190. 204. 248. 254. 
256. 258. 284. 290. 292. 294.
304.330.332.

N

Ναζαρέτ 268.
Νεοκαισάρεια 76. 
νεωτερισμός 312.
Νικηφόρος 218.
Νικόπολις 78.
νομοθεσία 116.120.122.132.146. 

160. 164. 178. 186. 188. 190. 
206. 236. 258. 268. 276. 300.
332.332.388. 

νομοθεσία Μωσαΐκή 126. 
νομοθεσία παλαιά 140. 
νομοθεσία πατρική 120.

Νομοθέτης 338.
νόμος 26. 122. 132. 142. 144. 156. 

158. 164. 166. 170. 182. 184. 
186. 188. 228. 230. 234. 236. 
238. 240. 242. 244. 246. 254. 
256. 258. 262. 264. 266. 268. 
270. 272. 274. 282. 290. 294. 
298. 302. 318. 320. 324. 326.
330.332. 

νόμος άμαρτίας 184. 
νουθεσία 74.110.
Νώε 180. 400.

Ο

οδύνη 148.214.
οικονομία 132.142.196. 290. 334.

408.440. 
ολιγωρία 244.290. 320. 
ομόνοια 74.
όμοούσιος 332. 346. 350. 430. 432.

368.380.382. 434. 
όμοτιμία 362. 
όμοφυΐα 360.392. 
ομοφροσύνη 192. 
όνειδισμός 120.182. 
οργή 114. 154. 174. 188. 220. 234.

288.296. 346. 
όργια βδελυκτά 80. 
ορθοδοξία 408.410.428. 
ορκος 114.128.178.182.248.316.

Ουαλεντΐνος 12.38. 
Ουαλεριανός, βασιλεύς, 34. 
ούσίωσις 196.316.344.354.372. 
ουσία, θεία, 370.412.444. 
ούσλια πατρική 366.

Π

πάθημα 170.
πάθος 70. 98. 106. 124. 136. 164. 

176. 184. 278. 286. 292. 312.
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314.326.328.382.346. 
πάθος σαρός 152.
Παλαιστίνη 26.
Πάμφιλος 406. 440.
Παν 402. 
πανουργία 52.
Πάνταινος 406. 
παραβολή 308.314. 316. 334. 
παραίνεσις 74.122. 
παράκλησις 176.178.192. 
Παράκλητος 28. 58. 66. 356. 358.

362.418.444.
Παρακονδάκης 76. 
παραμυθία 28.214. 
παράνοια 296.338.384. 
παρανομία 386. 
παραπικρασμός 172. 
παραπληξία 294. 
παραφροσύνη 58.294.440. 
Παρθένος 18. 28. 126. 130. 232. 

420.
παροίνια 114. 134. 148. 150. 206.

212.268.318. 
παρουσία Κυρίου 110. 
παρρησία 38. 172. 174. 262. 290.

408.408.
Πασχασίνος, έκπρόσωπος πάπα 
Δέοντος του Μεγάλου, 410. 
Πάταρα 406.440.
Πατήρ 16. 18. 44. 94. 96. 98. 108. 

112. 114. 116. 118. 120. 130. 
132. 158. 164. 166. 168. 172. 
188. 192. 196. 198.202. 206. 
232. 236. 242. 248. 250. 252. 
258-260.264.266.268.274.286. 
290. 298. 306. 312. 318. 332. 
338. 340. 342. 344. 346. 348. 
350. 352. 354. 356. 358. 362. 
364. 366. 368. 370. 374. 376. 
378. 380. 382. 386. 390. 392. 
394. 410. 412. 416. 418. 426. 
430. 432. 438. 440. 442. 444.

446.
πατρολοίας 396. 406.
Παυλικιανοί 10.12. 
Παυλοϊωάνναι 12 
Παύλος 16. 20. 34. 40. 64. 66. 98. 

108. 110. 114. 116. 118. 144. 
154. 156. 158. 160. 162. 164. 
168. 170. 176. 178. 180. 182. 
184. 190. 194. 232. 248. 376. 
378. 382. 384. 396. 398. 404.
426.428. 436.442.

Παύλος, αιρετικός, 10.12.14. 36. 
44.

Παύλος, τοποτηρητής πάπα Λέ- 
οντος του μεγάλου, 426. 
πειθώ 420. 
πειρασμός 172. 
περίνοια 62.214.340. 
περιτομή 156.158.192.234. 
περιφάνεια 284.
Πέρσαι 26.28. 30.34.36. 
πέτρα (Χριστός) 166.
Πέτρος 20. 94. 106.154. 304. 406. 

426.
Πέτρος, άρχιδιάκονος, 418. 
Πέτρος, τοποτηρητής πάπα Δέον

τος του μεγάλου, 426.
Πιέριος 406.440.
Πισιδία 54.
πίστις 20. 46. 52. 68. 80.158. 160. 

172. 180. 182. 184. 186.190. 
198. 202. 204. 218. 220. 230. 
292. 308. 320. 384. 386. 388. 
410. 412. 416. 422. 424. 440.
442.444.

πλάνη 16.28.32.36.40.42.66.66. 
70. 72. 80. 84. 88. 90. 92.102. 
134. 140. 168. 184. 188. 202. 
204. 218. 232. 234. 236. 240. 
242. 264. 274. 312. 314. 316. 
324. 404. 428. 434. 346. 352.
380.392.
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Πλάστης 136. 142. 152. 162. 206. 
300.

πλαστουργός 260. 
πλεονεξία 82. 
πλημμέλεια 108. 
πλημμέλημα 268.270. 322.326. 
πλούσιος 142.
Πνεύμα -Πνεϋμα άγιον 28. 50. 

58.66. 68. 96. 98.114.116.128. 
132. 138. 156. 170. 172. 202. 
204. 228. 230. 232. 236. 244. 
260. 262. 264. 302. 338. 340. 
342. 344. 348. 350. 352. 354. 
356. 358. 360. 362. 364. 366. 
368. 370. 372. 374. 376. 378. 
380. 382. 384. 386. 388. 390. 
392. 394. 396. 400. 408. 410. 
412. 414. 416. 418. 420. 422. 
426. 428. 430. 432. 434. 436.
438.440. 442.444.446.

Πνεύμα άγάπης 384.
Πνεϋμα άποκαλύψεως 384. 
Πνεϋμα βουλής 384.
Πνεϋμα γνώσεως 384. 
πνεϋμα δουλείας 384. 
πνεϋμα δυνάμεως 384.
Πνεϋμα έπαγγελίας 384.
Πνεϋμα έπιστημης 384.
Πνεϋμα εύσεβείας 384.
Πνεϋμα Ισχύος 384.
Πνεϋμα καύσεως 384.386. 
Πνεϋμα κρίσεως 384.386.
Πνεϋμα πίστεως 384.
Πνεϋμα πληρώσεως 386.
Πνεϋμα πρςιότητος 384.
Πνεϋμα σοφίας 384.
Πνεϋμα συνέσεως 384.
Πνεϋμα σωφρονισμού 384. 
Πνεϋμα ταπεινώσεως 384. 
Πνεϋμα υιοθεσίας 384. 
Πνευματομάχοι 436.440. 
πόθος 184.

Πολέμιος (διάβολος) 200. 
πολυγαμία 330. 
πολυθεΐα 346.368. 
πόμα πνευματικόν 164.166. 
πονηρία 146. 156. 166. 208. 220. 

252. 256. 258. 270. 272. 274. 
278. 282. 284. 294. 302. 324. 
336.

Πονηρός 36. 58. 64. 86. 90. 92. 96. 
98. 100. 104. 106. 108. 110. 
118. 122. 124. 132. 134. 138. 
140. 142. 144. 150. 152. 160. 
162. 176. 178. 192. 194. 196. 
200. 234. 236. 238. 240. 242. 
250.254.262.276.280.354. 

πορνεία 136.162. 
πρόθεσις 178.
Πράξεις ’Αποστόλων 22.116. 
πρςιότης220. 
προαγωγή 372. 
προαίρεσις 270.
προβολή 340.368.376. 438. 440. 
προδοσία 76.
Πρόδρομος, ό Βαπτιστής, 442. 
προθυμία 254.
πρόνοια 58. 60. 86. 92. 108. 170. 

188. 200. 222. 226. 228. 230. 
236. 258. 264. 282. 284. 286. 
318. 426. 

πρόοδος 362.366.382. 
προσευχή 22. 68. 126. 186. 264.

290. 
προσκυνεΐν 20. 
προσκύνησις 20.46.210.212. 
προσωποληψία 60.154. 
πρόσωπον 344.348.364.438.374. 
προφητεία 132.202.204.242.274. 

286.
προφήτης 20. 22. 26. 122. 140. 

146. 158. 166. 182. 230. 240. 
242. 244. 254. 270. 272. 282. 
284. 290. 292. 294. 302. 320.
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322.324. 326. 386.420. 
πϋρ άσβεστον 80. 
πϋρ έξώτερον 154. 
πώρωσις 306.

Ρ

ράβδος Άαρών 178. 
ραδιουργία 62.
Ρωμαίος, -οι 16. 52. 424. 440. 

442.
Ρώμη 34. 404. 410. 412. 422. 442. 

426.

Σ

Σαβέλλιος 344.348. 406. 438. 
Σαδδουκαΐοι 144.292.
Σαμόσατα 10.16.36.
Σαμουήλ 184.
Σαμψών 184.
Σαρακηνοί 26. 52.76. 82. 
Σαραπίων 24. 
σάρκωσις 234.434.
Σατανάς 154.160. 
σεμνότης76.
Σέργιος, πατριάρχης Κων/πόλε- 

ως 442.
Σέργιος (Τυχικός), αιρετικός, 

14.16.58.70.72.74.76.78. 
Σεργιώται, οπαδοί Σέργιου, 72. 
Σιγή 162.
Σιλουανός (^Κωνσταντίνος) αι

ρετικός, 12.14.38.40. 
Σισίνιος, αιρετικός, 32.
Σιών 286.
σκληροκαρδία 142.306.334. 
σκότος 90.136.226.274.282. 
σκότος έξώτερον 62.298. 
Σκυθιανός 26.28.38.
Σολομών 110.252.
σοφία 20. 194. 278. 290. 296. 302-

304. 306. 318. 334. 336. 356. 
358. 360. 382. 386. 388. 402.
408.388.
σταυρός 22. 24. 46. 280. 286. 
300. 304. 

σταυρός ζωοποιός 46. 
στεναχώρια 422.
Στέφανος 116.118. 
στοργή 396.
συγγνώμη 134. 214. 216. 270. 282.

298. 312.354. 
συγκατάβασις 142. 
σΰγχυσις 374. συζυγία 142. 
συκοφαντία 136. 358. 364. 378. 

396.
συμβεβηκός 444.
Σύμβολον τής πίστεως 442. 
Συμεών (δίκαιος) 130.262. 
Συμεών (=Τίτος) αιρετικός, 14.

40.42.44. 
συμπάθεια 124.148.212.278. 
συμφορά 82. 
συναίσθησις 134. 
συναλοιφή 438.
συνάφεια 74. 142. 164. 222. 310.

330.332. 
συνέργεια 186.188. 
σύνεσις 384. 386.388.
Σύνοδος οικουμενική 434. 436.

444. 
συντέλεια 122.
Συρία 10.12.36.48. 
σώμα Χρίστου 22.48.
Σωτήρ 94.100.104.112.116.118. 

120. 122. 124. 126. 130. 132. 
134. 142. 144. 148. 150. 152. 
160. 194. 198. 200. 230. 232. 
234. 240. 244. 248. 252. 254. 
262. 270. 272. 274. 278. 284. 
286. 288. 290. 294. 298. 302. 
304. 306. 308. 316. 320. 326. 
328. 334. 338. 340. 352. 354.
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356. 358.360.412. 420. 428. 
σωτηρία 20. 64. 68. 84. 96. 102. 

106. 114. 128. 130. 140. 160. 
170. 174. 184. 214. 228. 232. 
234. 250. 252. 264. 266. 272. 
274. 284. 300. 304. 306. 308. 
310. 312. 334. 364. 404. 

σωφρονισμός 388. 
σωφροσύνη 108.

Τ

Ταβία, πόλις, 56. 
ταλανισμός 284. 
ταπεινοφροσύνη 
ταραχή 360.
τελειότης 272.276.278. 312.332. 
τερατολογία 72.
Τερέβινθος 26.28.
Τεφρίκη 82.
Τζανίων 78.
τιμή 154. 264. 290. 318. 322. 370.

372. 380.396.406. 360.362. 
Τιμόθεος 108.
Τιμόθεος (=Γεγναίσιος) 14. 16. 

44.
τιμωρία 50. 116. 148. 152. 172.

204.254.236.284. 322.
Τίτος (=Συμεών), αιρετικός, 14. 

44.
Τίτος Βόστρων 24.
Τριάς (Θεός) 332. 346. 348. 362. 

368. 370. 372. 374. 376. 390. 
392. 

τρυφή 136.298.
Τρύφων, έπαρχος, 40. 
τυραννίς 286.294.328.334.404. 
Τυχικός 14.16.664.66

Υ

ΰβρις 18. 72.120. 206. 246. 248.

284. 294. 316. 318. 320. 370 
372. 374. 398. 400. 

υιοθεσία 94.102.190. 388. 
Υίοπατορία 348.
Υιός 94. 96. 98.112.116.120.154 

164. 166. 168. 170. 172. 174 
192. 194. 196. 198. 202. 230 
236. 242. 300. 306. 318. 332 
338. 340. 342. 344. 346. 348 
350. 354. 360. 362. 366. 368 
370. 372. 374. 376. 378. 380 
382. 384. 390. 392. 396. 408 
412. 418. 420. 422. 430. 432 
434.438. 442. 444. 446. 

υιός άσωτος 314.
Υιός τοϋ άνθρώπου 122. 334. 
Υιός τοϋ Θεοϋ 228. 
υίότης 96. 374.376. 
υπομονή 184.192. 
ύπόστασις 344. 348. 350. 352. 354, 

366. 368. 374. 380. 390.

Φ

Φανάρεια, κώμη, 12. 36. 
φαντασία 422.
Φαρισαίος 120. 126. 238. 298.

316. 318. 320. 
φαυλότης 334. 
φθόνος 44.82.
φθορά 76.136. 224. 268. 306. 328. 

372.
φιλανθρωπία 130. 204. 226. 228.

282.306.312. 354. 
Φιλιππήσιοι 16. 
φιλονεικία 46. 
φιλοσοφία 300. 
φιλοτιμία 370. 
φόβος 234.314.384.354. 
φόνος 276.284.332. 
φρενοβλάβεια 40. 
φρίκη 232.
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φρόνημα 10. 16. 42. 50. 66. 84. 
120. 136. 146. 182. 218. 220. 
228. 232. 240. 316. 364. 374. 
394. 398. 410.422.436. 

φρόνημα αίρετικόν 12. 
φρόνημα άποστασία 12.
Φρυγία 54.
φύσις θεία 196.198. 350. 352. 376.

406.444. 
φως άληθινόν 102. 
φως εύσεβείας 138. 
φως τοϋ κόσμου (Χριστός) 240. 

382.
Φως (ό Χριστός) 136. 
φωτοχυσία 410.

X

Χαλκηδών 24.
Χάμ 400. 
χαρά 20.262.
χάρις 108.118.128. 132.138.144. 

158. 164. 174. 180. 196. 228. 
230. 232. 242. 244. 248. 254. 
256. 264. 268. 274. 276. 278. 
294. 296. 316. 318. 322. 326.
332.356.412.418. 

χάρισμα 190. 192. 312. 316. 362.
364.388. 416.386.

Χερουβίμ 178.
Χορτοκοπίον, πόλις, 56. 
χρηστότης 190.254. 
χρίσμα 432.
Χριστιανός 12. 16. 26. 30. 38. 76.

176.204.334. 344. 346. 
Χριστός 14. 18. 20. 26. 34. 38. 44. 

46. 48. 54. 66. 70. 100. 108. 
114. 124. 132. 144. 156. 166. 
170. 174. 176. 182. 186. 188. 
190. 192. 194. 196. 198. 236. 
240. 248. 250. 258. 260. 262. 
264. 264. 274. 294. 316. 386. 
404. 412. 416. 4520. 422. 428. 
430.432.434.

Χρυσοχέρης 84.

Ψ

ψευδολογία 136.154.176.324. 
ψευδομαρτυρία 276. 
ψεϋδος 32. 38. 136. 148. 158. 160. 

176. 204. 208. 240. 246. 266. 
280.308.324.352.366.

Ω

ώφέλεια 22.158.



ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ

Σελίς
ΕΙΣΑΓΩΓΙΚΟ ΣΗΜΕΙΩΜΑ 7 
ΚΕΙΜΕΝΟ -ΜΕΤΑΦΡΑΣΗ 10 

ΔΙΗΓΗΣΙ ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΜΑΝΙΧΑΙΩΝ ΑΝΑΒΛΑΣΤΗΣΕΩΣ 10 
ΛΟΓΟΣ ΠΡΩΤΟΣ. 10 
ΛΟΓΟΣ ΔΕΥΤΕΡΟΣ (Ά πορ ία ι καί λύσεις των Μα- 

νιχαίων). 86 
ΛΟΓΟΣ ΤΡΙΤΟΣ. 140 
ΛΟΓΟΣ ΤΕΤΑΡΤΟΣ, Άρσενίω τω όσιωτάτω μοναχφ, 

πρεσβυτέρα) και ήγουμένω των ιερών. Κατά της 
των Μανιχαίων άρτιφυοΰς πλάνης. 218 

ΛΟΓΟΣ ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΤΟΥ ΑΓΙΟΥ ΠΝΕΥΜΑΤΟΣ ΜΥΣΤΑ
ΓΩΓΙΑΣ. 338 

(ΛΙΒΕΛΛΟΣ) ΚΑΤΑ ΤΩΝ ΤΗΣ ΠΑΛΑΙ ΑΣ ΡΩΜΗΣ, ΟΉ ΕΚ 
ΤΟΥ ΠΑΤΡΟΣ ΜΟΝΟΝ ΕΚΠΟΡΕΥΕΤΑΙ ΤΟ ΠΝΕΥΜΑ 
ΤΟ ΑΠΟΝ, ΑΛΛ* ΟΥΧΙ ΚΑΙ ΕΚ ΤΟΥ ΥΙΟΥ. 438 

ΕΥΡΕΤΗΡΙΑ 449
1. Ευρετήριο χωρίων της Γραφής. 449
2. Ευρετήριο ονομάτων και πραγμάτων. 454



ΑΠΑΝΤΑ ΑΓΊΟΥ ΦΩΉΟΥ
1ος Φωτίου Κων/πόλεως : Α\ 'Εξηγητικά: Τά ’Αμφιλοχία ή Λόγων ιε

ρών καί ζητημάτων ίερολογίαι, ήτοι Πρός ’Αμφιλοχίαν Μητρο
πολίτην Κυζίκου, έν τψ καιρω των πειρασμών, ζητημάτων δια
φόρων εις αριθμόν τριακοσίων είκοσι δύο έρωτησεων καί επιλύ
σεων (Ερωταποκρίσεις Α'-ΞΓ).

2ος Φωτίου Κων/πόλεως : Κ. ’Εξηγητικά: Τά 1Αμφιλοχία ή Λόγων ιε
ρών καί ζητημάτων ίερολογίαι κατ’ έρώτησιν καί άπόκρισιν 
(Έρωτα-ποκρίσεις ΞΔ'-ΡΜΔ').

3ος Φωτίου Κων/πόλεως : Γ. 'Εξηγητικά: Τά *.Αμφιλοχία ή Λόγων ιε
ρών καί ζητημάτων ίερολογίαι κατ’ έρώτησιν καί άπόκρισιν 
(Ερωταποκρίσεις ΡΜΔ' - ΤΚΘ).

4ος Φωτίου Κων/πόλεως : Δογματικά: Διήγησις περί της Μανιχαίων 
άναβλαοτήσεως εις Λόγους Δ'.- Περί της του άγιου Πνεύματος 
Μυσταγωγίας -  Κατά των της Παλαιας Ρώμης περί της έκπορεύ- 
σεως του άγιου Πνεύματος, δτι έκ μόνου του Πατρος εκπορεύεται.

5ος Φωτίου Κων/πόλεως : Α'. Ιστορικά: Μυριόβιβλον ή Βιβλιοθήκη. 
Άπογραφή καί συναρίθμησις τών άνεγνωσμένων υπό Φωτίου 
βιβλίων; εις κεφάλαια ΣΙΤ. (Κεφάλαια Α'-ΡΝΘ').

6ος Φωτίου Κων/πόλεως : Β\ Ιστορικά: Μνριόβιβλον ή Βιβλιοθήκη. 
3Απογραφή καί συναρίθμησις τών άνεγνωσμένων υπό Φωτίου 
βιβλίων, εις κεφάλαια ΣΙΤ. (Κεφάλαια ΡΞΓ-ΣΚΒ').

7ος Φωτίου Κων/πόλεως : Γ. Ιστορικά: Μυριόβιβλον ή Βιβλιοθήκη. 
Άπογραφή καί συναρίθμησις τών άνεγνωσμένων υπό Φωτίου 
βιβλίων, εις κεφάλαια ΣΙΤ. (Κεφάλαια ΣΚΓ-ΣΜΑ'). Ύπό έκδοση.

δος Φωτίου Κων/πόλεως : Δ'. Ιστορικά: Μυριόβιβλον ή Βιβλιοθήκη. 
Άπογραφή καί συναρίθμησις τών άνεγνωσμένων ύπό Φωτίου 
βιβλίων, εις κεφάλαια ΣΙΤ. (Κεφάλαια ΣΜΒ'-ΣΝ’). Ύπό έκδοση.

9ος Φωτίου Κων/πόλεως : Κ. Ιστορικά: Μυριόβιβλον ή Βιβλιοθήκη. 
Άπογραφή καί συναρίθμησις τών άνεγνωσμένων ύπό Φωτίου 
βιβλίων, εις κεφάλαια ΣΙΤ. (Κεφάλαια ΣΝΑ'-ΣΓΓ.).- Διάφορα: Τί 
έστιν ό $δης καί ποϋ κεΐτα ι-Ε ί όρώνται οι δίκαιοι ύπό τών 
όμαρτωλών.- Μεταξοσκώληκες και μέταξα.- Περί Κροκόπτων 
ζώων.-Ει έστιν όρνις ό Φοΐνιξ. Ύπό δκδοση.
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10ος Φωτίου Κων/πόλεως : Α\ Κανονικά: Σύνταγμα κανόνων δίηρημέ- 
νον εις τίτλους ΙΑ V έκ κεφαλαίων διαφόρων (Τίτλοι Α'- Γ κεφά- 
λαιον Η'). Ύπό Ικδοση.

11ος Φωτίου Κων/πόλεως : Β'. Κανονικά: 1. Σύνταγμα κανόνων διηρη- 
μένον εις τίτλους ΙΑ' έκ κεφαλαίων διαφόρων (Τίτλοι ΙΑ'. ΙΔ').
2. Νομοκάνων, ήτοι Έξήγησις των ιερών και θείων κανόνων 
εις τίτλους ΙΔ' έκ κεφαλαίων διαφόρων.- Ερωτήματα δέκα συν 
ΐσαις ταϊς άποκρίσεσιν. Ύπό έκδοση.

12ος Φωτίου Κων/πόλεως : Α'. Όμιλίαι: α) Εις το γενέσιον της Ύπερ- 
αγίας Θεοτόκου.- β) Έκφρασις της έν τοις βασιλείοις νέας εκ
κλησίας της Ύπεραγίας Θεοτόκου, ύπό Βασιλείου τοϋ Μακε- 
δόνος οικοδομή θείσης. Β'. Έπιατολαί: Φωτίου Έπιστολαί Ρ$Γ' 
έν βίβλοις τρισίν. Βιβλίον Α  Έπιστολαί Α' - ΚΔ\ Βιβλίον Β ' 
Έπιστολαί Α' - ΡΒ\ Βιβλίον Γ' Έπιστολαί Α- ΞΖ. Ύπό Ικδοση.



Α' ΑΠΑΝΤΑ Μ. ΒΑΣΙΛΕΙΟΥΓόμος
1ος Ε π ι σ τ ο λ έ ς :  Πρός Γρηγόρισν τον Θεολόγον, Καισάριον, αδελφό 

Γρηγόριον, θειον Γρηγόριον, Άμφιλόχιον ’Ικονίου, Ευσέβιον Σαμ€ 
σάτων, Μελέτιον’Αντιόχειας, Μ. Αθανάσιον.

2ος Ε π ι σ τ ο λ έ ς :  Πρός δυτικούς έπισκόπους, Πρός Ευστάθιον Σεβαστείς 
Έπί θεμάτων έκκλησιών Πόντου καί ’Αρμενίας, Πρός διαφόρους κληρι 
κσύς, Σχετικές μέ θέματα της έπισκοπης του, Πρός πολιτικούς άρχοΛ 
τας, Πρός φίλους διαφόρους, Μεσιτευτικές, Συστατικές, Παραμυθητι 
κές, Συμβουλευτικές.

3ος Ε π ι σ τ ο λ έ ς :  Πρός Γρηγόριον Θεολόγον, άδελφόν Γρηγόριον, Άμ 
φιλόχιον, Ευσέβιον Σαμοσάτων, Μελέτιον, Πρός Άλεξανδρεΐς, Προ 
δυτικούς έπισκόπους, Έπί θεμάτων έκκλησιών Πόντου καί ’Αρμενίας 
Πρός διαφόρους κληρικούς, Πρός πολιτικούς άρχοντας, Πρός ρήτορας 
πρός φιλοσόφους, ’Επιστολές μεσιτευτικές, συστατικές, παραμυθητικές 
συμβουλευτικές.

4ος 'Ομ ιλ ί ες  Ε ις  τη ν  Έ ξ α ή μ ε ρ ο ν  (Α'-Θ').
5ος ' Ο μ ι λ ί ε ς  ε ί ς  Ψ α λ μ ο ύ ς :ΨαλμόνΑ \ Ζ', ΙΔ', ΚΗ\ ΚΘ\ ΛΒ\ ΛΓ\ ΜΔ 

ΜΕ’,ΜΗ',ΝΘ',ΞΑ',ΡΙΔ'.
6ος Α'. 'Ομιλίες ήθιχές καί πρακτικές: Περί νηστείας Α'-Β', Περί εύχαριστίας 

Περί ταπεινοφροσύνης, Περί φθόνου, Κατά όργιζόντων, Κατά μεθυόν 
των, Είς τό «Πρόσεχε σεαυτφ» Προτρεπτικός είς τό βάπτισμα.

Β '.*Ομιλίες κοινωνικές: Πρός τούς πλσυτσΰντας, καί είς τό «Καθελω μοι 
τάς άποθηκας».

7ος Γ. *Ομιλίες δογματικές: Περί πίσιεως, είς τό «έν άρχή ήν ό Λόγος», Κατο 
Σαβελλιανών καί Άρείου καί ’Ανομοίων, καί «"Οτι σύκ έστι αίτιος τοί 
κακοΰ ό Θεός».

Δ1. ' Ομιλίες περκπατικές: Έν λιμφ καί αύχμφ, Περί του μή προσηλωσθα 
τοΐς βιωτικοίς.

Ε \ *Ομιλίες έγκωμιασαχές: Εις την μάρτυρα Ίουλίτταν, εις τους μάρτυρας 
Βαρλαάμ, Γόρδιον, άγιον Μάμαντα, 'Αγίους Τεσσαράκοντα

ΣΤ. ‘Ομιλίες παώαγϋογιχές: Πρός τούς νέους, δπως άν έξ έλληνικων ώφε 
λοΐντο λόγων, Είς την όρχην των Παροιμιών.

8ος 1Ασκητικά Α ’: Λόγος περί κρίματος, Περί πίσιεως, 'Ασκητική προδιατύ 
πωσις, Λόγοι άσκητικοί Α'-Β’, Περί άσκήσεως, *Οροι κατά τύάτος Α 
καιΒ\),
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ος 'Ασκητικά Β ’: “Οροι κατ’ επιτομή ν, Άσκη τικαί διατάξεις. 
ος Δ ο γ μ α τ ι κ ά  έ ρ γ α :  1. *Ανατρεπτικός τοϋ άπολογητικοϋ τοϋ Εύνομί- 

ου. 2. Περί τοϋ άγιον Πνεύματος.

Β'. ΑΠΑΝΤΑ Μ. ΑΘΑΝΑΣΙΟΥ

ος *Απολογητικά : Λόγος Α ' Κατά ειδώλων- Λόγος Β' Περί ένανθρωπήσε- 
ω5)·

ος Δογματικά Α ' : Λόγοι κατά Άρειανών Α'-Β'.
ος Δογματικά Β ' : Λόγοι κατά Άρειανών Γ' - Λ Π ε ρ ί  της ένσάρκου επι

φάνειας τοϋ Θεοϋ Λόγου καί Κατά \Αρειανών.: 
ος Δογματικά Γ ':  Περί Διονυσίου ’.Αλεξανδρείας.- Πρός Σεραπίωνα 

Θμονεως-1. Κατά των βλασφη μουντών καί λεγόντων κτίσμα εϊναι τό 
Πνεϋμα τό άγιον. 2. Κατά των λεγόντων κτίσμα τον Υιόν. 3. *Ομοίως 
περί τοϋ άγιου Πνεύματος- Επιστολή πρός Έπίκτητον Κορίνθου, 
κατά των αιρετικών.- Επιστολή πρός Άδέλφιον, κατά Άρειανών.- 
Πρός Μάξιμσν φιλόσοφον. 

ος Ερμηνευτικά Α ’ : Πρός ΜαρκελλΙνσν εις τήν ερμηνείαν τών Ψαλμών- 
Ύπόθεσις εις τούς Ψαλμονς-Έξήγησις εις τούς Ψαλμούς(Α’-Μ'). 

ίος ‘Ερμηνευτικά Β 1: Έξήγησις εις τούς Ψαλμονς ( Ψαλμοί ΜΑ ΠΖ). 
ος ‘Ερμηνευτικά Γ': Έξήγησις εις τούς Ψαλμούς (Ψαλμοί ΠΗ'-ΡΜς'). 
ίος Ίστορικοδογματικά Α ': 'Απολογητικός κατά Άρειανών ή ’Απολογητικός 

Δεύτερος.- Πρός τον βασιλέα Κωνστάντιον ’Απολογία.- Περί τών δια- 
βαλλόντων τήν έν τώ διωγμφ φυγήν αύτοϋ.

>ος Ίστορικοδογματικά Β *: Περί τής έν Νικαίςι Συνόδου.- ’Εγκύκλιος 
’Επιστολή -  ’Επιστολή πρός μοναχούς.- Περί τών γεγενημένων παρ’ 
Άρειανών.

ίος Ίστορικοδογματικά Γ ’: ’Επιστολή πρός έπισκόπους Αίγύπτου καί 
Λιβύης.- 'Ο πρός τούς Άντιοχεΐς τόμος.- Πρός Ίουβιανόν περί πίστε- 
ως.- Πρός τούς έν Αφρική έπισκόπους.- Περί τών έν Άριμίνω καί 
Σελενκείςι συνόδων.- Επιστολές· Πρός Σεραπίωνα., Πρός Μοναχούς; 
Πρός τούς πρεσβυτέρους Ιωάννη ν καί Άντίοχον, Πρός Παλλάδιον πρε- 
σβύτερον, ΠρόςΡσυφΐνον.- Άποσπάσματα έκ τώνέορταατικώνβ\ ε\ ς\ 
κβ\ κδ', κηκ θ \  μδ\μγ', με’, ή λθ'έορταστική.

Ιος Ασκητικά: Βίος Μ. Αντωνίου- Περί παρθενίας ή άσκήσεως-Επιστολές 
: 1. Πρός Δρακόντων. 2. Πρός Άμοϋν, 3. Πρός Ώρσίσιον Α' καί Β \- 
Βίος και πολιτεία τής αγίας Συγκλητικής.

2ος $Αμφι6αλλόμενα έργα: Είς τό πάθος τοϋ Κυρίου καί είς τον σταυρόν.- 
Περί Σαββάτων καί ΠεριτομήςΚατά Άπολιναρίου Λόγοι α'-δ'.-Είς 
τό «πάντα μοι παρεδόθη υπό τοϋ Πατρός μου».- Περί πίστεως λόγος 
μείζων.- *Εκ τοϋ περί πίστεως μείζονος λόγου.-4Ερμηνεία εις τό Κατά 
Λσυκάν.- Σύνσψις έπίτομος της θείας Γραφής, Παλαιάς καί Καινής 
Διαθήκης.
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Τόμος Γ. ΑΠΑΝΤΑ ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ ΘΕΟΛΟΓΟΥ

1ος Προσωπικές σχέσεις καί Εκκλησιαστική Auxxovia Α ': Λόγος Α ' Εις τί 
άγιον Πάσχα- Λόγος Β' Απολογητικός της εις τον Πόντον φυγής- 
Λόγος Γ' Πρός τους καλέσαντας καί μη άπαντήσαντας- Λόγος ΣΤ 
Ειρηνικός πρώτος- Λόγος Θ' Απολογητικός εις πατέρα καί Βασί
λειον- Λόγος ΙΑ' Εις Γρηγόριον Ννσσης- Λόγος Γ Εις εαυτόν, εις τσ\ 
πατέρα καί Βασίλειον τον Μ έγαν- Λόγος IB' Εις τον πατέρα έαντοϋ- 
Λόγος ΙΓ Εις Εύλάλιον.- Λόγος ΚΒ' Ειρηνικός δεύτερος- Λόγος ΚΓ 
Ειρηνικός τρίτος.

2ος Προσωπικές σχέσεις καί Εκκλησιαστική Διακονία Β ':  Λόγος ΝΒ' Περί 
τής έν διαλέξεσιν ευταξίας καί ότι ού παντός άνθρώπου ούτε παντός 
καιρού τόπερί Θεοϋδιαλέγεσθαι-ΛόγοςΛΓ' Πρός Αρειανούςκαί εις 
έαυτόν.-ΛόγοςΛΔ' Εις τούς άπ* Αίγύπτου έπιδημήσαντας-ΛόγοςΚζ 
Εις έαυτόν, εις τον λαόν και τούς ποιμένας έξ άγροϋ έπανή κοντά μετά 
τά κατά Μάξιμον-Λόγος Λζ' Εις έαυτόν καί πρός τούς λέγοντας έπι- 
θυμεΐν αυτόν τής καθέδρας Κωνσταντινουπόλεως καί εις την του λαοϋ 
προθυμίαν, ήν έπεδείξαντο εις αυτόν.- Λόγος ΛΕ' Εις τούς μάρτυρας 
καί κατά Άρειανών.- Λόγος MB' Συντακτήριος εις την των 150 έπισκό- 
πων παρουσίαν.

3ος 1Απολογητικά έργα :Κατά Ίουλιανοϋ βασιλέως- Λόγος Δ ' Στηλιτευτικός 
Α'. Λόγος Ε' Στηλιτευτικός Β’.- Λόγος ΚΕ1 Εις Ήρωνα τον φιλόσοφον.

4ος Δογματικά έργα: Λόγοι Θεολογικοί a Λόγος ΚΖ1 Θεολογικός a ', Πρός 
Εύνομιανούςπροδιάλεξις-ΛόγοςΚΗ' Θεολογικός 6', Περί θεολογίας- 
Λόγος ΚΘ' Θεολογικός γ', Περί Υίοϋ- Λόγος Λ' Θεολογικός δ', Περί 
Υΐοϋ-Λόγος ΛΑ' Θεολογικός ε', Περί του αγίου Πνεύματος.- Λόγος Κ' 
Περί δόγματος καί καταστάσεως έπισκόπων.- Λόγος Μ' Εις τό άγιον 
Βάπτισμα.

5ος A ' Λόγοι Έορταστικοί: Λόγος AH' Εις τά Θ εοφάνιαΛόγος Λθ' Εις τά 
*Αγια Φώτα.- Λόγος ΜΑ' Εις την Πεντηκοστήν -  Λόγος ΜΕ* Εις τό 
Πάσχα.-ΛόγοςΜΔ ’ Εις την Καινήν Κυριακήν.

Β ' Ήθικολογικοί: Λόγος ΙΔ' Περι φιλοπτωχίας-Λόγος Ιζ' Εις τον πατέρα 
σιωπώντα διά τήν πληγήν τήςχαλάζης-Λόγος ΙΖ' Πρός τούς πολιτευο- 
μένονς Ναζιανζοϋ άγωνιώντας καί τον άρχοντα όργιζόμενσν.- Λόγος 
ΙΘΈίς τόνέξισωτήν Ίουλιανόν-Λόγος ΛΖ' Εις τήνρήσιν «ότε έτέλεσεν 
ό Ίησοϋς τούς λόγους τούτους».

6ος Α 1 Λόγοι Έγχοψιασηκοί: Λόγος ΙΕ' Εις τού Μακκαδαίους.- Λόγος ΚΑ' 
Εις τον Μ. Αθανάσιον- Λόγος ΚΔ' Εις τον άγιον Ιερομάρτυρα Κυ
πριανόν.

Β’Λόγοι Επιτάφιοι: ΛόγοςΜΓΕις τόνΜ. Βασίλειον.-ΛόγοςΙΗ'Είς τον 
έαυτοϋ πατέρα παρόντος τοϋ Βασίλειον.- Λόγος Η' Είς τήν άδελφήν 
έαυτοϋ Γοργονίαν- Λόγος Ζ' Είς Καισάριον τον έαυτοϋ άδελφόν.

7ος Ε π ι σ τ ο λ έ ς :  ^ΕπιστολέςΑ'-ΣΜΔ').
8ος Α ' Ό  Χριστός πάσχων.
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Τόμος Β' Έπη Δογματικά: (Περί Πατρός, Υίοϋ, άγιου Πνεύματος; κόσμου, προ- 
νοίας, νοερών ουσιών, ψυχής, Διαθηκών, ένανθρωπήσεως Χριστοϋ, 
μαστίγων Αίγυπτον, δεκαλόγου Μωυσέως, θαυμάτων Χριστοϋ, παρα
βολών τοϋ Χριστοϋ, “Υμνοι εις Θεόν κλπ.

9ος Έ π η  Η θ ι κ ά :  Ποικιλία θεμάτων.
10ος Έ π η  Ι σ τ ο ρ ι κ ά :  Ποικιλία θεμάτων.
11ος Έ π η  ε ί ς  Ε τ έ ρ ο υ ς  - Ε π ι γ ρ ά μ μ α τ α .

Δ’ ΑΠΑΝΤΑ ΕΥΣΕΒΙΟΥ ΚΑΙΣΑΡΕΙΑΣ

1ος Εκκλησιαστική Ιστορία (Βιβλία Α' - Γ').
2ος Εκκλησιαστική Ιστορία (Βιβλία Δ' - ΣΤ').
3ος Εκκλησιαστική Ιστορία (Βιβλία Ζ' -1').
4ος Τριακονταετήρικός είς τον Μ. Κωνσταντίνον.- Είς τον Βίο Μ. Κωνσταν

τίνου.- Λόγος Μ. Κωνσταντίνον είς τον Σύλλογον τών άγίων.

Ε' ΑΠΑΝΤΑ ΙΩΑΝΝΟΥ ΔΑΜΑΣΚΗΝΟΥ

1ος Δογματικά Α' (’Έκδοσις ακριβής τής ορθοδόξου πίστεως).
2ος Φιλοσοφικά Κεφάλαια και Άποσπάσματα- Περί αιρέσεων.- Εισαγωγή 

δογμάτων στοιχειώδης.
3ος Περί εικόνων.- Λόγος αποδεικτικός περί εικόνων.
4ος Λίβελος όρθοϋ φρονήματος.- Περί αγίας Τριάδος (Λόγοι Α'-Β').- Περί τών 

έν πίστει κεκοι μη μενών- Περί τού Τρισάγιου "Υμνου- Περί πίστεως 
κατά τών Νεστοριανών.- Πρός τον Τακωβίτη ν έπίσκοπον Δαραίας.

5ος Περί τών έν Χριστφ δύο θελημάτων.- Περί συνθέτου φνσεως -  Κατά 
Μανιχαίων.- Διάλεξις Ίωάννου *Ορθοδόξου πρός ΜανιχαΙον.- Διά- 
λεξις Σαρακηνοϋ καί Χριστιανού.- Περί Δρακόντων καί στριγγών- 
Πάθος3Αρτεμίου.

6ος Ιερά Παράλληλα (Στοιχεία Α - Δ).
7ος Ιερά Παράλληλα (Στοιχεία Ε-Μ).
8ος α) Ιερά Παράλληλα (Στοιχεία N - Ω).- 6) Λόγοι: Περί νηστειών.- Περί 

τών όκτώ τής πονηριάς πνευμάτων.- Περί άρετών καί κακιών.- Περί 
έξομολογησεως-Περί άζυμων.

9ος Α'. Λ όγοι: 1. Είς τήν Μεταμόρφωσιν τοϋ Κύριον 2. Είς την ξηρανθεΐσαν 
συκήν καί είς τήν παραβολήν τοϋ άμπελώνος. 3. Είς τήν αγίαν Πα
ρασκευήν καί τον σταυρόν. 4. Είς τό άγ. Σάββατον. 5. Είς τον Ευαγγελι
σμόν τής Θεοτόκου. 6. Είς τό γενέσιον τής Θεοτόκου, Λόγος Α '. 7. Είς 
τό γενέσιον τής Θεοτόκου, Λόγος Β'. 8. Έγκύμιον Ιον είς τήν Κοίμησιν 
τής Θεοτόκου. 9. Έγκώμιον 2ον είς τήν Κοίμησιν τής Θεοτόκον. 10. 
Λόγος3ος είς τήν Κοίμησιν τής Θεοτόκου.

Β*. “Αγιολογικά: 1. Έγκώμιον είς Ίωάννην Χρυσόστομον. 2) Έγκώμιον είς 
τήν μάρτυρα Βαρβάραν.

Γ*. Π ρ ο σ ε υ χ έ ς  (Α’-Δ ').
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10ος Ιστορία Ψυχωφελής εκ τής ενδότερας των Αίθιόπων χώρας, της Ινδιών 
λεγομένης. Βίος Βαρλαάμ και Ίωάσαφ.

11ος Εις τάς Έπιστολάς Παύλου (Πρός Ρωμαίους -  Πρός Κορινθίους Α Π ρ ό ς  
ΚορινθίανςΒ).

12ος Εις Έπιστολάς Παύλου (Γαλάτας, Έφεσίους, Φιλιππησίους, Κολοσσαεΐς, 
ΘεσσαλονικεΐςΑ'+Β’, Τιμόθεον Α ’+Β\ Τίτον, Φιλήμονακαί Εβραίους).

ΣΤ' ΑΠΑΝΤΑ ΙΩΑΝΝΟΥ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ

1ος Διάλογος Παλλαδίου- Περί άσαφείας των προφητειών.- Σύνσψις Πα- 
λαιάς Διαθήκης.

2ος Ό μ ι λ ί ε ς  ε ί ς  τήν  Γ έ ν ε σ ι ν  (Α '-Κ Γ ).
3ος Ό μ ι λ ί ε ς  ε ί ς  τ ή ν  Γ έ ν ε σ ι ν  (Κ Δ'-Μ Α’).
4ος Ό μ ι λ ί ε ς  ε ί ς  τή ν  Γ έ ν ε σ ι ν  (Μ Β'-ΞΔ').
5ος α)' Ομιλίες είς τήν Γένεσιν (Γ'-ΙΒ'). 6) Είς Ψαλμούς (ΜΑ'-ΜΓ).
6ος Ό μ ι λ ί ε ς  ε ί ς  το ύ ς  Ψ α λ μ ο ύ ς  (Μ Δ'-ΡΚΓ).
7ος α) ‘Ο μ ι λ ί ε ς  ε ί ς  τ ο ύ ς  Ψ α λ μ ο ύ ς  (ΡΚΔ’-ΡΝ ').

6) Ό μ ι λ ί ε ς  ε ί ς  τ ο ν  Δ α υ ί δ  καί  το ν  Σαούλ .
8ος α) *Ομιλίες είς τήν Γένεσιν (Α'-Θ').- 6) * Υπόμνημα είς τον Ήσαΐαν.

Υπόμνημα στον Δανιήλ (Κεφάλαια Γ-ΙΓ').
8Α Όμιλίες σέ πρόσωπα καί ρητά της Παλαιάς Διαθήκης.
9ος Υπόμνημα στο Κατά Ματθαίον Εναγγέλιον (Όμιλ. Α'-Κ').

10ος Υπόμνημα ατό Κατά Ματθαίον Εναγγέλιον ('Ομιλ. ΚΑ-ΛΖ').
11ος Υπόμνημα ατό Κατά ΜατθαίονΕύαγγέλιον (Όμιλ. ΛΗ'-Νς’).
11Α Υπόμνημα ατό Κατά Ματθαίον Εύαγγέλιον (Όμιλ. ΝΖ'-ΟΕ’).
12ος α) Υπόμνημα στο Κατά Ματθαίον Εναγγέλιον (Όμιλίες θς'~ν)

6) Στο Κατά Ίωάννην Εύαγγέλιον ("Ομιλίες Α1 -  Δ').
13ος * Υπόμνημα ατό Κατά Ίωάννην Εύαγγέλιον (Όμιλίες Ε’ -  ΛΑ').
13Α Υπόμνημα ατό Κατά Ίωάννην Εύαγγέλιον (Όμιλίες ΛΒ’ -  ΝΔ').
14ος Υπόμνημα ατό Κατά Ίωάννην Εύαγγέλιον (Όμιλίες ΝΕ' -  ΠΗ').
15ος ' ΥπόμνημαστίςΠράξεις ( Ομιλίες Α'- ΚΓ').
16 α Υπόμνημα στίςΠρ ά ξ ε ι ς  (Όμιλίες ΚΔ' -  ΜΔ').
16Β α) Υπόμνημα στίςΠρ ά ξ ε ι ς  (Όμιλίες ΜΕ' -  Ν').

6) Υπόμνημα στήν Πρός Ρωμαίους (Όμιλίες Α' -  Γ).
17ος Υπόμνημα στή ν Πρός Ρωμαίους (Όμιλίες ΙΑ’-ΛΓ').
18ος Υπόμνημα στήνΑ' Πρός Κορινθίους (Όμιλίες Α'-ΚΑ').
18α Υπόμνημα στή ν Α ' Πρός Κορινθίους (Όμιλίες ΚΒ' -ΜΔ').
19ος * Υπόμνημα στή ν Β ' Πρός Κορινθίους (Όμιλίες Α' -  ΚΔ').
20ος α) Υπόμνημα στήνΒ’ Πρός Κορινθίους (Όμιλίες ΚΕ-Λ’).

6) Υπόμνημα στήν Πρός 'Εφεσίους (‘Ομιλίες Α' -  ΙΑ').
21ος α) Υπόμνημα στήν Πρός 'Εφεσίους (Όμιλίες ΙΒ’ -  ΚΔ’).

6) Υπόμνημα στήν Πρός Φιλιππησίους (Όμιλίες Α' -  ΙΒ').
22ος α) Υπόμνημα στήν Πρός Φιλιππησίους (Όμιλίες ΙΓ-ΙΕ').

6) Σ τ ή ν  Πρός Κολοσσαεΐς και γ) Πρός Θεσσαλονικεΐς Α'.
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23ος α ) Υπόμνημα στην Β ' Πρός Θεσσαλονικεΐς (Όμιλίες Α' -  Ε').
6) Στην Α ' Πρός Τιμόθεον καί γ) Στη Β ' Πρός Τιμόθεον.

24ος α) Υπόμνημα στην Πρός Τίτον (Όμιλ. Α '-ς '), β) Στην Πρός Φιλήμονα 
(Όμιλ. Α'-Γ'), γ) Στην Πρός Εδραίους (Όμιλ. Α'-ΙΕ').

25ος ο ) Υπόμνημα στην Πρός Εβραίους (Όμιλ. ΐς ’-ΛΔ').
6) Εις τον πτωχόν Λάζαρον (Όμιλ. Α'-Ζ').

26ος 'Ο μ ι λ ί ε ς  *Η θ ι κ έ ς  -  Ά γ ι ο γ ρ α φ ι κ έ ς .
1. 'Ομιλία εις την παραβολήν τοϋ τα μύρια τάλαντα όφείλοντος καί τά 

εκατόν δηνάρια άπαιτοϋντος, καί ότι παντός άμαρτήματος τό μνησι- 
κακεΐν χείρον (σ. 18).

2. 'Ομιλία εις τά μύρια τάλαντα καί εκατόν δηνάρια, καί περί του μνη- 
σικακεϊν (σ. 68).

3. 'Ομιλία εις τό, «Πάτερ, εί δυνατόν έστι, παρελθέτω άι€ έμοϋ τό ποτή- 
ριον τοϋτο- πλήν σύχ ώς έγώ θέλω, άλλ’ ώς συ». Καί κατά Μαρκιωνι- 
στών καί Μανιχαίων, καί ότι ού χρή έπιπηδάν τοϊς κινδύνοις, άλλά 
παντός θελήματος προτιμάν τό τοϋ Θεοϋ θέλημα (σ. 84).

4. 'Ομιλία περί τοϋ κατά Θεόν πολιτεύεσθαι, καί εις τό, «Στενή ή πύλη», 
καί τά έξης, καί έρμηνεία της προσευχής τοϋ «Πάτερ ημών» (σ. 118).

5. 'Ομιλία εις τον παραλντικόν διά της στέγης χαλασθέντα, ότι ούκ αυτός 
έστιν ό παρά τφ Ιωάννα κείμενος’ καί περί της τοϋ Υίοϋ πρός τον Πα
τέρα ίσότης (σ. 144).

6. *Ομιλία πρός τούς καταλείψαντας τήν σύναξιν της έκκλησίας, καί εις τό 
μή παρατρέχειν τάς έπιγραφάς των θείων Γραφών, καί εις τό έπίγραμ- 
μα τοϋ βωμοϋ, καί εις τούς νεοφώτιστους (σ. 198).

7. 'Ομιλία συνάξεως διά χρόνον εν τη Παλαιςί Έκκλησίςί γενομένης εις 
τήν έπιγραφήν των Πράξεων των 3Αποστόλων; καί ότι χρησιμότερος 
βίος ένάρετος σημείων καί θαυμάτων, καί κατά τί διαφέρει πολιτεία 
σημείων (σ. 234).

8. *Ομιλία, “Οτι χρήσιμος ή των Γραφών άνάγνωσις, καί στι δουλείςι καί 
περιστάσει πραγμάτων άχείρωτον ποιεί τον προσέχοντα, καί ότι τό 
όνομα των ’Αποστόλων πολλών έστιν αξιωμάτων όνομα, καί ότι των 
έξωθεν άρχόντων καί αυτών των βασιλευόντων πολλφ μείζονα κέκτην- 
ται δύναμιν οί ’Απόστολοι καί έξουσίαν, καί πρός τφ τέλει πρός Νεο
φώτιστους (σ. 272).

9. Όμιλία, "Οτι σύκ άκίνδυνσν τοϊς άκροαταϊς τό σιγάν τά λεγάμενα έν τη 
έκκλησίςί. Καί τίνος ενεκεν αί Πράξεις έν τη Πεντηκοστά άναγινώσκον- 
ται, καί διά τί ούκ έδειξε πάσιν έαντον άναστάς ό Χριστός, καί ότι της 
όψεως σαφεστέρανπαρέσχε τήν της άναστάσεως άπόδειξιν τήν διά των 
σημείων των ’Αποστόλων (σ. 310).

10. Ομιλία Πρός τούς έγχαλοΰντας ύπέρ τοϋ μήκους των είρημένων. Καί 
πρός τούς δυσχεραίνοντας ύπέρ τής βραχυλογίας, καί περί της τοϋ 
Σαύλου προσηγορίας καί Παύλου, καί τίνος ένεκεν Άδάμ ό πρώτος 
άνθρωπος έκλήθη, ότι χρησίμως καί συμφερόντως, καί εις τούς Νεο
φώτιστους ( σ . 3 6 4 ).



11. Όμιλία Πρός τους έγκαλέσαντας υπέρ του μήκους τών προοιμίω 
και ότι χρήσιμον τό φέρειν έλέγχους, καί τίνος ενεκεν ούκ εύθέως πι 
στεύσας μετωνομάσθη Παϋλος, καί ότι ούκ έξ ανάγκης, άλλ3 έκ προα 
ρέσεως γέγσνεν αύτώ ή μεταβολή, καί εις τό ρητόν, «Σαϋλε, Σαϋλε, τί μ 
διώκεις;» (σ. 394).

12. 'Ομιλία, Έπιτίμησις κατά τών άπολειφθέντων. Παραίνεσις πρός τον 
παρόντος, εις τό κήδεσθαι τών άδελφών, καί εις τό προοίμιον της προ 
Κορινθίους έπιστολής, «Παϋλος τάητός», καί περί ταπεινοφροσύνης (ί 
444).

13. βΟμιλία Εις τό άποστολικόν ρητόν τό λέγον, «Ου μόνον δέ, αλλά κο 
καυχώμεθα έν ταΐς θλίψεσιν, είδότες, ότι ή θλιψις υπομονήν κατερ 
γάζεται», καί τά έξης (σ. 486).

14. 'Ομιλία Εις τήν άποοτολικήν ρησιν την λέγουσαν, «Οΐδαμεν, ότι τοι 
άγαπώσι τον Θεόν πάντα συνεργεί εις άγαθόν», καί περί ύπομονης, κο 
όσον τών θλίψεων τό κέρδος (σ. 518).

15. βΟμιλία Πρός τούς μη άπαντήσαντας εις τήν σύναξιν, καί εις τήν άπο 
στολικήν ρήσιν τήν λέγουσαν; «Εάν πεινςί ό εχθρός σου, ψώμιζε αν 
τόν», καί περί τοϋ μνησικακεΐν (σ. 542).

16.'Ομιλία Εις τό «Κατανοήσατε τόν Απόστολον καί Αρχιερέα της όμο 
λόγιας ημών Ίησοϋν Χρίστον, πιοτόν όντα τώ ποιήσαντι αυτόν» (σ. 594)

27ος Όμΰάες Άγιογραφικές- ‘Ερμηνευτικές.
1. Είςτό «άσπάσασθεΠρισκίλλανκαί Άκύλαν»,'Ομιλία Α '(20).
2. Εις Άκύλαν καί Πρισκίλλαν, 'Ομιλία Β ', καί εις τό μή κακώς λέγει' 

τους ιερείς (σ. 50).
3. Εις τό άποστολικόν ρητόν, «Διά δέ τά πορνείας έκαστος τήν έαυτοί 

γυναίκα έχέτω» (σ. 92).
4. Εις τό, «Γυνή δέδεται νόμω έφ3 όσον χρόνον ζη, ό άνής αυτής* έάν δι 

κοιμηθή, έλευθέρα έστιν φ θέλει γαμηθηναι, μόνον έν Κυρίω. Μακα 
ριωτέρα δέ έστιν έάν οϋτω μείν^ (σ. 126).

5. Έγκώμισν εις Μάξιμον, καί περί τοϋ ποίας δει άγεσθαι γυναίκας (σ 
154).

6. Εις τό άποστολικόν ρητόν τό λέγον, «Ου θέλω υμάς άγνοεΐν, άδελφοί 
ότι οι Πατέρες ήμών πάντες ύπό τήν νεφέλην ήσαν και πάγιες διά τή( 
θαλάσσης διήλθον» (σ. 214).

7. Εις τό άποστολικόν ρητόν τό λέγον, «Δει δέ και αιρέσεις έιναι, ΐνα οι 
δόκιμοι φανεροί γένωνται» (σ. 252).

8.'Ομιλία Α ' εις τήν άποοτολικήν ρησιν τήν λέγουσαν, «Έχοντες τό αυτί 
πνεϋμα της πίστεως, κατά τό γεγραμμένον», καί εις τό, «Επίστευσα, 
διό και έλάλησα», καί περί ελεημοσύνης (ο. 282).

9. Όμιλία Β' εις τήν άποοτολικήν ρησιν τήν λέγουσαν, «Έχοντες δέ τί 
αυτό πνεϋμα της πίστεως, κατά τό γεγραμμένον», καί πρός Μανιχαίουί 
καί πάντας τούς διαβάλλοντας τήν Παλαιάν και διαιροϋντας αύτή\ 
άπό της Καινής, καί περί έλεημοσύνης (σ. 316).

10. Όμιλία Γ  πάλιν εις τήν αυτήν ρησιν «Έχοντες τό αότό πνεϋμα τής
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πίστεως, κατά τό γεγραμμένον», καί διά τι κοινή πάντες άπολαμβάνου 
σι τά αγαθά, καί περί έλεημοσύνης (σ. 350).

11. Είς τό άποστολικόν ρητόν, «"Οφειλον άνέχεσθέ μου μικρόν τη άφρσ 
σύνη (σ. 390).

12. Πρός τούς σύκ είς δέον χρωμένους τφ άποστολικω ρητφ τφ λέγοντι, 
Είτε προφάσει, εϊτε άληθείφ, Χριστός καταγγέλλεται», καί περί ταπει
νοφροσύνης (σ. 422).

13. Εις τό, «Χήρα καταλεγέσθω μή έλάττων έτών έξήκοντα γεγονυΐα», καί 
περί παίδων ανατροφής καί περί έλεημοσύνης (σ. 458).

14. Είς τό, «"Οτε ήλθε Πέτρος είς 3Αντιόχειαν, κατά πρόσωπον αντφ 
άντέστην», καί δείκνυσιν δτι σύκ άντίστασις ήν, άλλ3 οικονομία τά γινό
μενα (σ. 514).

15. Εις τό, «Ουδέποτε άφ’ έαντοϋ ποιεί ό Υιός σύδέν, εάν μή τι βλέπη τον 
Πατέρα ποιοϋντα» (σ. 572).

16. Είς τό άποστολικόν ρητόν τό λέγον, «Τοϋτο δέ γινώσκετε, δτι έν έσχά- 
ταις ήμέραις εσσνται καιροί χαλεποί» (σ. 608).

28ος 1· Ποιμαντικά:
Α'. Λόγος, "Οτε πρεσβντερος προεχειρίσθη (σ. 10).
Β'. Λόγοι Περί ίερωσύνης.

1. Λόγος Α' (σ. 54).
2. Λόγος Β' (σ. 84).
3. Λόγος Γ' (σ. 116).
4. Λόγος Δ' (σ.190).
5. Λόγος Ε’ (σ. 238).
6. ΛόγοςΣΤ' (σ. 258).

2 . 'Ασκητικά Α':
Α'. Πρός τούς πολεμσΰντας τον μοναχικόν βίον Λόγοι Α', Β', Γ ':

1. Λόγος Πρώτος, Πρός τονς κατηγόρους (σ.325).
2. Λόγος Δεύτερος, Πρός άπιστον πατέρα (ο. 372).
3. Λόγος Τρίτος, Πρός πιστόν πατέρα (σ. 442).

Β'. Σύγκρισις βασιλικής δυναστείας πρός μονάχον (σ. 519).
Γ’. Περί κατανύξεως:

1. Λόγος Πρώτος, Πρός Δημήτριονμονάζοντα (σ. 608).
2. Λόγος Δεύτερος, ΠρόςΣτελέχιον (σ. 672).

Δ1. Πρός Θεόδωρον:
1. Πρός Θεόδωρον μονάχον (σ. 718).
2. Πρός Θεόδωρον έκπεσόνια (σ. 746).

29ος ’ΑσκητικάΒ':
Α'. ΠρόςΣταγείριον, Λόγοι Α'-Γ:

1. Λόγος Α', Πρός Σταγείρισν άσκητην δαιμονωντα (σ. 12).
2. Λόγος Β', Καί δτι άθυμίαχαλεπωτέρα καί δαίμονος(σ. 110).
3. ΛόγοςΓ\ ΠρόςΣταγείριον, Περί άθυμίας(ο. 204).

Β'. Πρός τούς έχοντας παρθένους συνεισάκτους (σ. 294).
Γ. Περί τσΰ κανονικός μή συνοικεϊνάνδρόσι (σ. 374).
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Δ Π ε ρ ί  παρθενίας (σ. 448).
30ος Α*. Δ ο κ ίμ ια :

1. Πρός νεωτέρανχηρενσασαν ( σ. 12).
2. Πρός την αυτήν, Περί μονανδρίας (σ. 50).

Β \  *Ο μ ι λ ί ε ς  *Η θ ι κ έ ς :
Περί Μετανοίας, ομιλίες Α' -  Θ':

1. ΌμιλίαΑ1: Έξ άγροϋ αύτοϋ έπανελθόντος (σ. 86).
2. Όμιλία Β': Περί μετανοίας καί εις την σκυθρωπότητα βασιλέως 

Άχαάβ καί εις Ίωναν τον προφήτην (σ. 112).
3. Όμιλία Γ': Περί έλεημοσύνηςκαί εις τάς δέκα παρθένας (σ. 134)
4. Όμιλία Γ': Περί μετανοίας καί ευχής (σ. 160).
5. Όμιλία Γ': Περί νηστείας καί εις τον προφήτην Ίωναν καί Δανιήλ 

και τούς τρεις παιδας (σ. 184).
6. Όμιλία Γ': Περί νηστείας, λεχθεΐσα τη έκτη έδδομάδι τής άγιας 

Τεσσαρακοστής (σ. 208).
7. Όμιλία Γ’: Περί μετανοίας καί περί κατανύξεως, καί δτι ταχύς ό 

Θεός εις σωτηρίαν καί βραδύς εις τιμωρίαν\ έν ω καί ή περί τής Ρα- 
άβ παράδοξος ιστορία (σ. 238).

8. Όμιλία Γ': Περί μετανοίας (σ. 284).
9. Όμιλία ΓΠερί  μετανοίας; καί εις τούς άπολειφθέντας έν ταΐς συνά- 

ξεσιν, έν φ καί περί τής ίερας τραπέζης καί περί κρίσεως (σ. 312).
Γ'. Όμιλίες Κατηχητικές: Πρός τούς μέλλοντας φίστισθήναι καί ττρός τούς 

Νεοφωτίοτους, και εις τήνέταγραφήντών πράξεων
1. ΚατήχησιςΑ': Πρός τούς μέλλοντας φωτισθήναι (σ. 324).
2. Κατήχησις Β': JΑκολουθία πρός τούς μέλλοντας φωτίζεσθαι καί σα

φής άπόδειξις των συμδολικώς τε καί τυπικώς έν τφ θείψ βαπτίσματι 
τελουμένων (σ. 360).

3. Κατήχησις Γ': Όμιλία λεχθεΐσα πρός Νεοφώτιστους (σ. 384).
4. Κατήχησις Δ': Πρός τούς Νεοφώτιστους καί εις τό ρητόν του3Αποστό

λου, «Ει τις έν Χριστφ, καινή κτίσις' τά άρχαϊα π α ρ ή λ θ ε ν  ιδού πάντα 
καινά (σ. 402).

5. Κατήχησις Ε': Παραίνεσις, ώστε τρυφής άπέχεσθαι και πολυτελείας καί 
μέθης καί την συμμετρίαν προτιμάν καί πρός τούς Νεοφώτιστους (σ. 
428).

6. Κατήχησις S': ’Επιτίμησις πρός τούς καταλιπόντας την σύναξιν και εις 
τάς Ιπποδρομίας καί τά θέατρα άπελθόντας καί οσην προσήκει των 
ραθυμούντων άδελφων ποιεϊσθαι την έπιμέλειαν. Και εις τούς Νεοφίο- 
τίστσυς(σ.452).

7. Κατήχησις Ζ': “Οτι μεγίστης ώφελείας ήμΐν ύπόθεσις γίνεται τά λείψα
να των αγίων μαρτύρων καί δτι δει ύπεροραν των βιοτικών άπάντων 
και των πνευματικών έχεσθαι, και δσον άγαθόν ευχή και έλεημοσύνη. 
Καί εις τούς Νεοφώτιστους (σ. 472).

8. Κατήχησις Η': *Αποχή και έπαινος εις τούς άπό τής περιοικίδος παρα- 
γενομένους και δϋήών δικαίων άπάντων έπαγγελίας αισθητός δεξα-
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μενών καί αντί των αισθητών τα νοητά φανταζομένων, ήμεις απεναν
τίας, τών νοητών έπαγγελίαν δεξάμενοι, περί τά αισθητά κεχήναμεν 
καί σιι προσήκει καί υπό την εω καί κατά την έσπέραν έπί την εκκλη
σίαν σπεύδοντας τάς ενχάς ποιεϊσθαι καί εξομολογήσεις. Καί εις τούς 
Νεοφώτιστους (σ. 498).

9. Κατήχησις Θ': Πρός τους μέλλοντας φωτίζεσθαι, καί διά τί λουτρό πα
λιγγενεσίας καί ούκ άφέσεως άμαρτημάτων λέγεται, καί στι επικίνδυ
νον ού το έπιορκεΐν μόνον, αλλά καί τό ομνύει ν, καν ενορκώμεν (σ. 
518).

10. Κατήχησις I': Πρός τούς μέλλοντας φωτίζεσθαι, καί περί γυναικών 
τών εν πλέγμασι καί χρυσφ κατακοσμουσών έαυτάς- καί περί τών 
κληδονισμόϊς ή περιάπτοις ή έπωδαΐς κεχρημένων, απερ άπαντα άλλό- 
τρια Χριστιανισμού (σ. 546).

11. Κατήχησις ΙΑ': Έντή πρστέρςι κατηχήσει διαλεχθείς περί δρκων, ταύ- 
την ειπεν εις τήν αυτήν πάλιν ύπόθεσιν, δεικνύς στι ού τό έπιορκεΐν 
μόνον, αλλά καί αύτό τό εύορκεΐν κόλασιν έχει, καί ότι χρησίμως ό 
Χριστός διά τριών ή μερών άνέστη (σ. 578).

12. Κατήχησις ΙΒ': Πρός τούς μέλλοντας φωτίζεσθαι κατήχησις έσχατη 
(σ. 600).

Γ. Παιδαγωγικές:
Περί κενοδοξίας, καί όπως δει τούς γονείς άνατρέφειν τά τέκνα (σ. 620).

31ος Α '. *Ομιλίες Κατηχητικές καί ’Ηθικές Β'.
1. Πρός τούς λέγοντας στι δαίμονες τά άνθρώπινα διοικοϋσι καί δυσχε- 

ραίνσντας έπί τοΐς τοϋ Θεοϋ καλέσασι καί σκανδαλιζομένους έπί ταΐς 
τών φαύλων εήμερίαις καί δυσπραγίαις τών δικαίων (σ. 28).

2. Πρός τους έγκαλοϋντας τίνος ένεκεν σύκ έκ μέσου γέγονεν 6 διάβολος,
καί στι ούδέν ή μάς βλάπτει ή τούτου πονηριά έάν προσέχωμεν, καί 
περί μετανοίας (σ. 74).

3. "Οτι έκ ραθυμίας ή κακία καί άπό σπουδής ή αρετή, καί ούδέν ούτε οί 
άνθρωποι πονηροί, ούτε αυτός ό διάβολος τον νήφοντα παραβλάψαι 
δύναται, καί ή άπόδειξις αλλοθέν τε πολλαχόθεν, καί έκ τών κατά τον 
Άδάμ καί τον Ίώβ (σ. 98).

4. Ότι έπικίνδυνον καί τοΐς λέγουσι καί τοΐς άκσύουσι τό πρός χάριν 
δημογορεϊν, καί δη χρήσιμον καί δικαιοσύνη μεγίστη τό κατηγορεΐν 
τών οικείων άμαρτημάτων (σ. 134).

5. Εις τό, «Παν άμάρτημα, δ έάν ποίηση άνθρωπος, έκτος τοϋ σώματός 
έστιν» (σ. 168).

6. Περί προσευχής, Λόγος Α ' (σ. 180).
7. Περί προσευχής, Λόγος Α ' (σ. 198).
8. Περί ευχής, (σ.220).
9. Περί τής τών μελλόντων άπολαύσεως καί τής τών παρόντων εύτελείας 

(σ. 230).
10. Περί τοϋ μή δημοσιενειν τά άμαρτήματα τών άδελφών μηδέ κατεύχε- 

σθαι τώνέχθρών(σ. 250).
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11. Περί τοϋ μή άπογινώσκειν τινάς εαυτών μηδέ κατεύχεσθαι των 
εχθρών, μηδέ απαγορεύειν έν τω μή λαμβάνειν αίτοϋντας, καί πρός 
άνδρας περί τής πρός τάς γυναίκας ειρήνης (σ. 286).

12. Πρός τους καταλείψαντας τήν έκκλησίαν καί αντομολήσανζας πρός 
τάς ιπποδρομίας καί τά Θέατρα (σ. 310).

13. Περί τελείας αγάπης καί τής κατ’ αξίαν των έργων άνταποδόσεως καί 
περί κατανυξεως (σ. 332).

14. Πρός τούς μεγάλα τά παρόντα νομίζοντας καί περί τά του βίου λαμ
πρά μάτην έπτοημένους (σ. 376).

15. "Οτι πάντων ή κατά ψυχήν άρετή προημοτέρα (σ. 390).
16. Περί ελεημοσύνης, έκφωνηθείς έν τω παριέναι αυτόν χειμώνος ώρςι 

καί ίδεΐν τούς πένητας καί πτωχούς ανεπιμελήτους έρριμμένους κατά 
τήν άγοράν (σ. 402).

17. Περί του μή δεΐν άναθεματίζειν ζώντας ή τεθνη κότας (σ. 442).
18. Λόγος ταϊς Καλάνδαις. Έλέχθη κατά των παρατηρούντων τάς νεομη- 

νίας καί κατά τήν πόλινχορείας τελούντων, καί εις το ρητόν τοϋ Απο
στόλου, «Τά πάντα εις δόξαν Θεοϋ ποιείτε» (σ. 464).

19. "Οτι τον εαυτόν μή άδικου ντα, ούδείς παραβλάψαι δύναται (σ. 496).
Β '. *Ομιλίες Περιστατικές Α

1. Εις τούς ανδριάντας, *Ομιλία Α ', εις το ρητόν τοϋ Αποστόλου, «Οίνφ 
όλίγω χρώ, διά τον στόμαχόν σου καί τάς πυκνάς σου άσθενείας» (α 
564).

2. Εις τούς ανδριάντας, *Ομιλία Β\ περί της συμβάσης συμφοράς έν τή 
πόλει έπί τη άταξίςζ της καταστροφής των ανδριάντων τοϋ Θεοδοσίου 
τοϋ εύσεδοϋς βασιλέωςτοϋ μεγάλου, καί εις τό ρητόν τοϋ αποστόλου, 
«Τοϊς πλουσίοις παράγγελε έν τω νυν αίώνι μή ύψηλοφρονεΐν», καί 
κατά πλεονεξίας (σ. 628).

32ος ‘Ο μ ι λ ί ε ς  Π ε ρ ι σ τ α τ ι κ έ ς  Β'.
3. Εις τήν αποδημίαν τοϋ έπισκόπου Φλαβιανοϋ υπέρ της πόλεως πρός 

τον βασιλέα πρεσβευομένου, καί τις έστιν ή αληθής νηστεία, καί δη 
τοϋ φαγεΐν ανθρώπινον σώμα τό κατηγορησαι χείρον, καί περί των διά 
τήν στάσιν σφαγέντων καί πρός τούς έγκαλοϋντας, ότι πολλοί των α
ναίτιων έάλωσαν (σ. 8).

4. Παράκλησις πρός τον λαόν περί καρτερίας καί υπομονής έκ παραδει
γμάτων τοϋ τε Ίώβ καί τών τριών παίδων, και περί της των δρκων 
αποχής (σ. 58).

5. Έτί παράκλησις πρός τον λαόν περί τοϋ φέρειν γενναίως τήν έπικειμε- 
νην απειλήν, έχοντα παραδείγματα έκ τών συμβάντων τφ τε Ίώβ και 
τοΐς Νινευΐταις, και ότι ου χρή δεδιέναι τον θάνατον, άλλα τήν αμαρτί
αν, καί τί τό κακώς άποθανεΐν, καί περί τοϋ μετά πάσης σπουδής φευ- 
γειν τούς όρκους, καί εις τον σεισμόν (σ. 96). _ ,

6. ‘Ότι χρήσιμος ό τών άρχόντων φόβος καί διήγησις τών κατα την οδόν 
συμβάντων τοΐς αγγελίαν της στάσεως τφ βασιλεΐ φερουοι, και ότι ό 
άδίκως τις πάσχων καί ευχαριστών τφ συγχωροϋντι Θεφ, ισοςέστι του
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διά τον Θεόν τά αυτά πάσχοντος' καί τά παραδείγματα πάλιν έκ των 
τριών παίδων καί της βαβυλωνίας καμίνου, καί περί της τών όρκων 
άποχής(σ. 148).

7. *Οτι το τής λύπης πάθος εις αμαρτίας άναίρεσιν μόνον χρήσιμον, καί 
εις τό, «Εν άρχή έποίησεν 6 Θεός τον ουρανόν καί τήν γήν», καί ότι 
μεγίστης παρακλήσεως ύπόθεσις ή τής δημιουργίας κατασκευή, έν ω 
καί περί τοϋ, «Άδάμ, ποϋ εΐ;», καί περί τοϋ μη όμνύειν (ο. 192).

8. Προτροπή εις άρετήν, καί εις τό, «Περιεπάτει ό Θεός τό δειλινσν έν τώ
παραδείσφ», καί περί τοϋ φεύγειν τούς όρκους (σ. 216).

9. "Επαινος τών κατορθωκότων τό μή όμνύειν καί ότι ούκ οφείλει τις δια- 
κρίνεσθαι μετά έστίασιν άκροάσθαι θείων λογιών έν έκκλησίχ}, καί διά 
τί μετά χρόνον πολνν έδόθησαν αί άγιαι Γραφαί, καί είςτό, «Οι ουρα
νοί διηγούνται δόξαν Θεοϋ», καί φυσιολογία κόσμου, καί πρός τώ τε
λεί περί τοϋ μή όμνύειν (σ. 236).

10. Έπαινος τών μετά τήν έστίασιν άπαντηκστων εις τήν άκρόασιν, καί 
φυσιολογία κόσμον, καί κατά τών θεοποισύντων τήν κτίσιν, καί περί 
τοϋ μή όμνύειν (σ. 268).

11. Ευχαριστία πρός τον Θεόν περίς τής απαλλαγής τών έκ τής στάσεως 
προσδοκη θέντων κακών, καί άνάμνησις τών τότε συμβάντων έτι δέ 
καί κατά τών τό σώμα ήμών διαβαλλόντων, καί περί τής τοϋ άνθρώ- 
που κατασκευής, καί πρός τώ τέλει περί τοϋ κατορθώσαι τό μή όμνύ
ειν (σ. 302).

12. Ευχαριστία πρός τον Θεόν περί τής σνγχωρήσεως τών ήμαρτηκστων 
εις τον βασιλέα, καί φυσιολογία τής κτίσεως, καί ότι ποιήσας ό Θεός 
τον άνθρωπον νόμον φυσικόν έγκατέθηκεν αύτώ, καί περί τοϋ πάση 
σπουδή άπέχεσθαι τών όρκων (σ. 334). *

13. Ευχαριστία πρός τον Θεόν περί τής μεταβολής τών σκυθρωπών καί 
άνάμνησις τών διά τήν στάσιν διασυρέντων καί τιμωρηθέντων όμοίως 
δέ πάλιν περί τής τοϋ άνθρώπου δημιουργίας, καί ότι φυσικόν νόμον 
έδέξατο, καί περί τοϋ τελείως κατορθώσαι τό μή όμνύειν (ο. 370).

14. Τοϋ δήμου παντός άφεθέντος τής άγωνίας καί θαρσήσαντος, τινές 
πάλιν τήν πόλιν έτάραξαν φοδεράς πλάττόντας φήμας, καί ήλέγχθη- 
σαν εί τοϋτό τε συν όμιλία είρηται, καί εις τήν περί τών όρκων παραί- 
νεσιν, διό καί ή κατά τον Ίωνάθαν καί τόνΣαονλ ιστορία καί τον 7ε- 
φθάε παρήχθη, καί έδείχθη πόσαι έξ ένός όρκου γίνονται έπιορκίαι (σ. 
398).

15. "Ετι είς τήν συμφοράν τής πόλεως ’Αντιόχειας, καί ότι χρήσιμον 
πανταχσΟ φόβος, και ότι πένθος γέλωτος λυσιτελέστερον, καί είς τήν 
ρήσιν τήν λέγουσαν, «Έπίγνωθι ότι έν μέσψ παγίδων διαβαίνεις», καί 
ότι τοϋ φονεύειν τό όρκίζεινχείρον (σ. 438).

16. Φημισθείσης εις τόν άρχοντα ιτραιδας καί πάντων περί φυγής βονλεν- 
ομένων, τοϋ άρχοντας είσελθόντος είς τήν έκκλησίαν και παρακαλέσα- 
ντος, έλέχθη ή παροϋσα όμιλία· καί περί τοϋ μή όμνύναι, καί είς τό 
ρητόν τοϋ *Αποστόλου, «Παϋλος δέσμιος Ίησοϋ Χρίστον»(σ. 472).



17. Εις τούς άρχοντας τούς παρά τον βασιλέως Θεοδοσίου άποσταλέντας 
Έλέβιχον στρατηλάτην καί Καισάριον μάγιστρον εις την των πεπλημ- 
μεληκότων έξέτασιν διά την των άνδριάντων καταστροφήν (σ. 510).

18. Εις την προειρημένην ύπόθεσιν της στάσεως, περί νηστείας, καί εις το 
ρητσν τον3.Αποστόλου, «Χαίρετε έν Κυρίω πάντοτε» (σ. 544).

19. Πρός τούς από της χώρας, καί περί τοϋ μή όμνύειν (σ. 576).
20. Ό τι ούκ άρκει ή νηστεία τής Τεσσαρακοστής πρός τό δύνασθαι 

κοινωνεΐν, αλλά καί δει της κατά ψυχήν άρετής πρώτης■ και πώς δυ
νατό ν μή μνησικακεϊν, καί ότι πολύς τφ Θεφ τοϋ νόμου τούτον λόγος, 
καί ότι προ τής γεέννης τό μνησικακεϊν κολάζει τούς άλόντας· καί περί 
τής των όρκων άποχής, καί περί των μή κατωρθωκότων τό μή όμνύειν 
(ο.612).

21. Εις την έπάνοδον τοϋ επισκόπου Φλαβιανοϋ, καί εις την τοϋ βασιλέ- 
ως διαλλαγήν πρός την πόλιν, καί πρός τούς πλημμελήσαντας εις τήν 
των άνδριάντων καταστροφή ν (σ. 664).

33ος Ό μ ι λ ί ε ς  Π ε ρ ι σ τ α τ ι κ έ ς  Γ.
1. Περί Έλεαζάρου καί των έπτά παίδων, λεχθεισα έτερον προειρη κύτους 

σφόδρα πρασβυτέρον (σ. 20).
2. Τής βασιλίδος μέσον νυκτών εις Μεγάλη ν Εκκλησίαν προσλθούσης 

κάκεΐθεν τά λείψανα των μαρτύρων άραμένης καί προπεψάσης διά 
πάσης τής άγοράς έως Δρυπίας, τοϋ μαρτυρίου άπέχοντος θ' σημεία 
της πόλεως· έλέχθη έν τφ μαρτυρίω ή προσομιλία, παρορούσης αύτής 
και τής πόλεως πάσης καί τών άρχόντων (σ. 48).

3. Τή έπιούση ήμέρςι παραγενομένου τοϋ βασιλέως έν τφ μαρτυρίω τοϋ
Αποστόλου καί μάρτυρος Θωμά, τοϋ διακειμένου έν τή Δρυπίςι, καί 
άναχωρήσαντος προ τής διαλέξεως. Έλέχθη, μετά τήν άναχώρησιν τής 
έκείνου, πρός τό πλή Θος (σ. 66).

4. Εις Εύτρόπιον, ευνούχον, πατρίκιον καί ύπατον, όμιλ. Λ '(σ. 86).
5. "Οτε τής έξω εύρεθείς Εύτρόπιος άπεσπάσθη, καί περί παραδείσου καί 

Γραφών; καί εις τό,«Παρέστη ή βασίλισσα έκ δεξιών σου» (σ. 106).
6. "Οτε Σατορνΐνος καί Αύρηλιανός έξωρίσθησαν καί Γαϊνάς έξήλθε τής 

πόλεως, καί περί φιλαργυρίας(σ. 170).
7. *Ομιλία λεχθεισα έν τφ μαρτυρίψ τφ επί τή παλαιςί Πέτρςι ολίγων συλλε- 

γέντων διά τον χειμώνα, εις τό δεΐν συνεχώς συνάγεσθαι και μή άπαγο- 
ρεύειν τήν σωτηρίαν έν άμαρτήμασιν όντας, άλλα μετάνοιαν έπιδείκνυ- 
σθαι (σ. 190).

8. *Ομιλία παραινετική, λεχθεισα έν τφ ναφ της ‘Αγίας ’Αναστασίας πρός 
τούς άπολειφθέντας, καί άπόδειξις περί τών άγώνων και άθλων τοϋ 
μακαρίου καί δικαίου Ίώδ (σ. 220).

9. ‘Ομιλία λεχθεισα έν τφ ναφ τής ‘Αγίας Ειρήνης ύπέρ τε τής σπουδής 
τών παρόντων καί ρςιθυμίας τών άπολειφθένταιν, περί τοϋ ψάλλεινκαί 
περί τοϋ μηδέν είναι κώλυμα γνναιξι τήν φύσινπρός τούς τής άρετής 
δρόμους (ο.252).

10. ‘Ομιλία ρηθεϊσα έν τοϊς Άποστόλοις έν τή ήμέρςι Θεοδοσίου βασιλέ-



ως, πρός τούς καλοϋντας έαντούς Καθαρούς, ετέρων δύο επισκόπων 
είρηκότων (σ. 278).

11. 'Ομιλία λεχθεϊσα έν τη Έκκλησίςι τη επί Παύλον, Γότθων άναγνόντων 
καί πρεσβυτέραν Γότθον προομιλήσαντος^σ. 288).

12.'Ομιλία περί του μη δείν εις ιπποδρομίας μηδέ εις θέατρα άναβαίνειν, 
καί λνπήσας αυτούς, εϊτα τη συνάξει τη μετ' εκείνην την Κυριακήν 
παραχωρήσας είπεΐν έπισκόπω από Γαλατίας άφιγμένω, και σιγήσας 
καί έν τούτω λνπήσας, ταύτην ειρηκε την ομιλίαν έν τη Μεγάλη Έκ
κλησίςι εις τό, «Ό Πατήρ μου έως άρτι έργάζεται, κάγώ έργάζομαι» 
(σ. 332).

13. Όμιλία εις τό, «Ό μέν θερισμός πολύς, οί δέ έργάται ολίγοι», ρηθεΐσα 
έντη έκκλησίςι τη έπί τον 'Αποστόλου, επισκόπου ολίγα προομιλήσαν- 
τος(σ. 354).

14.'Ομιλία προ τής εξορίας (σ. 384).
15. Όμιλία δτε άπηει έν τη έξοριςι (σ. 402).
16. Όμιλία δτε ήλθεν από τής εξορίας (σ. 412).
17. Όμιλία έπανελθόντος αντοϋ από της προτέρας εξορίας (σ. 420).
18. Όμιλία εις τηνέπίλυσιν τήςΧαναναίας. (σ. 438).
19. Πρός τους σκανδαλισθέντας έπί ταϊς δυσημερίαις ταΐς γενομέναις καί 

τη τον λαοϋ καί πολλών ιερέων διώξει καί διαστροφή καί περί άκατα- 
λήπτου, καί κατά Ιουδαίων (σ. 478).

34ος Λ όγοι Δογματικοί καί Πολεμικοί:
1. Πρός Ιουδαίους καί αΕλληνας. 'Ατζόδειξις, στι έστί Θεός ό Χριστός έκ

των παρά τοΐς προφήταις πολλαχοϋ περί αντοϋ ειρημένων (σ. 12).
2. Κατά’Ιουδαίων, Λόγοι Α' - Η'. 

α. Λόγος Α ' (σ. 98).
β. Λόγος Β', Πρός τούς νηστεύοντας την των Ίονδαίων νηστείαν 

καί πρός αύτούς τούς Ίονδαίους. (σ. 144). 
γ. Λόγος Γ\ Εις τούς τά πρώτα Πάσχα νηστεύοντας (σ. 160). 
δ. Λόγος Δ Ε ι ς  τάςΣάλπιγγας τοϋ Πάσχα αύτών. (σ. 192). 
ε. ΛόγοςΕ' (σ. 226). 
ς. Λόγος ξ\ (σ. 292). 
ζ. Λόγος Ζ' (σ. 330). 
η. Λόγος Η' (σ. 366).

3. Λόγος εις τον μακάριον Βαβύλαν, καί κατά Ίουλιανοΰ καί πρός 
“Ελληνας (σ. 416).

4. Περί ειμαρμένης καί προνοίας, Λόγοι Α ' (σ. 544).
5. Περί προνοίας καί ειμαρμένης, Λόγος Β' (σ. 556).
6. Περί προνοίας καί ειμαρμένης, Λόγος Γ' (σ. 572).
7. Περί προνοίας χαι ειμαρμένης, Λόγος Δ ' (σ. 582).
8. Περί προνοίας καί ειμαρμένης, Λόγος Ε' (σ. 600).
9. Περί προνοίας καί ειμαρμένης, Λόγος ζ' (σ.614).

35ος Α. 'Ομιλίες Δογματικές:
1. Περί όκαταλήπτον, Λόγος Α'(σ. 10).
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2. Περί άκαταλήπτον, Λόγος Β ' (σ. 40).
3. Περί άκαταλήπτον, καί ότι ή σνγκατάδασις τοϋ Θεοϋ φορητή 

τοΐς Σεραφίμ, Λόγος Γ ' (σ. 78).
4. Περί άκαταλήπτον, Λόγος Δ ' (σ. 112).
5. Περί άκαταλήπτον, Λόγος Ε ’ (ο. 146).
6. Περί άκαταλήπτον, Λόγος ζ. Εις τόν μακάριον Φιλογόνιον (σ. 190).
7. Περί όμοονσίον, Λόγος Ζ\ Πρός τούς άπολειφθέντας της συνάξεως 

καί τοϋ όμοούσιον είναι τόν Υιόν τφ Πατρί άπόδειξις (σ. 220).
8. Περί όμοονσίον, Λόγος Η'. Εις τά υπόλοιπα κατά αιρετικών, καί περί 

κρίσεως καί ελεημοσύνης, καί εις την αίτησιν τής μητρός τών νίών 
Ζεβεδαίου (σ. 266).

9. Περί όμοονσίον, Λόγος Θ'. Εις τόν τετραήμερον Λάζαρον (ο. 300).
10. Περί όμοονσίον, Λόγος Γ (σ. 316).
11. Περί όμοονσίον, Λόγος ΙΛ ' (σ. 356).
12. Περί όμοονσίον, Λόγος IB', Εις τόν παραλντικόν (σ. 380).

Β. 'Ο μιλίες Έ ορταστικές:
1. Εις την γενέθλιαν ημέραν τοϋ Σωτήρος ημών Ίησοϋ Χρίστον, Όμιλία 

Β ' (σ. 422).
2. Εις τήν γενέθλιαν ημέραν τοϋ Σωτήρος ήμών Ίησοϋ Χριστοϋ, Όμιλία 

β'(σ.462).
3. Εις τό Ά γιο ν  Βάπτισμα (σ. 490).
4. Εις τή ν Μεγάλη ν Εβδομάδα (σ. 520).
5. Εις τήν προδοσίαν τοϋ Ίονδα, Όμιλία Λ ' (σ. 554).
6. Εις τήν προδοσίαν τοϋ Ίονδα, Όμιλία Β ' (σ. 588).
7. Εις τήν προδοσίαν τοϋ Ίονδα, Όμιλία Γ' (σ. 626).
8. Εις τό όνομα τοϋ Κοιμητηρίου καί εις τόν σταυρόν τοϋ Κνρίσν ημών

Ίησοϋ Χριστοϋ (σ. 636).
36ος Α. Ό  μ ιλιές Έ ορταστιχές:

1. Εις τόν σταυρόν καί τόν ληστήν (σ. 8).
2. Εις τόν σταυρόν (σ. 36).
3. Εις τό άγιον Πάσχα (σ. 70).
4. Περί της έκ νεκρών άναοτάσεως (σ. 92).
5. Κατά μεθνόντων καί εις τήν άνάστασιν (σ. 142).
6. Εις τή ν Σαμαρείτιδα (σ. 172).
7. Εις τήν άνάληψιν τοϋ Κυρίου, Όμιλία Α ' (σ. 200).
8. Εις τή ν άνάλη ψι ν τοϋ Κνρίου, Όμιλία Β'(ο. 232).
9. Εις τή ν Πεντηκοστή ν, Όμιλία Α 1 (σ. 292).

10. Εις τή ν Πεντη κοστή ν, Όμιλία Β' (σ. 330).
Β. *Ομιλίες Ε γκω μιαστικές Α

1. Εις τούς αγίους Μαχχαβαίους, Όμιλία Α ' (σ. 350).
2. Εις τους άγιους Μαχχαβαίους; Όμιλία Β ' (σ. 368).
3. Εις τούς άγιους Μαχχαβαίους, Όμιλία Γ ’ (σ. 382).
4. Εις τόν τετραήμερον Λάζαρον (σ.388).
5. Εις τόν άγιον Παϋλον, Όμιλία Α ' (σ. 400).
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6. Εις τον άγιον Παϋλον, Όμιλία Β ' (σ. 418).
7. Εις τον άγιον Παϋλον, Όμιλία Γ' (σ. 432).
8. Εις τον άγιον Παϋλον, Όμιλία Δ ' (σ. 446).
9. Εις τον άγιον Παϋλον, Όμιλία Ε' (σ. 478).

10. Εις τον άγιον Παϋλον, Όμιλία ζ 1 (σ. 498).
11. Εις τον άγιον Παϋλον, Όμιλία Ζ' (σ. 518).
12. Ή κλήσις τοϋ Παύλου (σ. 536).
13. Εις μάρτυρας, Όμιλία Α ' (σ. 568).
14. Εις μάρτυρας, Όμιλία Β ' (σ. 578).
15. Έγκώμιον εις άγιους Πάντας (σ. 604).

37ος Α. Όμιλίες Εγκωμιαστικές Β:
1. Εις τον Μελέτιον *Αντιόχειας (σ. 20).
2. Εις τον μάρτυρα Λουκιανόν (σ. 36).
3. Εις τον μάρτυρα Βαβύλαν (σ. 52).
4. Εις τον Ίουβεντϊνον και Μαξιμϊνον (σ. 66.
5. Εις την μάρτυρα Πελαγίαν (σ. 82.
6. Εις τον άγιον Ιγνάτιον (σ. 100).
7. Εις τον Ευστάθιον *Αντιόχειας (σ. 128).
8. Εις τον μάρτυρα Ρωμανόν, Όμιλία Α ' (σ. 150.
9. Εις τον μάρτυρα Ρωμανόν, Όμιλία Β' (σ. 168).

10. Εις τάς μάρτυρας Βερνίκην καί Προσδόκην καί την μητέρα αυτών 
Δομνίναν (σ. 182.

11. Εις τον μάρτυρα Ίουλιανόν (σ. 218).
12. Εις τον μάρτυρα Βαρλαάμ (σ. 244).
11. Εις μάρτυρας Αιγυπτίους (σ.264).
12. Εις τον έπίσκοπσν Διόδωρον (σ.276).
13. Εις την πρωτομάρτυρα Θέκλαν (σ.284).
14. Εις τον μάρτυρα Φωκάν (σ. 292.
15. Εις την μάρτυρα Δροσίδα (σ.312).

Β. ' Επιστολές:
1. Επιστολές πρός την *Ολυμπιάδα Α'-ΙΖ' (σ. 348-557).
2. Βίος της όσιας Όλυμπιάδος (σ. 558).

38ος *Επιστολές:
1. Επιστολές Πρός Ίννοκέντιον(σ. 18-47).
2 .'Επιστολές πρός διαφόρους άποδέκτας ΙΗ' -  ΠΜΒ' (σ. 48-433).

ΠΑΙΔΑΓΩΠΚΗ ΑΝΘΡΩΠΟΛΟΠΑ ΙΩ. ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 
(ΕΥΡΕΤΗΡΙΟ ΘΕΜΑΤΩΝ)

Α' θέματα: 'Αγαθότητα -  *Αχαριστία.
Β1 θέματα : Βασιλεία ούρανών -  Ευαγγέλιο.
Γ' θέματα: Ευγνωμοσύνη -  Πίστη.
Δ' θέματα : Πλεονεξία - Ψυχολογία.
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Γόμος Ζ’ ΑΠΑΝΤΑ ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ ΝΥΣΣΗΣ

1ος Δογματ ικά  Α '
1. Πώς τρία πρόσωπα λέγοντες.
2. Κατά ειμαρμένης.
Διάλογος περί ψυχής και άναστάσεως(σ. 200).
4. Λόγος Κατηχητικός Μέγας (σ.500).

2ος Δ ογμ ατ ικά  Β': (Κατά Εύνομίου'Αντιρρητικοί Λόγοι Α'-Β').
3ος Δ ογμ ατ ικά  Γ

1. ΚατάΕύνομίου 'Αντιρρητικός Λόγος Γ .
2. Λόγος Αντιρρητικός πρός τήν Εύνομίου έκθεσιν.

4ος Α ') Λ ό γ ο ι  Δ ογ μ α τ ικ ο ί  :
1. Πρός Ευστάθιον, Περί τής άγ. Τριάδος.
2. Πρός Άβλάβιον, Περί τοϋ μή οιεσθαι λέγειν τρεις θεούς.
3. Πρός Σιμπλίκιον, Περί πίστεως.
4. Κατά Μακεδονιανών των Πνενματομάχων περί τοϋ άγιου Πνεύματος.
5. Πρός Θεόφιλον, Κατά Άπολιναριστων.
6. Αντιρρητικός πρός τά Άπολιναρίσυ.
7. Κατά Αρείσυ καί Σαδελλίου.

Β') Ε π ι σ τ ο λ έ ς  (Α'-ΛΑ').
5ος Ερμηνευτ ικά Α ' :

1. Περί κατασκευής τοϋ άνθρώπου.
2. 'Απολογητικός περί τής Έξαημέρου.
3. Περί τής τοϋ άνθρώπου γενέσεως (Όμιλίες Α' -  Γ').

6ος Ερμηνευτ ικά Β 1 :
1. Εις την επιγραφήν των Ψαλμων.
2. Εις τον 6σν Ψαλμόν.
3. Περίς τής όγδοης.
4. Εις τον'Εκκλησιαστήν.

7ος Ε ρ μ η ν ε υ τ ικ ά  Γ ’ :
1. Έξήγησις εις τά *Ασματα, Λόγοι Α' -  ΙΕ*.

8ος Α ') Ερμηνευτ ικά  Γ' -  Δογματικά :
1. Εις τήν Προσευχήν, Λόγοι Α’-Ε’
2. Εις τούς Μακαρισμούς, Λόγοι Α’-Η'.

Β’) *Ασκητικά  Α  ' :
1. Περί τοϋ κατά Θεόν σκοποϋ καί τής κατ’άλήθειανάσκήσεως.
2. Πρός *Αρμονίαν, Περί τοϋ τί τό τοϋ Χριστιανού επάγγελμα.
3. Πρός Όλύμπιον, Περί τελειότητος.
4. Πρός τούς αχθομένους ταΐς έπιτιμήσεσι.
5. Περί των νηπίων προ ωρας άφαρπαζομένων.

9ος Α ’) Ασ κ η τ ι κ ά  Β * : Περί παρθενίας (Κεφάλαια Α' -  ΚΓ).
Β’) Λόγο ι  Εγκ ω μια στ ι κο ί :

1. Περί άρετής, ήτοι Εις τον Βίον Μωυσέως (Λόγοι Α'-Β’).
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Τόμος 2. Εις τον Βίον της Όσιας Μακρινής.
3. Εις τον Βίον Άγιου Γρηγορίον τοϋ Θαυματουργού.

10ος *Ομιλίες :α)Δογματικές, β)3Ηθικές, γ) Έορταστικές.
11ος ' Ομιλίες: α)'Εορταστικές,β)’Εγκωμιαστικές,γ) *Επιτάφιες:

Η'. ΑΠΑΝΤΑ ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ ΤΟΥ ΠΑΛΑΜΑ

Βίος Γρηγορίον Παλαμά Ύπό Φιλοθέου Κοκκίνου 
1ος α) Λόγοι άποδεικτικοί δύο Περί έκπορεύσεως τοϋ άγιου Πνεύματος.

6) *Επιστολές Πρός Άκίνδυνον καί Πρός Βαρλαάμ Α', Β'.
2ος Λόγοι:  Υπέρ τώνίερώς ήσνχαζόντων(Λόγοι Α' -  Γ').
3ος Α ') Πραγματείες Δογματικές:

1. Περί θείας ένώσεως καί διακρίσεως.
2. Περί θείων ενεργειών καί της κατ’ αύτάς μεθέξεως.
3. Περί θείας καί θεοποιοϋ μεθέξεως.
4. Διάλεξις3Ορθοδόξου και Βαρλααμίτου.
5. Διάλεξις Θεοφάνους πρός Θεότιμον.
6. "Οτι Βαρλαάμ καί Ακίνδυνος είσιν οί διχοτομσίΊντες.

Β) Πραγματείες ‘Ομολογ ιακές:
\. Άγιορειτικός Τόμος.
2. Έκθεσις δυσσεδημάτων.
3. Άναίρεσις γράμματος Καλέκα.
4. Άναίρεσις γράμματος Ιγνατίου Αντιόχειας.
5. Άναίρεσις έξηγήσεως τόμου Καλέκα.

4ος Επιστολές:
Πρός τον Αρσένιον Στονδίτην-Πρός Ιωάννην Γαβράν.- Πρός Παϋλσν 
Άσάνην- Πρός Δανιήλ Αίνου- Πρός τον Νομοφύλακα Συμεών.- Πρός 
Αθανάσιον Κυζίκον-Πρός Δαμιανόν.- Πρός Διονύσιον μετά της ομο
λογίας.- Πρός Βησσαρίωνα.- Πρός Μακάριον Α '.- Πρός τούς έν Άγίω 
Όρει Γέροντας.- Πρός Φιλόθεον.- Πρός Μακάριον Β'.- Πρός *Άνναν 
Παλαι ολογίναν.

5ος Λόγοι:  Κατά Ακίνδυνου Λόγοι Αντιρρητικοί (Α' -  Γ).
6ος Λόγοι:  Κατά ΆκινδύνουΛόγοι Αντιρρητικοί (Δ'- Ζ').
7ος Α ') Κείμενα Αιχμαλωσίας:

1) Αόγοςδιασαφωντήν τοϋ Βαρλαάμ καί Ακίνδυνου δόξαν.
2) Είςτήνρησινέκ τών Θησαυρών τοϋ Κυρίλλου.
3)1Επιστολή πρός τήν έαντον έκκλησίαν.
4)1Επιστολή δτεέάλω. 5) Διάλεξις πρός τούς Χιόνας.
6) Επίτομος διήγησις διαλέξεωςμετά Γρήγορά.

Β ') Λόγοι  :
1) Περί τής τοϋ Γρήγορά ψενδογραφίας και δυσσεδείας Λόγοι Α' -  Δ'.
2) Περί τής ρήσεως τοϋ Μ. Βασιλείου.

8ος Α ) Εκατόν Πεννήκσννα Κεφάλαια.
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Τόμος Β ') *Ασκητική Γραμματεία:
1) Περί προσευχής καί καθαρότητος καρδίας.
2) Εις τόν Βίαν τοϋ όσιου Πέτρου τοϋ ’Αθωνίτου.
3) Πρός τήν μονάχην Ξένην.
4) Πρός τούς Ιωάννη ν καί Θεόδωρον τούς φιλοσόφους.
5) Πρός τόν ιερομόναχον Παϋλον Άσάνην.
6) Δεκάλογος της κατά Χρίστον νομοθεσίας.

Γ) Ε υ χ έ ς  (Α'-Δ1).
9ος ‘Ο μ ι λ ί ε ς  Α '-Κ : Σελ.640.

1. Όμιλία Α', Περί της πρός άλλήλους ειρήνης.
2. Όμιλία Β', Εις τήν κατά τόν τελώνην καί τόν Φαρισαίον τοϋ Κυρίου 

παραβολήν.
3. Όμιλία Γ', Εις τήν κατά τόν σεσωσμένον άσωτον τοϋ Κυρίου παραβο

λήν.
4. Όμιλία Δ', Εις τό εύαγγέλιον της δευτέρας παρουσίας τοϋ Χρίστον 

καί περί εύσπλαγχνίας καί εύποιΐας.
5. Όμιλία Ε\ Εις τήν Υπαπαντή ν τοϋ Κυρίου καί περί σωφροσύνης καί

της άντιθέτου ταύτη κακίας.
6. Όμιλία ς', Προτρεπτική πρός νηστείαν καί περί της γενέσεως τοϋ 

κόσμου.
7. Όμιλία Ζ', Περί νηστείας.
8. Όμιλία Η', Περί πίστεως καί έκθεσις της ορθοδόξου ομολογίας.
9. Όμιλία Θ', Έν τω καιρφ της νηστείας καί προσευχής.

10. Όμιλία Γ, Τή δευτέρςζ Κυριακή τής άγιας Τεσσαρακοστής (Παρα
λυτικού).

11. Όμιλία ΙΑ', Εις τόν τίμιον καί ζωοποιόν σταυρόν.
12. Όμιλία ΙΒ', Εις τήν τετάρτην Κυριακήν τών Νηστειών.
13. Όμιλία ΙΓ', Εις τήν πέμπτην Κυριακήν τών Νηστειών.
14. Όμιλία ΙΔ', Εις τόν Ευαγγελισμόν τής Θεοτόκου.
15. Όμιλία ΙΕ', Εις τήν Κυριακήν τών Βαΐων.
16. Όμιλία ΐς', Εις τό Μ. Σάββατσν.
17. Όμιλία ΙΖ', Εις τήν Κυριακήν τοϋ Θωμά.
19. Όμιλία ΙΗ’, Εις τήν Κυριακήν τών Μνροφόρων.
20. Όμιλία ΙΘ', Εις τήν Κυριακήν της Σαμαρείτιδος.
21. Όμιλία Κ’, Εις τήν Κυριακήν τοϋ Τυφλοϋ.

10ος Ό μ ι λ ί ε ς  ΚΑ'-ΜΒ': Σελ.640.
1. Όμιλία ΚΑ', Εις τήν Άνάληψιν.
2. Όμιλία ΚΒ', Εις τήν Άνάληψιν.
3. Όμιλία ΚΓ, Εις τήν Κυριακήν τών ‘Αγίων Πατέρων.
4. Όμιλία ΚΔ', Εις τήν Κυριακήν της Πεντηκοστής.
5. Όμιλία ΚΕ’, Εις τήν Κυριακήν τών ‘Αγίων Πάντων.
6. Όμιλία Κς1, Εις τόν καιρόν τοϋ θέρους.
7. Όμιλία ΚΖ', Εις τόν καιρόν τοϋ θέρους.
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Τόμος 8. Όμιλία ΚΗ\ Εις τη ν εορτή νΠέτρου και Παύλου.
9. Όμιλία ΚΘ\ Εις την Κυριακήν ΣΤ Ματθαίου.

10. Όμιλία Λ', Εις την Κυριακήν Ζ'Ματθαίου.
11. Όμιλία ΛΑ’, Εις την πρόοδον τοϋ σταυρόν.
12. Όμιλία ΛΒ', Εις την Κυριακήν Θ' Ματθαίου.
13. Όμιλία ΛΓ, Είςτήνλιτήν.
14. Όμιλία ΛΔ', Εις τηνΜεταμόρφωσιν.
15. Όμιλία ΛΕ', Εις την Μεταμόρφωσιν.
16. Όμιλία Λς', Είςτήν Κυριακήν ΙΑ' Ματθαίου.
17. Όμιλία ΛΖ’, Εις την Κοίμησιν τής Θεοτόκον.
18. Όμιλία ΛΗ\ Εις την Κυριακήν ΙΒ' Ματθαίου.
19. Όμιλία ΛΘ\ Εις επιδημίαν.
20. Όμιλία Μ’, Εις την Αποτομή ν τοϋ Προδρόμου.
21. Όμιλία ΜΑ’, Εις την Κυριακήν 1Δ'Ματθαίου.
22. Όμιλία ΜΒ’, Εις την Γέννησιν της Θεοτόκου.

11ος 'Ομιλίες ΜΓ-ΞΓ: Σελ.640.
1. Όμιλία ΜΓ, Εις τήνΚυριακήνΙΖ'Ματθαίου.
2. Όμιλία ΜΔ’, Εις τόν Ίωάννην Ευαγγελιστήν.
3. Όμιλία ΜΕ’, Εις τήν ΚυριακήνΒ' Λουκά.
4. Όμιλία Μξ’, Εις τήν Κυριακήν Γ'Λουκά.
5. Όμιλία ΜΖ’, Εις τήν Κυριακήν Δ'Λουκά.
6. Όμιλία ΜΗ’, Εις τήν Κυριακή νΕ' Λουκά.
7. Όμιλία ΜΘ’, Εις τόν "Αγιον Δη μητριόν.
8. Όμιλία Ν’, Εις τήν Κυριακήν ΣΤ'Λουκά.
9. Όμιλία ΝΑ’, Εις τήν Κυριακήν Ζ'Λουκά.

10. Όμιλία ΝΒ’, Εις τάΕίσόδια τής Θεοτόκου.
11. Όμιλία ΝΓ’, Εις τάΕίσόδια τής Θεοτόκου.
12. Όμιλία ΝΔ’, Εις τήν Κυριακήν I'Λουκά.
13. Όμιλία ΝΕ’, Εις τήν Κυριακήν των Προπατόρων.
14. Όμιλία Νς', Εις τά προεόρτια των Χριστουγέννων.
15. Όμιλία ΝΖ', Εις τήν Κυριακήν των Πατέρων.
16. Όμιλία ΝΗ', Εις τήν Χρίστον Γέννησιν.
17. Όμιλία ΝΘ\ Εις την παραμονήν των Θεοφάνιων.
18. Όμιλία Ξ’, Εις τά’Επιφάνια.
19. Όμιλία ΞΑ', Εις τήν Κυριακήν ΙΒ’Λουκά.
20. Όμιλία ΞΒ', Είς τήν Κυριακήν ΙΓ' Λουκά.
21. Όμιλία ΞΓ', Πρός τους δυσχεραίνοντας.

θ' ΦΙ ΛΟΚΑΛΙ Α

1ος Ά χ ο φ θ έ γ μ α τ α  Γ ε ρ ό ν τ ω ν : Αντωνίου,’Αρσενίου,Άγά-θωνος, 
*ΑμμιάνΟ, ’ΑχιλλΛ, Άμμώη, Άμμουν, ’Ανσύβ, ’Αβραάμ, Άρη, 'Αλωνιού, 
Άπφύ, Άπολλώ, Άνδρέου, Άϊώ, Άμμωναθά, Μ. Βασιλείου, Βησσαρίω-
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Τόμος νος, Βενιαμίν, Βιαρέ, Γρηγ. Θεολόγου, Γελασίου, Γεροντίου, Δανιήλ, Διο- 
σκόρου, Δούλά, Έπιφανίου Κύπρου, Έφραίμ, Ευχάριστου, Κοσμικού, 
Εύλογίου, Εύπρεπίου, Έλλαδίου, Εύαγρίου, Εύδαίμσνος, Ζήνωνος, Ζα- 
χαρίου, Ήσαΐου, Ήλία, Ηρακλείου, Θεοδώρου, της Φέρμης, Θεοδώρου 
ταυ Ενάτου, Θεοδώρου ταυ εις Σκήτιν, Θεοδώρου ταυ Έλευθεροπολίτου, 
Θεοδότου, Θεωνά, Θεοφίλου, άμμάς Θεοδώρας, Ίωάννου ταυ Κολοβού, 
Ίωάννου ταυ έν Κοινοβιω, ’Ισίδωρου, ’Ισιδώρου ταυ Πηλουσιώτου, ’Ισαάκ 
ταυ Πρεσβυτέρου, ’Ιωσήφ ταυ έν Πενεφώ, ’Ιακώβου, Ίέρακος, Ίωάννου ταυ 
Ευνούχου, Ίωάννου του Κίλικος, Ίωάννου των Κελλίων, Ισιδώρου του 
πρεσβυτέρου, Ίωάννου του Πέρσου, Ίωάννου ταυ Θηβαίου, Ίλαρίωνος, 
Ίσχυρίωνος, Κασσιανοΰ, Κρανίου, Καρίωνος, Κό-πρι, Κύρου, Λουκίου, 
Λώτ, Λογγίνου, Μακαρίου τοϋ Αιγυπτίου, Μωυ-σέως, Ματώη, Μάρκου 
μαθητοΰ άββά Σιλουανοϋ, Μιλησίου, Μωτίου, Μεγεθίου, Μιώς, Μάρκου 
ταυ Αιγυπτίου, Μακαρίου ταυ Πολίτικου, Νείλου, Νισθερώου, Νίκωνος, 
Νετρά, Νικήτα, Ξοΐου, Ξανθία, ’Ολυμπίου, Όρσισίου, Ποιμένος, Παμβώ, 
Πιοτοϋ, Πίωρ, Πιτυρίωνος, Πιοτάμωνος, Πέτρου ταυ Πιονίτου, Παφνου- 
τίου, Παύλου ταυ Κοσμίτου, Παύλου ταυ Μεγάλου, Παύλου ταυ 'Απλοΰ, 
Πέτρου ταυ των Δίου, Ρωμαίου, Ρούφου, Ρωμανού, Σισώη, Σίδωνος, Σαϊώ, 
Σάρρας, Συγκλητικής, Τιθώη, Τιμοθέου, Ύπερεχίου, Φωκά, Φήλικος, 
Φιλαγρίου, Φορτά, Χομαί, Χαιρήμωνος, Ψενθαϊσίου, νΩρ.

2ος Τό Α ε ι μ ω ν ά ρ ι ον .
3ος Διονυσίου 'Αρεοπαγίτου:

1) Περί Θείων ονομάτων. 2) Περί Ουρανίου ιεραρχίας. 3) Περί έκκλη- 
απαστικής ιεραρχίας. 4) Περί μυστικής θεολογίας. 5) Επιστολές.

4ος Θεοδωρήτσυ Κύρου: Φιλόθεος Ιστορία ή *Ασκητική Πολιτεία.
5ος Κυρίλλου Σκυθοπολίτου, Β ί ο ι  " Α γ ί ω ν :  1. Επιστολή πρός άββάν 

Γεώργιον. 2. Βίος τοϋ άγιου Ευθυμίου. 3. Βίος τοϋ οσίου Σάβα. Λ. Βίος 
τοϋ άγιου Ίωάννου επισκόπου καί ήσυχαστοϋ. 5. Βίος τοϋ άββά Κυριά
κου. 6. Βίος τοϋ άββά Θεοδοσίου.!. Εις τον όσιον Θεόγνιον τον έπίσκο- 
πον. 8. Βίος τοϋ άγιου Άβρραμίου.

6ος Παλλαδίου Έλενοπόλεως : Ααυσαϊκή ‘Ιστορία.
7ος Μακαρίου τοϋ Αίγυπτίου :50Πνευματικές Όμιλίες.
8Α ’Ισαάκ του Σύρου : Λ ό γ ο ι  ’Α σ κ η τ ι κ ο ί  ( Α'-ΚΣΤ').
8Β 'Ισαάκ τοϋ Σύρου : Λ ό γ ο ι  ’Α σ κ η τ ι κ ο ί  (Κ Ζ'-ΞΑ1).
8Γ 'Ισαάκ τοϋ Σύρου : α) Λ ό γ ο ι  ’Α σ κ η τ ι κ ο ί  (ΞΒ'-ΠΣΤ).

β) Ε π ι σ τ ο λ έ ς  (Α '-Δ').
9 Α'. Διαδόχου Φωτικής : 1) Κεφάλαια Γνωστικά. 2) Λόγος εις την 

Άνάληψν. 3) ‘Οράσεις. 4) ’Ερωταποκρίσεις 
Β'. Ίωάννου Καρπαθίου :Κ ε φ ά λ α ι α  Π α ρ α κ λ η τ ι κ ά  100.

10Α Α γ ίω ν  Βαρσανουφίου -  Ίωάννου : ’Ερωταποκρίσεις(Α'-ΣΚθ').
10Β 'Αγίων Βαρσανουφίου -  Ίωάννου : ’Ερωταποκρίσεις(ΣΛ'-ΦΚΒ').
10Γ Ά γιω ν Βαρσανουφίου -  Ίωάννου : ’Ερωταποκρίσεις(ΦΚΓ'-ΩΜ').
11Α Α '. Εύ αγρίου:  1. Κεφάλαια πρακτικά, πρός Άνατολιον. 2. Λόγος 

πρακπκός. 3. Των κατά μοναχών πραγμάτων τά αίτια. 4  Κεφάλαια ΛΓ 
κατ' άκολουθίαν. 5. Πνευματικαί γνώ^ιαι κατά άλφάβητον. 6. "Ετεραι 
γνώμαι. 7. Περί των όκτώ λογισμών, προς Άνατόλιον. 8. νΑποσπάσματα.
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Β '. 'Αγίου Νείλου: 1) Διηγήματα Α'-Ζ, 2) Πρός Άλβιανσν μονάχον 
έρηαίτην, 3) Πρός ’Αγάθισν μονάζοντα, Περί Περιστεράς.

11Β Ά γ ι ο υ  Νείλου: 4). Πρός Μάγναν, Λόγος περί ακτημοσύνης, 5) 
"Οτι διαφέρουσι τών εν πόλεσιν ώκισμένων οι έν έρήμοις ήσυχάζοντες...

6) Λόγος πρός Εύλόγιον μοναχόν. 7) Πρός Εύλόγιον, Λόγος περί τάς άντι- 
ζήλονς τών άρετών κακίας. 8) Περί τών οκτώ πνευμάτων της πονηριάς. 9) 
Λόγος περί προσευχής. 10) Κεφάλαια ΚΖ' περί πονηρών λογισμών. 11) 
Παραινέσεις πρός μοναχούς. 12) Γνώμαι άπάγουσαι τών φθαρτών καί 
κολλωσαι τοΐς άφθάρτοις τον άνθρωπον. 13) Κεφάλαια ή παραίνεσις. 14) 
Περί τών οκτώ τής κακίας λογισμών.

11Γ 'Αγίου Νείλου: 15) Λόγος Ασκητικός, Κεφ. Α ’-ΟΕ’. 16) Λόγος εις τό 
ρητόν τοϋ Ευαγγελίου, «νυν ό έχων βαλάντιον, άράτω ομοίως καί πή
ραν...». 17) Λόγος *Ασκητικός καί πολυμερής. 18) Επίκτητου Έγχειρί- 
όίον(Κεφ. Α'-ΟΠ) 19) Διήγησις περί Πόχονος, πορηκόν πόλεμονπέσχον- 
τος καί νικώντος. 20) Ύπερεχίου, Παραίνεσις ασκητών. 21) Άποσπά- 
σματα έκ Λόγων καί Όμιλιών τοϋ 'Αγίου Νείλου (Εις τό Πάσχα, Λόγοι 
δυο, 7(αι εις τήν Ανάληψιν, Λόγοι τρεις). 22) Έπιστολαί (Βιβλ. Α. 1-333).

11Δ Έπιοτολαί: Ι.ΒιβλίονΒ'(1-333), 2. ΒιβλίονΓ (1-333). 3.ΒιβλίσνΔ'(1-62).
12ος Α\ Άββά Ήσαΐα : Λόγοι *Ασκητικοί.

Β'. Άββά Ζωσιμά: Κεφάλαια ωφέλιμα.
Γ. Άββά Δωροθέου : Πραγματείες καί Επιστολές.

13ος Α'. Μάρκου Ερημίτη: Δέκα δοκίμια (Περί νόμου πνευματικού, Περί τών 
οίομένων έξ έργων δικαιοϋσθαι, Περί μετανοίας, Περί τοϋ θείου βαπτί- 
σματος, Πρός Νικόλαον νονθεσίαι ψυχωφελείς, Κεφάλαια νηπτικά ΚΗ\ 
Συνδιάλεξις πρός σχολαστικόν, Συμδουλία νοός πρός τήν έαυτοϋ ψυχήν, 
Περί νηστείας, Εις τον Μελχισεδέκ).

Β'. Ησυχίου 'Ιεροσολύμων: Λόγος ψυχωφελής περί νήψεως καί άρετής 
εις έκατοντάδας δύο. Λόγοι Α '-Η' (Εις τήν Χριστοϋ γέννησιν, Περίς της 
τρίτης ώρας καί έκτης, Περί άναστάσεως τοϋ Κυρίου, Εις τήν Θεοτόκον 
Μαρίαν, Εις τήν αύτήν Θ. Μαρίαν, Εις τήν Υπαπαντή ν τοϋ Κυρίου, 
Έγκώμιον εις άγιον Θωμαν, Εις Ιάκωβον τον άδελφόθεον).-Συναγωγή 
άποριών καί λύσεων.- Μαρτύριαν άγιου Λογγίνου.

13Α ’Αναστασίου Σιναΐτου: 1) *Οδηγός, 2) Περί της άγιας συνάξεως καί περί 
τοϋ μή κρίνειν καί μνησικακεϊν καί 3) Εις τήν πνευματικήν αναγωγήν της 
έξαημέρου κτίσεως.

13Β 'Αναστασίου Σιναΐτου: ’Ερωτήσειςκαι άπσχρίσειςΑ-ΞΔ'.
13Γ 'Αναστασίου Σιναΐτου: Α) ’Ερωταποκρίσεις ΞΕ-ΡΝΔ. Β) ΛΟΓΟΙ
13Δ Άντιόχου Μοναχοΰ: Επιστολή Πρός Ευστάθιον - Κεφάλαια Α'-ΡΓ.
14ος Μαξίμου τοΰ Όμολογητοΰ : 1. Μυσταγωγία. 2. 400 Κεφάλαια Περί 

άγάπης. 3. Λόγος ’Ασκητικός. 4. 200Κεφάλαια Περί Θεολογίας.
14Α Μαξίμου τοΰ Όμολογητοΰ : 1. ’Εροπαποκρίσεις. 2. Πρός Θεόπεμπτον 

τόνΣχολαστικόν. 3. 1Ερμηνεία εις τόνΝθ' Ψαλμόν.
14Β Μαξίμου τοΰ Όμολογητοΰ: Πρός θαλάσσιον περί διαφόρων άπορων 

τής * Αγίας Γραφής (Ερωτήσεις Α* -  ΝΓ).
14Γ Μαξίμου τοΰ Όμολογητοΰ : Πρός Θαλάσσιον περί διαφόρων άπορων 

τής * Αγίας Γραφής (Ερωτήσεις ΝΔ' -  ΞΕ').
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14Δ Μαξίμου τοϋ Όμολογητοϋ : Περί άποριών τών άγίων Διονυσίου καί 
Γρηγορίου πρός Θωμάν ήγιασμένον (Απορίες Α'-Ε', καί Α'-ΡΔ').

14Ε Μαξίμου τοϋ Όμολογητοϋ :
1. Περί άποριών τών άγίων Διονυσίου καί Γρηγορίου πρός Θωμάν 
ήγιασμένον (Απορίες ΡΕ - ΡΟΘ’̂.
2. Σχόλια είς τά τοϋ άγιου Διονυσίου (α. Είς τό Περί ουρανίου ιεραρχίας 
καί β. Περί έκκλησιαοτικής ιεραρχίας).

14ς Μαξίμου τοϋ Όμολογητοϋ : Σχόλια είς τά τοϋ άγιου Διονυσίου.
(1. Είς τό Περί Θείων ονομάτων, καί 2. Είς τό Περί μυστικής Θεολογίας).

15Α Μαξίμου τοϋ Όμολογητοϋ : Δοκίμια δογματικά, θεολογικά καί πολε
μικά: Πρός Μαρίνον, Δοκίμια Α’-Γ', Πρός Γεώργιον τον πρεσβύτερον, 
\Απαντήσεις πρός έρωτήσεις διαφόρων, Περί τοϋ «Παρελθέτω τό πο- 
τήριον», Τόμος δογματικός πρός Μαρίνον, Επιστολή Πρός τον Νίκαν- 
δρον, απολογία πρός Σικελούς, Επιστολή πρός Μαρίνον, Περί τών δύο 
τοϋ Χριστοϋ φύσεων, *Οροι διάφοροι, Πνευματικός καί δογματικός τό
μος, Περί τών δύο θελημάτων τοϋ Χρίστου, Περί όρων διαστολών, Έπί- 
λυσις άποριών διακόνου Θεοδώρου, Τόμος δογματικός πρός Μαρίνον, 
Κεφάλαια διάφορα περί ουσίας, φύσεως, ύποστάσεως, προσώπου καί θε
λήματος Χριστοϋ.

15Β Μαξίμου τοϋ Όμολογητοϋ: 3Επιστολές κοινές, δογματικές καί πολεμικές: 
Πρός τον έπαρχον Γεώργιον.- Πρός Ιωάννην κουδικουλάριον (τρεις).- 
Πρός Κωνσταντίνον.- Πρός τον άρχιεπίσκοπον Ιωάννη ν.- Πρός 
Ι ω ά ν ν η  ν τον πρεσβύτερον (δύο.- Πρός Θαλάσσιον.- Πρός Ιωάννη ν κου- 
δικσυλάριον.- Πρός μοναχή ν.- Πρός Ίωάννην κουδικουλάριον Περί τών 
ορθών όρων τής Εκκλησίας δογμάτων.- Πρός Πέτρον ίλλούστριον 
(δύο).- Πρός Κοσμάν τον διάκονον, περί ουσίας καί ύποστάσεως (δύο).- 
Πρός Ίουλιανόν σχολαστικόν, περί της σαρκώσεως τοϋ Κυρίου.- Πρός 
τον έπαρχον Γεώργιον.- Πρός Πύρρον.- Πρός Μαρίνον.- Πρός επίσκο
πον Κυδωνιάς.- Πρός Λύξέντιον.- Πρός Στέφανον.- Πρός Κωνσταν
τίνον.- Πρός Κόνωνα.- Πρός Θαλάσσιον.- Πρός Ίωάννην κουδικουλά- 
ριον.- Πρός Κυρισίκιον.- Πρός Ίωάννην έπίσκοπον.- Πρός Πολυχρόνιον 
(οκτώ).- Πρός Θαλάσσιον (τρεις).- Πρός Ίωάννην κουδικουλάριον 
(τρεις).- Πρός Αναστάσιονμσνάζοντα.

15Γ Μαξίμου τοϋ Όμολογητοϋ : 1. Συζήτησις ένΒιζύη μετά τοϋ επισκόπου 
Καισαρείας Θεοδοσίου. 2. Έξη γη σι ς τής κινήσεως. 3. Διάλεξις πρός 
Πύρρον. 4. Περί ψυχής. 5. *Ερμηνεία της προσευχής «Πατερ ήμών», 3. 
Βίος Μαξίμου.

15Δ Μαξίμου τοϋ Όμολογητοϋ : 1. Κεφάλαια διάφορα. 2. Κεφάλαια έτερα, 
Σχόλια εις τάς3Έπιστολάς Διονυσίου1Αρεοπαγίτου.

15Ε Μαξίμου τοϋ Όμολογητοϋ : Κεφάλαια Θεολογικά.
16ος *Ιωάννου τής Κλίμακος: Κλϊμαξ είς Λόγους Λ', και Λόγος εις τον 

Ποιμένα.
17ος Α. Πέτρου Δαμασκηνοϋ : 1. Ύπόμνησις πρός τήν έαυτοϋ ψυχήν.

2. Λόγοι συνοπτικοί ΚΔ'.
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Β. Φιλοθέου Σιναΐτου : Νηπτικά Κεφάλαια Μ.
Γ. Θεοδώρου τοϋ Άσκητοΰ : 1. Κεφάλαια Ρ'. 2. Θεωρητικόν.

18ος θεοδώρου Στουδίτου: Όμιλίες πρός τό κοινό: α) Εις την προσκύνησιν 
τοϋ τίμιου σταυροϋ. β) Εις τήν παραμονήν των Φώτων, γ) Λόγος Κατη
χητικός εις τήν άγ. Κυριακήν τοϋ Πάσχα, δ) Έγκώμιον εις τήν Κοίμησιν 
τής Θεοτόκου, ε) Εις τήν σύναξιν των ουρανίων ταγμάτων, ς) Εις τήν 
γέννησιν τοϋ Ίωάννου Βαπτιστοϋ. ζ) Έγκώμιον εις τήν άποτομήν τής ί. 
κεφαλής τοϋ Ίωάννου Προδρόμου, η) Έγκώμιον εις τον ευαγγελιστήν 
Ιωάννη ν. θ) Έγκώμιον εις τον άπόστολον Βαρθολομαίον, ι) Λόγος έπι- 
τάφιος εις τον πνενματικόν πατέρα του Πλάτωνα, ια) Έγκώμιον εις τον 
άγιον Αρσένιον τον άναχωρητήν. ιβ) Λόγος έπιτάφιος εις μητέρα του. 
ιγ) Λόγοι Κατηχητικοί Α'.-ΛΓ.

18Α θεοδώρου Στουδίτου: Λόγοι Κατηχητικοί ΛΑ. -ΡΚΔ\
18Β θεοδώρου Στουδίτου: ΕΠΙΣΤΟΛΕΣ, 1) Βιβλίο Α'. ((Επιστολές Α'. - 

ΝΖ'.) 2) Βιβλίο Β'. ((Επιστολές Α'.-ΝΕ:.
18Γ θεοδώρου Στουδίτου: ΕΠΙΣΤΟΛΕΣ, Βιβλίο Β'. (Επιστολές ΝΣΤ. - 

ΣΚΑ1)
19Α Συμεών τσϋ Νέου θεολόγου: Βίος Συμεών υπό Νικήτα Στηθάτου.- 

Κεφάλαια.- Ευχαριστίες.-Διάλογος μετά σχολαστικού.
19Β Συμεών του Νέου θεολόγου : Βίβλος των Θεολογικών Λόγων (Λόγοι 

Α’-Γ’).- Βίβλος των Ηθικών Λόγων (Λόγοι Α’- ς ’).
19Γ Συμεών τσΟ Νέου Θεολόγου:

Α') Βίβλος των Ηθικών Λόγων (Λόγοι Ζ'-ΙΕ’).
Β') Κατηχητικοί Λόγοι (Λόγοι Α’-Ζ').

19Δ Συμεών τσΟ Νέου Θεολόγου: Κατηχητικοί Λόγοι (Λόγοι Η’-ΛΔ’).
19Ε Συμεών τοϋ Νέου Θεολόγου: "Υμνοι  (Α'-ΚΖ’).
19ς Συμεών τσΟ Νέου Θεολόγου: Ύμνοι  (ΚΗ’-ΝΉ).
20ος Α. Νικήτα Στηθάτου : Νηπτικά κεφάλαια, έκατοντάδες τρεις.

1. Έκατοντάς πρώτη, Κεφάλαια πρακτικά. 2. Έκατοντάς δεύτερα, 
Κεφάλαια φυσικά 3. Έκατοντάς τρίτη, Κεφάλαια γνωστικά

Β. Ήλία Έκδίκου: 1. ’Ανθολόγιαν γνωμικόν. 2. Κεφάλαια γνωστικά ΛΒ\
3. Κεφάλαια πρακτικά καί θεωρητικά ΡΙΖ.

Γ. θεολήπτσυ Φιλαδελφείας: 1. Λόγος τήν έν Χριστώ κρύπτην έργασίαν 
διασαφών καί δεικνύων έν βραχεί τοϋ μοναδικοϋ επαγγέλματος τον 
κόπον. 2. Κεφάλαια έννέα.

Δ. Νικηφόρου τσϋ Μονάζοντος: Λόγος περί νήψεως καί φυλακής καρδίας.
Ε. Γρηγορίου Σιναίτου : Κεφάλαια 137 περί λογισμών καί παθών καί 

άρετών δι* άκροστιχίδος. 2. Κεφάλαια Γνωστικά επτά 3. Κεφάλαια δέκα 
Περί ήσυχίας καί προσευχής. 4. Κεφάλαια δέκα πέντε Περί ησυχίας καί 
τών δύο τρόπων τής προσευχής. 5. Περί τοϋ πώς δει καθέζεσθαι τον ήσυ- 
χάζοντα είς τήν ευχήν καί μή ταχέως άνίστασθαι.

& θβοφάνους Μοναχσϋ: Κλίμαξ Θείων Χαρίτων.
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21ος Α. Καλλίστου Καταφυγιώτου: Τά σωζόμενα, Περί θείας ένώσεως καί βίου 
θεωρητι κοϋ.

21Α Β. Καλλίστου καί 'Ιγνατίου τών Ξανθοπούλων : Μέθοδος καί κανών 
άκριβής περί τών αίρσυμένων ήσύχως βιώναι καί μοναστικούς, περί τε 
αγωγής καί πολιτείας καί διαίτης αυτών.

Α. Καλλίστου Τηλικούδη του Παχριάρχου: 1) Κεφάλαια Περί προσευχής.
2. Περί ησυχαστικής τριβής. 3. Έκλογαί από τών άγιων Πατέρων.

Β. Συμεών τσϋ Μεταφραστοϋ, Παράφρασις εις ΠΝ' Κεφάλαια εις τους 
πεντηκοντά Λόγους του αγίου Μακαρίου τοϋ Αιγυπτίου.

22ος Νικολάου Καβάσιλα : *Ερμηνεία εις την θείαν Λειτουργίαν.- Περί τής εν 
Χριστώ Ζωής.

Γ ΤΑ ΜΑΡΤΥΡΙΑ ΤΩΝ ΑΡΧΑΙΩΝ ΧΡΙΣΤΙΑΝΩΝ 
ΙΑ’ ΑΠΟΛΟΓΗΤΑΙ

1ος 'Ιουστίνου τοϋ Φιλοσόφου : 1. ’Απολογίες Α ’ καί Β 2. Λόγος Περί 
Άναστάσεως-3. Διάλογος πρόςΤρύφωνα.

2ος Τατιανοΰ : Πρός Έλληνας-'Αθηναγόρου : 1. Πρεσβεία Χριστιανών.
2. Περί άναστάσεως τών νεκρών.- Θεοφίλου 'Αντιόχειας: Πρός Αύτό- 
λυκον, Βιβλία Α'-Γ'.- Επιστολή πρός Διόγνητον.

ΙΒ' ΑΠΑΝΤΑ ΚΛΗΜΕΝΤΟΣ ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΩΣ

1ος Α)Προτρεπτικός . -  Β)Παιδαγωγός ,  Λόγος Α'.
2ος Π α ι δ α γω γ ό ς ,  Λόγοι Β' καί Γ'.
3ος Στρωματεϊς Λόγοι Α\ - Δ\
4ος Στρωματεϊς Λόγοι Ε. - Η.- Λόγος, Τις ό σωζόμενοςπλούσιος.

Π" ΑΠΑΝΤΑ ΑΠΟΣΤΟΑΙΚΩΝ ΠΑΤΕΡΩΝ

1ος Διδαχή τών 3Αποστόλων.- Διαταγαί τών *Αγίων 3Αποστόλων διά Κλή- 
μεντος.-'Λποστολικοί Κανόνες.

2ος Επιτομή Η’ Βιβλίου τών Διαταγών τών άποστόλων- Αί διαταγαί αί διά
Κλήμεντος

3ος Κλήμεντος:
1. Τών Πέτρου επιδημιών κηρυγμάτων (Όμιλ. ΙΒ'-Κ').
2» Πρός ΚορινθίουςΑ' καί Β\
3. Περί τών πράξεων, επιδημιών τε καί κηρυγμάτων.
4. Μαρτύριαν τοϋ άγιου Κλήμεντος.

4ος 1. Επιστολή Βαρνάβα.
2. 'Επιστολές 'Ιγνατίου: 

α) Γνήσιες (σύντομος καί έκτενης μορφή): 1. Πρός Έφεσίους, 2. Πρός 
Μαγνησίους, 3. Πρός Τραλλησίονς, 4. Πρός Ρωμαίους, 5. Πρός 
Φιλαδελφεΐς, 6. Πρός Σμνρναίους, 6. Πρός Πολύκαρπον.'
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6) 'Αμφιβαλλόμενες: 1. Μαρίας πρός Ιγνάτιον. 2. Ιγνατίου Πρός 
Μαρίαν, 3. /Τρός- τοι>̂  εν Ταρσω, 4. /7ρός ΆντιοχεΓς, 5. /7ρός Ήρωνα,
6. Πρός Φιλιππησίους.-Μαρτύριαν Ίγνατίου.-

3. α) Πολυκάρπου έπιστολή πρός Φιλιππησίους, 6) Μαρτύρων Πο-λυκάρ-
που.

4. ΌΠοιμήντοϋ *Έρμα.
5. Παπία Ίεραπόλεως, άποσπάσματα

ΙΔ\ ΑΠΑΝΤΑ ΚΥΡΙΛΛΟΥ ΙΕΡΟΣΟΛΥΜΩΝ

1ος Κατηχήσεις Φωτιζόμενων (Α' -  ΙΒ').
Α'. Κατηχήσεις Φωτιζόμενων (ΙΓ -  ΙΗ').
Β'. Κατηχήσεις Μυσταγωγικοί (Α'-Ε').

2ος Γ. Ό μ ι λ ί ε ς - Ε π ι σ τ ο λ έ ς :
1. ΕίςτόνΠαραλντικόντόνέπί τήνκολυμβήθραν.
2. Εις την Υπαπαντήν τοϋ Κυρίου ημών Ίησοϋ Χριστοϋ καί εις τον 

Συμεώνα τον θεοδόχον.
3. Έπιστολή πρός τον Μωνσταντϊνον τον ενσεδέστατον βασιλέα.
4. Μαρτυρίαι παλαιών περί τοϋ σημείου τοϋ σταυροϋ τον φανέντος εις 

Ιεροσόλυμα.
5. Χρονολογία.
6. Σνμπαράθεσις έπιοτολών Κυρίλλου Ιεροσολύμων καί πάπα Ιουλίου.

ΙΕ' ΑΠΑΝΤΑ ΚΥΡΙΛΛΟΥ ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑΣ

1ος Κυρίλλου ’Αλεξανδρείας: Περί τής ένΠνεύματι καί άληθείςι προσκυνήσεως 
καί λατρείας Λόγοι Α '-ΣΤ.

2ος Κυρίλλου ’Αλεξανδρείας: Περί τής εν Πνεύματι καί άληθείςι προσκυνήσεως 
και λατρείας Λόγοι Ζ'-ΙΑ'.

3ος Κυρίλλου Αλεξάνδρειάς: Περί τής έν Πνεύματι καί άληθείςι προσκυνήσεως 
και λατρείας Λόγοι ΙΒ'-ΙΖ.

4ος Κυρίλλου ’Αλεξανδρείας: Γλαφυρών εις την Γένεσιν Λόγοι Α'-Ζ',.
5ος Κυρίλλου Άλεξανδρείας : Γλαφυρών εις την Έξοδον Λόγοι Α'-Γ' εις 

Λευιτικόν, ’Αριθμούς, Δευτ/μισν, Βασιλειών.
6ος Κυρίλλου ’Αλεξάνδρειας: Βίβλος θησαυρών, Περί της άγιας καί όμοονσί- 

ου Τριάδος, Λόγοι Α' -ίθ \
Ίος Κυρίλλου 'Αλεξανδρείας: Βίβλος θησαυρών. Περί της άγιας καί όμοουσί- 

ου Τριάδος, Λόγοι Κ' -ΛΕ'.
8ος Κυρίλλου ’Αλεξάνδρειάς: Περί τής ότγ. και όμοουσίου Τριάδος, Λόγοι Α’-Ε'. 
9ος Κυρίλλου 'Αλεξάνδρειάς : Περί τής άγιας καί όμοουσίου Τριάδος, Λόγοι 

ΣΓ-Ζ\ καί Περί τής άγιας και ζωοποιού Τριάδος κατά κεφάλαια, Κεφ. Α - 
ΚΗ\ Περί τής ένανθρωπήσεως τοϋ Μονογενσϋς καί δα ό Χριστός εις 
και Κνριος,Ύπό δκδοση.
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10ος Κυρίλλου ’Αλεξανδρείας: Περί της τοϋ Κυρίου ένανθρωπήσεως κατά κεφά
λαια. Πεντάβιβλος άντίρρησις κατά τών Νεστορίου δυσφημιών.- 
Διάλεξις πρός Νεστόριον, "Οτι Θεοτόκος ή άγια Παρθένος καί ου 
Χριστοτόκος-Λόγος κατά τών μή βουλομένων όμολογεΐν Θεοτόκον 
τήν αγίαν Παρθένον. Ύπό έκδοση.

11ος Κυρίλλου ’Αλεξάνδρειάς: Διάφοροι Λόγοι περί τών δώδεκα κεφαλαίων 
Λόγοι δέκα υπέρ της τών Χριστιανών εόαγοϋς θρησκείας πρός τά τοϋ έν 
άθέοις Ίουλιανοϋ (Λόγοι Α'-Γ). Ύπό έκδοση.

12ος Κυρίλλου ’Αλεξάνδρειάς: Λόγοι δέκα υπέρ της τών Χριστιανών εόαγοϋς 
θρησκείας πρός τά τοϋ έν άθέοις Ίουλιανοϋ (Λόγοι Δ-Γ καί τεμάχια τών 
Λόγων ΙΑ'-Ιβ). Ύ πό έκδοση.

13ος Κυρίλλου ’Αλεξάνδρειάς: Κατά άνθρωπομορφιτών εις κεφάλαια ΚΗ\ 
’Επιστολή πρός Καλοσυρισν, και άλλοι λόγοι πρός τον βασιλέα Θεοδό
σιον καί ταΐς βασιλίσσαις περί πίοτεως. Ύ πό έκδοση.

14ος Κυρίλλου ’Αλεξανδρείας: Υπόμνημα εις Ήσάίαν, Βιβλίον Α', Λόγοι Α'-ΣΤ, 
Βιβλίσν Β', Λόγοι Α-Β'. Ύπό έκδοση.

15ος Κυρίλλου ’Αλεξανδρείας: Υπόμνημα εις Ήσαΐαν, Βιβλίον Β', Λόγοι Γ-Ε', 
Βιβλίσν Γ, Λόγοι Α'-Γ. Ύπό έκδοση.

16ος Κυρίλλου ’Αλεξανδρείας: Υπόμνημα εις Ήσαΐαν, Βιβλίον Γ, Λόγοι Δ-Ε', 
Βιβλίον Δ', Λόγοι Α'-Δ'. Ύ πό έκδοση.

17ος Κυρίλλου ’Αλεξανδρείας: Υπόμνημα εις Ήσαΐαν, Βιβλίον Δ', Λόγοι Δ-Ε, 
Βιβλίον Ε, Λόγοι Α'-ΣΤ, καί εις ’Ιερεμίαν, Βαρσύχ, ’Ιεζεκιήλ, καί Δα
νιήλ Ύπό έκδοση.

18ος Κυρίλλου ’Αλεξανδρείας: Υπόμνημα εις Ώσηέ (Λόγοι Α'-Ζ)- Ίωήλ (Λόγοι 
Α'-Β'). Ύπό έκδοση.

19ος Κυρίλλου ’Αλεξάνδρειάς: Υπόμνημα εις Άμώς (Λόγοι Α'-Δ'), Όβδιου, 
Ίωνάν (Λόγ. Α'-Δ'), Μιχαίαν (Λόγ. Α'-Ζ'). Ύ πό έκδοση.

20ος Κυρίλλου ’Αλεξανδρείας: Υπόμνημα εις Νασύμ (Λόγοι Α'-Γ), Άβ-βακσύμ 
(Α'-Γ), Σοφονίαν (Α-Β), Άγγαϊον (Α-Β). Ύ πό έκδοση.

21ος Κυρίλλου ’Αλεξανδρείας: Υπόμνημα εις Ζαχαρίαν (Λόγοι Α'-ΣΤ)-. Μαλα
χίαν (Λόγοι Α'- Β'). Ύπό έκδοση.

22ος Κυρίλλου ’Αλεξανδρείας: Υπόμνημα εις Εύαγγελιστάς Ματθαίον - Αου- 
κάν. Ύ πό έκδοση.

23ος Κυρίλλου ’Αλεξάνδρειάς: Υπόμνημα συνέχεια εις Ευαγγελιστήν Αουκαν 
καί εις Ίωάννην (Λόγος Α', κεφ. Α'-Γ). Ύ πό έκδοση.

24ος Κυρίλλου ’Αλεξανδρείας: Υπόμνημα εις Εύαγγελκπήν Ίωάννην (Λόγος Β', 
κεφ. Α-&, καί Λόγος Γ, κεφ. Α'-ΣΤ). Ύ πό έκδοση.

25ος Κυρίλλου ’Αλεξάνδρειάς: Υπόμνημα εις ΕύαγγελιχττήνΊωάννην (Λόγος Δ', 
κεφ. Α'-Ζ, Λόγος Ε , Α-Ε.). Ύπόίκδοση.

26ος Κυρίλλου ’Αλεξάνδρειάς: Ύπόμνημα είς τό κατά Ίωάννην (Λόγος ΣΤ, κεφ. 
Ένα, Λόγος Ζ καί Η τεμάχια, Λόγος &). Ύπό έκδοση,

27ος Κυρίλλου ’Αλεξανδρείας: Υπόμνημα εις τό κατά Ίωάννην (Λόγος Γ, κεφ. Α- 
Β', Λόγος ΊΑ'. κεφ. Α' - ΙΚ). Ύ πό έκδοση.
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28ος Κυρίλλου ‘Αλεξάνδρειάς: α) Υπόμνημα εις τό κατά Ίωάννην (Λόγος ΙΒ), β) 
Είς τάς Πράξεις, καί γ) Εις τάς *Επιστολής: 1. Ρωμαίους, 2. Κορινθίσυς 
Α\ 3. Κορινθίσυς Β', 4. Γαλάτας, 5. 'Εβραίους, 6. Ιακώβου, 7. Ίωάννον 
Α', 8. Υούόα Ύ πό έκδοση.

29ος Κυρίλλου ’Αλεξάνδρειάς: Έπιστολαι (Α'-ΠΗ). Ύπό έκδοση.
30ος Κυρίλλου’Αλεξάνδρειάς: 'Ομιλίες έορταστικές(Α’-ΙΖ) Ύπό έκδοση.
31ος Κυρίλλου ’Αλεξανδρείας: 'Ομιλίες *Εορταστικές (ΙΗ’-Λ'). Όμιλίες διάφορες 

(Α'-ΚΒ').- Λόγος εις την τελευτήν των άγιων τριών παιδιών καί του παν
σόφου Δανιήλ Ύπό έκδοση.

ΙΣΤ ΑΠΑΝΤΑ ΦΩΉΟΥ

1ος Φωτίου Κων/πόλεως: Α'. Εξηγητικά: Τά *Αμφιλοχία ή Λόγων ιερών και 
ζητημάτων ίερολσγίαι, ήτοι Πρός ’Αμφιλοχίαν Μητροπολίτην Κυζίκσυ, 
έν τφ καιρψ των πειρασμών, ζητημάτων διαφόρων εις άριθμόν τριακο- 
σίων είκοσι δύο ερωτήσεων και έπιλύσεων (Ερωταποκρίσεις Α'-ΞΓ).

2ος Φωτίου Κων/πόλεως : Β'. 'Εξηγητικά: Τά1Αμφιλοχία ή Λόγων ιερών 
καί ζητημάτων Ιερολογίαι κατ’ έρώτησιν καί άπόκρισιν (Ερωτα
ποκρίσεις ΞΔ'-ΡΜΔ').

3ος Φωτίου Κων/πόλεως : Γ. ’Εξηγητικά: Τά * Αμφιλοχία ή Λόγων ιερών 
καί ζητημάτων ιερολογίαι κατ’ έρώτησιν καί άπόκρισιν (’Ερω
ταποκρίσεις ΡΜΔ' - ΤΚΘ').

4ος Φωτίου Κων/πόλεως : Δογματικά: Διήγησις περί τής Μανιχαίων άνα- 
βλαστησεως εις Λόγους Δ\- Περί τής του άγιου Πνεύματος Μυστα
γωγίας.· Κατά των τής Παλαιάς Ρώμης περί τής έκπορεύσεως του 
άγιου Πνεύματος, δτι έκ μόνου του Πατρός έκπορεύεται.

5ος Φωτίου Κων/πόλεως : Α'. Ιστορικά: Μυριόβιβλον ή Βιβλιοθήκη. 
Άπογραφή καί συναρίθμησης των άνεγνωσμένων ύπό Φωτίου βι
βλίων; είς κεφάλαια ΣΠ. (Κεφάλαια Α'-ΡΝΘ').

6ος Φωτίου Κων/πόλεως : Β'. Ιστορικά: Μυριόβιβλον ή Βιβλιοθήκη. 
Άπογραφή καί συναρίθμησις των άνεγνωσμένων ύπό Φωτίου βι
βλίων, είς κεφάλαια ΣΠ. (Κεφάλαια ΡΞΓ-ΣΚΒ’).

7ος Φωτίου Κων/πόλεως : Γ . Ιστορικά: Μυριόβιβλον ή Βιβλιοθήκη. 
Άπογραφή καί συναρίθμησις των άνεγνωσμένων ύπό Φωτίου βι
βλίων, είς κεφάλαια ΣΠ. (Κεφάλαια ΣΚΓ-ΣΜΑ). Ύπό έκδοση.

8ος Φωτίου Κων/πόλεως : Δ \ Ιστορικά: Μυριόβιβλον ή Βιβλιοθήκη. 
Άπογραφή καί συναρίθμησις των άνεγνωσμένων ύπό Φωτίου βι
βλίων, είς κεφάλαια ΣΠ. (Κεφάλαια ΣΜΒ'-ΣΝ). Ύπό έκδοση.

9θζ Φωτίου Κων/πόλεως: Η. Ιστορικά: Μυριόβιβλον ή Βιβλιοθήκη. Άπογρα
φή καί συναρίθμησις τών άνεγνωσμένων ύπό Φωτίου βιβλίων, είς κεφά
λαια ΣΓΓ. (Κεφάλαια ΣΝΑ'-ΣΓΓ.).- Διάφορα: Τί έστιν 6 $δης καί ποϋ 
κ&ται.- ΕΙ όρώνται οί δίκαιοι ύπό τών άμαρτωλών.- Μεταξοσκώληκες 
καί μέταξα.- Περί Κροκάπτων ζώων.- Ει έστιν όρνις 6 Φόϊνιξ. Ύπό έκδοση.
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10ος Φωτίου Κων/πόλεως : Α'. Κανονικά: Σύνταγμα κανόνων διηρημένον είς 
τίτλους ΙΔ'. έκ κεφαλαίων διαφόρων (Τίτλοι Α'- Γ κεφάλαιον Η). Ύπό 
έκδοση.

11ος Φωτίου Κων/πόλεως : Β'. Κανονικά: 1. Σύνταγμα κανόνων διχιρημένον 
είς τίτλους ΙΔ' έκ κεφαλαίων διαφόρων (Τίτλοι ΙΑ'. ΙΔ'). 2. Νομο- 
κάνων, ήτοι Έξήγησις τών ιερών και θείων κανόνων είς τίτλσνς ΙΔ' έκ 
κεφαλαίων διάφορων.- 'Ερωτήματα δέκα συν ϊσαις ταϊς άποκρίσεσιν. 
Ύπό έκδοση.

12ος Φωτίου Κων/πόλεως : Α'. Όμιλίαι: α) Είς τό γενέσιον της Ύπεραγίας 
Θεοτόκου.- β) Έκφρασις της έν τοΐς δασιλείοις νέας εκκλησίας της 
Ύπεραγίας Θεοτόκου, ύπό Βασιλείου τοϋ Μακεδόνος οικοδομή θεί
σης. Β'. Έπιστολαί: Φωτίου Έπιστολαί Ρ$Γ ’ έν βίβλοις τρισίν. Βιβλίον 
Α  Έπιστολαί Α’ - ΚΔ\ Βιβλίον Β' Έπιστολαί Α' - ΡΒ\ Βιδλίσν Γ ' 
Έπιστολαί Α -Ξ Ζ . Ύπό έκδοση.

ΙΖ' ΑΠΑΝΤΑ ΣΩΖΟΜΕΝΟΥ ΣΑΛΑΜΙΝΙΟΥ

1ος Σαλαμινίου Έρμείου Σωζομενοΰ: Εκκλησιαστική Ιστορία, Τόμοι Α'-Δ\
2ος Σαλαμινίου 'Ερμείου ΣωζομενσΟ : Εκκλησιαστική Ιστορία, Τόμοι Ε' - Θ'. 

Ύπό έκδοση.

ΙΗ' ΑΠΑΝΤΑ ΙΣΙΔΩΡΟΥ ΠΗΛΟΥΣΙΩΤΟΥ

1ος ’Ισιδώρου Πηλουσιώτου: Έπιστολαί, Βιβλίον Α'. Επιστολές Χ.-Φ’.
2ος Ισιδώρου Πηλουσιώτου: Έπιστολαί, Βιβλίον Β'. Επιστολές Α'.-Τ.
3ος Ισιδώρου Πηλουσιώτου: Έπιστολαί, Βιβλίον Γ'. Επιστολές Α'.-ΥΙΓ.
4ος Ισιδώρου Πηλουσιώτου: Έπιστολαί, Βιβλίον Δ\ Επιστολές Α’. - ΣΑ.
5ος ’Ισιδώρου Πηλουσιώτου: Έπιστολαί, Βιβλίον Ε'. 3Επιστολές Α'. - ΦΞ&.

ΙΘ’ ΕΚΤΟΣ ΣΕΙΡΑΣ

ΟΙ ΨαλμοΙ ταυ Δαβίδ: Κείμενο, ποιητική απόδοση, Μετάφραση καί διδάγ
ματα (Ψαλμοί Α'. - ΟΕ\).

01 ΨαλμοΙ τσϋ Δαβίδ: Κείμενο, ποιητική άπόδοση, Μετάφραση καί διδάγ
ματα (Ψαλμοί Οξ. - ΡΝ \). Ύπό έκδοση

Χρήστου Βούλγαρη: Υπόμνημα είς τήν Λ \ Καθολικήν Επιστολήν τοϋ 
1Αποστόλου Πέτρον.

Χρήστου Βούλγαρη: Υπόμνημα είς τήν Β'. Καθολικήν Επιστολήν τοϋ 
1Αποστόλου Πέτρον.

*Αθηναγόρσυ Κοκκινάκη: Τοϋ Θεοϋ τά πράγματα· Λόγοι και διαλέξεις.
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